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Aracin ilk kullanimindan énce bu orijinal
A kullanma kilavuzunu okuyun, bu kilavuza goére
davranin ve daha sonra kullanim veya cihazin
sonraki sahiplerine vermek igin bu kilavuzu
saklayin.
-1



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

2 Arac hakkinda bilgiler

21

Bu kilavuzda anlatilan arag, istege bagl olarak 6ne ve
arkaya cesitli montaj cihazlarinin (teslimat kapsamina
dahil degildir) takilabildigi bir cihaz tasiyicisidir.

Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzundaki bilgilere

uygun olarak kullanin.

— Cihaz tasliyicisi, 6rn. bigme diizenekleri, siipirme ve
yayma tertibatlari, vb. gibi ayri temin edilen galisma
tertibatlarinin baglanmasi, kullanilmasi ve taginmasi
igin kullanilr.

— Cihaz, kapali ortamlarda calistirimamalidir.

— Genel olarak su gecerlidir: Kolay tutusabilen maddeleri
cihazdan uzak tutun (Patlama/yanma tehlikesi).

— Cihazin arkasina bir calisma tertibati sabitlenmemisse,
arka tarafa mutlaka bir dengeleme agirligi takiimis
olmalidir.

— Sadece isletmeci veya yefkilisi tarafindan, makine
kullanimi i¢cin onaylanmis yizeyler temizlenmelidir.

211

Yukarida agiklananlarin diginda amacina uygun olmayan
her tiirlii kullanim yasaktir. izin verilmeyen kullanim
sonucu olusan tehlikelerden kullanici sorumludur.

Bu kilavuzda belirtilen amaglarin disinda kullanim
yasaktir.

insanlarin arag, yiikleme alani veya montaj cihazlari
Uzerinde tasinmasina izin verilmez.

Aracta hicbir degisiklik yapiimamalidir.

Tehlike boélgesinde bulunmak yasaktir. Patlama tehlikesi

Kurallara uygun kullanim

Ongoriilebilir hatali kullanim

2.2 Agirlik merkezi

800 mm

Montaj cihazlari takilmamigs durumdayken agirlik merkezi

konumu

= Arkaya takilan parcgalar ve yikleme durumu, aracin
agirhk noktasini ve dolayisiyla sirus seklini etkiler.

= Cihazin arkasina bir galisma tertibati sabitlenmemisse,
arka tarafa mutlaka bir dengeleme agirligi takilmis
olmalidir.

olan odalarda cihazin calistiriimasi yasaktir.
3  Genel bilgiler

Ambalaji agarken bir nakliye hasari tespit edilirse, satis

merkezinizi bilgilendirin.

— Cihaza takilmig olan galigma tertibatlarinin kullanma
kilavuzunu ve glvenlik uyarilarini okuyun ve dikkate
alin.

— Cihazin tzerindeki uyari ve bilgi tabelalari tehlikesiz
kullanim i¢in énemli bilgiler verir.

— Kullanim kilavuzundaki uyarilarin yaninda yerel
yonetimin belirledigi giivenlik ve kaza 6nleme
talimatlar dikkate alinmalidir.

3.1 Cevre korumasi, REACH ve hizmet
omrunu tamamlamig aracin tasfiyesi
3.1.1 Cevre koruma

Ambalaj malzemeleri geri dénusturilebilir.
Ambalaj malzemelerini evinizin ¢éplne atmak
yerine lUtfen tekrar kullanilabilecekleri yerlere
gonderin.

Akdler, yag, yakitlar ve benzeri maddeler
dogaya ulasmamalidir. Bu maddeleri litfen
uygun toplama sistemleri ile tasfiye edin.

|4 29

TR

3.1.2 igerik maddeleri (REACH)
igindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabileceginiz adres:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Hizmet omriinii tamamlamis aracin
tasfiyesi

Hizmet 6mrind tamamlamis araglarda, yeniden

degerlendirme islemine tabi tutulmasi gereken degerli geri

dénusum malzemeleri bulunmaktadir. Aracinizi tasfiye

ederken bir tasfiye isletmesiyle isbirligi yapmanizi

Oneriyoruz.

3.2 Garanti

Her tlkede yetkili distribUtérimiz tarafindan verilmis
garanti sartlar gecerlidir. Garanti suresi igcinde
aksesuarinizda olusan muhtemel hasarlari, arizanin
kaynag! Uretim veya malzeme hatasi oldugu surece
Ucretsiz olarak karsiliyoruz. Garanti hakkinizdan
yararlanmanizi gerektiren bir durum oldugu zaman, ilgili
faturaniz ile birlikte saticiniza veya size en yakin yetkili
servisimize basvurunuz.
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3.3 Aksesuarlar, yedek parcalar, montaj
cihazlan

Sadece Uretici tarafindan onaylanmis aksesuarlar, yedek
pargalar ve montaj cihazlari kullaniimalidir.

Tehlikeleri dnlemek icin, onarimlar ve yedek par¢a montaiji
sadece yetkili misteri hizmetleri tarafindan yapiimalidir.
Yedek pargalar hakkinda diger bilgileri,
www.kaercher.com adresindeki Servis bélumunden
alabilirsiniz.

3.4 Kullanim kilavuzundaki semboller

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya da 6liime neden olan direkt
bir tehlikeye kargi uyarir.

AN UYARI

Agir bedensel yaralanmalar ya da 6lime neden olabilecek
olasi tehlikeli bir duruma karsi uyarir.

AN\ TEDBIR

Hafif bedensel yaralanmalar ya da maddi hasarlara neden
olabilecek olasi tehlikeli bir durum uyarisi.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabilecek olasi tehlikeli bir duruma
yonelik uyari.
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3.5

Cihaz lizerindeki semboller

TEDBIR

Sycak yuzeyler nedeniyle yanma tehlikesi!
Cihazda calypmaya baplamadan 6nce,
egzoz sistemini yeterinde sodutun.

TEDBIR

Sicak olabilecek hidrolik hizli kavramalar
nedeniyle yanma tehlikesi. Kavramalari
ayirmak eldiven takin.

A TEHLIKE

Ezilme tehlikesi. Calisma sirasinda bukaltr
mafsalin yakininda hi¢ kimsenin
bulunmamasina dikkat edin.

AN UYARI
Ezilme tehlikesi. /saretli yerlerden ellerinizi
uzak tutun.

TEDBIR
Hasar gorme tehlikesi. Basmayin.

A TEHLIKE
Devrilme tehlikesi. Sadece maksimum % 10

yanal egimi olan arazilerde makineyi surin.

Buraya sogutma suyu doldurun.
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4  Givenlik uyarilari

41 Genel glivenlik uyarilan

— Cihaz, calisma diuizenekleriyle birlikte kullanilmadan
once duzgin durum ve calisma gtivenligi
kontrollerinden gecirilmelidir. Eger hasar veya eksik var
ise kullaniimamalidir.

— Tehlikeli alanlarda (6rnedin benzin istasyonu) cihazin
kullanilmasi durumunda gerekli emniyet tedbirlerinin
dikkate alinmasi gerekir. Patlama tehlikesi olan
odalarda cihazin ¢aligtiriimasi yasaktir.

4.2 s giysisi

— Cihazdaki ¢alismalari her zaman uygun eldivenlerle
yapin.

— Kullanim personelinin siki oturan giysiler giymesine
dikkat edin. Emniyet botlari giyin ve gevsek giysilerden
kacinin.

— Sac bukleleri veya uzun saclarin dénen parcalara
yakalanmamasi icin uygun bag orttsu takin.

— Calisma sirasinda taki, yizik veya benzeri nesnelere
takmayin.

4.3 indirme bilgileri

A TEHLIKE
Yaralanma tehlikesi, hasar tehlikesi!
Yiukleme sirasinda cihazin agirligina dikkat edin!

Bos agirlik (Montaj setleri harig) ‘870 -944 kg *

* Montaj setleri takilmissa agirlik buna uygun olarak daha
yuksek olur.

A TEHLIKE
Cihaz vingle yukleme icin onaylanmamigtir.
Forklift kullanmayin, cihaz bu sirada zarar gorebilir.

4.4 Kullanima yonelik glivenlik uyarilar

— Kullanici personel cihazi talimatlara uygun olarak
kullanmalidir. Personel, yerel kurallari dikkate almali ve
calisma sirasinda 6zellikle cocuklar olmak tzere 3.
sahislara dikkat etmelidir.

— Cihaz, motor calisirken kesinlikle gézetimsiz durumda
birakilmamalidir. Kullanici personel, ancak motor
durdurktan, cihaz denetimsiz hareketlere karsi
emniyete alindiktan, gerekirse el freni ¢ekildikten ve
kontak anahtari ¢ekildikten sonra cihazi terk etmelidir.

— Cihaz, sadece kullanim konusunda editim almis ya da
kullanim konusundaki yeteneklerini ispatlamis ve
kullanim icin acik bir sekilde gorevlendirilmis kigiler
tarafindan kullaniimalidir.

— Cihaz cocuklar veya egitimsiz kisiler tarafindan
kullanilmamalidir.

— Cihaz, g6zetim altinda tutulmalari veya cihazin gtivenli
kullanilmasi konusunda egitilmis olmalari ve
kullanimdan kaynaklanan tehlikeleri anlamalari
durumunda fiziksel, duyusal veya dustinsel yetenekleri
az olan veya yeterli deneyime ve bilgiye sahip olmayan
kisiler tarafindan kullanilabilir.

— Cihazla oynamamalarini saglamak icin cocuklar
gO6zetim altinda tutulmalidir.

— Motor calisirken kapagi agmayin.
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4.5 Siuriis moduna yonelik guvenlik

uyarilar

— Prensip olarak motorlu tasitlar icin gecerli koruyucu
onlemler, kurallar ve diizenlemelere uyulmalidir.

— Cihaz cocuklar ya da gencler tarafindan
kullanilmamalidir.

— Refakatci kigilerin araca alinmasina izin
verilmemektedir.

— Cihazin yetkisiz bir gekilde kullaniimasini dnlemek icin,
kontak anahtari ¢cekilmelidir.

— Azalan fren gucu nedeniyle kaza tehlikesi. Surus
kabinine paspas koymayin. Gaz pedalinin altina
kayabilecek gevsek nesneleri suriig kabininden uzak
tutun.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi! )

Her kullanimdan 6nce, "/sletime alma" bélimuindeki

guvenlik kontroli yapilmalidir.

— Motor durdurulmadan 6nce tim kumanda kollari ve
salterler n6tr konumda olmaldir. Surlc, ¢aligtirma
sirasinda suriicl koltugunda oturmalidir. Caligtirma
islemi sirasinda gaz pedalina basilmamalhdir.

— Sdurius ve calisma gorevleri sirasinda emniyet kemeri
takin.

— Cihaz sadece koltuktan harekete gecirilmelidir.

— Tagima sirugleri sirasinda 6n cihaz sasisi maksimum
yuksekligi kaldiriimali ve kilittenmelidir, bunun igin kolu
tamamen yukari ¢ekin.

— Yokuslarda ve yoldaki cukurlardaki ¢calismalar
sirasinda 0Ozellikle dikkatli olun.

A TEHLIKE

Devrilme tehlikesi!

Mafsalli direksiyonu olan bir aracin surtig tutumu, bir 6zel

aracin surus tutumundan cok farklidir.

=>» Araci suiris yoninde sadece % 25'e kadar rampalarda
ve egimlerde sirin.

=>» Ani direksiyon hareketlerinden kacginin.

=> Virajlarda yavas sirun.

=>» Stabil olmayan zeminlerde devrilme tehlikesi.

= Cok buyik yan egimde devrilme tehlikesi.

Devrilme tehlikesi. Sadece maksimum % 10 yanal
edimi olan arazilerde makineyi strin.

= Yokus veya inig slrliglerinde veya egimli capraz
suriglerde ani virajlardan kacinin.

=> DUz veya viraj suruslerinde surig hizini gevre
kosullarina ve yik durumuna gore uyarlayin.

= Siris veya tagima igletimindeki frenleme farklarini
dikkate aln!

4.5.1 Lastikler ve lastik basinci

— Lastik hava basincini diizeltmeden 6nce,
kompresoérdeki basing dustiriiciiniin dogru ayarda olup
olmadigini kontrol edin.

— Maksimum lastik hava basincini asmayin. izin verilen
lastik hava basinci, lastikten ve gerekirse janttan
okunmalidir. Farkli degerler olmasi durumunda, daha
kiicik olan degere uyulmaldir.

— Lastikler ve tavsiye edilen lastik basinci "Teknik Bilgiler
| Lastikler* Bolumua'nde agiklanmigtir. Ayrica suriici
kabininde tavsiye edilen lastik basincinin yazdigi bir
etiket bulunmalidir.
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4.6 Yanmali motora yonelik guvenlik
uyarilar

— Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce, motor Ureticisinin
kullanim kilavuzunu okuyun ve 6zellikle gtivenlik
uyarilarina dikkat edin.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi!

— Egzoz gazi deligi kapatiimamaldir.

— Egzoz gazi deligine dogru egilmeyin ya da deligi
tutmayin (yanma tehlikesi).

— Yanmali motora dokunmayin ya da motoru tutmayin
(yanma tehlikesi).

— Yanmatehlikesi. Kaplamalari ¢ikartmadan 6nce cihazi
sogutun.

— Yanma tehlikesi! Radyator ¢calisma sicakligindayken
kapagini kesinlikle agmayin. Depo basing altindadir.

— Egzoz gazlari zehirlidir ve sagliga zarar verir, bu gazlar
solunum yoluyla alinmamalidir.

— Motorun, durdurulduktan sonra yaklasik 5 saniye ek
calismaya ihtiyaci vardir. Bu zaman araliginda mutlaka
calisma bolgesinden uzak durun.

— Korunmamis fan garki nedeniyle yaralanma tehlikesi.

— Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen yakit
kullaniimahdir. Uygun olmayan yakitlarda patlama
tehlikesi bulunmaktadir. Bkz. "Teknik bilgiler" bolimu.

— Yakit doldurma sirasinda sicak yuzeylere yakit
gelmemesine dikkat edin.

— Cihazin kapali alanlarda kullaniimasi sirasinda,
havalandirma ve egzoz gazlarinin yeterli oranda digari
atilmasi saglanmalidir (zehirlenme tehlikesi).

4.7 Cihazin taginmasina yonelik guvenlik
uyarilar

Cihazin tasinmasi sirasinda motor durdurulmali ve cihaz
guvenli bir sekilde sabitlenmelidir.
Bkz. "Tasima" bolimu.

4.8 Koruma ve bakima yonelik guvenlik
uyarilar

— Cihazin temizlenmesi ve bakimi, parcalarin
degistiriimesi ya da bagka bir fonksiyona gecisten
once, cihaz kapatiimali ve gerekirse kontak anahtari
cekilmelidir.

— Onarimlar, sadece yetkili musteri hizmetleri merkezleri
ya da gecerli tim guvenlik kurallari hakkinda bilgi
sahibi olan bu bdlgeye ait teknisyenler tarafindan
yapilmalidir.

— Ticari amagla kullanilan yeri degistirilmis cihazlara
yonelik gecerli yerel givenlik kontroliine dikkat edin.

— Dirsekli mafsal, contalar, elektrikli ve elektronik
parcalar yiksek basinc¢h temizleyici veya su
hortumuyla temizlenmemelidir.

4.9 Givenlik tertibatlar

4.9.1 Koltuk kontak salteri
Suaruci koltugunda kullanici yoksa, artan tehlike
potansiyelli fonksiyonlar bloke edilir.

49.2 Calistirma engeli
Motoru calistirmak igin fren pedalina basiimalidir.

TR -5
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) Kumanda elemanlari

5.1 Cihaza genel bakisg

Pedallar *
Havalandirma/klima sistemi (opsiyon) *
Direksiyon kolonu *
Direksiyon simidi
Siruci koltugu *
Tavan konsolu *
imdat gekici
Far/sinyal lambasi
Cam silecegi
10 Calisma i1s1g!
11 Déner ikaz lambasi
12 Dikiz aynasi
13 Kapi kolu *
14 Yakit deposu kapagi
15 Hidrolik yag kontrol cami
16 Arka araba
17 Arka lambalar
18 Rémork baglantisiyla birlikte dengeleme agirlig
19 Hidrolik kavramalari Main PTO
20 On kriko
21 AUX baglantilar
22 Cam yikama sistemi haznesi
23 Depo gostergesi
F = dolu
E = bos
* Bkz. agsagidaki ayrintili gérinim

O©COoONOOOPAWN-=-

5.2 Havalandirmalklima sistemi (opsiyon)

!

1 Fan salteri
2 Kalorifer sicaklik regulatéru
3 Sogutma gucu regllatéri (opsiyon)

TR -6
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5.3 Direksiyon kolonu

Havalandirma

Sinyal lambasinin kontrol lambasi

Dortli flagor salteri

Direksiyon sistemi yukseklik ayarinin sikistirma
civatasi

Calisma hidroligi calisma saati sayaci

El freni kontrol lambasi

AUX 1 yuzme konumu gostergesi

Direksiyon sistemi egim ayarinin sikistirma civatasi
On kriko ylizme konumu géstergesi

10 Isik, sinyal ve siren icin gok fonksiyonlu kol

5.3.1 Isik, sinyal ve siren igin cok fonksiyonlu
kol

— Korna galma: Kolu yukari bastirin

— Sinyal verme: Kolu saga veya sola bastirin

— Park lambasi ve Kisa far: Halkay1 dondirin (saat
yonunun tersinde)

— Uzun far: Kisa far agikken kolu 6ne bastirin

— Sellektor: Kolu geriye ¢ekin

5.4 Pedallar

A WON -

©O© 00 ~NO O,

Fren pedali

Fren pedali kilidi (park freni)
Calisma hizi tahdidi

Gaz pedall, ileri

Gaz pedali, geri

A wON -

5.4.1 Park frenine basin

= Fren pedalina sonuna kadar basin.
=> Kilidi yerine yerlestirin.
= Fren pedalini birakin.

TR

5.4.2 Park frenini ¢éziin

= Fren pedalina sonuna kadar basin.

=> Kilidi agin.

= Fren pedalini birakin.

5.5 indirme kelebegi (opsiyon)

indirme hizi ayar diigmesiyle én kaldiricinin indirme hizi
ayarlanabilir.

1 indirme kelebegi ayar digmesi

A Dénme yénii "indirme hizini arttirma”

B Dénme yonii "indirme hizini azaltma"

= B dénme yoniinde son dayanaga kadar déndiirme, 6n
kaldiriciyi kilitler.
Not
On kaldiricinin ve bununla birlikte atagmanlarin
indirilmesini bloke etmek igin trafie acik yollardaki
tasima surislerinde ihtiyag duyulur.

5.6 Tavan konsolu

Cam silecegi salteri, 2 kademe

Tepe lambasi salteri

Calisma aydinlatmasi digmesi

Opsiyonlar igin salter (6rn. isitmali dis dikiz aynalar)
Cam yikama sistemi tusu

A wWON -
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5.7 Kapi kolu 5.8.2 Arka

Priz E4-Arka, 7 kutuplu
Priz E3-Arka, 3 kutuplu
Hidrolik kavramalari AUX2
Hidrolik kavramalari 2.PTO

.8.3 Arka arabada

Kapi kilidini agma mekanizmasi, i¢

5.8 Baglantilar

Kavram tanimlamasi AUX: Auxilliary = Ek kumanda valfi
Kavram tanimlamasi Hidrolik PTO: Power Take Off =
Hidrolik glg cikisi

Kavram tanimlamasi Elektrikli PTO: Power Take Off =
Elektrik gucu ¢ikisi

58.1 On

aDhwN

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

. N

1 Hidrolik kavramalari Main PTO
2 Hidrolik kavramalari AUX2

3 Kagak kaplini

Main PTO

1 Su baglantisi
2 Priz E3-On

1 Hidrolik kavramalar AUX2

2 Hidrolik kavramalari AUX1

3 Hidrolik kavramalari 2.PTO

4 Su baglantisi (6rn. firga baglantisi)
5 PrizE1

6 Hidrolik kavramalari Main PTO

7 Kacgak kaplini

TR -8 9
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5.9 Konsol

AkU sarj kontroll uyari lambasi
Hidrolik yagi sicakligi uyari lambasi
Sogutma suyu sicakhdi uyari lambasi
Yag basinci uyari lambasi
Uzun far kontrol lambasi
Salter
Konum 1: On su baglantisi agik
Konum 0: On su baglantisi kapali
Konum 2: Su devir daim sistemini devreye sokma
(opsiyon)
7 Tus
Konum 1: Main PTO galisma hidroligi agik
Konum 0: Main PTO galisma hidroligi kapal
8 Kontak kilidi
9 Soket girisi 12 V
10 Motor devri ayari
11 Motor ¢alisma saati sayaci
12 Koltuk kontak salterinin kilidi
Main PTO calisma hidroligi stirekli agik
e 2 Fonksiyon, sadece Kkilitli park freni ve tus 7 ile baglantili
olarak
13 PTO salteri paralel/seri
Salter 6nde: Atagman, 6nde ve arkada ayni anda
cahlistirihir.
Salter arkada: Atagman, onde veya arkada calistirilir.
14 Bos
15 Yizme konumu ana salteri
16 Opsiyonel kir kabi igin kumanda kolu
17 2.PTO devir ayari
18 Emme agziyla ¢alisma sirasinda (opsiyon)
A konumu - Emme agzi kilitli degil
B konumu - Emme agzi kilitli
19 Kumanda kolu 2.PTO baglantisi
Opsiyonel yan siipiirgede:

B(ﬁC::::;i,;

O WN -

19—~

[# %! Yan fircalar agik, siiplirme
Yan firgalari durdurma

%l[# van firca agik, ddnme yoninu degistirme
20 Joystick

5.9.1 Kontak kilidi

‘E

B

B D
|

J

A Isitma sembolii: On kizdirma

B STOP konumu: Motor kapali

C Konum 1: Kontak agik

D Konum 2: Motorun ¢alistiriimasi
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5.10 Joystick fonksiyonu

On diugme

Joystick
On digme

N =

(Joystick)

AUX baglantisi elektrik 12 V

Fonksiyon tusu

Joystick

Mavi veya kirmizi
fonksiyon
tuslarina (A/B)
basin

3 Fonksiyon tuslari

A - Mavi

B - Kirmizi
C - Yesil
D - Gri

=>» Joystick ile kumanda edilenler:

On kriko

AUX 1 baglantisi

AUX 2 baglantisi

AUX baglantisi elektrik 12 V
=>» Bir ylizme konumu segildiginde ilgili gosterge yanar.
5.10.1 Kullanimi

5.10.2 Yiizme konumu gostergesi

1 AUX 1 yiuzme konumu gostergesi
2 On kriko yizme konumu gdstergesi
=> Bir yizme konumu segcildiginde ilgili gésterge yanar.

On kriko (yiizme konumu ile)

Yizme konumu ana

salteri (konsol)

Fonksiyon tusu

Joystick

Etkinlestirme

Gri tusa (D) basin

On kriko (yiizme konumu olmadan)
Fonksiyon tusu

Yuzme konumu
ana salteri
(konsol)

Joystick

Devre disi birakma

One / arkaya
hareket ettirin

AUX 2 baglantisi (yiizme konumu ile)

Yuzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana salteri

(konsol)

Etkinlestirme Yesil tusa (C)

basin

AUX 2 baglantisi (yiizme konumu olmadan)

Yuzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana galteri

(konsol)

Devre disi --- Sola / saga
birakma hareket ettirin

AUX 1 baglantisi

On digme Fonksiyon tugu |Joystick
(Joystick)

Basin ve basili - Sola / saga
tutun hareket ettirin

TR -10
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6 Cihazi calistirmaya baslamadan 6nce

6.1 ik galistirmadan énce

=>» Birlikte verilen kilavuzun bulundugu evrak ¢antasini
arka cama sabitleyin.

6.2 Yakit alma

A Tehlike

Patlama tehlikesi!

— Kapali mekanlarda yakit almayin.

— Sigara icmekten ve acik atesten mutlaka kaginin.

— Sicak yuzeylere yakit gelmemesine dikkat edin.

= Motoru stop edin.

= Depo kapagini agin.

=>» Dizel yakit doldurun.
Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen yakit
kullaniimahdir.

=>» Kollu tabancayi miimkin oldugunca dolum agzinin
icine sokun. Kurallara uygun olarak kullanilan kollu

tabaca ilk kez kapandiginda, yakit doldurmayi birakin.

=>» Tasan yakiti temizleyin ve depo kapagini kapatin.

6.2.1 Bidonla yakit doldurma
— Tasmayi 6nlemek icin, yakit miktarini daha dnceden
tahmin edin.

6.3 Cam yikama sistemini doldurma

1 Cam yikama sistemi haznesi
2 Kapak

=> Kapagi ¢ikartin.

=> Sivi doldurun.

=> Kapagi kapatin.

6.4 Siriuci koltugunun ayarlanmasi

A TEHLIKE
Kaza tehlikesi. Suriis sirasinda sirtici koltugunu
ayarlamayin.

6.4.1 Standart koltuk

[

Koltuk ayarlama kolu

Yay sertligi déner kolu

Egim ayari, koltuk arkaligi

Yay ayari gostergesi

Koltuk dayanagi yuksekligi ayar carki

=>» Sirici koltuguna oturun.

=> Koltuk ayar kolunu yukari ¢ekin ve koltugu istediginiz
konuma kaydirin.

=> Koltuk ayarlama kolunu birakin ve koltugu kilitleyin.

=> Koltuk arkaligi egimini, egim ayari déner koluyla
ayarlayin.

=> Kol dayanaklarinin yuksekligini ayar carklariyla
ayarlayin.

=> Yay sertligi doner kolunu, yay serligi géstergesi yesil
alanda olacak sekilde ayarlayin.

6.4.2 Konforlu koltuk (opsiyonel)

A wON -

Koltuk ayarlama kolu

Yukseklik ayari

indirmek igin: Diigmeyi disari gekin.

Kaldirmak i¢in: Dugmeye basin (motor ¢alisirken)

3 Egim ayari, koltuk arkaligi

4 Emniyet kemeri

=>» Sdrucu koltugunun sénimlenmesi otomatik olarak
gerceklesir

N —

12 TR -11



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

6.5 Direksiyon simidi pozisyonunu
ayarlama
A TEHLIKE

Kaza tehlikesi. Surlgs sirasinda direksiyon simidi
pozisyonunu ayarlamayin.

—

. g . Tk >

1 Direksiyon sistemi yukseklik ayarinin sikistirma
civatasi

2 Direksiyon sistemi edim ayarinin sikigtirma civatasi

=> Direksiyon sistemi yukseklik ayarinin sikistirma
civatasini gevsetin.

=> Direksiyon simidini istediginiz yikseklige ayarlayin.

=» Sikistirma civatasini sikin.

=> Direksiyon sistemi egim ayarinin sikistirma civatasini
gevsetin.

= istediginiz direksiyon kolonu egimini ayarlayin.

=» Sikistirma civatasini sikin.

6.6 Calistirmal/glivenlik testinden 6nce

A TEHLIKE

Kaza tehlikesi, yaralanma tehlikesi. Giivenlik kontrolliniin
bir maddesi yerine getiriimemisse, cihaz calistirimamali,
bunun yerine onarilmahdir.

Her galismadan 6nce asagidaki glvenlik kontrol
yapiimahdir:

6.6.1 Giuvenlik kontrolu

Glvenlik kontroliini kontak agikken (1 konumu) yapin.

=> Park freni ¢oziilmiigken: Gaz pedalini birakin, Main
PTO calisma hidroligini kapatin - kontak anahtari
doéndurdlince (2 konumu) motor galismamalidir.

=> Fren pedalina basilmigken: Main PTO galisma
hidroligini acin, kontak anahtari donduruliince (2
konumu) motor ¢calismamalidir.

= Motor calisirken: Main PTO calisma hidroligini agin,
surdcu koltugunu bosaltin - Main PTO ¢alisma hidroligi
kapanmaldir.

6.7 Gunliik bakim ¢galigmalari

Glnltk bakim ¢alismalarini yapin (Bkz. "Bakim ve
Koruma")

TR -12
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7 Cahstirma

A TEHLIKE

Ezilme tehlikesi. Calisma sirasinda bukulir mafsalin
yakininda hi¢ kimsenin bulunmamasina dikkat edin.
Yanma tehlikesi, ezilme tehlikesi. Cihazi ancak tim
muhafaza parcalar yerine takilmigsa kullanin.

TEDBIR

Gug aktarimi ve frenin agiri Isinmasi nedeniyle hasar
tehlikesi. Surug sirasinda, ancak gaz pedali birakilinca
veya geriye dogru kisa sireli basinca cihaz durmazsa fren
pedalina basin.

Eksik yaglama nedeniyle hasar tehlikesi. Calisma
sirasinda yag basinci uyari lambasinin yanmasi
durumunda, hemen motoru kapatin ve arizayi giderin.
Agiri 1Isinan motor veya hidrolik yagi nedeniyle hasar
tehlikesi. Motor sicakligr veya hidrolik yagi sicakligi uyari
lambasinin yanmasi durumunda, motor devrini rélantiye
getirin (motoru durdurmayin) ve "Arizalar" bolimundeki
onlemleri uygulayin.

7.1 Surus

AN UYARI

Cihaz, maksimal esneklik saglamak icin merkezi salinim
birlesimine sahiptir.

Bu sayede her iki ara¢ kisminin birbirinden bagimsiz
sekilde suris yonine dik olarak hareket edebilmeleri
saglanir.

Bu 6zellik nedeniyle sirtci, arkadaki ara¢ kismindan
hemen haberdar olamaz.

Bu nedenle arka kismin stiriis hareketleri siriis sirasinda
aynalardan izlenmelidir.

Ozellikle virajlara hizli girildiginde, kar, don, yagmur,
gevsek olan zeminlerde, yokugtaki donus manevralarinda,
mafsalli direksiyona sahip araclar, binek araclara gore
direksiyon hareketlerine direkt tepki verirler.

Bu sekilde mafsalli direksiyona sahip bir araci karsi
yonlendirerek stabilize etmek ¢ok zordur!

1
1 Fren pedali
2 Fren pedal kilidi (park freni)
3 Calisma hizi tahdidi
4 Gaz pedall, ileri
5 Gaz pedal, geri
7.1.1 Park frenini ¢éziin

= Fren pedalina sonuna kadar basin.
=> Kilidi geriye dogru dondirun.
= Fren pedalini birakin.

7.1.2 Motoru caligtirin

= Ayaginizi gaz pedalindan gekin.

=>» Motor devrini MIN konumuna getirin.

=>» Fren pedalina tamamen asagi dogru basin.
Park freni kontrol lambasi yanmalidir.

=>» Dis sicaklik diisikken, kontak anahtarini yaklasik 3
saniye boyunca 6n kizdirma konumuna getirin.

= Kontak anahtarini motoru ¢alistirma konumuna getirin
ve motor ¢alisana kadar sabit tutun.

=>» Kontak anahtarini birakin. Kontak anahtari "1", motor
acik konumuna doner.

=>» Fren pedalini birakin.

TEDBIR

Gugc aktarimi ve frenin asiri Isinmasi nedeniyle hasar

tehlikesi. Frene basiimisken cihazi sirmeyin.

=>» Soguk calistirmadan sonra, hidrolik yaginin calisma
sicakligina gelmesi icin cihazi motor devir MIN
konumundayken isitin.
Isinma suresi ¢cevre sicakligina baghdir ve asagidaki
diyagramdan okunabilir.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ e
+10°C{ T
+5°C \
0°C

sct) || [N
A0°c| | I -

-15°C
-20°C

Y
Temp °C

7.1.3 Siris

DIKKAT

Siris pedalini birakirken hiz, 6zel araglarda oldugundan

farkl sekilde geciktirilir.

Tasima modunda, suris pedall birakildiginda frenleme

etkisi calisma modundakinden daha azdir.

=>» |s makinesini kaldirin.

=>» Siplrme agzi ve yan firgalar kaldirin (siplrme
makinesinde).

=>» Motor devrini ECO konumuna getirin.

= Gaz pedalina yavasga basin.

=>» Sirds yonine direksiyon simidiyle kumanda edin.

7.1.4 Durma

= Gaz pedalini birakin veya kisa sireli geriye dogru
basin, cihaz kendiliginden frenler ve durup kalir.
Fren pedalina sadece cihaz yukarida agiklanan
onlemlere ragmen durmazsa basin.

TEDBIR

Tahrik sisteminin zarar gérme tehlikesi. Freni sadece acil

durumda ve cihaz dururken park freni olarak kullanin,

¢alisma freni olarak kullanmayin.
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7.1.5 Engellerin lstiinden gec¢ilmesi

&N UYARI

Hasar tehlikesi! Engellerin tizerinden gecerken, yan

fircalar ve stpirme agzini kaldirin.

150 mm yukseklige kadar olan engeller:

=> Yavasca ve 45° aclyla dikkatlice ileri dogru engelin
Ustlinden gegin.

150 mm yuksekligin Gzerindeki engeller:

=> Engellerin Ustiinden sadece uygun bir rampayla
gecilebilir.

A Uyari

Hasar goérme tehlikesi! Aracin yere oturmamasini

saglayin.

7.2 Cihazin kapatiimasi

= s makinesini kaldirin.

=>» Cihaz tutun.

= PTO'yu kapatin.

=> Motor devrini MIN konumuna getirin.

= Motoru 1 ila 2 dakika rolantide galistirin.

= Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

=>» Park frenine basin.

7.3 Antifriz koruma

= Donma tehlikesi varsa, sogutma suyunda yeterli antifriz
olup olmadigini kontrol edin.

74 Tasima

AN UYARI

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Tasima sirasinda cihazin

agirhgina dikkat edin.

Kaza tehlikesi: Cihaz, tasima sirasinda kaymaya karsi

emniyete alinmig olmalidir.

TEDBIR

Hasar tehlikesi! Cihazi kesinlikle yan fircaya sabitlemeyin

veya cekmeyin (stptirme makinesinde).

=>» Cihazi gergi kemerleri ile sol ve sag sabitleme
gO6zlerinde emniyete alin.

TR -14



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

8 Montaj setleri

Bu bélimde, mevcut montaj setlerinin secimi anlatiimakta
ve cihaza montaji gosteriimektedir.

Diger montaj setleri de dahil olmak Gizere sorulariniz igin
|itfen Karcher firmasina basvurun.

Montaj setini monte etmeden ve ¢alistirmadan 6nce,

montaj setinin ayri kilavuzu ve guvenlik uyarilarini okuyun.

AN UYARI

Arkaya takilan parcalar ve yikleme durumu, aracin agirlik
noktasini ve dolayisiyla stris seklini etkiler.

Tadilatlarda, 6zellikle yaz igletmesinden kig isletmesine
gecerken ve degisen ylukleme durumlarinda suricu, farkh
bir surtig seklinin olacagini bilmeli ve buna uygun sekilde
davranmaldir.

Ozellikle sivilarin taginmasi sirasinda araci sallayan ayri
dalgalanmalar meydana gelebilir.

8.1 Kullanimi

= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.2 Bigme kafasi 125 cm

8.2.1 Hidrolik hatlarinin baglanmasi

1 Hidrolik kavramalari Main PT
Bigak tahrikinin hidrolik hortumlari
2 PrizEl
Kesme ylUksekligi ayarinin kablosu

8.2.2 Kullanimi

=>» Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.2.3 Calisma icin 6nkosullar

— Balans agirligi (opsiyon), kamuya acik yollarda sirus
icin cihazin arkasina yerlegtirilmis olmaldir.

— Yuksek motor devri ayarlayin.

Not:

Cimen lastigi (2.851-089.0) montaj seti kullanilarak zemin

yuku azaltilabilir.

Siplrme haznesi/temiz su tanki gikartilarak stirls

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.2.4 Bicme isleminden sonra

= is makinesini ve emme agzini indirin.

=> Suplrme agzinin Ust tarafini basingh havayla
temizleyin (sipirme makinesinde).

=> Radyatoéri temizleyin.

16

8.3 Bicme kafasi 135 cm

8.3.1 Hidrolik hatlarinin baglanmasi

1 Hidrolik kavramalari AUX2
Arka bosaltmanin hidrolik hortumlari (kablo bagiyla
isaretlenmistir)

2 Hidrolik kavramalari AUX1
Kesme yuksekligi hidrolik hortumlari

3 Hidrolik kavramalari Main PTO
Bicak tahrikinin hidrolik hortumlari

8.3.2 Kullanimi

=> Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.3.3 Calisma igin 6nkosullar

— Balans agirhgi (opsiyon), kamuya agik yollarda stiris
icin cihazin arkasina yerlestirilmis olmalidir.

— Yuksek motor devri ayarlayin.

Not:

Cimen lastigi (2.851-089.0) montaj seti kullanilarak zemin

yukl azaltilabilir.

Suplrme haznesi/temiz su tanki ¢ikartilarak suris

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.3.4 Bic¢me isleminden sonra

= is makinesini ve emme agzini indirin.

=>» Suplrme agzinin ust tarafini basingh havayla
temizleyin (stplirme makinesinde).

=> Radyatoéri temizleyin.
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8.4 On siipiirme merdanesi

8.4.1 Hidrolik hatlarinin baglanmasi

k' _,.-((’-f'}

1 Hidrolik kavramalari AUX2

Doéner tahrikin hidrolik kavramalari
2 Hidrolik kavramalari Main PTO

Siplrme merdanesi tahrikinin hidrolik kavramalari
3 Siplrme merdanesi tahrikinin hidrolik hortumlari
4 Doner tahrikin hidrolik hortumlari

8.4.2 Kullanimi
= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.5 Kar temizleme kiirekleri

8.5.1 Hidrolik hatlarinin baglanmasi

'1 Hidrolik kavramalari AUX2
2 Hidrolik kavramalari AUX1
8.5.2 Kullanimi

= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.

8.5.3 Sinirlama lambalarini (opsiyon) baglama

=>» Kabloyu yukarida gosterildigi gibi doseyin.

=>» Soketi, stipirme makinesinin arkasina takin.

8.5.4 Calisma igin 6nkosullar

— Birtarakh kepge kullanilirsa, siipirme haznesi/su tanki
sokulmigken kamuya acik yollarda suris igin cihazin
arkasina balans agirhgi (opsiyon) yerlestiriimis
olmalidir.

Not:

Suplrme haznesi/temiz su tanki ¢ikartilarak suris

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.6 Kar frezesi
8.6.1

Hidrolik hatlarinin baglanmasi

1 Hidrolik kavramalari AUX2
2 Hidrolik kavramalari AUX1
3 Hidrolik kavramalari Main PTO

8.6.2 Kullanimi
= Montaj seti Joystick ile kullanilir, bunun igin bkz. bélim
"Joystick fonksiyonu.
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8.6.3 Sinirlama lambalarini (opsiyon) baglama

- -

=>» Kabloyu yukarida gosterildigi gibi doseyin.

=>» Soketi, stipirme makinesinin arkasina takin.

8.6.4 Calisma icin 6nkosullar

— Birtarakh kepge kullanilirsa, siplirme haznesi/su tanki
sokulmugken kamuya acik yollarda suris igin cihazin
arkasina balans agirhdi (opsiyon) yerlestiriimis
olmalidir.

Not:

Sipulrme haznesi/temiz su tanki ¢ikartilarak stris

stabilitesi ve genel gorus arttirilabilir.

8.7 Tarakl kepge

8.7.1 Montaj mesnedini sabitleme
= Motoru durdurun, kontak anahtarini gekin.

1 Emniyet pimi

2 Montaj mesnedi

= Doéndurerek emniyet piminin emniyetini agin ve pimi
disari gekin.

= Montaj mesnedini cihazin arkasindaki iki dort kdse
borunun igine itin.

= Emniyet pimini igeri itin ve dondurerek emniyete alin.

18

= Radyatoérin yayilan malzemeye karsi korunmasi icin
pusklirtme korumasini asin.

8.7.2

1 Tutucu pim

2 Emniyet pimi

3 Katlanir soket

=> Merdane tarakl kepgesini kaldirin ve tutucu pimleri
montaj mesnedinin altindaki kilavuz raya asin.
Kilavuz rayi araca yakin kullanin.

=> Merdane tarakli kepcgesini hizalayin ve emniyet pimiyle
sabitleyin.

=> Emniyet pimini, disari kaymaya kargi katlanir soketle

emniyete alin.
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8.7.3 Tabla seklindeki tarakl kepceyi 8.7.7 Calisma igin onkosullar
sabitleme — Motor devrini, "eco" araliginin alt sonuna ayarlayin.

8.8 Kepcge

1 Tutucu pim
2 Emniyet pimi
3 Katlanir soket
= Montaj, merdane tarakl kepgesindeki gibidir fakat
aractan daha uzakta kullaniimaldir.
8.7.4 Hidrolik hatlaninin baglanmasi 1 Kepge
] 2 Calisma lambasi
3 Destek yuvasi (4x)

8.8.1 Kepgeyi sabitleyin.

= Kepgeyi, tasiyici aracin arka baglantisi alttan uyana
kadar desteklerle birlikte ihtiya¢ duyulan ylkseklige
kaldirin.

= Araci oturtmadan énce kepgedeki emniyet pimini agin,
bunun igin, i¢ taraftaki kolu saat yoninin tersine dogru
dondurin (sol ve sag).

=» Koruma bagliklarini hidrolik kavramalarindan ¢ikartin
ve hidrolik hortumlarini uygun kavramalara baglayin.

=>» Kire karsi korumak i¢in koruma basliklarini birbirine
baglayin.

8.7.5 Arka lambalari baglama

1 Emniyet pimi
: Sy AN L L =
= Soketi, sipturme maki 2 Kol o _
= Gerekirse, hareketli parcalara yakalanip igeri => Aracl, destekler tGizerinde duran kepgenin altina
cekilmemesi igin kabloyu emniyete alin. konumlayin.

= Kepcgeyi arka yapinin kilavuzuna indirin.
= Kepcenin araca ilk kez takilmasi sirasinda sol ve sag
on kilavuz ayarlanmahdir.

8.7.6 Kullanimi
=>» Tarakli kepgeyi devrey almak igin PTO'yu agin
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1 Civata (biri gordlir, ikisi gizli)
2 Kilavuz
= Kilavuzun ayarlanmasi: On taraftaki 3 civatay yaklagik
1 tur gevsetin (sol ve sag).
= Arka emniyet pimleri kilittenene kadar kepceyi
tamamen 6ne itin.
=> Gorilen civatayi sikin.
=> Emniyet pimlerinin kilidini agcim ve kepgeyi biraz geriye
itin, kalan civatalari sikin.
= Kepgeyi tamamen 6ne itin ve arka emniyet pimlerini
kilitleyin.

1" Hidrolik kavramalar Main PTO

2 Elektrikli soket baglantisi

=> Hidrolik hortumlarini ve elektrik soketini uygun
kavramalara baglayin.

8.8.2 Kullanimi

=>» Tarakli kepgeyi devrey almak igin PTO'yu agin

8.8.3 Calisma lambasini baglayin.
=» Lambanin soketini arka aragtaki prize takin.
=>» Calisma lambasini salter ile agin.

20

8.9 Romork baglantisi olmayan
dengeleme agirhgi

1 2 1

1 Emniyet pimi

2 Kargl agirlik

=> Ddéndurerek emniyet piminin kilidini agin ve pimi disari
cekin.

= Karsi agirligi cihaz iskeletinin dort kdse borularinin
igine itin.

=> Emniyet pimini igeri itin ve déndurerek kilitleyin.

8.10 Romork baglantisiyla birlikte
dengeleme agirhgi

1 Emniyet pimi

2 Kargl agirlik

3 Romork baglantisi

=>» Dondurerek emniyet piminin kilidini agin ve pimi disari
cekin.

= Roémork baglantisiyla birlikte karsi agirhdi cihaz
iskeletinin dort kdse borularinin igine itin.

=>» Emniyet pimini igeri itin ve déndurerek kilitleyin.

8.10.1 Romork baglantisi

=> izin verilen destek yiikii ve gekme yiiki, "Teknik
bilgiler" béliminde belirtilmistir.
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8.11 Romork baglantisi

8.13 Yabani ot supiirgesi

1 Emniyet pimi

2 Rdémork baglantisi

= Déndurerek emniyet piminin kilidini agin ve pimi disari
cekin.

= Rémork baglantisini cihaz iskeletinin dort kdse
borularinin igine itin.

=> Emniyet pimini igeri itin ve déndurerek kilitleyin.

=> izin verilen destek yiiki ve gekme yiikl, "Teknik
bilgiler" bélumunde belirtilmistir.

8.12 Baglanti iicgeni

Baglanti Giggeni, belediyelerin mevcut montaj setlerinin
takilmasina olanak saglar.

1 On kriko

2 Emniyet pimi

3 Baglanti Gg¢geni

8.12.1 Baglanti iicgenini sabitleyin.

=>» Baglanti G¢genini 6n kaldiriciya takin ve emniyet
pimiyle emniyete alin.

8.12.2 Calisma icin 6nkosullar

— Takilan atagmanin agirhdina bagl olarak cihazin
arkasina dengeleme agirliklari (opsiyon) takilmis
olmahdir.

— Hidrolik baglantilarini atagmana bagh sekilde kurun.
Bu konuda montaj cihazinin kullanma kilavuzuna
bakin.

8.12.3 Kullanimi
=> Kaldirmak ve indirmek i¢in n krikoyu Joystick ile
kumanda edin.
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Yabani ot stpulrgesi

Su plskirtme tertibati
Puskirme korumasi

Hidrolik kavramalari Main PTO

8.13.1 Kurallara uygun kullanim

Yabani ot ek donanim seti 6n cihaz tasiyicisinda tespit
edilir.

Asagidakilerin temizlenmesi igin kullanilir:

— Kabuk baglamis kir

— Kaldirnm taglari arasindaki otlar

— Ve benzeri temizleme islerinde.

= Ek donanim seti 2 sliplrge sistemi ile birlikte

kullanilabilir.

=> Yabani ot sliplrgesi tim ylzeylerde kullanilabilir.
= Yol veya benzeri ylzeylerinde, yabani ot stiplrgesi

yuzme konumunda bulunsa bile ¢izikler olugabilir.

8.13.2 Onemli bilgiler
= Umuma aglik yollarda gecerli dizenlemelere uyun.
=> Yerel kaza 6nleme talimatlari ve guvenlik uyarilarina

uyun.

=> Tasiyici aracin guvenlik bilgilerini ve isletim kilavuzunu

dikkate alin.

8.13.3 Calisma igin onkosullar

= Mafsalli 6n baglantisi araca takilmis olmalidir.

8.13.4 Yabani ot siipiirgesinin takilmasi

= Komple 6nceden takili yabani ot stiptirgelerini mafsalli

On baglantisina takin ve emniyete alin.

Not

Yabani ot stplrgesi ek donanim seti olarak teslim
edilmesi durumunda, éncesinde ek donanim setine
dahil olan 0.083-359.0 montaj talimatina gére
birlestirin.

= Araca PTO, AUX 1 ve AUX 2 hidrolik baglantilarini

baglayin.

=>» Su baglantisini kurun.

8.13.5 Kullanimi

A TEHLIKE

Do6nen yabani ot stipurgesi ile temas halinde yaralanma
tehlikesi mevcuttur. Ayarlama ve ¢alisma sirasindakigilere
yeterli giivenlik mesafesi birakilmasina dikkat edin.
Disari firlayan tas veya kirden kaynaklanan yaralanma
tehlikesi. Sigrama korumasini dogru ayarlayin ve kisilere
yeterli mesafeyi koruyun.
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A TEHLIKE

Azalmis direksiyon etkisinden kaynaklanan yaralanma
tehlikesi mevcuttur. Yabani ot stiptirgesi asagi
bastirildiginda 6n tekerleklerin tizerindeki yuk azalir. Bu

direksiyon hareketi etkisinin azalmasina neden olabilir. Bu

durumda yabani ot suipuirgesini derhal kaldirin.

=> Yabani ot stiplrgesi ve 6n cihaz tasiyicisinin kullanimi

Joystick ile gergeklestiriimektedir.

il “ ”

1 Tasima guvenligi pimi

2 Yayl soket

A lsletim

B Tasima

= Tasima guvenligi pimini gekerek ¢ikarin.

= On cihaz taslyicisini saga déndarin.

=> Tasima guvenligi pimini isletim konumuna getirin ve
gatalli pimle glivence altina alin.

= On cihaz tasiyicisini siipiirge yere degene kadar
indirin.

=> Civatayi sikin.

=> Kontra somunu sikin.

= Motoru galistirin.

= On cihaz tasiyicisini kaldirin.

=> Yabani ot stiplrgesini istenen konuma gevirin (yana
egin), egin (6ne devirin) ve dondurun.

= Temizlik igleri icin Main PTO g¢alisma hidroligini agin,
yabani ot suptirgesi dénlyor.

= On cihaz taslyicisini yiizme konumuna indirin.
Not:
Genelde 6n cihaz tasiyicisi yizme konumuna indirilir.
Daha yuksek bir temizlik performansi istenmesi
durumunda, yabani ot stiplrgesi kisa sureligine asagi
bastirabilir,

= Temizlik islemini uygulayin.

8.13.6 Joystick fonksiyonu

Joystick
On digme
3 Fonksiyon tuglari
A - Mavi
B - Kirmizi
C - Yesil
D - Gri
=>» Joystick ile kumanda edilenler:
On kriko
AUX 1 baglantisi
AUX 2 baglantisi
AUX baglantisi elektrik 12 V
=>» Bir yizme konumu segcildiginde ilgili gésterge yanar.
8.13.6.1 Kullanimi

N —

On kriko (yiizme konumu ile)

Yuzme konumu ana |Fonksiyon tusu |Joystick

salteri (konsol)

Etkinlestirme Gri tusa (D) basin |---

On kriko (yiizme konumu olmadan)

YUzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick

ana salteri

(konsol)

Devre disi birakma | --- One / arkaya
hareket ettirin

Yabani ot siipiirge kolu (ylizme konumlu)

Yuzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana salteri

(konsaol)

Etkinlestirme Yesil tusa (C)

basin

Yabani ot siipiirge kolunu bastirma/ kaldirma (yiizme
konumu olmaksizin)

Yuzme konumu |Fonksiyon tusu |Joystick
ana galteri

(konsol)

Devre digi Basin ve basili Sola/saga
birakma tutun hareket ettirin
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Siipiirge kolunu disari / igeri dondiirme

On diigme Fonksiyon tusu |Joystick
(Joystick)
-—- -—- Sola / saga
hareket ettirin

Siipiirge bashgini egme (6ne devirme)
Fonksiyon tusu |Fonksiyon tusu |Joystick

Mavi Kirmizi
Basin ve basili --- Sola / saga
tutun hareket ettirin

Siupirge basligini gevirme (yana egme)
Fonksiyon tusu |Fonksiyon tusu |Joystick

Mavi Kirmizi
-—- Basin ve basili Sola / saga
tutun hareket ettirin

8.13.7 Tasima siuriisu

AN UYARI

Yabani ot stiplrgesi uygun olmayan bigimde

konumlandiriimasi durumunda yaralanma tehlikesi

artmaktadir. Yaralanma tehlikesini minimize etmek icin

suriig 6ncesinde slpirgeyi asagida aciklanan bicimde

hizalayin.

= On cihaz tasiyicisini kaldirin.

=>» Suplrgeyi 6ne egin.

=>» Suplrgeyi saat yoniinde igeri dondurin.

=> Tasima guvenligi pimini tagima konumuna getirin ve
catalli pimle guvence altina alin.

=>» Sigrama korumasini siipiirge kapanacak sekilde mont
edin.

9 Depolama

AN UYARI

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Depolama sirasinda cihazin

agirhgina dikkat edin.

Cihaz uzun sire kullanilmayacaksa, asagidaki hususlari

dikkate alin:

=>» Cihazi korumali, diiz ve kuru bir yere birakin.

= Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

=>» Cihazi kaymaya karsi emniyet altina alin, park frenini
bloke edin.

=>» Motor yadi ve motor yag filtresini degistirin.

= Donma tehlikesi varsa, sogutma suyunda yeterli antifriz
olup olmadigini kontrol edin.

= Akulyu, 2 aylik araliklarla sarj edin.

=>» Cihaz 4 haftadan uzun sire kullaniimayacaksa akiinlin
eksi kutbunu sokdin.
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10 Koruma ve Bakim

10.1 Genel bilgiler 10.2.3 Yan motor kaplamasini yerlestirme

=» Cihazin temizlenmesi ve bakimi, pargalarin
degistiriimesi ya da baska bir fonksiyona gecisten
Once, cihaz kapatiimali ve gerekirse kontak anahtari
cekilmelidir.

=>» Elektrik sistemindeki ¢alismalardan énce aki kutup
baglari ayrilmahdir.

=> Park frenini kilitleyin.

=>» Onarimlar, sadece yetkili musteri hizmetleri merkezleri
ya da gecerli tim guvenlik kurallar hakkinda bilgi
sahibi olan bu bdlgeye ait teknisyenler tarafindan
yapilmaldir.

10.2 Kaplamalar

10.2.1 Motor kaplamasini gikartmalyerlestirme
AN UYARI

Yanma tehlikesi. Kaplamalari ¢ikartmadan énce cihazi
sogutun.

; &
1 Sabitleme kanali
2 Merkezleme konigi
= Kaplamanin alttaki ucunu tekerlegin arkasina takin.
= Ust kaplamay! cihaza dogru cevirin ve kaplamanin alt
kenarindan sabitleme kanalina takin.
=> Kapak kilitlerini kapatin.

10.2.4 Radyator izgarasini ¢ikartma

=

1 Yan motor kaplamasi

2 Radyator 1zgarasi

Cesitli bakim calismalarinin yuratidlmesi igin motor
kaplamalari ¢ikartiimalidir.

10.2.2 Yan motor kaplamasini ¢ikartma

1 Kilit

=>» Her iki kilidi acin (kilidi disari ¢ekin, yaklasik 90°
dondurin ve birakin).

= Ust radyator 1zgarasini disari gevirin, yukari gekin ve
cikartin.

1 Kapak kilidi

= Her iki kapak kilidini agin.

=> Kaplamayi kaldirin ve yukari dogru digari gevirin.
=> Kaplamayi ¢ikartin.
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10.3 Temizlik

= is makinesini kaldirin.

=>» Cihazi diiz bir ylizeye birakin.

= Motor devrini MIN konumuna getirin.

=> Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

=> Park frenini kilitleyin.

10.3.1 Cihazin temizlenmesi

Cihazi, her glin calisma bittikten sonra temizleyin.

TEDBIR

Hasar gérme tehlikesi!

Mil contalari, elektrikli bilesenler ve hidrolik valflarini

yiksek basingli su tazyikiyle temizlemeyin.

Motoru suyla yikamayin.

Cihazi bir yiksek basinch stipirgeyle temizlerken ilgili

glvenlik talimatlarina dikkat edin.

Radyator peteklerini sadece basingli havayla (maksimum

5 bar) temizleyin, suyla temizlemeyin.

Agresif temizlik maddesi kullanmayin.

Hava filtresini korumak i¢in, cihazin arkasini sadece motor

kapaliyken yikayin.

=> Yangin tehlikesini dnlemek icin, cihazdan yag ve yakit
cikip gcitkmadigini kontrol edin. Sizdirmalar misteri
hizmetlerine gidertin.

= On krikonun rahat hareket edip etmedigini (kaldirma ve
indirme) kontrol edin.

=> Yangin tehlikesini dnlemek icin, motoru, susturucuyu,
aku ve yakit deposunu bitki artiklari ve yagdan
arindiriimis sekilde tutun.

=> Motora kirlenme kontroll yapin, gerekirse firgayla veya
basing¢li havayla motoru temizleyin.

10.3.2 Radyatoriin temizlenmesi

= Radyatoére kirlenme kontroll yapin.

=>» Buylk nesneleri elinizle ¢ikartin.

=>» Kirleri yumusak bir firca veya basingl havayla
temizleyin.

10.4 Bakim araliklari

NOT

Garanti taleplerini saglamak igin, garanti igleyis suresi
esnasinda tim servis ve bakim ¢alismalari yetkili Karcher-
musteri hizmeti departmaninca bakim kitapg¢igina gore
yapilmalidir.

NOT

Calisma saati sayacl, bakim araliginin zamanini gosterir.

10.4.1 Calismaya baslamadan 6nce hergiin

= TUm kumanda elemanlari ve kontrol lambalarina
¢alisma kontroll yapin.

=> Yakit deposunu doldurun.

= Motor yagi seviyesini kontrol edin.

= Sogutma suyu seviyesini kontrol edin.

=> Hidrolik yagi seviyesini kontrol edin.

=> Yakit filtresini kontrol edin.

=> Hauva filtresini kontrol edin, ihtiya¢ aninda temizleyin.

= "Bakim galigsmalari/Cihazin yaglanmasi" bélimdnde "*"
ile isaretlenmis tum yataklari yaglayin.

=> Su ayiricidaki ve yakit filtresindeki vanalarin acik olup
olmadigini kontrol edin.

= Su ayiricida su olup olmadigini kontrol edin.

=> Radyatoéri temizleyin.
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= Atasmanlarla sirus sirasinda bir arka agirligin gerekli
ve takilmis olup olmadigini kontrol edin.
= Tum cihaza hasar kontrolU yapin.

10.4.2 Her ara¢ yikamasindan sonra

=>» "Bakim c¢alismalari/Cihazin yaglanmasi" boéliminde
ile isaretlenmig tum yataklari yaglayin.

10.4.3 Her hafta

=>» Lastik durumunu ve lastik hava basincini kontrol edin.
Tavsiye edilen lastik basinci igin surtict kabinindeki
etikete veya "Teknik Bilgiler | Lastikler" Bolimi'ne
bakin.

= Cam yikama suyu seviyesini kontrol edin.

10.4.4 ilk 50 galisma saatinden sonra
= ilk kontrolii misteri hizmetlerine yaptirin.

10.4.5 Her 50 caligma saatinde

=> Su separatdrini kontrol edin ve temizleyin.

= AklyU kontrol edin.

= AkU kutuplarina oksitlenme kontroll yapin, ihtiyag
aninda kutuplari firgalayin ve kutup gresi sirun.
Baglanti kablosunun siki oturmasina dikkat edin.

=> Jeneratdru temizleyin (sadece yuksek basingli
temizleyiciyle).

=> Yataklari yaglayin (bkz. "Cihazin yaglanmasi").

10.4.6 Her 250 caligsma saatinde veya alti ayda

bir

=> Mafsalli direksiyon yataklarini kontrol edin. *

= Motor yagdi ve motor yag filtresini degistirin.

=» Su/antifriz karisim oranini kontrol edin.

=> Su filtresini temizleyin ya da yenileyin.

= Tekerlek motorlarindaki yagdi degistirin.

=> Hidrolik sistemine sizdirmazlik ve baglantilara siki
oturma kontrolU yapin.

=> Hava filtresini degistirin.

=>» Frenlere galisma ve ayar kontroli yapin. *

=> Motor devrini ve ayari kontrol edin. *

=> Hava filtresinden motora giden hortumu kontrol edin.

= Hortumlar ve ge¢cmeli kelepgeleri kontrol edin.

= Su sogutucusu, yag sogutucusu ve klima sisteminin
radyator peteklerini basingl havayla temizleyin.

=>» Kaloriferin ve kalorifer faninin ¢calismasini kontrol edin.

*

nin

=>» Kalorifer faninin hava filtresini kontrol edin, gerekirse
degistirin.

=> V kayisina asinma kontrolU yapin.

= Kumanda telleri ve hareketli parcalara kolay ¢calisma
kontroll yapin

= Aydinlatmanin havalandirma kizaklarini temizleyin.

* Musgteri hizmetleri tarafindan yapilir.

10.4.7 Her 500 saatte bir ya da alti ayda bir

TUum caligsmalar mugteri hizmetleri tarafindan

yapilabilir.

=>» Yakit filtresini degistirin.

=>» Hidrolik yagini degistirin.

=>» Hidrolik yag filtresini degistirin.

= Egzoz sistemine sizdirmazlik kontroll yapin.

= Akim ileten hatlar ve kontaklara hasar ve oksitlenme
kontroll yapin

=>» Hidrolik pompasinin V kayisini degistirin ve gergi
kasnagini yaglayin.
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10.4.8 Her 1000 calisma saatinde bir ya da her yil

Tum caligmalar musteri hizmetleri tarafindan

yapilabilir.

= Sogutma suyunu degistirin.

=> Valflari ayarlayin.

=> Yakit hortumlarina ve sogutma suyu hortumlarina
gorsel kontrol, gerekirse degistirin.

10.4.9 Her 1500 ¢calisma saatinde

Tam calismalar mugteri hizmetleri tarafindan
yapilabilir.

= V kayisini degistirin.

=> Enjektorleri kontrol edin ve temizleyin.

10.4.10 Her 2000 ¢calisma saatinde
= Emme ve egzoz valfi yuvalarini silin (mUgteri
hizmetleri).

10.4.11 Her yil

= Miusteri hizmetleri tarafindan gecerli yerel talimatlara
g6re guvenlik kontrolQ.

10.5 Bakim galigmalari

10.5.1 Genel glivenlik uyarilari

A TEHLIKE

Olum tehlikesi!

Onarim calismalarindan énce, cihazi akan trafigin tehlike
bolgesinden disari itin, uyari giysisi giyin.

A TEHLIKE

istem digi calisan motor nedeniyle yaralanma tehlikesi!
Motorun stop edilmesinden sonra 5 saniye bekleyin. Bu
zaman araliginda mutlaka ¢alisma boélgesinden uzak
durun.

Kontrolsliz sekilde ¢alismaya baglayan cihaz nedeniyle
yaralanma tehlikesi. Cihazdaki calismalardan énce kontak
anahtarini ¢ekin ve aki kutup baslarini ayirin.

Yiksek basingl tazyiki direkt olarak elektrikli bilesenler,
lastikler, radyator petekleri ve hidrolik hortumlarina
yobneltmeyin.

Cihazi bir yiksek basinc¢h stpurgeyle temizlerken ilgili
guvenlik talimatlarina dikkat edin.

Hidrolik sistemindeki bakim calismalari sadece 6zel
editimli personel tarafindan yapilmalidir.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi!

Tum bakim ¢alismalarinda hidrolik sistemini basingsiz
duruma getirmek icin atasmani indirin.

Geriye cevrilen stupirme haznesi nedeniyle yaralanma
tehlikesi. Stpurme haznesinin altindaki ¢calismalardan
once, stipirme haznesini tamamen bogaltma konumuna
¢evirin. (siipirme makinesinde)

Farkinda olmadan indirilen stipirme haznesi nedeniyle
yaralanma tehlikesi. Turbindeki calismalari sadece
stipirme haznesi tamamen kaldiriimisken yapin (stipirme
makinesinde).

AN UYARI

Tim bakim ve onarim ¢alismalarindan dnce cihazi yeterli
dizeyde sogutmaya birakin.

Tahrik motoru ve egzoz sistemi gibi sicak parcalara
dokunmayin.

Sogutma suyu sicaktir.

TEDBIR

Latfen motor yagi, dizel ve benzinin ¢evreye yayllmasina
izin vermeyin. Lutfen zemini koruyun ve eski yaglari cevre
teknigine uygun olarak imha edin.

10.5.2 On hazirlik

=» Cihazi diz bir ylizeye birakin.

=>» Calisma cihazini indirin.

=> Motor devrini MIN konumuna getirin.

=>» Kontak anahtarini "STOP" konumuna getirin ve kontak
anahtarini gekin.

=>» Park frenini kilitleyin.

10.5.3 Akiilerin giivenlik uyarilar

Akulerdeki galismalar sirasinda asagidaki uyarilari
mutlaka dikkate alin:

Yaralanma
tehlikesi!

Pilin kullanim
kilavuzundaki, pilin
Uzerindeki ve
elinizdeki kullanim
kilavuzundaki
uyarilari dikkate
ahn!

@
>

Koruyucu gozlik flk yardim!

kullanin!

Cocuklari asit ve
akulerden uzak
tutun!

Uyari notu!

Patlama tehlikesi! Tasfiye edilmesi!

®Pb@e
=188 B0

Ates, kivilcim, acik AklyU ¢cop

1sIk ve sigara icmek bidonuna

yasaktir! atmayin!
A TEHLIKE

Kaza dnleme talimatlari ve DIN VDE 0510, VDE 0105

T.1'e dikkat edin.

Patlama tehlikesi! Akiinin Gizerine, yani ug¢ kutuplari ve

hicre konektdrlerine herhangi bir alet ya da benzeri bir

madde koymayin.

Yaralanma tehlikesi! Yaralari kesinlikle kursunla temas

ettirmeyin. Akulerdeki calismalardan sonra ellerinizi

yikayin.

Yangin ve patlama tehlikesi!

— Sigara icmekten ve acik atesten mutlaka kaginin.

— Akulerin sarj edildigi bélimler, sarj islemi sirasinda
yiiksek oranda patlayici gazlar olugtugu icin iyi sekilde
havalandiriimis olmalidir.

Yaralanma tehlikesi!

— GO0z ya da deriye asit temas etmesi durumunda,
g6zunzU ya da derinizi bol temiz suyla yikayin.

— Daha sonra zaman kaybetmeden doktora gidin.

— Kirlenmig giysileri suyla yikayin.

— Giysinizi degistirin.

10.5.4 Akiiniin takilmasi ve baglanmasi

= AklyuU aku tutucu konumuna getirin.

=> Kutup terminalini (kirmizi kablo) arti kutba (+) baglayin.

=> Kutup terminalini eksi kutba (-) baglayin.

=> Aklyu iceri itin.

=>» Tutucuyu akinun tabanina vidalayin.

NOT

Ak sokulirken, énce eksi kutup kablosunun

cikartiimasina dikkat edin. Aki kutuplarinda ve kutup

terminallerinde kutup koruyucu gresle yeterli diizeyde
koruma kontroli yapin.
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10.5.5 Akuyu sarj edin

A Tehlike

Yaralanma tehlikesi! Akulerle ugragirken guvenlik

talimatlarini dikkate alin. Sarj cihazi Ureticisinin kullanim

talimatini dikkate alin.

A Tehlike

AklyU sadece uygun bir sarj cihaziyla garj edin.

= Aklyi sokin.

= AkunUn eksi kutbunu ayirin.

= Akundn arti kutbunu ayirin.

=>» Sarj cihazinin arti kutup kablosunu akiiniin arti kutup
girisiyle baglayin.

=>» Sarj cihazinin eksi kutup kablosunu akiinin eksi kutup
girisiyle baglayin.

=> Elektrik figini takin ve sarj cihazini galistirin.

= AkUyu olabildigince en kiglk sarj akimiyla sarj edin.

NOT

AkU sarj edildikten sonra, sarj cihazini 6nce elektrik

sebekesi ve daha sonra akiiden ayirin.

10.5.6 Tekerlegin degistiriimesi

A Tehlike

Halka acik yollardaki onarim ¢alismalari sirasinda,

akmakta olan trafigin tehlike bolgesinde uyari elbiseleri

giyin.

A TEHLIKE

Yaralanma tehlikesi!

Alt zeminde stabilite kontroli yapin. Ayrica cihazi altlik

takozlarla kaymaya karsi emniyet altina alin.

=> Cihazi duz bir yizeye birakin.

= Kontak anahtarini ¢ikartin.

=> Park frenini kilitleyin.

=> Krikoyu ilgili 6n ve arka tekerlegin tespit noktasina
yerlestirin.

NOT

Uygun piyasadan temin edilen krikoyu kullanin.

s

Kriko baglanti noktalari

=>» Bijon somunlari/bijon saplamalarini uygun bir aletle
yaklagik 1 tur gevsetin.

=>» Cihaz krikoyla kaldirin.

=>» Bijon somunlari/bijon saplamalarini sékiin ve gikartin.

= Tekerlegi sdkun.

=> Arizah tekerledi bir uzman serviste onartin.

=> Tekerlegi oturtun ve bijon somunlari/bijon

saplamalarini dayanan kadar vidalayin ve hafifce sikin.

=>» Cihazi krikoyla indirin.

=>» Bijon somunlari/bijon saplamalarini gerekli torkla sikin.
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On tekerleklerin sikma torku 83 -85Nm

Arka tekerleklerin sikma torku 83 -85Nm

10.5.7 Motor yag seviyesinin kontrol edilmesi ve
yag eklenmesi

Yag doldurma kapagi (motor)

Yag filtresi

Yag 6l¢gim gubugu

Yag bosaltma civatasi

=>» Cihazi duz bir yizeye birakin.

= Yag 6lgiim gubugunu disari gikartin.
= Yag 6lgim cubugunu silin ve itin.

= Yag dlcim cubugunu disari ¢ikartin.

A WN -

MAX

MIN—

=> Yag seviyesini okuyun.
= Yag 6lgiim gubugunu tekrar igeri sokun.
— Yag seviyesi "MIN ve "MAX" isareti arasinda olmalidir.
— Yag seviyesi "MIN" isaretinin altindaysa, motor yagi
ekleyin.
— Motora "MAX" isaretinin GUzerinde yag doldurmayin.
=> Yag doldurma kapagini sékun.
=> Motor yagdini doldurun.
Yag turl: bkz. "Teknik bilgiler" bélima.
=>» Yag doldurma kapagdini kapatin.
=> En az 5 dakika bekleyin.
= Motor yagi seviyesini kontrol edin.
TEDBIR
Yag seviyesinin ¢cok yliksek olmasi, agiri Isinma nedeniyle
motorun hasar gérmesine neden olur. Yag seviyesi "MAX"
isaretinin Uzerine ¢ikarsa, dogru yag seviyesine ulagana
kadar yag bogaltiimalidir.
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10.5.8 Motor yagi ve motor yag filtresinin
degistirilmesi

A Tehlike

Sicak yag ve muhtemelen sicak hortum hatlari nedeniyle

yanma tehlikesi!

= En az 6 litre yaga uygun bir toplama kabini hazirda
bulundurun.

= Motoru sogutmaya birakin.

= Yag bosaltma vidasini sékin.

= Yag doldurma kapagini sékun.

= Yagi bosaltin.

= Yag filtresini sékin.

= Yuvayi ve sizdirmazlik yizeylerini temizleyin.

= Yeni yad filtresinin contasina montajdan énce yag
surdn.

= Yeni yad filtresini takin ve elinizle sikin.

=>» Yag bosaltma civatasini yeni contayla vidalayin (sikma
torku 60 Nm).

= Motor yagini doldurun.
Yag turd: bkz. "Teknik bilgiler" bolumu.

= Yag doldurma deligini kapatin.

= Motoru yaklasik 30 saniye boyunca calistirin.

= Motor yagi seviyesini kontrol edin.

=> Eski yagdi, bu is i¢in 6ngdrulen toplama merkezlerine
génderin.

10.5.9 Hidrolik yagi seviyesinin kontrol edilmesi
ve hidrolik yagi eklenmesi

1 Kapak
2 Yag kontrol cami
Yag seviyesi, kontrol caminin iginde olmalidir.
= Kapagi ve gevresini temizleyin.
= Kapagi ¢ikartin.
=>» Hidrolik yagi ekleyin.
Yag turl: bkz. "Teknik bilgiler" bélima.
10.5.10 Hidrolik sisteminin kontrol edilmesi
=>» Tum hidrolik hortumlari ve baglantilara sizdirmazlik
kontrolU yapin.
Hidrolik sistemine sadece Karcher musteri hizmetleri
tarafindan bakim yapilmaldir.
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10.5.11 Hidrolik yagi ve yag filtresinin
degistirilmesi

Kapak

Yag kontrol cami

Yag bosaltma civatasi

Yay

Filtre kartusu

Conta

=> Cihazi duz bir yizeye birakin.

= Kapagi ve gevresini temizleyin.

=> Civatalari sékin ve kapagdi ¢ikartin.

= Yay ve filtre kartusunu ¢ikartin.

= Yag bosaltma civatasinin altina bir toplama kabi
(yaklasik 20 litre) koyun.

=>» Yag bosaltma tapasini sékin ve eski yagi toplayin.

=> Yag bosaltma civatasini yeni contayla vidalayin (sikma
torku 40 Nm).

=> Yag, filtre deliginden doldurun.
Yag miktari ve turi icin Bkz. "Teknik bilgiler".

=> Yeni hidrolik yag filtresini yerlestirin.

=> Contayi kontrol edin ve yerlestirin.

=> Yayi yerine oturtun.

=> Kapagi yerlestirin ve vidalayin.

= Motoru calistirin ve cihazi birka¢ dakika calistirmaya
devam edin.
Bu sirada, yag bosaltma civatasi ve kapaga
sizdirmazlik kontrolG yapin.

=> Hidrolik yagdi seviyesini kontrol edin.

= Eski yagdi, bu is igin 6ngdrulen toplama merkezlerine

goénderin.

OO WN -
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10.5.12 Tekerlek motorlarindaki yagin
degistirilmesi

1 Yag doldurma civatasi
2 Yag bosaltma civatasi
= Yag doldurma civatasi ve yag bosaltma civatasi
bdlgesini temizleyin.
= Toplama kabini yag bosaltma civatasinin altina koyun.
= Yag bosaltma tapasini sokiin ve eski yagi toplayin.
= Yag doldurma civatasini sékuin.
= Yag bosaltma tapasini vidalayin ve sikin.
(Sikma torku 30 Nm).
= Yagi doldurun.
Yag miktari ve turd igin Bkz. "Teknik bilgiler".
= Yag doldurma civatasini vidalayin ve sikin.
(Sikma torku 30 Nm).
=> Eski yagi, bu is igin 6ngorilen toplama merkezlerine
goénderin.

10.5.13 Sogutma sivisi seviyesinin kontrol
edilmesi
= Sag motor kaplamasini ¢ikartin.

"

1 Sogutma sivisi genlesme kabi
Sogutma suyu seviyesi motor sogukken kontrol
edilmelidir.

— Sogutma suyu seviyesi alttaki isarette olmalidir.

10.5.14 Sogutma suyu ekleyin

— Sogutma sivisi igin bkz. "Teknik bilgiler" bélima.

— Ekleme yapmak igin bir su-antifriz karigsimi kullanin.

— Farkli antifrizleri karigtirmayin.

— Su-antifriz karisimi icin sadece yumusatiimis su
kullanin.

— Sogutma suyunu sadece motor sogukken ekleyin.

= Sag motor kaplamasini gikartin.

Sogutma suyu genlesme kabi tamamen bossa, ilk 6nce

radyatore ekleme yapin:
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1 Radyatér kapagi

2 Tahliye tapasi

= Radyatoér kapagini sokun.

= Radyatérl yavasca ve tamamen Uste kadar,
kabarciksiz sekilde doldurun.

=>» Radyat6r kapagini vidalayin.

Sogutma suyu genlesme kabina ekleme yapilmasi:

= Genlesme kabinin kapagini ¢ikartin.

= Genlesme kabini ilk ¢izgiye kadar doldurun.

=> Genlesme kabinin kapagini kapatin.

= Motoru galistirin ve 1sitin.

= Sogutma sivisi genlesme kabindaki doluluk seviyesini
kontrol edin.
Motor sicakken, sogutma suyu seviyesi Ustteki gizgide
olmalidir.

= Sogutma suyu seviyesi ¢ok distkse, motoru durdurun,
sogutun ve eksik sogutma suyu miktarini sogutma suyu
genlesme kabina dokun.

10.5.15 Yakit filtresinin degistiriimesi

1 Yakit filtresi

A Acik

B Kapal

=> Motoru durdurun ve sogumaya birakin.

= Su ayiricidaki kapatma vanasini kapatin.

=> Toplama kabini yakit filtresinin altina tutun.

=> Yakit filtresini sokun.

=> Yeni yakit filtresinin contasina ince bir tabaka yakit
surdn.

=> Yeni yakit filtresini elinizle vidalayin.

= Su ayiricidaki kapatma vanasini agin.

AN UYARI

Disari ¢ikan yakit nedeniyle yaralanma tehlikesi! Digari

¢tkan yakiti hemen toplayin ve silin.

Koruyucu eldiven giyin.
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10.5.16 Su separatoriiniin kontrol edilmesi

Hazne

Kapatma vanasi

Tel filtre

Samandira

Yay

= Kapatma vanasinin agik oldugundan emin olun.
= Samandiranin su separatorinin tabaninda olup
olmadigini kontrol edin.

Samandira tabanda degilse, su separatoriinde su
vardir ve su separatérinin temizlenmesi gerekir.

10.5.17 Su separatoriniin temizlenmesi

A Tehlike

Patlama tehlikesi!

— Sadece kapall bolimlerde bakim yapin.

— Sigara icmekten ve acik atesten mutlaka kaginin.

= Kapatma vanasini kapatin.

=>» Toplama kabini su separatériiniin altina tutun.

= Ust somunu gevsetin.

=>» Su separatériniin deposunu gikartin.

= Yayi ve samandirayl depodan ¢ikartin.

=>» Deponun i¢ tarafini temizleyin.

=> Tel filtreyi temizleyin.

=>» Depo ve su separatorinin Ust pargasi arasindaki O-
ringi kontrol edin.

=>» Su separatérini tekrar birlestirin.

= Kesme vanasini agin.

=>» Yakit sisteminin havasini alin.

10.5.18 Yakit sisteminin havasinin alinmasi
TEDBIR

Hasar gorme tehlikesi. Yakit filtresindeki havayr marg
motorunu calistirarak almayin.

= Yakit deposunun dolu olup olmadigini kontrol edin.
= Su ayiricidaki kapatma vanasini agin.

= Motoru galistirin.

O wWN -

10.5.19 Hava filtresinin kontrol edilmesi

= e

Hava filtresi degisim gostergesi

=> Hauva filtresini degistirme gdstergesi kirmiziysa, hava
filtresi kartusu degistirilmelidir.

10.5.20 Hava filtresinin temizlenmesi ve

degistirilmesi

1 Civata
2 Kiskag

3 Hava filtresi muhafazasi

=> Civatay soékun.

= Hava filtresini igeri dogru itin ve asagdi dogru gikartin.
= Kiskaglari ¢ézin.

= Hava filtresi muhafazasini agin.

1 Hava filtresi elemani

2 On filtre

3 Kiskag

= On filtreyi gikartin.
On filtrenin temizlenmesi sirasinda motora toz
girmemesi icin hava filtresi kartusunu takilmis durumda
birakin.

= On filtreye, icten disa dogru dikkatlice basingli hava
(0,3...0,5 MPa) puskurtin.

= On filtre temizlenmezse veya hasar gérmiigse, yeni 6n
filtre kullanin.

=>» Hava filtresi muhafazasinin i¢ tarafini temizleyin.

=>» Gerekirse hava filtresi kartusunu degistirin.

=>» Hauva filtresini ters sirada toplayin.

=> Gostergeyi sifirlamak igin hava filtresi gdstergesinin
tusuna basin.
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10.5.21 Cihazin yaglanmasi

1 V kayisi

TEDBIR

Calisma arizalari tehlikesi. V kayisina gres temas

etmemesini saglayin.

=> Oklarla isaretlenmis yaglama nipeliyle, gres presi
kullanarak yaglayin.

= ""ile isaretlenmis yaglama nipelleri, her giin galigmaya
baslamadan 6nce yaglanmalidir.

= Yulksek kaliteli, cok amagh gres kullanin ve gres
tabancasiyla yaglayin.

10.5.22 V kayiglarinin kontrol edilmesi
Motorun radyator fanindaki V kayisini kontrol edin.

1 Puskirtme memesi

2 Civata

Puskirtme memelerinin temizlenmesi/ayarlanmasi:

=> Puskurtme memesi deliklerini bir telle temizleyin.

= Piskurtme kafasini bir telle dondirerek piskirtme
yénunud ayarlayin.

Cam silecegi stpurgesinin degistiriimesi:

=> Civatayi gevsetin.

= Cam silecegi stpurgesini degistirin.
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10.6 Sigortalar

NOT
Sadece ayni sigorta degderi olan yeni sigortalar kullanin.
=> Arizal sigortalari yenileyin.
10.6.1 Siiriicii kabini sigorta kutusundaki

sigortalarin degistiriimesi

10.6.2 Motor boélmesi sigorta kutusundaki

1 Kapak "
2 Tirtilh civata
=> Tirtilli civatalari sékin ve kapagdi gikartin.

>

sigortalarin degistirilmesi

Kapk
Kapagi ¢ikartin.

123456738

. _“7

O ~N O O AWN—

Motor bélmesindeki sigortalar
1 Kontrol lambalari, sogutma suyu sicakligi |10 A
sireni, yakit pompasi, geri vites kornasi, 7
kutuplu priz; 6n, 2 kutuplu priz; 6n, motor
kapatma valfi zamanlayicisi, motor
kapatma valfi (tutma akimi)
Siiriicii kabinindeki sigortalar 2 2 kutuplu priz; 6n, 7 kutuplu priz; 6n, 2 20 A
kutuplu priz; arka, 6n 1si1k
1 Tavan konsolunda bog salter soket yeri |10 A - "p p - i =
(sagdan ikinci yer) 3 Sirds yonu valfi, alternator 10A
2 Arac radyosu baglantisi 3A 4 Klima sistemi 75A
3 Calisma aydinlatmasi 10A 5 Soket girisi Konsol, 7 kutuplu priz; 6n 10A
4 Opsiyonlar igin salter (6rn. 1sitmal dis 10A 6 Motor kapatma valfi (sikma akimi) S0A
dikiz aynalar) 7 Siplrme modu galigma saati sayaci, PTO |10 A
5 Cam silecegi 10A Stop, fren kontrol lambasi
6 Cam yikama sistemi 3A 8 Ana sigorta 40 A
7 Tepe lambasi 75A 9 K'_Sa far. : 20 A
8 Kabin aydinlatmasi 3A 10 Kllm.a sistemi 20A
9 Uzun far rélesi 11 Kabin 30A
12 Tepe lambasi, korna, isik rolesi, 7 kutuplu ({10 A
priz; 6n (Pim 1)
13 Sinyal lambasi, dortli flagor 10A
14 Klima sistemi 10 A
15 Konforlu koltuk 15A
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11  Aniza yardimi

11.1 Gostergeli anzalar

Gosterge Nedeni Arnizanin giderilmesi Kim tarafindan
Motor sicakligi Motor asiri 1Isinmis Motor devrini rélantiye ayarlayin. Kullanici
uyari lambasi Motordaki sogutma suyu seviyesini kontrol
yaniyor edin.

Uyari lambasi 5 dakika iginde sbnmezse,

motoru durdurun ve musteri hizmetlerini

arayin.
Hidrolik yagi Hidrolik yagi asiri isinmis Sicaklik ¢ok yiiksek: Uyari lambasi sonene  |Kullanici
sicakhgi uyari kadar, motoru bekleme gazinda calistirin.
lambasi yaniyor Calisma hidroligini kapatin.
AkU uyari lambasi |Aku sarj edilmiyor Musteri hizmetlerini arayin. Kullanici
yaniyor

11.2 Gostergesiz arizalar

Ariza
Cihaz calistirllamiyor

Arizanin giderilmesi
AklyU sarj edin ya da degistirin

Fren pedalina basin.

Yakit doldurun, yakit sistemindeki havayi alin

Yakait filtresini temizleyin ya da degistirin

Yakit hat sistemi, baglantilari kontrol edin ve gerekirse onarin

Kéarcher-musteri hizmetini bilgilendirin

Motor dlizensiz ¢alisiyor

Hava filtresini temizleyin veya degistirin

Yakit hat sistemi, baglantilari kontrol edin ve gerekirse onarin

Karcher-musteri hizmetini bilgilendirin

Motor galisiyor, ancak cihaz sadece yavas
hareket ediyor ya da hi¢ hareket etmiyor

Park frenini ¢oziin

Hidrolik yagi seviyesini kontrol edin

Kéarcher-musteri hizmetini bilgilendirin

Hidrolik hareket ettirilen pargalarda ¢alisma
arizalari

Karcher-musteri hizmetini bilgilendirin

Cihaz agirdir
Bir atagsman baglaninca sirts performansi ¢gok
diser (MIC 34C'de)

Calisma hidroligini paralel konuma getirin

Atasmanlar agir tepki verir

Performans ¢ok diisiik

Orn. 6n stiplirme merdanesi ve yayici gibi 2
atagsman baglanmissa, atagsmanlar hareketsiz
kalir (MIC 34C'de)

Calisma hidroligini seri konuma getirin

Bagl olan iki atagsmandan biri galigtirilmamalidir

Calisma hidroligini paralel konuma getirin
Hidrolik kavramalari ihtiya¢ duyulmayan atagsmandan ¢ikartin

11.3 Cekme

A TEDBIR
Hasar gérme tehlikesi!

= Arac cekilmemelidir. Cihazi sadece yavagsga itin veya

cekin (yarime hizinda).
A TEHLIKE
Cihaz vincle yikleme i¢in onaylanmamisgtir.

= Cekme halatini 6n ve arka gekme kancasina sabitleyin.

=> Aracli yavagga tagsima aracina gekin.
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12 Teknik Bilgiler

MIC 34C
Suirds hizi, ileri km/saat |20
Sards hizi, geri km/saat |8
Calisma hiz km/saat |10
Tirmanma kapasitesi (max.) % 25
Tahrik edilen eksenler 2
Depo doluyken kullanim siresi saat ca. 12
Motor
Uretici - Kubota
Tip: - D 1105-T
Motor hacmi cms 1123
3000 devir/dakikada motor giicu kW/BG |24/34
2000 devir/dakikada tork Nm 89
Elektrik sistemi
AkU V, Ah 12,40
isletme maddeleri
Yakit tart Dizel
Yakit deposu hacmi 37
Motor yag tipi SAE 10W-40
Motor yagi miktari 5,1
Sogutma sivisi (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Hidrolik yagi tipi Renol B HV 46
Hidrolik yagi miktar 20
Tekerlek motorlarinin yag tipi GL4/5 75-W90
Tekerlek motorlarinin yag miktari I 4 x0,08...0,09
Yaglama gresleri
Manuel yaglanacak yaglama noktalari igin -- ‘on amagli gres
Cevre kosullari
Sicaklik °C -5 ... +40
Hava nemi, ciy ile 1slanmamistir % 0-90
Olgiiler ve agirliklar
Uzunluk x Geniglik x Yukseklik mm 2626 x 1084 x 1978
Tasima agirhgi kg 870 - 944
Misaade edilen toplam agirlik kg 1750
izin verilen aks yik, 6n kg 900
izin verilen aks yUku, arka kg 1200
Rémork baglantisinin destek yuku (opsiyon) kg 120
Rémork baglantisinin gekme yiiki (opsiyon), frenli/frensiz kg 1250/750
Dénme yaricapi (ig) mm 780
EN 60335-2-72 uyarinca belirlenen degerler
Kollarin toplam titresim degeri m/s2 <2,5
Givensizlik K m/s? 0,2
Oturma yulzeyinin toplam titresim degeri m/s2 <0,5
Givensizlik K m/s? 0,1
2009/76/AB uyarinca belirlenen degerler
Ses basinci seviyesi L, ‘dB(A) ‘78
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12.1 Lastik

TEDBIR

Sadece Karcher tarafindan onaylanan lastikleri kullanin.

Lastik tipi Lastik Tavsiye edilen

boyutu lastik basinci

MPa (bar)

Sokak lastigi 195/55 R10C |0,62 (6,2)

Cim lastigi 20x10.00-10 |0,28 (2,8)

Standart lastik, ekstra |20x12.00-10 |0,14 (1,4)

genis

Cekis lastigi (kaba 20x 8.00-10 |0,45 (4,5)

profil)

Sekil: Surtict kabininde tavsiye edilen lastik basinclarinin
yazdigi etiket
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2 Jarmire vonatkozo6 adatok

2.1 Rendeltetésszeri hasznalat

Az utmutatéban ismertetett gép egy készulékhordozo,
amelyre igény szerint kulonbdz6 raszerelt készulékeket
(nem részei a szallitott tartozékoknak) lehet eldl és hatul
felszerelni.

Ezt a készlléket kizardlag a jelen kezelési utmutatéban

megadottaknak megfeleléen hasznalja.

— A készlléktarto a kulén kaphaté munkaberendezések,
mint pl. flnyird, sepré- és vezérlé berendezések
felhelyezésére, kezelésére és szallitasara alkalmas.

— A készuléket soha ne alkalmazza zart térben.

— Altalanossagban érvényes: Gyulékony anyagokat a
készuléktol tavol kell tartani (Robbanas-/Tlizveszély).

— Amennyiben a készilék hatsé részéhez nincs
munkaberendezés rogzitve, akkor mindenképpen fel
kell helyezni a hatsé részre a kiegyenlitd sulyt.

— Csak a gyartovallalat vagy annak megbizottja altal
géphasznalatra jévahagyott fellileteken szabad vele
kdzlekedni.

211

Tilos minden, a fent leirt rendeltetésszeri hasznalattdl
eltéré hasznalat. Azokért a veszélyekeért, amelyek a nem
megengedett hasznalat miatt kdvetkeznek be, a
felhasznalé felel.

Tilos a jarmivet a jelen hasznalati utasitasban leirtaktol
eltéré célra hasznalni.

Nem engedélyezett személyek szallitasa a jarmivon, a
rakfellleten vagy a raszerelt készllékeken.

A jarm(ivon tilos valtoztatasokat végrehajtani.

A veszélyes tertileten tartozkodni tilos.
Robbanasveszélyes helyiségekben nem szabad
Uuzemeltetni.

Elérelathato hibas hasznalat

2.2 Sulypont

800 mm

A sulypont helyzete raszerelt raszerelési készilék nélkdl.

= A jarm{ hatuljanak felépitményei és a rakomany
befolyasoljak a jarml sulypontjat és ezzel
menettulajdonsagait is.

= Amennyiben a készllék hatso részéhez nincs
munkaberendezés rogzitve, akkor mindenképpen fel
kell helyezni a hatso részre a kiegyenlit6 sulyt.

3  Altalanos megjegyzések

Amennyiben kicsomagolaskor szallitasi sérllést észlel,

akkor értesitse az elarusitdhelyet.

— Olvassa el és vegye figyelembe a készilléken
felhelyezett munkaberendezések hasznélati utasitasat
és biztonsagi utasitasait.

— A készuléken elhelyezett figyelmeztet6 és tajékoztatd
tablak fontos tajékoztatast adnak a veszélytelen
Uzemeltetésrdl.

— Az GUzemeltetési utmutatdban szereplé megjegyzések
mellett a térvényhozo altalanos biztonsagi- és
balesetvédelmi el6irdsait is figyelembe kell venni.

3.1 Kornyezetvédelem, REACH és az

elhasznalédott jarmi artalmatlanitasa

3.1.1 Kornyezetvédelem

A csomagolasi anyagok Ujrahasznosithatok.
Kérjuk, ne dobja a csomagolast a hazi
szemétbe, hanem vigye el egy Ujrahasznositoé
helyre.

Az akkumulatoroknak, olajnak,
Uzemanyagoknak és hasonlé anyagoknak nem
szabad a kdrnyezetbe kerulni. Ezeket az
anyagokat megfelel® gy(jtérendszereken
keresztul kell artalmatlanitani.

|4 £9
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3.1.2 Osszetevék (REACH)

Aktualis informaciokat az 6sszetevékkel kapcsolatosan a
kovetkezd helyen talal:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Elhasznalédott jarmii artalmatlanitasa

A hasznalt jarmUvek értékes Ujrahasznosithaté anyagokat
tartalmaznak, amelyeket ujrahasznosité helyen kell
elhelyezni. Javasoljuk, hogy a jarm{ artalmatlanitasa
soran miikédjon egyitt egy hulladékkezeléssel foglalkozo
szaklzemmel.

3.2 Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazoénk altal kiadott
garancia feltételek érvényesek. Az esetleges
lUzemzavarokat a tartozékokon a garancia lejartaig
koltségmentesen elharitjuk, amennyiben anyag- vagy
gyartasi hiba az oka. Garancialis esetben kérjuk, forduljon
a vasarlast igazold bizonylattal kereskedéjéhez vagy a
legkdzelebbi hivatalos szakszervizhez.
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3.3 Tartozékok, pétalkatrészek, beépitd
készletek

Csak a gyarto altal jévahagyott tartozékokat,
potalkatrészeket és beépitd készleteket szabad hasznalni.
Veszélyek elkertlés végett az alkatrészek javitasat és
beépitését csak jovahagyott szerviz szolgalat végezhet el.
Tovabbi informacidkat az alkatrészekrél a
www.kaercher.com cimen talal a 'Service' oldalakon.

3.4 Szimboélumok az iizemeltetési
utmutatéban

A VESZELY

Azonnal fenyegetd veszélyre figyelmeztet, amely salyos
testi séruléshez vagy halalhoz vezet.

A FIGYELMEZTETES

Esetlegesen veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely
sulyos testi sériiléshez vagy halalhoz vezethet.

A VIGYAZAT

Figyelmeztetés esetlegesen veszélyes helyzetre, amely
kénnyd sériléshez vagy anyagi karhoz vezethet.
FIGYELEM

Lehetséges veszélyes helyzetre valo figyelmeztetés,
amely anyagi karhoz vezethet.

3.5 Szimbolumok a késziiléken

VIGYAZAT

Egési sériilésveszély forro felliletek altal! A
késziiléken torténd munka elétt hagyja
kell6képpen kihdini a kipufogd berendezést.

VIGYAZAT

Egési sérilésveszély esetlegesen forrd
hidraulika gyorscsatlakozasok altal. A
gyorscsatlakozasok levalasztasahoz viseljen
kesztydit.

P P

A VESZELY

Zuzodasveszély. Ugyeljen arra, hogy az
lizem alatt senki ne tartézkodjon a csuklé
kdzelében.

A FIGYELMEZTETES
ZUzo6dasveszély. Tartsa tavol a kezeit a
megjeldlt helytdl.

VIGYAZAT
Rongalédasveszély. Ne lépjen ra.

@ pb®
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A VESZELY
Borulasveszély. Csak maximum 10%

oldaldélésd terepen hajtson.

Itt toltse be a hiitévizet.
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4  Biztonsagi tanacsok

41 Altalanos biztonsagi eléirasok

— A késziilék és a munkaberendezés szabalyszerd
allapotat és tzembiztonsagat hasznalat elétt
ellendrizni kell. Ha a készllék allapota nem
kifogastalan, akkor nem szabad hasznalni.

— A késziilék veszélyes terlileten (példaul benzinkutnal)
térténd hasznalatakor figyelembe kell venni a
megfeleld biztonsagi elirdsokat. Tilos a késziléket
robbanasveszélyes helyiségekben mdkddtetni.

4.2 Munkaruhazat

— A késziléken végzendé munkékat mindig erre
alkalmas keszty(ivel végezze.

— Ugyelni kell arra, hogy a kezeldszemély sziik ruhazatot
viseljen. Biztonsagi cipét kell viselni és keriilni kell a
lazan hordott ruhzatot.

— Megfeleld fejfedét kell viselni, hogy a copfot vagy
hosszu hajat ne kapja be forg6 alkatrész.

— Munka kdzben ne viseljen ékszert, gydriit vagy
hasonlét.

4.3 Lerakodasi utmutatasok

A VESZELY
Sérilésveszély, rongalodasveszély!
Berakodas esetén vegye figyelembe a késziilék sulyat!

Onsuly (raszerelhetd tartozékok 870-944 kg *
nélkal)

* Ha raszerelhet6 tartozékok is fel vannak szerelve, akkor
a suly ennek megfeleléen magasabb.

A VESZELY

A késziléket nem szabad daruval megemelni.

Nem szabad villastargoncat hasznalni, mivel a késziilék
ekdzben megrongalédhat.

4.4 Biztonsagi felhivasok a kezeléshez

— A kezelészemélynek a készuléket rendeltetésszerdien
kell hasznalni. Figyelembe kell vennie a helyi
adottsagokat, és a késziilékkel valé munka kézben
figyelnie kell a harmadik személyekre, killéndsen a
gyermekekre.

— Soha nem szabad felligyelet nélkul hagyni a
késziléket, amig a motor Gizemben van. A
kezeldszemélyzet csak akkor hagyhatja el a
készlléket, ha a motort ledllitottak, a késziléket
véletlen mozgasok ellen biztositottak, adott esetben a
rogzitéféket mikodtették, illetve a gyujtaskulcsot
kihaztak.

— A késziiléket csak olyan személyek hasznalhatjak,
akiket a kezelésre kioktattak vagy igazolni tudjak, hogy
képesek a készlilék kezelésére és akiket a hasznalattal
kifejezetten megbiztak.

— A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek és olyan
személyek, akiket nem tanitottak be a készlilék
hasznélatara.

— Ezt a késziléket korlatozott fizikai, érzékels vagy
szellemi képességgel rendelkezd személyek, vagy
tapasztalattal és ismerettel nem rendelkezé személyek
csak felligyelet mellett hasznalhatjak vagy, ha a
késziilék biztonsagos hasznalatat betanitottak nekik és
megértették az ebbdl szarmazé veszélyeket.

HU

— Gyerekeket felligyelni kell, annak biztositasaért, hogy a
késziilékkel ne jatszanak.
— Afedelet nem szabad jaré motor mellett felnyitni.

4.5 Biztonsagi felhivasok a haladasi
iizemmodhoz

— Alapvetéen be kell tartani a gépjarmdvekre vonatkozd
eléirasi rendszabdlyokat, szabalyzatokat és
rendelkezéseket.

— A késziléket gyermekek és fiatalkordak nem
Uzemeltethetik.

— Kisérgszemély széllitasa nem megengedett.

— A késziilék illetéktelen hasznalatanak
megakadalyozasa érdekében hizza ki az
gyujtaskulcsot.

— Balesetveszély csokkent fékteljesitmény miatt. Ne
helyezzen labtorlét a vezetsfilkébe. Tartsa tavol a
vezetdfilkétsl az olyan szabadon Iévé targyakat,
amelyek a menetpedal ala csiiszhatnak.

A VESZELY

Sériilésveszély! )

Minden hasznélat elétt el kell végezni az ,Uzembevétel*

fejezetben szerepld biztonsagi ellenérzéseket.

— A motor beinditasa elétt az 6sszes kezelékarnak és
kapcsoldnak semleges allasban kell lennie. A
vezetdnek inditaskor a vezetéilésen kell tartozkodnia.
A beinditasi folyamat alatt a menetpedalt nem szabad
mdkaodtetni.

— Menet- és munka kdzben a biztonsagi évet be kell
csatolni.

— A késziiléket csak az lésrél szabad mozgéasba hozni.

— Szallitdsi menet esetén a készilék elején a vazat
maximalis magasséagra kell megemelni és lezarni,
ehhez a kart egészen fel kell hizni.

— Kilénleges figyelmet kell gyakorolni lejtékon és Gtszéli
arkokon valé munka esetén.

A VESZELY

Borulasveszély!

Egy csuklds szerelvény kormanyzasi tulajdonsagai

Iényegesen eltérnek a személyautokétol.

= Menetiranyban csak max. 25%-o0s emelkedékén vagy
lejtékdn hajtson.

=>» A hirtelen kormanymozdulatok keriilenddk.

= Kanyarokban lassan vezessen.

=> Borulasveszély instabil talajnal.

=> Borulasveszély tul nagy oldalsé délésszognél.
Borulasveszély. Csak maximum 10% oldaldélésdi
terepen hajtson.

= Hegy- és volgymenetben valamint az emelkeddre
merdleges meneteknél a hirtelen kanyarodas
kerulendé.

= Egyenesen haladva és kanyarodva a kérnyezeti
feltételeknek és a rakomanynak megfelel
menetsebességet valasszon.

= Vegye figyelembe az utazasi és szallitasi lzemben
eltérd féekezhetdséget!

-4 39
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451 Abroncsozas és keréknyomas

— A gumiabroncsok nyomasanak korrigalasa elétt,
ellendrizni kell a nyomascsodkkentd helyes beallitasat a
kompresszoron.

— A maximalis gumiabroncs nyomast nem szabad
tallépni. A megengedett gumiabroncs nyomast a
gumiabroncson vagy adott esetben a keréken kell
leolvasni. Eltéré értékeknél a kisebb értéket kell
betartani.

— Az abroncsozas és az ajanlott keréknyomas a
.Mdszaki adatok | Abroncsozas” fejezetben
olvashatéak. A vezetéfilkében is talalhat6é egy cimke
az ajanlott keréknyomas-értékekkel.

4.6 Biztonsagi felhivasok a belséégésii
motorhoz

— Uzembevétel elétt olvassa el a motor gyartdjanak
Uzemeltetési Gtmutatojat és forditson killénds figyelmet
a biztonsagi tanacsokra.

A VESZELY

Sériilésveszély!

— A kipufogdgaz-kivezetd nyilast nem szabad elzarni.

— Tilos a kipufogényilas folé hajolni vagy azt megérinteni
(égési sériilésveszély).

— Tilos megérinteni vagy megfogni a bels6égési motort
(égési sériilésveszély).

— Egési sériilésveszély. A burkolat levétele elétt hagyja
lehdlni a készuléket.

— Forrazasveszély! Soha ne nyissa ki a hiité zaréfedelét
Uzemi hémérséklet mellett. A tartdly nyomas alatt all.

— A kipufogdgazok mérgezdéek és kérositjak az
egészséget, nem szabad azokat belélegezni.

— Amotornak kb. 5 masodperc utanjarasra van sziiksége
a ledllitas utan. Ezen idé alatt feltétlendl tavol kell
maradni a hajtomotor kérnyékétdl.

— Sérilésveszély védelem nélkiili ventillatorkerék altal.

— Kizéarolag a hasznalati utasitdsban megadott
Uizemanyagot szabad hasznalni. Nem megfelelé
Uizemanyag hasznalata esetén robbanasveszély all
fenn. Lasd a ,Mdszaki adatok” fejezetet.

— Tankolaskor tgyeljen arra, hogy ne kertljon
Uzemanyag a forro6 feluletekre.

— A késziilék beltéri hasznélatakor gondoskodni kell a
megfeleld szell6zésrdl és a kipufogogaz elvezetésérdl
(mérgezésveszély).

4.7 Biztonsagi felhivasok a készulék
szallitasahoz

A készilék szallitdsanal a motort mozdulatlanul kell
elhelyezni és a késziiléket biztosan rogziteni.
Lasd a ,Szallitas" fejezetet.
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4.8 Biztonsagifelhivasok az apolashoz és

a karbantartashoz

— A késziilék tisztitasa és karbantartasa, az alkatrészek
kicserélése vagy mas funkciéra valo atallitasa elétt ki
kell kapcsolni a késziléket és esetleg ki kell hizni a
gyujtaskulcsot.

— A javitasokat kizarolag olyan engedéllyel rendelkezé
vevdszolgélati kozpontok vagy az adott szakterilten
jartas szakemberek végezhetik, akik tisztaban vannak
az dsszes fontos vonatkoz6 biztonséagi eldirassal.

— Ugyeljen a helyvaltoztato iparilag hasznalt
készilékekre vonatkozo helyileg érvényes eléirasokra.

— A hajlithat6 csuklokat, tomitéseket, elektromos és
elektronikus alkatrészeket nem szabad
magasnyomasu tisztitoval vagy viztomldvel tisztitani.

4.9 Biztonsagi berendezések

4.9.1 Ulés kontaktus kapcsolé
Ha nem Ul kezel6 a vezetd Ulésen, akkor a magas
veszélyfokozatu funkciokat lezarja.

49.2 Inditasgatlo
A motor inditasahoz meg kell nyomni a fék pedailt.
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) Kezelési elemek

5.1 Késziilék felépitése

Pedalok *

Szell6ztetés/Klima berendezés (opcionalis) *
Kormanyoszlop *

Kormany

Vezetbulés *

Mennyezet konzol *
Vészkalapacs
Lampa/indexldmpa

Ablaktorlé

10 Munkahely vilagitas

11 Korvillogo

12 Rickspiegel

13 Ajtékilincsek *

14 Tanksapka

15 Olajfigyel6 ablak hidraulika olaj
16 Kocsifar

17 Hatsé lampak

18 Kiegyenlité suly vonéhoroggal

5.2 Szelloztetés/Klima berendezés
(opcionalis)

O©COoONOOOPAWN-=-

19 Main PTO hidraulika csatlakozasai 1 Szell6ztetd kapcsoldja
20 Els6 emelbkar 2 F(tés hémérséklet szabalyozdja
21 AUX csatlakozasok 3 Hiitési teljesitmény szabalyozoja (opcionalis)

22 Ablaktorld berendezés tartalya
23 Tankkijelzé

F = tele

E = Ures
* lasd a kovetkez6 részletes abrat

HU -6 41
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5.3 Kormanyoszlop

Szell6zés

Index jelz6lampaja

Elakadasjelzd kapcsold

A kormany magassag beallitasanak szorité csavarja

Munkahidraulika Gzeméra szamlaloja

Rogzitéfék jelz6lampaja

AUX 1 uszdallas-jelzélampa

A kormany délésszog beallitdsanak szorité csavarja

Elsbé emel6kar uszéallas-jelzélampa

10 Multifunkcios kar a lampahoz, iranyjelz6hoz és kiirthdz

5.3.1 Multifunkciés kar a lampahoz,

iranyjelz6hoz és kiirthoz

— Kiirtok: Nyomija felfelé a kart.

— Iranyjelzés: Mozgassa a kart jobbra, illetve balra.

— Parkoldlampa és tompitott fényszoré: Forditsa el a
gylr{t (az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba).

— Fényszoroé: Felkapcsolt tompitott fényszordnal nyomja
elére a kart.

— Villog6: Huzza hatra a kart.

5.4 Pedalok

O©CoO~NOOOPA~WN-=-

Fékpedal

Fékpedal lezarasa (rogzitéfék)
Munkasebesség Uitk6z8
El6remenet pedal

Hatramenet pedal

A wON -

5.41 Miikodtesse a rogzitéféket
= Nyomija le teljesen a fékpedalt.

=> Akassza be a reteszelést.

= Engedje el a fékpedalt.

42 HU

5.4.2 Rogzitoféket oldani

= Nyomija le teljesen a fékpedalt.

=> Oldja ki a zarat.

=> Engedje el a fékpedalt.

5.5 Leengedés szabalyozas (opcionalis)

A leengedési sebesség forgbgombjaval lehet a elsé
emelbszerkezet leengedési sebességét beallitani.

1 Leengedés szabalyozas forgogombjanak
mikodtetése:

A ,Leengedési sebesség novelése” forgatasi irany

B ,Leengedési sebesség csokkentése* forgatasi irany

=>» B forgatasi iranyba forgatas a végpozicioig lezarja az
elsé emelBszerkezetet.
Megjegyzés
Szallitasi menetekhez sziikséges, amikor kdzuton
haladnak, hogy az elsé emel8szerkezetet és ezzel a
raszerelt készilékek leengedését lezarjak.

5.6

Mennyezet konzol

Ablaktorlé kapcsolo, 2 fokozat

Villogé vészjelz6 lampa kapcsoldja

Munkavilagitas kapcsolo

Kapcsold az opcidkhoz (pl. flthet6 visszapillanté tikor)
Ablaktorldé berendezés gombja

A wWON -
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5.7 Ajtokilincs 5.8.2 Hatul

1 E4 dugalj h, 7-polusos

2 E3 dugalj hatul, 3-pdlusos

3 AUX2 hidraulika csatlakozasai
4

5

5.8 Csatlakozasok

2.PTO hidraulika csatlakozasok

Fogalmak meghatarozasa AUX: Auxilliary = kiegészit6 .8.3 A kocsifaron

vezérld szelep

Fogalmak meghatarozasa Hidraulikus PTO: Power
Take Off = hidraulikus eréleadas

Fogalmak meghatarozasa Elektromos PTO: Power
Take Off = elektromos er6leadas

5.8.1 Elol

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 9)

N S

1 Main PTO hidraulika csatlakozasai
2 AUX2 hidraulika csatlakozasai

3 Szivargod csatlakozo

1 Vizcsatlakozas
2 E3 dugal;j elél

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai

2 AUX1 hidraulika csatlakozasok

3 2.PTO hidraulika csatlakozasok

4 Vizcsatlakozas (pl. a seprécsatlakozashoz)
5 E1 dugal;

6 Main PTO hidraulika csatlakozasai

7 Szivargo csatlakozé
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5.9 Konzol

Akkumulator toltési ellenbérzése jelz6lampa

Hidraulika olaj hémeérséklet jelz6lampa

Htéviz hémérséklet figyelmezteté lampa

Olajnyomas jelzélampa

Fénykdart jelz6lampa

Kapcsolé

1 allas: Vizcsatlakozas eldl be

0 allas: Vizcsatlakozas el6l ki

2 allas: Vizkeringtet6 rendszer bekapcsolasa (extra)

7 Gomb
1 allas: F6 PTO (f6 munkacsatlakozas)
munkahidraulika be
0 allas: F6 PTO (f6 munkacsatlakozas)
munkahidraulika ki

8 Gyujtaszar

9 Dugalj a miszerfalon 12V

10 Motor fordulatszam bedllitasa

11 Motor lzemoéraszamlalo

12 Ulés kontaktus kapcsolo zarja
F6 PTO (f6 munkacsatlakozas) munkahidraulika
folyamatosan be
Ez a funkci6 csak reteszelt rogzitéfék és benyomott 7.
gomb esetén miikddik

13 PTO (munkacsatlakozas) kapcsolé parhuzamos/soros
Kapcsol6 eldl: A raszerelt késziilékeket eldl és hatul
egyszerre Uzemelteti
Kapcsol6 hatul: A raszerelt készllékeket eldl vagy
hatul Gzemelteti

14 Nem foglalt

15 Uszoallas fékapcsold

16 Kezel6kar opcionalis seprétartalyhoz

17 2.PTO fordulatszam beallitasa

18 Szivonyilassal végzett munkaknal (opcionalis)
LA” allas - szivényilas nincs reteszelve
,B" allas - szivényilas reteszelve

19 2. PTO csatlakozas kezel6karja

Opcionalis oldalsepréknél:

O WN -

19

[# %] Oldalkefék be, seprés

Oldalkefék ki

#I[# oldalkefe be, forgasi irany atforditas
20 Botkormany

5.9.1 Gyujtaszar

- —— 10
9 " ‘ o A lzzéspiral szimbolum: ElSizzitas

B STOP allas: Motor ki

C 1 allas: Gyujtas be
N ) D 2 allas: Motor elinditasa
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5.10 Botkormany funkcioja

Botkormany
Elllsé gomb
3 Funkcié gombok
A - kék
B - piros
C-zold
D - szurke
= A botkormany iranyitja a kdvetkez6ket:
Els6 emel6kar
AUX 1 csatlakozas
AUX 2 csatlakozas
AUX csatlakozas, elektromos, 12 V
= Az Uszoballas kivalasztasanal a megfeleld jelz6lampa
vilagit.
5.10.1 Hasznalat

N =

Els6 emeldkar (Uszoéallassal)

Uszoallas- Funkciégomb  |Botkormany
fékapcsolé (konzol)
Aktivalas Nyomja meg a -

szlrke gombot

(D).
Els6 emel6kar (uszoéallas nélkiil)
Uszé6allas- Funkciégomb  |Botkormany
fékapcsold
(konzol)
Deaktivalas elére / hatra

mozgatni

AUX 2 csatlakozas (uszéallassal)
Uszé6allas- Funkciogomb  |Botkormany
fékapcsolo
(konzol)
Aktivalas Nyomja meg a

z6ld gombot (C).

AUX 2 csatlakozas (uszoallas nélkiil)

Uszoallas- Funkciégomb  |Botkormany

fékapcsold

(konzol)

Deaktivalas --- balra / jobbra
mozgatni

AUX 1 csatlakozas

Eltlsé gomb Funkcibgomb Botkormany
(botkormany)

Nyomija és tartsa |--- balra / jobbra
lenyomva. mozgatni
AUX csatlakozas, elektromos, 12 V

Elilsé gomb Funkciégomb Botkormany

(botkormany)

Nyomja meg a kék
vagy a piros (A/B)
funkciégombot.

5.10.2 Uszéallas-jelzélampa

1 AUX 1 uszdallas-jelzdélampa
2 Els6 emeldkar uszoéallas-jelz6lampa
= Az Uszoballas kivalasztasanal a megfeleld jelz6lampa

vilagit.

HU -10
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6 Uzembevétel el6tt

6.4 Vezetollést beallitasa

A VESZELY
Balesetveszély. A vezetd Glést ne menet kdzben allitsa be.

Standard iilés

6.1 Elso lizembevétel elott

= A dokumentumtarté taskat a mellékelt Gtmutaté szerint
helyezze fel a hatsé szélvédére.

6.2 Uzemanyag feltoltése

A Veszély

Robbanasveszély!

— Zart helyiségben nem szabad lizemanyagot tolteni.

— A dohéanyzast és a nyilt langot mindenképpen keriini
kell.

— Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon tizemanyag a forr6
feluletekre.

= Allitsa le a motort.

= Nyissa ki a tanksapkat.

=>» Dizel izemanyagot tankolni.
Kizérolag a hasznalati utasitasban megadott
Uzemanyagot szabad hasznalni.

= A t6ltépisztolyt amilyen mélyen csak lehet, a
betdltécsonkba dugni. Amint az el6irt médon kezelt
toltépisztoly els6 alkalommal lekapcsol, a megtankolast
abbahagyni.

=> A kifolyt izemanyagot letordlni és a tanksapkat zarni.

6.2.1 Tankolas a kannaval
— El6z6éleg az lizemanyagmenniységet megsaccolni,
nehogy az izemanyag tulcsorduljon.

6.3 Ablaktorlé berendezést megtolteni

1 Ablaktorlé berendezés tartalya
2 Fedél

= Vegye le a fedelet.

= Folyadékot bedlteni.

=> Zarja le a fedelet.

6.4.1

Ulésbeallitas karja

Rugézas keménységének forgd markolata

Hattamla d6lésszbogének beallitasa

Rugé6zas bedllitasanak kijelzdje

Karfa magassaganak beallité kereke

= A vezetbulésen helyet foglalni.

=> Az Ulésbeallitas karjat huzza fel és tolja az Glést a
kivant pozicidba.

= Az Ulésbedllitas karjat elengedni és az ulést
bekattintani.

=> A hattdmla délésszogét a forgd markolattal allitsa be.

=> A karfa magassagat a beallité kerékkel allitsa be.

= A rugd kéménység forgé markolatat ugy allitsa be,
hogy a rugdé keménység kijelz6je a zdld mezében
legyen.

6.4.2 Komfort iilés (opcionalis)

AP ON -~

Ulésbeallitas karja
Magassag bedllitas

Leengedéshez: gombot kihuzni

Felemeléshez: gombot megnyomni (jaré motor mellett)
3 Hattamla délésszégének bedllitasa

4 Biztonséagi 6v

= A vezet6ulés csillapitasa automatikusan torténik.

—

N —~

46 HU - 11



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

6.5 Kormany pozicié beallitasa

A VESZELY
Balesetveszély. A kormany poziciot ne menet kézben
allitsa be.

. % LY J =
1 A kormany magassag beallitasanak szorité csavarja
2 A kormany délésszog beallitdsanak szoritd csavarja
= A kormany magassag beallitasanak szorité csavarjat
oldja ki.
= A kormanyt allitsa a kivant magassagra.
= A szoritdcsavart meghuzni.
= A kormany délésszog beallitasanak szorité csavarjat
oldja ki.
= A kormanyoszlop kivant délésszdgét beallitani.
= A szoritdcsavart meghuzni.

6.6 Inditas elétt/Biztonsagi ellenérzés

A VESZELY

Balesetveszély, sériilésveszély. Amennyiben a biztonsag
ellendrzés egy pontja nem teljesil, a készilléket nem
szabad lizembe venni, hanem meg kell javitani.

Minden uzemeltetés el6tt végre kell hajtani a kdvetkezé
biztonsagi felllvizsgalatot:

6.6.1 Biztonsagi ellenérzés

Hajtsa végre bekapcsolt gyujtas (1 allas) mellett a

biztonsagi ellenérzést.

= Kioldott rogzit6fék mellett: Engedje el a gazpedalt,
kapcsolja ki a f6 PTO-t (f6 munkacsatlakozas) - a
motornak a gyujtaskulcs elforditasakor (2 allas) nem
szabad elindulnia.

= Benyomott rogzit6fék mellett: Kapcsolja be a f6
PTO-t (f6 munkacsatlakozas) - a motornak a
gyujtaskulcs elforditasakor (2 allas) nem szabad
elindulnia.

=> Jaré motor mellett: Kapcsolja be a f6 PTO (f6
munkacsatlakozas) munkahidraulikajat,
tehermentesitse a vezet6 llést - a {6 PTO (f6
munkacsatlakozas) munkahidraulikajanak ki kell
kapcsolodnia.

6.7 Naponkeénti karbantartasi munkak

N’aponkénti karbantartasi munkakat elvégezni (lasd
~Apolas és karbantartas®)

A VESZELY

Zuzbdasveszély. Ugyeljen arra, hogy az izem alatt senki
ne tartdzkodjon a csukl6 kbzelében.

Egési sérilésveszély, zGzodasveszély. A késziiléket csak
akkor szabad hasznalni, ha minden burkolatrész fel van
helyezve.

VIGYAZAT

Rongalédasveszély az erdatvitel és a fék tulmelegedése
miatt. A fékpedalt menet kdzben csak akkor hasznélja, ha
a készllék a gazpedal elengedése ill. a hatramenet révid
mdkodtetése utan nem all meg.

Rongéloédasveszély hianyzo kenés miatt. Ha Uzem alatt
kigyullad az olajnyomas jelzéldmpa, akkor azonnal
kapcsolja ki a motort és haritsa el az izemzavart.
Rongalédasveszély a motor vagy a hidraulika olaj
tulmelegedése miatt. A motor hémérséklet vagy a
hidraulika olaj hémérséklet jelzélampa kigyulladasa
esetén a motor fordulatszamat tresjaratra allitani (a motort
ne kapcsolja ki), és végezze el az ,Uzemzavar“ fejezetben
leirt intézkedéseket.

7.1 Vezetés

A FIGYELMEZTETES

A maximalis iranyithatdsag érdekében a késziilék
kozponti ingacsukloval rendelkezik.

Ez lehetévé teszi, hogy a jarmd mindkét fele a
menetiranyra merélegesen egymastél fliggetlenl
mozoghasson.

E tulajdonsag révén a vezetd nem kap idében
visszajelzést a hatso jarmdrészrdl.

Ezért menet kdzben a far mozgéasat tikorben kell kdvetni.
A csuklos kormanyzasu jarmiivek féként gyors
kanyarodas esetén havon, jégen, esénedves vagy laza

talajon és emelkeddén végzett fordulasi mandéverek esetén
Iényegesen érzékenyebben reagél a
kormanymozdulatokra mint egy személygépkocsi.

Ezaltal nagyon nehéz egy csuklos kormanyzasu jarmdvet
ellenkormanyzéassal stabilizalni!

1

Fékpedal

Fékpedal lezarasa (rogzitéfék)
Munkasebesség itk6z8
El6remenet pedal

Hatramenet pedal

7.1.1 Rogzitéféket oldani
=> Nyomija le teljesen a fékpedalt.
= Forditsa hatra a reteszt.

=> Engedje el a fékpedalt.

AP wON -
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7.1.2 Motor elinditasa

= Vegye le a labat a gazpedalrdl.

=> A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

= A fékpedalt nyomja le teljesen.
A rogzitéfék jelzélampajanak vilagitania kell.

=> Alacsony kulsé hémérséklet esetén a gyujtaskulcsot
kb. 3 masodpercig elbizzitasra forditani.

= A motor gyujtaskulcsat inditasra orditani és fogni, amig
a motor elindul.

= Gyujtaskulcsot elengedni. A gyujtaskulcs 1 allasba
fordul, motor be.

= Engedje el a fékpedalt.

VIGYAZAT

Rongélddasveszély az erdatvitel és a fék tulmelegedése

miatt. A készulékkel ne hajtson behlzott fékkel.

= Hideginditas utan a készuléket MIN motor
fordulatszam mellett melegitse be, hogy a hidraulika
olaj izemi hé6mérsékletre melegedijen.
A bemelegedési id6 a kdrnyezeti hémérséklettdl fiigg
és az alul I14thaté diagrammbdl lehet leolvasni.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ e

+10°C| e
+5°C {1 \ |
0°C

-5°C - I \

40°c | 1 | |

-15°C
-20°C

)
Temp °C

71.3 Vezetés

FIGYELEM

A gazpedal elengedésekor a sebesség is masként
csokken, mint azt a személygépkocsik esetén
megszoktuk.

Szallitasi lizemben a gazpedal elengedésekor a
fékezéskeésleltetés csekélyebb mint munkaizemben.
= Munkakészuléket megemelni.

= Szivoszajat és oldalkefét felemelni (seprégép esetén).
=> Motor fordulatszamot ECO-ra allitani.

= A menetpedalt lassan lenyomni.

= A menetiranyt a kormannyal iranyitsa.

71.4 Megallas
= A gazpedalt elengedni vagy révid ideig a hatramenetet
mikodtetni, a gép magatol lefékez és megall.
A fékpedalt csak akkor nyomja meg, ha a készlilék a
fent leirt intézkedések ellenére nem all meg.
VIGYAZAT
A hajtomd rendszer sériilésveszélye. A féket csak
vészhelyzetben és csak a késziilék allo helyzetében
hasznalja rogzitéfékként, ne hasznalja izemi fékként.

7.1.5 Athaladas akadalyokon

A FIGYELMEZTETES

Rongalddasveszély! Oldalkefét és szivoszajat

akadalyokon athajtas elétt felemelni.

Max. 150 mm magas akadalyok:

= Az akadalyon lassan és 6vatosan 45° szégben
el6refelel athajtani.

150 mm-nél magasabb akadalyok:

=>» llyen akadalyokon csak alkalmas rampaval szabad
athajtani.

48

A Figyelmeztetés
Sériilésveszély! Biztositsa, hogy a jarmd ne ljon fel.

7.2 A késziilék leallitasa

= Munkakeésziilék felemelése.

= Készulék megallitasa.

=>» Kapcsolja ki a PTO-t.

=> A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

= A motort 1-2 percig Uresjaratban jarni hagyni.

=> Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és hizza ki.
= Mikodtesse a rogzitéféket.

7.3 Fagyas elleni védelem

= Fagyveszély esetén ellenérizze, hogy van-e elegendé
fagyallészer a hitévizben.

7.4 Szillitas

A FIGYELMEZTETES

Sérllés- és rongalddasveszély! Szallitas esetén vegye

figyelembe a késziilék sulyat.

Balesetveszély: SzallitAskor a készliléknek elmozdulas

ellen biztositva kell lennie.

VIGYAZAT

Sérilésveszély! A készuléket soha ne roégzitse vagy

vontassa a seprérendszernél (seprégépek esetén).

= A késziiléket feszitéhevederekkel a jobb és bal oldalon
Iévé rogzitéfilekhez erdsiteni.
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8 Kiegészitd készletek

Ez a fejezet tartalmazza a leggyakoribb beépit6 készletek
valasztékat és bemutatja a készulékre torténé
felhelyezésiiket.

Tovabbi kérdéseivel, az egyéb beépitd készletekre
vonatkozo kérdéseivel egyarant, forduljon a Karcherhez.
A beépité készlet felszerelése és lizemeltetése el6tt
feltétlendl olvassa el a kilon Utmutatoét és a beépitd
készletre vonatkozo biztonsagi utasitasokat.

A FIGYELMEZTETES

A jarmd hatuljanak felépitményei és a rakomany
befolyasoljak a jarmd sulypontjat és ezzel
menettulajdonsagait is.

Atalakitasok, kiléndsen a téli tzemrdl nyarira térténd
atallas esetén és valtozé rakomany esetén a vezetdének fel
kell késziilnie a valtozé menettulajdonsagokra.
Kilonosen folyadékok szallitasa soran Iéphetnek fel 16ké
mozgasok, amelyek meghintaztatjak a jarmdvet.

8.1 Hasznalat

= Araszerelt készlléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkcidja” cim( fejezetet.

8.2 Fiinyiré 125 cm

8.2.1 Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 Main PTO hidraulika csatlakoz4sai
Kés hajtomi hidraulika toml6i
2 E1 dugalj
Vagasi magassag allitdsa kabel
8.2.2 Hasznalat

=>» Araszerelt készlléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkcidja” cim( fejezetet.

8.2.3 Feltételek az lizemeltetéshez

— Akiegyenlitd sulyt (opcionalis) kbzutakon hajtas esetén
a készulék farahoz kell helyezni.

— Magas motor fordulatszamot allitson be.

Megjegyzés:

A talajterhelést a fi abroncs raszerelési készlet (2.851-

089.0) hasznalataval lehet csokkenteni.

Levett szeméttartaly /friss viz tartaly esetén né a

menetbiztonsag és az attekinthetéség.

8.2.4 Fiinyiras utan

= A munkakészilléket és a szivoszajat leereszteni.

= A szivoszaj fels6 oldalat siritett levegbvel tisztitani
(seprbégép esetén).

=> H{tét kitisztitani.

HU - 14

8.3 Fiinyir6 135 cm
8.3.1

Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai
Hatsé kidobas hidraulika témléi (kabelkotézével
megjeldlve)

2 AUX1 hidraulika csatlakozasok
Vagasi magassag hidraulika témléi

3 Main PTO hidraulika csatlakozéasai

Kés hajtomi hidraulika tomléi

8.3.2 Hasznalat

=> Araszerelt készuléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkcioja” cimi fejezetet.

8.3.3 Feltételek az iizemeltetéshez

— Akiegyenlitd sulyt (opcionalis) kozutakon hajtas esetén
a készllék farahoz kell helyezni.

— Magas motor fordulatszamot allitson be.

Megjegyzés:

A talajterhelést a fii abroncs raszerelési készlet (2.851-

089.0) hasznalataval lehet csokkenteni.

Levett szeméttartaly /friss viz tartaly esetén né a

menetbiztonsag és az attekinthetéség.

8.3.4 Fiinyiras utan

= A munkakésziiléket és a szivoszajat leereszteni.

= A szivoszaj fels6 oldalat siritett leveg6vel tisztitani
(seprbgép esetén).

= Htét kitisztitani.
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8.4 Elso6 sepréhenger

8.4.1 Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai
Leng8meghaijtas hidraulika csatlakozasai
2 Main PTO hidraulika csatlakozasai
A sepréhenger meghajtas hidraulika csatlakozasai
3 A sepr6henger meghaijtas hidraulika tomléi
4 A lengbhajtémi hidraulika toml&i

8.4.2 Hasznalat
= Araszerelt készlléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkciéja” cim( fejezetet.

8.5 Hokotré toldlap

8.5.1 Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

-

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai
2 AUX1 hidraulika csatlakozasok
8.5.2 Hasznalat

= Aréaszerelt készuléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkcioja” cimi fejezetet.

8.5.3 Szélességjelzd lampa (opcionalis)
csatlakoztatasa

-:_‘ -‘—% — 1
i

= A kabelt a fent lathaté modon fektesse le.
= A dugés csatlakozot a seprégép hatuljanal dugja be.

8.5.4 Feltételek az iizemeltetéshez

— Ha nem helyeznek fel szérégépet, akkor leszerelt
szeméttartaly/viztartaly esetén kézutakon valo
haladashoz a kiegyenlit6 sulyt (opcionalis) a készulék
hatuljara kell felhelyezni.

Megjegyzés:

Levett szeméttartaly /friss viz tartaly esetén né a

menetbiztonsag és az attekinthetéség.

8.6 Homaro

8.6.1

Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 AUX2 hidraulika csatlakozasai

2 AUX1 hidraulika csatlakozasok

3 Main PTO hidraulika csatlakozasai

8.6.2 Hasznalat

= Araszerelt készlléket a botkormannyal lehet kezelni;
lasd a ,Botkormany funkciéja” cim( fejezetet.
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8.6.3 Szélességjelzd lampa (opcionalis)
csatlakoztatasa

= Froccsenésvédelmet beakasztani, hogy a hiité védve
legyen a szordéanyagtol.

8.7.2 Hengerszoroé rogzitése

=> A kabelt a fent lathaté médon fektesse le.

= A dugés csatlakozot a seprégép hatuljanal dugja be.

8.6.4 Feltételek az iizemeltetéshez

— Ha nem helyeznek fel szérégépet, akkor leszerelt
szeméttartaly/viztartaly esetén kézutakon valo
haladashoz a kiegyenlit6 sulyt (opcionalis) a készulék
hatuljara kell felhelyezni.

Megjegyzés:

Levett szeméttartaly /friss viz tartaly esetén né a

menetbiztonsag és az attekinthetéség.

8.7 Széro

8.7.1 Raszerelési bakot rogziteni
=> Motort leallitani, gyujtaskulcsot kihuzni.

1 Tarto stift

2 Biztosité tamaszték

3 Rugods biztositészeg

= Hengersz6rét megemelni és akassza be a tarto
stifteket a raszerelési bak alatti vezetényilasba.
A jarm(ih6z kézelebbi vezetényilasokat hasznalja.

1 Biztositd tamaszték
2 Raszerelési bak

=> A biztosit6 tdmasztékot forditassal kioldani és kihuzni. - Igazitsa meg a hengerszorét és régzitse a biztosito
=> Araszerelési bakot tolja be a készilék hatuljan levé két tamasztékkal.

neégyszogleti csGbe. = A biztosité tmasztékot a kicsuszas ellen biztositsa a
=> Tolja be a biztosité tamasztékot és forditassal rugos biztositoszeggel.

biztositsa azt.

HU -16
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8.7.3 Tanyérszoro rogzitése 8.7.7 Feltételek az iizemeltetéshez
— A motor fordulatszamot az ,eco” terilet alsé részére
allitsa be.

8.8 Szo0ro szerkezet

& ? |
1 Tarto stift
2 Biztosito tamaszték
3 Rugos biztositoszeg
=> Felszerelése ugyanugy, mint a hengerszoéro esetén, de
a jarm{tél tavolabb esé vezetd nyilast hasznalja.

8.7.4 Hidraulika vezetékek csatlakoztatasa

1 Sz6érd szerkezet
2 Munkavilagitas
3 Befogo a tamasztékhoz (4x)

8.8.1 A szoré szerkezet rogzitése

= A széro6 szerkezetet a tamasztékokkal a sziikséges
magassagra feltekerni, amig a hord6 jarmi hatsé
befogdja ala nem fér.

= A biztosité csapszeget a sz6rd szerkezeten a jarmire
felhelyezés elétt ki kell nyitni, ehhez a belsé oldalon
levé kart az ora jarasaval ellentétes iranyba kell forgatni
(bal és jobb).

= Vegye le a védbkupakokat a hidraulika
csatlakozasokrol és kdsse 0ssze a a hidraulika
tomléket a megfeleld csatlakozokkal.

= A védbkupakokat szennyez&dés ellen csatlakoztass
egymassal.

8.7.5 Hatsé lampak csatlakoztatasa

|

e

: i o L L =8
=> A dugés csatlakozot a seprégép hatuljanal dugja be.

= Szilkség esetén biztositsa a kabelt, hogy a mozgd 1 Biztosit6 tamaszték
alkatrészek nehogy elkapjak és behuzzak. 2 Kar , , o ,
8.7.6 Hasznalat = Ajarmivet a tamasztékokon allé sz6r6 szerkezet ala
kell helyezni.

= A szér6 bekapcsolasahoz kapcsolja be a PTO-t.
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= A sz0r6 szerkezetet a hatso rész felépitmény
vezetésébe leereszteni.

=> A'szoro szerkezet jarmire torténd elsé felhelyezésekor
a bal és jobb oldali elsd vezetést be kell allitani.

Y T >

1 Csavar (egy lathato, kettd rejtett)

2 Vezetés

= Vezetés bedllitasa: A 3 csavart az elllsé oldalon kb. 1
fordulatnyira oldja ki (bal és jobb oldal).

= A sz6ro szerkezetet egészen el6re tolni, amig a
biztositd csapszegeket hatul be lehet zarni.

= A lathaté csavart meghuzni.

=> A biztositd csapszeget kioldani és a szor6 szerkezetet
hatra tolni, a tébbi csavart meghuzni.

= A széro szerkezetet egészen elbre tolni és a biztositoé
csapszegekkel hatul bezarni.

kozész;

2 Elektromos dugés csatlakozas

=> A hidraulika tomléket és az elektromos dugés
kapcsolokat kdsse 6ssze a megfeleld
csatlakozasokkal.

1" "Main PTO hidraulika ¢

HU -18

8.8.2 Hasznalat

= A sz6r6 bekapcsolasahoz kapcsolja be a PTO-t.

8.8.3 Munkavilagitas bekotése

= Alampa dugés csatlakozojat dugja be a kocsifaron 1évé
dugaljba.

= Kapcsolja be a munkavilagitast a kapocsléval.

8.9 Kiegyenlit6 suly
vondéhorog nélkiil

1 2 1
1 Biztosito tamaszték
2 Ellensuly

=> A biztosité tamasztékot forditassal kioldani és oldalra
kihuzni.

= Az ellensulyt a készllék keretének négyszdgletes
csovébe tolni.

=> A biztosité tamasztékot bellilre tolni és forditassal
rogziteni.

8.10 Kiegyenlit6 suly
vonohoroggal

1 2 3 1
1 Biztosité tamaszték
2 Ellensuly

3 Vondhorog

= A biztosité tdamasztékot forditassal kioldani és oldalra
kihdazni.

= Avondhoroggal ellatott ellensulyt a készulék keretének
négyszdgletes csévébe tolni.

= A biztosité tdmasztékot belllre tolni és forditadssal
rogziteni.

8.10.1 Vondhorog

= A megengedett tamaszteher és huzé teher a ,Miszaki
adatok” fejezetben van megadva.
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8.11 Vondhorog 8.13 Gyomtalanité kefe

1 Biztositd tamaszték

2 Vonohorog 1 Gyomtalanito kefe
= A biztosito tamasztékot forditassal kioldani és oldalra 2 Vizszoré berendezés
kihdzni. 3 Froccsenés védelem
= A vonohorgot a késziilék keretének négyszdogletes 4 Main PTO hidraulika csatlakozasai

csovébe tolni. a . =
=> A biztositd tamasztékot belllre tolni és forditassal Sl Rell'n(,:leltetes§zle’r"u’hasznalat .
régziteni. A gyomtalanitd kefe beépitékészletet az ellilsé

> A megengedett tamaszteher és huzo teher a ,Miszaki ~ Kkeészuléktartora kell rogziteni.
adatok” fejezetben van megadva. Példaul a kdvetkeztk eltavolitasara szolgal:
— egybefiigg6 szennyez6désréteg

812 Kapcsoloharomszog — jardalapok kbzé néitt névények

A kapcsoléharomszdg lehetévé teszi a telepiilések mar — és hasonlo tisztitasi munkak.
meglévé szerelési készleteinek raszerelését. = A beépitdkészlet hasznalhaté a 2 sepriirendszerrel
_ egyutt.

=> A gyomtalanito kefe minden felilethez alkalmas.

=>» Utburkolatnal vagy hasonlé fellleteknél karcolasok
keletkezhetnek, akkor is, ha a gyomtalanito kefe
uszédéllasban van Uzemeltetve.

8.13.2 Fontos utasitasok

= Koézuton térténd haladasnal tartsa be a vonatkozo
rendelkezéseket.

= Vegye figyelembe a helyi baleset-megel6zési
el6irasokat.

= Vegye figyelembe a szallité jarmire vonatkozo
biztonsagi utasitasokat és hasznalati utmutatot.

8.13.3 Feltételek az iizemeltetéshez
= Az elulsd emeldnek a jarmire szerelve kell lennie.
8.13.4 Gyomtalanito kefe felszerelése

=> Szerelje fel és rogzitse az elulsé emelére a teljes
mértékben elészerelt gyomtalanitd kefét.

M
7

1 Elsé emeldkar Megjegyzés

2 Biztosité tamaszték Ha a gyomtalanité kefe beépitékészletként kerdl
3 Kapcsoléharomszog leszallitasra, akkor elészor a beépitékészlethez
8.12.1 A kapcsoléharomszoég rogzitése mellékelt 0.083-359.0 szerelési utmutatonak

megfelel6en Gssze kell szerelni.
=> Allitsa be a jarmivon a PTO, AUX 1 és AUX 2
hidraulika csatlakozokat.

=>» A kapcsoléharomszoget az elsé emelészerkezetre kell
felszerelni és a biztosité csapszeggel biztositani.

8.12.2 Feltételek az lizemeltetéshez = Hozza létre a vizcsatlakozast.
— Afelhelyezett raszerelt készllék sulyatol fliggéen 8.13.5 Hasznalat
kiegyenlitd sulyokat (opcionalis) kell felhelyezni a A VESZELY

készulék farara.

— A hidraulika csatlakozasokat a raszerelt késziléktol
fuggden kell létrehozni.
Ehhez lasd a raszerelt készilék kezelési utmutatojat.

A forg6 gyomtalanito kefével torténd érintkezés sulyos
sérllésekhez vezet! A beallitdsnal és a munkalatoknal
Ugyeljen a személyektdl vald kell§ biztonsagi tavolsagra.
Az elreplilé kovek, illetve szennyezddések sulyos

8.12.3 Hasznalat sériilésekhez vezetnek! Allitsa be megfeleléen a
= Az emeléshez és a leengedéshez kezelje a frocskolés elleni védelmet és tartson kell6 tavolsagot a
botkormannyal az elsé emel&kart. személyektdl.
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A VESZELY

Csokkentett kormanyhatasnal balesetveszély all fenn. A
gyomtalanito kefe alacsony nyomassal torténé mdikodése

esetén az elsé kerekek tehermentesiinek. Ez a
kormanyhatas cstkkenéséhez vezethet. Ebben az

eseteben haladéktalanul emelje fel a gyomtalanito kefét.

= A gyomtalanito kefe és az ellilsé készuléktartd
kezelése a botkormannyal torténik.

o

1 A szallitasi biztosité eszkdz csapszege
2 Rugos csatlakozé

A Uzemelés

B Szallitas

=> Huzza ki a szallitasi biztosité eszkdz csapszegét.
= Forditsa jobbra az eliilsé készlléktartot.

> Allitsa a szallitasi biztosité eszkdz csapszegét

8.13.6 Botkormany funkcidja

Botkormany
Elllsé gomb
3 Funkcié gombok
A - kék
B - piros
C-zold
D - szirke
= A botkormany iranyitja a kévetkezéket:
Els6 emel6kar
AUX 1 csatlakozas
AUX 2 csatlakozas
AUX csatlakozas, elektromos, 12 V
= Az Uszoballas kivalasztasanal a megfeleld jelz6lampa

N —

,Uzemelés” allasba és biztositsa a rugos
csatlakozéval.

=> Engedje le az eliilsd készlléktartot egészen addig,
amig a kefék mar érintik a padlot/talajt.

=> A csavart meghuzni.

= Huzza meg az ellenanyat.

=> Motor elinditasa.

=> Emelje fel az ellls6 készuléktartét.

=> Forgassa a gyomtalanité kefét a kivant pozicidba
(hajlas oldaliranyba), déntse meg (eldre billentés) és
forditsa el.

= A tisztitdsi munkakhoz kapcsolja be a f6 PTO
munkahidraulikat. A gyomtalanito kefe forog.

=> Engedje az eliilsd készlléktartot uszoallasba.
Megjegyzés:
Az elllsd készuléktartd rendszerint lestllyed
Uszoallasba. Ha nagyobb tisztitasi teljesitményre van
szlkség, a gyomtalanit6 kefét révid ideig lenyomva
lehet tartani.

= Végezze el a tisztitast.

vilagit.

8.13.6.1 Hasznalat

Els6 emeldkar (Uszoéallassal)

z6ld gombot (C).

Uszéballas- Funkciégomb Botkormany
fékapcsold (konzol)
Aktivalas Nyomja meg a -

szlrke gombot

(D).
Els6 emeldkar (Uszoéallas nélkiil)
Uszoallas- Funkciégomb  |Botkormany
fékapcsolo
(konzol)
Deaktivalas - elére / hatra

mozgatni

Gyomtalanitokefe-kar (Uszéallassal)
Usz6allas- Funkciogomb  |Botkormany
fékapcsolo
(konzol)
Aktivalas Nyomja meg a

nélkiil)
Uszoallas-
fékapcsolo
(konzol)

Funkciégomb

Gyomtalanitokefe-kar nyomasal/emelése (Uszéallas

Botkormany

Deaktivalas

Nyomja és tartsa
lenyomva.

balra / jobbra
mozgatni

HU - 20
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Kefekar ki-/beforditasa

kék

piros

Eltlsé gomb Funkcidgomb Botkorméany

(botkormany)

-—- -—- balra / jobbra
mozgatni

Kefefej dontése (billentés elére)

Funkciégomb Funkciégomb Botkormany

Nyomja és tartsa
lenyomva.

balra / jobbra
mozgatni

Kefefej forgatasa

(hajlas oldaliranyba)

Funkciégomb Funkciégomb Botkormany

kék piros

--- Nyomja és tartsa |balra / jobbra
lenyomva. mozgatni

8.13.7 Szallitasi menet

A FIGYELMEZTETES

Nem megfeleléen pozicionalt gyomtalanito kefével torténd

haladas esetén fokozott balesetveszély all fenn. A

balesetveszély minimalisra csokkentéséhez a haladas

elétt a lentieknek megfeleléen cslsztassa be a kefét.

= Emelje fel az eliils6 készuléktartot.

=> Dontse el6re a kefét.

= Az éramutatd jarasaval egyez6 iranyban forditsa be a
keféket.

= Helyezze fel a szallitasi biztositd eszkdz csapszegét
,Szallitas” allasba és biztositsa a rugos csatlakozoval.

= Szerelje fel a frocskolés elleni védelmet ugy, hogy
takarja a kefét.

9 Tarolas

A FIGYELMEZTETES

Sérllés- és rongalédasveszély! Tarolas esetén vegye

figyelembe a késziilék sulyat.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznaljak, kérjik a

kovetkezb pontokat figyelembe venni:

= A késziléket védett, sik és szaraz helyiségben allitsa
le.

= Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és hizza ki.

=>» Biztositsa a gépet elgordiilés ellen, rogzitéféket
rogziteni.

=>» Motorolajat és olajsz(irét cserélni.

= Fagyveszély esetén ellenérizze, hogy van-e elegendé
fagyallészer a hiitévizben.

= Akkumulatort kb. kéthavi id6k6zonként feltdlteni.

= Az akkumulator minusz pélusat le kell kapcsolni, ha a
késziléket 4 hétnél tovabb nem hasznaljak.
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10 Apolas és karbantartas

10.1 Altalanos megjegyzések 10.2.3 Oldalsé motor burkolat felhelyezése

= A készulék tisztitasa és karbantartasa, az alkatrészek
kicserélése vagy mas funkciora valo atallitasa el6tt ki
kell kapcsolni a készUléket és esetleg ki kell huzni a
gyujtaskulcsot.

=> Az elektromos berendezésen tértén6 munka el6tt az
akkumulatort le kell valasztani.

= Rogzitéfék rogzitése.

= A javitasokat kizarolag olyan engedéllyel rendelkez6
vevdszolgalati kozpontok vagy az adott szakterilten
jartas szakemberek végezhetik, akik tisztaban vannak
az Osszes fontos vonatkozoé biztonsagi eléirassal.

10.2 Burkolatok

10.2.1 Motor burkolatanak levétele/felhelyezése
AN FIGYELMEZTETES

Egési sériilésveszély. A burkolat levétele elétt hagyja
lehdini a késziiléket.

5

1 ROgzité horony

2 Kobzpontositd kup

= A burkolat als6 végét az abroncs mogeé beflizni.

=> A burkolatot fent a késziilékhez forditani és a burkolat
fels6 szélét a rogzité horonyba beakasztani.

=> A burkolat zarjait lezarni.

10.2.4 Hitoracsot levenni

2
1 Motor burkolat oldalt 1 1
2 Hutéracs
A kulonb6z6 karbantartasi munkak elvégzéséhez le kell
venni a motor burkolatat.
10.2.2 Oldals6 motor burkolat levétele
1 Fedél

= Mindkét zarat kinyitni (zarat kihdzni, kb. 90°-kal
elforditani és elengedni).
=> A hitéracsot felfelé kiforditani, felhtzni és levenni.

10.3 Tisztitas

= Munkakésziléket megemelni.

=> A késziléket sik terlleten allitsa le.

= A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

=>» Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és huzza ki.
= Rogzitéfék rogzitése.

10.3.1 A készilék tisztitasa

A készuléket a napi munka vége utan meg kell tisztitani.
VIGYAZAT

1 Haz fedelének zarja Rongéloédasveszély!

=> Mindkét haz fedél zarat kinyitni. A tengelytomitéseket, elektromos alkatrészeket és a
= A burkolatot megemelni és felfelé kifelé forditani. hidraulika szelepet ne tisztitsa magasnyomast

= Burkolatot levenni. vizsugarral.

A motort ne oblitse le vizzel.

A készulék magasnyomasu tisztitbberendezéssel torténd
tisztitasa esetén vegye figyelembe az adott biztonsagi
eléirdsokat.
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A hitélamelldkat csak sdritett levegével (maximum 5 bar)

tisztitsa, ne vizzel.

Ne hasznaljon erds tisztitoszereket.

A légsziré védelme érdekében a késziilék hatuljat csak

kikapcsolt motor mellett mossa le.

=> A tlizveszély elkertlése érdekében ellenérizze, hogy
nem lé-e ki olaj vagy Uzemanyag a készulékbél. A
szivargasokat a szerviz szolgalattal javitassa meg.

=> Ellenérizze az els6 emelSkar kdnny jarasat (emelje fel
és eressze le).

=> A tlizveszély elkertlése érdekében a motort,
hangtompitét, akkumulatort és az izemanyag tartalyt
tartsa névényi maradékoktdl és olajtél mentesen.

=> Ellenérizze a motor szennyezettségét, szikség esetén
kefével vagy s(ritett levegdvel tisztitsa.

10.3.2 HIt6 tisztitasa

=> Ellenérizze a hiité szennyezettségét.

=> Nagy targyakat kézzel tavolitson el.

= Szennyezddéseket puha kefével vagy siritett
levegével tavolitson el.

10.4 Karbantartasi idokozok

FELHIVAS

A garanciaigények megovasa érdekében a garancia ideje

alatt minden szerviz- és karbantartasi munkat az ilyenek

végzéségre jogosult Karcher Vevdszolgalatnak kell

elvégeznie.

FELHIVAS

Az Gizemoraszamlalé jelzi a karbantartasi id6k6zok

idépontjat.

10.4.1 Naponta ilizemkezdés el6tt

= Az Osszes kezel6elem és jelz6lampa mikodését
ellenérizni.

= Toéltse fel az izemanyagtartalyt.

= A motorolaj szintjét ellendrizni.

=> Hltbviz allasat ellendrizni.

=>» Hidraulikaolaj allasat ellendrizni.

=>» Ellenérizze az lizemanyag sz(ir6t.

= Légsz(irét ellendrizni, sziikség esetén tisztitani.

= Minden csapagyat bezsirozni, amelyek a
,Karbantartasi munkak/Készulék zsirzasa“ résznél ,** -
gal vannak jeldlve.

=>» Ellenérizze, hogy a vizlevalaszté és az
Uzemanyagsz(iré csapjai ki vannak-e nyitva.

=>» Ellenérizze, hogy a vizlevalasztéban ne legyen viz.

= HGtét kitisztitani.

=>» Ellenérizze, hogy raszerelt késziilékekkel torténé
menet esetén szikséges-e hatso suly és az fel van-e
szerelve.

=> Vizsgalja meg az egész késziléket esetleges
sérilésekre.

10.4.2 Minden jarmi{imosas utan

= Minden csapdégyat bezsirozni, amelyek a
-Karbantartasi munkak/Készilék zsirzasa“ résznél ,** -
gal vannak jeldlve.

10.4.3 Hetente

= Az abroncsok allapotéat és levegé nyomasat ellendrizni.
A keréknyomas ajanlott értékeit 1asd a vezetéfilkében
talalhato cimkén vagy a ,Miszaki adatok |
Abroncsozas” fejezetben.

= Az ablaktoérlé viz szintjét ellenrizni.
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10.4.4 Az elsd 50 Uzemora utan
=> Elsé ellendrzést a szerviz szolgélattal elvégeztetni.

10.4.5 50 lizemoranként

=>» Ellenérizze és tisztitsa meg a h(ité ventillatort.

= Akkumulatort ellendrizni.

=>» Ellenérizze az akkumulator polusok oxidaciojat,
szlkség esetén kefélje le és pdlus zsirral kenje be.
Ugyeljen a csatlakozdkabelek biztos
elhelyezkedésére.

= Dinamét megtisztitani (ne magasnyomasu tisztitoval).

= Csapagyak zsirzasa (lasd ,Késziilék zsirzasa®).

10.4.6 Minden 250 iizeméra utan vagy félévente

=> Ellenérizze a csuklés kormanyzas csapagyat. *

= Motorolajat és olajsz(ir6t cserélni.

=> A viz/fagyallészer keverési aranyét ellendrinzi.

=> Vizszlr6t megtisztitani vagy felujitani.

= Cseréje ki az olajat a kerékmotorokban.

=> Ellendrizni, hogy a hidraulikarendszer nem szivarog-e,
nincs-e-e valahol feldérzsdlve és hogy a csatlakozasok
szorosan ulnek-e.

=> Légszlrét kicserélni.

= A fékek mikodését és beallitasat ellendrizni. *

=> A motor fordulatszamat és bedllitast ellenérizni. *

=> Ellenérizze a témlét a légsz(ird és a motor kozott.

= Tomlbket és szoritdbilincseket ellendrizni.

=> Avizh(its, olajhlté és a klima berendezés hiitélamellait
siritett levegOvel tisztitani.

=> Ellenérizze a flités és a fltéventillator mikodését. *

=> Ellenérizze a fiitéventillator Iégsziirdjét, sziikség
esetén cserélje ki.

=> Ellenérizze az ékszij kopasat.

=> Ellenérizni, hogy a Bowden huzalok és mozgd
alkatrészek kénnyen jarnak-e

= A vilagitas szell6z6nyilasat tisztitani.

* Vevdszolgalat altal végzendé.

10.4.7 Minden 500 (izeméra elteltével vagy

félévente

Minden munkat a szerviz szolgalattal végeztessen el.

= Cserélje ki az Uzemanyag szlrét.

=>» Hidraulika olajat cserélni.

=> Hidraulika olaj sz(irét cserélni.

=> Ellenérizze, hogy a fustgazrendszer nem szivarog-e.

=> Ellendrizni, hogy az aramszallité vezetékek és
érintkez8k nem rongéalddtak-e meg és nem
oxidalédtak-e

=> A hidraulika szivattyu ékszijat kicserélni és a
feszit6égorgbt bezsirozni.

10.4.8 1000 lizemora elteltével vagy évente

Minden munkét a szerviz szolgalattal végeztessen el.

= A hitévizet kicserélni.

=>» Szelepeket bedllitani.

= Az Uzemanyagtoml&ket és a hitéviz tdmlbket
szemrevételezni, szikség esetén kicserélni.

10.4.9 1500 lizemoéranként

Minden munkat a szerviz szolgalattal végeztessen el.

= Ekszijat kicserélni.

=>» Ellenérizze és tisztitsa meg a befecskendezé
fuvokakat.

10.4.10 2000 iizemoranként

=>» Be- és kimenet szelepulések tukrositése (szerviz
szolgalat altal).

HU -23



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

10.4.11 Evente
=> Biztonsagi ellen6rzés a helyileg érvényes elbirasok
alapjan a szerviz szolgalat altal.

10.5 Karbantartasi munkak

oy

10.5.1 Altalanos biztonsagi el6irasok

A VESZELY

Eletveszély!

Karbantartasi munkak elétt a jarmdivet a folyamatos
forgalom veszélyteriiletérdl el kell tolni, viseljen
fényvisszaverd ruhazatot.

A VESZELY

Sérilésveszély utanjaré motor altal! A motor ledllitasa
utan varjon 5 masodpercet. Ezen idé alatt feltétlenil tavol
kell maradni a munkaterulettdl.

Sérilésveszély véletlenlll beinduld készulék altal. A
késziléken valé munka elétt hlizza ki a gyujtaskulcsot és
vélassza le az akkumulatort.

A magasnyomasu sugarat ne iranyitsa kozvetlenal
elektromos alkatrészek, abroncsok, hitélamelldk és
hidraulika tomldk felé.

A készulék magasnyomasu tisztitbberendezéssel torténd
tisztitasa esetén vegye figyelembe az adott biztonsagi
elbirdsokat.

Apolasi munkékat a hidraulika rendszeren csak
kilénlegesen képzett személyzetnek szabad végezni.

A VESZELY

Sérilésveszély!

Minden karbantartasi munkanal engedje le a raszerelt
késziiléket, hogy nyomasmentesitse a
hidraulikarendszert.

Sérilésveszély lefelé hajlé szeméttartaly altal. A
szeméttartaly alatti munkak esetén allitsa a szeméttartalyt
teljesen "Kilrités allasba"(seprégép esetén).
Sérilésveszély véletlenil leereszkedd szeméttartaly altal.
Aturbinakon csak teliesen megemelt szeméttartaly esetén
szabad dolgozni (seprégép esetén).

A FIGYELMEZTETES

Minden karbantartasi- és javitasi munka elétt hagyja
kell6képpen kihdlni a késziléket.

A forro részeket, igy a hajtdbmotort és kipufogo
berendezést nem szabad megérinteni.

Hdtéviz forrd.

VIGYAZAT

Kérjik, a motorolajat, fiitéolajat és benzint ne hagyja a
kornyezetbe jutni. Kérjik, évja a padlozatot és a faradt
olajat kérnyezetkimélé médon tavolitsa el.

10.5.2 El6késziilet

=> A késziiléket sik terlleten allitsa le.

= Munkakésziilék leengedése.
=> A motor fordulatszamot MIN allasba hozni.

=» Forgassa a gyujtaskulcsot "STOP" allasba és hizza ki.

= Rogzitéfék rogzitése.

10.5.3 Akkumulatorok biztonsagi eléirasai
Az akkumulatorokkal valo érintkezésnél feltétleniil vegye
figyelembe a kodvetkez6 figyelmeztetéseket:

Vegye figyelembe l Marasveszély!

az akkumulator
hasznalati
utasitasaban és az
akkumuléatoron,
valamint a jelen

@

hasznalati

utasitasban

talalhat6

Utmutatasokat!
o~ Viselien szemvédét! Elsdsegély!
(e

A gyerekeket tartsa Figyelmeztetd
@ tavol a savaktol és megjegyzés!
az

akkumulatoroktol!

l Robbanasveszély!
Tilos tdiz, szikra,
nyiltlang hasznélata
és a dohanyzas!

A VESZELY

A balesetmegeldzési eléirasokat, valamint a DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1 eléirasait be kell tartani.

Robbanasveszély! Ne helyezzen semmilyen szerszamot

vagy hasonlo targyat az akkumulatorra, azaz az

végpolusokra és cellak 6sszekotésére.

Sériilésveszély! A sebek soha ne érintkezzenek 6lommal.

Az akkumulatoron valé munka utan mindig tisztitsa meg a

kezét.

Tdz- és robbanasveszély!

— A dohéanyzast és a nyilt langot mindenképpen kerilni
kell.

— A helyiségekben, ahol akkumulatorokat téltenek,
legyen alapos a szell6zés, mivel toltéskor kdnnyen
berobban6 gaz keletkezik.

Marasveszély!

A szembe froccsent vagy a bdérre jutott savat bé vizzel

ki- ill. le kell dbliteni.

Utana haladéktalanul orvoshoz kell menni.

Elpiszkolddott ruhazatot vizzel kell kimosni.

Cserélje a ruhazatot.

10.5.4 Az akkumulator behelyezése és
osszekotése

= Helyezze az akkumulatort az akkumulator tartéba.

= A poluskapcsot (piros kabel) a pozitiv pélushoz (+)

kosse be.

= A poluskapcsot a negativ pélushoz (-) kdsse be.

= Akkumulétort betolni.

= Tart6foglalatot az akkumulator aljan becsavarozni.

FELHIVAS

Az akkumulator kivételénél figyeljen arra, hogy elészér a

negativ pélus vezetékét csiptesse le. Ellenérizze, hogy az

akkumulator sarkai és a kapcsok polusvédé zsirral kellg

mértékben védve vannak-e.

Hulladék
elszallitas!

Az akkumuléatort
ne dobja a

szemeteskukaba
!

218 B
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10.5.5 Akkumulator toltése

A Veszély

Sérilésveszély! Az akkumulatorral val6 érintkezésnél

vegye figyelembe a biztonsagi eléirasokat. Vegye

figyelembe a t6lt6 késziilék gyartdjanak hasznalati

utasitasat.

A Veszély

Akkumulatort csak alkalmas toltékésziilékkel szabad

tolteni.

= Akkumulétort kiszerelni.

=> Valassza le az akkumulator negativ polusat.

= Kosse le az akkumulator plusz polusat.

=> A toltékészullék pozitiv polusu vezetékét kdsse dssze
az akkumulator pozitiv pélusanak csatlakozojaval.

= A tolt6készilék negativ polusu vezetékét kdsse 6ssze
az akkumulator negativ polusanak csatlakozojaval.

=> Dugja be a halézati dugét és kapcsolja be a t61td
készlléket.

= Az akkumulatort a lehetd legkisebb tdltési rammal
toltse.

FELHIVAS

Amikor az akkumulator felt6ltédott, a toltékésziléket

el6szor a haldzatrdl valassza le és utana az

akkumulatorrél.

10.5.6 Kerék cseréje

A Veszély

Kdzutakon torténd javitasi munkak végzésekor a

hémpdlygé forgalom veszélyteriiletén figyelemfelhivo

ruhazatot kell viselni.

A VESZELY

Sérlilésveszély!

Altalaj stabilitaséat ellendrizni. Késziléket potldlag

alaékeléssel elgurulas ellen biztositani.

= A késziléket sik terlleten allitsa le.

= Gyujtaskulcsot kihuzni.

= Rogzitéfék rogzitése.

= A kocsiemel6t az elsé- ill. hatsdkerék megfeleld
felfektetési pontjan elhelyezni.

FELHIVAS

Alkalmas, kereskedelmi forgalomban kaphaté kocsiemelét

hasznaljon.

Kocsiemel6 behelyezési pontjai

= A kerékanyat/kerékcsapot megfelel6 szerszammal kb.
1 fordulatnyira oldja ki.

= Késziiléket kocsiemelbvel felemelni.

=>» Csavarja ki a kerékanyat/kerékcsapot és vegye le.
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=> Kereket levenni.

= Az elromlott kereket szakszervizzel javittassa meg.

=> A kereket felhelyezni és a kerékanyat/kerékcsapot
Utkdzésig becsavarni és enyhén meghuzni.

=> Késziléket kocsiemelBvel leengedni.

=> A kerékanyat/kerékcsapot a szikséges
forgatonyomatékkal meghuzni.

Els6 kerekek meghuzasi nyomatéka
Hatso kerekek meghuzasi nyomatéka

83-85Nm
83-85Nm

10.5.7 Motorolaj allasat ellendrizni és olajat
utanatolteni.

Olajbetolts fedele (motor)
Olajsziré
Olajszintmérd palca
Olaj leengedési csavar
=> A készlléket sik terlleten allitsa le.
=> Olajszintmérd palcat kihazni.
= Olajszintmérd palcat letoérdlni és betolni.
=> Olajszintmérd palcat kihazni.
MAX

N,

MIN—

A WN -

=>» Olajszintet leolvasni.

= Olajszintmérd palcat ismét betolni.

— Az olajszintnek a "MIN" és "MAX" jelolés kdzott kell
allnia.

— Ha az olaj szintje a "Min" jel6lés alatt van, utana kell
toélteni motorolajat.

— Aviztartalyt a ,MAX" jel6lésig kell feltolteni.

= Olajbetoltd fedelét lecsavarni.
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= Motorolajat betdlteni.

Olaj fajta: lasd ,Miszaki adatokat® fejezetet.
= Olajbetoltd fedelét bezarni.
=> Varjon legalabb 5 percet.
= A motorolaj szintjét ellendrizni.
VIGYAZAT
Tul magas olajszint a motor tulmelegedés miatti
rongalédasahoz vezet. Amennyiben az olajszint tullépi a
-MAX" jelzést, akkor olajat kell leereszteni, amig eléri a
helyes olajszintet.

10.5.8 Motorolaj és olajsziiré cseréje

A Veszély

Egési sériilésveszély forr6 olaj és esetlegesen forrd

berendezés alkatrészek altal!

=> Kb. 6 liter olaj szamara felfogotartalyt el6késziteni.

= Hagyja lehilini a motort.

= Az olaj leeresztécsapjat csavarja ki.

=> Olajbetolts fedelét lecsavarni.

= Olajat leereszteni.

= Olajsziirét lecsavarni.

= Felfogast és tomitéfellleteket megtisztitani.

= Az Uj olajsziir6 tdmitését beszerelés elbtt olajjal
bekenni.

= Uj olajsziirét beszerelni és kézzel szorosan meghuzni.

= Az olaj leengedési csavart Uj tomitéssel becsavarni (60
Nm meghuzasi nyomaték).

= Motorolajat betdlteni.
Olaj fajta: lasd ,MUszaki adatokat” fejezetet.

=> Olajbetodltd nyilast elzarni.

= A motort kb. 30 masodpercig hagyja jarni.

= A motorolaj szintjét ellendrizni.

=> Juttassa a faradt olajat az arra a célra szant
gy(jtéhelyre.

10.5.9 A hidraulikaolaj szintjének ellenérzése és

hidraulika olaj utantoltése

1 Fedél
2 Olaj figyeléablak
Az olajszintnek a kémleléivegen beldl kell lennie.
= A fedelet és kérnyékét megtisztitani.
= Vegye le a fedelet.
=>» Hidraulika olajat utanatélteni.
Olaj fajta: lasd ,Miszaki adatokat® fejezetet.

10.5.10 Hidraulikus berendezés ellendrzése

=> Ellenérizni az 6sszes hidraulika tdémlét és csatlakozast,
hogy nem szivarognak-e.

A hidraulikus berendezés karbantartasat csak bejegyzett

Karcher-Ugyfélszolgalat végezheti el.
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10.5.11 Hidraulika olaj és olajsziir6é cseréje

Fedél

Olaj figyel6ablak

Olaj leengedési csavar

Rugé

Szirébetét

Tomités

=> A készuléket sik terlleten allitsa le.

= A fedelet és kdrnyékét megtisztitani.

=>» Csavarokat kicsavarni és a fedelet levenni.

= Rugdt és a szlrébetétet kivenni.

= Afelfogotartalyt (kb. 20 liter) az olajleereszt6 csavar ala
allitani.

=>» Csavarja ki az olajleereszt6 csavart és fogja fel az
olajat.

= Az olajleereszté csavart Uj tomitéssel becsavarni (40
Nm meghuzasi nyomaték).

=>» Olajat a sziirényilasba betolteni.
Az olaj mennyiségét és fajtajat lasd a ,Mlszaki
adatok“-nal.

= Tegyen be U] hidraulika olaj sz{rét.

= Tomitést ellendrizni és felhelyezni.

= Rugdt felhelyezni.

= Tegye fel a fedelet és csavarozza be.

=> Inditsa el a motort és hagyja jarni a készuléket néhany
percig.
Ekdzben ellenérizze, hogy nem szivarog-e az
olajleeresztd csavar és a fedél.

=> Hidraulika olaj allasét ellendrizni.

=>» Juttassa a faradt olajat az arra a célra szant

gy(Ujtéhelyre.
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10.5.12 Olajcsere a kerékmotorokban

1 Olajtélté csavar

2 Olaj leengedési csavar

=> Az olajtolté csavar és az olajleereszt6 csavar teriletét
megtisztitani.

= A felfogd edényt helyezze az olajleereszts csavar ala.

=> Csavarja ki az olajleereszt6 csavart és fogja fel az
olajat.

= Olajtéltdé csavart kicsavarni.

= Csavarja be az olajleereszt6 csavart, és huzza meg.
(meghuzési nyomaték 30 Nm).

= Olajat betolteni.
Az olaj mennyiségét és fajtajat lasd a ,Mlszaki
adatok“-nal.

= Csavarja be és huzza meg az olajbetdlté csavart.
(meghuzéasi nyomaték 30 Nm).

= Juttassa a faradt olajat az arra a célra szant
gy(jtéhelyre.

10.5.13 A hiitéfolyadék szintet ellenérizni

=> A motor burkolatat jobb oldalon levenni.

1 H(t6folyadék kiegyenlitd tartaly
A hiitéviz szintjét hideg motor mellett kell ellenérizni.
— A hitéviz szintjének az also jeldlés alatt kell lennie.

10.5.14 Hiitéviz utantoltése

— Ahitéanyagokat Iasd a ,MUszaki adatokat” fejezetben.

— Utantdltéshez hasznéljon viz-fagyallészer keveréket.

— Ne keverjen 6ssze kildnb6z6 fagyalloszereket.

— Csak lagyitott vizet hasznaljon a viz-fagyall6szer
keverékhez.

— Hutbvizet csak hideg motor esetén téltsén utana.

=> A motor burkolatat jobb oldalon levenni.

Amennyiben a hitéviz kiegyenlit6 tartaly teljesen Ures,

akkor el6szdr hitét toltse fel:

1 H(t6 fedele

2 Leeresztd csavar

= A hiit6 fedelét lecsavarozni.

= A hiitét lassan egészen a tetejéig buborékmentesen
feltolteni.

=> A hiité fedelét felcsavarozni.

Htéviz kiegyenlitd tartaly utantdltése:

= Vegye le a kiegyenlitd tartaly fedelét.

= A kiegyenlit6 tartalyt az alsé vonalig feltolteni.

=>» Zarja be a kiegyenlit tartaly fedelét.

= Motort beinditani és bemelegedni hagyni.

=> Ellendrizze a feltoltési szintet a hiitéfolyadék
kiegyenlitd tartalyban.
Meleg motor esetén a hiitéviz szintjének a felsé
vonalan kell lennie.

=> Tul alacsony h(itévizszint esetén motort leallitani,
lehdIni hagyni és a hianyzo hiitéfolyadék mennyiséget
a hitdviz kiegyenlitd tartélyba dnteni.

10.5.15 Uzemanyagsziird cseréje

1 Uzemanyagsziiré
A Ki

B Be

=>» Motort leallitani és hdlni hagyni.

=>» Zarja el a zarocsapot a vizlevalaszton.

= A felfogo tartalyt az lzemanyagsz(ird ala tartani.

= Uzemanyagszirét lecsavarni.

=>» Az Uj Uzemanyagsz(r6 tdomitését vékonyan kenje be
Uuzemanyaggal.

=> Az Uj Uzemanyagsz(rét kézzel csavarozza be.

=> Nyissa ki a zaro6csapot a vizlevalaszton.

A FIGYELMEZTETES

Sériilésveszély kifolyt izemanyag miatt! A kifolyt

lzemanyagot azonnal gydijtse 6ssze és tordlje fel.

Véddkeszty(it felvenni.
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10.5.16 Vizlevalaszto ellenérzése

Hollandi anya
Tartaly
Zarécsap
Drotszird
Uszé
Rugé
= Gy6z8djon meg rola, hogy a zarécsap nyitva van-e.
=> Ellenérizze, hogy az uszé a vizlevalasztoé aljan
talalhato-e.
Ha az Usz6 nincs az aljan, akkor viz talalhaté a
vizlevalasztdban és a vizlevalasztot ki kell tisztitani.

10.5.17 A vizlevalaszto tisztitasa

A Veszély

Robbanasveszély!

— Karbantartast zart terekben végezni tilos.

— A dohanyzast és a nyilt langot mindenképpen keriini
kell.

=>» Zardcsapot elzarni.

= A felfogo tartalyt a vizlevalaszté ala tartani.

=>» Hollandi anyat oldani.

= A vizlevalaszt6 tartalyat levenni.

= A rug6t és az Uszot a tartalybdl kivenni.

=> A tartaly belsé oldalat tisztitani.

=>» Droétszirét tisztitani.

= O-gydr(t a tartaly és a vizlevalaszté kozott ellendrizni.

= A vizlevalasztot ismét 6sszerakni.

= A zardcsapot kinyitni.

= Uzemanyagrendszert légteleniteni.

10.5.18 Uzemanyagrendszer légtelenitése

VIGYAZAT

Rongélodasveszély. Az lzemanyag rendszert ne az

onindité mdkddtetésével Iégtelenitse.

= Ellenérizze, hogy az lizemanyag tartaly fel van-e toltve.

= Nyissa ki a zar6csapot a vizlevalaszton.

= Motor elinditasa.

O wWN -
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10.5.19 Légszlir6 ellenérzése

= .

Legszlrécsere kijelzd

= Amennyiben a légsziir6 cseréje kijelzd piros, akkor a
légszird betétet ki kell cserélni.

ey

10.5.20 Légsziiré tisztitasa és cserélése

1 Csavar
2 Kapocs

3 Légsziiré haz

=>» Csavar kicsavarni.

=> A légsziir6t befelé tolni és lefelé kivenni.
=>» Kapcsokat kioldani.

=>» Nyissa ki a l1égszlr6 hazat.

1 Légszlrébetét

2 Elészird

3 Kapocs

=> El6szirét levenni.
A légsziird betétet beépitve hagyni, hogy ne keruljon
por a motorba az elész(iré tisztitasakor.

= Az el6szirét 6vatosan bellilrél kifelé sdritett levegbvel
(0,3...0,5 MPa) atfujni.

= Haazelbsziir nem lesz tiszta vagy, ha megrongalédott,
akkor hasznéljon Uj el6szirét.

= A légsziir6 haz belsd oldalat tisztitani.

=> A légsziir6 betétet kicserélni, ha sziikséges.

= A légszirét forditott sorrendben ismét 6sszerakni.

= A légsziird kijelz6 gombjat megnyomni, hogy a kijelzét
visszaallitsa.
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10.5.21 A késziilék zsirzasa

1 Ekszij

VIGYAZAT

Mikddészavar veszélye all fenn. Az ékszijnak nem

szabad a zsirral érintkezni.

=> Anyilakkal megjeldlt zsirzégombot zsirpréssel zsirozza
meg.

= A, * nyilakkal jelolt zsirzogombokat naponta
Uzemkezdés elétt be kell zsirozni.

=> Kivalé minéségl tébbcélu zsirt hasznalni és
zsirzépréssel lekenni.

10.5.22 Ekszij ellenérzése

Ellenérizze a motor hitéventillatoran az ékszijat.

64

1 Permetfuvoka

2 Csavar

Permetfuvokak tisztitasa/beallitasa:

= A permetfivoka nyilasait drottal megtisztitani.

=> A szordfej dréttal valo elforditdsaval allitsa be a szérasi
iranyt.

Ablaktorld Iéc cseréje:

=> Csavart meglazitani.

= Ablaktorlé 1écet kicserélni.
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10.6 Biztositékok

FELHIVAS

Csak azonos biztositéértékd biztositékokat szabad

hasznalni.

=> Hibas biztositékokat felujitani.

10.6.1 A vezetdkabin biztositékait és biztosito
szekrényét kicserélni

1 Fedél

2 Recézett fejii csavar

= A recézett fejli csavarokat kicsavarni és a fedelet
levenni.

10.6.2 A motortér biztositékait és biztosito
szekrényét kicserélni

Fedél

= Vegye le a fedelet.

. _“7

O ~N O O AWN—

A motortér biztositékai
1 Jelzélampak, berregé hitéviz 10A
hémérséklet, lizemanyag szivattyu,
hatramenet kirt, 7-poélusos dugalj elél, 2
polusos dugalj elél, motor lekapcsolo
szelep timer, motor lekapcsolo szelep
(tartdbaram)
2 2 polusos dugalj elél, 7 polusos dugalj elél, |20 A
A vezetd kabin biztositékai 2 polusos dugalj hatul, elsé lampa
1 Szabad kapcsolé hely a mennyezet 10 A 3 Szelep, menetirany, dinamo, 10A
konzolban (jobbrol a masodik hely) 4 klimaberendezes 75A
2 Autéradio csatlakozo 3A 5 Dugalj a mlszerfalon, 7 polusos dugalj el6l|10 A
3 Munkavilagitas 10 A 6 Motor lekapcsolé szelep (huzdaram) 30A
4 Kapcsolé az opcidkhoz (pl. fiithetd 10A 7 Seprélizem Uzemora szamlalo, PTO stop, |10 A
visszapillanto tiikor) fék jelz6lampa
5 Ablaktorld 10 A 8 F& biztositék 40 A
6 Ablaktérl berendezés 3A 9 Tompitott feny 20 A
7 Villogo fény 75A 10 klimaberendezés 20A
8 Kabin vilagitasa 3A 11 Kabin 30A
9 Reflektor relé 12 Forgé lampa, kdrt, relé lampa, 7 pélusos |10 A
dugalj elél (Pin 1)
13 Index, vészvillogd 10A
14 klimaberendezés 10 A
15 Komfort Ulés 15A
HU -30
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11 Uzemzavarelharitasi segitség
11.1 Uzemzavarok kijelzével
Kijelz6 Ok Elharitas Ki altal
A Motor tulmelegedett Motor fordulatszamot Uresjaratra allitani. Kezelb
motorhdmerseklet Ellenérizze a hiitéfolyadék szintjét a
Jell?ollampaja motorban.
vilagit Ha a figyelmezet6 lampa nem alszik el 5

percen bellll, allitsa le a motort és keresse fel

a szerviz szolgalatot.
A hidraulika olaj  |Hidraulika olaj tulmelegedett A hémérséklet tul magas: Jarassa a motort  |Kezel6
hémérseéklet allo helyzetben addig, mig a figyelmeztetd
jelz6lampaja lampa ki nem alszik.
vilagit Kapcsolja ki a munkahidraulikat.
Akkumulator Az akkumulator nem téltédik Keresse fel a szervizt. Kezel6
jelz6lampaja
vilagit

11.2 Uzemzavarok kijelzés nélkiil

Uzemzavar
A készuléket nem lehet beinditani

Elharitas
Akkumulatort feltolteni vagy kicserélni

Fékpedalt lenyomni.

Feltankolni, Gzemanyagszirét 1égteleniteni

Uzemanyagsz(irét tisztitani vagy kicserélni

Uzemanyagvezeték rendszert, csatlakozasokat és dsszekottetéseket
ellendrizni és szikség esetén helyreallitani

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

A motor szabalytalanul jar

Légszirét megtisztitani vagy kicserélni

Uzemanyagvezeték rendszert, csatlakozasokat és dsszekéttetéseket
ellendrizni és szikség esetén helyreallitani

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

Motor jar, de a készlilék csak lassan vagy
egyaltalan nem halad

Rogzitéféket oldani

Hidraulikafolyadék szintjét ellenérizni

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

Uzemzavarok hidraulikusan mozgatott
alkatrészeken

Ertesitse a Karcher Vevészolgalatat

A késziilék nehézkes
A menetteljesitmény tul alacsony, ha raszerelt
késziilék van csatlakoztatva (MIC 34C esetén)

A munkahidraulikat parhuzamosra kapcsolni

A raszerelt készulékek nehezen reagalnak

A teljesitmény tul alacsony

A raszerelt készulék leall, ha 2 raszerelt
készulék, pl. az els6 sepr6henger és a szord is
csatlakoztatva van (MIC 34 C esetén)

Munkahidraulikat sorosra kapcsolni

A két csatlakoztatott raszerelt késziilék egyikét
nem szabad Gzemeltetni

A munkahidraulikat parhuzamosra kapcsolni
A hidraulika csatlakozdkat huzza ki abbdl a raszerelt készllékbél,
amelyre nincs sziikség

11.3 Vontatas

A VIGYAZAT
Rongélodasveszély!

= A gép nem vontathat6. A késziiléket csak lassan
szabad tolni vagy huzni (lassu haladasi sebesség).
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A VESZELY

A késziléket nem szabad daruval megemeini.

= A vontatékételet a vontatofilbe elél vagy hatul akassza be.
=> Lassan huzza fel a jarmUvet a széllitéjarmdre.
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12 Miszaki adatok

MIC 34C
Menetsebesség, el6re km/h 20
Menetsebesség, hatra km/h 8
Munkasebesség km/h 10
Kapaszkoddképesség (max.) % 25
Meghaijtott tengelyek 2
Bevetési id6 mértéke tele tank esetén h ca. 12
Motor
Gyarté -- Kubota
Tipus - D 1105-T
Lokettérfogat cms 1123
Motor teljesitmény 3000 1/min esetén kWI/PS  |24/34
Forgatonyomaték 2000 1/min esetén Nm 89
Villamos berendezés
Akkumulator V, Ah 12, 40
Uzemanyagok
Uzemanyag fajta Dizel
Tartalom Uzemanyagtartaly 37
Motorolaj tipus SAE 10W-40
Motorolaj mennyiség 5,1
Hitéanyag (SAE J814C) - Havoline XLC
Antifreeze
Hidraulika olaj tipus Renol B HV 46
Hidraulika olaj mennyiség 20
Olaj tipus kerék motorok GL4/5 75-W90
Olaj mennyiség kerék motorok I 4 x 0,08...0,09
Keno zsirok
A kézileg zsirzando helyekhez -- Tobbcélu zsir
Kornyezeti feltételek
Hémérseklet °C -5 ... +40
Levegd pératartalom, nem harmatozott % 0-90
Méretek és suly
hosszusag x szélesség x magassag mm 2626 x 1084 x 1978
Szallitasi suly kg 870-944
Megengedett dsszsuly kg 1750
Megengedett tengelyterhelés eldl kg 900
Megengedett tengely terhelés hatul kg 1200
Vonéhorog tamaszteher (opcionalis) kg 120
Vonohorog huzé teher (opcionalis), fékezve/fékezés nélkil kg 1250/750
Fordulasi sugar (belsd) mm 780
A kiszamitott értékek az EN 60335-2-72-re tamaszkodnak
Rezgés dsszérték karok m/s? <2,5
Bizonytalansag K m/s2 0,2
Rezgés dsszérték ulésfelllet m/s? <0,5
Bizonytalansag K m/s2 0,1
A 2009/76/EU iranyelv szerint meghatarozott értékek
Hangnyomas szint L ‘dB(A) ‘78

HU - 32
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12.1 Abroncsozas

VIGYAZAT
Csak a Karcher altal jovahagyott abroncsokat szabad
hasznélni.
Abroncs tipus Abroncsmér |Ajanlott

et keréknyomas

MPa (bar)

Utcai abroncs 195/55 R10C (0,62 (6,2)
Gyepen hasznalatos |20x10.00-10 |0,28 (2,8)
abroncs
Szabvany abroncs, 20x12.00-10 (0,14 (1,4)
extra széles
Vontatéabroncs (durva |20x 8.00-10 0,45 (4,5)

profil)

Abra: Cimke a vezetdfillkében a keréknyomas ajanlott

értékeivel
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2 Udaje o vozidle

21

Vozidlo popsané v tomto navodu je rovnéz nosnym
zarizenim, na které Ize podle pfani namontovat vpfedu i
vzadu r{izna pfidavna zafizeni (nejsou soucasti dodavky).
Pfistroj pouzivejte pouze v souladu s udaji vtomto navodu
k obsluze.

— Nosic pfistroju slouzi k upnuti, ovladani a pfepravu
pracovnich zafizeni, jako jsou napf. sekacky, zametaci
a sypaci ustroji, ktera jsou nabizena zvlast.

— Zafizeni se nesmi pouzivat v uzavienych prostorach.

— Obecné plati: Snadno vznétlivé latky udrzujte v
dostatecné vzdalenosti od pfistroje (nebezpedi
vybuchu/pozaru).

— V pfipadé, Ze na zadni strané stroje neni pfipevnéno
Zadné pracovni zafizeni, je nezbytné k zadni strané
stroje pfipevnit vyrovnavaci zavazi.

— Najizdét smite jen na plochy schvalené pro pouZziti
stroje podnikatelem nebo jeho zmocnéncem.

211

Jakékoliv pouZiti, které neni v souladu s uréeni podle
popisu vyse, je zakazano. Za ohrozeni, ke kterym dojde z
dlvodu nedovoleného pouziti, ruéi uzivatel.

Pouziti k jinym ucellm, nez které jsou popsany v tomto
navodu, je zakazano.

Pfeprava osob na vozidle, lozné ploSe nebo nastavbach
neni povolena.

Pouzivani v souladu s uréenim

Mozné nespravné pouziti

Na vozidle neni dovoleno provadét Zadné upravy.
Pobyt v ohroZzeném prostoru je zakazan. Nikdy nepracujte
v prostorach, ve kterych hrozi nebezpedi exploze!

2.2 62i8

800 mm

=> Nastavby na zadi a nalozeni ovlivriuji t&Zisté vozidla a
tim i chovani pfi jizdé.

= V pfipadé, Ze na zadni strané stroje neni pfipevnéno
zadné pracovni zafizeni, je nezbytné k zadni strané
stroje pfipevnit vyrovnavaci zavazi.

3  Obecna upozornéni

Pokud pfi vybalovani najdete Skody vzniklé pfi pfeprave,

spravte svého prodejce.

— Precltéte si a dodrzujte provozni navod a bezpe€nostni
pokyny pracovnich zafizeni, ktera jsou na stroji
umisténa.

— Stitek na pfistroji s varovanim a pokyny uvadi dilezité
pokyny pro bezpe&ny provoz.

— Kromé pokynu uvedenych v navodu k pouziti je nutné
dodrzovat vSeobecné bezpecnostni pfedpisy a
predpisy pro prevenci Urazu stanovené zakonem.

3.1 Ochrana zivotniho prostredi, REACH a
zpusob likvidace opotiebeného
vozidla

3.1.1  Ochrana zivotniho prostredi

Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obal
nezahazujte do domovniho odpadu, ale
odevzdejte jej k opétovnému zuZitkovani.

Baterie, olej, palivo a podobné latky se nesméji
dostat do okolniho prostiedi. Tyto materialy
laskavé zlikvidujte ve sbérnach uréenych k
tomuto ucelu.

aips
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3.1.2 Obsazené latky (REACH)

Aktualni informace o obsaZenych latkach naleznete na
adrese:

www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Likvidace opotiebeného vozidla
Opotfebena vozidla obsahuji cenné recyklovatelné
materialy, které by mély byt odevzdavany k opétnému
zhodnoceni. Pfi likvidaci Vaseho vozidla doporucujeme,
se obratit na podnik specializovany na likvidaci.

3.2 Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané pfislusnou
nasi distribu¢ni spole¢nosti. Pfipadné poruchy na
prislusenstvi odstranime béhem zaruéni Ihdty bezplatné,
pokud byl jejich pFic¢inou vadny material nebo vyrobni
vada. V pfipadé uplathovani naroku na zaruku se s
dokladem o zakoupeni obratte na prodejce nebo na
nejblizSi autorizované stfedisko sluzeb zakaznikdm.

3.3 Prislusenstvi, nahradnidily, doplinkové
sady

Je povoleno pouZzivat pouze pfislusenstvi, nahradni dily a
doplrikové sady schvalené vyrobcem.

Aby nedoslo k ohrozeni, smi opravy a montaze
nahradnich dilll provadét pouze autorizovana zakaznicka
sluzba.

Dalsi informace o nahradnich dilech najdete na
www.kaercher.com v ¢asti Service.
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3.4 Symboly pouzité v navodu k obsluze

A NEBEZPECI

Varuje pred bezprostfedné hrozicim nebezpecdi, které méa
za nasledek tézka fyzicka zranéni nebo usmrceni.

AN VAROVANI

Varuje pfed pfipadnou nebezpecnou situaci, ktera by mit
za nasledek tézka fyzicka zranéni nebo usmrceni.

& UPOZORNENI

Upozornéni na pfipadnou nebezpecnou situaci, ktera
mdze vést k lehkym fyzickym zranénim nebo k vécnym
Skodam.

POZOR

Upozornéni na potencialné nebezpecnou situaci, kterd
muze mit za nasledek poSkozeni majetku.

3.5 Symboly na zafizeni

UPOZORNENI

Nebezpeci popaleni o horké plochy! Pred
praci na zafizeni nechte vyfukovy systém
dostatecné vychladnout.

UPOZORNENI

Nebezpeci popélenin vychazejici z
popripadé jesté horkych hydraulickych
rychlospojek. K odpojeni spojek noste

A NEBEZPECI

Nebezpedi rozmackéani. Dbejte na to, aby se
béhem provozu nikdo nenachazel v blizkosti
lomeného kloubu.

A VAROVANI
Nebezpedi rozmackani. Udrzujte ruce mimo
oznacené misto.

UPOZORNENI
Nebezpedi posSkozeni. Nevstupujte.

A NEBEZPECI
Nebezpedi pfevrzeni. Provozujte pouze na
ploSe do maximalniho boéniho sklonu 10%.

Zde doplrite chladici prostredky.

rukavice. F
4 Bezpecnostni pokyny
A NEBEZPECIi

4.1 Obecné bezpecnostni pokyny

— Pristroj s pracovnimi zarfizenim musite pfed pouzitim
zkontrolovat ohledné radného stavu a bezpecénosti
provozu. Pokud jejich stav neni bez zavad, nelze je
pouzivat.

— Pouzivate-li pristroj v nebezpecénych prostorach (napr.
benzinova pumpa), dodrzujte bezpodmineéné
prislusné bezpecnostni predpisy. Nikdy nepracujte v
prostorach, ve kterych hrozi nebezpeci exploze!

4.2 Pracovni odév

— Préce na zarizeni provadéijte vzdy ve vhodnych
rukavicich.

— Dbejte na tésné piiléhajici odév obsluhujici osoby.
PouZzivejte ochrannou obuv a vyhnéte se noseni
volnych odévd.

— PouZivejte vhodnou pokryvku hlavy, aby nemohlo dojit
k zachyceni copd nebo dlouhych vilasd rotujicimi
komponenty.

— P préaci nenoste Zadné Sperky, prsteny nebo podobné
pfedméty.

4.3 Pokyny pro vykladku

A NEBEZPECI
Nebezpedi poranéni, nebezpedi poskozeni!
Dbejte na hmotnost pristroje p/i prepraveé!

Hmotnost bez nakladu (bez doplfkové (870 - 944 kg *
sady)

* Pokud jsou pfimontovany doplfikové sady je hmotnost
vy$§i o pfisluSnou hodnotu.

CS

Neni povoleno nakladat vozidlo pomoci jefabu.
Nepouzivejte vysokozdvizny vozik, zafizeni se pfitom
muze poskodit.

4.4 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu

— Uzivatel smi pfistroj pouzivat pouze k Gcelum, ke
kterym byl pristroj vyroben. PA praci s pfistrojem je
uZivatel povinen dbat mistnich specifik a brat p#i praci
zretel na treti osoby, zvIaste déti.

— Zafizeni se nesmi nikdy nechat bez dozoru, dokud je
motor v chodu. Obsluha smi zafizeni opustit teprve
tehdy, kdyZ je motor v klidu, zafizeni je zajiSténo proti
samovolnému pohybu, je pfipadné aktivovana
parkovaci brzda a kli¢ek je vytazen ze zapalovani.

— Pristroj sméji pouzivat jen osoby, které jsou
obeznameny s manipulaci nebo prokazaly schopnost
jej obsluhovat a které jsou pouzivanim vyslovné
povéreny.

— S pfistrojem nesmi pracovat déti nebo osoby, které
nebyly seznameny s navodem k jeho pouZiti.

— Pristroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby
bez patricnych zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud byly pouceny ohledné
bezpecného pouzivani zafizeni a pochopily rizika
souvisejici s pouzivanim pristroje.

— Na déti je tfeba dohlizet, aby bylo zajiSténo, Ze si se
zafizenim nebudou hrat.

— Pokud motor bézi, neotvirejte kryt.

7
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4.5 Bezpec€nostni pokyny pro jizdni
provoz

— Je tfeba ze zasady dodrzovat veSkera predpisova
opatreni, pravidla a nafizeni, kter& plati pro motorova
vozidla.

— S pristrojem nesmi pracovat déti nebo mladistvi.

— Je nepfipustné brat s sebou doprovodné osoby.

— Aby se zabranilo pouziti zafizeni nepovolanou osobou,
je tfeba vzdy vyndat klicek ze zapalovani.

— Nebezpeci nehody z ddvodu snizeného brzdného
vykonu. Do kabiny pro fidi¢e nepokladejte podlozky na
nohy. Volné pfedméty, které by se mohly dostat pod
pedal fizeni, udrzujte mimo kabinu.

A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu!

Pred kazdym pouzivanim musi byt provedena

bezpecnostni zkouska uvedena v kapitole "Uvedeni do

provozu".

— VSechny ovladaci packy a spinace musi byt pred
spusténim motoru v neutrélni poloze. Ridi¢ musi pA
nastartovani sedét na sedadle pro Aidi¢e. Plynovy pedal
nesmite seSlapnout pA startovani.

— Piijizdé a praci pouzivejte bezpecnostni pas.

— Vozidlo se smi uvadét do pohybu jen ze sedacky.

— P# prepravé zafizeni musi byt pfedni ram pristroje v
poloze maximéalné nahofe a zde musi byt zajistén, za
timto Ucelem vytédhnéte paku zcela nahoru.

— Dbejte na zvlaStni opatrnost pfi praci na svazich a
pfikopech.

A NEBEZPECI

Nebezpedi prevrzeni!

Chovani kloubového vozidla se podstatné liSi od bézného

osobniho vozidla.

= Ve sméru jizdy provozujte zafizeni pouze p#i stoupani
a klesani do 25%.

= P fizeni nemérite prudce smér.

=>» V zatackach jedte pomalu.

=>» Nebezpedi prevraceni pi nestabilnim podkladu.

= Nebezpedi prevraceni pr pfilis velkém boénim
néklonu.

Nebezpedi pfevrzeni. Provozujte pouze na ploSe do
maximalniho boéniho sklonu 10%.

=>» Piji jizdé do kopce i z kopce i pAi prejizdéni svahu po
vrstevnici prudce nezatacejte.

=>» Jizdni rychlost pfizpdsobte p/fi jizdé rovnym smérem i
pfi zatdéeni okolnim podminkadm a nalozeni vozidla.

= Méjte na zreteli rozdilné chovani pA brzdéni u jizdniho
pohonu a pfepravniho pohonu!

4.5.1 Pneumatiky a tlak jejich husténi

— Predkorekci tlaku v pneumatikach zkontrolujte spravné
nastaveni redukéniho ventilu kompresoru.

— Nesmi byt pfekro¢en maximalni tlak v pneumatikach.
Pripustny tlak v pneumatikach je tfeba si pfecist na
pneumatice a pfipadné i na disku kola. LiSi-li se
hodnoty vzajemné, dodrZujte niZsi z nich.

— Pneumatiky a doporuceny tlak jejich husténi jsou
uvedeny v kapitole ,Technické udaje | pneumatiky*.
Kromé toho je v kabiné fidi¢e nalepka s doporucenym
tlakem husténi pneumatik.
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4.6 Bezpecnostni pokyny pro spalovaci

motor

— Pred uvedenim do provozu ¢téte navod k obsluze od
vyrobce motoru, pfedevsim bezpecnostni pokyny.

A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu!

— Vyfuk se nesmi zavirat.

— Nad vyfukovy otvor se nenahybejte ani do néj
nesahejte (nebezpedi popaleni).

— Spalovaciho motoru se nedotykejte ani na néj
nesahejte (nebezpedi popaleni).

— Nebezpedi popélenin. Pfed odstranéni krytovani
nechte pfistroj vychladnout.

— Nebezpefi oparseni! Nikdy neotvirejte uzavér na
chladici pokud je motor zahraty na provozni teplotu.
Nadoba je pod tlakem.

— Vyfukové plyny jsou jedovaté a zdravi Skodlivé,
nesméji byt vdechovany.

— Motor po vypnuti vyZzaduje dobéh, ktery trva asi 5
vtefin. B&hem tohoto intervalu se drzte dostatecné
daleko od oblasti pohonu.

— Nebezpedi poranéni z ddvodu nezakrytého kola
dmychadla.

— Smi se pouzivat pouze palivo uvedené v provoznim
navodu. U nevhodnych paliv hrozi nebezpeci vybuchu.
Viz kapitolu , Technické tudaje“.

— Dbejte nato, aby se palivo nedostalo do styku s horkym
povrchem.

— P# provozu pristroje v mistnostech je tfeba zajistit
dostatec¢né vétrani a odvod spalin (nebezpeci otravy).

4.7 Bezpecnostni pokyny pro prepravu
pristroje
P# pfenosu pristroje vypnéte motor a pfistroj pevné

upevnéte.
Viz kapitolu ,Pfeprava®“.

4.8 Bezpecnostni pokyny pro péci a

udrzbu

Pred ¢isténim a udrzbou zafizeni a vyménou

jednotlivych dild nebo prestavenim na jinou funkci je

tfeba zarizeni vypnout, v prfipadé potreby téz vyndat
klicek ze zapalovani.

— Udrzbu smi provadét jen pfislusny servis nebo
odbornici v této oblasti, ktefi jsou seznameni se vSemi
prisluSnymi bezpecénostnimi predpisy.

— DodrZujte bezpecénostni kontrolu podle mistné platnych
predpist pro mobilni pramyslové vyuzivané pfistroje.

— Zahnuty kloub, tésnéni, elektrické a elektronické
komponenty se nesmi Cistit vysokotlakym cisticem
nebo vodni hadici.

4.9 Bezpecnostni zarizeni

4.9.1 Kontaktni spina¢ sedadla

Pokud se na sedadle fidi¢e nenachazi Zadna osoba, jsou
vypnuté funkce se zvySenym nebezpedi.

4.9.2 Blokovani starteru

Chcete-li spustit motor, musite Slapnout na brzdovy pedal.
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5 Ovladaci prvky

5.1 Prehled zarizeni

Pedaly *
Vétrani/klimatizace (volitelné) *
Sloupek Fizeni *
Volant
Sedadlo fidice *
Stfedni ovladaci panel *
Nouzové kladivko
Reflektor/blinkr
Stérale skel
10 Pracovni svétlo
11 Majacek
12 Vnéjsi zrcatko
13 Uchyty dvefi *
14 Palivovy uzavér
15 Olejoznak hydraulického oleje
16 Zadni vozik
17 Zadni svétla
18 Vyrovnavaci zavazi s taznym zafizenim
19 Hydraulické spojky Main PTO
20 Pfedni zvedaci zafizeni
21 PFipojky AUX
22 N&drz pro ostfikovace skel
23 indikator hladiny v nadrzi
F =plna
E = prazdna
* viz nasledujici podrobné zobrazeni

O©COoONOOOPAWN-=-

CS

1 Spina¢ dmychadla u vétraku
2 Tepelny regulator topeni
3 Regulator vykonu chlazeni (volitelng&)
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5.3 Sloupek fizeni

54 Pedaly

O©CoO~NOOOPA~WN-=-

Vétrani

Kontrolni svétlo blinker

Spinac varovné blikaci zafizeni

Stavéci Sroub nastaveni vysky volantu

Pocitadlo provoznich hodin pracovni hydrauliky
Kontrolni svétlo ruéni brzda

Zobrazeni plovouci polohy AUX 1

Stavéci Sroub nastaveni sklonu volantu

Zobrazeni plovouci polohy pfedniho hydraulického
zavésu

10 Multifunkéni packa pro osvétleni, smérova svétla a

klakson

5.3.1 Multifunkéni packa pro osvétleni,

74

smérova svétla a klakson
Klaksony: Pfepnuti packy nahoru
Blikani: Packa zcela vpravo, popf. vlevo
Parkovaci svétla a potkavaci svétla: Otaceni
prstencem (proti sméru hodinovych rucicek)

Dalkova svétla: Prepnuti packy dopfedu se zapnutymi

potkavacimi svétly
Svételna houkacka: Prepnuti packy dozadu

CS

Brzdovy pedal

Aretace brzdového pedalu (ru¢ni brzda)
Zarézka pracovni rychlost

Pedal plynu vpfed

Pedal plynu vzad

5.4.1 Aktivace rucni brzdy

=> Zcela seslapnéte brzdovy pedal.

=> Uzaveér zacvaknout.

= Povolte brzdovy pedal.

5.4.2 Povolte ruéni brzdu

=> Zcela seslapnéte brzdovy pedal.
=> Uvolnéte zablokovani.

=> Povolte brzdovy pedal.

5.5 Omezovac snizeni (na prani)

A wON -

Pomoci otoéného knofliku rychlosti klesani I1ze nastavit
rychlost klesani pfedniho zvedaku.

7 ‘., - 4
.’,1’,

1 Otocny knoflik omezovace snizeni

A Smeér otaceni "Zvysit rychlost klesani"

B Smér otaceni "Snizit rychlost klesani"

= Otacenim ve sméru B az na doraz se zablokuje pfedni
zvedak.
Upozornéni
Pouziva se pro pfepravni jizdy na vefejnych
komunikacich na zablokovani pfedniho zvedaku a tim
zamezeni poklesu zavésnych zafizeni.



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

5.6 Stresni ovladaci panel

1 2 3 4 )

A WN -

5.7

Spinac stérace, 2 stupné

Spinag vystrazného majaku

Spinac pracovni osvétleni

Spinag pro dodate€na vybaveni (napf. vyhfivana vnéjsi
zrcatka)

Tlacgitko stérace

Uchyt dvefi

CS

5.8 PFipojky

Definice vyrazu AUX: Auxilliary = pfidavny fidici ventil
Definice vyrazu hydraulické PTO: Power Take Off =
pomocny hydraulicky pohon

Definice vyrazu elektrické PTO: Power Take Off =
pomocny elektricky pohon

5.8.1 Vpredu

AUX 1 2.PTO E1/12v

1 2 3 4 9)

1 Hydraulické spojky AUX2

2 Hydraulické spojky AUX1

3 Hydraulické spojky 2.PTO

4 Vodni pfipojka (napf. pro spojku metly)
5 Zasuvka E1

6 Hydraulické spojky Main PTO

7 Spojka pro unikajici kapalinu

5.8.2 Vzadu

1 Zasuvka E4-zad, 7-mi pélova
2 Zasuvka E3-zad, 3-mi pélova
3 Hydraulické spojky AUX2
4 Hydraulické spojky 2.PTO

75
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5.8.3 Na zadnim voziku

Hydraulické spojky Main PTO
2 Hydraulické spojky AUX2
3 Spojka pro unikajici kapalinu

1 Vodni spojka
2 Zasuvka E3-predni

76 cs -8
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5.9

Ovladaci panel

19—~

Varovné svétlo Kontrolka stavu nabiti akumulatoru

Varovné svétlo teplota hydraulického oleje

Vystrazna kontrolka teploty chladici kapaliny

Varovné svétlo tlak oleje

Kontrolka dalkova svétla

Spina¢

Poloha 1: Vodni spojka vpfedu zapnuto

Poloha 0: Vodni spojka vpfedu vypnuto

Poloha 2: PFipojit vodni obéhovy systém (dodate¢na

vybava)

7 Tlacitko
Poloha 1: Pracovni hydraulika Main PTO zapnuto
Poloha 0: Pracovni hydraulika Main PTO vypnuto

8 Zamek zapalovani

9 Palubni zdsuvka 12 V

10 Nastaveni ota¢ek motoru

11 Pocitadlo provoznich hodin motoru

12 Blokace kontaktniho spinace sedacky
Pracovni hydraulika Main PTO permanent zapnuto
Funkce pouze ve spojeni se zablokovanou rucni
brzdou a tlagitkem 7

13 Spina¢ PTO "pracovni pfipojky" paralelné/sériové
Predni spinac: Sou€asné pouzivani zavésnych
zafizeni vpfedu a vzadu
Zadni spinac: Pouzivani zavésnych zafizeni vpifedu
nebo vzadu

14 neobsazeno

15 Hlavni spina¢ plovouci polohy

16 Ovladaci paka pro volitelnou nadobu na zametené
necistoty

17 Nastaveni otacek 2.PTO

18 P¥fi praci se saci hubici (volitelné pfislusenstvi)
Poloha A — saci hubice neni zablokovana
Poloha B — saci hubice je zablokovana

19 Ovladaci paka 2.PTO pfipojka

U volitelnych postrannich kartacu:

O WN -

[#3 % Boéni smetak zap, zametani

Boc¢ni smetak stop

Lo | [y v s . v v s x .
][4} Bo&ni smetak zap, zména sméru otaceni

20 Joystick
5.9.1 Zamek zapalovani

J

A B D
|

N

Symbol Zhavici spiraly: PfedZzhaveni
Poloha STOP: Motor vypnut

Poloha 1: Zapnout zapalovani
Poloha 2: Spustte motor

o0 w>»
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5.10 Funkce joysticku

Joystick

Predni tlagitko
3 Funkéni tlagitka
A —modré

B — Cervené

C — zelené

D —Sedé

N =

=> Joystickem se ovladaji:
Pfedni zvedaci zafizeni

Pfipojka AUX 1
Pfipojka AUX 2

Pfipojka AUX elektricka na 12 V
=>» P¥i volbé plovouci polohy sviti pfislusna kontrolka.

5.10.1 Obsluha

Hlavni vypinaé
plovouci polohy

Predni hydraulicky zavés (s plovouci polohou)
Funkéni tlac¢itko

Joystick

(konzola)
Aktivace Stisk Sedého -
tlaCitka (D)
Predni hydraulicky zavés (bez plovouci polohy)
Hlavni vypinaé¢ |Funkéni tlaéitko |Joystick
plovouci polohy
(konzola)
Deaktivace pohyb dopfedu/
dozadu

Pripojka AUX 2 (s plovouci polohou)

Hlavni vypinaé |Funkéni tlacitko |Joystick

plovouci polohy

(konzola)

Aktivace Stisk zeleného
tlacitka (C)

Pripojka AUX 2 (bez plovouci polohy)

Hlavni vypinaé |Funkéni tlaéitko |Joystick

plovouci polohy

(konzola)

Deaktivace - pohyb doleva/

doprava

Pripojka AUX 1

Predni tla¢itko |Funkéni tlaéitko |Joystick

(joystick)
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Pripojka AUX 1

Stisk a podrzeni  |--- pohyb doleva/
doprava

Pripojka AUX elektricka na 12 V

Predni tlac¢itko |Funkéni tlac¢itko |Joystick

(joystick)

--- Stisk modrych
nebo Cervenych
(A/B) funkénich
tlacitek

5.10.2 Zobrazeni plovouci polohy

1 Zobrazeni plovouci polohy AUX 1

2 Zobrazeni plovouci polohy pfedniho hydraulického
zavésu

=> P¥i volbé plovouci polohy sviti pfislusna kontrolka.

cs -10
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6 Pred uvedenim do provozu

6.1 Pred prvnim uvadénim do provozu

= Upevnéte tasku na dokumenty na zadni okno podle
prilozeného navodu.

6.2 Natankujte

A Pozor

Nebezpedi exploze!

— Netankujte v uzavrenych prostorech.

— Je nezbytné zabranit koureni a otevienému ohni.

— Dbejte nato, aby se palivo nedostalo do styku s horkym
povrchem.

= Vypnéte motor.

= Otevrete palivovy uzaver.

= Natankujte motorovou naftu.
Smi se pouzivat pouze palivo uvedené v navodu k
pouZziti.

= Cerpaci pistoli zavedte co nejdale do plniciho hrdla.
Jakmile ¢erpaci pistole pouzivana podle predpisu
poprvé vypne, netankujte jiz dale.

=> Utfete preteklé palivo, zaviete uzaveér palivové nadrze.

6.2.1 Tankovani do kanistru

— Predem odhadnéte mnozstvi paliva, abyste predesli
preteceni.

6.3 Doplite vodu do stéracu

1 Nadrz pro ostfikovace skel
2 Kyt

= Sejméte viko.

=> Doplrite kapalinu.

= Kryt zavrete.

6.4 Nastaveni sedadla ridice

A NEBEZPECI

Nebezpedi Urazu. Sedadlo fidi¢e nenastavujte béhem
jizdy.
6.4.1

Standardni sedadlo

Packa pro sefizeni sedadla

OtoCna rukojet’ pevnost pruziny

Nastaveni sklonu opéradla

Zobrazeni nastaveni pruzZiny

Nastavovaci kole€ko nastaveni vysky opérky

=> Posadte se do sedadla fidice.

=> Vytdhnéte nahoru packu pro nastaveni sedadla a
posurite sedadlo do poZzadované polohy.

= Uvolnéte stavéci paku sedadla a sedadlo aretujte.

= Sklon opéradla na zada nastavte pomoci oto¢né
rukojeti pro sklon opéradla.

=> Vysku opératek na ruce nastavte pomoci
nastavovacich kole¢ek.

= Otocnou rukojet pevnost pruziny nastavte tak, aby byla
ru€iCka ukazatele pevnost pruziny v zeleném poli.

6.4.2 Komfortni sedadlo (volitelné)

AP ON -~

Packa pro sefizeni sedadla

Vy8kové nastaveni

Chcete-li snizit: Vytahnéte tlacitko

Chcete-li zvednout Stisknéte tlacitko (pfi bézicim
motoru)

3 Nastaveni sklonu opéradla

4 Bezpecnostni pas

N —~

cs -1 79
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= Tlumeni sedadla fidi¢e se provadi automaticky.
6.5 Nastaveni polohy volantu

A NEBEZPECI
Nebezpedi Urazu. Polohu volantu nenastavujte béhem
jizdy.

L

1 Stavéci Sroub nastaveni vySky volantu

2 Stavéci Sroub nastaveni sklonu volantu

= Povolte stavéci Sroub nastaveni vysky volantu
=> Volant nastavte na pozadovanou vysku.

=>» Pritahnéte stavéci Sroub.

= Povolte stavéci Sroub nastaveni sklonu volantu
= Nastavte pozadovany sklon sloupku Fizeni.

=>» Pritahnéte stavéci Sroub.

6.6 Pred spusténim/bezpecnostni
kontrola

A NEBEZPECI

Hrozi nehoda, Nebezpeci trazu. Jakmile neni spinén
jeden bod bezpecnostni kontroly, nesmi byt pristroj
uveden do provozu ale musi byt provedena servisni
prohlidka.

Pfed kazdym provozem musite provést nasledujici
bezpeénostni kontrolu:

6.6.1 Bezpecénostni kontrola

Bezpec&nostni kontrolu provedte pfi zapnutém zapalovani

(poloha 1).

=> V pripadé uvolnéné parkovaci brzdy: Uvolnéte
plynovy pedal, vypnéte pracovni hydrauliku Main PTO
- motor se pfi oto¢eni klice v zapalovani (poloha 2)
nesmi nastartovat

=>» Pii seslapnutém brzdovém pedalu: Zapnéte
pracovni hydrauliku Main PTO - motor se pfi oto¢eni
klice v zapalovani (poloha 2) nesmi nastartovat

=> P¥i bézicim motoru: Zapnéte pracovni hydrauliku
Main PTO, odlehéete sedadlo fidi¢e - pracovni
hydraulika Main PTO se musi vypnout

6.7 Kazdodenni udrzba

Provadéjte kazdodenni udrzbu (viz kapitolu "Péce a
udrzba")

A NEBEZPECI

Nebezpedi rozmackani. Dbejte na to, aby se béhem
provozu nikdo nenachazel v blizkosti lomeného kloubu.
Nebezbedi popaleni, nebezpeci rozmackani. Pristroj
pouzivejte pouze tehdy, pokud jsou vSechny ¢asti zakryti
upevnény.

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni z ddvodu prehrati hnaci jednotky a
brzdy. Brzdny pedal pouzivejte béhem jizdy pouze tehdy,
pokud se pfistroj p/i uvolnéni plynového pedalu, resp. pA
kratkém stisknuti zpatecky nezastavi.

Nebezpedi poSkozeni z ddvodu chybéjiciho maziva. V
pripadé rozsviceni varovného svétla tlak oleje béhem
provozu okamzité vypnéte motor a odstrarite zavadu.
Nebezpedi poSkozeni z ddvodu pfehfatého motoru nebo
prehratého hydraulického oleje. Pr rozsviceni varovného
svétla teploty motoru nebo hydraulického oleje, otacky
motoru nastavte na volnobéh (nevypinejte motor) a
provedte opatreni uvedena v kapitole "poruchy".

7.1 Pojizdéni

& VAROVANI

Pro udrzeni maximalni manévrovatelnosti je vozidlo
vybaveno centralnim kloubem.

Ten umoZzriuje vzajemné nezavisly pohyb obou polovin
vozidla kolmo na smér jizdy.

Vzhledem k této zvlaStnosti neni fidi¢ v€as informovan

0 zadni poloviné vozidla.

Proto je tfeba béhem jizdy kontrolovat pohyby zadni ¢asti
vozidla v zrcatku.

Kloubova vozidla reaguji na pohyby fizeni vyrazné citlivéji
nez osobni automobily, pfedevsim p/i zataceni, na snéhu,
ledu, mokré vozovce, nezpevnéném podkladu a p#i
manévrovani na svahu.

V ddsledku toho je velmi obtizné stabilizovat kloubové
vozidlo oto¢enim fizeni do opacného sméru!

1

Brzdovy pedal

Aretace brzdového pedalu (ruéni brzda)
Zarazka pracovni rychlost

Pedal plynu vpfed

Pedal plynu vzad

7.1.1  Povolte ruéni brzdu

=> Zcela se$lapnéte brzdovy pedal.

=> Zablokovani oto¢te dozadu.

= Povolte brzdovy pedal.

7.1.2 Spustte motor

=> Nohu dejte dold z plynového pedalu.

=>» Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

=>» Seslapnéte brzdovy pedal az na podlahu.
Kontrolka ru¢ni brzda musi byt rozsvicena.

=>» P¥i nizké venkovni teploté otocte kliCem v zapalovani
na dobu cca. 2 vtefin do polohy Zhaveni.

AP ON -~
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= Otocte klickem do polohy nastartovat motor a pfidrzte
jej, dokud motor nenaskodi.

= Povolte kli€ek v zapalovani. Kli¢ v zapalovani se otoci
do polohy "1", motor je zapnuty.

= Povolte brzdovy pedal.

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni z ddvodu prehrati hnaci jednotky a

= Po studeném startu nechte pfistroj zahfat pfi otackach
motoru v poloze MIN, aby se zahtal hydraulicky olej na
provozni teplotu.
Doba zahfati zavisi na okolni teploté a je mozné ji
precist nize v tabulce.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ R

+10°C | —
+5°C | \ |
0°C

-5°C - I \

-10°C I I I I I I

-15°C
-20°C

Y
Temp °C

7.1.3 Pojizdéni

POZOR

P# uvolnéni plynového pedalu vozidlo zpomaluje jinak,

nez je tomu u osobnich vozidel.

V pfepravnim rezimu je brzdny G¢inek pri uvolnéni

plynového pedalu slabsi nez v pracovnim rezimu.

= Zvednéte pracovni nastroj.

= Zvednéte saci hubici a postranni metly (u zametaciho
stroje).

= Uvedte otacky motoru do polohy ECO.

= Pomalu stlacujte jizdni pedal.

= Smér jizdy usmérfujte volantem.

71.4 Zastavte

= Povolte plynovy pedal a nebo kratce Slapnéte na
zpatecku, zafizeni se automaticky zabrzdi a zlstane
stat.
Brzdovy pedal pouzijte pouze tehdy, kdyZ se pfistroj i
pfes vySe popsana opatfeni nezastavi.

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni hnaciho systému. Brzdu pouZivejte

pouze v nouzovém pfipadé a jako ruéni brzdu u stojiciho

pfistroje, nikoliv jako brzdu pfi provozu.

7.1.5 Prejizdéni prekazek

A VAROVANI

Nebezpeci poSkozeni! Postranni metly a saci hubici pred

prejizdénim pres prekazky zvedejte.

Pfekazky do vydky 150 mm:

= Pfekazku pfejedte pomalu a opatrné v uhlu 45° jizdou
vpred.

Prekazky vyssi nez 150 mm:

= Prekazky lze pfejizdét jen s pomoci vhodné rampy.

A Varovani

Nebezpeci posSkozeni! Ujistéte se, Ze vozidlo nezdstane

na prfekazce viset.

7.2 Odstaveni zarizeni

= Nadzvednéte pracovni zafizeni.

=>» Zafizeni pozastavte.

= Vypnout PTO.

=> Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

= Motor nechte bézet na volnobéh po dobu 1 az 2 minut.

=>» Otocte klicem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

=> Aktivujte parkovaci brzdu.

7.3 Ochrana proti zamrznuti

=>» P¥i nebezpec&i mrazu zkontrolujte, jestli je v chladici
vodé dostatek nemrznouciho prostiedku.

7.4 Preprava

A VAROVANI

Nebezpedi Urazu a nebezpeci poSkozeni! Dbejte na

hmotnost pristroje pri preprave.

Nebezpedi Urazu: Zafizeni musi byt béhem dopravy

zabezpeceno proti posunuti.

UPOZORNENI

Nebezpedi posSkozeni! Nikdy nepripevriujte pristroj k

systému kartacu ani jej neodtahujte (u zametaciho stroje).

=>» Zaijistéte vozidlo pomoci upinacich lan pres
upevhovaci otvory vlevo a vpravo.
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8 Doplnkové sady

V této kapitole je uveden vybér béZnych dopliikovych sad
a jejich montaz na zafizeni.

S dalSimi dotazy i na ostatni doplrfikové sady se obratte na
spole¢nost Karcher.

Pfed montazi a provozovanim doplfikoveé sady si
bezpodmineéné pfectéte samostatny navod a
bezpecnostni pokyny k doplfikové sadé.

A VAROVANI

Nastavby na zadi a nalozeni ovlivriuji téZiSté vozidla a tim
i chovani pA jizdé.

Pr prestavbach, zejména p# pfestrojeni ze zimniho na
letni provoz a pfi zméné nalozeni se musi fidi¢ pripravit na
zménu chovéani vozidla pf jizdé.

Zejména ph prepravé kapalin mdze dojit k prudkym
pohybdm, které vozidlo rozhoupou.

8.1 Obsluha

=>» Pridavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

8.2 Sekaci plosina 125 cm

8.2.1 Pripojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky Main PTO
Hydraulické hadice pohonu noz(
2 Zasuvka E1
Kabel nastaveni vysky sekani

8.2.2 Obsluha

= Pfidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

8.2.3 Predpoklady pro provoz

— Pfi provozu na vefejnych komunikacich je nezbytné
umistit na zad pfistroje zavazi pro vyrovnani hmotnosti
(dodate¢na vybava).

— Nastavte vysoké otacky motoru.

Upozornéni:

Zatéz na pudu je mozné snisit pfi pouziti doplrikové sady

pneumatiky na travu (2.851-089.0).

PFi odejmuti nadoby na zametené necistoty /nadrze na

Cistou vodu se zvysSi jizdni stabilita a zlepSi pfehled.

8.2.4 Po sekani travy

=>» Snizte pracovni nastroj a saci hubici.

=>» Horni stranu saci hubice vycistéte stlatenym
vzduchem (u zametaciho stroje).

= Vycistéte chladic.

82

8.3 Sekaci plosina 135 cm

8.3.1 Pripojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické hadice s vyhozem na zadi (oznadené
kabelovou paskou)

2 Hydraulické spojky AUX1
Hydraulické hadice vySka seleni

3 Hydraulické spojky Main PTO
Hydraulické hadice pohonu nozi

8.3.2 Obsluha

=> Pfidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

8.3.3 Predpoklady pro provoz

— P¥i provozu na vefejnych komunikacich je nezbytné
umistit na zad pristroje zavazi pro vyrovnani hmotnosti
(dodate¢na vybava).

— Nastavte vysoké otacky motoru.

Upozornéni:

Zatéz na padu je mozné snisit pfi pouziti doplikové sady

pneumatiky na travu (2.851-089.0).

PFi odejmuti nadoby na zametené necistoty /nadrze na

Cistou vodu se zvysSi jizdni stabilita a zlepSi prehled.

8.3.4 Po sekani travy

=> Snizte pracovni nastroj a saci hubici.

=> Horni stranu saci hubice vycistéte stlatenym
vzduchem (u zametaciho stroje).

= Vycistéte chladic.
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8.4 Pfedni zametaci valec 8.5.3 Pripojit obrysova svétla (dodatecna

8.4.1 Pripojte hydraulicka vedeni

A i /f } ] = Kabel poloZte podle nakresu uvedeného vyse.
=> Zasunite zasuvku na zad zametaciho stroje.

8.5.4 Predpoklady pro provoz

— Pokud nebude zabudovan sypac, je nezbytné pfi
provozu na verejnych komunikacich s odmontovanou
nadobou na zametené necistoty/vodni nadrzi umistit
na zad pfistroje zavazi pro vyrovnani hmotnosti
(dodate¢na vybava).

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické spojky kyvny pohon
2 Hydraulické spojky Main PTO
Hydraulické spojky pohon zametaciho valce
3 Hydraulické hadice pohon zametaciho valce
4 Hydraulické hadice kyvny pohon

8.4.2 Obsluha

I A e , Upozornéni:
> Pridavné zafizenl se ovlada joystickem, viz o tom Pfi odejmuti nadoby na zametené nedistoty /nadrze na
kapitolu ,Funkce joysticku. Cistou vodu se zvysSi jizdni stabilita a zlepSi prehled.
8.5 Snéhovy pluh 8.6 Snéhova fréza
8.5.1  Pripojte hydraulicka vedeni 8.6.1 Pfipojte hydraulicka vedeni

1 Hydraulické spojky AUX2
2 Hydraulické spojky AUX1
8.5.2 Obsluha

= Pfidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.

1 Hydraulické spojky AUX2

2 Hydraulické spojky AUX1

3 Hydraulické spojky Main PTO

8.6.2 Obsluha

= Pfidavné zafizeni se ovlada joystickem, viz o tom
kapitolu ,Funkce joysticku.
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8.6.3 Pripojit obrysova svétla (dodateéna
vybava)

= Kabel poloZte podle nakresu uvedeného vyse.
= Zasunite zdsuvku na zad zametaciho stroje.

8.6.4 Predpoklady pro provoz

— Pokud nebude zabudovan sypac, je nezbytné pfi
provozu na verejnych komunikacich s odmontovanou
nadobou na zametené necistoty/vodni nadrzi umistit
na zad pfistroje zavazi pro vyrovnani hmotnosti
(dodate¢na vybava).

Upozornéni:

PFi odejmuti nadoby na zametené necistoty /nadrze na

Cistou vodu se zvysSi jizdni stabilita a zlepSi prehled.

8.7 Sypaé

8.7.1 Upevnéte nastavbu
=> Vypnéte motor, vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

1 Zajistovaci svornik

2 Nastavba

= Odjistéte zajiStovaci svornik oto€enim a vytahnéte jej.

= Zasuhte nastavbu do obou &tythrannych trubek na zadi
pfistroje.

= Nasadte zajiStovaci svorniky a otacenim zajistéte.

84

=>» Zaveéste ochranu proti postfikani, aby byl chladi¢
chranén pfed posypovym materialem.

8.7.2 Upevnéte valcovy sypac

PFidrzny kolik

2 Zaijistovaci svornik

3 Pojistny kolik

= Nadzvednéte valcovy sypaé a zahaknéte pfidrzné
koliky do vodicich drazek na spodek nastavby.
Pouzijte vodici drazky, které jsou blize k vozidlu.

= Vyrovnejte valcovy sypac a upevnéte pomoci
zajiStovaciho svorniku.

=> Zaijistovaci svornik zajistéte pomoci pojistného koliku
proti vyklouznuti.
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8.7.3 Upevnéni talirového sypace

48

g ¥
1 PFidrzny kolik
2 Zajistovaci svornik
3 Pojistny kolik
= Montaz probiha jako u valcového sypace, ale pouzijte
vodici drazky, které jsou dale od vozidla.

8.7.4 Pripojte hydraulicka vedeni

= Sejméte ochranné Cepicky z hydraulickych spojek a
spojte je s prisluSnymi hydraulickymi hadicemi.

=>» Kvli ochrané pred znecisténim spojte spolu ochranné
Cepicky.

8.7.5 Pripojeni zadnich svétel

|

ad zametaciho stroje.

Zasunte zasuvku na
= Podle potfeby zajistéte kabel, aby nemohl byt

zachycen a staZzen pohybujicimi ¢astmi.
8.7.6 Obsluha

=>» Spustte rozmeta¢ zapnutim PTO.

8.7.7 Predpoklady pro provoz
— Nastavte otd¢ky motoru na dolni konec oblasti "eco".

8.8 Nastavba pro sypac

1 Nastavba pro sypac

2 Pracovni svétla

3 Uchyt pro podpéru (4x)

8.8.1 Upevnéte nastavbu pro sypac¢

= Otacenim kliky nastavte pomoci podpér nastavbu pro
sypac¢ do pozadované vySky tak, aby mél zadni uchyt
nosného vozidla dostatek prostoru pod nastavbou.

= Otevrete zajiStovaci €ep na nastavbeé pro sypac pred

uloZenim na vozidlo tak, Ze budete otaek pakou na

vnitfni strané proti sméru hodinovych rugi¢ek (vlevo a

vpravo).

1 Zajistovaci svornik

2 Paka

=> Najedte vozidlem pod nastavbu pro sypac stojici na
podpérach.

=>» Snizte nastavbu pro sypac do voditek zadni ¢asti.

=>» P¥i prvnim upevnovani nastavby pro sypac k vozidlu je
nezbytné nastavit levé a pravé pfedni voditko.
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1 Sroub (jeden V|d|telny, dva skryte)

2 Vedeni

= Nastaveni voditek: Povolte 3 Srouby na pfedni strané
pfiblizné o 1 otacku (vlevo a vpravo).

= Nasadu pro sypaC posunte zcela dopfedu do polohy,
kdy je mozné uzamknout zajistovaci ¢epy vzadu.

=> Utahnéte viditelny Sroub.

= Odblokujte zajistovaci ¢ep a nasadu pro sypac posurite
trochu smérem dozadu, utdhnéte zbyvajici Srouby.

= Nasadu pro sypac posurite zcela dopfedu a uzamknéte
pomoci zajistovacich ¢epu vzadu.

\ .*‘,., s
1 Hydraulické spojky Main PTO
2 Elektricky zastrékovy konektor
=» Hydraulické hadice a elektrické konektory pfipojte k
pfislusnym spojkam.
8.8.2 Obsluha
=>» Spustte rozmeta€ zapnutim PTO.
8.8.3 Pripojte pracovni osvétleni
=> Zasunte zastr¢ku lampy do z&suvky v zadni €asti vozu.
= Rozsvitte spinaem pracovni osvétleni.
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8.9 Vyrovnavaci zavazi bez
tazného zarizeni

1 2 1
1 Zaijistovaci svornik
2 Protivdha

=> Odjistéte zajiStovaci svornik otoCenim a vytdhnéte jej z
boku.

= Zasunte protizavazi do ¢tyfhranné trubky na kostre
pristroje.

=>» Zajistovaci svornik zasunite do vnitf a zajistéte
otocenim.

8.10 Vyrovnavaci zavazi s
taznym zafizenim

1 Zaijistovaci svornik
2 Protivaha

3 Tazné zafizeni

=>» Odjistéte zajiStovaci svornik otoCenim a vytahnéte jej z
boku.

=>» Zasunte vyrovnavaci zavazi s taznym zafizenim do
Ctyfhranné trubky na kostfe pfistroje.

=>» ZajiStovaci svornik zasunte do vnitf a zajistéte
otocenim.

8.10.1 Tazné zafizeni
= Pripustna zatéz podpéry a zatiZeni v tahu jsou uvedeny
v kapitole "Technické udaje".
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8.11 Tazné zarizeni

1 Zajidtovaci svornik

2 Tazné zafizeni

=> Odjistéte zajiStovaci svornik otocenim a vytdhnéte jej z
boku.

= Zasunte tazné zafizeni do ¢tyFhranné trubky na kostfe
pfistroje.

=> Zajistovaci svornik zasurite do vnitf a zajistéte
otoCenim.

= Pfipustna zatéz podpéry a zatiZeni v tahu jsou uvedeny
v kapitole "Technické udaje".

8.12 Nosny trojuhelnik

Nosny trojuhelnik umoZiuje upeviiovani montaznich sady
obci.

1 PFedni zvedaci zafizeni

2 Zajistovaci svornik

3 Nosny trojuhelnik

8.12.1 Pripevnéni nosného trojuhelniku

=>» Nainstalujte nosny trojuhelnik na pfedni zvedak a
zajistéte jej zajistovacimi Cepy.

8.12.2 Predpoklady pro provoz

— V zavislosti na hmotnosti nainstalovaného
nasazovaciho pfistroje je nezbytné na zadni ¢ast stroje
pfipevnit vyrovnavaci zavazi (volitelné).

— Pripojte hydraulické pfipojky dle potfeby
nasazovaného pfistroje.
Viz provozni ndvod pfidavného zafizeni.
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8.12.3 Obsluha

=> Pfedni hydraulicky zavés Ize zvedat a spoustét
joystickem.

8.13 Wildkrautbesen

1 Kartac na plevel

2 Zafizeni na vodni mlhu

3 Chranic proti rozstfiku

Hydraulické spojky Main PTO

8.13.1 Spravné pouzivani

Pfipojné zafizeni karta€ na plevel je pfipevnéno na

prednim drzaku.

Slouzi napfiklad k odstrafiovani:

— hrubych necistot

— porostu ve sparach

— a podobnym ukolim ¢isténi.

=> PFipojné zafizeni maze byt pouzito dohromady se
systémem dvou kartacu.

=> Kartac na plevel je vhodny pro vSechny typy povrchd.

= Na chodniku nebo podobném povrchu mohou
vzniknout ryhy, i kdyZ je karta€ na plevel provozovan v
plovouci poloze.

8.13.2 Dulezité pokyny

=> P¥i jizdé po vefejnych komunikacich dodrzujte platné
predpisy.

=> Dodrzujte mistni pfedpisy o prevenci nehodovosti a
bezpelnostni pfedpisy.

=> Dodrzuje bezpeénostni pokyny a navod k obsluze.

8.13.3 Piedpoklady pro provoz

=>» Na vozidle musi byt namontovan predni hydraulicky
zaveés.

8.13.4 Montaz kartace na plevel

= PIné sestaveny karta€ na plevel namontujte na predni
hydraulicky zavés a zajistéte je;.
Upozornéni
Pokud je karta€ na plevel soucasti dodavky jako
montazni sada, sestavte ji nejprve podle dodaného
navodu k montazi 0.083-359.0.

=>» Namontujte hydraulické pfipojky PTO, AUX 1 a AUX 2
na vozidlo.

=> Zaijistéte pfipojku vody.

IN
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8.13.5 Obsluha

A NEBEZPECI

Nebezpedi Urazu ph kontaktu s rotujicim kartaéem na

plevel. P#i sefizovani a préaci dodrzujte dostatecny

bezpecnostni odstup od pritomnych osob.

Riziko poranéni zpusobené odlétavajicimi kaminky i

necistotami. Nastavte spravné ochranu proti rozstriku a

zachovavejte dostateény odstup od pritomnych osob.

A NEBEZPECI

Nebezpeci nehody zpdsobené omezenou funkénosti

fizeni. Snizenim kartace na plevel dochazi k uvolnéni

prednich kol. V ddsledku toho mdze dojit k omezeni

funkénosti fizeni. V takovém pripadé kartac na plevel

okamzité zdvihnéte.

=» Ovladani kartace na plevel a pfedniho drzaku zafizeni
se provadi pomoci joysticku.

[ l

1 Cep prepravni pojistky

2 Pruzna zavlacka

A Provoz

B Preprava

= Vytahnéte Cep pfepravni pojistky.

= Posurite pfedni drzak zafizeni doprava.

= Nastavte &ep pfepravni pojistky do provozni polohy a
zajistéte jej zavlackou.

= Pfedni drzak zafizeni sniZte az do polohy, v niz se
karta¢ dotyka zemé.

= Utahnout Sroub.

= Utdhnéte kontramatici.

= Spustte motor.

= Nadzvednéte piedni drzak zafizeni.

= Kartac na plevel uvedte do poZadované polohy
(naklonénim do stran), sklopenim (dopfedu) a
nato&enim.

= K ukontm ¢isténi zapnéte pracovni hydrauliku PTO
Main, karta€ na plevel se zaéne otacet.

= SniZte pfedni drzak zafizeni do plovouci polohy.
Upozornéni:
Obvykle se pfedni drzak zafizeni sniZuje do plovouci
polohy. Pokud se poZaduje vy3si intenzita €idténi, je
mozné karta€ na plevel také na kratkou dobu pfitlacit,

= Provedte Cisténi.
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8.13.6 Funkce joysticku

Joystick

Predni tla¢itko
3 Funkéni tlacitka
A — modré

B — Cervené

C — zelené

D — Sedé

N —

=>» Joystickem se ovladaji:
Pfedni zvedaci zafizeni

PFipojka AUX 1
PFipojka AUX 2
PFipojka AUX el

ektricka na 12V

=>» P¥i volbé plovouci polohy sviti pfislusna kontrolka.
8.13.6.1 Obsluha

Predni hydraulicky zavés (s plovouci polohou)

Hlavni vypinac¢
plovouci polohy
(konzola)

Funk¢ni tlacitko

Joystick

Aktivace

Stisk Sedého
tlacitka (D)

Predni hydraulicky zavés (bez plovouci polohy)

Hlavni vypinaé¢ |Funkéni tla¢itko |Joystick

plovouci polohy

(konzola)

Deaktivace - pohyb dopfedu/
dozadu

Rameno kartace na plevel (s plovoucim nastavenim)

Hlavni vypinaé¢
plovouci polohy
(konzola)

Funkéni tlacitko

Joystick

Aktivace

Stisk zeleného
tlacitka (C)

Pritlacit / zdvihno

Hlavni vypinac¢
plovouci polohy
(konzola)

ut rameno kartace na plevel

Funkéni tlacitko

Joystick

Deaktivace

Stisk a podrzeni

pohyb doleva/
doprava
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Rameno kartace snizit / zdvihnout

Predni tla¢itko  |Funkéni tlac¢itko |Joystick

(joystick)

-—- -—- pohyb doleva/
doprava

Sklopit hlavu kartace (sklopit dopredu)

Funkéni tlacitko |Funkéni tlacitko |Joystick

Modra Cervena

Stisk a podrzeni  |--- pohyb doleva/
doprava

Spustit hlavu kartaée (postranné sklonit)

Funkéni tlaéitko Eunkéni tlaéitko |Joystick

Modra Cervena

- Stisk a podrzeni |pohyb doleva/
doprava

8.13.7 Prepravni jizda

A VAROVANI

ZvySené nebezpedi Urazu pfijizdé s nevhodné umisténym
kartd¢em na plevel. Abyste minimalizovali riziko Urazu,

vyrovnejte karta¢ pred jizdou podle nize uvedeného

popisu.

= Nadzvednéte predni drzak zafizeni.

= Vyklopte karta€ dopfedu.
=>» Otocte kartacem ve sméru hodinovych rucicek.

=> Nastavte Cep pfepravni pojistky do provozni polohy a

zajistéte jej zavlackou.

=> Namontujte ochranu proti rozstfiku tak, aby byl kartac

zakryt.

9 Ukladani

A VAROVANI

Nebezpeci Urazu a nebezpeci poskozeni! Dbejte na

hmotnost pfistroje p#i jeho uskladnéni.

JestliZze se vozidlo del8i dobu nepouziva, dbejte prosim na

tyto body:

=> Vozidlo odstavte na chranéném, rovném a suchém
misté.

=>» Otocte kliem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

= Vozidlo zajistéte proti pohybu, zablokujte parkovaci
brzdu.

= Vymérite motorovy olej a filtr motorového oleje.

=> P¥i nebezpe&i mrazu zkontrolujte, jestli je v chladici
vodé dostatek nemrznouciho prostiedku.

=> Baterii nabijejte v intervalu cca 2 mésicu.

= KdyzZ pfistroj nebudete pouzivat déle nez 4 mésice,
odpojte zaporny pol akumulatoru.
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10 OsSetrovani a udrzba

10.2.3 Upevnéni boéniho krytovani motoru

10.1 Obecna upozornéni

=>» Pred ¢isténim a udrzbou zafizeni a vyménou
jednotlivych dili nebo prestavenim na jinou funkci je
tfeba zafizeni vypnout, v pfipadé potfeby téz vyndat
klicek ze zapalovani.

=>» Pied praci na elektrickém zafizeni je nezbytné odpojit
akumulator.

= Aretujte brzdu.

= Udrzbu smi provadét jen pfislugny servis nebo
odbornici v této oblasti, ktefi jsou seznameni se vSemi
prisluSnymi bezpecnostnimi pfedpisy.

10.2 Krytovani

10.2.1 Odstranéni/upevnéni krytovani motoru
A VAROVANI

Nebezpecdi popalenin. Pfed odstranéni krytovani nechte
pristroj vychladnout.

1 Bog&ni krytovani motoru

2 Mriz chladice

PFi provadéni riznych udrzbovych praci je nezbytné
odstranit krytovani motoru.

10.2.2 Odstranéni bo¢niho krytovani motoru

1 Uzavér kapoty

= Otevrete oba uzaveéry kapoty.

=> Zvednéte krytovani a vyklopte je smérem ven.
=>» Odstranéni krytovani.

; e

1 Upevnovaci drazka

2 Stredici kuzel

=>» Spodni konec krytovani protahnéte za kolem.

=>» Sklopte horni ¢ast krytovani smérem k pfistroji a horni
hranu krytovani zahaknéte do upeviiovaci drazky.

=> Zaviete uzavery kapoty.

10.2.4 Odstranéni mrize chladice

1 Uzavér

= Otevrete oba uzavéry (uzavér vytahnéte, otocte o cca.
90° a pustte).

=>» MFiz chladice vyklopte zvrchu ven, vytahnéte nahoru a
sejméte.
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10.3 Cisténi

= Zvednéte pracovni nastroj.

=> P¥istroj odstavte na rovné ploSe.

=> Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

=>» Otocte klicem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

= Aretujte brzdu.

10.3.1 Cisténi zafizeni

Pristroj vycistéte kazdy den po ukonc&eni prace.

UPOZORNENI

Nebezpedi posSkozeni!

Tésneéni hrideli, elektrické komponenty a hydraulické

ventily necistéte vysokotlakym vodnim paprskem.

Motor neoplachujte vodou.

P ¢iSténi pristroje pomoci vysokotlakého Cisti¢e dodrzujte

prislusné bezpeénostni predpisy.

Chladici desticky cistéte pouze stlacenym vzduchem

(maximalné 5 bard), nikoliv vodou.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

Kvdli ochrané vzduchového filtru provadéijte ¢isténi zadé

pristroje pouze p/A vypnutém motoru.

=>» KvUli zabranéni rizika pozaru na vozidle provadéijte
kontrolu prosaku oleje a paliva. Netésnosti nechejte
odstranit servisni sluzbou.

=> Zkontrolujte lehkost provozu pfedniho zvedaciho
zafizeni (zvedani a snizovani).

=>» KvUli zamezeni nebezpedi pozaru udrzujte motor,
tlumice, akumulator a palivovou nadrz bez zbytki
rostlin a oleje.

=> Kontrolujte znec€idténi motoru, je-li potfeba vycistéte jej
kartaCem nebo stlatenym vzduchem.

10.3.2 Cisténi chladice

= Zkontrolujte znecisténi chladice.

= Veliké predméty odstrante rukou.

= Znedisténi odstrante jemnym kartacem nebo
stla¢enym vzduchem.

10.4 Intervaly Uudrzby

OZNAMENI

Aby byly zachovany z&rucni naroky, je tfeba, aby béhem
zarucéni lhaty provadéla vesSkeré servisni a adrzbové prace
opravnéna zékaznicka sluzba firmy Karcher a to v souladu
se schématem udrzby.

OZNAMENI

Pocitadlo provoznich hodin udavé termin intervald Gdrzby.

10.4.1 Denné pied zahajenim provozu

=>» Zkontrolujte funkénost vSech ovladacich prvkl a
kontrolek.

=> Naplrite palivo.

=> Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

= Zkontrolovat hladinu chladici vody.

=> Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje.

=> Zkontrolujte palivovy filtr.

= Zkontrolujte vzduchovy filtr, v pfipadé potfeby je
vydistéte.

= PromaZte vSechna loZiska, ktera jsou v kapitole "Prace
udrzby/ mazani vozidla" oznacena ,*“.

=> Zkontrolujte, zda-li jsou kohouty na odlu€ovaci a na
palivovém filtru otevieny.

=> Zkontrolujte, zda se v odlu¢ovaci vody nenachazi voda.

= Vycistéte chladic.

Cs -23

= Zkontrolujte, zda je pfi jizdé s nastavci potfeba zadni
zavazi a pokud ano, zda je pfimontovano.
= Zkontrolujte cely pfistroj, zda neni poskozen.

10.4.2 Po kazdém umyti vozidla
= PromaZte v8echna loZiska, ktera jsou v kapitole "Prace

ik

udrzby/ mazani vozidla" oznacena ,*“.

10.4.3 Tydenni

=> Zkontrolujte stav a natlakovani pneumatik.
Doporuceny tlak husténi pneumatik viz nalepka
v kabiné fidi¢e nebo kapitola ,, Technické udaje |
pneumatiky*.

=> Zkontrolujte stav vody v ostfikovadich.

10.4.4 Po prvnich 50 provoznich hodinach
=> Nechte provést prvni inspekci servisni sluzbou.

10.4.5 Po kazdych 50 hodinach provozu

=> Kontrola a Cisténi ventilatoru chladice.

= Zkontrolujte baterii.

= Zkontrolujte, zda nejsou kontakty baterii zoxidované a
v pfipadé potieby je olistéte kartdem a namazte
tukem na kontakty. Dbejte na spravné upevnéni
spojovacich kabel(.

= Vycistéte alternator (necistéte pod vysokym tlakem).

= PromaZte loZiska (viz "Mazani pfistroje").

10.4.6 Po kazdych 250 hodinach provozu nebo

jednou za pul roku

=> Zkontrolujte lozisko kloubového Fizeni. *

= Vymérite motorovy olej a filtr motorového oleje.

=>» Zkontrolujte pomér miseni vody/nemrznouci kapaliny.

= Vycistéte vodni filtr nebo ho vymérite za novy.

= Vymérite olej u motor( v nabojich kol.

= Zkontrolujte té€snost, odfena mista a pevnost usazeni
spoju hydraulického systému.

= Vymérite vzduchovy filtr.

=>» Zkontrolujte funkénost a nastaveni brzd. *

=> Zkontrolujte otaCky motoru a nastaveni. *

=> Zkontrolujte hadici vodouci z motoru ke vzduchovému
filtru.

= Zkontrolujte hadice a upinaci spony.

= Vydcistéte chladici desti¢ky chladice vody, oleje a
klimatizace stlatenym vzduchem.

=>» Zkontrolujte funkénost topeni a topnych dmychadel. *

=>» Zkontrolujte vzduchovy filtr ohfivaciho dmychadla, v
pfipadé potfeby jej vymérite.

=> Zkontrolujte opotfebeni klinového femenu.

= Zkontrolujte, zda bovdenova lanka a pohyblivé ¢asti
jdou zlehka

= Vycistéte vétraci otvory osvétleni.

* Provadi zékaznicka sluzba.

10.4.7 Kazdych 500 hodin nebo kazdého pul
roku

VSechny prace provadi zakaznicka sluzba.

= Vymérite palivovy filtr.

= Vymérnte hydraulicky ole;.

= Vyménte filtr hydraulického oleje.

=>» Zkontrolujte pfip. netésnosti vyfukového systému.

=> Zkontrolujte, zda neni podkozeno vedeni elektrického
proudu a kontakty

= Vymérite klinovy femen hydraulického &erpadla a
promazte napinaci kladku.
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10.4.8 Kazdych 1000 provoznich hodinach nebo
roéné

V8echny prace provadi zdkaznicka sluzba.

= Vymérite chladici kapalinu.

= Nastavte ventily.

=> Vizudlni kontrola palivovych hadic a hadic pro chladici
kapalinu, vyménite je-li potfeba.

10.4.9 Po kazdych 1500 hodinach provozu

VSechny prace provadi zakaznicka sluzba.

=>» Klinovy femen vymérite.

=>» Kontrola a ¢isténi vstfikovacich trysek.

10.4.10 Po kazdych 2000 hodinach provozu

=>» Lapovat sedla vstupnich a vystupnich ventilt (provadi
zakaznicky servis).

10.4.11 Ro€ni

= Zakaznicka sluzba provede bezpecénostni kontrolu
podle platnych mistnich predpisu.

10.5 Udrzba

10.5.1 Obecné bezpeénostni pokyny

A NEBEZPECI

Zivotu nebezpeéné!

Pred zapocetim oprav odtlacte vozidlo mimo nebezpecny
prostor plynulého provozu, pouzivejte varovné obleky.

A NEBEZPECI

Nebezpedi Urazu dobihajicim motorem! Po odstaveni
motoru vyckejte 5 vtefin. Je nezbytné, abyste béhem
tohoto intervalu udrzovali odstup od pracovniho prostoru.
Hrozi nebezpedi Urazu, pokud dojde k nedmysinému
spusténi vozidla. Pred zacatkem ¢isténi a udrzbovych
praci na vozidle vytahnéte kli¢ ze zapalovani a odpojte
akumulator.

Pr ¢isteni pomoci vysokotlakého Eisti¢e postupujte
opatrné! Vysokotlaky paprsek nemirte pfimo na elektrické
soucasti, pneumatiky, chladici desticky a hydraulické
hadice.

Pr ¢iSténi pristroje pomoci vysokotlakého cCisti¢e dodrzujte
prislusné bezpecénostni predpisy.

Servisni opravy hydraulického systému smi provadeét
pouze specialné vyskoleny personal.

A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu!

P# vSech udrzbarskych ¢innostech spustte pfidavné
zafizeni dold, aby se v hydraulickém systému uvolnil tlak.
Nebezpedi poranéni v pfipadé rychle klesajici nadoby na
zametené necistoty. P#i pracich pod nadobou na
zametené necistoty, nddobu zcela sklopte do polohy
vyprazdriovani (u zametaciho stroje).

Nebezpedi poranéni vychazejici z nedmysiné klesajicich
nadob na zametené necistoty. Prace naturbiné provadéjte
pouze, pokud jsou nadoby na zametené necistoty zcela
zvednuté (u zametaciho stroje).

A VAROVANI

Pred drzbovymi a opravarenskymi pracemi je tfeba
nechat zarizeni dostate¢né vychladnout.

Nedotykejte se horkych dild, jakymi je hnaci motor a
vyfukovy systém.

Chladici kapalina je horka.

UPOZORNENI

Motorovy olej, topny olej, nafta a benzin se nesméji dostat
do okolniho prostredi. Chrarite pudu a provadéjte
ekologickou likvidaci pouzitého oleje.
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10.5.2 Priprava

=» Stroj odstavte na rovné ploSe.

=» Spustte pracovni zafizeni dold.

=>» Otacky motoru uvedte do polohy MIN.

=>» Otocte klicem v zapalovani do polohy "STOP" a kli¢
vytahnéte.

=> Aretujte brzdu.

10.5.3 Bezpecnostni pokyny baterie

PFi manipulaci s bateriemi bezpodminecné dbejte na tyto

vystrahy:
Dodrzujte pokyny v Nebezpedi
DE navodu k obsluze poleptani!
akumulatoru a
pfimo na
akumulatoru, ale i
pokyny v tomto
provoznim navodu!
Noste chrani¢ oci! Prvni pomoc!
+
Chrarite déti pfed Vystrazné
kyselinou a A zafizeni!
bateriemi!
Nebezpeci exploze! on) Likvidace
ED o
Z&kaz ohne, jisker, Baterii
otev/eného svétla a E neodhazuijte do
koureni! Pb kontejneru na
odpadky!

A NEBEZPECI

Dodrzujte predpisy o pfedchazeni Grazd jakoz i DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1.

Nebezpeci exploze! Na baterie, tj. na koncové pdly ani na

spojnici bunék nepokladejte nastroje ani nic podobného.

Nebezpeci poranéni Rany nesméji prijit do styku s

olovem. Po préaci na bateriich si vzdy ocistéte ruce.

Nebezpeci pozaru a exploze!

— Je nezbytné zabranit koureni a otevienému ohni.

— Prostory, v nichZ se nabijeji baterie, museji byt dobre
vétrany, protoze p/i nabijeni vznika vysoce vybusny
plyn.

Nebezpeci poleptani!

— Kyselinu vystfiklou do oka nebo na pokozku vymyijte
pfipadné oplachnéte velkym mnozstvim ¢isté vody.

— Potom bezodkladné vyhledejte Iékare.

— Potfisnéné obleceni vymyjte vodou.

— Vyména obleceni.

10.5.4 Vlozeni a zapojeni baterie

=> Baterii postavte do drzaku baterie.

=>» Piipojte akumulatorovou svorku polu (Cerveny kabel)
na kladny padl (+)

= Akumulatorovou svorku polu pfipojte na zaporny pol (-).

=> Zasunte akumulator.

=>» Dotahnéte drzak na dné akumulatoru.

OZNAMENI

PA demontazi akumulatoru dbejte na to, aby byla nejprve

odpojena svorka vedeni zaporného pélu. Zkontrolujte, zda

jsou poly akumulatoru a svorky polu dostate¢né chranény
tukem na ochranu poéld.
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10.5.5 Nabijeni baterii

A Nebezpeéi

Nebezpedi Urazu! Dbejte na bezpecénostni predpisy p#i

zachazeni s bateriemi. Dodrzujte navod k pouziti vyrobce

nabijecky.

A Nebezpedi

Baterii nabijejte pouze vhodnou nabijeckou.

= Vymontujte akumulator.

= Odpojte zaporny pél akumulatoru.

= Odpojte kladny pol akumulatoru.

= Vedeni kladného pélu nabije¢ky baterie spojte s
pfipojkou kladného podlu baterie.

= Vedeni zaporného pdélu nabijecky baterie spojte s
pfipojkou zaporného poélu baterie.

=> Pfipojte sitovou zastrcku k siti a nabije¢ku zapnéte.

=> Baterii nabijejte co nejmensim proudem.

OZNAMENI

Kdyz je akumulator nabity, odpojte nabijecku nejprve od

sité a potom od akumulatoru.

10.5.6 Vymeéna kola

A Nebezpedi

P#A opravach provadénych na vefejnych komunikacich na

mistech, kde hrozi nebezpeci od dopravniho ruchu, méjte

na sobé vystraznou vestu.

A NEBEZPECI

Nebezpeci urazu!

Vyzkousejte, zda je podlozi stabilni. Dodatecné zarizeni

zabezpecte proti pohybu podkladacim klinem.

=> P¥istroj odstavte na rovné ploSe.

= Vytahnéte klicek ze zapalovani.

=> Aretujte brzdu.

= Nasadte zvedak do pfisluSného uchytu pro predni
nebo zadni kolo.

OZNAMENI

Pouzivejte vhodny bézné dostupny zvedak.

s

Uchytné body pro zvedak.

= Matice/Cepy kol povolte pomoci vhodného nastroje o
cca 1 otoceni.

= Zafizeni zvedakem nadzvednéte.

= VySroubujte matice/Cepy kol a vyjméte.

= Sejméte kolo.

= Poskozené kolo nechte opravit v odborné dilné.

=> P¥iloZte kolo a zaSroubujte matice/€epy kol na doraz a
lehce dotahnéte.

= Spustte zvedak podpirajici zafizeni.

= Utahnéte matice/Cepy kol na poZzadovany utahovaci
moment.

83 -85Nm
83-85Nm

Utahovaci moment prednich kol
Utahovaci moment zadnich kol

10.5.7 Zkontrolujte hladinu oleje a doplrite olej.

1 Viko otvoru pro doplnéni oleje (motor)
2 Olejovy filtr
3 Olejova mérka
4 Olejovy vypustni Sroub
=> P¥istroj odstavte na rovné ploSe.
= Vytahnéte olejovou mérku.
=> Olejovou mérku otfete a zasunte zpét.
= Vytahnéte olejovou mérku.
MAX

N\,

MIN—

=> Zjistéte vySku hladiny oleje.
=>» Olejovou mérku zase zasufite zpét.
— Hladina oleje musi lezet mezi znackami ,MIN“ a ,MAX*.
— Jestlize je hladina oleje pod znackou ,MIN*, dolijte
motorovy ole;.
— Motor nepliite nad znacku hladiny ,MAX".
= OdSroubuijte viko z otvoru pro doplnéni oleje.
= Doplrite motorovy ole;j.
Druh oleje: viz "Technické udaje".
= Uzavrete viko otvoru pro doplnéni oleje.
> Cekejte nejméné 5 minut.
=> Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
UPOZORNENI
Prilis vysoka hladina oleje mdze zpdsobit pfehrati motoru
atim jeho poskozeni. Pokud prekroci hladina oleje znacku
-MAX", je nezbytné vypustit takové mnozstvi oleje, aby byl
dosazen spravny stav.
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10.5.8 Vyména motorového oleje a filtru
motorového oleje

A Nebezpedi

Nebezpeci popaleni horkym olejem a eventualné horkymi

hadicovymi vedenimi!

=> Pfipravte zachytnou nadobu na alespor 6 litry.

= Nechte motor vychladnout.

= VySroubujte olejovy vypustny Sroub.

=> OdSroubujte viko z otvoru pro doplnéni oleje.

= Vypustte olej.

= OdSroubujte olejovy filtr.

= Vydistéte zachytné a tésnici plochy.

= Tésnéni nového olejového filtru pfed montazi potrete

olejem.

= Novy olejovy filtr namontujte a pevné dotahnéte rukou.

= Nasroubujte olejovy vypustny Sroub a pouZijte nové
tésnéni (utahovaci moment 60 Nm).

= Dopliite motorovy ole;j.
Druh oleje: viz "Technické udaje".

= Zavfete plnici otvor oleje.

=> Nechte motor bé&Zet cca 30 vtefin.

= Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

= PouZity olej odevzdejte na pfislusném sbé&rném misté.

10.5.9 Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje
a dopliite hydraulicky olej

1 Kryt

2 Olejoznak

Stav oleje musi byt uvnitf olejoznaku.

=>» Vycistéte viko a prostor kolem.

= Sejméte viko.

=>» Doplnte hydraulicky olej.
Druh oleje: viz "Technické udaje".

10.5.10 Kontrola hydrauliky

= Zkontrolujte t&€snost veskerych hydraulickych hadic a
pripojek.

Udrzbu hydrauliky smi provadét pouze zakaznicka sluzba

firmy Karcher.

94

10.5.11 Vyména hydraulického oleje a olejového
filtru

Kryt

Olejoznak

Olejovy vypustni Sroub

PruZina

Filtrani vloZka

Té&snéni

=> P¥istroj odstavte na rovné ploSe.

=> Vycistéte viko a prostor kolem.

= VySroubujte Srouby a odstrarite viko.

=> Vytdhnéte pruZinu a filtracni viozku.

=> Pod olejovy vypustny Sroub postavte nadobu na stary
olej (cca. 20 litr().

= VySroubujte Sroub olejové vypusti a zachytte vytékajici
olej.

= NaSroubujte olejovy vypustny Sroub a pouZijte nové
tésnéni (utahovaci moment 40 Nm).

=> Naplrite olej do otvoru ve filtru.
MnozZstvi a druh oleje viz , Technické udaje“.

=> Nasadte novy filtr na hydraulicky ole;.

=> Zkontrolujte a pfiloZte t&snéni.

= Nasadte pruzinu.

=> P¥iloZte viko a pevné je pfiSroubujte.

=> Nastartujte motor a nechte jej po nékolik minut bé&Zet.
Pfitom zkontrolujte utésnéni olejového vypustného
Sroubu a vika.

=> Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje

=> Pouzity olej odevzdejte na pfisludném sb&rném misté.

OO WN -
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10.5.12 Vymérnite olej u motort v nabojich kol

1 Sroub pro napInéni oleje

2 Olejovy vypustni Sroub

= Odistéte oblast kolem Sroubu pro pInéni a vypousténi
oleje.

= Pod Sroub olejové vypusti postavte nadobu k
zachyceni.

= VySroubujte Sroub olejové vypusti a zachytte vytékajici
olej.

= VySroubujte Sroub plnéni oleje.

= Sroub olejové vypusti zadroubuijte zpét a utahnéte.
(Utahovaci moment 30 Nm).

=> Naplrite ole;j.
Mnozstvi a druh oleje viz , Technické udaje.

= ZaSroubujte a utahnéte Sroub pro pInéni oleje.
(Utahovaci moment 30 Nm).

=> Pouzity olej odevzdejte na pfisludném sbé&rném misté.

10.5.13 Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny

=> Odstrarite pravé krytovani motoru.

1 Expanzni nadoba chladici kapaliny
Stav chladici kapaliny musi byt kontrolovan, je-li motor ve
studeném stavu.

— Stav chladici kapaliny musi lezet u spodni znacky.

10.5.14 Doplnte chladici kapalinu

— Chladici médium viz kapitolu ,Technické udaje*“.

— Dolfujte smés vody s nemrznouci kapalinou.

— Nemichejte rizné nemrznouci prostredky.

— K namichani nemrznouci smési pouZivejte pouze
zmék&enou vodu.

— Chladici kapalinu doplfiujte pouze, je-li motor studeny.

= Odstrarite pravé krytovani motoru.

Pokud je vyrovnavaci nadrz chladici kapaliny zcela

prazdna, nejprve dopliite kapalinu v chladici:

CcS -27

1 Viko chladice

2 Vypoustéci Sroub

= OdSroubujte viko chladice.

= Pomalu naplrite chladi¢ bez vzduchovych bublin az po
okraj.

= NaSroubujte viko chladiCe.

Dopilrite vyrovnavaci nadrz chladici kapaliny:

= Odejméte viko vyrovnavaci nadrze.

=> Naplrite vyrovnavaci nadrz az po spodni ¢arku.

=>» Zavfete viko vyrovnavaci nadrze.

=> Nastartujte motor a nechte jej zahrat.

= Zkontrolujte stav naplnéni chladici kapaliny v expanzni
nadrzi.
PFi zahfatém motoru musi lezet hladina chladici
kapaliny u horni ¢arky.

= Pokud je stav chladici kapaliny pfili§ nizky, vypnéte
motor, nechte jej vychladnout a chybéjici chladici
kapalinu doplite do vyrovnavaci nadrze.

10.5.15 Vymeénte palivovy filtr

1 Palivovy filtr
A oteviit

B zavfit

= Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

=> Zaviete uzaviraci kohout na odlu¢ovadi vody.

=>» P¥idrzte zachytnou nadobu pod palivovym filtrem.
=> OdSroubujte palivovy filtr.

=» Tésnéni nového palivového filtru lehce potrete palivem.
=> Novy palivovy filtr pevné nasroubujte rukou.

=>» Oteviete uzaviraci kohout na odlu¢ovaci vody.

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni p/i Uniku paliva! Uniklé palivo
okamzité odstrarite a setfete.

Pouzivejte ochranné rukavice.
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10.5.16 Zkontrolujte odlu¢ovac vody

Pfevle¢na matice

Nadrz

Uzaviraci kohout

Dratény filtr

Plovak

PruZina

=> Zaijistéte, aby byl uzaviraci kohout otevien.

= Zkontrolujte, zda-li se plovak nachazi na dné
odlu€ovace vody.
Pokud se plovdk nenachazi na dné, je v odlu¢ovadi
voda a odluéovace vody musi byt vycistén.

10.5.17 Vydistéte odluc¢ovac vody

A Pozor

Nebezpedi exploze!

— Neprovadéjte udrzbu v uzavienych prostorach.

— Je nezbytné zabranit koureni a otevienému ohni.

=>» Zaviete uzaviraci kohout.

=>» Pfidrzte zachytnou nadobu pod odlu¢ovacem vody.

=>» Uvolnéte prevlecnou matici.

= Odejméte nadobu odlu¢ovace vody.

=>» Z nadoby odstrante pruzinu a plovak.

= Vycistéte vnitini Cast nadoby.

=> Vydistéte dratény filtr.

=>» Zkontrolujte O-krouzek mezi nadobou a horni dilem
odlucovace vody.

= Odlucovace vody opét slozte.

=>» Oteviete uzaviraci kohout.

= Odvzdus$néte palivovy systém.

10.5.18 Odvzdusnéte palivovy systém
UPOZORNENI

Nebezpedi posSkozeni. Neprovadéjte odvzdusnéni
palivového systému stisknutim starteru.

=> Zkontrolujte, zda-li je palivova nadrz napinéna.
=> Oteviete uzaviraci kohout na odlu¢ovaci vody.
= Spustte motor.

O wWN -

10.5.19 Zkontrolujte vzduchovy filtr

indkétor vymeény vzduchového filtru
= Je-li kontrolka pro vyménu vzduchového filtru Eervena,
je nezbytné vyménit viozku vzduchového filtru.

10.5.20 Cisténi a vyména vzduchovych filtri

1 Sroub

2 Spona

3 Téleso vzduchového filtru

= VySroubujte Sroub.

=> Vzduchovy filtr zatlacte do vnitf a vytahnéte jej smérem dold.
= Povolte spony.

= Otevrete téleso vzduchového filtru.

b 1
(A

\‘Q\?{i@?’i’# % 2
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1 Vlozka vzduchového filtru

2 Predrazeny filtr

3 Spona

= Sejméte predrazeny filtr.
Vlozku vzduchového filtru ponechte zabudovanou, aby
se béhem ¢&isténi pfedfazeného filtru nedostal do
motoru prach.

= Predfazeny filtr opatrné vyfoukejte stlacenym
vzduchem (0,3...0,5 MPa) ze vnitf ven.

= Pokud nelze predfazeny filtr vygistit nebo pokud je
poskozeny, pouzijte novy predfazeny filtr.

= Pokud je to nutné, tak vymérite viozku vzduchového filtru.

=>» Vzduchovy filtr znovu sestavte v opacném poradi
kroku.

=>» Stisknéte tlacitko kontrolky vzduchového filtru, ¢imz se
kontrolka resetuje.
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10.5.21 Stroj promazte

1 Klinovy femen

UPOZORNENI

Nebezpecdi poruch funkci. Klinovy femen nesmi pfjit do

styku s mazivem.

= PromaZte mazaci &epy oznalené Sipkami pomoci
tukového lisu.

= Mazaci ¢epy oznacené Sipkami ,,** musi byt kazdy den
pfed spusténim provozu promazany.

= PouZivejte vysoce kvalitni univerzalni tuk a mazani
provedte pomoci mazaciho lisu.

10.5.22 Kontrola klinového fremene

Zkontrolujte klinovy femen na chladicim ventilatoru
motoru.

CS -29

1 Postfikovaci tryska

2 Sroub

Vycistéte/nastavte postfikovci trysky:

= Otvory postfikovacich trysek vycistéte pomoci dratu.

= Smér postfiku nastavte oto€enim stfikaci hlavy pomoci
dratu.

Vyménte stiraci listy:

= Povolit Sroub.

= Vymeéiite stiraci liSty.
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10.6 Pojistky

OZNAMENI
Pouzivejte pouze pojistky se stejnou jistici hodnotou.
= Vadné pojistky vymérite za nové.
10.6.1 Vyméiite pojistky v pojistkové skfini

kabiny ridice.

1 Kryt
2 Sroub s ryhovanou hlavou

=> Vysroubujte Srouby s ryhovanou hlavou a odstrarite

viko.

10.6.2 Vymeénte pojistky v pojistkové skrini
motorového prostoru

Kryt

= Sejméte viko.

. _“7

O ~N O O AWN—

Pojistky v motoru

Pojistky v kabiné

1 Volna zasuvka pro spina¢ na stfeSnim |10 A
ovladacim panelu (druha pozice z prava)

2 Pfipojka autoradia 3A

3 Pracovni osvétleni 10A

4 Spinac€ pro dodate€na vybaveni (napf. |10 A
vyhfivana vnéjsi zrcatka)

5 Stérace skel 10A

6 Ostiikovace skel 3A

7 Majak 75A

8 Osvétleni kabiny 3A

9 Relé dalkova svétla
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1 Kontrolni svétla, bzu¢ak teploty chladici |10 A
kapaliny, palivové Cerpadlo, klakson pro
jizdu se zpateCkou, 7-mi pdlova zasuvka
vpredu, 2 pélova zasuvka vpredu, timer
vypinaci ventil motoru, vypinaci ventil
motoru (pFidrzny proud)

2 2 polovéa zasuvka vpredu, 7-mi polova 20 A
zasuvka vpredu, 2 pdlova zasuvka vzadu,
predni svétla

3 ventil smér jizdy, alternator, 10A

4 klimatizace 75A

5 palubni zasuvka konzola, 7-mi polova 10A
zasuvka vpredu

6 Vypinaci ventil motoru (zabé&rny proud) 30 A

7 Pocitadlo provoznich hodin zametaciho |10 A
provozu, PTO Stop, brzdova kontrolka

8 Hlavni pojistka 40 A

9 potkavaci svétlo 20 A

10 klimatizace 20 A

11 Kabina 30A

12 majak, klakson, relé svétlo, 7mi pélova 10 A
z&suvka vpiedu (Pin 1)

13 blinkr, vystrazny blinkr 10A

14 klimatizace 10 A

15 Komfortni sedadlo 15A
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11 Odstranovani poruch
11.1 Zobrazované poruchy
Udaij Pfi¢ina Odstranéni Provadi
Sviti varovné Motor je pfehraty Uvedte otacky motoru do polohy volnobéh. |Obsluha
svetlo teplota Zkontrolujte stav chladici kapaliny v motoru.
motoru Pokud varovné svétlo b&hem 5 minut

nezhasne, vypnéte motor a vyhledejte

z&kaznicky servis.
Sviti varovné Hydraulicky olej je pfehfaty Teplota je pfilis vysoka: Nechte bézet motor |Obsluha
svétlo teplota oleje na misté, dokud nezmizi kontrolni svétlo.
v hydraulice Vypnéte pracovni hydrauliku.
Sviti varovné Akumulator se nenabiji Vyhledejte zadkaznickou sluzbu. Obsluha
svétlo akumulatoru

11.2 Nezobrazované poruchy

Porucha
Pfistroj nelze nastartovat

Odstranéni
Nabiti nebo vyména baterie

Seslapnéte brzdovy pedal.

Natankujte palivo, odvzdusnéte palivovy systém

Vycisténi nebo vyména palivového filtru

Kontrola a v pfipadé potfeby zprovoznéni systému vedeni paliva,
pFipojek a spoju

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

Motor bézi nepravidelné

Vycistéte nebo vyménte vzduchovy filtr

Kontrola a v pfipadé potfeby zprovoznéni systému vedeni paliva,
pFipojek a spoju

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

Motor bézi, ale zafizeni jede jen pomalu nebo
nejede viibec

Povolte parkovaci brzdu

Zkontrolujte stav kapaliny v hydraulice

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

Provozni poruchy s hydraulicky ovliaddanymi dily

Informujte zakaznickou sluzbu firmy Karcher

Zarizeni se Spatné ovlada, je tézkopadné
Jizdni vykon je pfilis nizky, pokud je pfipojena
nasada (u MIC 34C)

Pfepnéte pracovni hydrauliku na paralelni provoz

Nésady reaguji téZkopadné

Vykon je pfili§ nizky

Nasada zUstava stat, pokud jsou ke stroji
pfipojeny 2 nasady napf. pfedni zametaci valec
a sypac (u MIC 34C)

Pfepnéte pracovni hydrauliku na sériovy provoz

Jedna ze dvou pfipojenych nasad, nema byt v
provozu

Pfepnéte pracovni hydrauliku na paralelni provoz
Vytahnéte hydraulické spojky z nasad, které nejsou momentainé
potfeba

11.3 Odtahnout

A UPOZORNENI
Nebezpedi poskozeni!

=>» Vozidlo se nesmi odtahovat. Zafizeni posouvejte a

tahnéte pouze pomalu (rychlosti chdze).
/A NEBEZPECI
Neni povoleno nakladat vozidlo pomoci jefabu.

= Upevnéte odtahovaci lano na uchytu vpfedu nebo

vzadu.

= Vozidlo pomalu tdhnéte na pfepravni vozidlo.
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12 Technické udaje

MIC 34C
Jizdni rychlost, vpred km/h 20
Jizdni rychlost, vzad km/h 8
Pracovni rychlost km/h 10
Stoupani (max.) % 25
Pohanéné osy 2
Doba pouziti s plnou nadrzi hod. ca. 12
Motor
Vyrobce -- Kubota
Typ - D 1105-T
Zdvihovy objem cms 1123
Vykon motoru pfi 3000 1/min kKW/HP  |24/34
Tocivy moment pfi 2000 1/min Nm 89
Elektroinstalace
Baterie V, Ah 12,40
Provozni latky
Typ paliva diesel
Obsah palivové nadrze 37
Typ motorového oleje SAE 10W-40
MnoZstvi motorového oleje 5.1
Chladici médium (SAE J814C) - Havoline XLC

Antifreeze
Typ hydraulického oleje Renol B HV 46
Mnozstvi hydraulického oleje 20
Typ oleje u motoru v nabojich kol GL4/5 75-W90
Mnozstvi oleje u motoru v nabojich kol I 4 x 0,08...0,09
Mazaci tuky
pro ruéné promazavana mista -- Viceucelovy tuk
Podminky prostredi
Teplota °C -5 ... +40
Vzdudna vihkost, ne orosené % 0-90
Rozméry a hmotnost
Délka x Sitka x Vyska mm 2626 x 1084 x 1978
Pfepravni hmotnost kg 870 - 944
Povolena celkova hmotnost kg 1750
Pfipustné zatizeni pfedni napravy kg 900
Pfipustné zatiZeni zadni napravy kg 1200
Zatéz podpory tazného zafizeni (volitelné) kg 120
Zatizeni v tahu tazného zafizeni (volitelné), brzdéné / nebrzdéné kg 1250/750
Manévrovaci polomér (vnitfni) mm 780
Zjisténé hodnoty ve smyslu EN 60335-2-72
Celkova hodnota kmitani pazi m/s? <2,5
Kolisavost K m/s? 0,2
Celkova hodnota kmitani sedaci plocha m/s? <0,5
Kolisavost K m/s? 0,1
Hodnoty stanovené podle 2009/76/EU
Hladina akustického tlaku L, dB(A) |78
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12.1 Pneumatiky

UPOZORNENI

Pouzivejte pouze pneumatiky schvalené firmou Karcher.

(hruby profil)

Typ pneumatik Velikost Doporuéeny
pneumatik |tlak husténi

pneumatik
MPa (baru)

Silniéni pneumatiky 195/55 R10C |0,62 (6,2)

Terénni pneumatiky  |20x10.00-10 (0,28 (2,8)

Standardni 20x12.00-10 |0,14 (1,4)

pneumatiky, extra

Siroké

Trakéni pneumatiky 20x 8.00-10 |0,45 (4,5)

llustrace: Nalepka v kabiné fidi¢e s doporuc¢enym tlakem

husténi pneumatik
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1 Vsebinsko kazalo

2

102

Podatki o vozilu

2.1 Namenska uporaba
2.2 TezisCe

Splosna navodila

3.1 Zascita okolja, REACH in odstranjevanje
izrabljenega vozila med odpadke

3.2 Garancija

3.3  Pribor, nadomestni deli, priklju¢ni
kompleti

3.4  Simboli v navodilu za uporabo

3.5 Simboli na napravi

Varnostna navodila

4.1  Splo$na varnostna navodila

4.2 Delovna obleka

4.3 Napotki za razkladanje

4.4  Varnostni napotki za upravljanje

4.5 Varnostni napotki za voznjo

4.6  Varnostni napotki za motor z notranjim
izgorevanjem

4.7  Varnostni napotki za transport naprave

4.8 Varnostni napotki za nego in vzdrZzevanje

4.9 Varnostne priprave

Upravljalni elementi

5.1  Pregled naprave

5.2  Zracenje/klimatska naprava (opcija)

5.3 Krmilni drog

5.4 Pedala

5.5 Dusilka za spus&anje (opcija)

5.6 Stropna konzola

5.7 Kljuka

5.8  Prikljucki

5.9 Konzola

5.10 Delovanje upravljalne ro€ice
Pred zagonom

6.1 Pred prvim zagonom

6.2 Tocenje goriva

6.3 Polnjenje naprave za pranje stekla
6.4 Nastavitev voznikovega sedeza
6.5 Nastavljanje polozaja volana

6.6  Pred zagonom/preverjanjem varnosti
6.7 Dnevna vzdrZevalna dela
Obratovanje

7.1  Voznja

7.2 |1zklop naprave

7.3  Zascita pred zamrznitvijo

7.4 Transport

Prigradni kompleti
5.10.1 Upravljanje

8.2  Pokrov za ko$njo 125 cm
8.3  Pokrov za kosnjo 135 cm
8.4  Sprednji pometalni valj

8.5 Plos¢a za kidanje snega
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8.6 SneZna freza 14
8.7 Trosilka 15
8.8  Montazni trosilnik 16
8.9 lzravnalna uteZ brez priklju¢kom
priklopnika 17
8.10 lzravnalna utez s priklju¢kom priklopnika 17
8.11 PrikljuCek priklopnika 18
8.12 Sklopni trikotnik 18
8.13 Omelo za odstranjevanje rastlin 18
9 Skladiséenje 20
10 Vzdrzevanje 21
10.1 Splo$na navodila 21
10.2 Obloge 21
10.3 Ciscenje 22
10.4 Intervali vzdrZzevanja 22
10.5 VzdrZevanje 23
10.6 Varovalke 29
11 Pomo¢ pri motnjah 30
11.1  Motnje s prikazom 30
11.2 Motnje brez prikaza 30
11.3 Vieka 30
12 Tehnicni podatki 31
12.1 Pnevmatike 32
Pred prvo uporabo vozila preberite ta
A originzlna ngvodila za upo?abo, jih upostevaijte
in shranite za morebitno kasnejSo uporabo ali
za naslednjega lastnika.
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2 Podatki o vozilu

2.1 Namenska uporaba

Vozilo, opisano v teh navodilih, je ogrodno vozilo, na
katerega lahko spredaj in zadaj prikljucite poljubne
naprave (niso del obsega dobave).

Ta stroj uporabljajte izkljuéno v skladu s podatki v Navodilu

za obratovanje.

— Nosilec naprave sluzi za namestitev,upravljanje in
transport loCeno dobavljivih delovnih priprav, kot npr.
kosilnice, pometalne in posipalne priprave itd.

— Stroja ne smete uporablajti v zaprtih prostorih.

— Na splosno velja: V blizini stroja se ne smejo nahajati
lahko vnetljive snovi (nevarnost eksplozij/pozara).

— Ce na zadku naprave ni pritrjena delovna priprava, je
treba na zadek obvezno namestiti izravnalno utez.

— Stroj sme voziti le po povrSinah, ki jih je podjetje ali
njegov pooblas€enec dovolil za uporabo stroja.

211

Vsaka uporaba, ki ni skladna z zgoraj opisano namensko
uporabo, je nedopustna. Za nevarnosti, ki nastanejo
zaradi nedopustne uporabe, odgovarja uporabnik.
Uporaba za drugacne namene, kot so opisani v teh
navodilih, je prepovedana.

Prevazanje oseb na vozilu, nakladalni povrSini ali
priklju€nih napravah ni dovoljeno.

Vozila ni dovoljeno spreminjati.

Prepovedano je zadrzevanje v obmocju nevarnosti.
Prepovedana je uporaba v prostorih, kjer obstaja
nevarnost eksplozij.

Predvidljiva napa¢na uporaba

2.2 Tezisce

800 mm

PoloZaj teziSc¢a brez prigrajenih prikljuckov.

=>» Nadgradnje zadnjega dela vozila in obremenitve
vplivajo na teZis€e vozila in s tem na vozne lastnosti.

= Ce na zadku naprave ni pritriena delovna priprava, je

treba na zadek obvezno namestiti izravnalno utez.

3  Splosna navodila

Ce pri razpakiranju ugotovite transportne poskodbe,

obvestite prodajno hiSo.

— Preberite navodilo za obratovanje in varnostna
opozorila delovnih priprav, ki so names¢ena na
napravi.

— Na stroju pritriene tablice z opozorili in navodili
vsebujejo pomembna navodila za varno obratovanje.

— Poleg opozoril v navodilu za obratovanje se morajo
upostevati splosni varnostni predpisi in predpisi
zakonodajalca o prepre€evanju nesrec.

3.1 Zascita okolja, REACH in

odstranjevanje izrabljenega vozila med
odpadke

3.1.1 Varstvo okolja

EmbalaZa je primerna za recikliranje. Prosimo,
da embalaZe ne odvrZete med gospodinjske
odpadke, temvec jo odloZite v zbiralnik za
ponovno obdelavo.

Baterije, olje, goriva in podobne snovi ne smejo
priti v okolje. Te snovi odstranite med odpadke
s pomocjo ustreznih zbiralnih sistemov.

|4 29
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3.1.2 Sestavine (REACH)
Aktualne informacije o sestavinah najdete na:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Odstranjevanje izrabljenega vozila med
odpadke

Izrabljena vozila vsebujejo dragocene materiale z

moznostjo recikliranja, ki naj bi se ponovno uporabili. Pri

odstranjevanju vozila med odpadke priporo€amo

sodelovanje s specializiranim podjetjem za ravnanje z

odpadki.

3.2 Garancija

V vsaki drzavi veljajo garancijski pogoji, ki jih doloCa nase
prodajno predstavnistvo. Morebithe motnje na Vasem
priboru, ki so posledica materialnih ali proizvodnih napak,
v Casu garancije brezplacno odpravljamo. V primeru
uveljavljanja garancije, se z originalnim ra¢unom obrnite
na prodajalca oziroma najbliZji uporabniski servis.

3.3 Pribor, nadomestni deli, prikljucni
kompleti

Dovoljena je uporaba samo pribora, nadomestnih delov in
prikljuénih kompletov, ki jih je odobril proizvajalec.

Za preprecitev nevarnosti sme popravila in vgradnjo
nadomestnih delov izvajati zgolj avtoriziran uporabniski
servis.

Dodatne informacije o nadomestnih delih najdete na strani
www.kaercher.com v obmocju "Service".

-2 103
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3.4 Simboli v navodilu za uporabo

A NEVARNOST

Opozarja pred neposredno grozec¢o nevarnostjo, ki vodi do
tezkih telesnih poskodb ali smrti.

&N OPOZORILO

Opozarja pred mozno nevarno situacijo, ki bi lahko vodila
do teZkih telesnih poskodb ali smrti.

AN PREVIDNOST

Opozorilo na mozno nevarno situacijo, ki lahko vodi do
lahkih poskodb ali materialne Skode.

POZOR

Opozorilo na moZno nevarno situacijo, ki lahko vodi do
premoZenjskih Skod.

A NEVARNOST

Nevarnost zmeckanja. Pazite na to, da se
med obratovanjem nih¢e ne zadrzuje v bliZini
pregibnega zgloba.

AN OPOZORILO
Nevarnost zmeckanja. DrZite roke stran od
oznacenega mesta.

3.5 Simboli na napravi
PREVIDNOST PREVIDNOST
Nevarnost opeklin zaradi vrocih povr&in! Pred Nevarnost poskodb. Ne hodite tu.
deli na stroju pustite, da se izpuSna naprava
dovolj ohladi.
PREVIDNOST A NEVARNOST

Nevarnost opeklin zaradi morebitnih vrocih
hitrih spojk hidravlike! Za loéitev spojk nosite
rokavice.

4 Varnostna navodila

Nevarnost prevrnitve. Vozite le po terenu z
maksimalnim stranskim nagibom 10%.

Tu nalijte hladilno tekocino.

4.1 Splosna varnostna navodila

— Pred uporabo se mora preizkusiti neoporecno stanje
stroja z delovnimi pripomocki in obratovalna varnost.
Ce stanje ni brezhibno, stroja ne smete uporabljati.

— Pri uporabi naprave v nevarnih podrocjih (npr.
bencinske crpalke) je treba upoStevati ustrezne
varnostne predpise. Prepovedana je uporaba v
prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozij.

4.2 Delovna obleka

— Dela na napravi vedno izvajajte s primernimi
rokavicami.

— Pazite na tesno prilegajoc¢o se obleko upravljavca.
Nosite zaS¢itne cevlje in izogibajte se ohlapni obleki.

— Nosite primerno naglavno pokrivalo, da vrteci deli ne
morejo zagrabiti ¢opov ali dolgih las.

— Pri delu ne nosite nakita, prstanov ali podobnega.

4.3 Napotki za razkladanje

A NEVARNOST

Nevarnost telesne poSkodbe, nevarnost materialne
poskodbe!

Pri nakladanju upoStevajte teZzo naprave!

Prazna teza (brez prigradnih 870 - 944 kg *
kompletov)

* Ce so prigradni kompleti montirani, je teZza ustrezno
vi§ja.

A NEVARNOST

Natovarjanje naprave z Zerjavom ni dovoljeno.

Ne uporabljajte vilicarja, naprava bi se lahko pri tem
posSkodovala.

104 SL

4.4 Varnostni napotki za upravljanje
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Uporabnik mora napravo namensko uporabljati. Pritem
mora uposStevati lokalne pogoje in pri delu paziti na
druge osebe, predvsem na otroke.

Dokler motor tece, stroj ne sme nikoli ostati brez
nadzora. Upravljalec sme zapustiti stroj Sele, ko je
motor ugasnjen, naprava zavarovana pred nehotenim
premikanjem, po potrebi sprozena fiksirna zavora in
izvleéen klju¢ za vzig.

Stroj smejo uporabljati le osebe, ki so poucene o
rokovanju, ali ki so dokazale svoje znanje o rokovanju
s strojem ter so izrecno pooblaSéene za uporabo.

S strojem ne smejo delati otroci, mladoletne ali
neusposobljene osebe.

To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi
fiziénimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja, kadar so pod
nadzorom ali so bile poduéene o varni rabi naprave in
nevarnostmi, ki izvirajo iz nje.

Otroke je potrebno nadzorovati, da bi zagotovili, da se
Z napravo ne igrajo.

Pokrova ne odpirajte pri priZganem motoriju.
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4.5 Varnostni napotki za voznjo

— Na splo3no se morajo upostevati predpisi, pravila in
uredbe, ki veljajo za motorna vozila.

— S strojem ne smejo delati otroci ali mladostniki.

— Spremljevalci niso dovoljeni.

— Da se prepreci nepooblas¢ena uporaba stroja, je treba
izvlecdi klju¢ za vzig.

— Nevarnost nesrece zaradi zmanjSanega zavornega
uéinka. V voznikovo kabino ne polagajte
predpraznikov. Posamezne predmete, ki lahko
zdrsnejo pod vozni pedal, hranite izven voznikove
kabine.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

Pred vsako uporabo je potrebno izvesti varnostne

preglede v poglavju ,Zagon®“.

— Vse upravljalne rocice in stikala morajo biti pred
zagonom motorja postavljene v nevtralni polozaj.
Voznik mora ob zagonu sedeti na voznikovem sedeZzu.
Voznega pedala se med postopkom zagona ne sme
pritisniti.

— Privoznjah in uporabah pri delu namestite varnostni
pas.

— Napravo se sme premakniti le s sedeza.

— Pri transportnih voznjah mora biti ¢elno ogrodje
naprave dvignjeno maksimalno visoko in blokirano, v ta
namen rocéico povlecite povsem navzgor.

— Pri delu na pobodjih in cestnih jarkih bodite posebe;j
previdni.

A NEVARNOST

Nevarnost prevrnitve!

Vodenje zgibnega vozila se obcutno razlikuje od vodenja

osebnega vozila.

=>» V smeri voZnje vozite po vzponih in padcih samo z
naklonom do 25 %.

=>» Izogibajte se nenadnim premikom volana.

= Ovinke speljujte pocasi.

=> Nevarnost prekucnitve na nestabilni podlagi.

=> Nevarnost prekucnitve pri prevelikem stranskem
nagibu.

Nevarnost prevrnitve. Vozite le po terenu z
maksimalnim stranskim nagibom 10%.

= Med voZnjo navkreber ali navzdol ter precno voznjo po
strmini se izogibajte nenadnemu zavijanju.

=> Hitrost voznje naravnost ali skozi ovinke prilagodite
okoliskim razmeram in obremenitvi.

=>» UposStevajte razlicno obnaSanje zavor med voznim in
transportnim nac¢inom delovanja.

4.5.1 Pnevmatike in tlak v pnevmatikah

— Pred popravljanjem tlaka polnjenja v zraénicah,
nastavite reducirni ventil na kompresorju na pravilno
nastavitev.

— Ne prekoracite maksimalnega tlaka polnjenja v
zraénicah. Dovoljeni tlak polnjenja v zracnicah je
potrebno razbrati na zra¢nicah in po potrebi na platiScu.
Pri razli¢énih vrednostih je potrebno upoStevati nizjo
vrednost.

— Pnevmatike in priporoceni tlaki v pnevmatikah so
navedeni v poglavju »Tehniéni podatki — Pnevmatike«.
Dodatno je v voznikovi kabini namesc¢ena nalepka s
priporocenimi tlaki.
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4.6 Varnostni napotki za motor z notranjim
izgorevanjem

— Pred zagonom preberite navodilo za obratovanje
proizvajalca motorja, predvsem pa upoStevajte
varnostna navodila.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

— lzpuSna odprtina ne sme biti zaprta.

— Ne nagibajte se preko odprtine za izpuSne pline in ne
posegajte vanjo (nevarnost opeklin).

— Motorja z notranjim izgorevanjem se ne smete dotikati
ali ga prijemati (nevarnost opeklin).

— Nevarnost opeklin. Pred snemanjem oblog pustite, da
se naprava ohladi.

— Nevarnost oparin! Nikoli ne odpirajte zapornega
pokrova hladilnika pri delovni temperaturi. Posoda je
pod pritiskom.

— Izpu3ni plini so strupeni in zdravju nevarni, ne smete jih
vdihavati.

— Motor potrebuje ca. 5 sekund naknadnega teka po
zaustavitvi. V tem razdobju se obvezno zadrZujte izven
pogonskega podrocja.

— Nevarnost telesne poSkodbe zaradi nezascitenega
kolesa ventilatorja.

— Uporabljati se sme le gorivo, ki je navedeno v navodilu
za obratovanje. Pri neprimernih gorivih obstaja
nevarnost eksplozije. Glejte poglavje ,Tehnicni
podatki*.

— Pri polnjenju pazite, da gorivo ne pride na vroce
povrsine.

— Pri obratovanju aparata v prostorih je potrebno skrbeti
za zadostno prezrac¢evanje in odvajanje odpadnih
plinov (nevarnost zastrupitve).

4.7 Varnostni napotki za transport naprave

Pri transportu naprave se mora izklopiti motor in naprava
varno pritrditi.
V ta namen glejte poglavje ,Transport".

4.8 Varnostni napotki za nego in
vzdrzevanje

— Pred ¢iS¢enjem in vzdrZzevanjem stroja, zamenjavo
delov ali preklopu na drugo funkcijo se mora stroj
izklopiti in po potrebi izvledi klju¢ za vzig.

— Servisiranje smejo izvajati le odobreni uporabniski
servisi ali strokovnjaki za to podrocje, ki so seznanjeni
Z vsemi pomembnimi varnostnimi predpisi.

— Upostevajte varnostne preglede v skladu z lokalno
veljavnimi predpisi za komercialno uporabljane
aparate, ki se premes¢éajo.

— Pregibni zglob, tesnila, elektricni in elektronski deli se
ne smejo Cistiti z visokotlacnim cistilnikom ali gibko
vodno cevjo.

4.9 Varnostne priprave

4.9.1 Sedezno kontaktno stikalo

Ce se na sedeZu voznika ne nahaja upravljalec, so
funkcije z vedjim nevarnostnim potencialom blokirane.

49.2 Bokadazagona
Za zagon motorja mora biti zavorni pedal pritisnjen.
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5 Upravljalni elementi

5.1 Pregled naprave

Pedala *
ZracCenje/klimatska naprava (opcija) *
Krmilni drog *
Volan
SedeZ voznika *
Stropna konzola *
Kladivo za primer nesreCe
Vozna lu¢/Smernik
Brisalec
10 Delovna lu¢
11 Vrtljiva utripajoc¢a lu¢
12 Rickspiegel
13 Kljuka *
14 Zamasek rezervoarja
15 Kontrolno okence za hidravli¢no olje
16 Zadnji del vozila
17 Zadnje ludi
18 Izravnalna utez s priklju€kom priklopnika
19 Hidravli¢ne sponke Main PTO
20 Sprednje hidravli¢no dvigalo
21 Prikljuéek AUX
22 Posoda naprave za pranje stekla
23 Prikaz rezervoarja
F = polno
E = prazno
* glejte naslednji podrobni prikaz

O©COoONOOOPAWN-=-
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1 Stikalo ventilatorja zracnika
2 Regulator temperature gretja
3 Regulator zmogljivosti hlajenja (opcija)
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5.3 Krmilni drog

PrezraCevanje

Kontrolna lu¢ka smernika

Stikalo za utripajoce Iuci

Privojni vijak za nastavitev viSine volana

Stevec obratovalnih ur delovne hidravlike

Kontrolna lu¢ka fiksirne zavore

Kontrolna lu¢ka za prikaz plavajoega polozaja AUX 1

Privojni vijak za nastavitev naklona volana

Kontrolna lu¢ka za prikaz prikaz plavajo¢ega polozaja

sprednjega hidravli¢nega dvigala

10 Vecfunkcijska rocica za luci, smernike in hupo

5.3.1 Vecfunkcijska rocica za luéi, smernike in

hupo

— hupanje: potisk roc€ice navzgor

— utripanje smernikov: premik rocice v levo ali desno

— pozicijske in kratke luci: zasuk obro¢a v nasprotni
smeri urnega kazalca

— dolge luci: potisk rocice naprej ob vkljucenih kratkih
luCeh

— svetlobna hupa: premik rocice nazaj

5.4 Pedala

O©CoO~NOOOPA~WN-=-

Zavorni pedal

Blokada zavornega pedala (fiksirna zavora)
Omejevalo delovne hitrosti

Vozni pedal naprej

Vozni pedal nazaj

A wON -

5.4.1 Aktiviranje fiksirne zavore
= Zavorni pedal povsem pohodite.

= Zaskocite zapah.

= Spustite zavorni pedal.

SL

5.4.2 Sprostitev fiksirne zavore

=>» Zavorni pedal povsem pohodite.
=>» Sprostite blokado.
=>» Spustite zavorni pedal.

5.5 Dusilka za spuscanje (opcija)

Z vrtljivim gumbom za hitrost spus€anja je mogoce
nastaviti hitrost spus¢anja sprednjega hidravlicnega
dvigala.

1 Vrtljivi gumb duSilke za spuscanje

A Smer vrtenja ,Povecanije hitrosti spus¢anja“

B Smer vrtenja ,ZmanjSanje hitrosti spus¢anja“

=> Vrtenje v smeri vrtenja B do konca blokira sprednje
hidravli¢no dvigalo.
Napotek
Potrebuje se za transportne voznje na javnih cestah, da
se blokira sprednje hidravli¢no dvigalo in s tem
spuscanje prikljuckov.

5.6 Stropna konzola

1 2 3 4 5

Stikalo za brisalce Sip, 2 stopniji

Stikalo za vrte€o opozorilno lu¢

Stikalo za delovno osvetlitev

Stikalo za opcijo (npr. zunanje ogledalo, ki ga je
mogoce ogrevati)

Tipka za napravo za pranje stekla

A WON -

(¢,
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5.7 Kljuka 5.8.2 Zadaj

13

Vtiénica E4-zadek, 7-polna
Vtiénica E3-zadek, 3-polna
Hidravli¢ne sponke AUX2

Hidravli¢ne sponke 2.PTO

.8.3 Na zadnjem delu vozila

Deblokada vrat znotraj
5.8 Prikljucki

Definicija pojma AUX: Auxilliary = dodatni kontrolni ventil
Definicija pojma Hidravliéni PTO: Power Take Off =
Hidravli€na izhodna mo¢

Definicija pojma Elektricni PTO: Power Take Off =
Elektricna izhodna mo¢

5.8.1 Spredaj

aDhwN

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 9)

o N

1 Hidravliéne sponke Main PTO
2 Hidravlicne sponke AUX2

3 Lekazni spoj

Main PTO

: 1 Prikljucek vode
1 Hidravlicne sponke AUX2 2 Vticnica E3-spredaj
2 Hidravli¢ne sponke AUX1

3 Hidravli¢ne sponke 2.PTO

4 Prikljucek vode (npr. za priklju¢ek omela)
5 Vticnica E1

6 Hidravlicne sponke Main PTO

7 Lekazni spoj
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5.9 Konzola

Opozorilna lu¢ka za kontrolo polnjenja baterije

Opozorilna lu€ za temperaturo hidravliénega olja

Opozorilna lu¢ za temperaturo hladilne vode

Opozorilna lu¢ za tlak olja

Kontrolna lu¢ka za dolgo lu¢

Stikalo

Polozaj 1: Prikljuéek vode spredaj vklop

Polozaj 0: Prikljuéek vode spredaj izklop

Polozaj 2: Priklop vodnega kroZnega sistema (opcija)

7 Tipka
Polozaj 1: Delovna hidravlika Main PTO vklop
Polozaj 0: Delovna hidravlika Main PTO izklop

8 Kilju€avnica za vZig

9 Vticnica na krovu 12 V

10 Nastavitev Stevila vrtljajev motorja

11 Stevec obratovalnih ur motorja

12 Zapora sedeZnega kontaktnega stikala
Delovna hidravlika Main PTO neprekinjen vklop
Funkcija le v povezavi z blokirano fiksirno zavoro in
tipko 7

13 Stikalo PTO (delovni priklju¢ek) vzporedno/serijsko
Stikalo spredaj: Uporaba priklju¢kov spredaj in zadaj
hkrati
Stikalo zadaj: Uporaba prikljuckov spredaj ali zadaj

14 Ni zasedeno

15 Glavno stikalo za plavajoCi polozaj

16 Upravljalna roCica za opcijski zbiralnik smeti

17 Nastavitev Stevila vrtljajev 2.PTO

18 Pri delu s sesalno odprtino (opcija)
PoloZaj A — sesalna odprtina ni zapahnjena.
PoloZaj B — sesalna odprtina je zapahnjena.

19 Upravljalna rocica 2.PTO priklju¢ek

Pri opcijskih stranskih omelih:

O WN -

19

20

[#3 %] Stransko omelo vklop, pometanje

O wWwhN =

Zaustavitev stranskega omela

e Vklop stranskega omela, obrat smeri vrtenja
20 Upravljalna rocica

6 5.9.1 Kljuéavnica za vzig
A B CcC D
2
. CC

T B = |

|
%] |
n | —7 7 1
8 O
P

A Simbol Zarilne spirale : Razzaritev
B Polozaj STOP: Motor izklop
C Polozaj 1: VZig vklop

‘7— 10 D Polozaj 2: Zazenite motor
9 —
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5.10 Delovanje upravljalne ro€ice

1 Upravljalna rocica
2 Sprednja tipka
3 Funkcijske tipke
A —modra
B —rdeca
C —zelena
D — siva

=>» Z upravljalno ro€ico upravljate:
Sprednje hidravliéno dvigalo
Prikljucek AUX 1
Prikljucek AUX 2
Elektriéni priklju¢ek AUX (12 V)
= Ob izbiri plavajoCega polozaja zasveti ustrezna

kontrolna lucka.

5.10.1 Upravljanje

Sprednje hidravliéno dvigalo (s plavajo¢im

polozajem)

Glavno stikalo za Funkcijska tipka |Upravljalna
plavajoéi polozaj rocica
(konzola)

Aktiviranje pritisk sive tipke |---

(D)

Sprednje hidravliéno dvigalo (brez plavajo¢ega

polozaja)
Glavno stikalo za
plavajoci poloZaj
(konzola)

Funkcijska tipka

Upravljalna
rocica

Deaktiviranje

premik naprej/
nazaj

Prikljucek AUX 2 (s plavajo¢im polozajem)

Glavno stikalo za
plavajoci polozaj
(konzola)

Funkcijska tipka

Upravljalna
rocica

Aktiviranje

pritisk zelene tipke
(C)

Prikljucek AUX 2 (brez plavajocega

Glavno stikalo za
plavajoéi polozaj
(konzola)

Funkcijska tipka

polozaja)
Upravljalna
rocica

Deaktiviranje

premik v levo/
desno
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Priklju¢ek AUX 1

Sprednjatipka |Funkcijska tipka |Upravljalna
na upravljalni rocica

rocici

pritisk in - premik v levo/
zadrzanje desno
Elektricni prikljuc¢ek AUX (12 V)

Sprednja tipka |Funkcijska tipka |Upravljalna
na upravljalni roc¢ica

rocici

pritisk modre ali
rdece funkcijske
tipke (A/B)

5.10.2 Kontrolna lu¢ka za prikaz plavajocega
polozaja

1 Kontrolna lu¢ka za prikaz plavajo¢ega polozaja AUX 1

2 Kontrolna lu¢ka za prikaz prikaz plavajo¢ega polozaja
sprednjega hidravli¢nega dvigala

=> Ob izbiri plavajoCega polozaja zasveti ustrezna
kontrolna lucka.
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6 Pred zagonom

6.1 Pred prvim zagonom

=>» Torbo z dokumenti pritrdite na zadnjo Sipo v skladu s
prilozenimi navodili.

6.2 Tocenje goriva

A Nevarnost

Nevarnost eksplozije!

— Ne tocite goriva v zaprtih prostorih.

— Obvezno preprecite kajenje in odprt ogen;.

— Pazite, da gorivo ne pride na vroc¢e povrsine.

= Ugasnite motor.

= Odprite zamasek rezervoarja.

=> Natocite dizelsko gorivo.
Uporabljati se sme le gorivo, ki je havedeno v navodilu
za obratovanije.

=>» Tocilno pistolo vstavite &im globje v polnilni nastavek.
Takoj ko se toc€ilna pistola, s katero morate ravnati po
predpisih, prvi¢ izklopi, prenehajte s tocenjem.

=>» ObriSite prelito gorivo in zaprite zamasek rezervoarija.

6.2.1 Tocenje s kanto za bencin

— Vnaprej ocenite koliino goriva, saj s tem preprecite
prelitje.

6.3 Polnjenje naprave za pranje stekla

LGARY !. , ——
1 Posoda naprave za pranje stekla

2 Pokrov

=> Snemite pokrov.

=> Natocite tekocino.

=> Zaprite pokrov.

6.4 Nastavitev voznikovega sedeza

A NEVARNOST

Nevarnost nesrece. Sedeza voznika ne nastavljajte med
voznjo.
6.4.1

Standardni sedez

O T B
Rodica za nastavitev sedeza
Vrtljivi ro€aj za trdoto vzmeti
Nastavitev naklona naslonjala za hrbet
Prikaz nastavitve vzmeti
Nastavitveno kolo viSine naslonjala za roke
=> Vsedite se na voznikov sedez.
=>» Rodico za nastavitev sedeZa potegnite navzgor in
sedezZ premaknite v Zeleni polozaj.

= Rocico za nastavitev sedeza spustite in sedez
zaskocite.

=> Naklon naslonjala za hrbet nastavite z vrtljivim ro€ajem
naklona naslonjala.

=> Visino naslonjal za roke nastavite z nastavitvenimi
kolesi.

=> Vrtljivi ro€aj za trdoto vzmeti nastavite tako, da je

kazalec prikaza trdote vzmeti v zelenem polju.

6.4.2 Udoben sedez (opcijsko)

AP ON -~

u = g
Rodica za nastavitev sedeza
Prestavitev visine

Za znizanje: izvlecite gumb

Za dviganije: pritisnite gumb (pri delujoem motorju)
3 Nastavitev naklona naslonjala za hrbet
4 Varnostni pas
=>» Znizanje voznikovega sedeza se izvede avtomati¢no.

N —
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6.5 Nastavljanje polozaja volana

A NEVARNOST
Nevarnost nesrece. PolozZaja volana ne nastavljajte med
voznjo.

L

1 Privojni vijak za nastavitev viSine volana

2 Privojni vijak za nastavitev naklona volana

=>» Odbvijte privojni vijak za nastavitev viSine volana.
=>» Volan nastavite na zeleno viSino.

=>» Privijte privojni vijak.

=>» Odbvijte privojni vijak za nastavitev naklona volana.
=> Nastavite zeleni naklon krmilnega droga.

=>» Privijte privojni vijak.

6.6 Pred zagonom/preverjanjem varnosti

A NEVARNOST

Nevarnost nesrece, nevarnost poskodb. Takoj ko ena

toc¢ka varnostnega pregleda ni izpolnjena, se naprave ne

sme uporabljati, temvec jo je potrebno popraviti.

Pred vsako uporabo je treba izvesti naslednji varnostni

pregled:

6.6.1 Varnostni pregled

Opravite varnostni pregled pri vklopljenem vzigu (polozaj

1).

=>» Pri sprosceni fiksirni zavori: Spustite vozni pedal,
izklopite delovno hidravliko Main PTO (glavni delovni
priklju¢ek) - motor se pri obra¢anju klju¢a za vzig
(polozaj 2) ne sme zagnati

=>» Pri pritisnjenem zavornem pedalu: Vklopite delovno
hidravliko Main PTO (glavni delovni prikljucek) - motor
se pri obracanju klju¢a za vzig (polozaj 2) ne sme
zagnati

=>» Pri delujoéem motorju: Vklopite delovno hidravliko
Main PTO (glavni delovni priklju¢ek), razbremenite
sedez voznika - delovna hidravlika Main PTO (glavni
delovni priklju¢ek) se mora izklopiti

6.7 Dnevna vzdrzevalna dela

Opravite dnevna vzdrzevalna dela (glejte ,Vzdrzevanje in
nega"“).

7  Obratovanje

Posledi¢no zgibno vozilo zelo teZko stabiliziramo z
vrtenjem volana v nasprotno smer!

A NEVARNOST

Nevarnost zmeckanja. Pazite na to, da se med
obratovanjem nihée ne zadrzuje v bliZini pregibnega
zgloba.

Nevarnost opeklin, nevarnost zmeckanja. Napravo
uporabljajte le, ¢e so vsi deli ohisja namescéeni.
PREVIDNOST

Nevarnost poSkodb zaradi pregrevanja prenosa modci in
zavore. Zavorni pedal uporabite med voznjo le, ¢e se
naprava potem, ko spustite vozni pedal, 0z. po kratkem
aktiviranju vzvratne voZnje, ne zaustavi.

Nevarnost poskodb zaradi manjkajodega mazanja. Ce
zasveti opozorilna lucka za tlak olja med obratovanjem,
takoj izklopite motor in odpravite motnjo.

Nevarnost poSkodb zaradi pregretega motorja ali
pregretega hidravliénega olja. Ce zasveti opozorilna lué za
temperaturo motorja ali temperaturo hidravlicnega olja,
nastavite Stevilo vrtljajev motorja na prosti tek (motorja ne
zaustavite) in izvedite ukrepoe v poglavju ,Motnje*“.

7.1 Voznja

&N OPOZORILO

Za maksimalno okretnost je vozilo opremljeno z osrednjim
nihalnim zgibom.

Ta omogoca neodvisno premikanje obeh polovic vozila
pre¢no na smer voznje.

Voznik zaradi te posebnosti pravo¢asno ne obcuti odziva
zadnje polovice vozila.

Zato mora med voZnjo opazovati premike zadka v
ogledalu.

Zgibna vozila se veliko bolj odzivajo na premike volana kot
osebna vozila, predvsem pri hitri voznji skozi ovinke, po
shegu, ledu, mokrem voziScu, neutrjeni podlagi in pri
obracgalnih manevrih na strmini.

Zavorni pedal

Blokada zavornega pedala (fiksirna zavora)
Omejevalo delovne hitrosti

Vozni pedal naprej

Vozni pedal nazaj

7.1.1 Sprostitev fiksirne zavore
=>» Zavorni pedal povsem pohodite.

=>» Blokado obrnite nazaj.
=>» Spustite zavorni pedal.

A wON -
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7.1.2 Zagon motorja

= Noga spustite z voznega pedala.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v polozaj MIN.

=>» Zavorni pedal pritisnite povsem navzdol.
Kontrolna lu€ka za fiskirno zavoro mora svetiti.

=> Pri nizki zunanji temperaturi klju€ za vzig obracajte ca.
3 sekunde na razzaritev.

=>» Obrnite klju¢ za vzig na Zagon motorja in drzite, dokler
se motor ne zazene.

=>» Spustite klju¢ za vzig. Klju€ za vzig se obrne v polozaj
»1% VKlop motorja.

=» Spustite zavorni pedal.

PREVIDNOST

Nevarnost posSkodb zaradi pregrevanja prenosa moci in

zavore. Naprave ne vozite s pritisnjeno zavoro.

= Po hladnem zagonu napravo ogrejte s Stevilom vrtljajev
motorja na poloZaju MIN, da se hidravli€éno olje segreje
na delovno temperaturo.
Cas segrevanja je odvisen od temperature okolja in ga
je mogoce razbrati iz spodnjega diagrama.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ e

+10°C| e
+5°C {1 \ |
0°C

-5°C - I \

40°c | 1 | |

-15°C
-20°C

)
Temp °C
7.1.3 Voznja

POZOR

Ko spustimo pedal za voZnjo, se hitrost zmanjSuje drugace
kot pri osebnem vozilu.

Med transportnim nacinom delovanja je pojemek, ko

spustimo pedal za voZnjo, man;jSi kot pri delovhem nacinu.

=> Privzdignite delovno napravo.

=> Dvignite sesalno odprtino in stranska omela (pri
pometalnem stroju).

= Stevilo vrtliejev motorja postavite na ECO.

=>» Pocasi pritisnite vozni pedal.

=> Smer voznje krmilite z volanom.

7.1.4 Zaustavitev

=» Spustite vozni pedal in na hitro pritisnite vzvratno,
naprava sama zavira in se zaustavi.
Zavorni pedal pritisnite le, e se naprava kljub zgoraj
opisanim ukrepom ne zaustavi.

PREVIDNOST

Nevarnost poskodbe za pogonski sistem. Zavoro

uporabite le v primeru sile in kot fiksirno zavoro pri stojeci

napravi, ne kot obratovalno zavoro.

7.1.5 Prevoz ovir

A& OPOZORILO

Nevarnost poSkodb! Pred voznjo ¢ez ovire dvignite
stranska omela in sesalno odprtino.

Ovire do viSine 150 mm:

=>» Prevozite ovire pocasi in previdno naprej pod kotom 45°.
Ovire nad viSino 150 mm:

=» ovire smete prevoziti le s pomocjo ustreznega odra.
A Opozorilo

Nevarnost poskodb! Prepricajte se, da vozilo ne nasede.

7.2 lzklop naprave

=> Dvignite delovno napravo.

=> Ustavite stroj.

=>» Izklopite delovno hidravliko PTO.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v polozaj MIN.

= Motor pustite 1 do 2 minuti te€i v prostem teku.

=> Kilju¢ za vzig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.
=> Aktivirajte fiksirno zavoro.

7.3 Zasdita pred zamrznitvijo

=>» Pri nevarnosti zmrzali preverite, ali je v hladilni vodi
dovolj sredstva proti zamrzovanju.

7.4 Transport

A& OPOZORILO

Nevarnost poSkodbe in Skode! Pri transportu upoStevajte

teZo naprave.

Nevarnost nesrece: Naprava mora biti pri transportu

zavarovana proti zdrsu.

PREVIDNOST

Nevarnost poSkodb! Naprave nikoli ne pritrdite na sistem

omel ali je odvlecite (pri pometalnem stroju).

=>» Napravo zavarujte z napenjalnimi pasovi na
pritrditvenih rin€icah levo in desno.
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8 Prigradni kompleti

V tem poglavju sta predstavljena izbor najobi€ajnejSih
prikljuénih kompletov in potek njihove prikljucitve.

Ce imate vpra$anja, tudi glede ostalih prikljuénih
kompletov, stopite v stik s podjetjem Karcher.

Pred prikljucitvijo in uporabo prikljuénega kompleta
obvezno preberite loena navodila in varnostne napotke
za prikljuéni komplet.

A& OPOZORILO

Nadgradnje zadnjega dela vozila in obremenitve vplivajo
na tezisce vozila in s tem na vozne lastnosti.

Pri predelavah, Se posebej pri preureditvi z zimskega na
poletni nacin delovanja, in pri spremenljivih obremenitvah
se mora voznik prilagoditi spremenjenim voznim
lastnostim.

Zlasti pri transportu tekocin se lahko pojavijo dodatni
premiki, ki zazibajo vozilo.

8.1 Upravljanje

=>» Priklju€ni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

8.2 Pokrov za kosSnjo 125 cm

8.2.1 Prikljuéitev hidravliéne napeljave

1 Hidravliéne sponke Main PTO
Hidravli¢ne gibke cevi za pogon noZev
2 Vti¢nicaEl
Kabel za nastavitev viSine reza

8.2.2 Upravljanje

=>» Prikljuéni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice”.

8.2.3 Predpogoji za obratovanje

— lzravnalna utez (opcija) mora biti za voznjo po javnih
cestah namescena na zadku naprave.

— Nastavite visoko Stevilo vrtljajev motorja.

Opozorilo:

Talno obremenitev je mogole zmanjsati z uporabo

prigradnega kompleta gum za trato (2.851-089.0).

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo

narasc¢a vozna stabilnost in pregled.

8.2.4 Po kosnji
= Spustite delovno napravo in sesalno odprtino.
= Zgornjo stran sesalne odprtine o istite s stisnjenim

zrakom (pri pometalnem stroju).
= Ocistite hladilnik.
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8.3 Pokrov za kosnjo 135 cm

8.3.1 Prikljucitev hidravli¢ne napeljave

1 Hidravliéne sponke AUX2
Hidravli¢ne gibke cevi za izmet na zadku (oznaceno s
kabelsko vezjo)

2 Hidravliéne sponke AUX1
Hidravli¢ne gibke cevi za viSino reza

3 Hidravliéne sponke Main PTO

Hidravli¢ne gibke cevi za pogon nozev

8.3.2 Upravljanje

=> Prikljuéni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

8.3.3 Predpogoji za obratovanje

— lzravnalna utez (opcija) mora biti za voznjo po javnih
cestah names$¢ena na zadku naprave.

— Nastavite visoko Stevilo vrtljajev motorja.

Opozorilo:

Talno obremenitev je mogole zmanjsati z uporabo

prigradnega kompleta gum za trato (2.851-089.0).

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo

nara$€a vozna stabilnost in pregled.

8.3.4 Po kosnji

= Spustite delovno napravo in sesalno odprtino.

= Zgornjo stran sesalne odprtine o istite s stisnjenim
zrakom (pri pometalnem stroju).

= Ocistite hladilnik.
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8.4 Sprednji pometalni valj

8.4.1 Prikljucitev hidravli¢ne napeljave

A '
1 Hidravliéne sponke AUX2
Hidravliéne sponke za pogon sukanja
2 Hidravliéne sponke Main PTO
Hidravli¢ne sponke za pogon pometalnega valja

3 Hidravli¢ne gibke cevi za pogon pometalnega valja
4 Hidravli¢ne gibke cevi za pogon sukanja

8.4.2 Upravljanje
=> Priklju¢ni komplet upravljate z upravljalno ro€ico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

8.5 Plosca za kidanje snega

8.5.1 Prikljuéitev hidravli€ne napeljave

1 Hidravliéne sponke AUX2

2 Hidravliéne sponke AUX1

8.5.2 Upravljanje

=> Priklju&ni komplet upravljate z upravljalno rocico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice®.

SL -14

8.5.3 Prikljuéitev pozicijskih luci (opcija)

S N o 1\

=>» Kabel polozite kot prikazano zgoraj.
=>» Vtaknite vti¢ na zadku pometalnega stroja.

8.5.4 Predpogoji za obratovanje

— Ce se ne prikljui trosilka, mora biti pri demontiranem
zbiralniku smeti/rezervoarju za vodo za voznjo po
javnih cestah na zadku naprave namesc¢enaizravnalna
utez (opcija).

Opozorilo:

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo

narasca vozna stabilnost in pregled.

8.6 Snezna freza
8.6.1

Prikljuéitev hidravliéne napeljave

1 Hidravliéne sponke AUX2

2 Hidravliéne sponke AUX1

3 Hidravliéne sponke Main PTO

8.6.2 Upravljanje

=> Priklju&ni komplet upravljate z upravljalno rodico, glejte
poglavje ,Delovanje upravljalne rocice*.
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8.6.3 Prikljuéitev pozicijskih luéi (opcija)

gy
B T W\

=>» Kabel polozite kot prikazano zgoraj.
=>» Vtaknite vti¢ na zadku pometalnega stroja.

8.6.4 Predpogoji za obratovanje

— Ce se ne prikljugi trosilka, mora biti pri demontiranem
zbiralniku smeti/rezervoarju za vodo za voznjo po
javnih cestah na zadku naprave namesc¢enaizravnalna
utez (opcija).

Opozorilo:

S snetim zbiralnikom smeti / rezervoarjem za svezo vodo

narasca vozna stabilnost in pregled.

8.7 Trosilka

8.7.1 Pritrditev prikljuénega podstavka

= Ugasnite motor, izvlecite klju¢ za vZig.

1 Varnostni sornik

2 Prikljuéni podstavek

=>» Varnostni sornik z vrtenjem sprostite in izvlecite.

=>» Prikljuéni podstavek potisnite v obe Stirirobi cevi na
zadku naprave.

=>» Vstavite varnostni sornik in ga vrtenjem zavaruijte.

= Obesite zasdito proti prSenju, da je hladilnik zas¢iten
pred materialom za raztros.

116

8.7.2

Pritrditev valjaste trosilke

1 Zatic

2 Varnostni sornik

3 Sklopno stikalo

=>» Dvignite valjasto trosilko in zati¢e obesite v vodilne reze
spodaj na prikljuénem podstavku.
Uporabite vodilne reze, ki so blizje na vozilu.

=>» Poravnaijte valjasto trosilko in pritrdite z varnostnim
sornikom.

=>» Varnosti sornik zavarujte s sklopnim stikalom proti
temu, da bi zdrsnil ven.

8.7.3 Pritrditev ploscate trosilke

1 Zati¢
2 Varnostni sornik

3 Sklopno stikalo

=> Prikljucite kot valjasto trosilko, vendar uporabite vodilne
reze, ki so bolj oddaljene od vozila.
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8.7.4 Prikljuéitev hidravli¢ne napeljave 8.8 Montazni trosilnik

=> Snemite zasc¢itne pokrovcke s hidravli¢nih sponk in
spojite hidravli¢ne gibke cevi z ustreznimi sponkami.

= Za&¢itne pokrov&ke medsebojno spojite za za¢ito pred !
umazanijo. 1 Montazni trosilnik

2 Delovna svetilka

3 Nastavek za opornik (4x)

8.8.1 Pritrjevanje montaznega trosilnika

= Montazni trosilnik z oporniki zasukajte navzgor na
potrebno visino dokler se nosilec zadka nosilnega
vozila ne prilega spoda;.

= Varnostne sornike na montaznem trosilniku odprite,
preden ga postavljate na vozilo, v ta namen zavrtite
ro€ico na notraniji strani v nasprotno smer urinega
kazalca (levo in desno).

8.7.5 Prikljuéitev zadnijih lugi

: i e L L —

= Vtaknite vti¢ na zadku pometalnega stroja.

= Po potrebi zavarujte kabel, da ga premicni deli ne
zajamejo in vpotegnejo.

8.7.6 Upravljanje

=>» Za vklop trosilnika vkljucite PTO.

8.7.7 Predpogoji za obratovanje

— Stevilo vrtljajev motorja nastavite na spodnii konec
podrocja ,eco”.

1 Varnostni sornik

2 Rodica

=> Vozilo pozicionirajte pod montazni trosilnik, ki stoji na
opornikih.

= Montazni trosilnik spustite v vodila strukture zadka.

=> Pri prvem name&€anju montaznega trosilnika na vozilo
je treba levo in desno sprednje vodilo nastaviti.
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; / > -
1 Vijak (eden viden, dva skrita)
2 Vodilo
=>» Nastavljanje vodil: 3 vijake na sprednji strani odvijte za
ca. 1 obrat (levo in desno).
= Montazni trosilnik potisnite povsem naprej, dokler ni
mogoce varnostnih sornikov zadaj zaskociti.
=>» Pritegnite vidni vijak.
= Deblokirajte varnostne sornike in montazni trosilnik
nekoliko potisnite nazaj, pritegnite preostale vijake.
= Montazni trosilnik potisnite povsem naprej in ga z
varnostnimi sorniki zadaj zaskocite.

1" Hidraviicne sponke Main PTO

2 Elektriéna vtiCna povezava

=> Hidravli¢éne gibke cevi in elektricne vtice spojite z
ustreznimi spojkami.

8.8.2 Upravljanje

=>» Za vklop trosilnika vkljucite PTO.

8.8.3 Prikljucitev delovne svetilke

=> Vii€ ludi vtaknite v vti€nico na zadnjem delu vozila.

= S stikalom vklopite delovno Iug.
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8.9 lzravnalna utez brez
prikljuékom priklopnika

1 2 1
1 Varnostni sornik
2 Protiutez

=> Varnostni sornik z vrtenjem deblokirajte in ob strani
izvlecite.

=> Protiutez potisnite v Stirirobe cevi ogrodja naprave.

=>» Varnostni sornik potisnite navznoter in z vrtenjem
zablokirajte.

8.10 Izravnalna utez s
prikljuékom priklopnika

1 Varnostni sornik

2 Protiutez

3 Priklju€ek priklopnika

=>» Varnostni sornik z vrtenjem deblokirajte in ob strani
izvlecite.

=>» Protiutez s priklju¢kom priklopnika potisnite v Stirirobe
cevi ogrodja naprave.

=>» Varnostni sornik potisnite navznoter in z vrtenjem
zablokirajte.

8.10.1 Prikljucek priklopnika
=> Dovoljeni oporna obremenitev in vie€na obremenitev
sta navedeni v poglavju ,Tehni¢ni podatki*.
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8.11 Prikljuéek priklopnika

8.13 Omelo za odstranjevanje rastlin

1 Varnostni sornik

2 Priklju¢ek priklopnika

=> Varnostni sornik z vrtenjem deblokirajte in ob strani
izvlecite.

=> Prikljuek priklopnika potisnite v &tirirobe cevi ogrodja
naprave.

= Varnostni sornik potisnite navznoter in z vrtenjem
zablokirajte.

=> Dovoljeni oporna obremenitev in vie€na obremenitev
sta navedeni v poglavju ,Tehni¢ni podatki*.

8.12 Sklopni trikotnik

Sklopni trikotnik omogo&a names&anje Ze obstojecih
prigradnih kompletov ob¢in.

1 Sprednje hidravli¢no dvigalo
2 Varnostni sornik
3 Sklopni trikotnik

8.12.1 Pritrjevanje sklopnega trikotnika

=>» Sklopni trikotnik namestite na sprednje hidravlicno
dvigalo in ga zavarujte z varnostnimi sorniki.

8.12.2 Predpogoji za obratovanje

— Glede na tezo nameS&ene prigradne naprave je treba
na zadek naprave namestiti izravnalne utezi (opcija).

— Hidravli¢ne prikljucke vzpostavite v odvisnosti od
prigradne naprave.
V ta namen glejte navodilo za uporabo prikljucka.

8.12.3 Upravljanje

=> Sprednje hidravli¢no dvigalo dvigate in spusCate z
upravljalno rodico.
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Omelo za odstranjevanije rastlin
Priprava za brizganje vode
ZaScita pred préenjem
Hidravli¢ne sponke Main PTO

8.13.1 Namenska uporaba

Priklju¢no omelo za odstranjevanje rastlin pritrdite na
sprednjem nosilcu naprav.

Namenjeno je:

— odstranjevanju zaskorjene umazanije,

— odstranjevanju rastlin med tlakovci

— in podobnim  istilnim nalogam.

=>» Priklju€ni komplet lahko uporabljate skupaj s sistemom

2 omel.

= Omelo za odstranjevanje rastlin je primerno za vse

povrsine.

= Omelo za odstranjevanije rastlin lahko opraska vrhnjo

plast ceste ali podobne povrSine tudi med delovanjem
v plavajo¢em polozaju.

8.13.2 Pomembni napotki
=> Pri vozniji po javnih cestah upostevajte veljavne

predpise.

= Upostevajte lokalne predpise o prepre€evanju nesrec

in varnostna opozorila.

=> Upostevajte varnostna navodila in navodila za uporabo

nosilnega vozila.

8.13.3 Predpogoji za obratovanje
=> Na vozilu mora biti name&¢eno sprednje hidravli¢no

dvigalo.

8.13.4 Namestitev omela za odstranjevanje

rastlin

=> V celoti sestavljeno omelo za odstranjevanje rastlin

namestite na sprednje hidravli¢no dvigalo in ga
zavarujte.

Napotek

Ce je dvigalo za odstranjevanje rastlin dobavljeno kot
prikljuéni komplet, ga pred namestitvijo sestavite v
skladu s prilozenimi navodili za montazo 0.083-359.0.

=>» Na vozilu pripravite hidravli¢ne prikljucke PTO, AUX 1

in AUX 2.

=> Vzpostavite vodni prikljucek.
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8.13.5 Uporaba
A NEVARNOST
Nevarnost poSkodb ob stiku z vrte¢im se omelom za
odstranjevanije rastlin. Med nastavljanjem in delom bodite
pozorni na zadostno varnostno razdaljo do oseb.
Nevarnost poSkodb zaradi kamenja ali umazanije, ki leti
naokrog. Pravilno nastavite zascito pred brizganjem in
upostevajte zadostno razdaljo do oseb.
A NEVARNOST
Nevarnost nesrece zaradi slabSega delovanja krmilnega
sistema. Pritisk omela za odstranjevanje rastlin navzdol
razbremeni sprednji kolesi. To lahko poslabSa delovanje
krmilnega sistema. V navedenem primeru nemudoma
dvignite omelo za odstranjevanje rastlin.
= Omelo za odstranjevanje rastlin in spredniji nosilec
naprav upravljate z upravljalno rocico.
i 3 L'

" 3 = . - 0y

1 Sornik transportnega varovala

2 Vzmetni vti¢

A Delovanje

B Transport

=> lzvlecite sornik transportnega varovala.

=> Sprednji nosilec naprav zasukajte v desno.

=> Sornik transportnega varovala namestite v polozZaj za
delovanje in ga zavarujte z vzmetnim zatiem.

=> Sprednji nosilec naprav spustite, da se omelo dotika
tal.

=> Pritegnite vijak.

=> Pritegnite protimatico.

=> ZaZenite motor.

=> Dvignite sprednji nosilec naprav.

=> Z obraganjem (stranski nagib), spud€anjem (nagib
naprej) in vrtenjem nastavite Zeleni poloZaj omela za
odstranjevanije rastlin.

=> Za Ci8Cenje vklopite delovno hidravliko Main PTO.
Omelo za odstranjevanje rastlin se vrti.

=> Sprednji nosilec naprav spustite v plavajoci polozaj.
Opozorilo:
Spredniji nosilec naprav obi¢ajno uporabljamo v
plavajo¢em poloZaju. Za vecjo zmogljivost CiS¢enja
lahko omelo za odstranjevanje rastlin za kratek ¢as
pritisnete navzdol

=> in izvedete CiS¢enje.
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8.13.6 Delovanje upravljalne rocice

N —

Sprednja tipka

3 Funkcijske tipke

A — modra
B —rdeca
C — zelena
D —siva

Upravljalna rocica

=>» Z upravljalno roCico upravljate:
Sprednje hidravli¢éno dvigalo
Priklju¢ek AUX 1
Priklju¢ek AUX 2
Elektri¢ni prikljucek AUX (12 V)
= Ob izbiri plavajoCega polozaja zasveti ustrezna

kontrolna luc¢ka.

8.13.6.1 Upravljanje

Sprednje hidravliéno dvigalo (s plavajo¢im

polozajem)
Glavno stikalo za Funkcijska tipka |Upravljalna
plavajo¢€i polozaj rocica
(konzola)
Aktiviranje pritisk sive tipke |---

(D)

polozaja)
Glavno stikalo za
plavajoéi poloZaj
(konzola)

Funkcijska tipka

Sprednje hidravlicno dvigalo (brez plavajocega

Upravljalna
rocica

Deaktiviranje

premik naprej/
nazaj

polozajem)
Glavno stikalo za
plavajoci polozaj
(konzola)

Funkcijska tipka

Roka omela za odstranjevanje rastlin (s plavajoéim

Upravljalna
rocica

Aktiviranje

pritisk zelene tipke
(C)

Glavno stikalo za
plavajo¢i polozaj
(konzola)

Funkcijska tipka

Dviganje/spuscanje roke omela za odstranjevanje
rastlin (brez plavajo¢ega polozaja)

Upravljalna
rocica

Deaktiviranje

pritisk in
zadrzanje

premik v levo/
desno
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Premik roke omela navzven/navznoter

Sprednja tipka
na upravljalni
rocici

Funkcijska tipka

Upravljalna
rocica

premik v levo/
desno

Spuscanje glave omela (nagib naprej)

Funkcijska tipka
Modra

Funkcijska tipka
Rdeca

Upravljalna
rocica

pritisk in
zadrzanje

premik v levo/
desno

Obracanje glave omela (stranski na

Funkcijska tipka
Modra

Funkcijska tipka
Rdeca

gib)
Upravljalna
rocica

pritisk in
zadrzanje

premik v levo/

desno

8.13.7 Transportna voznja

A& OPOZORILO

Vecja nevarnost poskodb med voznjo z omelom za

odstranjevanije rastlin v neustreznem polozaju. Da v

najvecji meri zmanjSate nevarnost poskodb, omelo

naravnajte tako, kot je opisano spodaj.

=> Dvignite sprednji nosilec naprav.

= Omelo nagnite napre;.

= Omelo zavrtite v smeri urnega kazalca.

=>» Sornik transportnega varovala namestite v polozaj za
transport in ga zavarujte z vzmetnim zati¢em.

=> Za&¢ito pred brizganjem namestite tako, da pokriva
omelo.

9 Skladiscéenje

A& OPOZORILO

Nevarnost poSkodbe in Skode! Pri shranjevanju

upostevajte teZo naprave.

Ce naprava dalj &asa ne bo v uporabi, upo$tevaite sledece

tocke:

=>» Stroj pospravite na zas¢iteno, ravno in suho mesto.

=>» Klju¢ za vzig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.

=>» Napravo zavarujte pred kotaljenjem, zablokirajte
fiksirno zavoro.

=>» Zamenjajte motorno olje in oljni filter.

=>» Pri nevarnosti zmrzali preverite, ali je v hladilni vodi
dovolj sredstva proti zamrzovanju.

=>» Baterijo ca. vsaka 2 meseca napolnite.

= Ce se naprava ne uporablja dlje kot 4 tedne, odklopite
minus pol baterije.
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10 Vzdrzevanje

10.1 Splosna navodila 10.2.3 Names¢anje stranskih oblog motorja

Vv v

=>» Pred ¢is€enjem in vzdrzevanjem stroja, zamenjavo
delov ali preklopu na drugo funkcijo se mora stroj
izklopiti in po potrebi izvle€i klju€ za vzig.

=>» Pred deli na elektri¢ni napravi je potrebno odklopiti
baterijo.

=> Blokirajte fiksirno zavoro.

=>» Servisiranje smejo izvajati le odobreni uporabniski
servisi ali strokovnjaki za to podrocje, ki so seznanjeni
z vsemi pomembnimi varnostnimi predpisi.

10.2 Obloge

10.2.1 Snemanje/namescanje oblog motorja

AN OPOZORILO

Nevarnost opeklin. Pred snemanjem oblog pustite, da se
naprava ohladi.

; &

1 Pritrditveni utor

2 Centrirni stozec

=>» Spodniji konec obloge vstavite za kolo.

= Oblogo zgoraj zasukajte do naprave in obesite zgorniji
rob obloge v pritrditveni utor.

=>» Zaprite zapirala pokrova.

10.2.4 Odstranjevanje resetke hladilnika

=

1 Obloge motorja stransko
2 ReSetka hladilnika

Za izvajanje razli¢nih vzdrzevalnih del je potrebno sneti 1
obloge motorja.
10.2.2 Snemanje stranskih oblog motorja
1 Zapiralo
=>» Odprite obe zapirali (zapiralo izvlecite, zavrtite ca. 90°
in spustite).

= Mrezico hladilnika zgoraj zasukajte navzven, potegnite
navzgor in snemite.

1 Zapiralo pokrova

=» Odprite obe zapirali pokrova.

=> Dvignite oblogo in jo zgoraj zasukajte navzven.
= Snemite oblogo.

122 SL -21



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

10.3 Ciscenje

=> Privzdignite delovno napravo.

= Postavite napravo na ravno povrsino.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v poloZaj MIN.

=> Klju¢ za vzig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.

=> Blokirajte fiksirno zavoro.

10.3.1 Ciséenje stroja

Napravo Cistite dnevno po koncu dela.

PREVIDNOST

Nevarnost poSkodb!

Tesnil gredi, elektricnih komponent in hidravli¢nih ventilov

ne cistite z visokotla¢nim vodnim curkom.

Motorja ne spirajte z vodo.

Pri ¢iS¢enju naprave z visokotlaénim cistilnikom

upoStevajte vsakokratne varnostne predpise.

Lamele hladilnika Cistite le s stisnjenim zrakom (najvec¢ 5

barov), ne z vodo.

Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev.

Za zaS¢ito zracnega filtra zadek naprave perite le pri

izklopljenem motorju.

=>» V izogib nevarnosti pozara preverite napravo glede
iztekanja olja in goriva. Netesnosti naj odpravi
uporabniski servis.

=>» Preverite prosto gibljivost (dviganje in spus¢anije)
sprednjega hidravlicnega dvigala.

=>» V izogib nevarnosti pozara morajo biti motor, dusilec
zvoka, baterija in rezervoar za gorivo brez ostankov
rastlin in olja.

=>» Preverite motor glede umazanosti, po potrebi ga
o istite s krtaco ali stisnjenim zrakom.

10.3.2 Ciséenje hladilnika

= Preverite umazanost hladilnika.

=> Velike predmete odstranite z roko.

=> Umazanijo odstranite z mehko krtaco ali stisnjenim
zrakom.

10.4 Intervali vzdrzevanja

OBVESTILO

Za zagotavljanje garancijske pravice mora pooblaSc¢en
Karcher uporabniski servis v ¢asu garancije izvesti vsa
servisna in vzdrzvalna dela v skladu z vzdrZzevalnim
zvezkom.

OBVESTILO

Stevec obratovalnih ur doloéa éas vzdrzevalnih intervalov.

10.4.1 Dnevno pred za¢etkom obratovanja

=> Preverite delovanje vseh upravljalnih elementov in
kontrolnih luck.

=> Napolnite rezervoar za gorivo.

=> Preverite nivo motornega olja.

=> Preverite nivo hladilne vode.

= Preverite nivo hidravli€nega olja.

=> Preverite filter goriva.

= Preverite zracCni filter, po potrebi ga odistite.

= Namazite vse leZaje, ki so pri ,VzdrZzevalna dela/
Mazanje naprave“ oznaceni z ,*“.

= Preverite, ali so pipe na vodnem lo€evalniku in na filtru
goriva odprte.

= Preverite, da loevalnik vode ne vsebuje vode.

=> Ocistite hladilnik.

=> Preverite, ali je pri voznji s priklju€ki potrebna in
montirana uteZ zadka.

= Celotno napravo preglejte glede poskodb.
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10.4.2 Po vsakem pranju vozila
=>» Namazite vse lezaje, ki so pri ,Vzdrzevalna dela/

*i

Mazanje naprave“ oznaceni z ,*“.
10.4.3 Tedensko
=> Preverite stanje pnevmatik in zracni tlak v
pnevmatikah.
Informacije o priporo¢enem tlaku najdete na nalepki v
voznikovi kabini ali v poglavju » Tehni¢ni podatki —
Pnevmatike«.
=> Preverite stanje vode za Sipe.

10.4.4 Po prvih 50 obratovalnih urah

=> Prvi pregled naj opravi uporabniski servis.

10.4.5 Vsakih 50 delovnih ur

=> Preverite in oCistite ventilator hladilnika.

=> Preverite baterijo.

=> Baterijske pole preverite glede oksidacije, jih po potrebi
skrtagite in namastite s polno mastjo. Pazite na fiksen
nased povezovalnega kabla.

= Odistite dinamo (ne z visokotladnim Eistilnikom).

= Namazite lezaje (glejte ,Mazanje naprave®)

10.4.6 Vsakih 250 obratovalnih ur ali polletno

=>» Preverite lezaj zgibnega krmilja. *

=>» Zamenjajte motorno olje in oljni filter.

=>» Preverite meSalno razmerje voda/zas¢itno sredstvo
proti zamrzovaniju.

=>» Ocistite 0z. zamenjajte vodni filter.

=> Zamenjajte olje v kolesnih motorjih.

=> Preverite tesnost hidravlicnega sistema, odrgnjena
mesta in trdno nasedanje prikljuckov.

=>» Zamenjajte zracni filter.

=>» Preverite delovanje in nastavitev zavor. *

=>» Preverite Stevilo vrtljajev motorja in nastavitev. *

=>» Preverite gibko cev od zra¢nega filira do motorja.

=> Preverite gibke cevi in vpenjalne objemke.

=> Lamele vodnega hladilnika, hladilnika olja in klimatske
naprave o istite s stisnjenim zrakom.

=>» Preverite delovanje gretja in grelnih ventilatorjev. *

=>» Preverite zracni filter grelnega ventilatorja, po potrebi
zamenijajte.

=> Preverite obrabo klinastega jermena.

=>» Preverite prosto gibljivost bovdenov in premi¢nih delov

=>» Odistite prezraCevalne reze razsvetljave.

* |zvajanje s strani uporabniSkega servisa.

10.4.7 Vsakih 500 ur ali polletno

Vsa dela sme izvajati uporabniski servis.

= Zamenjajte filter goriva.

= Zamenjajte hidravli¢no olje.

= Zamenjajte filter hidravli¢nega olja.

=> Preverite sistem za odvajanje dimnih plinov glede
netesnosti.

=>» Preverite elektricno prevodne vodnike in kontakte
glede poSkodb in oksidacije

= Zamenjajte klinasti jermen hidravli¢ne Crpalke in
namazite napenjalni val;.
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10.4.8 Vsakih 1000 obratovalnih ur ali enkrat
letno
Vsa dela sme izvajati uporabniski servis.
= Zamenjajte hladilno vodo.
= Nastavite ventile.
=> Vizualni pregled gibkih cevi za gorivo in gibkih cevi
hladilnika, po potrebi zamenijajte.

10.4.9 Vsakih 1500 obratovalnih ur
Vsa dela sme izvajati uporabniski servis.
=>» Zamenjajte klinasti jermen.

=>» Preverite in oCistite vbrizgovalne Sobe.

10.4.10 Vsakih 2000 obratovalnih ur
=> Lepaijte vstopne in izstopne ventile (uporabniski servis).
10.4.11 Letno

= Varnostni pregled s strani uporabniskega servisa v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

10.5 Vzdrzevanje

10.5.1 Splosna varnostna navodila

A NEVARNOST

Smrtna nevarnost!

Pred popravili vozilo potisnite iz podroc¢ja nevarnosti
teko¢ega prometa, nosite opozorilno obleko.

A NEVARNOST

Nevarnost poskodb zaradi naknadnega teka motorja! Po
zaustavitvi motorja poc¢akajte 5 sekund. V tem razdobju se
obvezno zadrzujte izven delovnega podrocja.

Nevarnost poskodb zaradi nehotenega zagona naprave.
Pred deli na napravi izvlecite klju¢ za vzig in odklopite
baterijo.

Visokotlaénega curka ne usmerjajte neposredno na
elektricne komponente, pnevmatike, lamele hladilnika ali
hidravliéne gibke cevi.

Pri ¢iS¢enju naprave z visokotlacnim Cistilnikom
upoStevajte vsakokratne varnostne predpise.
VzdrZevalna dela na hidravlicnem sistemu sme izvajati le
posebej Solano osebje.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

Pri vseh vzdrzevalnih delih spustite prikljuéeno napravo,
da tla¢no razbremenite hidravli¢ni sistem.

Nevarnost poSkodb zaradi zbiralnika smeti, ki se zasuka
navzdol. Pred deli pod zbiralnikom smeti, zbiralnik smeti
zasukajte popolnoma v poloZaj Praznjenje(pri
pometalnem stroju).

Nevarnost poskodb zaradi nehoteno se spus¢enega
zbiralnika smeti. Dela na turbini izvajajte le pri popolnoma
dvignjenem zbiralniku smeti (pri pometalnem stroju).

&N OPOZORILO

Pred vsemi vzdrzevalnimi deli in popravili pustite, da se
stroj dovolj ohladi.

Ne dotikajte se vrocih delov, kot sta pogonski motor in
naprava za izpusne pline.

Hladilna voda je vroca.

PREVIDNOST

Pazite, da motorno olje, kurilno olje, dizelsko gorivo in
bencin ne pridejo v okolje. Varujte tla in staro olje zavrzite
v skladu s predpisi o varstvu okolja.
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10.5.2 Priprava

=>» Postavite napravo na ravno povrsino.

=» Spustite delovno napravo.

= Stevilo vrtljajev motorja nastavite v polozaj MIN.

=> Kilju¢ za vzig obrnite na polozaj ,STOP* in ga izvlecite.
=» Blokirajte fiksirno zavoro.

10.5.3 Varnostna navodila za baterije

Pri rokovanju z baterijami obvezno upostevajte sledeca
opozorila:

Upostevajte Nevarnost
DE napotke v navodilih razjedanja!

za uporabo baterije,

na bateriji in v

pri¢ujocih navodilih

za uporabo!

Nosite zaS¢ito za Prva pomo¢!
-1 +

Otroci se ne smejo Opozorilni

dotikati kislin in A zaznamek!

baterij!

Nevarnost N’ Odstranitev
eksplozije! %@ odpadnega

= materialal

Prepovedan ogenj, Baterije ne
iskre, odprta E odvrzite v

svetloba in kajenje! Pb smetnjak!

A NEVARNOST

UpoStevajte predpise o preprecevaniju nesrec ter DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1.

Nevarnost eksplozije! Na baterijo, t.j. na pole in celi¢ne

povezave, ne polagajte orodja ali podobnih predmetov.

Nevarnost poSkodb! Rane ne smejo nikoli priti v stik s

svincem. Po delu na baterijah si vedno ocistite roke.

Nevarnost poZara in eksplozije!

Obvezno preprecite kajenje in odprt ogenj.

Prostore, v katerih se polnijo baterije, je potrebno dobro

prezraciti, saj ob polnjenju nastaja moc¢no eksplozivni

plin.

Nevarnost razjedanja!

— Ce pride kislina v stik z o¢émi ali koZo, sperite z veliko
koli¢ino ciste vode.

— Nato takoj obiScite zdravnika.

— Umazana oblacila izperite z vodo.

— Zamenjajte obleko.

10.5.4 Vgradnja in prikljucitev baterije

=> Baterijo postavite v baterijski nosilec.

=>» Polno sponko (rde¢ kabel) prikljucite na plus pol (+).

=>» Polno sponko prikljucite na minus pol (-).

=> vstavite baterijo.

=> Privijte drZzalo na dnu baterije.

OBVESTILO

Pri demontiranju baterije je treba paziti na to, da se najprej

odklopi vodnik minus pola. Z zasc¢itno mastjo preizkusite,

ali so baterijski poli in polne sponke zadostno zasditeni.
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10.5.5 Polnjenje baterije

A Nevarnost

Nevarnost poSkodb! Pri rokovanju z baterijo upoStevajte

varnostne predpise. UpoStevajte navodilo za uporabo

proizvajalca polnilnika.

A Nevarnost

Baterijo polnite samo s primernim polnilnikom.

=> Odstranite baterijo.

= Odklopite minus pol baterije.

=> Odklopite plus pol baterije.

= Plus pol vodnik polnilnika povezite s plus pol
priklju¢kom baterije.

= Minus pol vodnik polnilnika povezite z minus pol
priklju¢kom baterije.

= Omrezni vti¢ vtaknite v vti¢nico in vklopite polnilnik.

=> Baterijo polnite z najmanj$im moznim polnilnim tokom.

OBVESTILO

Ko je baterija napolnjena, locite polnilnik najprej od

omrezja in nato od baterije.

10.5.6 Zamenjava kolesa

A Nevarnost

Pri popravilih na javnih cestah v obmocju nevarnosti

teko¢ega prometa nosite opozorilna oblacila.

A NEVARNOST

Nevarnost poSkodb!

Preverite stabilnost podlage. Stroj s klini dodatno zavarujte

pred kotalenjem.

=> Stroj postavite na ravno povrsino.

=> lzvlecite klju€ za vzig.

=> Blokirajte fiksirno zavoro.

=> Dvigalko namestite na ustrezni vstavni to¢ki ob
sprednjem oz. zadnjem kolesu.

OBVESTILO

Uporabite ustrezno standardno dvigalko.

s

Nosilne tocke za dvigalko za vozila

= Matice kolesa/sornike kolesa odvijte z ustreznim
orodjem za ca. 1 obrat.

= Z dvigalko dvignite stroj.

=> lzvijte in snemite matice kolesa/sornike kolesa.

=> Snemite kolo.

=>» Okvarjeno kolo naj popravi strokovni servis.

= Namestite kolo in do konca uvijte matice kolesa/sornike
kolesa ter jih rahlo pritegnite.

= Z dvigalko stroj spustite.

=>» Matice kolesa/sornike kolesa pritegnite s potrebnim
navorom.
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Privojni navor sprednjih pnevmatik
Privojni navor zadnjih pnevmatik

10.5.7 Preverjanje nivoja motornega olja in
dolivanje olja

1 Pokrov odprtine za polnjenje olja (motor)

2 Oljni filter

3 Mrilna palCka za olje

4 Izpustni vijak za olje

=>» Postavite napravo na ravno povrsino.

=>» Merilno pal¢ko izvlecite.

= Merilno pal&ko za olje obriSite in potisnite noter.
=>» Merilno pal¢ko izvlecite.

MAX

MIN—

= Odcitajte nivo olja.
= Ponovno vstavite merilno palcko.
— Stanje olja mora biti med oznakama ,MIN®- in ,MAKS*.
— Ce je stanje olja pod oznako ,MIN", ga dolijte.
— Ne dolivajte nad oznako ,MAX".
=> Odvijte pokrov odprtine za polnjenje olja.
=> Nalijte motorno olje.
Vrsta olja: glejte poglavje "Tehni¢ni podatki”.
=>» Zaprite pokrov odprtine za polnjenje olja.
= Pocakajte najmanj 5 minut.
=> Preverite nivo motornega olja.
PREVIDNOST
Previsok nivo olja vodi do poSkodbe motorja zaradi
pregrevanja. Ce nivo olja preseze oznako ,MAX", je
potrebno olje izpustiti, dokler ni dosezen pravilen nivo olja.
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10.5.8 Menjava olja in oljnega filtra

A Nevarnost

Nevarnost opeklin zaradi vro¢ega olja in moznih vrocih

napeljav gibkih cevi.!

=> Pripravite lovilno posodo za najmanj 6 litrov olja.

=> Pustite, da se motor ohladi.

=> Odvijte izpustne vijake za olje.

=> Odvijte pokrov odprtine za polnjenje olja.

=> Izpustite olje.

=> Odvijte oljni filter.

=» Odistite nastavek in tesnilno ploskev.

=>» Tesnilo novega oljnega filtra pred vgradnjo namazite z
olijem.

=>» Vgradite novi oljni filter in ga mo¢no privijte.

=> Izpustni vijak za olje uvijte z novim tesnilom (privojni
navor 60 Nm).

=> Nalijte motorno olje.
Vrsta olja: glejte poglavje "Tehnicni podatki".

=> Zaprite odprtino za polnjenje olja.

=> Pustite, da motor ca. 30 sekund tece.

=> Preverite nivo motornega olja.

= Odpadno olje odvedite na za to predvidena zbirna
mesta.

10.5.9 Preverjanje nivoja hidravliénega olja in
dolivanje hidravliénega olja

1 Pokrov
2 Opazovalno steklo za olje
Nivo olja se mora nahajati znotraj kontrolnega okenca.
=> Odistite pokrov in okolico.
= Snemite pokrov.
=> Dolijte hidravli¢no olje.

Vrsta olja: glejte poglavje "Tehni¢ni podatki”.
10.5.10 Preverjanje hidravlike
= Preverite tesnost vseh hidravli¢nih cevi in prikljuckov.
Hidravliko lahko vzdrzuje samo servisna sluzba podjetja
Karcher.
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10.5.11 Menjava hidravliénega olja in oljnega
filtra

Pokrov

Opazovalno steklo za olje

Izpustni vijak za olje

Vzmet

Filtrni vioZek

Tesnilo

= Postavite napravo na ravno povrsino.

= Odistite pokrov in okolico.

=> lzvijte vijake in snemite pokrov.

= Izvlecite vzmet in filtrski vioZek.

=> Lovilno posodo (ca. 20 litrov) postavite pod izpustni
vijak za olje.

=> lzvijte izpustni vijak za olje in prestrezite olje.

=> Izpustni vijak za olje uvijte z novim tesnilom (privojni
navor 40 Nm).

=> Olje nalijte v odprtino filtra.
Za koli¢ino in vrsto olja glejte , Tehni¢ne podatke®.

= Vstavite nov filter hidravli€nega olja.

= Preverite in namestite tesnilo.

= Nataknite vzmet.

= Namestite pokrov in ga trdno privijte.

=> ZaZenite motor in pustite napravo nekaj minut teci.
Pri tem kontrolirajte tesnost izpustnega vijaka za olje in
pokrova.

=> Preverite nivo hidravli€nega olja.

= Odpadno olje odvedite na za to predvidena zbirna

mesta.

OO WN -
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10.5.12 Menjava olja v kolesnih motorjih

1 Vijak odprtine za polnjenje olja

2 lzpustni vijak za olje

=>» Ocistite podrocje okoli vijaka odprtine za polnjenje olja
in izpustnega vijaka za olje.

=>» Lovilno posodo postavite pod izpustni vijak za olje.

=> lzvijte izpustni vijak za olje in prestrezite olje.

=>» lzvijte vijak odprtine za polnjenje olja.

=>» Uvijte izpustni vijak za olje in ga pritegnite.
(privojni navor 30 Nm).

=> Nalijte olje.
Za koli¢ino in vrsto olja glejte ,Tehni¢ne podatke®.

=>» Vijak odprtine za polnjenje olja uvijte in pritegnite.
(privojni navor 30 Nm).

=>» Odpadno olje odvedite na za to predvidena zbirna
mesta.

10.5.13 Preverjanje nivoja hladilnega sredstva
= Snemite obloge motorja na desni.

§

1 lIzravnalna posoda hladilnega sredstva
Nivo hladilne vode je potrebno preveriti pri hladnem
motorju.

— Nivo hladilne vode mora lezati pri spodnji oznaki.

10.5.14 Dolivanje hladilne vode

— Za hladilno sredstvo glejte poglavje , Tehni¢ni podatki*.

— Za dolivanje uporabite meSanico vode in zas€itnega
sredstva proti zamrzovanju.

— Ne mesajte razli¢nih zascitnih sredstev pred
zmrzovanjem.

— Za mesanico vode in zasCitnega sredstva proti
zamrzovanju uporabite le omeh&ano vodo.

— Hladi¢no vodo dolivajte le pri hladnem motorju.

= Snemite obloge motorja na desni.

Ce je izravnalna posoda za hladilno vodo povsem prazna,

najprej dolijte v hladilnik:
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1 Pokrov hladilnika

2 Izpustni vijak

=> Odbvijte pokrov hladilnika.

=>» Hladilnik po€asi napolnite brez mehurckov povsem do
vrha.

=> Privijte pokrov hladilnika.

Dolijte v izravnalno posodo za hladilno vodo:

=>» Snemite pokrov izravnalne posode za hladilno vodo.

=> Izravnalno posodo napolnite do spodnje &rte.

=>» Zaprite pokrov izravnalne posode.

=> ZaZenite motor in pustite, da se segreje.

=>» Preverite nivo polnjenja v izravnalni posodi za hladilno
sredstvo.
Pri toplem motorju mora nivo hladilne vode lezati na
zgorniji Crti.

=> Pri prenizkem nivoju hladilne vode ugasnite motor,
pustite da se ohladi in dolijte manjkajoco koli¢ino
hladilne teko€ine v izravnalno posodo za hladilno vodo.

10.5.15 Menjava filtra goriva

1 Filter za gorivo

A Ouvrir

B Zaprt

=>» Zaustavite motor in ga pustite, da se ohladi.

=>» Zaprite zaporno pipo na lo¢evalniku vode.

=>» Lovilno posodo drzite pod filtrom goriva.

=> Odvijte filter za gorivo.

=>» Tesnilo novega filtra goriva na tanko poSkropite z
gorivom.

=> Nowv filter goriva ro€no pritegnite.

=>» Odprite zaporno pipo na lo€evalniku vode.

AN OPOZORILO

Nevarnost poSkodbe zarati izteklega goriva! Izteklo gorivo

takoj zberite in pobrisite.

Oblecite zaScitne rokavice.
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10.5.16 Preverjanje vodnega lo¢evalnika

Prekrovna matica

Zbiralnik

Zaporna pipa

Ziénat filter

Plovec

Vzmet

= PrepriCajte se, da je zaporna pipa odprta.

=> Preverite, ali se plovec nahaja na dnu vodnega
lo€evalnika.
Ce plovec ni na dnu, se v vodnem lo&evalniku nahaja
voda in ga je potrebno odistiti.

10.5.17 Ciséenje vodnega loéevalnika

A Nevarnost

Nevarnost eksplozije!

— Vzdrzevalnih del ne opravljajte v zaprtih prostorih.

— Obvezno preprecite kajenje in odprt ogen;.

=>» Zaprite zaporno pipo.

=>» Lovilno posodo drzite pod vodnim lo¢evalnikom.

= Odvijte slepo matico.

=>» Snemite posodo vodnega loCevalnika.

=>» Odstranite vzmet in plovec iz posode.

=>» Odistite notranjost posode.

= Ocistite zi¢nat filter.

=>» Preverite obro¢no tesnilo med posodo in zgornjim
delom vodnega lo¢evalnika.

=>» Ponovno sestavite vodni loCevalnik.

=>» Odprite zaporno pipo.

= Odzracite sistem goriva.

10.5.18 Odzra¢evanje sistema goriva

PREVIDNOST

Nevarnost poSkodb. Sistema goriva ne odzracujte z

aktiviranjem zaganjalnika.

=> Preverite, ali je rezervoar za gorivo napolnjen.

=> Odprite zaporno pipo na lo¢evalniku vode.

=> ZazZenite motor.

O wWN -

10.5.19 Prevejanje zraénega filtra

ot - _—;'}} ¥ ‘ v
Prikaz menjave zracnega filtra

= Ce je prikaz menjave zraénega filtra rde¢, je potrebno
zamenjati vlioZek zracnega filtra.

10.5.20 Preverjanje in ¢iS€enje zraénega filtra

2 Sponka

3 OhiSje zracnega filtra

= lzvijte vijak.

=>» Zracni filter potisnite navznoter in ga snemite navzdol.
=» Sprostite sponke.

=>» Odprite ohiSje zra€nega filtra.

1 Vlozek zraénega filtra

2 Predfilter

3 Sponka

= Snemite predfilter.
Vlozek zraCnega filtra pustite vstavljen, da pri €iS&enju
predfiltra prah ne pride v motor.

= Predfilter previdno izpihajte od znotraj navzven s
stisnjenim zrakom (0,3...0,5 MPa).

> Ce se predfilter ne ogisti ali je poSkodovan, uporabite
nov predfilter.

=> Ocistite notranjost ohisja zraCnega filtra.

=>» Ce je potrebno, zamenjajte vioZek zracnega filtra.

=>» Zracni filter ponovno sestavite v obratnem vrstnem redu.

=>» Pritisnite tipko prikaza zra¢nega filtra, da ponastavite
prikaz.
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10.5.21 Mazanje stroja

1 Klinasti jermen

PREVIDNOST

Nevarnost motenj delovanja. Klinasti jermen ne sme priti v

stik z maSc¢obo.

=> S puscico oznaceno mazalko namazite z mascobno
tlacgilko.

= S ,* puscicami oznacene mazalke je treba pred
zaCetkom delovanja dnevno podmazati.

= Uporabite kakovostno ve€namensko mast in
podmazite z mascobno tlacilko.

10.5.22 Preverjanje klinastega jermena
Preverite klinasti jermen na ventilatorju hladilnika motorja.

1 Prsilna Soba

2 Vijak

Cis&enje/nastavljanje prsilnih $ob:

=>» Odprtine prsilnih Sob odistite z Zico.

= Smer prsenja nastavite z obracanjem prsilne glave s
pomocjo Zice.

Menjava lista brisalca:

=> Odvijte vijak.

=> Zamenjajte list brisalca.
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10.6.2 Menjava varovalk v omarici z
varovalkami predela za motor

10.6 Varovalke

OBVESTILO

Uporabite le varovalke z isto varnostno vrednostjo.

= Zamenjajte defektne varovalke.

10.6.1 Menjava varovalk v omarici z varovalkami
voznikove kabine

Poko
= Snemite pokrov.

1 Pokrov "
2 Vijak z narebri¢eno glavo
=> lzvijte vijake z narebri¢eno glavo in snemite pokrov.

123456738

. _“7

O ~N O O AWN—

Varovalke predela za motor
1 Kontrolne luci, poletna temperatura 10A
hladilne vode, ¢rpalka za gorivo, hupa za
vzvratno voznjo, 7-polna vti¢nica spredaj,
2-polna vtiénica spredaj, Casomerilec
izklopnega ventila motorja, izklopni ventil
- - motorja (obstojni tok)
Varovalke voznikove kabine —~— . —~
— - . 2 2-polna vti¢nica spredaj, 7-polna vti¢nica |20 A
1 Prosto vti€no mesto stikala v stropni 10A spredaj, 2-polna vtiénica zadaj, sprednja
konzoli (drugo mesto z desno) e '
2 Avtoradijski pril.djuc':ek 3A 3 Ventil za smer voznje, dinamo, 10 A
3 D(?Iovna osvetll.ltev : 10A 4 Klimatska naprava 75A
4 Stikalo za opcijo (npr. zunanje ogledalo, |10 A 5 Vti¢nica na krovu na konzoli, 7-polna 10 A
ki ga je mogocCe ogrevati) vtiénica spredaj
5 Brisalec : 10A 6 Izklopni ventil motorja (pritezni tok) 30 A
6 Naprava za pranje stekla 3A 7 Stevec obratovalnih ur pometanja, PTO  [10 A
7 Utripajoca lu¢ 75A Stop, kontrolna lu¢ zavore
8 Razsvetljava kabine 3A 8 Glavna varovalka 40 A
9 Rele za dolgo lu¢ 9 Zasencena lué 20A
10 Klimatska naprava 20 A
11 Kabina 30A
12 Utripajoca Iug, hupa, relejna lug, 7-polna |10 A
vti€nica spredaj (Pin 1)
13 Smernik, opozorilni smernik 10A
14 Klimatska naprava 10 A
15 Udoben sedez 15A
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11 Pomog¢€ pri motnjah
11.1 Motnje s prikazom
Prikaz Vzrok Odprava Kdo
Opozorilna lu¢ za |Motor je pregret Stevilo vrtljejev motorja postavite na prosti tek.| Uporabnik
temperaturo Preverite nivo hladilne tekocine v motorju.
motorja svet Ce opozorilna lué ne ugasne v roku 5 minut,
ugasnite motor in pois¢ite uporabniski servis.
Opozorilna lu¢ za |Hidravli¢no olje pregreto Previsoka temperatura: Motor naj deluje pod |Uporabnik

temperaturo
hidravlicnega olja
sveti

plinom v prostem teku, dokler opozorilna lu¢ka
ne ugasne.
Izklopite delovno hidravliko.

Opozorilna lu€ za
baterijo sveti

Baterija se ne polni

Obrnite se na uporabniski servis. Uporabnik

11.2 Motnje brez prikaza

Motnja
Stroja ni mozno zagnati

Odprava
Npolnite ali zamenjajte baterijo

Pritisnite zavorni pedal.

Natocite gorivo, odzracite sistem goriva

Odistite ali zamenjajte filter za gorivo

Preverite sistem za dovajanje goriva, priklju¢ke in povezave ter jih po
potrebi popravite

Obvestite uporabniSki servis podj. Karcher

Motor te€e neenakomerno

Ocistite zracni filter ali pa ga zamenjajte

Preverite sistem za dovajanje goriva, priklju¢ke in povezave ter jih po
potrebi popravite

Obvestite uporabniski servis podj. Karcher

Motor te€e, vendar stroj pelje le po¢asi oz. sploh
ne

Sprostite fiksirno zavoro

Preverite nivo hidravli¢ne tekocine

Obvestite uporabniSki servis podj. Karcher

Motnje v obratovanju s hidravli€no gibljivimi deli

Obvestite uporabniski servis podj. Karcher

Naprava je neokretna
Mo¢ voznje premajhna, Ce je prikljucek
prikljucen (pri MIC 34C)

Delovno hidravliko preklopite na vzporedno

Prikljucki reagirajo okorno

Mo¢& premajhna

Prikljucek obstane, Ce sta prikljuCena 2
priklju¢ka oz. sprednji pometalni val;j in trosilka
(pri MIC 34C)

Delovno hidravliko preklopite na serijsko

Eden izmed dveh priklju€enih priklju¢kov ne
sme delovati

Delovno hidravliko preklopite na vzporedno
Izvlecite hidravlicne sponke prikljucka, ki se ne potrebuje

11.3 Vleka

A PREVIDNOST
Nevarnost poSkodb!

= Vleka vozila je prepovedana. Dovoljeno je podasno

potiskanje ali vlecenje vozila s hitrostjo hoje.
A NEVARNOST
Natovarjanje naprave z Zerjavom ni dovoljeno.

=> Vlecno vrv pritrdite na vleéno uho spredaj ali zadaj.

= Vozilo pocasi povlecite na transportno vozilo.

SL -30
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12 Tehni€ni podatki

MIC 34C
Hitrost voznje, naprej km/h 20
Hitrost voznje, nazaj km/h 8
Delovna hitrost km/h 10
Sposobnost vzpona (maks.) % 25
Gnane osi 2
Cas uporabe pri polnem rezervoarju h ca. 12
Motor
proizvajalca -- Kubota
Tip - D 1105-T
Delovna prostornina cms 1123
Mo¢ motorja pri 3000 1/min kWI/PS  |24/34
Vrtilni moment pri 2000 1/min Nm 89
Elektricna naprava
Baterija V, Ah 12,40
Goriva
Vrsta goriva Dizel
Vsebina rezervoarja za gorivo 37
Tip motornega olja SAE 10W-40
Koli¢ina motornega olja 5,1
Hladilno sredstvo (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Tip hidravli¢nega olja Renol B HV 46
Koli¢ina hidravliénega olja 20
Tip olja kolesnih motorjev GL4/5 75-W90
Koli¢ina olja kolesnih motorjev I 4 x 0,08...0,09
Maziva
Za mazalna mesta, ki se jih maze ro¢no -- Velnamenska mast
Pogoji okolice
Temperatura °C -5 ... +40
Zracna vlaznost, brez rosenja % 0-90
Mere in teza
DolZina x Sirina x viina mm 2626 x 1084 x 1978
Transportna teza kg 870 - 944
Dopustna skupna teza kg 1750
Dovoljena osna obremenitev spreda;j kg 900
Dovoljena osna obremenitev zadaj kg 1200
Oporna obremenitev prikljucka priklopnika (opcija) kg 120
Vle¢na obremenitev prikljucka priklopnika (opcija), zavirana/nezavirana kg 1250/750
Polmer notranjega obra¢alnega kroga mm 780
Ugotovljene vrednosti v zvezi z EN 60335-2-72
Skupna nihalna vrednost rok m/s? <2,5
Negotovost K m/s? 0,2
Skupna nihalna vrednost sedezne povrSine m/s2 <0,5
Negotovost K m/s? 0,1
Dolo€ene vrednosti v skladu z 2009/76/EU
Nivo hrupa L, dB(A) |78
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12.1 Pnevmatike

PREVIDNOST

Uporabljajte samo pnevmatike, ki jih odobrilo podjetje

Kércher.

Tip pnevmatik Dimenzija Priporoceni tlak
MPa (bar)

Cestne pnevmatike 195/55 R10C (0,62 (6,2)

Pnevmatike za 20x10.00-10 (0,28 (2,8)

travnate povrsine

Standardne 20x12.00-10 (0,14 (1,4)

pnevmatike, posebej

Siroke

Pnevmatike za 20x 8.00-10 |0,45 (4,5)

pogonsko os (grobi

profil)

Slika: Nalepka v voznikovi kabini s priporocenimi tlaki v
pnevmatikah

SL -32 133



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

2 Date despre vehicul

2.1
2.2

Utilizarea corecta
Centru de greutate

3 Observatii generale

3.1

3.2
3.3

3.4
3.5

Protectia mediului, regulamentul REACH
si eliminarea vehiculului scos din uz

Garantie

Accesorii, piese de schimb, seturi de
montare

Simboluri din manualul de utilizare
Simboluri pe aparat

4 Masuri de siguranta

41
4.2
43

4.4
4.5

4.6
4.7
4.8

4.9

Méasuri de siguranta generale
Haine de lucru
Indicatii referitoare la descarcare

Indicatii de siguranta pentru utilizare
Indicatii de siguranta pentru regimul de
deplasare

Indicatii de siguranta pentru motorul de
ardere

Indicatji de siguranta pentru transportul
aparatului

Indicatii de siguranta pentru intretinere si
ingrijire

Dispozitive de siguranta

5 Elemente de operare

5.1
5.2

5.3
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9

Privire de ansamblu asupra aparatului
Instalatie de aerisire/climatizare
(optional)

Coloana de directie

Pedala

Inductor de coborére (Optional)
Consola suspendata

Maner usa

Racorduri

Consola

5.10 Functie Joystick
6 Inainte de punerea in functiune

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6
6.7

Inainte de prima punere in functiune
Alimentarea cu combustibil

Umplerea aparatului de spalat parbriz
Reglarea scaunului soferului

Reglarea pozitiei volanului

Tnainte de pornire/verificarea sigurantei
Lucrari de intretinere zilnice

7 Funciionarea

71
7.2
7.3
7.4

Deplasarea

Depozitarea aparatului
Protectia impotriva inghetului
Transportul

8 Accesorii atasabile
5.10.1 Utilizarea

8.2
8.3
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Masina de tuns 125 cm
Masina de tuns 135 cm
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8.4  Cilindru de maturare frontal 15
8.5  Aripi curatitor de zapada 15
8.6 Plug de zapada 15
8.7 Dozator pentru presarare 16
8.8  Suprastructura dozator de presarare 17
8.9 Contragreutate fara carlig de remorcare 18
8.10 Contragreutate cu carlig de remorcare 18
8.11 Cuplaj de remorcare 19
8.12 Triunghi de cuplare 19
8.13 Matura pentru buruieni 19
9 Depozitarea 21
10 ingrijirea si intretinerea 22
10.1 Observatji generale 22
10.2 Invelisuri 22
10.3 Curatarea 23
10.4 Intervale de intretinere 23
10.5 Lucrari de intretinere 24
10.6 Sigurante 30
11 Depanarea 31
11.1 Defectiuni cu semnalizare 31
11.2 Defectiuni fara afisaj 31
11.3 Remorcare 31
12 Date tehnice 32
12.1  Anvelope 33
Inainte de prima utilizare a vehiculul
A dumneavozstré, cititi acest manual original de
utilizare, respectati instructiunile cuprinse n
acesta si pastrati-l pentru intrebuintarea
ulterioara sau pentru urmatorii posesori.
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2 Date despre vehicul

2.1 Utilizarea corecta

Vehiculul descris Tn aceste instructiuni este un suport de
aparate, la care, dupa dorinta, pot fi montate diferite
componente (neincluse in pachetul de livrare), in partea
din fata si chiar din spate.

Utilizati acest aparat exclusiv in conformitate cu datele din

aceste instructiuni de utilizare.

— Suportul de accesorii serveste la depozitarea, operarea
si transportul accesoriilor disponibile separat, cum ar fi
de exemplu dispozitivele de tuns iarba, de maturare si
dozatorul de presarare etc.

— Nu este permisa utilizarea aparatului in spatii inchise.

— In general: nu lasati in apropierea aparatului substante
usor inflamabile (pericol de explozie/incendiu).

— Daca nu sunt atasate accesorii de spatele aparatului,
trebuie sa atasati neaparat o contragreutate in spate.

— Deplasarea se va face numai pe suprafetele specificate
de proprietar sau de reprezentantul acestuia pentru
folosirea masinii.

211

Nu este permisa nicio utilizare, care nu este conforma
descrierii de mai sus. Utilizatorul este singurul responsabil
de pericolele care apar prin utilizarea nepermisa.
Utilizarea n alte scopuri decat cele descrise in acest
manual este interzisa.

Transportul de persoane pe vehicul, suprafata de
incarcare sau pe accesorii nu este permis.

Nu efectuati modificari la vehicul.

Nu stati Tn zona periculoasa. Este interzisa utilizarea in
incaperi unde exista pericol de explozie.

Utilizare eronata previzibila

2.2 Centru de greutate

800 mm

Pozifia centrului de greutate fargd accesorii montate.

=>» Suprastructurile de acoperis si nivelurile de incarcare
influenteaza centrul de greutate si, prin urmare,
manevrarea.

= Daca nu sunt atasate accesorii de spatele aparatului,
trebuie sa atasati neaparat o contragreutate n spate.

3  Observatii generale

Daca la despachetare constatati deteriorari aparute in

timpul transportului, luati legatura cu magazinul.

— Cititi si respectati instructiunile de utilizare si de
siguranta referitoare la dispozitivele de lucru montate la
aparat.

— Placutele de avertizare si cu indicatii montate pe aparat
contin informatii importante pentru utilizarea in conditii
de siguranta.

— In afara de indicatiile din instructiunile de utilizare, este
necesar sa fie luate Tn considerare si prescriptiile
generale privind protectia muncii si prevenirea
accidentelor de munca, emise de organele de
reglementare.

3.1 Protectia mediului, regulamentul
REACH si eliminarea vehiculului scos
din uz

3.1.1 Protectia mediului

Materialele de ambalare sunt reciclabile.
QY Ambalajele nu trebuie aruncate in gunoiul
%{39 menajer, ci trebuie duse la un centru de
colectare si revalorificare a deseurilor.

RO

Bateriile, uleiul, combustibilii si produsele
similare nu trebuie sa ajunga in mediul
inconjurator. Va rugam sa eliminati aceste
produse prin sistemele de colectare

I corespunzatoare.

3.1.2 Materiale continute (REACH)
Informatii actuale referitoare la materialele continute puteti

gasi la adresa:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Eliminarea vehiculului scos din uz
Vehiculele scoase din uz contin materiale reciclabile
valoroase, care trebuie trimise spre valorificare. La
eliminarea vehicululuidumneavoastra, va recomandam sa
colaborati cu o companie de gestionare a deseurilor.

3.2 Garantie

In fiecare tard sunt valabile conditiile de garantie publicate
de distribuitorul nostru din {ara respectiva. Eventuale
defectiuni ale accesoriilor, care survin in perioada de
garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabricatie
sau de material, vor fi remediate gratuit. Pentru a putea
beneficia de garantie, prezentati-va cu chitanta de
cumparare la magazin sau la cea mai apropiata unitate de
service autorizata.
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3.3 Accesorii, piese de schimb, seturi de

montare

Se vor utiliza numai accesorii, piese de schimb si seturi de
montare care au fost aprobate de producator.

Pentru a evita pericolele, reparatiile si montarea pieselor
de schimb se vor face doar de service-ul autorizat.
Informatiji suplimentare despre piesele de schimb gasiti la
www.kaercher.com, Tn sectiunea Service.

3.4 Simboluri din manualul de utilizare

A PERICOL

Atrage atentia asupra unui pericol iminent, care duce la
vatamari corporale grave sau moarte.

AN AVERTIZARE

Atrage atentia asupra unei posibile situafii periculoase,
care ar putea duce la vatamari corporale grave sau
moarte.

A PRECAUTIE

Indica o posibila situafie periculoasé, care ar putea duce la
vatamari corporale ugoare sau pagube materiale.
ATENTIE

Indicatie referitoare la o posibila situatie periculoasa, care
ar putea duce la pagube materiale.

3.5 Simboluri pe aparat

PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza suprafetelor
fierbinti! Inainte de a efectua lucrdri la aparat,
I&safi sistemul de evacuare a gazelor s& se
raceasca.

4  Masuri de siguranta

PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza cuplajelor
hidraulice rapide fierbin{i. Purtafi manusi la
desprinderea cuplajelor.

A PERICOL

Pericol de strivire. Avefi grija ca n timpul
functionarii sa nu se afle nimeniin apropierea
articulafiei rotative.

AN\ AVERTIZARE
Pericol de strivire. Tinefi mainile departe de
locul marcat.

PRECAUTIE
Pericol de deteriorare. Nu célcatfi aici.

A PERICOL

Pericol de rasturnare. Nu va deplasafi pe

suprafefe de o inclinare laterald mai mare de
) 110%.

Adaugati aici apa de racire.

4.1 Masuri de siguranta generale

— Aparatul si accesoriile trebuie verificate Thainte de
utilizare pentru a vedea dacéd sunt in stare bund si
permit utilizarea aparatului in conditii de siguranta.
Dacé starea nu este ireprogabild, acestea nu pot fi
utilizate.

— La utilizarea aparatului in zone periculoase (de ex.
benzinarii) se vor respecta instructiunile de securitate
corespunzdtoare. Este interzisd utilizarea in incdperi
unde existd pericol de explozie.

4.2 Haine de lucru

— Efectuafi lucrarile la acest aparat intotdeauna cu
ma&nusgi potrivite.

— Aveli grijd ca operatorul sd poarte haine stramte.
Operatorul trebuie s& poarte de asemenea pantofi de
sigurantd si sa evite hainele largi.

— De asemenea trebuie sa poarte o cascé de protectie
adecvatd, ca cozile gi parul lung s& nu poata fi prinse
de cétre piesele mobile.

— Este interzisa purtarea bijuteriilor, inelelor sau a
obiectelor aseméanatoare.
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4.3 Indicatii referitoare la descarcare

A PERICOL
Pericol de accidentare si de deteriorare!
La Tncdrcare fineti cont de greutatea aparatului.

Greutate in stare goala (fara accesorii)‘870 -944 kg *

* Cu accesoriile montate greutatea aparatului este
considerabil mai mare.

A PERICOL
Aparatul nu este omologat pentru a fi Tncarcat cu macara.
Nu folositi un stivuitor, aparatul ar putea fi deteriorat.

4.4 Indicatii de siguranta pentru utilizare

— Operatorul trebuie sé& foloseasca aparatul conform
specificafiilor acestuia. Acesta trebuie sa respecte
condifiile locale si in timpul utilizarii sa fie atent la terfi,
n special la copii.

— Nu l&satfi aparatul nesupravegheat in timp ce motorul
este in funcfiune. Operatorul poate parasi aparatul abia
dupa ce motorul a fost oprit, aparatul a fost imobilizat,
frAna de ména a fost trasa si cheia de contact a fost
scoasa.
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— Aparatul poate fi folosit numai de persoane instruite in
manipularea acestuia sau care gi-au dovedit abilitatea
de a opera aparatul gi au fost insarcinate Th mod expres
cu utilizarea aparatului.

— Nu este permisa utilizarea aparatului de catre copii sau
persoane neinstruite.

— Aparatul poate fi folosit de persoane cu capacitafi
psihice, senzoriale sau mintale limitate sau care nu
dispun de experienfa sau cunostinfele necesare doar
dacé sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea sigura a aparatului si infeleg pericolele care
rezultg din aceasta.

— Nu lasafi copii nesupravegheatfi, pentru a va asigura, ca
nu se joacd cu aparatul.

— Nu deschidefi capacul cand motorul functioneaza.

4.5 Indicatii de siguranta pentru regimul
de deplasare

— Trebuie respectate masurile, regulile si prevederile
valabile pentru vehicule.

— Nu este permisd utilizarea aparatului de cgtre minori.

— Nu este permisd transportarea pasagerilor pe vehicul.

— Pentru a preveni folosirea aparatului de persoane
neautorizate, scoatefi cheia de contact.

— Pericol de accidentare din cauza reducerii capacitatii
de frdnare. Nu punefi covorase auto in cabina.
Obiectele libere, care pot aluneca sub pedala de
deplasare, nu trebuie introduse n cabina.

A PERICOL

Pericol de accidentare!

Tnainte de fiecare utilizare efectuatfi verificarile de siguranta

descrise Tn capitolul "Punerea in funcfiune".

— Toate manetele de operare si comutatoarele trebuie sa
se afle inainte de pornirea motorului in pozifie nula. La
pornire soferul trebuie sa se afle pe scaunul soferului.
Pedala de deplasare nu trebuie sé fie apdsata in timpul
procesului de pornire.

— In timpul deplasarilor si a procedurilor de lucru folosifi
centura de siguranta.

— Aparatul va fi pus in migcare numai de pe scaunul
soferului.

— In cazul deplasdrilor de transport trebuie s4 ridicafi de
tot si s& blocafi cadrul din fafa a aparatului, pentru
acesta ridicafi maneta de tot.

— Fifi deosebit de precauti in cazul lucrului pe pante si
santuri.

A PERICOL

Pericol de rasturnare!

Comportamentul mecanismului de directie al vehiculului

articulat diferd substantial de cel al unui autoturism.

=>» Urcafi numai pe pante si rampe de péna la 25% in
directia de deplasare.

=> Evitafi schimbdrile bruste de direcfie.

=>» Mergefi incet in curbe.

=>» Pericol de rasturnare Tn cazul in care suprafafa nu este
stabila.

=>» Pericol de rasturnare in cazul unei inclinari laterale
prea mari.

Pericol de rasturnare. Nu va deplasafi pe suprafefe de
o inclinare laterald mai mare de 10%.

= 1n cazul conducerii in ramp4 sau in pants si la
deplasarile transversale pe pantd, evitafi virajele
bruste.

= La deplasarea in linie dreapta si in curbd, adaptafi
viteza de deplasare la condifiile de mediu si la nivelul
de incéarcare.

= Laregimul de deplasare si de transport, avefi in vedere
comportamentul diferit de franare!

451 Anvelope si presiune in anvelope

— Tnainte de a corecta presiunea in anvelope, verificafi
dacé reductorul de presiune de la compresor este
reglat corect.

— Nu trebuie depdsitd presiunea maxima in anvelope.
Presiunea admisibild in anvelope trebuie cititd la
anvelopd sau eventual la janta. Tn cazul unor valori
diferite, respectati valoarea mai redusa.

— Anvelopele si presiunea in anvelope recomandate sunt
enumerate n capitolul ,Date tehnice | Anvelope”. Tn
plus, In cabina soferului existd un autocolant cu
presiunile recomandate Tn anvelope.

4.6 Indicatii de siguranta pentru motorul
de ardere

— TInainte de punerea in functiune, citifi manualul de
utilizare al producétorului motorului, acordand atentie
speciald masurilor de siguran{a.

A PERICOL

Pericol de accidentare!

— Nu este permisd obturarea orificiului de evacuare a
gazelor.

— Nu va aplecafi deasupra orificiului de evacuare a
gazelor gi nu punefi mana pe acesta (pericol de arsuri).

— Nu atingefi si nu apucafi motorul de ardere (pericol de
arsuri).

— Pericol de arsuri. Inainte de indepartarea inveligurilor
I&safi aparatul s& se rdceasca.

— Pericol de opérire! Nu deschidei niciodatd capacul de
Tnchidere de la radiator la temperatura de functionare.
Rezervorul este sub presiune.

— Gazele de esapament sunt toxice gi nocive, ele nu
trebuie inhalate.

— Motorul functioneazé din inerfie cca. 5 secunde dupd
ce a fost oprit. In acest interval nu va apropiati de zona
sistemului de actionare.

— Pericol de ranire prin rotorul neacoperit al ventilatorului.

— Se va folosi numai combustibilul specificat Tn
instructiunile de utilizare. n cazul unor combustibili
neadecvalfi exista pericolul de explozie. Vezi capitolul
"Date tehnice".

— La umplerea cu combustibil avefi grij& s& nu ajungd
combustibil pe suprafetele fierbinfi.

— In cazul folosirii aparatului in incéperi trebuie sa se
asigure o aerisire corespunzgtoare si evacuarea
gazelor de egapament (pericol de intoxicare).

4.7 Indicatii de siguranta pentru
transportul aparatului
In timpul transportdrii aparatului, motorul trebuie scos din

functiune gi aparatul trebuie fixat gi asigurat.
Pentru acesta vezi capitolul "Transport".
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4.8 Indicatii de siguranta pentru
intretinere si ingrijire

— Tnaintea curatarii si intrefinerii aparatului, a inlocuirii
componentelor sau a trecerii la altéd functie, aparatul
trebuie oprit si eventual se va scoate cheia din contact.

— Reparatiile vor fi efectuate numai de service-uri
autorizate sau de specialisti Th domeniu care cunosc
normele de protectie relevante.

— Aparatele trebuie sé fie verificate din punctul de vedere
al sigurantei in exploatare in funcfie de reglementarile
locale pentru aparatele de uz comercial folosite ih mai
multe locuri.

— Este interzisa curatarea articulatiei curbate, garniturilor
si a pieselor electrice cu aparatul de curatat sub
presiune sau furtunul de ap4.

4.9 Dispozitive de siguranta

4.9.1 Comutator de contact al scaunului
Cand nu sta nimeni pe scaunul soferului, functiile cu un
potential de periculozitate ridicat sunt blocate.

49.2 Blocaj de pornire

Pentru pornirea motorului trebuie sa apasati pedala de
frana.

138 RO -5
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5 Elemente de operare

5.1 Privire de ansamblu asupra aparatului

Pedala *
Instalatie de aerisire/climatizare (optional) *
Coloana de directie *
Volan
Scaun sofer *
Consola suspendata *
Ciocan de urgenta
Lumina de deplasare/de semnalizare
Stergator de parbriz
10 Lumina de lucru
11 Lampa girofar
12 Rickspiegel
13 Maner usa *
14 Capac rezervor
15 Vizor ulei hidraulic
16 Carucior posterior
17 Lumini de spate
18 Contragreutate cu céarlig de remorcare
19 Cuplaje hidraulice Main PTO
20 Unitate de ridicare din fata
21 Racorduri AUX
22 Rezervor aparat de spalat parbriz
23 Indicator rezervor
F = plin
E = gol
* vezi ilustratia detaliatd urmatoare

O©COoONOOOPAWN-=-
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5.2

Instalatie de aerisire/climatizare
(optional)

1 Comutator suflanta de aerisire
2 Regulator de temperatura incalzire
3 Regulator putere de racire (optional)

139



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

5.3 Coloana de directie

5 6 78 910

A wN -
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Aerisire

Lampa de control lumina de semnalizare

Comutator lumini de avertizare

Surub de prindere pentru reglarea inaltimii volanului
Contor de ore de functionare al sistemului hidraulic de
lucru

Lampa de control frana de imobilizare

Afisajul pozitiei flotante AUX 1

Surub de prindere pentru reglarea inclinarii volanului
Afisajul pozitiei flotante pentru dispozitivul de ridicare
frontal

10 Maneta multifunctionala pentru lumina, semnalizatoare

si claxon

5.3.1 Maneta multifunctionala pentru lumina,

semnalizatoare si claxon
Claxon: Apasati maneta sus
Semnalizare intermitenta: Apasati maneta spre
dreapta sau spre stanga
Lumina de pozitie si Faza de intalnire: Rotiti inelul (in
sens antiorar)
Faza lunga: Apasati spre inainte maneta, cu faza de
intalnire pornita
Lumina intermitenta: Trageti maneta spre inapoi

5.4 Pedala

A wON -
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Pedala de franare

Blocare pedala de franare (frana de imobilizare)
Limitator viteza de lucru

Pedala de mers Tnainte

Pedala de marsarier

RO

5.4.1 Actionarea fréanei de imobilizare
=>» Apasati scurt pedala de frana.

=>» Blocati inchizatorul.

=» Eliberati pedala de frana.

5.4.2 Eliberarea franei de imobilizare
=> Apasati scurt pedala de frana.

=>» Desprinderea dispozitivului de blocare

=>» Eliberati pedala de frana.

5.5 Inductor de coborére (Optional)

Cu ajutorul rozetei pentru viteza de coborare puteti regla
viteza de coborare a unitatii de ridicare frontala.

1 Rozeta inductor de coborare

A Directie de rotatie "Marire viteza de coborare"

B Directie de rotatie "Reducere viteza de coborare"

= Rotind rozeta in directia de rotatie B pana la capat
puteti bloca unitatea de ridicare frontala.
Indicatie
Se foloseste la deplasarile de transport pe drumurile
publice pentru blocarea unitatji de ridicare frontale
pentru a evita coborarea accesoriilor montate.

5.6 Consola suspendata

Comutator stergator de parbriz, 2 trepte

Comutator girofar

Comutator lumini de lucru

Comutator pentru accesorii optionale (de ex. oglinzi
exterioare incalzite)

Buton aparat de spalat parbriz

A WN -
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5.7 Maner usa

" Sistem interior de deblocare usa

5.8 Racorduri

Definirea termenului AUX: Auxilliary = supapa de
comanda suplimentara

Definirea termenului PTO hidraulic: Power Take Off =
debitare de putere hidraulica

Definirea termenului PTO electric: Power Take Off =
debitare de putere electrica

5.8.1 infata

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 9)

1 Cuplaje hidraulice AUX2

2 Cuplaje hidraulice AUX1

3 Cuplaje hidraulice 2 PTO

4 Cuplaj apa (de ex.: cuplaj matura)
5 Conector E1

6 Cuplaje hidraulice Main PTO

7 Cuplaj scurgeri

5.8.2 in spate

1 Conector E4 in spate, cu 7 poli
2 Conector E3 in spate, cu 3 poli
3 Cuplaje hidraulice AUX2

4 Cuplaje hidraulice 2 PTO

5

.8.3 Laspate

N 1

1 Cuplaje hidraulice Main PTO
2 Cuplaje hidraulice AUX2

3 Cuplaj scurgeri

1 Cuplaj apa
2 Conector E3 in fata

RO -8
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5.9

142

Consola

19
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Lampa de avertizare nivel de umplere baterie

Lampa de avertizare temperatura ulei hidraulic

Lumina de avertizare temperatura apa de racire

Lampa de control presiune de ulei

Lampa de control faza lunga

Comutator

Pozitia 1: Racord de apa in fata pornit

Pozitia 0: Racord de apa in fata oprit

Pozitia 2: Pornire sistem de circulare a apei (optional)

7 Buton
Pozitia 1: Sistem hidraulic de lucru PTO principal pornit
Pozitia 0: Sistem hidraulic de lucru PTO principal oprit

8 Contact aprindere

9 Prizd de bord 12V

10 Reglare turatie motor

11 Contor ore de functionare motor

12 Blocarea intrerupatoruli contactului de la scaun
Sistem hidraulic de lucru PTO principal pornit
permanent
Functie activa doar in combinatie cu frana de
imobilizare blocata si butonul 7

13 Comutator PTO (racord de lucru) paralel/serial
Comutator in fata: Operarea simultana a accesoriilor
montate in fata si in spate
Comutator in spate: Operarea accesoriilor montate in
fatd sau in spate

14 Nu este ocupat

15 Comutator principal pozitie flotanta

16 Maneta de comanda pentru recipientul optional de
gunoi

17 Reglarea turatiei 2.PTO

18 La operatiuni cu gura de aspirare (optional)
Pozitia A - Gura de aspiratie neblocata
Pozitia B - Gura de aspiratie blocata

19 Maneta de deservire conexiune PTO 2

Cu maturi laterale optionale:

O WN -

[ % Pornire méturi laterale, maturare

Oprire maturi laterale

i) . o o o . .
#I[# Pornire matura laterala, pornire sens de rotatie

20 Joystick
5.9.1 Contact aprindere

J

A B D
|

N

A Simbol filament incandescent: Preincalzire la
incandescenta

Pozitia STOP: Motor oprit

Pozitia 1: Aprindere pornita

Pozitia 2: Pornire motor

o0
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5.10 Functie Joystick

Joystick

Tasta fata

3 Taste de functii
A - albastru

B - rosu

C - verde
D-gri

N =

=>» Cu Joystickul sunt comandate:
Unitate de ridicare din fata

Racordul AUX 1
Racordul AUX 2
Racordul AUX e

=>» La selectarea unei pozitii flotante, se aprinde un afisaj

corespunzator.

lectric 12 V

5.10.1 Utilizarea

Dispozitiv de ridicare frontal (cu pozitie flotanta)

Comutator principal | Tasta Joystick
pozitie flotanta functionala

(consola)

Activare In caz de urgenta, |-

apasati tasta gri

(D)

Dispozitiv de ridicare frontal (fara pozitie flotanta)

Comutator
principal pozitie
flotanta (consola)

Tasta
funcftionala

Joystick

Dezactivare

deplasare spre
fnainte / spre
Tnapoi

Racord AUX 2 (cu

Comutator
principal pozifie
flotanta
(consola)

pozitie flotanta)

Tasta
functionala

Joystick

Activare

Apasati tasta
verde (C)

Racord AUX 2 (fara pozitie flotanta)

Comutator Tasta Joystick

principal pozifie |functionala

flotanta

(consold)

Dezactivare - deplasare spre
stanga / spre
dreapta

Racordul AUX 1

Tasta fata Tasta Joystick

(Joystick) functionala

Tineti apasat

deplasare spre
stanga / spre

albastra sau rosie
(A/B)

dreapta
Racordul AUX electric 12V
Tasta fata Tasta Joystick
(Joystick) functionala
- Apasati tastele
functionale

5.10.2 Afisajul pozitiei flotante

1 Afisajul pozifiei flotante AUX 1
2 Afisajul pozitiei flotante pentru dispozitivul de ridicare
frontal
=> La selectarea unei pozitji flotante, se aprinde un afisaj
corespunzator.

RO -10
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6 Inainte de punerea in functiune

Scaun standard

6.1 nainte de prima punere in functiune

=>» Fixali plicul pentru documente de parbrizul din spate
conform instructiunilor alaturate.

6.2 Alimentarea cu combustibil

A Pericol

Pericol de explozie!

— Nu alimentati cu combustibil Tn spafii inchise.

— Fumatul si folosirea focului deschis sunt interzise.

— Avefi grija sa nu ajungd combustibil pe suprafetele
fierbini.

=>» Opriti motorul.

= Deschideti capacul rezervorului.

=> Alimentati combustibil Diesel.
Se va folosi numai combustibilul specificat Tn
instructiunile de utilizare.

=>» introduceti pistolul de alimentare cat se poate de mult
in stuful de umplere. Imediat ce pistolul de alimentare
folosit corespunzator se opreste prima data, intrerupeti
alimentarea.

= Stergeti combustibilul varsat si inchideti capacul
rezervorului.

6.2.1 Alimentarea din canistra
— Estimati mai intai cantitatea de combustibil pentru a
preveni revarsarea.

6.3 Umplerea aparatului de spalat parbriz

1 Rezervor aparat de spalat parbriz
2 Capac

= Scoateti capacul.

= Umpleti cu lichid.

= inchideti capacul.

6.4 Reglarea scaunului soferului

A PERICOL
Pericol de accidentare. Nu reglafi scaunul soferului in
timpul mersului.

144

6.4.1

Maneta pentru reglarea scaunului

Comutator rotativ pentru duritatea arcului

Reglarea inclinarii spatarului

Afisaj pentru reglajul arcului

Buton de reglare a cotierei

= Asezati-va pe scaunul soferului.

=> Trageti in sus maneta pentru reglarea scaunului si
impingeti scaunul in pozitia dorita.

=> Eliberati maneta pentru reglarea scaunului si fixati
scaunul Tn pozitie.

=>» Reglati inclinarea spatarului in pozitia dorita cu ajutorul
manerului rotativ.

=> Reglati inaltimea cotierelor cu ajutorul butoanelor de
reglare.

=> Cu ajutorul manerului rotativ reglati duritatea arcurilor
in asa fel, ca indicatorul afisajului duritatii arcurilor sa se
afle Tn campul verde.

6.4.2 Scaun confortabil (optional)

AP wON -

Maneta pentru reglarea scaunului

Reglare naltime

Pentru coborare: Trageti butonul in afara

Pentru ridicare: Apasati butonul (in timp ce motorul
functioneaza)

3 Reglarea inclinarii spatarului

4 Centura de siguranta

= Amortizarea scaunului de sofer are loc automat.

N —
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6.5 Reglarea pozitiei volanului

A PERICOL
Pericol de accidentare. Nu reglafi pozifia volanului in
timpul mersului.

o
L 3 -

1 Surub de prindere pentru reglarea inal{imii volanului

2 Surub de prindere pentru reglarea inclinarii volanului

=>» Slabiti surubul de prindere pentru reglarea inal{imii
volanului.

= Reglatii volanul la inaltimea dorita.

= Insurubati surubul de prindere.

=>» Slabiti surubul de prindere pentru reglarea inclinarii
volanului.

= Reglati inclinarea dorita a coloanei de direciie.

= Tnsurubati surubul de prindere.

6.6 Inainte de pornire/verificarea
sigurantei

A PERICOL

Pericol de accidentare si de ranire. Daca la verificarea de

siguranta nu se satisfac toate condifiile, aparatul nu poate

fi pus in functiune si trebuie reparat.

Tnainte de fiecare utilizare efectuati urmé&toarea inspectie

de siguranta:

6.6.1 Inspectie de siguranta

Efectuati inspectia de siguranta cu aprinderea pornita

(pozitia1).

=» Cu frana de imobilizare eliberata: Eliberati pedala de
deplasare, opriti sistemul hidraulic de lucru PTO
principal - motorul nu trebuie sa porneasca la rotirea
cheii de contact (pozitia 2)

=» Cu pedala de frana actionata: Porniti sistemul
hidraulic de lucru PTO principal - motorul nu trebuie sa
porneasca la rotirea cheii de contact

=» Cu motorul pornit: Porniti sistemul hidraulic de lucru
PTO principal, deblocati scaunul soferului - sistemul
hidraulic de lucru PTO principal trebuie sa se opreasca

6.7 Lucrari de intretinere zilnice

EAfectuati lucrarile de intretinere zilnice (vezi capitolul
"Ingrijire si intretinere")

7  Functionarea

A PERICOL

Pericol de strivire. Avefi grija ca Tn timpul funcfiondrii s& nu
se afle nimeni Tn apropierea articulafiei rotative.

Pericol de arsuri gi de strivire. Utilizafi aparatul doar cand
toate pdrfile carcasei sunt montate.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare prin supraincélzirea transmisiei de
fortd si a franei. In timpul deplasdrii utilizafi pedala de frang
doar atunci cand aparatul nu se opreste la eliberarea sau
la acfionarea scurtd inapoi a pedalei de deplasare.
Pericol de deteriorare din cauza lipsei lubrifierii. La
aprinderea lampii de avertizare pentru presiunea uleiului in
timpul utilizarii oprifi motorul imediat si inlaturafi
deranjamentul.

Pericol de deteriorare datoritd motorului si a uleiului
hidraulic supraincdlzit. La aprinderea lampii de avertizare
pentru temperatura motorului sau a uleiului hidraulic,
reglafi turafia motorului pe mers n gol) nu oprifi motorul) si
luafi masurile descrise in capitolul "Deranjamente”.

7.1 Deplasarea

AN AVERTIZARE

Pentru o manevrabilitate maxima, aparatul are o articulatie
pendulara centrala.

Acest lucru permite ca ambele jumétati de vehicul sa se
deplaseze transversal pe directfia de deplasare,
independent una de cealalta.

Ca urmare a acestei caracteristici speciale, soferul nu
primeste un raspuns n timp util de la jumatatea din spate
a vehiculului.

Prin urmare, n timpul deplasarii, miscérile parfii din spate
a vehiculului trebuie observate Tn oglind&.

Vehiculele articulate reacfioneaza in special la viraje
rapide, pe zapadd, gheata, ploaie, drumuri nepavate si la

manevre in pantd, fiind evident mai sensibile la
schimbarile de direcfie decat este cazul la autoturisme.
Acest lucru face foarte dificild stabilizarea unui vehicul
articulat prin contravirare!

2

Pedala de franare

Blocare pedala de franare (frana de imobilizare)
Limitator viteza de lucru

Pedala de mers inainte

Pedala de marsarier

7.1.1 Eliberarea franei de imobilizare

> Apasati scurt pedala de frana.
=>» Impingeti Thapoi zavorul.
=>» Eliberati pedala de frana.

A wON -
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7.1.2 Pornirea motorului

=> Luati piciorul de pe pedala de deplasare.

=> Reglati turatia motorului in pozitia MIN.

=> Apasati pedala de frana in jos pana la capat.
Lampa de control pentru frAna de imobilizare trebuie sa
se aprinda.

= La temperaturi exterioare scazute tineti cheia de
contact in pozitia de preincalzire timp de cca. 3
secunde.

=>» Rotiti cheia de contact in pozitia de pornire a motorului
si tineti-o In aceasta pozitie, pana cand motorul
porneste.

=>» Eliberati cheia de contact. Cheia revine in pozitia "1",
motorul functioneaza.

=» Eliberati pedala de frana.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare prin supraincdlzirea transmisiei de

forta si a franei. Nu va deplasafi cu aparat cu frana

actionata.

= Dupa o pornire la rece lasati aparatul sa se incalzeasca
cu turatia Tn pozitia MIN, pana cand uleiul hidraulic
atinge temperatura de regim.
Timpul de incalzire depinde de temperatura ambianta
si poate fi determinat cu ajutorul diagramei de mai jos.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ R

+10°C|{ — 1
+5°C | \ |
0°C

-5°C - I \

-10°C | | { ! ! !

-15°C
-20°C

)
Temp °C

7.1.3 Deplasarea

ATENTIE

La eliberarea pedalei de accelerafie, viteza este Intarziata

in mod diferit fata de modul obisnuit la vehicule.

In modul de transport, la eliberarea pedalei de accelerafie,

deceleratia este mai mica decét in regimul de lucru.

=> Ridicati aparatul de lucru.

=> Ridicati gura de aspirare si maturile laterale (la masina
de maturat).

=> Reglati turatia motorului in pozitia ECO.

= Apasati incet pedala de deplasare.

= Determinati directia de deplasare cu ajutorul volanului.

7.1.4 Oprire

=> Daca eliberati pedala de deplasare sau o trageti scurt
fnapoi, aparatul este franat si se opreste singur.
Actionati pedala de frana, daca aparatul nu se opreste
dupa masurile descrise mai sus.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare a sistemului de actionare. Utilizafi

frana doar in cazuri de urgen{a si ca frana de imobilizare,

cand aparatul este oprit, nu ca frana de serviciu.
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7.1.5 Trecerea peste obstacole

AN AVERTIZARE

Pericol de deteriorare! Ridicafi maturile laterale si gura

de aspirare inainte de a trece peste obstacole.

Obstacole pana la 150 mm inaltime:

=> trecefi peste obstacol incet si cu grija, in unghi de 45°,
mergand Tnainte.

Obstacole peste 150 mm inaltime:

=>» Trecerea peste obstacole se va face numai folosind o
rampa adecvata.

A Avertisment

Pericol de deteriorare! Asigurafi-va ca aparatul nu ramane

agatat.

7.2 Depozitarea aparatului

=>» Ridicati masina de lucru.

=>» Opriti aparatul.

=>» Opriti PTO.

=> Reglati turatia motorului in pozitia MIN.

=>» Lasati motorul sa functioneze in regim de mers in gol.

=>» Rotiti cheia de contact in pozitia "STOP" si scoateti-l din
contact.

=>» Actionati frina de imobilizare.

7.3  Protectia impotriva inghetului

=>» Daca exista pericol de inghet, verificati daca apa de
racire confine suficient antigel.

7.4 Transportul

AN AVERTIZARE

Pericol de ranire si deteriorare a aparatului! La transport

finefi cont de greutatea aparatului.

Pericol de accidentare: In timpul transportului, aparatul

trebuie asigurat impotriva alunecadrii accidentale.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare! Nu fixati si remorcati aparatul

niciodatad de sistemul de maturare (la magina de maturat).

=>» Asigurati aparatul cu ajutorul unor curele de prindere
fixate la urechile laterale.
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www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

8 Accesorii atasabile

Tn acest capitol, este prezentata o listd a seturilor cele mai
obisnuite si montarea la aparat.

Pentru intrebari suplimentare, inclusiv referitoare la alte
seturi, luati legatura cu Karcher.

Tnainte de montarea si functionarea setului, cititi
instructiunile separate si indicatiile privind siguranta pentru
setul respectiv.

AN AVERTIZARE

Suprastructurile de acoperis si nivelurile de incédrcare
influenteaza centrul de greutate si, prin urmare,
manevrarea.

n caz de modificari, Tn special la comutarea de pe regimul
de iarnd la regimul de varg si la niveluri de incércare
diferite, soferul trebuie s& se adapteze la o manevrare
modificata.

in special, la transportul de lichide pot s& apard miscari la
supratensiune suplimentare, care pot balansa vehiculul.

8.1 Utilizarea

=> Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.2 Masina de tuns 125 cm

8.2.1 Racordarea conductelor hidraulice

SN
Mew

& L

1 Cuplaje hidraulice Main PTO

Conducte hidraulice la actionarea cutitelor
2 Conector E1

Cablu pentru reglarea Tnaltimii de tundere

8.2.2 Utilizarea

=>» Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.2.3 Conditii de operare

— In cazul deplasérii pe drumurile publice trebuie aplicata
greutatea de stabilizare (optional) pe partea din spate.

— Selectati o turatje ridicata.

Nota:

Incércarea terenului poate fi redusé prin utilizarea

accesoriului de roti pentru iarba (2.851-089.0).

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa

curata stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi

imbunatatite.

8.2.4 Dupa terminarea lucrului

= Coborati aparatul de lucru si gura de aspirare.

=> Curatati partea superioara a gurii de aspirare cu aer
comprimat (la masina de maturat).

=> Curatati radiatorul.

RO - 14

8.3 Masina de tuns 135 cm
8.3.1

Racordarea conductelor hidraulice

1 Cuplaje hidraulice AUX2
Conducte hidraulice deschidere de evacuare din spate
(marcate cu coliere de furtun)

2 Cuplaje hidraulice AUX1
Conducte hidraulice dispozitiv de reglare a inaltimii de
tundere

3 Cuplaje hidraulice Main PTO
Conducte hidraulice la actionarea cutitelor

8.3.2 Utilizarea
=> Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.3.3 Conditii de operare

— In cazul deplasérii pe drumurile publice trebuie aplicata
greutatea de stabilizare (optional) pe partea din spate.

— Selectati o turatie ridicata.

Nota:

Incércarea terenului poate fi redusé prin utilizarea

accesoriului de roti pentru iarba (2.851-089.0).

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa

curata stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi

imbunatatite.

8.3.4 Dupa terminarea lucrului

= Coborati aparatul de lucru si gura de aspirare.

=> Curatati partea superioara a gurii de aspirare cu aer
comprimat (la masina de maturat).

=> Curatati radiatorul.
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8.4 Cilindru de maturare frontal

8.4.1 Racordarea conductelor hidraulice

" '

1 Cuplaje hidraulice AUX2
Cuplaje hidraulice motor de rabatare

2 Cuplaje hidraulice Main PTO
Cuplaje hidraulice motor de actionare cilindru de
maturare

3 Conducte hidraulice motor de actionare cilindru de
maturare

4 Conducte hidraulice motor de rabatare

8.4.2 Utilizarea

=> Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.

8.5 Aripi curatitor de zapada
8.5.1

Racordarea conductelor hidraulice

1 Cuplaje hidraulice AUX2
2 Cuplaje hidraulice AUX1
8.5.2 Utilizarea

=> Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.
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8.5.3 Conectarea lampilor de pozitie (optional)

= Amplasati firele conform celor ilustrate mai sus.
=>» Introduceti fisa in partea din spate a masinii de maturat.

8.5.4 Conditii de operare

— Daca nu montati dozatorul de presarare si demontati
rezervorul de mizerie/apa curata, in cazul deplasarii pe
drumurile publice trebuie aplicata greutatea de
stabilizare (optional) pe partea din spate.

Nota:

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa

curata stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi

imbunatatite.

8.6 Plug de zapada

8.6.1

Racordarea conductelor hidraulice

1 Cuplaje hidraulice AUX2
2 Cuplaje hidraulice AUX1
3 Cuplaje hidraulice Main PTO

8.6.2 Utilizarea
=> Utilizarea componentei se realizeaza cu ajutorul
Joystickului, vezi capitolul ,Functionarea Joystickului”.
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8.6.3 Conectarea lampilor de pozitie (optional)
i ] r b1 “k‘% s \. ] b \

=>» Agatati protecitia la stropire, ca radiatorul sa fie protejat
. — de murdéaria maturata.

= Amplasati firele conform celor ilustrate mai sus. 8.7.2 Fixarea dozatorului cilindric

=>» Introduceti fisa in partea din spate a masinii de maturat.

8.6.4 Conditii de operare

— Daca nu montati dozatorul de presarare si demontatj
rezervorul de mizerie/apa curata, in cazul deplasarii pe
drumurile publice trebuie aplicata greutatea de
stabilizare (optional) pe partea din spate.

Nota:

Daca indepartati rezervorul de mizerie/rezervorul de apa

curata stabilitatea aparatului si vizibilitatea vor fi

imbunatatite.

8.7 Dozator pentru presarare

8.7.1 Fixarea schelei
=> Opriti motorul, scoateti cheia din contact.

1 S$tift de fixare

2 Bolturi de asigurare

3 Surub de blocare

=> Ridicati dozatorul si agatati stifturile de fixare in gaurile
de jos de pe schela.

1 Bolturi de asigurare

2 Schela _ _ S _ Utilizati gaurile aflate mai aproape de vehicul.
=> Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si tragetile 3 Oyientati dozatorul cilindric si fixati-l cu bolturile de
afara.

asigurare.
=> Cu ajutorul suruburilor de blocare asigurati bolturile de
asigurare contra alunecarii.

= Impingeti schela in cele patru tuburi p&trate din partea
gin spate a aparatului.

=> Impingeti bolturile de asigurare la loc si blocati-le prin
rotire.
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8.7.3 Fixarea dozatorului circular 8.7.7 Conditii de operare
— Reglati turatia motorului in pozitia cea mai joasa a
domeniului "eco".

8.8 Suprastructura dozator de presarare

1 Stift de fixare

2 Bolturi de asigurare

3 Surub de blocare

=>» Procedati ca si cazul dozatorului cilindric, utilizati
gaurile aflate mai departe de vehicul.

8.7.4 Racordarea conductelor hidraulice

1 Suprastructura dozator de prsérare
2 Fardelucru

3 Suport pentru reazem (4x)

8.8.1 Montarea suprastructurii dozator

=>» Ridicati cu manivela dozatorul de presarare cu
elementele de sustinere la inal{imea necesara, pana ce
suportul din spate al vehiculului de suport intra sub
acesta.

=> Deschideti dijele de asigurare Thainte de a plasa
dozatorul de presarare pe vehicul, pentru acesta rotiti

maneta din interior in sensul invers al acelor de ceas

(pe stanga si pe dreapta).

= Indepértati capacele de protectie de pe cuplajele
hidraulice si conectati conductele hidraulice
corespunzatoare la acestea.

= Imbinati capacele de protectie pentru a le proteja de
murdarie.

8.7.5 Conectarea lampilor din spate

|

Bolturi de asigurare
2 Maneta
=>» Pozitionati vehiculul sub dozatorul de presarare aflat pe tije.
= Coborati dozatorul de presarare in ghidajul

2 i i L =
=> Introduceti fisa in partea din spate a masinii de maturat.
=> Fixati cablul, daca este nevoie, sa nu fie prins si tras de

iesele mobile. .
P suprastructurii din spate.

8.7.6  Utilizarea _ _ _ = Laprima plasare a dozatorului de presarare pe vehicul,
=>» Pentru conectarea pulverizatorului, conectati PTO. trebuie sa reglati ghidajul stang si drept din fata.
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) o N .

1 Suruburi (unul vizibil si doua acoperite)

2 Ghidaj

= Reglarea ghidajului: Desprindeti cele 3 suruburi pe
partea din fata cu cca. 1 rotatie (pe partea stanga si
dreapta).

= Impingeti suprastructura dozator in fata de tot, pana
cand tijele de siguranta se fixeaza in spate.

=>» Strangeti surubul vizibil.

= Deblocati tija de siguranta si impingeti dozatorul de
presarare putin in spate, apoi strangeti si celelalte
suruburi.

= Impingeti dozatorul de presérare in fatd de tot si

blocati-I cu tija de siguranta in spate.

1" Cuplaje hidraulice Main PTO

2 Conexiune electrica

=>» Racordati furtunurile hidraulice si conexiunile electrice
la cuplajele corespunzatoare.

8.8.2 Utilizarea

= Pentru conectarea pulverizatorului, conectati PTO.
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8.8.3 Conectarea farului de lucru

=» Introduceti stecherul farului in conectorul de la spatele
vehiculului.

=>» Conectati de la comutator iluminarea de lucru.

8.9 Contragreutate
fara carlig de remorcare

1 2 1

1 Bolturi de asigurare

2 Contragreutate

= Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si trageti-le
afara in lateral.

= impingeti contragreutatea in tuburile patrate de pe
cadrul aparatului.

= impingeti bolturile de asigurare inauntru si blocati-le
prin rotire.

8.10 Contragreutate
cu carlig de remorcare

il 2 3 1

1 Bolturi de asigurare

2 Contragreutate

3 Cuplaj de remorcare

= Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si trageti-le
afara n lateral.

= impingeti contragreutatea cu carlig de remorcare in
tuburile patrate de pe cadrul aparatului.

= Impingeti bolturile de asigurare inauntru si blocati-le
prin rotire.

8.10.1 Cuplaj de remorcare

=>» Sarcinile de incarcare si de tractiune admisibile sunt
specificate in capitolul ,Date tehnice”.
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8.11 Cuplaj de remorcare

8.13 Matura pentru buruieni

1 Bolturi de asigurare

2 Cuplaj de remorcare

=> Deblocati bolturile de asigurare prin rotire si trageti-le
afara in lateral.

=>» Impingeti cuplajul de remorcare in tuburile patrate de
pe cadrul aparatului.

= Impingeti bolturile de asigurare Tnauntru si blocati-le
prin rotire.

=» Sarcinile de incarcare si de tractiune admisibile sunt
specificate in capitolul ,Date tehnice®.

8.12 Triunghi de cuplare

Triunghiul de cuplare face posibila montarea unor
accesorii deja existente ale comunelor.

1 Unitate de ridicare din fata
2 Bolturi de asigurare
3 Triunghi de cuplare

8.12.1 Montarea triunghiului de cuplare

= Montati triunghiul de cuplare la unitatea de ridicare
frontala si asigurati-l cu tija de siguranta.

8.12.2 Conditii de operare

— In functie de greutatea accesoriului montat trebuie s&
plasati greutati de echilibrare (optionale) in partea din
spate a aparatului.

— Conectati cuplajele hidraulice, in functie de accesoriul
montat.
Vezi manualul de operare a instalatiei auxiliare.

8.12.3 Utilizarea

=> Pentru ridicare si coborare, comandati dispozitivul de
ridicare frontal cu ajutorul Joystickului.
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1 Matura pentru buruieni

2 Dispozitiv de pulverizare apa
3 Protectie impotriva jetului

4 Cuplaje hidraulice Main PTO

8.13.1 Utilizarea corecta

Setul de montare al maturii pentru buruieni este fixat de

suportul de aparat frontal.

Acesta serveste de ex. la indepartarea:

— murdariei care a facut crusta

— vegetatiei dintre pietrele de pavaj

— i aunor activitati de curatare similare.

=>» Setul de montare poate fi utilizat cu sistemul cu 2 perii.

= Matura pentru buruieni este adecvata tuturor
suprafetelor.

= Pe suprafetele rutiere sau suprafete asemanatoare pot
aparea zgarieturi chiar si atunci cAnd matura pentru
buruieni este operata n pozitia flotanta.

8.13.2 Indicatii importante

=> Respectati reglementarile aplicabile conducerii pe
drumurile publice.

=> Tineti cont de normele legale de prevenire a
accidentelor locale si instructiunile de siguranta.

= Respectati instructiunile de siguranta si manualul de
utilizare ale vehiculului suport.

8.13.3 Conditii de operare

=» Dispozitivul de ridicare frontal trebuie montat pe
vehicul.

8.13.4 Montarea maturii pentru buruieni

=> Montati si asigurati matura pentru buruieni complet
premontata pe dispozitivul de ridicare frontal.
Indicatie
Daca matura pentru buruieni este livrata ca set de
montare, asamblati-o in avans, in conformitate cu
instructiunile de asamblare, care insotesc setul de
montare 0.083-359.0.

=>» Stabili{i conexiunile hidraulice PTO, AUX 1 si AUX 2 la
autovehicul.

=>» Realizati racordul de apa.
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8.13.5 Utilizarea

A PERICOL

Risc de ranire la contactul cu méatura pentru buruieni

rotativa. La reglare gi Tn timpul lucrului, asigurafi-va ca

intre persoane este pastrata distan{a suficienta.

Pericol de ranire cauzat de pietre sau particule de

murddrie care zboara. Reglafi corect protectia la stropire si

pastrafi o distan{a suficienta fafd de persoane.

A PERICOL

Pericol de accidentare din cauza efectului de directie

redus. In caz de presiune joasd la matura pentru buruieni,

rofile din fafa sunt deblocate. Acest lucru poate duce la un

efect redus al direcfiei. In acest caz, ridicafi imediat matura

pentru buruieni.

=» Matura pentru buruieni si suportul de aparat frontal sunt
operate de la Joystick.

[ l

FT..‘

1 Bolturi siguranta de transport

2 Cui spintecat

A Functionare

B Transport

= Scoateti bolfurile pentru siguranta de transport.

=> Basculati suportul de aparat frontal spre dreapta.

=> Blocati bolturile pentru siguranta de transport in pozitia
.Functionare” si asigurati-le cu arcuri metalice.

= Coborati suportul de aparat frontal pana cand matura
atinge solul.

=> Strangeti surubul.

=> Strangeti contrapiulita.

=> Porniti motorul.

=> Ridicati suportul de aparat frontal.

=> Rotiti matura pentru buruieni in pozitia dorita (inclinare
in lateral), inclinati (inclinare spre fata) si basculati.

= Pentru lucréarile de curatare, conectati sistemul

hidraulic de lucru Main PTO, matura pentru buruieni se

roteste.

8.13.6 Functie Joystick

Joystick
Tasta fata
3 Taste de funciii
A - albastru
B - rosu
C - verde
D -gri
= Cu Joystickul sunt comandate:
Unitate de ridicare din fata
Racordul AUX 1
Racordul AUX 2
Racordul AUX electric 12 V
=> La selectarea unei pozitii flotante, se aprinde un afisaj
corespunzator.

8.13.6.1 Utilizarea

N —

Dispozitiv de ridicare frontal (cu pozitie flotanta)
Comutator principal | Tasta Joystick

pozifie flotanta funcfionala
(consold)
Activare In caz de urgenta, |---

apasati tasta gri

(D)
Dispozitiv de ridicare frontal (fara pozifie flotanta)
Comutator Tasta Joystick
principal pozifie |functionala

flotanta (consola)

Dezactivare - deplasare spre
fnainte / spre

fnapoi

Brat matura buruieni (cu pozitie flotanta)

= Coborati suportul de aparat frontal in pozitia flotanta. Comutator ~|Tastd Joystick
Noti: principal pozifie |funcfionala
De obicei, suportul de aparat frontal este coborat in flotanta
pozitia flotants. Daca se doreste o putere de curitare (consola)
mai mare, pentru o perioada scurta de timp, matura Activare Apasati tasta
pentru buruieni poate fi decelerata. verde (C)
=> Efectuati operatiunea de curatare.
RO -20
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Apasarelridicare brat matura buruieni (fara pozitie
flotanta)

Comutator Tasta Joystick
principal pozitie |functionala

flotanta

(consola)

Dezactivare Tineti apasat deplasare spre

stanga / spre

dreapta
Extindere/retragere brat matura
Tasta fata Tasta Joystick
(Joystick) functionala

deplasare spre
sténga / spre
dreapta

inclinare cap perie (inclinare spre fata)

Tasta Tasta Joystick
funcfionala functionala
Albastru Rosu

Tineti apasat - deplasare spre
sténga / spre

dreapta

Rotire cap perie (inclinare in lateral)

Tasta Tasta Joystick
functionala functionala
Albastru Rosu

- Tineti apasat deplasare spre
stanga / spre

dreapta

8.13.7 Transport

&N AVERTIZARE

Pericol crescut de ranire in cazul conducerii cu 0 matura

pentru buruieni pozitionatd nefavorabil. Pentru a reduce la

minim pericolul de ré&nire, Tnainte de deplasare aliniafi

matura Tn modul descris n continuare.

=> Ridicati suportul de aparat frontal.

= inclinati matura spre nainte.

=> Retractati matura in sensul acelor de ceasornic.

= Aduceti bolturile pentru siguranta de transport in pozitia
Transport si asigurati-le cu arcuri metalice.

=> Montati protectia la stropire astfel incat matura sa fie
acoperita.

9 Depozitarea

AN AVERTIZARE

Pericol de ranire si deteriorare a aparatului! La depozitare

finefi cont de greutatea aparatului.

Daca aparatul urmeaza sa nu fie folosit o perioada mai

indelungata, respectati urmatoarele indicatji:

=>» Asezati aparatul intr-un loc ferit, plan si uscat.

=>» Rotiti cheia de contact in pozitia "STOP" si scoateti-I din
contact.

=> Asigurati aparatul, sa nu se poata deplasa in mod
accidental, blocati frana de imobilizare.

=» Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei.

=>» Daca exista pericol de inghet, verificafi daca apa de
racire confine suficient antigel.

= Incércati acumulatorul la un interval de aproximativ 2
luni.

= Decuplati polul minus al bateriei, daca aparatul nu este
utilizat mai mult de 4 saptamani.
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10 Ingrijirea si intretinerea

10.1 Observatii generale 10.2.3 Aplicarea inveligului lateral

= Tnaintea curétarii si intretinerii aparatului, a Tnlocuirii
componentelor sau a trecerii la alta functie, aparatul
trebuie oprit si eventual se va scoate cheia din contact.

=>» Decuplati bateria inainte de a efectua lucrari la
instalatia electrica.

=>» Blocati aparatul folosind frana de imobilizare.

=>» Reparatiile vor fi efectuate numai de service-uri
autorizate sau de specialisti In domeniu care cunosc
normele de protectie relevante.

10.2 Iinvelisuri

10.2.1 indepartarea/aplicarea invelisurilor de
motor

AN AVERTIZARE

Pericol de arsuri. Tnainte de Tndepdrtarea nvelisurilor

|asafi aparatul sa se raceasca.

1 Canal de fixare

2 Con de centrare

=>» Introduceti partea de jos a invelisului in spatele rotii.

=> Apropiati invelisul de partea superioara a aparatului si
introduceti marginea superioara a invelisului in canalul
de fixare.

= Inchideti inchiz&toarea.

10.2.4 indepartarea grilajului radiatorului

1 Invelis lateral

2 Grilaj radiator 1
Pentru executarea diferitelor lucrari de intretinere trebuie

sa indepartati invelisurile de motor.

10.2.2 Indepartarea invelisului lateral

1 Inchiz&toare

=>» Deschideti ambele inchizatoare (trageti inchizatoarele
afara, rotiti-le cu cca. 90° si eliberatj-le).

=>» Rabatati afara grilajul in partea de sus, trageti-l in sus
si scoateti-I.

1 Inchizatoare capac

=> Deschideti ambele inchizatoare

=> Ridicati inveligurile si rabatati-le afara.
=> Apoi indepartati-le.
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10.3 Curatarea

= Ridicati aparatul de lucru.

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

= Reglati turatia motorului in pozitia MIN.

=» Rotiti cheia de contact in pozitia "STOP" si scoateti-I din
contact.

=» Blocati aparatul folosind frana de imobilizare.

10.3.1 Curatarea aparatului

Curatati aparatul zilnic, dupa terminarea lucrului.

PRECAUTIE

Pericol de deteriorare!

Nu curafafi garniturile de arbore, piesele electrice si

supapele hidraulice cu jet de apéa sub presiune.

Nu spaélafi motorul cu apa.

La curatarea aparatului cu un curdfitor sub presiune finefi

cont de instrucfiunile de securitate corespunzéatoare

Curétati lamelele cu aer comprimat (max. 5 bari) si nu cu

apa.

Nu utilizafi agen(i de curatare agresivi.

Pentru protectia filtrului de aer spélafi partea din spate a

aparatului doar cAnd motorul este oprit.

=>» Pentru evitarea pericolului de incendiu, controlati
aparatul in privinta scurgerilor de ulei si combustibil.
Solicitati inlaturarea neetanseitatilor de la serviciul
pentru clienti.

=» Verificati functionarea usoara a dispozitivului de
ridicare frontal (ridicare si coborare).

= Pentru evitarea pericolului de incendiu curatati motorul,
amortizoarele, bateria si rezervorul de combustibil de
ulei si resturi de iarba.

=» Verificati motorul in privinta murdaririi, curatati-l, daca
este nevoie cu o perie sau aer comprimat.

10.3.2 Curatarea radiatorului

=>» Verificati radiatorul in privinta murdaririi.

= Indepértati murdéria grosiera cu mana.

= Indepértati murdéria cu o perie moale sau cu aer
comprimat.

10.4 Intervale de intretinere

INDICATIE

Pentru a avea dreptul la garantie, in perioada de garantie
toate lucrdrile de service si de intrefinere trebuie sé& fie
efectuate de un service Kéarcher autorizat, conform
caietului de service.

INDICATIE

Contorul pentru orele de funcfionare specifica intervalele
de intrefinere.

10.4.1 Zilnic inaintea utilizarii

=> Verificati functionarea tuturor elementelor de comanda
si a lampilor de control.

= Umpleti rezervorul cu combustibil.

=> Verificati nivelul uleiului de motor.

=> Verificati nivelul apei de racire.

=> Verificati nivelul uleiului hidraulic.

=> Verificati filtrul de combustibil.

=> Verificati filtrul de aer, in caz ca este necesar curatati-I.

=> Ungeti toate lagarele, care sunt marcate cu ,,** la
capitolul "Lucrari de intretinere/Ungerea aparatului”.

=> Verificati, daca robinetele de la separatorul de apa si
filtrul de combustibil sunt deschise.

=> Verificati ca separatorul de apa nu contine apa.

=> Curatati radiatorul.

=> Verificati daca e necesar si este montat o
contragreutate in spate la deplasarea cu accesorii
montate.

=> Verificati intregul aparat in privinta deteriorarilor.

10.4.2 Dupa fiecare spalare a aparatului
=>» Ungeti toate lagarele, care sunt marcate cu ,** la
capitolul "Lucrari de intretinere/Ungerea aparatului”.

10.4.3 Saptamanal

=>» Verificati starea si presiunea anvelopelor.
Pentru presiunea in anvelope recomandata vezi
autocolantul din cabina soferului sau din capitolul ,Date
tehnice | Anvelope”.

=>» Verificati nivelul de apa din aparatul de spalat geamuri.

10.4.4 O data dupa primele 50 ore de
functionare

=>» Efectuati prima inspectie prin serviciul pentru clienti.

10.4.5 La fiecare 50 de ore de functionare

=> Verificati si curatati ventilatorul de la radiator.

=> Verificati bateria.

=> Verificati daca polii acumulatorului sunt oxidati, daca
este nevoie periati-i $i ungeti-i cu grasime pentru poli.
Cablurile de legatura trebuie sa fie bine fixate.

=> Curatati alternatorul (nu utilizati aparat de curatat sub
presiune).

= Ungeti lagarele (vezi la ,Ungerea aparatului®).

10.4.6 La fiecare 250 de ore de functionare sau
la 6 luni

=> Verificati lagarele mecanismului de directie articulat. *

= Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei.

=> Verificati proportia de amestec apa curata/antigel.

=» Curatati sau tnlocuiti filtrul de apa.

=>» Schimbati uleiul de la motoarele de roata.

=> Verificati sistemul hidraulic in privin{a etanseitatii,
suprafetelor de frecare si fixarea racordurilor.

=> Schimbati filtrul de aer.

=> Verificati functionarea si reglarea franei. *

=> Verificati turatia motorului si setarile acestuia. *

=> Verificati furtunul de la filtrul de aer la motor.

=» Verificati furtunurile si colierele de prindere.

=>» Curatati lamelele de la radiatorul de apa, radiatorul de
ulei si instalatia de climatizare cu aer comprimat.

=> Verificati functionarea incalzirii si a suflantelor de aer.

=> Verificati filtrul de aer al suflantei si schimbati-l daca
este cazul.

=» Verificati uzura curelei trapezoidale.

=>» Verificare daca partile mobile si cablurile Bowden se
misca usor

=>» Curatati fanta de aerisire a iluminarii.

* Se efectueaza prin serviciul pentru clieni.

10.4.7 Dupa 500 de ore de functionare sau la
fiecare 6 luni

Toate lucrdrile trebuie efectuate de catre serviciul

clienfi.

= Schimbaiti filtrul de combustibil.

=>» Schimbati uleiul hidraulic.

=> Schimbati filtrul de ulei hidraulic.

=> Verificati sistemul de gaze de esapament in privinta
neetanseitatii.

=>» Verificarea conductorilor si contactelor, sa nu fie
deteriorate sau oxidate

= Schimbati cureaua trapezoidala a pompei hidraulice si
ungeti roata de tensionare.

*
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10.4.8 La fiecare 1000 de ore de functionare sau
anual

Toate lucrarile trebuie efectuate de catre serviciul

clienfi.

=» Schimbati apa de racire.

= Reglati ventilele.

=» Efectuati inspectia vizuala a furtunurile de la radiator si
de combustibil, Tn caz ca este necesar inlocuiti-le.

10.4.9 La fiecare 1500 de ore de functionare
Toate lucrarile trebuie efectuate de catre serviciul
clientfi.

=» Schimbati curelele trapezoidale.

=>» Verificati si curatati duzele de injeciie.

10.4.10 La fiecare 2000 de ore de functionare

= Rodati scaunele supapelor de admitere si de evacuare
(prin serviciul pentru clienti).

10.4.11 Anual

=> Efectuati verificarile de siguranta potrivit prevederilor
locale de catre serviciul clienti.

10.5 Lucrari de intretinere

10.5.1 Masuri de siguranta generale

A PERICOL

Pericol de moarte!

Tnainte de nceperea lucrarilor de reparatii impingeti
masina din zona periculoasa de trafic intens, purtafi
echipament de avertizare.

A PERICOL

Pericol de accidentare din cauza functiondrii din inerfie a
motorului! Asteptati 5 secunde dup4 oprirea motorului. Tn
acest interval nu v& apropiafi de zona de lucru.

Pericol de ranire din cauza pornirii accidentale a
aparatului. Inaintea lucrarilor la aparat scoatefi cheia din
contact si decuplafi bateria.

Nu indreptafi jetul sub presiune direct pe piesele electrice,
rofi, lamelele de la radiator i furtunurile hidraulice.

La curatarea aparatului cu un curdfitor sub presiune finefi
cont de instructiunile de securitate corespunzétoare
Lucrdrile de ntrefinere ale sistemului hidraulic pot fi
efectuate doar de catre un personal specializat instruit.
A PERICOL

Pericol de accidentare!

Pentru toate lucrdrile de intrefinere, coborafi componenta
pentru a depresuriza sistemul hidraulic.

Pericol de accidentare prin coborarea accidentald a
rezervorul de mizerie. Inaintea lucrdrilor sub rezervorul de
mizerie, rabatafi rezervorul de mizerie complet in pozifia
de golire (la magina de maturat).

Pericol de ranire prin coborarea neintenfionatd a
rezervorului de mizerie. Efectuafi lucrari la turbind doar
cand rezervorul de mizerie este ridicat complet (la magina
de maturat).

AN AVERTIZARE

Tnaintea lucrdrilor de ntrefinere si de reparatie ldsati
aparatul s& se raceasca suficient.

Nu atingefi componentele fierbinfi, ca de exemplu motorul
de actionare si instalafia de evacuare a gazelor de
esapament.

Apa de r&cire este fierbinte.

PRECAUTIE

Uleiul de motor, pdcura, motorina si benzina nu trebuie sa
ajungd Tn mediul Tnconjurator. Protejafi solul si eliminafi
uleiurile folosite Tntr-un mod ecologic.
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10.5.2 Pregatire

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

=» Coborati masina de lucru.

=>» Reglatii turatia motorului in pozitia MIN.

=> Rotiti cheia de contactin pozitia "STOP" si scoateti-l din
contact.

=> Blocati aparatul folosind fréna de imobilizare.

10.5.3 Masuri de siguranta acumulatori

Cand umblati cu acumulatorii, respectati neaparat

urmatoarele avertismente:

Pericol de
accidentare!

Respectafi
indicafiile continute
n instructiunile de
utillizare a bateriei si
inscripfionate pe
baterie, precum si
pe cele din acest
manual de utilizare!

®
>

Purtafi protectie
pentru ochi!

Prim ajutor

Simbol de
avertizare

Tineti copiii departe
de acizi si
acumulatori!

Pericol de explozie! Scoaterea din uz

Este interzisa
folosirea focului
deschis, provocarea
de scantei gi
fumatul!

Nu aruncafi
acumulatorii Tn
gunoiul menajer!

©pSe
18 B>

A PERICOL

Respectafi normele legale de prevenire a accidentelor cat

si prevederile DIN VDE 0510, VDE 0105 T.1.

Pericol de explozie! Nu asezafi unelte sau altele similare

pe acumulator, adicad pe polii acesteia si pe conexiunile

dintre celule.

Pericol de accidentare! Nu I&sati s& ajungd plumb pe réni.

Dupé ce lucrati cu acumulatori, spélafi-va mereu pe maini.

Pericol de incendiu si explozie!

— Fumatul i folosirea focului deschis sunt interzise.

— Incaperile unde se incarca acumulatori trebuie sa fie
bine aerisite, deoarece in timpul incarcarii se formeaza
un gaz puternic exploziv.

Pericol de accidentare!

— Daca v-afi stropit cu acid in ochi sau pe piele, clétifi cu
multd apa.

— Apoi mergeti imediat la un medic.

— Spalafi cu apa hainele contaminate.

— Schimbafi-va hainele.

10.5.4 Introducerea si conectarea

acumulatorului

=> Introduceti acumulatorul in suport.

= Conectati borna polului (cablu rosu) la polul pozitiv (+).

=>» Conectati borna polului la polul negativ (-).

=> Introduceti bateria.

=> Prindeti suportul de fundul bateriei cu suruburi.

INDICATIE

La demontarea acumulatorului avefi grijd sa desprindefi

mai int&i polul negativ. Controlafi polii acumulatorului si

bornele pentru a vedea daca au protectie suficienta prin
grasime pentru poli.
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10.5.5 incircarea acumulatorului > Coborati aparatul cu cricul. ,

A Pericol => Strangeti piulitele/bolturile de la roti la un cuplu
Pericol de accidentare! Respectafi indicafiille de siguran{a adecvat.

atunci cand umblafi cu acumulatorii. Respectafi Cuplu de strangere roti din fata 83 - 85Nm
instructiunile de utilizare ale incércéatorului. Cuplu de strangere roti din spate 83 -85Nm
A Pericol — - - Lo .
Incércafi acumulatorul numai cu un incércator adecvat. 10.5.7 Verificarea nivelului uleiului de motor si

= Demontatj bateria. adaugarea uleiului

= Deconectati cablul de la borna negativa a bateriei.

= Deconectati cablul de la borna pozitiva a bateriei.

=> Legati polul pozitiv al incarcatorului la borna pozitiva a
acumulatorului.

=>» Legati polul negativ al incarcatorului la borna negativa
a acumulatorului.

=> Introduceti stecherul in priza si porniti incarcatorul.

=> Incarcati acumulatorul la cea mai mica intensitate
posibila.

INDICATIE

Céand acumulatorul este incarcat, mai intai deconectafi

incarcatorul de la refeaua de curent si apoi de la

acumulator.

10.5.6 inlocuirea rotii

A Pericol

Daca efectuafi lucrari de reparatie pe drumuri publice n
zone periculoase cu trafic intens, purtafi echipament de
avertizare.

A PERICOL

Pericol de accidentare!

Verificafi stabilitatea suprafefei pe care sta aparatul.
Folositi pene de fixare pentru pentru a impiedica
deplasarea aparatului.

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana. :
= Scoateti cheia de contact. 1 Capac de umplere ulei (motor)

=> Blocati aparatul folosind frana de imobilizare. 2 Filtru de ulei
=>» Aplicati cricul numai in locul prevazut, la roata din fata 3 Joja de ulei
sau din spate. 4 Surub pentru golirea uleiului
INDICATIE = Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

Folositi un cric adecvat, disponibil ih comert. = Scoateti joja de ulei.
' => Stergeti joja si introduceti-o la loc.
= Scoateti joja de ulei.

s

MAX

MIN—

=> Cititi nivelul de ulei.
=> Introduceti joja la loc.
— Nivelul de ulei trebuie sa fie intre marcajele ,MIN” si

SMAX”.
Puncte de fixare a cricului — Daca nivelul de ulei este sub marcajul ,MIN”,
=> Slabiti piulitele/bolturile de la roti cu cca. 1 rotatie. completati cu ulei de motor.
=> Ridicati aparatul cu cricul. — Nu depasiti marcajul ,MAX".
=>» Desurubati piulitele/bolturile de la roti si scoateti-le. = Desurubati capacul de umplere ulei.
= Demontati roata. => Adaugati ulei de motor.
= Pentru reparatii duceti roata defecta intr-un atelier Tip de ulei: vezi capitolul "Date tehnice".
specializat. = Inchideti capacul de umplere ulei.
=> Introduceti roata si ingurubati piulitele/bolturile de la roti = Asteptati cel putin 5 minute.
si apoi strangeti-le. =>» Verificati nivelul uleiului de motor.
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PRECAUTIE

Daca nivelul uleiului este prea Tnalt, poate interveni
deteriorarea motorului prin supraincélzire. Dacé nivelul
uleiului depaseste marcajul ,MAX" uleiul trebuie evacuat,
pana cand nivelul acestuia atinge nivelul corespunzator.

10.5.8 Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei

A Pericol

Pericol de arsuri din cauza uleiului fierbinte si a

conductelor fierbinfi!

=> Pregatiti un vas colector pentru cel putin 6 litri de ulei.

=>» Lasati motorul sa se raceasca.

= Desurubati surubul de evacuare a uleiului.

= Desurubati capacul de umplere ulei.

=>» Golii uleiul.

=» Desfaceti filtrul de ulei.

=» Curatati suportul si suprafetele de etansare.

= Tnainte de a asamblare, ungeti garnitura filtrului de ulei
nou cu ulei.

=> Introduceti noul filtru de ulei si strangeti-l cu méana.

= Insurubati surubul pentru golirea uleiului cu 0 nou&
garnitura (cuplu de strangere 60 Nm).

= Adaugati ulei de motor.
Tip de ulei: vezi capitolul "Date tehnice".

= Inchidet; orificiul pentru umplerea uleiului.

=» Lasati motorul sa functioneze aprox. 30 secunde.

=» Verificati nivelul uleiului de motor.

=>» Duceti uleiul vechi la centrele de colectare autorizate.

10.5.9 Verificarea nivelului uleiului hidraulic si
adaugarea uleiului

1 Capac
2 Vizor ulei
Nivelul uleiului trebuie sa se afle in zona vizorului.
=>» Curatati capacul si zona capacului.
=>» Scoateti capacul.
= Completati cu ulei hidraulic.
Tip de ulei: vezi capitolul "Date tehnice".

10.5.10 Verificarea instalatiei hidraulice

=> Verificati toate furtunurile hidraulice si racordurile
pentru a vedea daca sunt etanse.

Intretinerea instalatiei hidraulice va fi efectuatd numai de

catre un service Kércher autorizat.

RO - 26

10.5.11 Schimbarea uleiului hidraulic si a filtrului
de ulei

Capac

Vizor ulei

Surub pentru golirea uleiului

Arc

Cartus de filtru

Garnitura

= Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

=> Curatati capacul si zona capacului.

= Desurubati surubul si scoateti capacul.

= indepartati arcul si cartusul filtrului.

= Amplasati vasul colector (cca. 20 I) sub surubul de
evacuare a uleiului.

= Desfaceti surubul de evacuare a uleiului si colectati
uleiul folosit.

= Insurubati surubul pentru golirea uleiului cu o noua
garnitura (cuplu de strangere 40 Nm).

= Umpleti uleiul prin orificiul filtrului.
Cantitatea si tipul de ulei sunt specificate la datele
tehnice.

=> Introduceti noul filtru de ulei hidraulic.

=> Verificati si aplicati garnitura.

=> Aplicati arcul.

= Puneti capacul la loc si strangeti-I.

=> Porniti motorul si lasati aparatul sa functioneze timp de
cateva minute.
In acest timp verificati etanseitatea surubului de
evacuare a uleiului si a capacului.

=> Verificati nivelul uleiului hidraulic.

=> Duceti uleiul vechi la centrele de colectare autorizate.

OO WN -~
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10.5.12 Schimbarea uleiul de la motoarele de
roata

1 Surub de umplere a uleiului

2 Surub pentru golirea uleiului

=>» Curatati zona suruburilor de umplere si de evacuare ulei.

= Asezatj vasul de colectare sub surubul de evacuare a
uleiului.

=>» Desfaceti surubul de evacuare a uleiului si colectati
uleiul folosit.

= Desurubati surubul de umplere a uleiului.

= Insurubati si strangeti surubul de evacuare a uleiului.
(cuplu de strangere 30 Nm).

= Adaugati ulei.
Cantitatea si tipul de ulei sunt specificate la datele
tehnice.

=>» Introduceti si strangeti surubul de umplere ulei.
(cuplu de strangere 30 Nm).

=> Duceti uleiul vechi la centrele de colectare autorizate.

10.5.13 Verificati nivelul agentului de racire
= indepartati invelisul drept al motorului.

"'-‘_\ ) [
1 Rezervor de compensare agent de racire
Nivelul apei trebuie verificat la motor rece.
— Nivelul apei trebuie sa se afle la marcaijul inferior.

10.5.14 Adaugarea apei de racire

— Pentru agentul de racire vezi capitolul "Date tehnice".
Utilizati un amestec de apa si antigel.

Nu amestecati diferitele tipuri de antigel.

Utilizati doar apa dedurizata.

— Umpleti amestecul doar la motor rece.

= indepértati invelisul drept al motorului.

Daca rezervorul de compensare a apei de racire este
complet gol, umpleti mai intai radiatorul:

1 Capac radiator

2 Surub de evacuare

= Desurubati capacul radiatorului.

=> Umpleti radiatorul fara bule de aer, pana la marginea
superioara.

= Insurubati capacul radiatorului.

Umplerea rezervorului de compensare pentru apa de

racire:

= Indepértati capacul rezervorului de compensare.

=> Umpleti rezervorul de compensare péana la linia
inferioara.

= Inchideti capacul rezervorului de compensare.

=> Porniti motorul si lasati-| sa se incalzeasca.

=> Verificati nivelul de umplere a rezervorului de egalizare
a agentului de racire.
Cand motorul este cald nivelul apei de racire trebuie sa
se afle la linia superioara.

= Daca nivelul apei este prea redusa opriti motorul,
Iasati-l sa se raceasca si adaugati cantitatea
corespunzatoare de apa in rezervorul de compensare.

10.5.15 Schimbarea filtrului de combustibil

1 Filtru de combustibil

A Tnsus

B La

=>» Opriti motorul si lasati-l sa se raceasca.

= inchideti robinetul de la separatorul de ap3.

=» Tineti vasul de colectare sub filtrul de combustibil.

=» Desurubati filtrul de combustibil.

=> Aplicati un strat subtire de combustibil pe garnitura
filtrului de combustibil.

= Insurubatj la loc filtrul de combustibil cu mana.

=>» Deschideti robinetul de la separatorul de apa.
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&N AVERTIZARE

Pericol de ranire din cauza combustibilului care se scurge!
Strangeti si spélafi imediat combustibilul scurs.

Punefi-vd manugile de protecfie.

10.5.16 Verificarea separatorului de apa

Piulita olandeza
Rezervoare
Robinet de inchidere
Filtru de s&rma
Plutitorul
Arc
=> Asigurati-va ca robinetul de inchidere este deschis.
=>» Verificati daca plutitorul se afla pe fundul separatorului
de apa.
Daca plutitorul nu se afla pe fund, in separator se afla
apa sau trebuie curatat.

10.5.17 Curatarea separatorului de apa

A Pericol

Pericol de explozie!

— Nu efectuafi intrefinerea Tn spatfii inchise.

— Fumatul si folosirea focului deschis sunt interzise.

= inchideti robinetul.

=>» Tineti vasul de colectare sub separatorul de apa.

=>» Slabiti piulita olandeza.

=>» Desprindeti rezervorul separatorului de apa.

= Indepértati arcul si plutitorul din separatorul de apa.

=>» Curatati interiorul rezervorului.

=>» Curatati filtrul de sarma.

=>» Verificati inelul O dintre rezervor si partea superioara a
separatorului.

= Montati la loc separatorul de apa.

=>» Deschideti robinetul.

= Dezaerati sistemul de combustibil.

10.5.18 Dezaerarea sistemului de combustibil
PRECAUTIE

Pericol de deteriorare. Nu dezaerafi sistemul de aer prin
actionarea demarorului.

=> Verificati daca rezervorul de combustibil este plin.

= Deschideti robinetul de la separatorul de apa.

=> Porniti motorul.

O wWN -

10.5.19 Verificarea filtrului de aer

1 de aer
=>» Daca afigajul pentru inlocuirea filtrului de aer lumineaza
cu rosu, trebuie sa schimbati cartusul filtrului.

10.5.20 Curatarea si inlocuirea filtrului de aer

1 Surub

2 Clema

3 Carcasa filtru de aer

=>» Desurubati surubul.

= Impingeti filtrul de aer induntru si desprindeti-l in jos.
=>» Desprindeti clemele.

=» Deschideti carcasa filtrului de aer.

1 Cartus filtru aer

2 Prefiltru

3 Clema

=>» Demontati prefiltrul.
Lasati cartusul filtrului montat, pentru ca praful sa nu
intre Tn motor Tn timpul curatarii prefiltrului.

=> Suflati prudent prefiltrul cu aer comprimat (0,3...0,5
MPa).

=» Daca prefiltrul nu poate fi curatat sau este deteriorat
inlocuiti-1.

=» Curatati interiorul carcasei de filtru.

=» Schimbati cartusul filtrului, daca este nevoie.

=>» Asambilati filtrul de aer in ordine inversa.

=> Apasati butonul afigajului pentru filtrul de aer, pentru a-
| reseta.
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10.5.21 Ungerea aparatului

1 Curea trapezoidala

PRECAUTIE

Pericol de disfunctionalitafi. Curelele trapezoidale nu

trebuie sa intre in contact cu unsoarea.

= Ungeti niplurile de ungere marcate cu sageti cu presa
de unsoare.

= Ungeti niplurile de ungere marcate cu sageata zilnic
inainte de utilizare.

=> Utilizati un lubrifiant universal de Tnalta calitate si
efectuati lubrifierea cu o presa de unsoare.

10.5.22 Verificarea curelei trapezoidale

Verificati cureaua trapezoidala de la ventilatorul
radiatorului.

1 Duza de stropire

2 Surub

Curatarea/reglarea duzelor de pulverizare:

=> curatati orificiile duzelor de pulverizare cu o sarma.

=> Reglati directia de pulverizare prin rotirea capului de
pulverizare cu ajutorul unei sadrme.

Schimbarea lamelor de stergator:

=> Slabiti surubul.

= Schimbati lamele de stergator.
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10.6 Sigurante

INDICATIE

Folosifi numai sigurante care au aceleasi valori.

=> Inlocuiti sigurantele arse.

10.6.1 Schimbati sigurantele de la cutia de
sigurante in cabina de sofer

1 Capac "
2 Surub cu cap striat
= Desurubati surubul cu cap striat si scoateti capacul.

123456738

10.6.2 Schimbati sigurantele de la cutia de
sigurante in spatiul de motor

>

Capc
Scoateti capacul.

. _“7

O ~N O O AWN—

Sigurante spatiu motor

1 Lampi de control, Summer temperatura 10A
apa de racire, pompa de combustibil,
claxon pentru deplasare in spate,
conexiune cu 7 poli in fata, conexiune cu 2
poli in fata, timer supapa de oprire motor,
supapa de oprire motor (curent de

Sigurante cabina de gofer mentinere)

1 Loc liber pt. conectare intrerupator in 10 A 2 Conexiune cu 2 poli in fata, conexiune cu 7 |20 A
consola de tavan (al doilea loc din poli in fatd, conexiune cu 7 poli in spate,
dreapta) lumina din fata

2 Racord radio audio 3A 3 Supapa directie de mers, alternator, 10 A

3 Lumini de lucru 10A 4 instalatie de climatizare 75A

4 Comutator pentru accesorii optionale (de |10 A 5 Priza de bor consola, conexiune cu 7 poliin |10 A
ex. oglinzi exterioare incélzite) fata

5 Stergator de parbriz 10 A 6 Supapa de oprire motor (curent de pornire)|30 A

6 Aparat de spalat parbriz 3A 7 Ccintor ore de functionare Tnvregim de 10 A

” . maturare, STOP PTO, lampa de control

7 Lampa de avertizare 75A fran

8 Lumina cabina 3A 8 Siguranta principald 40 A

9 Releu faza lunga 9 Faza scurta 20A

10 instalatie de climatizare 20A
11 Cabina 30A
12 Girofar, claxon, lumina releu, conexiune cu |10 A
7 poli in fata (pin 1)
13 Lumina de avertizare, de urgenta 10 A
14 instalatie de climatizare 10A
15 Scaun tip confort 15A
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11 Depanarea

11.1 Defectiuni cu semnalizare

Afisaj Cauza Remediere De catre cine
Lumina de Motorul este supraincalzit Reglati turatia motorului in pozitia pentru mers |Utilizatorul
avertizare pentru in gol.
temperatura Verificati nivelul lichidului de racire in motor.
motorului Daca lampile de control nu se sting in 5
lumineaza minute, opriti motorul si contactati serviciul
pentru clienti.
Lampa de Uleiul hidraulic este supraincalzit| Temperatura prea mare: lasati motorul sa Utilizatorul
avertizare pentru functioneze in regim de mers in gol, pana
temperatura cand lampa de avertizare se stinge.
uleiului hidraulic Deconectati sistemul hidraulic de lucru.
lumineaza
Lampa de Bateria nu se incarca Luati legatura cu service-ul autorizat. Utilizatorul
avertizare pentru
baterie lumineaza

11.2 Defectiuni fara afisaj

Defectiunea Remedierea
Aparatul nu porneste Incarcati sau inlocuiti acumulatorul

Apasati pedala de franare.

Alimentati cu combustibil si dezaerati sistemul de combustibil

Curatati sau inlocuiti filtrul de combustibil

Verificati sistemul de conducte pentru combustibil, racordurile si
conexiunile, iar daca este nevoie, reparati-le

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Motorul ruleaza neuniform Curatati filtrul de aer sau inlocuifj-I

Verificati sistemul de conducte pentru combustibil, racordurile si
conexiunile, iar daca este nevoie, reparati-le

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Motorul ruleaza, dar aparatul se deplaseaza Eliberati frana de imobilizare

doar incet sau nu se deplaseaza deloc Verificati nivelul uleiului hidraulic

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Defectiuni ale componentelor actionate hidraulic|Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Aparatul se deplaseaza greu Setati sistemul hidraulic de lucru in mod paralel
Putere de deplasare prea redusa daca s-a
atasat un accesoriu (la MIC 34C)

Accesoriile montate reactioneaza greu Setati sistemul hidraulic de lucru in mod serial
Putere prea mica

Accesoriul montat se opreste daca se
conecteaza al doilea accesoriu de ex.: cilindru
de maturare frontal si dozator (la MIC 34C)

Una din cele doua accesorii montate nu trebuie |Setati sistemul hidraulic de lucru Th mod paralel
pornita Deconectati cuplajele hidraulice ale accesoriilor pe care nu le utilizati

11.3 Remorcare

A PRECAUTIE

Pericol de deteriorare!

= Este interzisd remorcarea vehiculului. Tmpingefi sau
tragefi vehiculul incet (viteza la pas).

A PERICOL

Aparatul nu este omologat pentru a fi Tncdrcat cu macara.

=>» Fixati cablul de remorcare de urechile de remorcare din
fata sau din spate.

=> Trageti vehiculul incet pe vehiculul de transport.
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12 Date tehnice

MIC 34C
Viteza de deplasare, inainte km/h 20
Viteza de deplasare, in spate km/h 8
Viteza de lucru km/h 10
Capacitatea de urcare (max.) % 25
Axe actionate 2
Durata de functionare cand rezervorul este plin h ca. 12
Motorul
Producator -- Kubota
Tip -- D 1105-T
Capacitate cilindrica cms 1123
Putere motor la 3000 1/min kWI/PS  |24/34
Cuplu la 2000 1/min Nm 89
Instalatie electrica
Acumulator V, Ah 12, 40
Substante tehnologice
Tipul carburantului Diesel
Capacitate rezervor de combustibil 37
Tip ulei de motor SAE 10W-40
Cantitate ulei de motor 5.1
Agent de racire (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Tip ulei hidraulic Renol B HV 46
Cantitate ulei hidraulic 20
Tip ulei motoare de roata GL4/5 75-W90
Cantitate ulei motoare de roata I 4 x 0,08...0,09
Unsori
Pentru locurile de ungere manuala -- Lubrifiant universal
Conditii de mediu
Temperatura °C -5 ... +40
Umiditatea aerului, fard condens % 0-90
Dimensiuni si masa
Lungime x latime x indl{ime mm 2626 x 1084 x 1978
Greutate de transport kg 870 - 944
Masa totala maxima autorizata kg 1750
Greutate admisa pe axa din fata kg 900
Greutate admisa pe axa din spate kg 1200
Sarcina de incarcare cuplaj de remorcare (optional) kg 120
Sarcina de incarcare cuplaj de remorcare (optional), cu frana/fara frana kg 1250/750
Raza de rotire (interioara) mm 780
Valori determinate in conformitate cu EN 60335-2-72
Valoare totala oscilatii brate m/s? <2,5
Nesiguranta K m/s? 0,2
Valoare totala oscilatii suprafata de sprijin m/s2 <0,5
Nesiguranta K m/s? 0,1
Valori calculate conform 2009/76/UE
Nivel de zgomot L, dB(A) |78
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12.1 Anvelope

PRECAUTIE
Utilizafi doar anvelope aprobate de Karcher.
Tip anvelope Dimensiune |Presiune in
anvelope anvelope
recomanda
MPa (bar)

Anvelope stradale 195/55 R10C (0,62 (6,2)
Anvelope pentru iarba |{20x10.00-10 |0,28 (2,8)
Anvelope standard, 20x12.00-10 (0,14 (1,4)
extralate
Anvelope de tractiune |20x 8.00-10 |0,45 (4,5)
(profil grosier)

Figura: Autocolant Tn cabina soferului cu presiunile Tn
anvelope recomandate
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2 Udaje o vozidle

2.1

2.2

PouZivanie vyrobku v sulade s jeho
uréenim
TazZisko

3 VSeobecné pokyny

3.1

3.2
3.3

3.4
3.5

Ochrana zivotného prostredia, REACH a
likvidacia vozidla po zivotnosti

Zaruka

Prislusenstvo, nahradné diely, pridavné
supravy

Symboly v navode na obsluhu

Symboly na pristroji

4 Bezpecnostné pokyny

4.1
4.2
4.3
4.4

4.5
4.6

4.7
4.8

4.9

VSeobecné bezpelnostné pokyny
Pracovny odev

Pokyny k vykladke

Bezpecnostné pokyny k obsluhe
Bezpelnostné pokyny k jazde
Bezpelnostné pokyny k spalovaciemu
motoru

Bezpecnostné pokyny k preprave
pristroja

Bezpecnostné pokyny k oetrovaniu a
udrzbe

Bezpecnostné prvky

5 Ovladacie prvky

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9

Prehfad o zariadeni
Ventilacia/Klimatizacia (volba)
Stipik volantu

Pedale

Spustaci ventil (vofba)
Konzola krytu

Uchytka dveri

Pripojky

Konzola

5.10 Funkcia joystick

6 Pred uvedenim do prevadzky

6.1 Pred prvym spustenim do prevadzky
6.2 Natankovanie
6.3 Naplnenie umyvacieho zariadenia na
okna
6.4 Nastavenie sedadla vodi¢a
6.5 Nastavte polohu volantu
6.6 Pred spustenim/bezpeénostnou
kontrolou
6.7 Denna udrzba
7 Prevadzka
7.1 Jazda
7.2 Vypnutie pristroja
7.3  Ochrana proti zamrznutiu
7.4 Preprava
8 Doplnky
5.10.1 Obsluha
8.2 Kryt kosacky 125 cm
8.3  Kryt kosacky 135 cm
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8.4 Predny zametaci valec 14
8.5 Snehové Stity 14
8.6 Snehova fréza 14
8.7 Posypacd 15
8.8 Posypac s nadstavbou 16
8.9 Vyrovnavacie zavazie bez spojky privesu 17
8.10 Vyrovnavacie zavazie so spojkou privesu 17
8.11 Spojka privesu 18
8.12 Kupolovy trojuholnik 18
8.13 Metla na burinu 18
9 Uskladnenie 20
10 Starostlivost’ a udrzba 21
10.1 VSeobecné pokyny 21
10.2 Oblozenia 21
10.3 Cistenie 22
10.4 Intervaly udrzby 22
10.5 Udrzbarske prace 23
10.6 Poistky 29
11 Pomoc pri odstranovani portich 30
11.1  Poruchy so zobrazenim 30
11.2 Poruchy bez zobrazenia 30
11.3 Odtiahnutie 30
12 Technické udaje 31
12.1 Pneumatiky 32
Pred prvym pouzitim Vasho vozidla si
A M preéithtgtenﬁo originalny navod na prevadzku,
postupuijte v sulade s nim a uschovajte ho pre
neskorSie pouZitie alebo pre nasledujuceho
majitela.

-1
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2 Udaje o vozidle

21

Vozidlo popisané v tomto navode je nosi¢ pristrojov, na
ktoré je dopredu aj dozadu mozné namontovat rézne
pridavné zariadenia, vzdy podla poziadavky (nie su
sucastou rozsahu dodavky).

Pouzivaijte tento stroj vyhradne podfa udajov v tomto

navode na obsluhu.

— Nosi€ pristroja sluzi na upevnenie, obsluhu a prepravu
osobitne zakupenych pracovnych zariadeni, ako su
napr. kosacky, zametacie a rozmetavacie zariadenia a
pod.

— Stroj sa nesmie prevadzkovat v uzatvorenych
priestoroch.

— VSeobecne plati: Nepriblizovat sa s [ahko horfavymi
latkami do blizkosti stroja (Nebezpecenstvo vybuchu/
poziaru).

— Ak na zadnej Casti pristroja nie je upevnené Ziadne
pracovné zariadenie, musi sa bezpodmienecne
namontovat do zadnej Casti vyrovnavacie zavazie.

— Smie sa jazdit iba po plochach schvalenych pre
pouzitie stroja dodavatelom alebo nim poverenymi
osobami.

211

Akékolvek pouzivanie, ktoré nie je v sulade vySsie
popisanym u&elom, nie je povolené. Za rizika vznikajice
nepovolenym pouzivanim ruci uzivatel.

PouZzivanie na iné ucely ako tie, ktoré su popisané v tomto
navode, je zakazané.

Predvidatel'né chybné pouzivanie

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho uréenim

Preprava os6b na vozidle, na nakladacej ploche alebo na
pridavnych zariadeniach nie je povolena.

Na vozidle sa nesmu vykonavat Ziadne zmeny.
Zdrziavat sa v nebezpecnej zéne je zakazané. Prevadzka
v priestoroch ohrozenych vybuchom je zakazana.

2.2 Tazisko

800 mm

Poloha taZiska bez integrovanych montéznych pristrojov.

=>» StresSna konstrukcia a stav naloZenia ovplyviuju
tazisko vozidla a tym aj jeho ovladatelnost.

= Ak na zadnej Casti pristroja nie je upevnené Ziadne
pracovné zariadenie, musi sa bezpodmieneéne
namontovat do zadnej €asti vyrovnavacie zavazie.

3 VSeobecné pokyny

Ked pri vybalovani zistite chybu, ktora vznikla pri

preprave, informujte Vasho predajcu.

— Preditajte si a dodrzZiavajte navod na obsluhu a
bezpec€nostné pokyny pracovnych zariadeni
namontovanych na pristroji.

— Stitky s varovanim a upozornenim, umiestnené na
stroji, podavaju délezité pokyny pre bezpecnu
prevadzku.

— Popri pokynoch v navode na obsluhu je potrebné
zohladnit' aj vSeobecné bezpeénostné predpisy
vyplyvajuce zo zakonov.

3.1 Ochrana zivotného prostredia, REACH
a likvidacia vozidla po zivotnosti
3.1.1 Ochrana zivotného prostredia

Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové
materialy laskavo nevyhadzuijte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do
zberne druhotnych surovin.

Batérie, olej, paliva a podobné latky sa nesmu
dostat’ do Zivotného prostredia. Tieto latky
likvidujte prostrednictvom vhodnych zbernych
systémov.

|4 £9
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3.1.2 Obsiahnuté latky (REACH)

Aktualne informécie o obsiahnutych latkach najdete na:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Likvidacia vozidla po zivotnosti

Vozidla po Zivotnosti obsahuju hodnotné recyklovatelné
materialy, ktoré by sa mali opat’ zuzitkovat'. Pri likvidacii
Vasho vozidla odporu¢ame obratit sa na odborny podnik
zaoberajuci sa likvidaciou.

3.2 Zaruka

V kazdej krajine platia zaru¢né podmienky nasej
distribu¢nej organizacie. Pripadné poruchy vo vaSom
prislusenstve odstranime pocas zarucnej lehoty
bezplatne, ak su ich pri€inou chyby materialu alebo
vyrobné chyby. Pri uplatfiovani zaruky sa spolu s
dokladom o kupe zariadenia laskavo obratte na predajcu
alebo na najblizSi autorizovany zakaznicky servis.

3.3 Prislusenstvo, nahradné diely,
pridavné supravy

Pouzivat sa smu iba prisluSenstvo, nahradné diely a
pridavné supravy schvalené vyrobcom.

Aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii, méze
opravy a vymenu nahradnych dielov pristroja vykonavat
len autorizované servisné stredisko.

Dalsie informécie o nahradnych dieloch ziskate na stranke
www.kaercher.com v oblasti Servis.
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3.4 Symboly v navode na obsluhu

A NEBEZPECENSTVO

Varuje pred bezprostredne hroziacim nebezpeéenstvom,
ktoré spdsobi vazne zranenia alebo smrt.

A VYSTRAHA

V pripade moznej nebezpecnej situacie by mohlo dojst k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

&N UPOZORNENIE

Upozornenie na moznu nebezpedénu situaciu, ktora by
mohla viest k lahkym zraneniam alebo vecnym Skodam.
POZOR

Pozornenie na moZnu nebezpecnu situéciu, ktora by
mohla viest’ k vecnym Skodam.

3.5 Symboly na pristroji

UPOZORNENIE

Nebezpecie popalenia hortcimi ¢astami
zariadenia! Pred zacatim prace s pristrojom
ho nechajte dostato¢ne ochladit.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecdenstvo pomliazdenia. Davajte
pozor, aby sa pocas prevadzky nenachadzal
nikto v blizkosti zalomeného kibu.

A VYSTRAHA

Nebezpedenstvo pomliazdenia. UdrZiavajte
ruky v dostato¢nej vzdialenosti od
oznaceného miesta.

UPOZORNENIE
Nebezpedenstvo poSkodenia. Nevstupovat.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo popélenia sposobené
mozno hordcimi rychlymi hydraulickymi
spojkami. Pri oddefovani spojok noste
rukavice.

4 Bezpecnostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecdenstvo prevratenia. Jazdite iba v
teréne s maximalnym boénym sklonom 10%.

Tu naplrite chladiacou vodou.

41 VsSeobecné bezpecnostné pokyny

— Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa pristroj a
jeho pracovné vybavenie nachadzaju v riadnom stave
a Ci je zabezpecena ich prevadzkova bezpecnost.
Pokial nie je stav v poriadku, nesmie sa pouzivat.

— Pri pouzivani tohto zariadenia v nebezpeénych
oblastiach (napr. ¢erpacich staniciach pohonnych
hmét) dodrziavajte prisluSné bezpecénostné predpisy.
Prevadzka v priestoroch ohrozenych vybuchom je
zakézana.

4.2 Pracovny odev

— Préce na zariadeni vZdy vykonavajte s vhodnymi
rukavicami.

— Déavaijte pozor na priliehavé oblecenie personélu. Noste
bezpecénostnl obuv a zabréarite noseniu vo/hého
oblecenia.

— Noste vhodnu pokryvku hlavy, aby sa nemohli zachytit’
copy alebo dlhé vlasy do rotujlcich suciastok.

— Nenoste pri praci Ziadne Sperky, prstene a podobne.

4.3 Pokyny k vykladke

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecdenstvo zranenia, poskodenial!
Pri vykladani reSpektujte hmotnost pristroja!

Prazdna hmotnost (bez montaznych 870 - 944 kg *
suprav)

* Ak s namontované montazne supravy, je hmotnost

eSte vyssia.

SK

A NEBEZPECENSTVO

Pristroj sa nesmie prepravovat Zeriavom.

Nepouzivajte vysokozdvizny vozik, pristroj by sa mohol
poskodit.

4.4 Bezpecnostné pokyny k obsluhe

— Obsluha musi pouzivat pristroj v stlade s urcenim.
Musi zohfadnit' miestne danosti a pri praci s pristrojom
davat pozor na tretie osoby, obzvlast na deti.

— Pristroj sa nesmie nikdy ponechat bez dozoru, kym je
motor v ¢innosti. Obsluha smie stroj opustit’az vtedy,
ked’ sa motor zastavi, stroj sa zaisti proti
neumyselnému pohybu a popripade sa zapne
parkovacia brzda a vytiahnu sa k/l¢e zo zapalovania.

— Pristroj smu pouzivat’iba osoby, ktoré su poucené o
ovladani alebo preukézali svoje schopnosti obsluhovat’
ho a su vyslovne poverené pouzitim.

— Zariadenie nesmu pouzivat deti ani osoby neznalé.

— Tento pristroj m6Zu pouZzivat’ osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a
vedomosti, ak st pod dozorom, alebo ak boli zaSkolené
na bezpecné pouzivanie pristroja a s nim spojenymi
nebezpecenstvami.

— Deti musia mat’doh/ad, aby ste sa ubezpedili, Zze sa
s pristrojom nehraju.

— Kapotu neotvarajte, ak motor bezi.

-3 169
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4.5

— Zé&sadne sa musia dodrziavat predpisy, pravidla a
nariadenia, ktoré platia pre motorové vozidla

— Pristroj nesmu prevadzkovat deti alebo mladistvi.

— Vozenie sprievodnych o0sbb nie je dovolené.

— Zabrérite pouzivaniu pristroja nepovolanymi osobami.
Vyxtiahnite kfic¢ik zapalovania.

— Nebezpecenstvo Urazu spdsobené znizenym vykonom
brzd. Nevkladajte do kabiny vodi¢a Ziadnu rohoz na
nohy. Volhé predmety, ktoré by mohli skiznut’ pod
plynovy peddl, udrziavajte v dostatocnej vzdialenosti
od kabiny vodica.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecdenstvo poranenial!

Pred kazdym pouzitim sa musi vykonat bezpecnostna

kontrola uvedend v kapitole "Uvedenie do prevadzky".

— VSetky obsluzné packy a spinace sa musia pred
naStartovanim motora nachadzat v neutralnej polohe.
Vodi¢ musi pri Starte sediet na sedadle vodica. Pocas
Startovania nesmiete stlacit’ plynovy pedal.

— Pri jazde a préci si zapnite bezpecénostny pas.

— Pristroj sa smie uvadzat’do pohybu iba zo sedadla.

— Pri preprave musi byt predny ram pristroja zdvihnuty
maximalne vysoko a zablokovany, k tomu musite
vytiahnut’ packu Uplne hore.

— Déavajte mimoriadny pozor pri ¢innostiach na svahoch a
pri cestnych vykopoch.

A NEBEZPECENSTVO

Riziko prevratenia! )

Ovladate/host’vozidla s kibovym riadenim sa v podstatnej

miere liSi od riadenia osobného vozidla.

=>» Jazda po stupaniach a sklonoch je povolena iba pri ich
hodnote do 25% v smere jazdy.

=>» Zabrante nahlym pohybom pri riadeni.

= V zatackéch jazdite pomaly.

= Nebezpedenstvo prevratenia na nestabilnom
podklade.

= Nebezpecenstvo prevratenia u velkého boéného
sklonu
Nebezpecdenstvo prevratenia. Jazdite iba v teréne s
maximalnym boénym sklonom 10%.

=> Pri jazde do kopca a Udolia a pri priecnej jazde do
svahu zabrarite ndhlym jazdam do zékruty.

=> Rychlost’jazdy pri rovnej jazde a jazde do zakruty
prispésobte podmienkam prostredia a nalozenému
nakladu.

=>» Zohladnite rézne brzdné vlastnosti pri jazde a
preprave!

4.51 Pneumatiky a tlak v pneumatikach

— Pred korekciou tlaku v pneumatikach skontrolujte
spravne nastavenie redukéného ventilu kompresora.

— Neprekrocte maximalny tlak naplnenia pneumatik.
Pripustny tlak naplnenia pneumatik sa musi od¢itat'na
pneumatikach a popripade na rafiku. V pripade
rozlicnych hodn6t je nutné dodrzat’ menSiu hodnotu.

— Pneumatiky a odporucany tlak v pneumatikach su
uvedené v kapitole , Technické udaje|Pneumatiky”.
Okrem toho sa v kabine vodi¢a nachadza nalepka s
odporda¢anymi tlakmi v pneumatikach.

Bezpecénostné pokyny k jazde
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4.6 Bezpecnostné pokyny k spalovaciemu

motoru

— Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na
obsluhu vyrobcu motora a dodrziavajte hlavne
bezpecnostné pokyny.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecdenstvo poranenial

— Otvor na odvod spalin nesmie byt uzavrety.

— Nenahybat sa nad otvor na odvod spalin alebo sa ho
nedotykat’ (Nebezpecenstvo popalenia).

— Nedotykat’'sa spalovacieho motora, ani sa ho nechytat
(nebezpecenstvo popélenia).

— Nebezpecenstvo popélenia. Pred odstranenim
oblozenia nechajte pristroj vychladnut.

— Nebezpecenstvo oparenia! Pri prevadzkovej teplote
nikdy neotvarajte uzatvaracie veko chladi¢a. Nadrz je
pod tlakom.

— Spaliny su jedovaté a zdraviu Skodlivé, nesmu sa
vdychovat.

— Motor potrebuje po odstaveni dobeh asi 5 sekind. V
tomto ¢ase sa bezpodmienecéne zdrzZiavajte mimo zény
pohonu.

— Nebezpecenstvo zranenia nechrdnenym kolesom
ventilatora.

— Smie sa pouzivat iba palivo uvedené v navode na
obsluhu. Pri nevhodnych palivach hrozi
nebezpecdenstvo vybuchu. Pozri kapitolu "Technické
Udaje".

— Davaijte pri tankovani pozor, aby sa nedostalo palivo na
horace povrchy.

— Pri prevadzke pristroja v uzavretych miestnostiach je
nutné zaistit’' dostatocné vetranie a odvod odpadovych
plynov (nebezpecdie otravy).

4.7 Bezpecnostné pokyny k preprave

pristroja

Pocas prepravy pristroja je nutné motor zablokovat' a

pristroj bezpeéne upevnit.

Pozri k tomu kapitolu "Preprava”.

4.8 Bezpecnostné pokyny k oSetrovaniu a

udrzbe

;

— Pred ¢istenim a udrzbou pristroja, pred vymenou
dielcov alebo pred prestavovanim na ind funkciu je
potrebné pristroj vypnut a pripadne vytiahnut kii¢ zo
zapalovania.

— Opravy smu vykonavat'iba schvalené servisy alebo
odbornici v tomto odbore, ktori su dékladne
oboznameni so vSetkymi relevantnymi
bezpecénostnymi predpismi.

— DodrZiavajte bezpeénostné kontroly pod/a miestnych
platnych predpisov pre iné lokalne pouzivané
remeselneé pristroje.

— Zalomeny kb, tesnenia, elektrické a elektronické diely
sa nemoOzu cistit’ vysokotlakovym cisticom alebo
hadicou na vodu.

49 Bezpecnostné prvky

4.9.1 Kontaktny vypina¢ sedadla

Ak sa na sedadle vodi¢a nenachadza Ziadna obsluha, su
zablokované funkcie so zvySenym nebezpeénym
potencionalom.

4.9.2 Zablokovanie Startovania
Na nastartovanie motora musite stlacit’ brzdovy pedal.

-4
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5 Ovladacie prvky

5.1 Prehlad o zariadeni

Pedale *
Ventilacia/Klimatizacia (vofba) *
Stipik volantu *
Volant
Sedadlo vodic¢a *
Konzola krytu *
Nudzové kladivo
Svetlo vozidla/smerovka
StieracCe
10 Pracovné svetlo
11 Majak
12 Rickspiegel
13 Uchytka dveri *
14 Uzaver nadrze
15 Priehladné okienko na kontrolu hydraulického oleja
16 Zadny vozik
17 Zadné svetla
18 Vyrovnavacia hmotnost’ so spojkou privesu
19 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)
20 Predny silovy zdvihak
21 Pripojky AUX
22 Zasobnik umyvacieho zariadenia na skla
23 Indikator tankovania
F = plny
E = prazdny
* pozri nasledujuci podrobny nahlad

O©COoONOOOPAWN-=-

SK

1 Vypina€ ventilatora
2 Regulator teploty kurenia
3 Regulator chladiaceho vykonu (volba)
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5.3 Stipik volantu

Vetranie

Kontrolna lampa smeroviek

Vypinac¢ blikajuceho vystrazného zariadenia

Upeviiovacia skrutka vySkového nastavenia volantu

Pocitadlo prevadzkovych hodin, pracovna hydraulika

Kontrolna lampa ruénej brzdy

Indikator plavajuce polohy AUX 1

Upeviiovacia skrutka nastavenia sklonu volantu

Indikator plavajucej polohy, predny silovy zdvihak

10 Univerzalna paka pre osvetlenie, smerovku a hukacku

5.3.1 Univerzalna paka pre osvetlenie,

smerovku a hukacku

— Hukanie: Paku stlacte nadol

— Blikanie: Paku doprava resp. dolava

— Parkovacie svetlo a Timené svetlo: Otocte kruzok (v
protismere hodinovych ruciciek)

— Dialkové svetlo: Pri zapnutom timenom svetle paku
potlaéte dopredu

— Svetelny klaksoén: Paku potiahnite dozadu

5.4 Pedale

O©CoO~NOOOPA~WN-=-

Brzdovy pedal

Zablokovanie brzdového pedalu (ruéna brzda)
Zarazka pracovna rychlost

Pedal jazdy dopredu

Pedal jazdy dozadu

A wON -

5.4.1 Zatiahnite parkovaciu brzdu
= Uplne zo$liapnite brzdovy pedal.

=>» Zaistite blokovanie zasko¢enim.

=> Uvolnite brzdovy pedal.
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5.4.2 Uvoflnit ruénua brzdu

= Uplne zo$liapnite brzdovy pedal.
=> Uvolnenie zablokovania.
=> Uvolnite brzdovy pedal.

5.5 Spustaci ventil (volba)

Otocénym gombikom pre rychlost spustania sa da nastavit
rychlost spustania predného ramu pristroja.

1 Otocny gombik spustacieho ventilu

A Smer otacania "ZvySenie rychlosti spustania”

B Smer otacania "Znizenie rychlosti spustania”

= Otacanie v smere B az po koncovy doraz zablokuje
predny silovy zdvihak.
Upozornenie
Je potrebné na prepravné jazdy na verejnych
komunikaciach, aby sa zablokoval predny silovy
zdvihak a tym aj spustenie montaznych pristrojov.

5.6 Konzola krytu

1 2 3 4 5

Vypinac¢ stieracov, 2 stupne

Vypina¢ vystrazného majaka

Vypina¢ pracovného osvetlenia

Vypinac pre volbu (napr. vyhrievacie vonkajSie zrkadlo)
Tlagidlo umyvacieho zariadenia na skla

A wWON -
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5.7 Uchytka dveri 5.8.2 Vzadu

Zasuvka E4-zadna, 7 pélova
Zasuvka E3-zadna, 3 pdélova
Hydraulické spojky AUX2

Hydraulické spojky 2.PTO (pracovna pripojka)

.8.3 Na zadnom voziku

5.8 Pripojky

aDhwN

Definicia pojmu AUX: Auxilliary = Pridavny riadiaci ventil
Definicia pojmu hydraulické PTO: Power Take Off =
Hydraulické odovzdavanie sily

Definicia pojmu elektrické PTO: Power Take Off =
Elektrické odovzdavanie sily

5.8.1 Vpredu

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 9)

- Vs
PTO (hlavna pracovna

A

Hydraulické spojky Main
pripojka)

2 Hydraulické spojky AUX2

3 Spojka na netesnosti

1 Spojka na vodu

Hydraulické spojky AUX2 2 Zasuvka E3-predna

1

2 Hydraulické spojky AUX1

3 Hydraulické spojky 2.PTO (pracovna pripojka)

4 Spojka na vodu (napr. pre spojku metly)

5 Zasuvka E1

6 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)

7 Spojka na netesnosti

SK -7
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5.9

174

Konzola

19

SK

Vystrazna lampa kontrola nabijania batérie

Vystrazna lampa teplota hydraulického oleja

Vystrazna lampa teploty chladiacej vody

Vystrazna lampa tlaku oleja

Kontrolna lampa dialkového svetla

Spina¢

Poloha 1: Pripojka vody vpredu zap

Poloha 0: Pripojka vody vpredu vyp

Poloha 2: Pripojenie vodného cirkulaéného systému

(volba)

7 Tlacidlo
Poloha 1: Pracovna hydraulika Main PTO zap
Poloha 0: Pracovna hydraulika Main PTO vyp

8 Zamok zapalovania

9 Palubna zasuvka 12 V

10 Nastavenie poctu otacok motora

11 Poéitadlo prevadzkovych hodin motora

12 Blokovanie kontaktného spina¢a sedadla
Pracovna hydraulika Main PTO permanentne zap
Funkcia iba v spojeni so zatiahnutou ruénou brzdou a
tlaCidlom 7

13 Spina¢ PTO (pracovna pripojka) paralelny/sériovy
Vypinaé& vpredu: Prevadzkujte su¢asne montazne
pristroje vpredu a vzadu
Vypina¢ vzadu: Prevadzkujte montaZne pristroje
vpredu alebo vzadu

14 neobsadené

15 Hlavny vypinag, plavajuca poloha

16 Ovladacia paka pre volitelni nadobu na necistoty

17 Nastavenie poctu otacok 2.PTO

18 Pri Cinnostiach s nasavacim otvorom (volitelné
vybavenie)
Poloha A - nasavaci otvor nie je zablokovany
Poloha B - nasavaci otvor zablokovany

19 Obsluzna packa 2.PTO pripojka

Pri volitelnych bo&nych metliach:

O WN -

[# %] Bona metla zap, zametat’
Bocéna metla zastavenie

o | [ v s - .
%% Bogna metla zap, zmena smeru otac¢ania
20 Ovladac

5.9.1 Zamka zapal'ovania

A B c D

|
LIZ@:E IJ
I

A Symbol vlakna Ziarovky : Predhrievanie
B Poloha STOP: Motor vyp

C Poloha 1: Zapalovanie zap

D Poloha 2: Nastartujte motor
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5.10 Funkcia joystick

Ovlada¢
Tladidlo vpredu
3 Funkené tlacidla
A - modré
B - Cervené
C - zelené
D - sivé
= Pomocou joysticku su ovladané:
Predny silovy zdvihak
pripojka AUX 1
pripojka AUX 2
elektricka pripojka AUX 12V
=>» Pri volbe plavajucej polohy svieti prislusny indikator.
5.10.1 Obsluha

N =

Predny silovy zdvihak (s plavajucou polohou)
Hlavny vypinag, Funkéné tlacidlo |Ovladaé
plavajuca poloha
(konzola)

Stlacte sivé tlacdilo

(D)

Aktivacia

Predny silovy zdvihak (bez plavajicej polohy)
Hlavny vypinaé, |Funkéné tlaéidlo |Ovladaé
plavajuca poloha
(konzola)

Deaktivacia pohybovat

dopredu/dozadu

Pripojka AUX 2 (s plavajticou polohou)
Hlavny vypinaé, |Funkéné tlacidlo |Ovladaé
plavajucapoloha

(konzola)
Aktivacia Stlacte zelené
tlacilo (C)
Pripojka AUX 2 (bez plavajucej polohy)
Hlavny vypinaé, |Funkéné tlac¢idlo |Ovladaé
plavajucapoloha
(konzola)
Deaktivacia - pohybovat’

dolava/doprava

SK

pripojka AUX 1

Tlacidlo vpredu |Funkéné tlacidlo |Ovladaé
(Joystick)

Stlacit a pridrzat |--- pohybovat

doflava/doprava

Tlacidlo vpredu
(Joystick)

elektricka pripojka AUX 12 V

Funkéné tlac¢idlo

Ovladaé

Stladte funkéné
tla¢idla modré
alebo Cervené (A/
B)

5.10.2 Indikator plavajucej polohy

1 Indikator plavajuce polohy AUX 1
2 Indikator plavajucej polohy, predny silovy zdvihak
=> Pri volbe plavajucej polohy svieti prislusny indikator.

175



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

6 Pred uvedenim do prevadzky

6.1 Pred prvym spustenim do prevadzky

=» Tasku na dokumenty upevnite podla prilozeného
navodu na zadné sklo.

6.2 Natankovanie

A Nebezpeéenstvo

Nebezpecéenstvo vybuchu!

— Netankovat’v uzavretych priestoroch.

— Faj¢enie a otvoreny oheri st bezpodmienecne
zakézané.

— Dbajte nato, aby sa palivo nedostalo na hortce
povrchy.

=>» Zastavit motor.

=> Otvorit’ uzaver nadrze.

= Natankujte naftu.
Smie sa pouzivat’iba palivo uvedené v navode na
obsluhu.

=>» Zasunte Cerpaciu pistol ¢o mozno najviac do plniaceho
otvoru. Pokial sa Cerpacia pistol, obsluhovana podla
predpisov, vypne, prestarite dalej tankovat.

=>» Palivo, ktoré pretieklo, utrite a nadrz uzavrite.

6.2.1 Tankovanie s nadrzou na palivo
— Odhadnite vopred mnozstvo paliva, aby ste zabranili
prete€eniu nadrze.

6.3 Naplnenie umyvacieho zariadenia na
okna

. -
8 oy 4 T

1 Zasobnik umyvacieho zariadenia na skla
2 Veko

= Odoberte veko.

=>» Naplnte kvapalinu.

= Uzatvorte veko.

176

6.4 Nastavenie sedadla vodica

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecéenstvo vzniku Urazu. Nenastavujte pocas jazdy
sedadlo vodica.

Standardné sedadlo

6.4.1

Paka prestavenia sedadla

Otocna rukovat tvrdost pruzin

Prestavenie sklonu opierky chrbta

Zobrazenie nastavenia pruziny

Nastavovacie koliesko vy3ky opierky ramien

=> Posadte sa na sedadlo vodi¢a.

= Vytiahnite packu na prestavenie sedadla a presurite
sedadlo do poZadovanej hodnoty.

= Uvolnite paku prestavenia sedadla a sedadlo zaistite.

= Nastavte sklon opierky chrbta pomocou oto&ne;j
rukovate na sklopenie opierky.

=> Nastavte vy3ku opierok rik pomocou nastavovacich
koliesok.

= Nastavte oto¢nou rukovatou tvrdost pruziny tak, aby sa
indikator zobrazovania tvrdosti pruziny nachadzal v
zelenom poli.

6.4.2 Komfortné sedadlo (volitel'né)

AP WON -~

Paka prestavenia sedadla
Nastavenie vysky

Na spustenie: Vytiahnite gombik

Na zdvihnutie: Stlacte gombik (pri beziacom motore)
3 Prestavenie sklonu opierky chrbta

4 Bezpecnostny pas

=>» Tlmenie sedadla vodi¢a sa vykonava automaticky.

N =~

SK -10
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6.5 Nastavte polohu volantu

A NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo vzniku Urazu. Nenastavujte pocas jazdy
polohu volantu.

. % LY J =

1 Upevnovacia skrutka vysSkového nastavenia volantu

2 Upeviiovacia skrutka nastavenia sklonu volantu

=>» Uvolnite upevriovaciu skrutku vySkového nastavenia
volantu.

= Nastavte volant na pozadovanu vysku.

=>» Upinaciu skrutku pritiahnut.

=>» Uvolnite upevriovaciu skrutku nastavenia sklonu
volantu.

= Nastavte pozadovany sklon stipiku volantu.

=>» Upinaciu skrutku pritiahnut’.

6.6 Pred spustenim/bezpecénostnou

kontrolou

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo nehody, riziko zranenia. Akonahle sa
nesplini niektory z bodov bezpecénostnej kontroly, nesmie
sa pristroj spustit'do prevadzky, ale sa musi vykonat jeho
udrzba.

Pred kaZzdou prevadzkou sa musi vykonat bezpe€nostna
kontrola:

6.6.1 Kontrola bezpeénosti

Vykonajte bezpe€nostnu kontrolu pri zapnutom

zapalovani (poloha 1).

=> Pri uvolnenej ru¢nej brzde: Uvolnite plynovy pedal,
vypnite pracovnu hydrauliku Main PTO - motor sa
nesmie spustit' pri otoceni kli¢ika v zapalovani (poloha
2).

=» Pri stlacenom brzdovom pedali: Zapnite pracovnu
hydrauliku Main PTO - motor sa nesmie spustit’ pri
otoCeni klucika v zapalovani (poloha 2)

=> Pri beziacom motore: Zapnite pracovnu hydrauliku
Main PTO, uvolnite sedadlo vodi¢a - pracovna
hydraulika Main PTO sa musi vypnut

6.7 Denna udrzba

Vykonavanie dennych Udrzbarskych Cinnosti (pozri
"Udrzba a oSetrovanie")

7 Prevadzka

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéenstvo pomliazdenia. Davajte pozor, aby sa
pocas prevadzky nenachadzal nikto v blizkosti
zalomeného kibu.

Nebezpecdenstvo popélenia, pomliazdenia. Pouzivajte
pristroj iba vtedy, ak st namontované vSetky diely telesa.
UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo poskodenia spbsobené prehrievanim
prenosu sily a brzdou. Brzdovy pedal pouzivajte pocas
jazdy iba vtedy, ak sa pristroj pri uvo/heni plynového
pedalu alebo kratkom stla¢eni dozadu nezastavi.
Nebezpecéenstvo poSkodenia spbésobené chybajlcim
mazanim. Pri rozsvieteni vystraznej lampy tlaku oleja
pocas prevadzky okamzite vypnite motor a odstrarite
poruchu.

Nebezpecéenstvo poskodenia spbsobené prehriatym
motorom alebo prehriatym hydraulickym olejom. Pri
rozsvieteni vystraznej lampy teplota motora alebo teplota
hydraulického oleja nastavte pocet otacok motora na
volhobeh (nevypinajte motor) a vykonajte opatrenia
uvedené v kapitole "Poruchy".

71 Jazda

A VYSTRAHA

Pre dosiahnutie maximalnej ovladate/nosti je vozidlo
vybavené centradlnym otocnym k/bom.

Toto umozriuje nezavisly pohyb obidvoch polovic vozidla
prie¢ne so smerom jazdy.

Pre tato Specialnu vlastnost vodic¢ nedostava véasné
spéatné hlasenie od zadnej polovice vozidla.

Preto je poc¢as jazdy nutné pohyby zadnej ¢asti pozorovat’
v zrkadle.

SK -1

Vozidla s kibovym riadenim predovsetkym pri rychlych
jazdach do zékrut, na snehu, fade, v dazdi, vo/hom
podklade a pri otac¢acich manévroch na svahu vyrazne
citlivejSie reaguje na otacanie volantom ako osobné
vozidlo. )

Preto je ovela taZsie vozidlo s klbovym riadenim
stabilizovat’ pomocou kibu!

1

Brzdovy pedal

Zablokovanie brzdového pedalu (ruéna brzda)
Zarazka pracovna rychlost

Pedal jazdy dopredu

Pedal jazdy dozadu

7.1.1  Uvolnit ruénu brzdu

= Uplne zo$liapnite brzdovy pedal.

= Zablokovanie otolte dozadu.

=> Uvolnite brzdovy pedal.

AP wWON -
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7.1.2 Nastartujte motor

= Zoberte nohu z pedalu.

= Presunite pocet otaCok motora na MIN.

=>» Stlacte brzdovy pedal Uplne dole.
Kontrolna lampa ruénej brzdy musi svietit.

=> Pri nizSej vonkajsej teplote otolte kfucikom v
zapalovani na cca 3 sekundy na predhrievanie.

=» Otocte klt€ikom do polohy Nastartovat motor a podrzte
kfucik, kym sa motor nenastartuje.

= Uvolnite klucik v zapalovani. KIu¢ik v zapalovani sa
otocCi do polohy "1", motor zap.

= Uvolnite brzdovy pedal.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poskodenia spbsobené prehrievanim

prenosu sily a brzdou. Nejazdite pristrojom so stlacenou

brzdou.

= Po studenom Starte nechajte bezat pristroj s po&tom
otacok motora v polohe MIN, aby sa ohrial hydraulicky
olej na prevadzkovu teplotu.
Doba teplého chodu je zavisla od okolitej teploty a da
sa precitat na doleuvedenom diagrame.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ e

+10°C| e
+5°C {1 \ |
0°C

-5°C - I \

40°c | 1 | |

-15°C
-20°C

)
Temp °C

71.3 Jazda

POZOR

Pri uvo/heni pedala sa rychlost' zmenSuje inac¢ ako pri

osobnom vozidle.

V reZime prepravy je oneskorenie brzdenia pri uvo/heni

pedala menSie ako v pracovnom rezime.

=> Zdvihnite pracovny pristroj.

= Zdvihnite nasavaci naustok a bo¢nu metlu (u
zametacieho stroja).

= Nastavte pocéet otd€ok motora na ECO.

= Pomaly zoSliapnite plynovy pedal.

= Ovladajte volantom smer jazdy.

7.1.4 Zastavenie

=> Uvolnite plynovy pedal alebo ho stladte kratko dozadu,
pristroj samocinne zabrzdi a zostane stat.
Stlacte brzdovy pedal iba vtedy, ak sa pristroj napriek
popisanym opatreniam nezastavi.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poskodenia hnacieho systému.

Pouzivajte brzdu iba v nidzovom pripade a ako ruéni

brzdu pri zastavenom pristroji, nie ako prevadzkovu brzdu.

7.1.5 Prejazd prekazok

A VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo poSkodenia! Zdvihnite boénd metlu a

nasavaci naustok pri prechadzani cez prekazky.

Prekazky az do vySky 150 mm:

=>» Prejdite dopredu cez prekazku pomaly a opatrne v uhle
45°,

Prekazky vyssie ako 150 mm:

= Prekazky smiete prechadzat iba s vhodnou rampou.
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A Vystraha
Nebezpecdenstvo poskodenia! Ubezpecte sa, Ze vozidlo
nezapadlo.

7.2 Vypnutie pristroja

=> Zdvihnite pracovny pristroj.

=> Zastavit pristroj.

= Vypnite PTO.

= Presunite pocet otaCok motora na MIN.

= Nechajte bezat motor 1 az 2 minuty volnobehom.

=>» Otocte klucik zapalovania do polohy "STOP" a
vytiahnite klu¢ zo zapalovania.

=>» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

7.3 Ochrana proti zamrznutiu

=>» Pri nebezpecenstve mrazu skontrolujte, ¢i sa v
chladiacej vode nachadza dostatok nemrznuceho
ochranného prostriedku.

7.4 Preprava

A VYSTRAHA

Nebezpecdenstvo zranenia a poSkodenia! Pri prepravovani

zariadenia zoh/adnite jeho hmotnost.

Nebezpecdenstvo Urazu: Pristroj musi byt pri preprave

zabezpedeny proti skiznutiu.

UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo poskodenia! Nikdy neupevriujte pristroj

na systém metiel a neodtahujte ho (u zametacieho stroja).

=» Upevnite pristroj napinacimi popruhmi na upevriovacie
ocka vlavo a vpravo.

SK -12
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8 Doplnky

V tejto kapitole je uvedeny vyber najCastejSie pouzivanych
nadstavbovych suprava a ich montaz na pristroj.

V pripade dalSich otazok, tykajucich sa aj ostatnych
nadstavbovych suprav, sa skontaktujte so spolo¢nostou
Karcher.

Pred montaZou a pouZivanim nadstavbovej supravy si
bezpodmieneclne precitajte ndvod a bezpeénostné pokyny
nadstavbovej supravy.

A VYSTRAHA

StresSna konsStrukcia a stav nalozenia ovplyvriuju tazisko
vozidla a tym aj jeho ovladate/nost.

Pri prestavbach, hlavne pri prestaveni zo zimnej na letnu
prevadzku a pri premenlivych stavoch naloZenia sa vodi¢
musi prispdsobit' zmenenej ovladate/hosti.

Hlavne pri preprave tekutin moze dojst aj k privalovym
pohybom, ktoré spdsobia kolisanie vozidla.

8.1 Obsluha

=» Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

8.2 Kryt kosacky 125 cm

8.2.1 Pripojenie hydraulickych rozvodov

1 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)
Hydraulické hadice pohon noza

2 Zasuvka E1l
Kabel prestavenie vysky rezu

8.2.2 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

8.2.3 Predpoklady pre prevadzku

— Vyrovnavacie zavazie (volba) musi byt namontované
pre jazdu na verejnych komunikaciach na zadnej Casati
pristroja.

— Nastavenie vysokého poctu otacok motora.

Upozornenie:

ZataZenie podlahy sa da znizit pouzitim montaznej

supravy pneumatik na travu (2.851-089.0).

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na Cerstvu

vodu zvysuje stabilitu jazdy a prehlad.

8.2.4 Po koseni

= Spustite pracovny pristroj a nasavaci naustok.

=>» Vydistite hornu stranu nasavacieho naustku stlaenym
vzduchom (u zametacieho stroja).

=> Vycistenie chladi¢a.
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8.3 Kryt kosacky 135 cm
8.3.1

Pripojenie hydraulickych rozvodov

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické hadice vyhadzovanie v zadnej Casti
(ozna&ené kablovou spojkou).

2 Hydraulické spojky AUX1
Hydraulické hadice vySka rezu

3 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)

Hydraulické hadice pohon noza

8.3.2 Obsluha

=>» Ovladanie nadstavbovej stpravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

8.3.3 Predpoklady pre prevadzku

— Vyrovnavacie zavazie (volba) musi byt namontované
pre jazdu na verejnych komunikaciach na zadnej ¢asati
pristroja.

— Nastavenie vysokého poctu otacok motora.

Upozornenie:

Zatazenie podlahy sa da znizit pouzitim montazne;j

supravy pneumatik na travu (2.851-089.0).

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na Cerstvu

vodu zvySuje stabilitu jazdy a prehlad.

8.3.4 Po koseni

= Spustite pracovny pristroj a nasavaci naustok.

= Vydistite hornu stranu nasavacieho naustku stlaenym
vzduchom (u zametacieho stroja).

=> Vycistenie chladica.
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8.4 Predny zametaci valec 8.5.3 Pripojte obmedzovacie lampy (volba)

8.4.1 | = -..‘ Y — -

Pripojenie hydraulickych rozvodov

=>» Ulozte kabel, ako je to popisané hore.
=>» Zastréte zastréku na zadnej strane zametacieho stroja.

8.5.4 Predpoklady pre prevadzku

— Ak sa nenamontuje posypacg, musi sa pri
demontovanom zasobniku na smeti/vodnej nadrzi pre
jazdu na verejnych komunikaciach namontovat
vyrovnavacie zavazie (volba) na zadnu Cast pristroja.

Upozornenie:

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na Cerstvu

vodu zvySuje stabilitu jazdy a prehlad.

8.6 Snehova fréza

1 Hydraulické spojky AUX2
Hydraulické spojky oto€ného pohonu

2 Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna
pripojka)
Hydraulické spojky pohonu zametacich valcov

3 Hydraulické hadice pohonu zametacich valcov

4 Hydraulické hadice otoéného pohonu

8.4.2 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®. 8.6.1 Pripojenie hydraulickych rozvodov

8.5 Snehové stity "

. g .

8.5.1 Pripojenie hydraulickych rozvodov

1 Hydraulické spojky AUX2
2 Hydraulické spojky AUX1
8.5.2 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej stpravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

1 Hydraulické spojky AUX2

2 Hydraulické spojky AUX1

3 Hydraulické spojky Main PTO (hlavn& pracovna
pripojka)

8.6.2 Obsluha

= Ovladanie nadstavbovej supravy sa vykona pomocou
joysticku, pozrite si kapitolu ,Funkcia joystick®.

180 SK -14



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

8.6.3 Pripojte obmedzovacie lampy (volba)

=>» Ulozte kabel, ako je to popisané hore.

=>» Zastréte zastréku na zadnej strane zametacieho stroja.

8.6.4 Predpoklady pre prevadzku

— Ak sa nenamontuje posypac, musi sa pri
demontovanom zasobniku na smeti/vodnej nadrzi pre
jazdu na verejnych komunikaciach namontovat’
vyrovnavacie zavazie (volba) na zadnu Cast pristroja.

Upozornenie:

S odstranenym zasobnikom na smeti/Nadoba na erstvu

vodu zvySuje stabilitu jazdy a prehfad.

8.7 Posypaé

8.7.1 Upevnite montazny stojan
= Vypnite motor, vytiahnite klu¢ zo zapalovania.

1 Bezpeclnostny ¢ap

2 Montazny podstavec

= Odblokujte otacanim bezpecnostné koliky a vytiahnite
ich.

= Zasunite montazny stojan do oboch Stvorhrannych
rarok v zadnej Casti pristroja.

= Zasuhte bezpecnostné koliky a zaistite ich otocenim.

=>» Zaveste ochranu proti striekaniu, aby bol chladi¢
chraneny pred posypom.

8.7.2

Upevhovaci kolik

2 Bezpec€nostny ¢ap

3 Zastreka klapky

= Zdvihnite valcovy posypac a zaveste upevhovacie
koliky do vodiacich draZzok dole na montaznom stojane.
Pouzite vodiace drazky blizSie na vozidle.

= Nasmerujte valcovy posypac a upevnite ho
bezpecnostnymi kolikmi.

=> Zaistite bezpecnostné koliky zastrékou s klapkou proti
skiznutiu.
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8.7.3 Upevnenie tanierového posypaca.

1 Upevnovaci kolik

2 Bezpecnostny ¢ap

3 Zastrcka klapky

= Montaz ako valcovy posypac, ale pouziva sa vodiaca
drazka dalej od vozidla.

8.7.4 Pripojenie hydraulickych rozvodov

=>» Odstrante ochranné kryty hydraulickych spojok a spojte
hydraulické hadice s prisluSnymi spojkami.

=>» Spojte vzajomne ochranné kryty na ochranu pred
znecistenim.

8.7.5 Pripojte zadné svetla

4T

)W

WY

o

1R

Zastrete ésku na zadnej strane

=> Pripadne zabezpedte kabel, aby ho nemohli zachytit a
vtiahnut' pohyblivé suciastky.

8.7.6 Obsluha

=>» Pre zapnutie posypaca zapnite PTO

zametacieho stroja.

8.7.7 Predpoklady pre prevadzku

— Nastavte pocet otd€ok motora na dolny koniec oblasti
"eCO".

8.8 Posypac s nadstavbou

1 Posypac s nadstavbou
2 Pracovna lampa
3 Upevnenie pre podpery (4x)
8.8.1 Upevnit’ posypac s nadstavbou
= Zdvihajte posypac s nadstavbou a opierkami na
potrebnu vysku, kym sa pod nim neprispdsobi zadné
upevnenie nosného vozidla.
= Otvorte bezpecénostné Capy na posypaci s nadstavbou
pred nasadenim na vozidlo, oto¢te k tomu packu v
protismere hodinovych ruci€iek (vfavo a vpravo).
‘ W/ r

1 Bezpecnostny ¢ap

2 Paka

= Umiestnite vozidlo pod posypac s nadstavbou, ktory
soji na podperach.

=>» Spustite posypac s nadstavbou do rozvodu zadnej
nadstavby.

=>» Pri prvej montazi posypaca s nadstavbou na vozidlo sa
musi nastavit lavy a pravy predny rozvod.
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8.8.3 Pripojte pracovnu lampu

=> Zastréte zastréku lampy do zasuvky na zadnej Casti
vozidla.

=>» Zapnite pracovnu lampu spinacom.

8.9 Vyrovnavacie zavazie bez
spojky privesu

1 Skrutka (jedna V|d|telna dve skryté)

2 Rozvod

= Nastavenie rozvodu: Uvolnite 3 skrutky na prednej
strane o cca 1 otacku (vfavo a vpravo).

= Posuvajte posypac s nadstavbou Uplne dopredu, kym
sa nebude dat’ zablokovat zadny bezpecnostny ap.

=>» Utiahnite viditelna skrutku.

= Odblokujte bezpe&nostny ¢ap a posurite posypac s
nadstavbou trochu dozadu, utiahnite zvy3$né skrutky. 1

2 1

Bezpecnostny ¢ap

2 protivaha

=> Odblokujte otd€anim bezpecnostné koliky a vytiahnite
ich z bo¢nej strany.

= Zasunte protizavaZie do Stvorhrannej rurky ramu
pristroja.

= Presunite bezpecénostné koliky dovnuatra a zablokujte

ich otoCenim.

8.10 Vyrovnavacie zavazie so
spojkou privesu

= Posurite posypac s nadstavbou uplne dopredu a 1
zablokujte ho zadnym bezpecnostnym ¢apom.

1 Bezpecnostny ¢ap
2 protivaha
3 Spojka privesu
= Odblokujte ota€anim bezpefnostné koliky a vytiahnite
ich z bo¢nej strany.
- = Zasunte protizavaZie so spojkou privesu do
r : Stvorhrannej rurky ramu pristroja.
Hydraulickeé spojky Mam PT (hlavna pracovna 2 Presuiite bezpeénostné koliky dovnutra a zablokuijte
2 E?epk?'rflgy Z&suvny spoj ich otocenim.
=> Spojte hydraulické hadice a elektrické zastréky 8'10',1 SF,’OJ!(a Br'ves'v" L ;
prislugnymi spojkami. > Prld.avne:' zavazie a’ t”azn_e"zava2|e su uvedené v
8.8.2 Obsluha kapitole "Technické udaje".
= Pre zapnutie posypaca zapnite PTO

1
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8.11 Spojka privesu

1 Bezpecnostny Cap

2 Spojka privesu

= Odblokujte ota¢anim bezpefnostné koliky a vytiahnite
ich z bocnej strany.

= Zasunte spojku privesu do Stvorhrannej rarky ramu
pristroja.

= Presunte bezpecénostné koliky dovnutra a zablokujte
ich otoCenim.

= Pridavné zavazie a tazné zavazie su uvedené v
kapitole "Technické udaje".

8.12 Kupolovy trojuholnik

Kupolovy trojuholnik umozriuje montéz uz existujucich
montaZznych komunalnych suprav.

i

1 Predny silovy zdvihak
2 Bezpecnostny ¢ap
3 Kupolovy trojuholnik

8.12.1 Upevnenie kupolového trojuholnika
= Namontujte kupolovy trojuholnik na predny silovy
zdvihak a zaistite bezpe€nostnym apom.

8.12.2 Predpoklady pre prevadzku

— Vzdy podla hmotnosti namontovaného montazneho
pristroja sa musia namontovat kompenzaéné zavazia
(volba) na zadnu ¢€ast pristroja.

— Vytvorte hydraulické pripojky v zavislosti od
montézneho pristroja.
Pozri k tomu navod na pouZivanie pristroja na
pripojenie ku komunalnemu vozidlu.

8.12.3 Obsluha

=> Pre zdvihnutie a spustenie predny silovy zdvihdk
ovladajte pomocou joysticku.

8.13 Metla na burinu

Metla na burinu

Rozstrekovac vody

Ochrana pred striekanim

Hydraulické spojky Main PTO (hlavna pracovna

pripojka)

8.13.1 Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho

uréenim

Nadstavbova suprava metla na burinu sa upevni na

predny nosic pristrojov.

Sluzi napriklad na odstranenie:

— skérnatenych nedistot

— porastu medzi dlazdicami

— a podobnych Eistiacich &innosti.

= Nadstavbova suprava sa méze pouzivat spolu s 2-
metlovym systémom.

=>» Metla na burinu je vhodnd na v3etky povrchy.

= Na povrchoch vozoviek alebo podobnych povrchoch
mdze dojst k poskriabaniu aj v tom pripade, ked sa
metla na burinu pouziva v plavajuce polohe.

8.13.2 Délezité upozornenia

=> Pri jazde na verejnych cestnych komunikaciach
dodrZiavajte platné predpisy.

= Dodrzujte miestne bezpeénostné predpisy a
bezpecnostné pokyny.

= Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny a navod obsluhu

nosného vozidla.

8.13.3 Predpoklady pre prevadzku

= Na vozidle musi byt namontovany predny silovy
zdvihak.

8.13.4 Montaz metly na burinu

=> Na predny silovy zdvihak namontujte kompletne
predmontovanu metlu na burinu.
Upozornenie
Ak sa metla na burinu dodava ako nadstavbova
suprava, najprv ju zmontujte podla prilozeného navodu
na montaz 0.083-359.0.

=>» Na vozidle vytvorte hydraulické pripojenie PTO, AUX 1
a AUX 2.

=> Vytvorte pripojky na vodu.

A OWN -
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8.13.5 Obsluha

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéenstvo poranenia pri kontakte s rotujlcou

metlou na burinu. Pri nastavovani a pri vykonavani prac

dbajte na dostatocni bezpecénostnu vzdialenost od os6b.

Nebezpecéenstvo zranenia odlietavajacimi kamerimi alebo

necistotami. Nastavte spravne ochranu proti striekaniu a

dodrziavajte bezpeénu vzdialenost od oséb.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo Urazu sposobené znizenym ucinkom

riadenia. Pri zatlac¢eni metly na burinu nadol sa od/ahcia

predné kolesa. To mdze viest k znizenému G¢inku

riadenia. V tomto pripade okamzite nadvihnite metlu na

burinu.

=>» Ovladanie metly na burinu a predného nosi¢a pristrojov

sa vykonava joystickom.
m i

1 Cap prepravnej poistky

2 Pruzna zastréka

A Prevadzka

B Preprava

= Vytiahnite ¢ap prepravnej poistky.

=> Predny nosi¢ pristrojov otolte doprava.

= Cap prepravnej poistky zastréte do polohy prevadzky a
zaistite ho pruzinou zastrékou.

=> Predny nosi€ pristrojov spustite tak, aby sa metla
dotykala podlahy.

=> Utiahnite skrutku.

=> Utiahnite protifahlu maticu.

=> Nastartujte motor.

=> Nadvihnite predny nosi€ pristrojov.

= Metlu na burinu oto¢te do pozadovanej polohy (sklopte
do boku), naklorite (sklopte dopredu) a otocte.

=> Pre Cistiace prace zapnite pracovnu hydrauliku Main
PTO, metla na burinu sa otaca.

=> Predny nosi€ pristrojov spustite do plavajucej polohy.
Upozornenie:
Predny nosic pristrojov je zvy€ajne spusteny do
vykon, metla na burinu sa méZe na kratku dobu stladit
dole,

=> vykonajte Cistiace Cinnosti.

8.13.6 Funkcia joystick

1 Ovladac

2 Tlagidlo vpredu

3 Funkéné tlacidla
A - modré
B - Cervené
C - zelené
D - sivé

= Pomocou joystic
Predny silovy zd
pripojka AUX 1
pripojka AUX 2

ku su ovladané:
vihak

elektricka pripojka AUX 12 V
=> Pri volbe plavajucej polohy svieti prislusny indikator.

8.13.6.1 Obsluha

Hlavny vypinac,
plavajuca poloha
(konzola)

Predny silovy zdvihak (s plavajucou polohou)
Funkéné tlacidlo

Ovladaé¢

Aktivacia

(D)

Stlacte sivé tlacilo

Predny silovy zdvihak (bez plavajicej polohy)

Hlavny vypinaé, |Funkéné tlacidlo |Ovladaé

plavajuca poloha

(konzola)

Deaktivacia - pohybovat
dopredu/dozadu

Hlavny vypinaé,
plavajicapoloha
(konzola)

Rameno metly na burinu (s plavajucou polohou)

Funkéné tlacidlo

Ovlada¢

Aktivacia

Stlacte zelené
tlacilo (C)

Hlavny vypinac,
plavajucapoloha
(konzola)

Stlac¢enie/nadvihnutie ramena metly na burinu (bez
plavajucej polohy)

Funkéné tlacidlo

Ovladaé

Deaktivacia

Stlacit a pridrzat

pohybovat
dolava/doprava
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Tlaéidlo vpredu
(Joystick)

Vysunutie/zasunutie ramena metly

Funkcné tlacidlo

Ovladaé

pohybovat
doflava/doprava

Naklonenie (sklopenie dopredu) hlavy metly

Funkéné tlaéidlo Eunkéné tla¢idlo |Ovladaé
Modra Cervena
Stlacit a pridrzat  |--- pohybovat

dolava/doprava

Otoc€enie hlavy m

Funkéné tlaéidlo
Modra

etly (sklopenie do

Funkéné tlacidlo
Cervena

boku)
Ovladac¢

Stlacit’ a pridrzat

pohybovat’
dolava/doprava

8.13.7 Transportna jazda

A VYSTRAHA

ZvySené nebezpecdenstvo poranenia prijazde s nespravne
umiestnenou metlou na burinu. Na minimalizciu
nebezpecenstva poranenia metlu pred jazdou vyrovnajte
pod/a popisu uvedeného nizSie.

= Nadvihnite pred

ny nosic¢ pristrojov.

= Metlu naklorite dopredu.

= Metlu zasurite v smere pohybu hodinovych ruciciek.

= Cap prepravnej poistky zastréte do polohy prepravy a

zaistite ho pruzi

nou zastrékou.

=>» Ochranu proti striekaniu namontujte tak, aby bola

prikryta metla.

) Uskladnenie

A VYSTRAHA

Nebezpecdenstvo zranenia a poSkodenia! Pri uskladneni

zariadenia zoh/adn

ite jeho hmotnost.

Pokial sa pristroj dIhSiu dobu nepouziva, dodrzujte prosim

nasledujuce body:

=>» Odstavte pristroj na chranenom, rovhom a suchom

mieste.

= Otocte kluc€ik zapalovania do polohy "STOP" a
vytiahnite klG¢ zo zapalovania.
=>» Zabezpedte pristroj proti rozbehu, zatiahnite ruénu

brzdu.

= Vymerite motorovy olej a motorovy olejovy filter.
=>» Pri nebezpecenstve mrazu skontrolujte, ¢i sa v
chladiacej vode nachadza dostatok nemrznuceho
ochranného prostriedku.
=>» Batériu nabijajte v intervaloch asi 2 mesiacov.
=>» Odpojte minusovy pol batérie, pokial nebudete pristroj

pouzivat dlhSie

186

nez 4 tyzdne.
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10 Starostlivost’ a udrzba

10.1 Vseobecné pokyny 10.2.3 Namontujte boéné oblozenie motora

=>» Pred Cistenim a udrzbou pristroja, pred vymenou
dielcov alebo pred prestavovanim na ind funkciu je
potrebné pristroj vypnut  a pripadne vytiahnut klu¢ zo
zapalovania.

=>» Pred ¢innostami na elektrickom zariadeni sa musi
vypojit batéria.

=» Zatiahnite ru¢nu parkovaciu brzdu.

= Opravy smu vykonavat iba schvalené servisy alebo
odbornici v tomto odbore, ktori su doékladne
oboznameni so vSetkymi relevantnymi
bezpecnostnymi predpismi.

10.2 Oblozenia

10.2.1 Odstrante/Namontujte oblozenie motora
A VYSTRAHA

Nebezpecdenstvo popélenia. Pred odstranenim oblozenia
nechajte pristroj vychladnut.

; e

1 Upevniovacia drazka

2 Centrovaci kuzefl

=>» Priviazte dolny koniec oblozenia za koleso.

=>» Pritiahnite oblozenie hore k pristroju a zaveste horny
okraj oblozenia do upevhovacej drazky.

= Uzavrite uzavery krytu.

10.2.4 Odstrante mriezku chladica

1 Bogné oblozenie motora 1 1
2 Mriezka chladic¢a
Na vykonavanie réznych udrzbarskych &innosti sa musia
odstranit obloZenia motora.
10.2.2 Odstrante bocné oblozenie motora
1 Uzaver

=>» Otvorte oba uzavery (vytiahnite uzaver, otolte o cca
90°a uvolnite)

=> Vyklopte hore mriezku chladi¢a, potiahnite ju hore a
odstrarite.

1 Uzaver krytu

=> Otvorte oba uzavery krytu.

=> Zdvihnite obloZenie a vyklopte ho smerom hore von.
= Odstrante oblozenie.
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10.3 Cistenie

=> Zdvihnite pracovny pristroj.

=> Pristroj postavte na rovnu plochu.

= Presunite pocet otaCok motora na MIN.

=>» Otocte klucik zapalovania do polohy "STOP" a
vytiahnite klu¢ zo zapalovania.

=>» Zatiahnite ruénu parkovaciu brzdu.

10.3.1 Cistenie zariadenia

Pristroj Cistite denne po ukonc&eni prace.

UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo poSkodenial

Necistite tesnenia hriadela, elektrické suciastky a

hydraulické ventily vysokotlakovym pridom vody.

Nevyplachujte motor vodou.

Pri ¢isteni pristroja vysokotlakovym cisticom reSpektujte

prislusné bezpecénostné predpisy.

Lamely chladic¢a vycdistite iba stlaéenym vzduchom

(maximalne 5 bar), necistit vodou.

Nepouzivajte Ziadne agresivne cistiace prostriedky.

Na ochranu vzduchového filtra umyvajte zadnu cast’

vozidla iba pri vypnutom motore.

=> Na zabranenie nebezpecenstvu poZiaru skontrolujte
pristroj na unik oleja a paliva. Netsnosti nechajte
odstranit' zdkaznickemu servisu.

=>» Skontrolujte predny silovy zdvihak na lahky chod
(zdvihanie a spustanie).

=> Na zabranenie riziku poZiaru udrziavajte motor, timi¢
hluku, batériu a palivovu nadrz bez zvyskov rastlin a
oleja.

=>» Skontrolujte znedistenie motora, v pripade potreby
vycistite motor kefou alebo stlacenym vzduchom.

10.3.2 Vydcistenie chladi¢a

=>» Skontrolujte znedistenie chladica.

= Velké predmety odstrarite ru¢ne.

= Odstrante znedistenie makkou kefkou alebo stlacenym
vzduchom.

10.4

POKYN

Aby ste nestratili narok na zaruku, musite pocas zarucnej
doby vSetky servisné a udrzbarske prace nechat’ urobit
servisnej sluzbe firmy KARCHER pod/a zossitu Gdrzby.
POKYN

Pocitadlo prevadzkovych hodin udava vhodny ¢as
intervalov Gdrzby.

10.4.1 Denne pred zacatim prevadzky

= Skontrolujte funkénost vietkych prvkov obsluhy a
kontroliek.

=> Doplrite palivovu nadrz.

= Skontrolovat stav motorového oleja.

= Skontrolujte hladinu chladiacej vody.

= Skontrolujte stav hydraulického oleja.

=> Skontrolujte palivovy filter.

= Skontrolovat vzduchovy filter, v pripade potreby
vycistit

= Namazte vSetky loZiskd, ktoré su oznacené pri
"Udrzbarskych &innostiach/mazani stroja" symbolom

i

Intervaly udrzby

= Skontrolujte, &i su otvorené kohuty na odlu¢ovadi vody
a palivovom filtri.

188

=> Skontrolujte, aby sa v odlu€ovadi vody nenachadzala
Ziadna voda.

= Vydcistenie chladica.

=> Skontrolujte, €i je pri jazde s montaznymi strojmi
potrebné a namontované zavazZie na zadnej ¢asti.

=> Skontrolujte kompletny pristroj, €i nie je poskodeny.

10.4.2 Po kazdom umyti vozidla

= Namazte vsetky loziska, ktoré st oznaCené pri
"Udrzbarskych ¢innostiach/mazani stroja” symbolom ,*“.

10.4.3 Tyzdenne

= Kontrola stavu pneumatik a tlaku vzduchu v
pneumatikach.
Odporucany tlak v pneumatikach je uvedeny na
nalepke v kabine voda alebo v kapitole ,Technické
udaje|Pneumatiky*.

=> Skontrolujte stav vody v sklach.

10.4.4 Po prvych 50 prevadzkovych hodinach
=> Nechajte vykonat prvu inSpekciu stroja zakaznickemu
servisu.

10.4.5 Kazdych 50 prevadzkovych hodin

=> Skontrolujte a vycistite ventilator chladi¢a.

=> Skontrolujte batériu.

= Skontrolujte pdly batérie z hfadiska oxidacie, v pripade
potreby ich okefujte a namazte pélovym tukom. Dbajte
na pevné usadenie prepojovacich kablov.

= Vydistite svetelny stroj (nie vysokotlakovym Cisti¢om).

= NamaZte loZiska (pozri "Mazanie pristroja").

10.4.6 Po 250 prevadzkovych hodinach alebo

polrocne

=» Kontrola preklapania loziska. *

= Vymerite motorovy olej a motorovy olejovy filter.

=>» Skontrolujte pomer zmesi voda/nemrznuci prostriedok.

= Vydistite alebo vymernite vodny filter.

= Vymerite olej v motoroch s kolieskami.

= Skontrolujte tesnost’ hydraulického systému, miesta
oderu a riadne upevnenie pripojok.

= Vymena vzduchového filtra.

=>» Skontrolujte funkénost a nastavenie brzd. *

=>» Skontrolujte pocet otacok motora a nastavenie. *

=>» Skontrolujte hadicu od vzduchového filtra k motoru.

=>» Skontrolujte hadice a upeviiovacie objimky.

=> Vycistite lamely chladia na chladici vody, olejovy
chkladi¢ a klimatizaéné zariadenie stlaéenym
vzduchom.

=>» Skontrolujte funkénost kurenia a ohrievacieho
ventilatora. *

= Skontrolujte vzduchovy filter ohrievacieho ventilatora, v
pripade potreby vymerite.

=>» Skontrolujte klinovy remen kvéli opotrebeniu.

=>» Skontrolovat lahky chod bovdenov a pohyblivych Casti

=>» Vydistite ventilacné Strbiny osvetlenia.

* Prevedenie sluzbou zékaznikom.

10.4.7 Kazdych 500 prevadzkovych hodin alebo
polro¢ne

Vykonanie vSetkych éinnosti zakaznickym servisom.

= Vymena palivového filtra.

= Vymerite hydraulicky olej.

= Vymerite hydraulicky olejovy filter.

=> Skontrolujte tesnost’ systému vyfukovych plynov.

=> Skontrolujte pripadné poskodenie a oxidaciu vedenia
el. pradu a kontaktov

= Vymerite klinové remene hydraulického ¢erpadla a
namazte napinaciu kladku.
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10.4.8 Po 1000 prevadzkovych hodinach alebo
jeden krat ro€ne
Vykonanie vSetkych €innosti zakaznickym servisom.
= Vymena chladiacej vody.
= Nastavte ventily.
=> Vizuélna kontrola palivovych hadic a hadic s
chladiacou vodou, pripadna vymena.

10.4.9 Kazdych 1500 prevadzkovych hodin
Vykonanie vSetkych ¢éinnosti zakaznickym servisom.
= Vymerite klinovy remen.

=>» KontrolalJ a Cistenie rozstrekovacich dyz.

10.4.10 Kazdych 2000 prevadzkovych hodin
=> Lapovanie sediel vstupnych a vypustacich ventilov
(zadkaznickym servisom).

10.4.11 Ro€ne
= Bezpecnostna kontrola podla lokalnych platnych
predpisov zakaznickym servisom.

10.5 Udrzbarske prace

10.5.1 VSeobecné bezpeénostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO

Zivotu nebezpeéné!

Pred opravarskymi ¢innostami odsurite vozidlo z
nebezpecnej oblasti plynulej premavky, noste vystrazny
odev.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecie zranenia dobiehajicim motorom! Po vypnuti
motora pockat’5 sekind. V tomto ¢ase sa zdrziavat
bezpodmieneéne mimo pracovného priestoru.
Nebezpecenstvo zranenia neamyselnym rozbehnutim
zariadenia. Pred ¢innostami na pristroji vytiahnite kii¢ zo
zapalovania a odpojte batériu.

Nesmerujte prid vysokotlakového cisti¢a priamo na
elektrické suciastky, pneumatiky, lamely chladi¢a a
hydraulické hadice.

Pri Cisteni pristroja vysokotlakovym cisticom reSpektujte
prislusné bezpecnostne predpisy.

Udrzbérske cinnosti na hydraulickom systéme méze
vykonavat’iba mimoriadne zaskoleny personal.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo poranenia!

Pri vSetkych adrzbarskych ¢innostiach spustite pridavné
zariadenie, aby ste Uplne vypustili tlak z hydraulického
systému.

Nebezpecenstvo zranenia klesajucimi zasobnikmi na
smeti. Pred ¢innostami pod zasobnikom na smeti vyklopte
zasobnik na smeti Gplne do polohy Vyprazdnit (u
zametacieho stroja).

Nebezpecenstvo zranenia spdsobené nedmyselnym
spustenim zasobnika na zametany material. Prace na
turbine vykonavajte iba pri Uplne zdvihnutom zasobniku
na smeti (u zametacieho stroja).

A VYSTRAHA

Pred vSetkymi Gdrzbarskymi a opravarenskymi pracami
nechat’ pristroj dostato¢ne ochladit.

Nedotykat’ sa horucich dielov, ako hnaci motor a
zariadenie na odvod vyfukovych plynov.

Chladiaca voda je horuca.

UPOZORNENIE

Motorovy olej, vykurovaci olej, nafta a benzin sa nesm
dostat’'do okolia a zatazit' zivotné prostredie. Prosime, aby
ste chranili pédu a stary olej likvidovali ekologicky.

10.5.2 Priprava

=> Pristroj postavte na rovnu plochu.

=>» Spustite pracovny pristroj.

= Presunite pocet otaCok motora na MIN.

=>» Otocte klucik zapalovania do polohy "STOP" a
vytiahnite klu¢ zo zapalovania.

=>» Zatiahnite ruénu parkovaciu brzdu.

10.5.3 Bezpecnostné pokyny pre batérie

Pri zaobchadzani s batériami bezpodmienecne
dodrziavajte nasledujlice vystrazné upozornenia:

Dodrziavajte Nebezpedenstvo
upozornenia poleptania!
uvedené v ndvode
na pouzitie batérie a
na batérii, ako aj v
tomto navode na
obsluhu.

Pouzivajte
ochranné okuliare!

@
>

Prva pomoc!

Udrziavajte deti v
dostatocnej
vzdialenosti od
kyselin a batérii!

Nebezpecéenstvo
vybuchu!

Vystrazné
upozornenie!

Likvidacia!

NehadZte batérie
do domového
odpadu!

Oheri, iskry,
otvorené svetlo a
fajcenie su
zakazané!

A NEBEZPECENSTVO

DodrzZiavajte predpisy o prevencii pred Urazom a tiez DIN

VDE 0510, VDE 0105 T.1.

Nebezpecéenstvo vybuchu! Neodkladajte na batérie ziadne

naradie alebo podobne, tzn. na koncové podly a prepojenia

clankov.

Nebezpecéenstvo poranenia! Rany nikdy nevystavuijte

styku s olovom. Po praci na batériach si vzdy umyte ruky.

Nebezpecéenstvo poziaru a expldzie!

— Fajéenie a otvoreny oheri s bezpodmienecne

zakéazané.

Priestory, v ktorych sa batérie nabijaju, sa musia dobre

vetrat, pretoze pri nabijani vznika vysoko explozivny

plyn.

Nebezpedéenstvo poleptania!

— V pripade streknutia kyseliny do oci alebo na pokozku
vyplachnite resp. splachnite dostatoénym mnozstvom
Cistej vody.

— Potom okamzite vyhfadajte |ékara.

— Znecisteny odev vyperte vo vode.

— Vymerite si odev.

10.5.4 Vlozenie a pripojenie batérie

=>» Batériu umiestnite do drziaka batérie.

=> Svorku pélu (Cerveny kabel) pripojte na plusovy pol (+).
=>» Svorku polu pripojte na minusovy pol (-).

=>» Zasunte batériu.

=>» Riadne naskrutkujte drziak na podlahu batérie.

P @0
T
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POKYN
Pri vyberani batérie je nutné davat’ pozor, aby sa najskor
odpojil minusovy pdl. Kontrolovat, ¢i s poly batérie a

svorky dostato¢ne chranené ochrannym mazivom na poly.

10.5.5 Nabite batériu

A Nebezpeéenstvo

Nebezpecéenstvo poranenia! Pri manipulacii s batériami

dodrzujte bezpecnostné predpisy. Dodrzujte navod na

pouzitie vyrobcu nabijacky.

A Nebezpecéenstvo

Batérie nabijajte len pomocou vhodnej nabijacky.

= Demontujte batériu.

= Odpojte minusovy pdl batérie.

= Odpojte plusovy pol batérie.

=> Plusovy pdl nabijacieho pristroja spajit s pripojkou
plusového polu batérie.

= Minusovy pdl nabijacieho pristroja spojit s pripojkou
minusového polu batérie.

= Zastréku zapojit’ do zasuvky a zapnut nabijaci pristroj.

POKYN
Ak sa batéria nabila, nabijacku najprv odpojte od siete a
potom od batérie.

10.5.6 Vymena kolesa

A Nebezpecéenstvo

V pripade vykonavania oprav na verejnych cestach v

nebezpecnychoblastiach noste v oblasti plynulej dopravy

signalizac¢ny odev.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecdenstvo poranenial

Skontrolovat stabilitu podkladu. Pristroj navySe podlozit’

klinom pre zaistenie proti samovo/hému pohybu.

=> Pristroj postavte na rovnu plochu.

=> Vytiahnite kfucik zo zapalovania.

=>» Zatiahnite ruénu parkovaciu brzdu.

= Zdvihak vozidla nasadte na prisluSné miesto predného
pripadne zadného kolesa.

POKYN

Pouzivat vhodny, bezny zdvihak vozidla.

s

Upevriovacie body pre zdvihak vozidla

=> Uvolnite matice kolesa/€apy kolesa pomocou
vhodného naradia o cca 1 otocku.

= Pomocou zdvihdka pristroj zdvihnat.

= Vyskrutkujte a odstrante matice kolesa/Capy kolesa.

= ZloZit koleso.
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= Nechaijte opravit defektné koleso v Specializovanom
servise.

= Nasadte koleso a matice kolesa/€apy kolesa az na
doraz a naskrutkujte ich a zlahka utiahnite.

= Pomocou zdvihdka pristroj spustit’.

=> Utiahnite matice kolesa/Capy kolesa poZzadovanym
krativym momentom.

Utahovaci moment prednych pneumatik
Utahovaci moment zadnych pneumatik

83-85Nm
83-85Nm

10.5.7 Skontrolovat’ stav oleja a olej doplnit'.

1 Olejovy plniaci kryt (motor)
2 Olejovy filter
3 Olejova mierka
4 \ypustacia skrutka oleja
=>» Pristroj postavte na rovnu plochu.
= Mierku oleja vytiahnut.
=> Mierku oleja osusit a zasunut dovnutra.
= Mierku oleja vytiahnut.
MAX

N\,

MIN—

=> Odcitajte stav oleja.

=> Opat zasurite olejovu mierku.

— Stav oleja sa musi nachadzat medzi znackami "MIN" a
"MAX".

— Ak je stav oleja pod oznacenim "MIN", dopliite
motorovy ole;.

— Motor nenaplifiajte nad znacku "MAX".

= Odskrutkujte plniaci kryt oleja.

=> Naplnit motorovy ole;j.
Druh oleja: pozri kapitolu "Technické udaje".
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=> Uzavrite plniaci kryt oleja.

=> Pockat minimalne 5 minut.

=> Skontrolovat stav motorového oleja.

UPOZORNENIE

Prili§ vysoky stav oleja vedie k poSkodeniu motora

prehrievanim. Ak prekroci stav oleja znacku "MAX", musi

sa vypustat olej dovtedy, kym sa nedosiahne spravny stav

oleja.

10.5.8 Vymeiite motorovy olej a motorovy filter.

A Nebezpecéenstvo

Nebezpecie popalenia hortcim olejom a mozno hordcimi

hadicovymi rozvodmi!

=> Pristavte zachytni nddobu na minimalne 6 litrov oleja.

= Motor nechajte vychladnut.

= Vyskrukujte vypustaciu skrutku oleja.

= Odskrutkujte plniaci kryt oleja.

= Olej vypustite.

= Odskrutkujte olejovy filter.

=> Vydistite upevnenia a tesniace plochy.

=> Natrite tesnenie nového olejového filtra pred montazou
olejom.

= Namontujte novy olejovy filter a ru¢ne ho utiahnite.

= Naskrutkuijte olejovu vypustaciu skrutku s novym
tesnenim (utahovaci moment 60 Nm).

= Naplnit motorovy ole;.
Druh oleja: pozri kapitolu "Technické udaje".

= Uzavriet plniaci otvor oleja.

= Nechajte beZat motor asi 30 sekund.

=>» Skontrolovat’ stav motorového oleja.

=>» Stary olej odviest na na to uréené zberné miesto.

10.5.9 Skontrolujte stav hydraulického oleja a
dopliite hydraulicky olej

1 Veko

2 Olejoznak

Stav oleja sa musi nachadzat v ramci priehfadného
okienka.

=> Vydistite kryt a okolie.

= Odoberte veko.

=>» Doplnte hydraulicky olej.

Druh oleja: pozri kapitolu "Technické udaje".
10.5.10 Kontrola hydraulického zariadenia
= Skontrolujte vSetky hydraulické hadice a pripojky na

utesnenie.

Udrzbu hydraulického oleja méze vykonavat iba
zakaznicky servis firmy Karcher.

10.5.11 Vymena hydraulického oleja a olejového
filtra

Veko

Olejoznak

Vypustacia skrutka oleja

PruZina

Vlozka filtra

Tesnenie

=> Pristroj postavte na rovnu plochu.

=> Vycistite kryt a okolie.

=> Uvolnite skrutky a odstrarite kryt.

=> Vyberte pruZinu a vioZku filtra.

= Postavte zachytavaciu nadobu (cca 20 litrov) pod
olejovu vypustaciu skrutku.

= Vyskrutkujte skrutku vypustania oleja a zachytte stary
olej.

=> Naskrutkujte olejovu vypustaciu skrutku s novym
tesnenim (utahovaci moment 40 Nm).

=> Naplrite olej cez otvor filtra.
MnoZstvo a druh oleja pozri ,Technické udaje“.

=> VloZte novy hydraulicky filter.

=> Skontrolujte a vloZte tesnenie.

= Nasadte pruzinu.

=> Namontujte a riadne utiahnite kryt.

= Spustite motor a nechaijte niekolko minut beZat pristroj.
Kontrolujte pritom vypustaciu skrutku oleja a kryt na
utesnenie.

= Skontrolujte stav hydraulického oleja.

=>» Stary olej odviest na na to uréené zberné miesto.

OO WN -
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10.5.12 Vymente olej v motoroch s kolieskami

1 Olejova plniaca skrutka

2 \Vypustacia skrutka oleja

=>» Vydistite oblast okolo olejovej pIniacej skrutky a
olejovej vypustacej skrutky.

= Pod skrutku vypustania oleja postavte zachytavaciu
nadobu.

=>» Vyskrutkujte skrutku vypustania oleja a zachytte stary ole;.

=>» Vyskrutkuijte olejovu plniacu skrutku.

=>» Skrutku vypustania oleja zaskrutkujte a dotiahnite.
(utahovaci moment 30 Nm).

= Naplnit ole;j.
Mnozstvo a druh oleja pozri ,Technické udaje“.

=>» Zaskrutkuijte olejovu plniacu skrutku a dotiahnite.
(utahovaci moment 30 Nm).

=>» Stary olej odviest na na to uréené zberné miesto.

10.5.13 Kontrola stavu chladiaceho prostriedku
=> Odstrante oblozenie motora vpravo.

§

1 Kompenzacna nadoba chladiaceho prostriedku

Pri studenom motore sa musi skontrolovat’ stav chladiacej

vody.

— Stav chladiacej vody sa musi nachadzat na dolnej
znacke.

10.5.14 Doplnte chladiacu vodu

— Chladiaci prostriedok pozri kapitolu "Technické udaje".

— Na doplnenie pouzivajte vodu s primesou nemrznucej
ochrany.

— Nekombinujte rézne nemrznuce prostriedky.

— Pouzivajte iba zmak&enu vodu pre zmes vody a
nemrznuceho prostriedku.

— Doplfajte chladiacu vodu iba pri vychladnutom motore.

=>» Odstrante oblozenie motora vpravo.
Ak je vyrovnavacia nadrz chladiacej vody prazdna, doplrite
najskor chladic:
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1 Kryt chladi¢a

2 \Vypustacia skrutka

= Odskrutkujte kryt chladi¢a.

= Naplfite pomaly chladi¢ az po vrch vodou bez bubliniek.

= Naskrutkujte kryt chladica.

Doplnenie vyrovnavacej nadrze chladiacej vody:

= Odstranite kryt vyrovnavacej nadrze.

=> Naplrite vyrovnavaciu nadrz az po dolnu Ciarku.

= Uzavrite kryt vyrovnavacej nadrze.

=>» Spustite a nechajte zohriuat’ motor.

=> Skontrolujte stav naplne v kompenzacnej nadobe
chladiaceho prostriedku.
Pri teplom motore sa musi nachadzat’ stav chladiacej vody
na homej Ciarke.

=> Pri prili§ nizkom stave chladiacej vody vypnite motor,
nechaijte ho vychladnut a nalejte chybajice mnozstvo
chladiacej vody do vyrovnavacej nadoby chladiacej vody.

10.5.15 Vymena palivového filtra

1 Palivovy filter
A Otv

B Zav

=> Vypnite a nechajte vychladnut motor.

=> Uzavrite uzatvaraci kohut na odlu¢ovadi vody.

=>» Podrzte zachytavaciu nadobu pod palivovym filtrom.

=> Odskrutkujte palivovy filter.

=>» Natrite tesnenie nového palivového filtra tenkou
vrstvou paliva.

=>» Naskrutkujte ruéne novy palivovy filter.

=>» Otvorte uzatvaraci kohut na odlu¢ovaci vody.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo zranenia unikajicim palivom! Uniknuté

palivo okamzite zhromazdite a poutierajte.

Natiahnite si ochranné rukavice.
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10.5.16 Kontrola odlu¢ovacéa vody

Nastréna matica

1

2 Nadoba

3 Uzatvaraci kohut
4 Droéteny filter

5 Plavak

6 Pruzina

= Ubezpecte sa, Ze je otvaraci kohut otvoreny.

=>» Skontrolujte, ¢i sa nachadza plavak na podlahe
odlu€ovacda vody.
Ak sa nenachadza plavak na podlahe, potom sa
nachadza v odlu¢ovadi voda a musite vydcistit’
odluéovac vody.

10.5.17 Vydistite odluc¢ovac vody

A Nebezpeéenstvo

Nebezpecéenstvo vybuchu!

— Nevykonavaijte udrzbu v uzavretych priestoroch.

— Fajcenie a otvoreny oheri st bezpodmienecne
zakézané.

=>» Uzavrite uzatvaraci kohut.

=>» Podrzte zachytavaciu nadobu pod odlu¢ovacom vody.

=>» Uvolnite prevle¢nu maticu.

=>» Odstrante nadrz odlu¢ovaca vody.

=>» Odstrante z nadrze pruzinu a plavak.

=>» Vydistite vnatornu stranu nadrze.

=> Vydistite drbteny filter.

=>» Skontrolujte podlozku medzi zasobnikom a hornym
dielom odlu¢ovaca vody.

= Opat poskladajte odlu¢ovac vody.

=>» Otvorte uzatvaraci kohut.

= Odvzdus$nite palivovy systém.

10.5.18 Odvzdusnit’ palivovy systém
UPOZORNENIE

Nebezpecdenstvo poskodenia. NeodvzduSriujte palivovy
systém otocenim Startéra.

=> Skontrolujte, Ci je palivova nadrz naplnena.

=> Otvorte uzatvaraci kohut na odlu€ovaci vody.

= Nastartujte motor.
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10.5.19 Skontrolovat’ vzduchovy filter

1 Zobrazenie vymeny vzduchového filtra
=> Ak svieti indikator vymeny vzduchového filira ervenou
farbou, musi sa vymenit viozka vzduchového filtra.

10.5.20 Cistenie a vymena vzduchového filtra

1 Skrutka

2 Svorka

3 Teleso vzduchového filtra

= Vyskrutkujte skrutku.

=>» Posurite vzduchovy filter dovnutra a vyberte ho
smerom dole.

=> Uvolnite svorky.

=>» Otvorte teleso vzduchového filtra.

1 Vlozka vzduchoveého filtra

2 Vstupny filter

3 Svorka

= Odstranite predradeny filter.
Nechajte namontovanu vlozku vzduchového filtra, aby
sa nedostal pri Cisteni predradeného filtra prach do
motora.

=>» Vyflukajte predradeny filter smerom zvnutra von
stlaéenym vzduchom (0,3...0,5 MPa).

= Ak nie je predradeny filter Cisty alebo je poSkodeny,
pouZite novy predradeny filter.

=>» Vycistite vnatornu stranu telesa vzduchového filtra.

=>» V pripade potreby vymente vlozku vzduchového filtra.

=>» Poskladajte opat’ vzduchovy filter v opaénom poradi.

=> Stlacte tlacidlo indikatora vzduchového filtra, aby ste
vynulovali zobrazenie.
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10.5.21 Mazanie pristroja

1 Klinovy remern

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo funkénych porich. Klinovy remeri sa

nesmie dostat’do kontaktu s tukom.

= Namazte Sipkami oznaenu mazaciu hadicu tukovym
lisom.

> ** Sipkami oznagené mazacie hlavice sa musia kazdy
den premazat’ pred zaliatkom prevadzky.

=> Pouzivajte velmi kvalitny univerzalny tuk a premaZzte
pristroj tukovym lisom.

10.5.22 Kontrola klinového remena

Skontrolujte klinovy remen chladiaceho ventilatora
motora.

1 Rozstrekovacia dyza

2 Skrutka

Cistenie/nastavenie rozstrekovacej dyzy

=> Vycistite otvory rozstrekovacich trysiek pomocou drotu.

= Nastavte smer striekania oto¢enim rozstrekovacej
hlavy pomocou drétu.

Vymena listu stieraca:

=> Uvolnite skrutku.

= Vymeirite list stieraca.
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10.6 Poistky 10.6.2 Vymeiite poistky v bezpecnostnej

POKYN skrinke motorového prletoru

Pouzivajte len poistky s rovnakou hodnotou.

= Chybné poistky vymenite.

10.6.1 Vymeiite poistky v bezpe¢nostnej skrinke
kabiny vodica

Veko ‘
=>» Odoberte veko.

1 Veko

2 Skrutka s ryhovanou hlavou

=> Vyskrutkujte skrutky s ryhovanymi hlavami a odstrarite
kryt.

O ~N O O AWN—

. _“7

Poistky v priestore pre motor

1 Kontrolné lampy, bzuciak teploty 10A
chladiacej vody, palivové Cerpadlo,
hukacka pre cuvanie, 7 polova zasuvka
vpredu, 2 pélova zasuvka vpredu, ¢asovac
motor - vypinaci ventil, motor - vypinaci
ventil (udrziavaci prud)

Poistky v kabine vodi¢a 2 2 ’p()lové zasuvka vpfedu’, 7’pélové 20 A
i~ — — zasuvka vpredu, 2 pélova zasuvka vzadu,
1 Volné zasuvné miesto pre vypinac v 10A .
- predné svetlo
konzole krytu (druhé miesto sprava) . - - :
5 Privoka autoradia 3A 3 Ventil smer jazdy, svetelny stroj, 10A
i i
pojka ad _ 4 |Kiimatizaéné zariadenie 75A
3 Pracovné osvetlenie 10A — T
— : . . 5 Palubna zastréka konzoly, 7 pélova 10 A
4 Vypinac pre volbu (napr. vyhrievacie 10A zasuvka vpredu
vonkajsie zrkadlo) — — —
— 6 Motor - vypinaci ventil (pritahovaci prud) |30 A
5 Stierace 10A = , v - .
— . - . 7 Pocitadlo prevadzkovych hodin zametacia |10 A
6 Umyvacie zariadenie na okna 3A prevadzka, PTO (pracovna pripojka) Stop,
7 Otacaveé svetlo 75A kontrolka brzdy
8 Osvetlenie kabinky 3A 8 Hlavna poistka 40 A
9 Relé dialkového svetla 9 TImené svetlo 20 A
10 Klimatizaéné zariadenie 20 A
11 Kabina 30A
12 Majak, hukacka, relé svetla, 7 polova 10 A
z&suvka vpredu (kolik 1)
13 Smerovka, vystrazna smerovka 10A
14 Klimatizaéné zariadenie 10 A
15 Komfortné sedadlo 15A
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11  Pomoc pri odstranovani poruch
11.1 Poruchy so zobrazenim
Displej Pri¢ina Odstranenie Kym
Vystrazna lampa |Motor je prehriaty Nastavte pocet otaCok motora na volnobeh. |Obsluha
teploty motora Skontrolujte stav chladiacej kvapalinby v
svieti motore.

Ak nezhasne vystrazna lampa v priebehu 5

minut, vypnite motor a vyhladajte zakaznicky

servis.
Vystrazna lampa |Prehriaty hydraulicky olej Prilis vysoka teplota: Prevadzkujte motor na |Obsluha
teploty volnobeznych otackach, az kym nezhasne
hydraulického varovna kontrolka.
oleja svieti Vypnite pracovnu hydrauliku.
Vystrazna lampa |Batéria sa nenabija Vyhladajte servisnu sluzbu. Obsluha
batérie svieti

11.2 Poruchy bez zobrazenia

Porucha
Stroj sa neda nastartovat

Odstranenie
Nabijanie alebo vymena batérie

Stlacte brzdovy pedal.

Tankovanie paliva, odvzduSnenie palivového systému

Vycistite alebo vymenite palivovy filter

Skontrolujte systém vedenia paliva, pripojky a spojenia. V pripade
potreby ich vymerite.

Informovat servis KARCHER

Motor bezi nepravidelne

Vycistit alebo vymenit vzduchovy filter

Skontrolujte systém vedenia paliva, pripojky a spojenia. V pripade
potreby ich vymerite.

Informovat servis KARCHER

Motor bezi, ale pristroj ide len pomaly alebo
vébec

Uvolnenie ruénej brzdy

Skontrolujte stav hydraulickej kvapaliny

Informovat servis KARCHER

Prevadzkové poruchy s hydraulicky sa
pohybujucimi dielmi

Informovat servis KARCHER

Pristroj je tazkopadny
Jazdny vykon prili§ nizky, ak je pripojeny
montazny pristroj (pri MIC 34C)

Prepnite pracovnu hydrauliku na paraleleny

MontézZne pristroje reaguju tazkopadne

Prili§ nizky vykon

MontézZne pristroje zostanu stat, ak su pripojené
2 montazne pristroje, napr. predny zametaci
valec a posypac (pri MIC 34C)

Prepnite pracovnu hydrauliku na sériovy

Jeden z dvoch pripojenych montaznych
pristrojov by sa nemal prevadzkovat

Prepnite pracovnu hydrauliku na paraleleny
Vytiahnite hydraulické spojky z nepouzivaného montézneho pristroja

11.3 Odtiahnutie

A UPOZORNENIE
Nebezpecdenstvo poSkodenial

=>» Vozidlo sa nesmie odtiahnut. Pristroj len pomaly

posUvajte alebo tahajte (rychlostou chddze).
A NEBEZPECENSTVO
Pristroj sa nesmie prepravovat Zeriavom.

= Upevnite odtahovacie lano na odtahovacie oCko

vpredu alebo vzadu.

= Vozidlo pomaly odtiahnite na prepravné vozidlo.
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12 Technické udaje

MIC 34C
Rychlost jazdy, vpred km/h 20
Rychlost jazdy, cuvanie km/h 8
Pracovna rychlost km/h 10
Stupavost’ (max.) % 25
Pohanané osi 2
Trvanie pouZzivania pri plnej nadrzi h ca. 12
Motor
vyrobcu -- Kubota
Typ - D 1105-T
Zdvihovy objem cms 1123
Vykon motora pri 3000 1/min kWI/PS  |24/34
Krutivy moment pri 2000 1/min Nm 89
Elektrické zariadenie
Akumulator V, Ah 12,40
Prevadzkové latky
Druh paliva Dieselovy
Obsah palivovej nadrze 37
Typ motorového oleja SAE 10W-40
MnoZstvo motorového oleja 5.1
Chladiaci prostriedok (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Typ hydraulického oleja Renol B HV 46
Mnozstvo hydraulického oleja 20
Typ oleja motory s kolesami GL4/5 75-W90
Mnozstvo oleja motory s kolesami I 4 x 0,08...0,09
Mastiace tuky
Pre manualne premazavané mazacie miesta -- Viacucelovy tuk
Podmienky okolia
Teplota °C -5 ... +40
VlIhkost vzduchu, bez rosenia % 0-90
Rozmery a hmotnost'
Dizka x Sirka x Vyska mm 2626 x 1084 x 1978
Prepravna hmotnost kg 870 - 944
Pripustna celkovd hmotnost kg 1750
Povolené zatazZenie osi vpredu kg 900
Povolené zataZenie osi vzadu kg 1200
Zatazenie spojky privesu (volba) kg 120
Tazna sila spojky privesu (volba), zabrzdené/odbrzdené kg 1250/750
Otocény polomer (vnutri) mm 780
Zistené hodnoty s odvolanim sa na EN 60335-2-72
Celkova hodnota kmitania ramien m/s? <2,5
Nebezpecénost K m/s? 0,2
Celkova hodnota kmitania dosadacej plochy m/s2 <0,5
Nebezpecénost K m/s? 0,1
Zistené hodnoty podra 2009/76/EU
Hiugnost L, dB(A) |78

SK -31
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12.1 Pneumatiky

UPOZORNENIE

Pouzivajte iba pneumatiky schvélené spoloc¢nostou

Kércher.
Druh pneumatik Rozmery Odporuc¢any
pneumatik |tlak v

pneumatikach
MPa (bar)

Cestné pneumatiky 195/55 R10C (0,62 (6,2)

Pneumatiky na travu  |20x10.00-10 |0,28 (2,8)

Standardné 20x12.00-10 |0,14 (1,4)

pneumatiky, extra

Siroké

Trakéné pneumatiky |20x 8.00-10 (0,45 (4,5)

(terénny dezén)

Obrazok: Nalepka v kabine vodica s odpora¢anym tlakom

v pneumatikach
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1 Pregled sadrzaja

2

Podaci o vozilu

2.1 Namjensko koristenje
2.2 Teziste

Opcée napomene

3.1 Zastita okoliSa, REACH i zbrinjavanje
starog vozila

3.2 Jamstvo

3.3  Pribor, rezervni dijelovi, dodaci

3.4  Simboli u uputama za rad

3.5 Simboli na stroju

Sigurnosni napuci

4.1  Opce sigurnosne napomene

4.2 Radna odjec¢a

4.3 Napomene o istovaru

4.4  Sigurnosne upute vezane za rukovanje

4.5  Sigurnosne upute koje se odnose na
voznju

4.6 Sigurnosne upute vezane za motor s
unutarnjim izgaranjem

4.7 Sigurnosne upute vezane za transport
uredaja

4.8 Sigurnosne upute vezane za njegu i
odrzavanje

4.9  Sigurnosni uredaji

Komandni elementi

5.1 Pregled uredaja

5.2  Ventilacija/klima-uredaj (opcija)

5.3 Upravljacki stup

54 Papucica

5.5 PriguSnica za spustanje (opcija)

5.6 Stropna konzola

5.7 Rudica na vratima

5.8  Prikljucci

5.9 Konzola

5.10 Funkcija upravljacke palice

Prije prve uporabe

6.1 Prije prvog pustanja u rad

6.2 Punjenje goriva

6.3 Punjenje peraca vjetrobranskog stakla

6.4 PodeSavanje sjedala vozaca

6.5 Namjestanje polozaja upravljaca

6.6  Prije pokretanja i provjere sigurnosti

6.7 Svakodnevni radovi odrzavanja

U radu

7.1  Voznja

7.2 Isklju€ivanje uredaja

7.3  Zastita od smrzavanja
7.4  Transport

Dodatni sklopovi

5.10.1 Rukovanje

8.2  Stitnik mehanizma za ko$enje 125 cm
8.3  Stitnik mehanizma za ko$enje 135 cm
8.4  Prednji valjak za metenje
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8.5 Ralice za Cis€enje snijega 15
8.6  Stroj za CiS¢enje snijega 15
8.7 Rasipac 16
8.8 Rasipac 17
8.9 Protuteg bez priklju¢ka za prikolicu 18
8.10 Protuteg s priklju¢kom za prikolicu 18
8.11 Priklju€ak za prikolicu 19
8.12 Spojka oblika trokuta 19
8.13 Metla za korov 19
9 Skladistenje 21
10 Njega i odrzavanje 22
10.1 Opce napomene 22
10.2 Oplate 22
10.3 Ciscenje 23
10.4 Intervali odrZzavanja 23
10.5 Radovi na odrzavanju 24
10.6 Osiguradi 30
11 Pomo¢ u sluéaju smetnji 31
11.1  Smetnje s prikazom 31
11.2 Smetnje bez prikaza 31
11.3 Tegljenje 31
12 Tehnicki podaci 32
12.1 Gume 33
& Pr.ijg prve uporabe vozila proéitaj:te ove
originalne upute za rad, postupajte prema
njima i sacuvaijte ih za kasniju uporabu ili za
sljedeéeg vlasnika.
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2 Podaci o vozilu

21 Namjensko koristenje

Vozilo opisano u ovim uputama je nosac uredaja na kojeg
se po Zelji mogu sprijeda i straga postaviti razli€iti dogradni
uredaiji (nisu ukljueni u sadrzaj isporuke).

Ovaj uredaj koristite isklju€ivo u skladu s navodima ovih

radnih uputa.

— Nosac€ uredaja sluzi za prihvat, rukovanje i transport
radnih komponenti (koje se mogu zasebno naruditi),
kao Sto su npr. kosilice, sklopovi za metenje i
rasprsivanje itd.

— Stroj se ne smije koristiti u zatvorenim prostorijama.

— U osnovi vrijedi: Lako eksplozivne tvari moraju se drzati
podalje od stroja (opasnost od eksplozije/pozara).

— Ako na straznjem dijelu uredaja nije pri¢vrséena
nijedna radna komponenta, obvezno treba postaviti
protuteg.

— Smije se voziti samo po povrSinama koje su od strane
poduzeca ili osoba koje je on ovlastio dopustene za
primjenu stroja.

211

Svaka uporaba koja nije namjenska na gore opisani nagin
nije dozvoljena. Za opasnosti koje nastanu uslijed
nedopustene uporabe odgovornost snosi sam korisnik.
Nije dozvoljena uporaba u svrhe koje nisu opisane u ovim
uputama.

Nije dozvoljen prijevoz osoba na vozilu, utovarnoj povrsini
ili na dogradnim uredajima.

Na vozilu se ne smiju vrsiti nikakve izmjene.

Nemoijte se pri radu stroja zadrzavati u podrucju opasnosti.
Zabranjen je rad u prostorijama u kojima prijeti opasnost
od eksplozija.

Predvidiva pogresna uporaba

2.2 Teziste

800 mm

PoloZaj teZista bez dogradenih dogradnih uredaja.

=>» Straznja nadgradnja i optereéenja utje€u na teziste
vozila, time i na njegovo ponasanje u vozniji.

= Ako na straznjem dijelu uredaja nije pri€vrs¢ena
nijedna radna komponenta, obvezno treba postaviti
protuteg.

3 Opée napomene

Ukoliko prilikom raspakiravanja ustanovite Stetu nastalu

tijekom transporta, o tome obavijestite svoga prodavaca.

— Proditajte i pridrzavajte se uputa za rad kao i
sigurnosnih naputaka koji se ti€u radnih komponenti
postavljenih na uredaj.

— Natpisi na stroju pruzaju vazne naputke za siguran rad.
— Uzinstrukcije ovih uputa za rad moraju se postivati opci
sigurnosni propisi i propisi o sprie€avanju nezgoda

zakonodavnog tijela.

3.1 Zastita okoliSa, REACH i zbrinjavanje
starog vozila

3.1.1 Zastita okoliSa

Materijali ambalaze se mogu reciklirati. Molimo
Vas da ambalazu ne odlazete u kuéne otpatke,
vet ih predajte kao sekundarne sirovine.

Akumulatori, ulje, goriva i sli€ni materijali ne
smiju dospjeti u okoli§. Te materijale treba
zbrinuti putem prikladnih sabirnih sustava.

|4 &
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3.1.2 Sastojci (REACH)

Aktualne informacije o sastojcima moZete pronadi na:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Zbrinjavanje starog vozila

Stara vozila sadrze vrijedne materijale koji se mogu
reciklirati te bi ih stoga trebalo predati kao sekundarne
sirovine. Prilikom zbrinjavanja vozila preporu¢amo
suradnju s tvrtkom specijaliziranom za zbrinjavanje.

3.2 Jamstvo

U svakoj zemlji vaze jamstveni uvjeti koje je izdala nasa
nadlezna organizacija za distribuciju. Eventualne smetnje
na priboru za vrijeme trajanja jamstva uklanjamo
besplatno ukoliko je uzrok greSka u materijalu ili
proizvodniji. U slu€aju koji podlijeze garanciji obratite se, uz
prilaganje potvrde o kupniji, Vasem prodavacu ili najblizoj
ovlastenoj servisnoj sluzbi.

3.3 Pribor, rezervni dijelovi, dodaci

Smiju se upotrebljavati samo pribor, rezervni dijelovi i
dodaci koje dopusta proizvodac.

Radi sprjeCavanja opasnosti, popravke i ugradnju
pri€uvnih dijelova smiju obavljati samo ovlastene servisne
sluzbe.

Dodatne informacije o pri€uvnim dijelovima dobit ¢ete pod
www.kaercher.com u dijelu Servis (Servise).
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3.4 Simboli u uputama za rad

A OPASNOST

Upozorava na neposredno prijetecu opasnost koja za
posljedicu ima teSke tjelesne ozljede ili smrt.

&N UPOZORENJE

Upozorava na mogucu opasnu situaciju koja moze

A OPASNOST

Opasnost od prignjecenja. Pazite da se
tijekom rada nitko ne zadrZzava u blizini
zgloba.

prouzrociti teSke tjelesne ozljede ili smrt.

&N OPREZ

Upucuje na eventualno opasnu situaciju koja moze
prouzrociti lake tjelesne ozljede ili materijalnu Stetu.
PAZNJA

3.5 Simboli na stroju

&N UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja. Ruke drzite
podalje od oznadenog mjesta.

OPREZ

Opasnost od opeklina na vrelim povrSinama!
Prije obavljanja radova na stroju treba
pricekati da se ispusni uredaj dovoljno ohladi.

SIS
Napomena koja upucuje na eventualno opasnu situaciju
koja moZe prouzrociti materijalnu Stetu.

OPREZ
Opasnost od oStecenja. Zabranjen ulazak.

OPREZ

Opasnost od opeklina vrelim hidraulickim
brzinskim spojkama. Za odvajanje spojki
nosite rukavice.

A OPASNOST

Opasnost od prevrtanja. Vozite samo po

\ |terenu s maksimalnim bo¢nim nagibom od
D |10%.

Ovdje ulijte rashladnu vodu.

4  Sigurnosni napuci

4.1 Opce sigurnosne napomene 4.4 Sigurnosne upute vezane za rukovanje

— Prije uporabe provijerite je li stroj sa svojim radnim -
komponentama u ispravnom stanju i siguran za rad.
Ako stanje nije besprijekorno, ne smije se
upotrebljavati.

— Pri uporabi uredaja u opasnim podrucjima (npr. na -
benzinskim postajama) treba se pridrZavati
odgovarajucih sigurnosnih propisa. Zabranjen je rad u
prostorijama u kojima prijeti opasnost od eksplozija.

4.2 Radna odjec¢a

— Prilikom radova na uredaju uvijek nosite prikladne
rukavice.

— Rukovatelj mora nositi usku odjecu. Nosite zastitne -
cipele i izbjegavajte Siroku odjecu.

— Nosite odgovarajuca pokrivala za glavu kako rotirajuci -
dijelovi ne bi mogli zahvatiti pletenice ili dugu kosu.

— Prilikom rada nemoijte nositi nakit, prstenje ili sli¢no.

4.3 Napomene o istovaru

A OPASNOST -
Opasnost od ozljeda i oStecenja!

Prilikom pretovara pazite na teZinu uredaja!

Prazna teZina (bez dodatnih sklopova) ‘870 -944 kg *

* Ako su montirani dodatni sklopovi, tezina je
proporcionalno veca.

A OPASNOST

Uredaj nije odobren za kranski pretovar.

Zabranjeno je koristiti vilicar jer se uredaj pritom moze
oStetiti.

Rukovatelj mora uredaj upotrebljavati u skladu s
njegovom namjenom. Mora voditi racuna o lokalnim
uvjetima, a pri radu uredajem mora se paziti na druge
osobe, posebice djecu.

Stroj se tijekom rada motora nikada ne smije ostaviti
bez nadzora. Rukovatelj smije napustiti stroj tek nakon
Sto je iskljucio motor, osigurao stroj od nehoti¢nog
pokretanja, po potrebi zakocio pozicijsku kocénicu i
izvukao kontaktni kljug.

Stroj smiju koristiti samo osobe koje su upucéene u
rukovanje njime i koje mogu dokazati sposobnosti za
posluZivanje i ovlastene su za njegovu primjenu.
Uredajem ne smiju rukovati djeca ili neosposobljene
osobe.

Osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
mogucnostima te s ograni¢enim iskustvom i znanjem
ovaj uredaj smiju upotrebljavati samo uz nadzor ili ako
Su upucéene u njegovu sigurnu uporabu i u mozebitne
povezane opasnosti.

Nadgledajte djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju
S uredajem.

Ne otvarajte poklopac dok motor radi.
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4.5 Sigurnosne upute koje se odnose na

voznju

— Moraju se uvazavati propisi, pravila i odredbe koji
vrijede za motorna vozila.

— Strojem ne smiju rukovati djeca niti maloljetnici.

— Voznja pratecih osoba nije dopustena.

— NeovlaSteno koriStenje stroja treba sprijeciti
izvlac¢enjem kontaktnog kljuca.

— Opasnost od nesreca uslijed smanjene snage kocenja.
Ne postavljajte podnice u upravljacku kabinu. 1z
upravljacke kabine uklonite neucvrséene predmete koji
mogu kliznuti pod voznu pedalu.

A OPASNOST

Opasnost od ozljeda!

Prije svakog koristenja treba provjeriti sigurnost sukladno

poglavlju "Pustanje u rad".

— Sve upravljacke poluge i prekidaci prije pokretanja
motora moraju biti u neutralnom polozaju. Prilikom
pokretanja vozac¢ mora sjediti na svom sjedalu. Vozna
pedala se tijekom pokretanja ne smije pritiskati.

— Prilikom voZznje i obavljanja radova stavite sigurnosni
pojas.

— Uredaj se smije pokretati samo dok vozac¢ sjedi u
sjedalu.

— Prilikom transporta ¢eoni okvir uredaja trebate
podignuti Sto je moguce viSe i blokirati tako Sto cete
polugu povudi sasvim prema gore.

— Osobit oprez potreban je prilikom radova na nagibima i
prokopanim ulicama.

A OPASNOST

Opasnost od prevrtanjal

Upravljivost vozila s pregibnim upravljanjem znatno se

razlikuje od upravljivosti osobnog vozila.

=> Dopusteno je savladavati samo uzbrdice i nagibe do 25
% u smjeru voznje.

=> Izbjegavajte nagle kretnje pri upravljanju.

=» U zavojima treba voziti polako.

=» Opasnost od prevrtanja na nestabilnoj podlozi.

=» Opasnost od prevrtanja pri prevelikom boénom nagibu.

Opasnost od prevrtanja. Vozite samo po terenu s
maksimalnim boc¢nim nagibom od 10%.

=>» Pri usponu ili spustu i prilikom popreénih voznji prema
kosini izbjegavajte iznenadne ulaske u krivine.

=>» Brzinu voZznje pri ravnoj voznji ili voZnji u krivinama
prilagodite uvjetima okoline i stanju napunjenosti.

= Uzmite u obzir razli¢ito ponasanje prilikom kocenja
tijekom voznje i transportal

4.51 Gume i tlak punjenja guma

— Prije nego Sto popravite tlak u gumama, namjestite
reduktor tlaka na kompresoru na ispravnu vrijednost.

— Ne dopustite da dode do prekoracenja maksimalnog
tlaka u gumama. Dopusteni tlak u gumama treba ocitati
na gumi i eventualno na naplatku. Ako ocitane
vrijednosti nisu iste, mjerodavna je ona niza.

— Gume i preporuceni tlakovi punjenja guma navedeni su
u poglavlju , Tehnic¢ki podaci | Gume*. Dodatno u kabini
vozaca postoji naljepnica s preporuc¢enim tlakovima
punjenja guma.
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4.6 Sigurnosne upute vezane za motor s
unutarnjim izgaranjem

— Prije stavljanja u pogon procitajte i obratite paZznju na
upute za rad koje izdaje proizvoda¢ motora, a
prvenstveno na sigurnosne naputke.

A OPASNOST

Opasnost od ozljeda!

— Otvor za ispusne plinove ne smije biti zatvoren.

— Ne naginjite se nad otvor za ispusne plinove i ne seZite
u njega (opasnost od opeklina).

— Ne dodirujte motor s unutarnjim izgaranjem (opasnost
od opeklina).

— Opasnost od opeklina. Prije skidanja oplate ostavite
uredaj da se ohladi.

— Opasnost od opeklina! Nikada ne otvarajte poklopac na
hladnjaku pri radnoj temperaturi. Posuda je pod tlakom.

— Ispusni plinovi se ne smiju udisati jer su otrovni i Stetni
po zdravlje.

— Motoru je nakon iskljuéivanja potrebno oko 5 sekundi
da se zaustavi. U tom se vremenu morate obavezno
drZati podalje od radnog podrudja.

— Opasnost od ozljeda nezasti¢enim rotorom ventilatora.

— Smije se koristiti samo gorivo navedeno u uputama za
rad. U slu¢aju primjene neodgovarajucih vrsta goriva
postoji opasnost od eksplozije. Vidi poglavlje "Tehnicki
podaci".

— Pri ulijevanju goriva pazite da ono ne dode u dodir s
vruéim povrsinama.

— Priradu uredaja u zatvorenim prostorijama treba
zajamciti dostatnu ventilaciju i odvodenje ispusnih
plinova (opasnost od trovanja).

4.7 Sigurnosne upute vezane za transport
uredaja

Pri transportu uredaja treba zaustaviti motor i uredaj
sigurno pricvrstiti.
Pogledajte detaljnije u poglavlju ,, Transport®.

4.8 Sigurnosne upute vezane za njegu i
odrzavanje

— Prije c¢iSc¢enja i servisiranja stroja, zamjene dijelova ili
preinake na neku drugu funkciju treba ga iskljuciti i po
potrebi izvuéi kontaktni kljué.

— Servisne radove smiju obavljati samo ovlastene
servisne sluzbe ili struénjaci za izvodenje takvih
radova, koji su upoznati sa svim relevantnim
sigurnosnim propisima.

— Postujte ispitivanje sigurnosti u skladu s lokalno
vazecim propisima za prenosive uredaje za
profesionalnu primjenu.

— Zglobni dio, brtve, elektri¢ni i elektronicki dijelovi ne
smiju se Cistiti visokotlacnim ¢istacem niti crijevom za
vodu.

4.9 Sigurnosni uredaji

4.9.1 Kontaktni prekida¢ sjedala

Ako vozac€ ne sjedi na sjedalu, funkcije s najvis§im
potencijalom rizika su blokirane.

49.2 Blokada starta

Za pokretanje motora treba pritisnuti ko€nu papudicu.
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) Komandni elementi

5.1 Pregled uredaja

Papucica *
Ventilacija/klima-uredaj (opcija) *
Upravljagki stup *
Upravljag
Sjedalo vozada *
Stropna konzola *
Ceki¢ za slugaj opasnosti
Prednje svjetlo/pokazivaci smjera
Brisa€ vjetrobrana
10 Radno svjetlo
11 Rotacijska signalna svijetiljka
12 Rickspiegel
13 Rugica na vratima *
14 Zatvara¢ spremnika za gorivo
15 Kontrolno okno za provjeru hidrauli¢kog ulja
16 Strazniji dio vozila
17 StraZnja svjetla
18 Protuteg s priklju¢kom za prikolicu
19 Hidrauli¢ke spojke glavnog radnog priklju¢ka (main
PTO)
20 Ceoni podizni sklop
21 Prikljuéci AUX
22 Spremnik peraca vjetrobranskog stakla
23 Prikaz spremnika goriva
F = puno
E = prazno
* vidi sljedeci detaljni prikaz

O©COoONOOOPAWN-=-

HR

1
2
3

Prekidag ventilatora
Regulator temperature grijaca
Regulator snage hladenja (opcija)
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5.3 Upravljacki stup

5.4 Papucica

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Ventilacija

Indikator pokazivaCa smjera

Prekida¢ upozoravajuce bljeskalice

Stezni vijak sklopa za namjestanje visine upravljaca
BrojaC sati rada radne hidraulike

Indikator pozicijske kocnice

Prikaz plivaju¢eg polozaja AUX 1

Stezni vijak sklopa za namjestanje nagiba upravljaca
Prikaz plivajuceg polozaja ¢eonog podiznog sklopa

0 Multifunkcijska poluga za svjetla, pokazivace smjera i

sirenu

5.3.1 Multifunkcijska poluga za svijetla,

204

pokazivace smjera i sirenu
Aktiviranje sirene: Pritisnite polugu gore
Aktiviranje pokazivac¢a smjera: Pomaknite polugu
nadesno odn. nalijevo
Pozicijsko svjetlo i kratko svjetlo: Okrenite prsten
(suprotno smjeru kazaljki sata)
Dugo svjetlo: Pritisnite polugu pri uklju¢enom kratkom
svjetlu prema naprijed
Svjetlosni znak: Povucite polugu prema natrag

Papucica koCnice

Blokada papucice kocnice (pozicijske ko¢nice)
Grani¢nik radne brzine

Pedala za voZnju prema naprijed

Pedala za voZnju unatrag

5.4.1 Aktiviranje pozicijske ko€nice

=>» Pritisnite papucicu koc¢nice do kraja.

=> Uglavite zapor.

=>» Otpustite papudicu kocCnice.

5.4.2 Otpustite pozicijsku kocnicu.

=> Pritisnite papucicu ko¢nice do kraja.

= Otpustite zapor.

= Otpustite papudicu koCnice.

5.5 Prigusnica za spustanje (opcija)

Okretnim gumbom moZete namijestiti brzinu spustanja
C¢eonog podiznog sklopa.

A wON -

1 Okretni gumb prigusnice za spustanje

A Smijer vrtnje ,Uvecéanje brzine spustanja“

B Smijer vrtnje ,Smanjenje brzine spustanja“

=> Okretanjem u smjeru B do kraja ¢eoni podizni sklop ¢e
se blokirati.
Napomena
Potrebno je za transportnu voZnju na javnim cestama
radi blokiranja Ceonog podiznog sklopa, a time i
spustanja dogradnih uredaja.
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5.6 Stropna konzola 5.8 Prikljuéci

Definicija pojma AUX: Auxilliary = dodatni upravljacki
ventil

Definicija pojma hidraulicki PTO: Power Take Off =
izlazna snaga hidraulike

Definicija pojma elektricni PTO: Power Take Off =
izlazna snaga elektrike

5.8.1 Naprijed

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 9)

1 2 3 4 )

1 Prekida¢ brisaca stakla, 2 stupnja

2 Prekidac za rotiraju¢e upozoravajuée svjetlo

3 PrekidaC radnog svijetla

4 Prekida¢ za opciju (npr. grijani vanjski retrovizori)
5 Sklopka peraca vjetrobranskog stakla

5

.7 Rudica na vratima

1 Hidraulicke spojke AUX2

2 Hidraulicke spojke AUX1

3 Hidrauli¢ke spojke 2. radnog priklju¢ka (second PTO)
4 Spojka za vodu (npr. za spojku za metlu)
5

6

Utinica E1
Hidraulicke spojke glavnog radnog priklju¢ka (main
PTO)

7 Spojka za zastitu od curenja

1 Utiénica Etainji dio, 7-pona
2 Uti¢nica E3 strazniji dio, 3-polna
3 Hidraulicke spojke AUX2

4 Hidraulicke spojke 2. radnog prikljucka (second PTO)
7
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5.8.3 Na straznjem vozilu

Hidraulicke spojke glavnog radnog priklju¢ka (main
PTO)

Hidraulicke spojke AUX2
Spojka za zastitu od curenja

W N

1 Spojka za vodu
2 Uti¢nica E3 predniji dio
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5.9

Konzola

HR

Upozoravajuce svjetlo kontrole punjenja baterije
Upozoravajuce svjetlo temperature hidrauli¢kog ulja
Upozoravajuca svijetiljka temperature rashladne vode
Upozoravajuce svjetlo tlaka ulja
Indikator dugih svjetala
Sklopka
Polozaj 1: Ukljucivanje prednje spojke za vodu
Polozaj 0: Isklju€ivanje prednje spojke za vodu
Polozaj 2: Ukljucivanje sustava cirkulacije vode (opcija)
7 Tipka
Polozaj 1: Ukljucivanje glavnog radnog priklju¢ka radne
hidraulike
Polozaj O: Isklju€ivanje glavnog radnog priklju¢ka radne
hidraulike
8 Kontaktna brava
9 Uti¢nica lokalne strujne mreze 12V
10 NamjeStanje broja okretaja motora
11 Broja¢ sati rada motora
12 Blokada kontaktne sklopke sjedala
Trajno ukljucivanje glavnog radnog priklju¢ka radne
hidraulike
Funkcija samo u sklopu s blokiranom pozicijskom
ko€nicom i tipkom 7
13 Prekidac radnog prikljuc¢ka (PTO) paralelno/serijski
Prekida¢ naprijed: Istovremeni rad dogradnih uredaja
naprijed i straga
Prekida¢ straga: Rad dogradnih uredaja naprijed ili
straga
14 Nije zauzeto
15 Plivajuci polozaj glavne sklopke
16 Upravljaka poluga za opcionalni spremnik nakupljene
prljavstine
17 Postavka broja okretaja 2.PTO
18 Pri radovima s usisnim otvorom (opcija)
PoloZaj A - usisni otvor nije zatvoren
PoloZaj B - usisni otvor je zatvoren
19 Upravljatka poluga 2. radnog prikljucka
Pri opcionalnim bo¢nim metlama:

O WN -

[ ] UkljuCivanje bocnih metli, metenje

Zaustavljanje bo¢nih metli

7z
1505

& Uklju€ivanje bo€nih metli, reverzni smjer vrtnje
20 Upravljacka palica

5.9.1 Kontaktna brava

A B c D
k |
IZ'iuTIJ

Simbol uzarene niti: Predzagrijavanje
PolozZaj STOP: Motor iskljucen
Polozaj 1: Paljenje uklju¢eno

Polozaj 2: pokretanje motora

o0 w>»
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5.10 Funkcija upravljacke palice

N =

Tipka sprijeda

3 Funkcijske tipke
A - plava

B - crvena

C - zelena

D - siva

Upravljaka palica

= Pomoéu upravljacke palice upravlja se sa sliedeéim

komponentama:

Ceoni podizni sklop

Priklju¢ak AUX 1
Priklju¢ak AUX 2
Priklju¢ak AUX e

lektricni 12 V

=>» Pri odabiru plivaju¢eg polozaja svijetli odgovarajuéi

prikaz.

5.10.1 Rukovanje

Ceoni podizni sklop (s plivajuéim polozajem)

tipku (D)

Plivajuéi polozZaj Funkcijska tipka |Upravljacka
glavne sklopke palica
(konzola)

Aktiviranje Pritisnite sivu -

Plivajuéi polozaj
glavne sklopke
(konzola)

Funkcijska tipka

Ceoni podizni sklop (bez plivajuéeg polozaja)

Upravljacka
palica

Deaktiviranje

pomicati naprijed/
natrag

Priklju¢ak AUX 2 (s plivaju¢im polozajem)

tipku (C)

Plivajuéi polozaj |Funkcijska tipka |Upravljacka
glavne sklopke palica
(konzola)

Aktiviranje Pritisnite zelenu  |---

Plivajuéi poloZaj
glavne sklopke
(konzola)

Priklju¢ak AUX 2 (bez plivajuceg polozaja)
Funkcijska tipka

Upravljacka
palica

Deaktiviranje

pomicati nalijevo /
nadesno
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Priklju¢ak AUX 1
Tipka sprijeda
(upravljacka
palica)

Funkcijska tipka

Upravljacka
palica

Pritisnuti i drzati

pomicati nalijevo /
nadesno

Tipka sprijeda
(upravljacka
palica)

Priklju¢ak AUX elektricni 12 V

Funkcijska tipka

Upravljacka
palica

Pritisnuti plavu ili
crvenu funkcijsku
tipku (A/B)

5.10.2 Prikaz plivaju¢eg polozaja

1 Prikaz plivaju¢eg polozaja AUX 1
2 Prikaz plivajuceg polozaja ¢eonog podiznog sklopa
=> Pri odabiru plivajuéeg polozaja svijetli odgovarajuéi

prikaz.

HR - 10
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6 Prije prve uporabe

6.1  Prije prvog pustanja u rad

=>» Pricvrstite torbicu s dokumentacijom sukladno
prilozenim uputama na straznju plocu.

6.2 Punjenje goriva

A Opasnost

Opasnost od eksplozije!

— Ne punite gorivo u zatvorenim prostorijama.

— Pusenje i otvoreni plamen su strogo zabranjeni.

— Pazite da gorivo ne dode u dodir s vru¢im povrsinama.

=> Iskljucite motor.

=>» Otvorite zatvara¢ spremnika za gorivo.

=> Ulijte dizel gorivo.
Smiju se Koristiti samo goriva navedena u uputama za
rad.

=>» Pistolj za to€enje goriva ugurajte sto je vise moguce u
otvor za punjenje. Cim se propisno koristeni pitolj za
toCenje goriva iskljuci po prvi put, nemojte vise ulijevati
gorivo.

=>» PrebriSite preliveno gorivo i zatvorite zaklopac
spremnika.

6.2.1 Punjenje goriva iz kanistra
— Prethodno procijenite potrebnu koli¢inu goriva kako
biste sprijecili preljevanje.

6.3 Punjenje perac¢a vjetrobranskog stakla

Spremnik peraca vjetrobranskog stakla
2 Poklopac

=> Skinite poklopac.

= Ulijte tekucinu.

=>» Zatvorite poklopac.

—_

6.4 PodesSavanje sjedala vozaca

A OPASNOST

Opasnost od nesreca. Sjedalo vozac¢a nemojte namjestati
tijekom voznje.

Standardno sjedalo

6.4.1

Ly

Poluga za namjestanje sjedala

Okretna ru¢ka za namjestanje krutosti opruga

NamijeStanje nagiba naslona za leda

Prikaz podeSenosti opruga

Kotaci¢ za ugadanje visine naslona za ruke

= Sjedite na sjedalo.

= Podignite polugu za namjestanje sjedala pa pomaknite
sjedalo u Zeljeni polozaj.

= Pustite polugu za namjestanje sjedala tako da se
sjedalo uglavi.

=> Nagib naslona za leda namjestite koristeéi okretnu
rucku.

=>» Visinu naslona za ruke namjestite pomocu kotaci¢a za
ugadanje.

= Okretnom ru¢kom namjestite krutost opruga tako da
pokaziva¢ bude u zelenom polju.

6.4.2 Udobno sjedalo (opciono)

AP ON -~

Poluga za namje&tanje sjedala
Podesavanje visine
Za spustanje: izvucite gumb
Za podizanje: pritisnite gumb (dok motor radi)
3 Namjestanje nagiba naslona za leda
4 Sigurnosni pojas
=>» Sjedalo vozaca se spusta automatski.

N =~
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6.5 Namjestanje polozaja upravljaca

A OPASNOST
Opasnost od nesreca. Tijekom voznje nemojte namjestati

polozaj upravljaca.

o
L 3 -

1 Stezni vijak sklopa za namjestanje visine upravljaca

2 Stezni vijak sklopa za namjestanje nagiba upravljaca

= Otpustite stezni vijak sklopa za namjestanje visine
upravljaca.

=> Postavite upravlja¢ na Zeljenu visinu.

=>» Pritegnite stezni vijak.

=> Otpustite stezni vijak sklopa za namjestanje nagiba
upravljaca.

= Namijestite Zeljeni nagib upravljackog stupa.

=> Pritegnite stezni vijak.

7 U radu

A OPASNOST

Opasnost od prignje¢enja. Pazite da se tijekom rada nitko
ne zadrZava u blizini zgloba.

Opasnost od opeklina, opasnost od prignjecenja. Koristite
uredaj samo kada su postavljeni svi dijelovi kucista.
OPREZ

Opasnost od oStecenja uslijed pregrijavanja kocnice i
mehanickih prijenosnika. Tijekom voZnje papucicu koc¢nice
koristite samo kada se uredaj ne zaustavlja prilikom
otpuStanja vozne pedale odnosno nakon kraceg
aktiviranja.

Opasnost od oStecenja zbog neobavljenog podmazivanja.
Kada tijekom rada zasvijetli upozoravajuce svjetlo tlaka
ulja, smjesta iskljucite motor i otklonite smetnju.
Opasnost od oStecenja zbog pregrijanog motora ili
pregrijanog hidrauli¢kog ulja. Kada zasvjetli
upozoravajuce svjetlo temperature motora ili temperature
hidraulickog ulja, prebacite motor na prazan hod (nemojte
ga iskljucivati) i provedite mjere navedene u poglavlju
~Smetnje”.

7.1 Voznja

&N UPOZORENJE

Kako bi se osigurala maksimalna okretnost uredaj
posjeduje sredisnji klatni zglob.

Isti omogucuje da se obje polovine vozila mogu
medusobno neovisno kretati popre¢no na smjer voznje.
Zbog te posebnosti vozac ne dobiva brzu povratnu dojavu
od straznje polovine vozila.

Stoga se tijekom voZnje u zrcalu vozila moraju pratiti
kretanja straznjeg kraja vozila.

Vozila s pregibnim upravljanjem reagiraju prvenstveno pri
brzoj vozniji u krivini, na snijegu, ledu, kisi, na podlozi od
rasutog materijala te pri okretanjima na kosini, znatno
osjetljivije na upravljacke kretnje nego Sto je to sluéaj kod
osobnih vozila.
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6.6 Prije pokretanja i provjere sigurnosti

A OPASNOST

Opasnost od nesreca, opasnost od ozljeda. Cim neka od
stavki prilikom provjere sigurnosti nije ispunjena, uredaj se
smije pustiti u rad tek nakon obavljenog servisiranja.
Prije svakog rada treba provjeriti sigurnost:

6.6.1 Provjera sigurnosti

Sigurnost provjeravajte kada je paljenje uklju¢eno (polozaj

1).

= Kada je aktivirana pozicijska ko¢nica: Otpustite
voznu pedalu, iskljucite glavni radni priklju¢ak radne
hidraulike - motor se prilikom okretanja kontaktnog
klju€a (polozaj 2) ne smije pokrenuti.

=> Kada je pritisnuta papucica ko¢nicel: Ukljucite glavni
radni priklju¢ak radne hidraulike - motor se prilikom
okretanja kontaktnog klju¢a (polozaj 2) ne smije
pokrenuti.

= Dok motor radi: Ukljucite glavni radni priklju¢ak radne
hidraulike, rasteretite sjedalo vozaca - glavni radni
priklju¢ak radne hidraulike mora se iskljuciti.

6.7 Svakodnevni radovi odrzavanja

IzvrSite svakodnevne radove odrzavanja (vidi poglavlje
"Njega i odrzavanje").

Zbog toga je vrlo teSko pregibno upravljano vozilo
stabilizirati upravljanjem!

Papucica koCnice

Blokada papucice koc€nice (pozicijske kocnice)
Granicnik radne brzine

Pedala za voZnju prema naprijed

Pedala za voZnju unatrag

7.1.1 Otpustite pozicijsku koc€nicu.

=>» Pritisnite papucicu koc¢nice do kraja.

=>» Okrenite bravicu prema natrag.

=>» Otpustite papudicu kocCnice.

7.1.2 Pokretanje motora

=>» Sklonite nogu s vozne pedale.

=> Broj okretaja motora postavite na polozaj MIN.

=> Pritisnite papucicu kocnice sasvim prema dolje.
Indikator pozicijske ko&nice mora zasvijetliti.

=>» Pri nizim vanjskim temperaturama okrenite kontaktni
klju¢€ u trajanju od oko 3 sekunde na predzagrijavanje.

1
2
3
4
5
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= Okrenite kontaktni klju¢ kako biste pokrenuli motor i
drZite ga sve dok se motor ne pokrene.

=> Pustite kontaktni klju€. Kontaktni klju¢ se okreée u
polozaj "1", motor je uklju¢en.

=>» Otpustite papucicu koc¢nice.

OPREZ

Opasnost od oStecenja uslijed pregrijavanja kocnice i

mehanickih prijenosnika. Nemojte voziti uredaj s

pritisnutom koc¢nicom.

= Nakon pokretanja po hladnom vremenu s brojem
okretaja motora postavljenim u poloZaj MIN, pustite
uredaj da se zagrije, kako bi hidrauli¢ko ulje postiglo
radnu temperaturu.
Vrijeme zagrijavanja ovisi o okolnoj temperaturi i moze
se ocitati na dijagramu u nastavku.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ R

o -
s5°C \ |
0°C

-5°C - I \

A0°c | || A T

-15°C
-20°C

)
Temp °C

7.1.3 Voznja

PAZNJA

Pri otpusStanju vozne papucice brzina se usporava razli¢ito

od uobicajene reakcije kod osobnih vozila.

U transportnom rezimu rada koc¢iono usporenje pri

otpusStanju vozne papucice manje je nego u radnom

rezimu.

= Podignite radni uredaj.

= Podignite usisni otvor i bo¢ne metle (kod stroja za
metenje).

=> Broj okretaja motora postavite na ECO.

=> Lagano pritisnite voznu pedalu.

= Upravljaem zadajte smjer vozZnje.

7.1.4 Zaustavljanje

= Kada se vozna pedala pusti ili nakon kraée voznje
unatrag, stroj se samostalno zaustavlja i ostaje
mirovati.
Papucicu ko&nice pritisnite samo ako se uredaj usprkos
gore opisanim mjerama ne zaustavlja.

OPREZ

Opasnost od oStecenja pogonskog sustava. Koristite

kocnicu samo u sluéaju opasnosti, a kao pozicijsku

kocnicu samo dok je uredaj u stanju mirovanja.

7.1.5 Prelazenje preko prepreka

AN UPOZORENJE

Opasnost od osteéenja!! Podignite bo¢ne metle i usisni

otvor prije prelazenja preko prepreka.

Prepreke visine do 150 mm:

=> Polako i paZljivo predite preko prepreke pod kutom od
45° vozec¢i prema naprijed.

Prepreke visine preko 150 mm:

= Preko takvih prepreka se smije pre¢i samo pomocu
prikladne rampe.

A Upozorenje

Opasnost od oStecenjal Pazite da vozilo ne nasjedne.

HR -13

7.2 Isklju€ivanje uredaja

=> Podignite radni uredaj.

=> Zaustavite stroj.

=> Iskljucite PTO.

=> Broj okretaja motora postavite na polozaj MIN.

=» Ostavite motor 1 do 2 min da radi u praznom hodu.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

=> Zakocite pozicijsku koc€nicu.

7.3 Zastita od smrzavanja

=>» U slu€aju opasnosti od mraza provijerite ima li dovoljno
antifriza.

7.4 Transport

AN UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i oStecenja! Prilikom transporta pazite

na tezinu uredaja.

Opasnost od nesreca: Prilikom transporta stroj mora biti

osiguran od proklizavanja.

OPREZ

Opasnost od oStecenja! Nemoijte nikada pri¢vrscivati

uredaj na sustav metli niti ga tegliti (kod stroja za metenje).

=>» Zateznim remenjem osigurajte uredaj na pri¢vrsnim
usSicama s lijeve i desne strane.
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8 Dodatni sklopovi

U ovom poglavlju naveden je izbor najéescih dodataka te
njihova dogradnja na uredaj.

Molimo da se ako imate dodatnih pitanja, kao i u vezi
drugih dodataka, obratite tvrtki Karcher.

Prije dogradnje i pustanja dodatka u pogon obavezno
procitajte zasebne upute i sigurnosne upute dodatka.

&N UPOZORENJE

StraZnja nadgradnja i opterecenja utje¢u na teziste vozila,
time i na njegovo ponaSanje u voznji.

Kod preinaka, osobito pri opremanju sa zimskog na ljetni
pogon i kod promjenjivih opterecenja vozac se mora
prilagoditi promijenjenom pona3anju vozila u vozniji.
Osobito pri transportu tekucina dodatno se mogu pojaviti
kretanja valova koji ljuljaju vozilo.

8.1 Rukovanje

= Rukovanje dogradnim uredajem provodi se pomocu
upravljaCke palice, vidi poglavlje ,Funkcija upravljacke
palice".

8.2 Stitnik mehanizma za ko$enje 125 cm

8.2.1 Priklju¢ivanje hidraulickih vodova

1 Hidrauli¢cke spojke glavnog radnog prikljucka
(main PTO)
Hidrauli¢ka crijeva pogona noZeva

2 Utiénica E1

Kabel sklopa za namjestanje visine rezanja

8.2.2 Rukovanje

= Rukovanje dogradnim uredajem provodi se pomocu
upravljacke palice, vidi poglavlje ,Funkcija upravljacke
palice".

8.2.3 Preduvjet za rad

— Protuteg (opcija) se za voznju na javnim cestama mora
postaviti na straznji dio uredaja.

— Namjestite visok broj okretaja motora.

Napomena:

Pritisak na podlogu moze se umanijiti primjenom dodatnih

kotac¢a za travnjake (2.851-089.0).

Kada je spremnik nakupljene prljavstine odnosno svjeze

vode izvaden, poboljSavaju se stabilnost pri voznji i

preglednost.

8.2.4 Nakon kosSnje

=> Spustite radni uredaj i usisni otvor.

= Gornju stranu usisnog otvora o istite komprimiranim
zrakom (kod stroja za metenje).

=> Ocistite hladnjak.
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8.3 Stitnik mehanizma za kosenje 135 cm
8.3.1

Prikljucivanje hidrauli¢kih vodova

1 Hidraulicke spojke AUX2
Hidrauli¢ka crijeva sklopa za izbacivanje prema natrag
(oznagena kabelskim vezicama)

2 Hidraulicke spojke AUX1
Hidrauli¢ka crijeva sklopa za namjestanje visine
rezanja

3 Hidraulicke spojke glavnog radnog prikljucka

(main PTO)

Hidrauli¢ka crijeva pogona noZeva

8.3.2 Rukovanje

= Rukovanje dogradnim uredajem provodi se pomocu
upravljacke palice, vidi poglavlje ,Funkcija upravljacke
palice".

8.3.3 Preduvjet za rad

— Protuteg (opcija) se za voznju na javnim cestama mora
postaviti na straznji dio uredaja.

— Namijestite visok broj okretaja motora.

Napomena:

Pritisak na podlogu moze se umanijiti primjenom dodatnih

kotac¢a za travnjake (2.851-089.0).

Kada je spremnik nakupljene prljavstine odnosno svjeze

vode izvaden, poboljSavaju se stabilnost pri vozniji i

preglednost.

8.3.4 Nakon kos$nje

= Spustite radni ureda;j i usisni otvor.

= Gornju stranu usisnog otvora o istite komprimiranim
zrakom (kod stroja za metenje).

=> Ocistite hladnjak.
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8.4 Prednji valjak za metenje

8.4.1 Prikljué¢ivanje hidrauli¢kih vodova

A '

1 Hidraulicke spojke AUX2
HidrauliCke spojke zakretnog pogona

2 Hidraulicke spojke glavnog radnog prikljucka
(main PTO)
Hidraulicke spojke pogona valjka za metenje

3 Hidrauli¢ka crijeva pogona valjka za metenje

4 Hidraulicka crijeva zakretnog pogona

8.4.2 Rukovanje

= Rukovanje dogradnim uredajem provodi se pomocu
upravljacke palice, vidi poglavlje ,Funkcija upravljacke
palice".

8.5 Ralice za ¢iS¢enje snijega

8.5.1 Prikljuéivanje hidrauli¢kih vodova

1 Hidraulicke spojke AUX2

2 Hidraulicke spojke AUX1

8.5.2 Rukovanje

= Rukovanje dogradnim uredajem provodi se pomocu
upravljacke palice, vidi poglavlje ,Funkcija upravljacke
palice".

HR -15

8.5.3 Priklju¢ivanje boénih svjetala (opcija)

= NSy s

=>» Polozite kabele kao Sto je gore prikazano.
=>» Utaknite utikac u strazniji dio stroja za metenje.

8.5.4 Preduvjet zarad

— Ako nije ugraden rasipac, pri demontiranom spremniku
nakupljene prljavstine odnosno spremniku za vodu
potrebno je za voznju na javnim cestama na straznji dio
uredaja postaviti protuteg (opcija).

Napomena:

Kada je spremnik nakupljene prljavstine odnosno svjeze

vode izvaden, poboljSavaju se stabilnost pri vozniji i

preglednost.

8.6 Stroj za €iSéenje snijega
8.6.1

Priklju€ivanje hidrauli¢kih vodova

Hidraulicke spojke AUX2

Hidraulicke spojke AUX1

3 Hidrauli¢ke spojke glavnog radnog priklju¢ka
(main PTO)

N -
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8.6.2 Rukovanje

= Rukovanje dogradnim uredajem provodi se pomocu
upravljacke palice, vidi poglavlje ,Funkcija upravljacke
palice".

8.6.3 Prikljucivanje bo¢nih svjetala (opcija)

NS

=>» Okacite zastitu od prskanja, kako biste zastitili hladnjak
od materijala za posipanje.

8.7.2

= Polozite kabele kao sto je gore prikazano.
=> Utaknite utika¢ u strazniji dio stroja za metenje.

8.6.4 Preduvjet za rad

— Ako nije ugraden rasipac, pri demontiranom spremniku
nakupljene prljavstine odnosno spremniku za vodu
potrebno je za voZnju na javnim cestama na straznji dio
uredaja postaviti protuteg (opcija).

Napomena:

Kada je spremnik nakupljene prljavstine odnosno svjeze

vode izvaden, poboljSavaju se stabilnost pri vozniji i

preglednost.

8.7 Rasipac

8.7.1 Priévrséivanje dodatnog podupiracéa
=>» Iskljucite motor, izvucite kontaktni kljuc.

1 Zatik za pridrzavanje
2 Sigurnosni svornjak
3 Preklopni osigurac
= Podignite valjkasti rasipac pa zatike za pridrzavanje
okacite u vodece proreze s donje stane dodatnog
podupiraca.
Koristite vodece proreze blize vozilu.
= Poravnaijte valjkasti rasipac i pri€vrstite ga sigurnosnim

1 Sigurnosni svornjak svornjakom.
2 Dodatni podupiraé =>» Sigurnosni svornjak osigurajte od isklizavanja pomocu
= Okretanjem otkodcite i izvucite sigurnosni svornjak. preklopnog osiguraca.

=>» Ugurajte dodatni podupira¢ u obje Cetverostrane cijevi
na straznjem dijelu uredaja.
=>» Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni svornjak.
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8.7.3 Pricvrséivanje tanjurastog rasipaca 8.8 Rasipaé

1 Zatik za pridrzavanje

2 Sigurnosni svornjak

3 Preklopni osiguraé

=>» Postavite poput valjkastog rasipaca, ali koristite vodec¢e
proreze koji su udaljeniji od vozila.

8.7.4 Priklju€ivanje hidraulickih vodova

1 Rasipa¢

2 Radno svjetlo

3 Prihvatnik za potpornik (4x)

8.8.1 Pri¢vrSéenje rasipaca

=> Podignite rasipac s potpornicima na potrebnu visinu
tako da strazniji prihvatnik lansirnog vozila stane ispod.

=>» Otvorite sigurnosni svornjak na rasipacu prije
postavljanja na vozilo tako $to ¢ete polugu s unutrasnje
strane okrenuti ulijevo (s lijeve i desne strane).

=>» Skinite zastitne kapice sa hidrauli¢kih spojki pa spojite
hidraulicka crijeva s odgovaraju¢im spojkama.

= Medusobno povezite zastitne kapice radi zastite od
zaprljanja.

8.7.5 Prikljucivanje straznjeg svjetla

i

il 1‘
o

1 Sigurnosni svornjak

2 Poluga

= Postavite vozilo ispod rasipaca koji stoji na
potpornicima.

=> Spustite rasipa¢ u vodilicu straZznje konstrukcije.

8.7.6 Rukovanje = Prilikom prvog postavljanja rasipaga na vozilo, treba

=>» Za ukljucivanje upravljaca, ukljucite PTO namijestiti lijevu i desnu prednju vodilicu.

1

1 (i) LLLRLEE i e b ' 1""3""31

=> Utaknite utika€ u straznji dio stroja za metenje.

= Po potrebi pri¢vrstite kabel, kako ga pokretni dijelovi ne
bi zahvatili i uvukli.

8.7.7 Preduvjet za rad
— Namjestite broj okretaja motora na donji dio podrudja

eco .
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1 Vijak (jedan se vidi, dva su skrivena)
2 Vodilica

= Namijestanje vodilice: 3 vijka s prednje strane otpustite

za oko 1 okretaj (lijevo i desno).
= Gurnite rasipa¢ sasvim prema naprijed tako da se

sigurnosni svornjaci sa straznje strane mogu pri¢vrstiti.

=> Zategnite vijak koji se vidi.

=>» Deblokirajte sigurnosne svornjake pa rasipac gurnite
malo unatrag kako biste zategli i preostale vijke.

= Rasipac¢ gurnite sasvim prema naprijed i blokirajte
sigurnosnim svornjacima straga.

47

(main

radnog prikljuck

Hidraulicke spojke glavnog

PTO)

2 Elektriéni uti¢ni spoj

= Spojite hidrauli¢ka crijeva i strujne utikace s
odgovarajuc¢im spojkama.

8.8.2 Rukovanje

=>» Za ukljucivanje upravljaca, ukljucite PTO

8.8.3 Priklju€ivanje radnog svjetla

=» Utaknite utika¢ lampe u uti¢nicu na straznjem vozilu.

=>» Ukljucite radno svjetlo pomocu sklopke.

1

8.9 Protuteg bez prikljucka za prikolicu

1 2 1
1 Sigurnosni svornjak
2 Protuteg

= Okretanjem otko¢ite sigurnosni svornjak pa ga izvucite
u stranu.

= Ugurajte protuteg u Cetverostranu cijev okvira uredaja.

=> Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni svornjak.

8.10 Protuteg s priklju¢kom za prikolicu

1 2 3 1

1 Sigurnosni svornjak

2 Protuteg

3 Priklju€ak za prikolicu

=>» Okretanjem otkocite sigurnosni svornjak pa ga izvucite
u stranu.

=> Ugurajte protuteg s prikljuckom za prikolicu u
Cetverostranu cijev okvira uredaja.

=>» Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni svornjak.

8.10.1 Priklju¢ak za prikolicu
=>» Dozvoljeno optereéenje na priklopu i viaéno
opterecéenje navedeni su u poglavlju ,, Tehnicki podaci®.
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8.11 Prikljucak za prikolicu

8.13 Metla za korov

1 Sigurnosni svornjak

2 Priklju€ak za prikolicu

=> Okretanjem otkogite sigurnosni svornjak pa ga izvucite
u stranu.

=> Ugurajte prikljucak za prikolicu u Eetverostranu cijev
okvira uredaja.

=> Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni svornjak.

=> Dozvoljeno optereéenje na priklopu i vlagno
optereéenje navedeni su u poglavlju ,, Tehni¢ki podaci®.

8.12 Spojka oblika trokuta

Spojka oblika trokuta omogucava ugradnju ve¢ postojecih
dogradnih sklopova.

1 Ceoni podizni sklop

2 Sigurnosni svornjak

3 Spojka oblika trokuta

8.12.1 Pric¢vrSéenje spojke oblika trokuta

=> Postavite spojku oblika trokuta na ¢eoni podizni sklop
pa ga osigurajte sigurnosnim svornjacima.

8.12.2 Preduvjet za rad

— Ovisno o tezini postavljenog dogradnog uredaja, na
strazniji dio uredaja treba postaviti utege (opcija).

— Uspostavite hidrauli¢ko priklju€ivanje ovisno 0 samom
dogradnom uredaju.
Pogledajte upute za rad dogradnog uredaja.

8.12.3 Rukovanje
= Za podizanje i spustanje, ¢eonim podiznim sklopom
rukuje se pomocu upravljacke palice.
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Metla za korov

Uredaj za prskanje vodom

Zastita od prskanja

Hidraulicke spojke glavnog radnog priklju¢ka (main

PTO)

8.13.1 Namjensko koristenje

Dodatak metle za korov pri¢vrS¢uje se na prednjem

nosacu uredaja.

On sluzi na primjer za uklanjanje:

— tvrdokorne prijavstine

— obraslog prostora izmedu kamenih blokova

— i za sline zadatke cCiS¢enja.

= Dodatak se moze upotrebljavati zajedno sa sustavom s
dvije metle.

= Metla za korov prikladna je za sve povrsine.

= Na cestovnom pokrovu ili sli€¢nim povrSinama mogu
nastati tragovi grebanja, ¢ak i ako se metla za korov
pogoni u plivaju¢em polozaju.

8.13.2 Vazne napomene

=> PridrZzavajte se odredaba za voznju po javnim cestama.

=> Imajte u vidu lokalne propise o sprje€avanju nesreca te
sigurnosne naputke.

=> PridrZavajte se sigurnosnih naputaka i uputa za

uporabu nosivog vozila.

8.13.3 Preduvjet za rad
= Ceoni podizni sklop mora biti montiran na vozilu.

8.13.4 Montaza metle za korov

= Kompletno predmontiranu metlu za korov montirajte na
Ceoni podizni sklop i osigurajte ga.
Napomena
Ako se metla za korov isporucuje kao dodatak, istu
prethodno sastavite u skladu s uputama za montazu
0.083-359.0 koje su priloZzene dodatku.

=> Izvedite hidraulicke priklju¢ke PTO, AUX 1 i AUX 2 na
vozilu.

=> Prikljucite vodu.

8.13.5 Rukovanje

A OPASNOST

Opasnost od ozljede pri kontaktu s rotiraju¢om metlom za
korov. Prilikom namjeStanja i rada obratite pozornost na
dostatni sigurnosni razmak od osoba.

Opasnost od ozljede zbog odbacenog kamenja ili
prljavstine. Zastitu od prskanja pravilno namjestite i
odrZavajte dostatan razmak od osoba.

A WON -

217



218

www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

A OPASNOST
Opasnost od nezgode zbog smanjene sposobnost
upravljanja. Pri pritisku metle za korov prema dolje prednji
kotaci se rasterecuju. To moze dovesti do smanjenja
sposobnosti upravljanja. U tom slu¢aju odmah podignite
metlu za korov.
=> Rukovanje metlom za korov i prednjim nosaéem
uredaja vrsi se pomocu upravljacke palice.

m i Bl e

1 Svornjak transportnog osigura¢a

2 Opruzni utikag

A Pogon

B Transport

= Izvucite svornjak transportnog osiguraca.

=> Prednji nosa¢ uredaja zakrenite nadesno.

= Svornjak transportnog osiguraga utaknite u polozaj za
pogon i osigurajte ga rascjepkom.

= Predniji nosag uredaja spustajte sve dok metla ne
dodirne tlo.

=> Zategnite vijak.

=> Pritegnite protumaticu.

= Pokrenite motor.

= Podignite prednji nosa¢ uredaja.

= Metlu za korov zakotrljajte u Zeljeni polozaj (bo&no
naginjanje), kimnite (prekretanje naprijed) i zakrenite.

= Za radove CiS¢enja, ukljudite radnu hidrauliku Main
PTO, metla za korov se okrece.

= Spustite prednji nosac uredaja u plivajuci polozaj.
Napomena:
Obiéno se prednji nosa¢ uredaja spusta u plivajuci
poloZaj. Ako je poZeljan veéi u€inak €iSéenja, metla za
korov moZe se nakratko pritisnuti nadolje.

= Provedite radove ¢iSéenja.

8.13.6 Funkcija upravljacke palice

N —

Tipka sprijeda

3 Funkcijske tipke

A - plava
B - crvena
C - zelena
D - siva

Upravljaka palica

= Pomocéu upravljacke palice upravlja se sa sljede¢im

komponentama:

Ceoni podizni sklop
Priklju¢ak AUX 1

Prikljucak AUX 2

Priklju¢ak AUX elektri¢ni 12 V

=> Pri odabiru plivajuéeg polozaja svijetli odgovarajuéi

prikaz.

8.13.6.1 Rukovanje

Ceoni podizni sklop (s plivajuéim polozajem)

tipku (D)

Plivajuéi polozaj Funkcijska tipka |Upravljacka
glavne sklopke palica
(konzola)

Aktiviranje Pritisnite sivu -

Plivajuéi polozZaj
glavne sklopke
(konzola)

Funkcijska tipka

Ceoni podizni sklop (bez plivajuéeg polozaja)

Upravljacka
palica

Deaktiviranje

pomicati naprijed/
natrag

Krak metle za korov (s plivajué¢im polozajem)

tipku (C)

Plivajuéi polozaj |[Funkcijska tipka |Upravljacka
glavne sklopke palica
(konzola)

Aktiviranje Pritisnite zelenu  |---

polozaja)
Plivajuéi polozaj
glavne sklopke
(konzola)

Funkcijska tipka

Spustanje /podizanje metle za korov (bez plivaju¢eg

Upravljacka
palica

Deaktiviranje

Pritisnuti i drzati

pomicati nalijevo /
nadesno
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Zakretanje kraka metle prema van / unutra

Tipka sprijeda
(upravljacka
palica)

Funkcijska tipka

Upravljacka
palica

pomicati nalijevo /
nadesno

Klimanje glavom metle (prekretanje

Funkcijska tipka
Plavo

Funkcijska tipka
Crveno

naprijed)
Upravljacka
palica

Pritisnuti i drzati

pomicati nalijevo /
nadesno

Kotrljanje glave metle (boéno nagibanje)

Funkcijska tipka
Plavo

Funkcijska tipka
Crveno

Upravljacka
palica

Pritisnuti i drzati  |pomicati nalijevo /
nadesno

8.13.7 Transport

AN UPOZORENJE

Povecéana opasnost od ozljede pri voznji s nepovoljno

pozicioniranom metlom za korov. Za smanjenje opasnosti

od ozljede na najmanju mogucéu mjeru metlu prije voznje

usmijerite kako je dolje opisano.

=> Podignite prednji nosac uredaja.

= Metlom kimnite naprijed.

=> Zakrenite metlu u smjeru kazaljki sata.

=> Postavite svornjak transportnog osiguraca u polozZaj za
transport i osigurajte ga rascjepkom.

=> Montirajte zastitu od prskanja tako da je metla
pokrivena.

9 Skladistenje

&N UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i oStecenja! Pri skladiStenju imajte u

vidu teZinu uredaja.

Ako se stroj ne koristi dulje vrijeme, molimo Vas uzmite u

obzir sljedece:

=>» Odlozite stroj na zasti¢enom, ravnom i suhom mjestu.

= Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

=>» Osigurajte uredaj od samopokretanja, zakocCite
pozicijsku kocnicu.

=>» Zamijenite motorno ulje i filtre za motorno ulje.

=>» U slu€aju opasnosti od mraza provijerite ima li dovoljno
antifriza.

= Akumulator punite otprilike svaka 2 mjeseca.

=>» Odvojite minus pol akumulatora u slu¢aju da uredaj
necete koristiti viSe od mjesec dana.
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10 Njega i odrzavanje

10.1 Opée napomene 10.2.3 Postavljanje bo¢ne oplate motora

=> Prije CiS¢enja i servisiranja stroja, zamjene dijelova ili
preinake na neku drugu funkciju treba ga iskljuciti i po
potrebi izvuci kontaktni kljuc.

=>» Prije radova na elektricnom sklopu odvojite akumulator.

=>» Zakocite pozicijsku kocnicu.

=>» Servisne radove smiju obavljati samo ovlastene
servisne sluzbe ili stru€njaci za izvodenje takvih
radova, koji su upoznati sa svim relevantnim
sigurnosnim propisima.

10.2 Oplate

10.2.1 Skidanje/postavljanje oplate motora

AN UPOZORENJE

Opasnost od opeklina. Prije skidanja oplate ostavite uredaj
da se ohladi.

1 Utor za pri¢vrséivanje

2 Konus za centriranje

= Umetnite doniji kraj oplate iza kotaca.

=>» Zakrenite oplatu prema gore ka uredaju pa ovjesite
gorniji kraj u utor za pri¢vrscivanje.

=>» Zatvorite brave poklopca.

10.2.4 Skidanje reSetke hladnjaka

=

1 Bogna oplata motora
2 Resetka hladnjaka

Za izvodenije razli¢itih radova na odrzavanju mora se 1 1
skinuti oplata motora.
10.2.2 Skidanje bo¢ne oplate motora

1 Zatvarac

=>» Otvorite oba zatvaraca (izvucite zatvarac, okrenite za
oko 90° i pustite).

=>» Zakrenite reSetku hladnjaka s gornje strane prema van,
povucite prema gore i skinite.

1 Bravica poklopca

=> Otvorite obje bravice poklopca.

= Podignite oplatu i zakrenite ju prema van.
=> Skinite oplatu.
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10.3 Ciscéenje

=> Podignite radni uredaj.

=>» Stroj postavite na ravnu podlogu.

=> Broj okretaja motora postavite na polozaj MIN.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

= ZakoCite pozicijsku koc€nicu.

10.3.1 Ciséenje uredaja

Uredaj treba Cistiti svakog dana po zavr$etku radova.

OPREZ

Opasnost od oStecenja!

Brtve vratila, elektricne komponente i hidraulicke ventile

nemoijte cistiti mlazom vode pod visokim tlakom.

Motor nemoijte ispirati vodom.

Prilikom ¢iSc¢enja uredaja visokotlacnim uredajem za

¢iSéenje imajte u vidu odgovarajuce sigurnosne propise.

Lamele hladnjaka ¢istite samo komprimiranim zrakom

(maksimalno 5 bara), a nipoSto vodom.

Nemoijte Kkoristiti nagrizajuca sredstva za ¢iSéenje.

Radi zastite filtra za zrak, straznji dio uredaja perite samo

kada je motor iskljucen.

=> Provjerite postoje li na uredaju mjesta curenja ulja i
goriva, kako biste izbjegli opasnost od poZara.
Prepustite servisnoj sluZbi popravljanje mjesta
propustanja.

=> Provjerite pokretljivost (podizanje i spustanje) ¢eonog
podiznog sklopa.

=> Kako biste izbjegli opasnost od poZara, pobrinite se da
na motoru, priguSivacima buke, akumulatoru i
spremniku za gorivo nema ostataka biljaka i ulja.

=> Provjerite je li motor zaprljan pa ga po potrebi oCistite
Cetkom ili komprimiranim zrakom.

10.3.2 Ciséenje hladnjaka

=> Provjerite zaprljanost hladnjaka.

= Vece predmete uklonite rukom.

=>» Zaprljanja uklonite mekom ¢etkom ili komprimiranim
zrakom.

10.4 Intervali odrzavanja

NAPOMENA

Radi odrZzavanja prava na jamstvene usluge tijekom
jamstvenog roka sve servisne radove smije obavljati
iskljuc¢ivo ovlaStena Kéarcher servisna sluzba i to u skladu
sa servisnom knjizicom.

NAPOMENA

Brojac sati rada ukazuje na vremena kada se trebaju vrsiti
radovi na odrZzavanju.

10.4.1 Svakodnevno prije pocetka rada

=> Provjerite ispravnost svih komandnih elemenata i
indikatora.

=> Napunite spremnik za gorivo.

=> Provjerite razinu motornog ulja.

=> Provjerite razinu rashladne vode.

=> Provjerite razinu hidrauli¢kog ulja.

=> Provjerite filtar za gorivo.

=> Provjerite i po potrebi ocistite filtar za zrak.

= Podmazite sve lezajeve koji su pod "Radovi na
odrzavanju / Podmazivanje stroja" oznaceni
zvjezdicom (*).

=> Provjerite jesu li otvoreni ventili na separatoru vode i na
filtru za gorivo.
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=> Provjerite ima li vode u separatoru vode.

= Odistite hladnjak.

=> Provjerite je li prilikom voZnje s dogradnim uredajima
potreban protuteg na straZznjem dijelu uredaja te je liisti
montiran ako je to potrebno.

=> Provjerite je li uredaj ostecen.

10.4.2 Nakon svakog pranja vozila

= Podmatzite sve lezajeve koji su pod "Radovi na
odrzavanju / Podmazivanje stroja" oznaceni
zvjezdicom (*).

10.4.3 Tjedno

=> Provjerite tlak u gumama i njihovo stanje.
Preporuceni tlak punjenja guma vidi na naljepnici u
kabini vozac¢a ili u poglavlju ,Tehni¢ki podaci | Gume*.
=>» Provjerite razinu vode za pranje vjetrobranskog stakla.

10.4.4 Nakon prvih 50 sati rada

= Prvu inspekciju prepustite servisnoj sluzbi.

10.4.5 Svakih 50 sati rada

=> Provjerite i oistite ventilator hladnjaka.

=> Provjerite akumulator.

=> Provjerite oksidaciju polova akumulatora, po potrebi ih
iS¢etkajte i premazite odgovaraju¢om maséu. Pazite na
pri¢vr§¢éenost spojnih kabela.

= Odistite dinamo (ne visokotlagnim uredajem za
Cidcenje).

= Podmazite leZajeve (vidi "Podmazivanje stroja").

10.4.6 Svakih 250 sati rada ili jednom u pola

godine

=>» Provjerite lezaj zglobnog upravljanja. *

=>» Zamijenite motorno ulje i filtre za motorno ulje.

=> Provjerite omjer mjeSavine vode i antifriza.

=> Ocistite ili zamijenite filtar za vodu.

=> Zamijenite ulje u transportnim motorima.

=> Provjerite zabrtvljenost i pri€vrscenost hidrauli¢kog
sustava i njegovih priklju€aka te postoje li eventualna
ostrugana mjesta.

= Zamijenite filtar za zrak.

=> Provjerite ispravnost i namjestenost kocnica. *

=> Provjerite namjestenost i broj okretaja motora. *

=>» Provjerite crijevo koje vodi od filtra za zrak do motora.

=> Provjerite crijeva i stezne obujmice.

= Komprimiranim zrakom odistite lamele hladnjaka za
vodu, za ulje te klima-uredaja.

=>» Provjerite ispravnost grijaca. *

=>» Provjerite filtar za zrak ventilatora toplog zraka, pa ga
prema potrebi zamijenite.

=> Provjerite pohabanost klinastog remena.

=> Provjera pokretljivosti Bowden poteznih Zica i svih
pokretnih dijelova

=>» Ocistite ventilacijske otvore rasvjetnih elemenata.

* Obavlja servisna sluzba.

10.4.7 Svakih 500 sati ili jednom u pola godine

Sve radove treba obavljati servisna sluzba.

=>» Zamijenite filtar za gorivo.

=>» Zamijenite hidrauli¢ko ulje.

=>» Zamijenite filtar za hidrauli¢ko ulje.

=>» Provjerite nepropusnost sustava ispusnih plinova.

=>» Provjera oSteéenosti i korozije vodova pod naponom i
kontakata

=>» Zamijenite klinasti remen hidraulicke pumpe te
podmazite zatezni valjak.
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10.4.8 Svakih 1000 sati rada ili jednom godisnje

Sve radove treba obavljati servisna sluzba.

=> Zamijenite rashladnu vodu.

= Namijestite ventile.

=>» Obavite vizualnu kontrolu crijeva za gorivo i crijeva za
rashladnu vodu, te ih prema potrebi zamijenite.

10.4.9 Svakih 1500 sati rada

Sve radove treba obavljati servisna sluzba.
=>» Zamijenite klinasto remenje.

=>» Provjerite i oCistite mlaznice za ubrizgavanije.

10.4.10 Svakih 2000 sati rada
=> lzvrSite lepanje sjedista ulaznih i izlaznih ventila
(prepustite servisnoj sluzbi).

10.4.11 Godisnje
= Podsijetite servisnu sluzbu da poStuje ispitivanje
sigurnosti u skladu s lokalno vazeéim propisima.

10.5 Radovi na odrzavanju

10.5.1 Opce sigurnosne napomene

A OPASNOST

Opasnost po zivot!

Prije popravaka uklonite vozilo iz opasnog prometnog
podrucja; nosite pritom signalnu odjecu.

A OPASNOST

Opasnost od ozljeda od strane motora tijekom zaustavnog
hoda! Nakon iskljuc¢ivanja motora pricekajte 5 sekundi. U
tom se vremenu morate obavezno drzati podalje od
radnog podrucja.

Opasnost od ozljeda nehoti¢no pokrenutim uredajem.
Prije radova na uredaju izvucite kontaktni klju¢ i odvojite
akumulator.

Visokotla¢ni mlaz nemojte usmjeravati izravno na
elektricne komponente, gume, lamele hladnjaka niti
hidraulicka crijeva.

Prilikom ¢iSc¢enja uredaja visokotlacnim uredajem za
¢iSéenje imajte u vidu odgovarajuce sigurnosne propise.
Servisne radove na hidraulickom sustavu smije obavljati
samo posebno obuceno osoblje.

A OPASNOST

Opasnost od ozljeda!

Pri svim radovima odrzavanja spustiti dogradni uredaj,
kako biste rastlacili hidrauli¢ki sustav.

Opasnost od ozljeda u sluéaju da se spremnik nakupljene
prljavstine zakrene unatrag. Prije radova ispod spremnika
nakupljene prljavstine isti posve zakrenite u polozaj za
praznjenje (kod stroja za metenje).

Opasnost od ozljeda nehoti¢no spustenim spremnikom
nakupljene prljavstine. Radove na turbini izvodite samo
kada je spremnik nakupljene prljavstine potpuno podignut
(kod stroja za metenje).

AN UPOZORENJE

Prije svih servisnih radova i popravaka stroj treba pustiti da
se dovoljno ohladi.

Ne dodirujte vrele dijelove kao 5to su pogonski motor i
ispusni sklop.

Rashladna voda je vruca.

OPREZ

Motorno i loZivo ulje, diesel i benzin ne smiju dospjeti u
okolis. Molimo Vas da Stitite tlo i staro ulje zbrinete u
skladu s propisima.

222

10.5.2 Priprema

=> Postavite stroj na ravnu podlogu.

=>» Spustite radni ureda.

=> Broj okretaja motora postavite na polozaj MIN.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

=>» Zakocite pozicijsku ko&nicu.

10.5.3 Sigurnosni napuci za rad akumulatora

Pri radu s akumulatorima obavezno obratite pozornost na
sljedeca upozorenja:

Uzmite u obzir Opasnost od
naputke u uputama ozljeda

za uporabu kiselinom!

akumulatora i na

akumulatoru, kaoiu

ovim uputama za

uporabu!

Nosite zaStitne Prva pomo¢!

naocale!

Kiseline i Upozorenje!

akumulatore drZite
van domaSaja
djece!

Opasnost od
eksplozije!

Zbrinjavanje u
otpad!

Akumulator se
ne smije baciti u
kantu za smece!

Zabranjeni su vatra,
iskrenje, otvoren
plamen i puSenje!

P @@
T

A OPASNOST

PoStujte propise o sprjecavanju nesreca kao i DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1.

Opasnost od eksplozije! Ne stavljajte alat niti bilo Sto sli¢no

na akumulator t.j. na polove i spojeve celija.

Opasnost od ozljeda! Rane nikad ne dovodite u kontakt s

olovom. Nakon radova s akumulatorom uvijek operite

ruke.

Opasnost od pozara i eksplozije!

— PusSenje i otvoreni plamen su strogo zabranjeni.

Prostorije u kojima se pune akumulatori moraju biti

dobro prozracene, jer se pri punjenju stvara visoko

eksplozivan plin.

Opasnost od ozljeda kiselinom!

— Ako kiselina prsne u odi ili na kozu, odmah isperite s
puno ciste vode.

— Nakon toga se bez odlaganja obratite lijecniku.

— OneciScéenu odjecu isperite vodom.

— Zamijenite odjecu.

10.5.4 Ugradnja i priklju€ivanje akumulatora

= Akumulator postavite u drza¢ akumulatora.

=>» Stezaljku (crveni kabel) prikljucite na plus pol (+).

=>» Drugu stezaljku prikljucite na minus pol (-).

= Umetnite akumulator.

=>» Pri¢vrstite drza€ na dnu akumulatora.

NAPOMENA

Prilikom demontiranja akumulatora pazite na to da se

najprije odvoji kabel s minus pola. Provijerite jesu li polovi i

stezaljke akumulatora dostatno zasti¢eni mazivom.
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10.5.5 Punjenje akumulatora

A Opasnost

Opasnost od ozljeda! Pridrzavajte se propisa o sigurnosti

priradu s akumulatorom. Pridrzavajte se uputa za uporabu

koje je izdao proizvodac punjaca.

A Opasnost

Akumulator punite samo prikladnim punjacem.

= Izvadite akumulator.

=> Odvojite minus pol akumulatora.

=> Odvaojite plus pol akumulatora.

=>» Plus pol punjaca povezite s plus polom akumulatora.

=>» Minus pol punja¢a povezite s minus polom
akumulatora.

=> Utaknite strujni utika¢ u uti¢nicu i ukljudite punjac.

= Napunite akumulator s najslabijom mogucom strujom
punjenja.

NAPOMENA

Kada je akumulator napunjen, punjac najprije odvojite od

elektricne mreze pa zatim od akumulatora.

10.5.6 Zamjena kotaca

A Opasnost

Pri popravcima koji se vrSe na javnim cestama u opasnim

prometnim podrucjima treba nositi signalnu odjecu.

A OPASNOST

Opasnost od ozljeda!

Provjerite stabilnost podloge. Stroj podlagacima dodatno

osigurajte od samopokretanja.

=» Stroj postavite na ravnu podlogu.

=>» Izvucite kontakitni kljug.

=>» Zakocite pozicijsku kocnicu.

=» Dizalicu namjestiti na odgovarajuce prihvatno mjesto
prednjeg odnosno straznjeg kotaca.

NAPOMENA

s

Prihvatna mjesta za automobilsku dizalicu

= Odgovaraju¢im alatom otpustite matice/svornjake za
oko 1 pun krug.

=>» Stroj podignite dizalicom.

=> lzvijte i skinite matice/svornjake.

=>» Skinite kotac.

= Neispravan kotac predajte na popravak odgovarajucéoj
stru¢noj radioni.

= Postavite kota¢, uvijte matice/svornjake do kraja pa
lagano zategnite.

=>» Stroj spustite dizalicom.

=> Pritegnite matice/svornjake potrebnim zateznim
momentom.
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Koristite uobié¢ajenu dizalicu za podizanje motornih vozila.

83 -85Nm
83 -85Nm

Zatezni moment prednjih guma
Zatezni moment straznjih guma

10.5.7 Provjera razine motornog ulja i
dopunjavanje

1 Poklopac za ulijevanje ulja (motor)
2 Filtar za ulje
3 Sipka za mjerenje razine ulja
4 \Vijak za ispustanje ulja
=>» Stroj postavite na ravnu podlogu.
=>» lzvucite Sipku van.
=> Obridite i ugurajte Stap unutra.
=>» lzvucite Sipku van.
MAX

N,

MIN—

=> Oditajte razinu ulja.

= Sipku za mjerenje ponovo ugurajte unutra.

— Razina ulja se mora nalaziti izmedu oznaka "MIN" i
"MAX".

— Dopunite motorno ulje, ako njegova razina padne ispod
oznake "MIN".

— Ne punite motor preko oznake "MAX".

=> Odvijte poklopac za ulijevanje ulja.

=> Ulijte motorno ulje.
Vrsta ulja: vidi poglavlje "Tehnicki podaci".

=>» Zatvorite poklopac za ulijevanje ulja.

=>» Pri¢ekajte najmanje 5 minuta.

=> Provjerite razinu motornog ulja.
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OPREZ

Previsoka razina ulja moze uslijed pregrijavanja oStetiti
motor. U slucaju da razina ulja prede oznaku "MAX", ulje
se mora ispustiti dok se ne dostigne maksimalno
dopustena razina.

10.5.8 Zamjena motornog uljaifiltra za motorno
ulje

A Opasnost

Opasnost od opeklina vrelim uljem ili mogucim vrelim

dijelovima strojal

=> Pripremite prihvatnu posudu za najmanje 6 lit. ulja.

=> Pustite da se motor ohladi.

=> Odvijte vijak za ispustanje ulja.

=> Odvijte poklopac za ulijevanje ulja.

= Ispustite ulje.

=> Odvijte filtar za ulje.

=>» Ocdistite prihvatnik i brtveée povrsine.

=> Prije ugradnje uljem premazite brtvu novog filtra za ulje.

=> Ugradite filtar za ulje i pritegnite ga rukom.

=> Uvijte vijak za ispustanje ulja s novom brtvom (zatezni
moment 60 Nm).

=> Ulijte motorno ulje.
Vrsta ulja: vidi poglavlje "Tehnicki podaci".

=> Zatvorite otvor za ulijevanje ulja.

=» Ostavite motor neka radi priblizno 30 sekundi.

=> Provjerite razinu motornog ulja.

=> Staro ulje predajte na za to predvidenom sabirnom
mjestu.

10.5.9 Provjera i dopunjavanje hidrauli¢kog ulja

1 Poklopac
2 Kontrolno okno
Razina ulja mora biti unutar kontrolnog okna.
= Odistite poklopac i okolinu.
=>» Skinite poklopac.
=> Dopunite hidrauli¢ko ulje.
Vrsta ulja: vidi poglavlje "Tehnicki podaci".
10.5.10 Provjera hidraulickog sklopa
=> Provjerite nepropusnost svih hidrauli¢kih crijeva i
prikljuCaka.
Za odrZavanje hidraulickog sklopa zaduZena je iskljucivo
servisna sluzba tvrtke Karcher.
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10.5.11 Zamjena hidrauli¢kog ulja i filtra za ulje

X

SPA
J@

Poklopac

Kontrolno okno

Vijak za ispustanje ulja

Opruga

Filtarski umetak

Brtva

=> Postavite stroj na ravnu podlogu.

=>» Odistite poklopac i okolinu.

=>» Odvijte vijke i skinite poklopac.

=> |zvadite oprugu i filtarski ulozak.

=>» Postavite prihvatnu posudu (od oko 20 I) ispod vijka za
ispustanje ulja.

=> Odvijte vijak za ispustanje ulja i prihvatite ulje u sud.

=>» Uvijte vijak za ispustanje ulja s novom brtvom (zatezni
moment 40 Nm).

=> Ulijte ulje kroz otvor.
Za koli€¢inu i vrstu ulja vidi poglavlje "Tehni¢ki podaci”.

= Umetnite novi filtar za hidraulicko ulje.

=> Provjerite i poloZite brtvu.

=> Postavite oprugu.

=> Postavite poklopac i u€vrstite ga vijcima.

= Pokrenite motor pa ostavite uredaj neka radi nekoliko
minuta.
Pritom provjerite zabrtvljenost poklopca i vijka za
ispustanje ulja.

=> Provjerite razinu hidrauli¢kog ulja.

=>» Staro ulje predajte na za to predvidenom sabirnom
mjestu.
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10.5.12 Zamjena ulja u transportnim motorima

1 Vijak za dolijevanje ulja

2 Vijak za ispustanje ulja

= Odistite podrucje oko vijka za dolijevanje i vijka za
ispustanje ulja.

= Postavite prihvatnu posudu ispod vijka za ispustanje
ulja.

= Odbvijte vijak za ispustanje ulja i prihvatite ulje u sud.

=> Odvijte vijak za dolijevanje ulja.

= Umetnite i zategnite vijak za ispustanje ulja.
(Zatezni moment 30 Nm).

=> Ulijte ulje.
Za koli€¢inu i vrstu ulja vidi poglavlje "Tehni¢ki podaci”.

=> Uvijte i zategnite vijak za dolijevanje ulja.
(Zatezni moment 30 Nm).

=>» Staro ulje predajte na za to predvidenom sabirnom
mjestu.

10.5.13 Provjera razine rashladnog sredstva
=» Skinite desnu oplatu motora.

3 O ,.
1 Ekspanzijska posuda za rashladno sredstvo
Razina rashladne vode smije se provjeravati samo kad je
motor ohladen.

— Razina rashladne vode mora biti kod donje oznake.

10.5.14 Dolijte rashladnu vodu.

— Rashladna sredstva potrazite u poglavlju , Tehnicki
podaci*.

— Za dopunjavanje koristite mjeSavinu vode i antifriza.

— Nemojte mijesati razliCite antifrize.

— Za mjeSavinu koristite samo meku vodu.

— Rashladnu vodu ulijevajte samo kada je motor hladan.

= Skinite desnu oplatu motora.

Ako je ekspanzijska posuda za rashladnu vodu posve

prazna, najprije dopunite hladnjak:
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1 Poklopac hladnjaka

2 Ispusni vijak

= Odbvijte poklopac hladnjaka.

=>» Lagano napunite hladnjak do kraja tako da se ne stvore
mijehurici.

=> Zavijte poklopac hladnjaka.

Dopunjavanje ekspanzijske posude za rashladnu vodu:

= Skinite poklopac ekspanzijske posude.

= Napunite ekspanzijsku posudu do donje crte.

=>» Zatvorite poklopac ekspanzijske posude.

= Pokrenite motor i pricekajte da se ugrije.

=> Provjerite razinu napunjenosti ekspanzijske posude za
rashladno sredstvo.
Kod toplog motora razina rashladne vode mora biti na
gornjoj crti.

=>» U slu€aju da je razina rashladne vode u motoru
preniska, ostavite motor neka se ohladi pa u
ekspanzijsku posudu ulijte nedostajucu koli¢inu
rashladne vode.

10.5.15 Zamjena filtra za gorivo

1 Filtar za gorivo

A otvoreno

B zatvoreno

=> Iskljucite motor i ostavite ga neka se ohladi.

=» Zatvorite zapornu slavinu na separatoru vode.

=>» Postavite prihvatnu posudu pod filtar za gorivo.

=> Odvijte filtar za gorivo.

=>» Brtvu novog filtra za gorivo premazite tankim slojem
goriva.

= Rukom zavijte novi filtar za gorivo.

=» Otvorite zapornu slavinu na separatoru vode.
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&N UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda uslijed istjecanja goriva! Gorivo koje
istekne odmabh prikupite i prebriSite.

Navucite zastitne rukavice.

10.5.16 Provjera separatora vode

Nati¢na matica

Spremnik

Zaporna slavina

Zicani filtar

Plovak

Opruga

=> Uvjerite se da je zaporna slavina otvorena.

=> Provjerite nalazi li se plovak na dnu separatora vode.
Ako to nije sluéaj, to znaci da u separatoru ima vode te
da se isti mora odistiti.

10.5.17 Ciséenje separatora vode

A Opasnost

Opasnost od eksplozije!

— Radove na odrzavanju nemojte obavljati u zatvorenim
prostorijama.

— Pusenje i otvoreni plamen su strogo zabranjeni.

=>» Zatvorite zapornu slavinu.

=>» Postavite prihvatnu posudu pod separator vode.

=>» Otpustite slijepu maticu.

=>» Skinite spremnik separatora vode.

=>» Izvadite iz spremnika oprugu i plovak.

=>» Odistite unutrasnjost spremnika.

=>» Ocistite zi¢ani filtar.

=>» Provjerite brtveni prsten izmedu spremnika i gornjeg
dijela separatora vode.

= Ponovo sastavite separator vode.

=>» Otvorite zapornu slavinu.

= Odzracite sustav goriva.

10.5.18 Odzracivanje sustava goriva

OPREZ

Opasnost od oStecenja. Sustav goriva nemojte odzracivati
tako to Cete aktivirati pokretac.

=> Provjerite je li spremnik za gorivo napunjen.

=> Otvorite zapornu slavinu na separatoru vode.

=> Pokrenite motor.

O wWN -

10.5.19 Provjera filtra za zrak

Indikator zajene iItra za zrak
= Ako je indikator crvene boje, to znadi da treba zamijeniti
ulozak filtra za zrak.

10.5.20 Ciséenje i zamjena filtra za zrak

1 Vijak

2 Stezaljka

3 Kuciste filtra za zrak

=> Odvijte vijak.

= Gurnite filtar za zrak prema unutra, pa ga skinite prema
unutra.

=> Otpustite stezaljke.

= Otvorite kuciste filtra za zrak.

1 Ulozak filtra za zrak

2 Predfiltar

3 Stezaljka

=>» Skinite predfiltar.
Ostavite ulozak filtra za zrak ugraden, kako prilikom
CiS¢enja predfiltra prasina ne bi dospjela u motor.

=>» Predfiltar pazljivo ispusite iznutra komprimiranim
zrakom (0,3...0,5 MPa).

= Ako predfiltar nije Cist ili je oSteéen, koristite novi.

= Odistite unutradnjost kucista filtra za zrak.

= Zamijenite ulozak filtra ako je potrebno.

=> Filtar za zrak ponovo sastavite obrnutim redoslijedom.

=> Pritisnite tipku za prikaz filtra za zrak kako biste ga
resetirali.
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10.5.21 Podmazivanje stroja

1 Klinasti remen

OPREZ

Opasnost od smetnji u radu. Pazite da klinasti remen ne

dode u kontakt s mazivom.

=> Mazalicom podmazite nazuvicu za podmazivanje
oznacenu strelicom.

= Nazuvice za podmazivanje oznacene zvjezdicom (*)
treba podmazivati svakodnevno prije po€etka radova.

= Podmazite mazalicom koristeci visokokvalitetno
videnamjensko mazivo.

10.5.22 Provjera klinastog remena
Provjerite klinasti remen na ventilatoru hladnjaka motora.

1 Nastavak za prskanje

2 Vijak

Ciséenje/ugadanje nastavaka za prskanje:

=>» Otvore nastavaka za prskanje o istite Zzicom.

= Smijer prskanja podesite okretanjem rasprsivaca uz
pomo¢ Zice.

Zamjena gume brisaca:

=>» Otpustite vijak.

=>» Zamijenite gume brisaca.

HR -29

227



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

10.6 Osiguraci 10.6.2 Zamjena osiguraca iz kutije s

osiguraima u prostoru motora
NAPOMENA

Koristite samo osigurace iste jakosti.

= Neispravne osigurace zamijenite novim.

10.6.1 Zamjena osiguraca iz kutije s
osigura¢ima u upravljackoj kabini

Pokopc
=> Skinite poklopac.

1 Poklopa
2 Nazubljeni vijak
= Odbvijte nazubljene vijke i skinite poklopac.

123456738
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Osiguraci u prostoru motora

1 Indikatori, temperatura rashladne vode, 10A
pumpa za gorivo, sirena za signalizaciju
voznje unatrag, 7-polna uti¢nica s prednje
strane, 2-polna uti¢nica s prednje strane,
vremenska sklopka ventila za isklju€ivanje
motora, ventil za isklju€ivanje motora

Osiguraci upravljacke kabine (dopunjavanje)

1 Slobodno uti€no mjesto za prekidacu |10 A 2 2-polna utiénica s prednje strane, 7-polna |20 A
stropnoj konzoli (drugo mjesto s desne utiGnica s prednje strane, 2-polna uti¢nica
strane) sa straznje strane, prednje svjetlo

2 Priklju¢ak za auto radio 3A 3 Ventil smjera voznje, dinamo, 10 A

3 Radno svjetlo 10A 4 Klima uredaj 75A

4 Prekida¢ za opciju (npr. grijani vanjski |10 A 5 Uti¢nica konzole za lokalnu mrezu vozila, |10 A
retrovizori) 7-polna uti¢nica s prednje strane

5 Brisa¢ vjetrobrana 10 A 6 Ven_til za iskljuc¢ivanje motora (odzivna 30A

6 Perac vjetrobranskog stakla 3A stru'JaZ . g —

7 Rotiraiu ol 75 A 7 Brojac¢ sati metenja, zaustavljanje radnog |10 A

ofirajuce svjetio : prikljugka, indikator ko&nice

8 Svjetlo u kabini 3A 8 Glavni osigurad 40 A

9 Relej dugih svjetala 9 Prednje svjetlo 20A

10 Klima uredaj 20 A
11 Kabina 30 A

12 Rotirajuce svjetlo, sirena, relej svjetla, 7- |10 A
polna uti¢nica s prednje strane (pin 1)

13 Pokazivali smjera, upozoravajuée 10A
trepcuce svjetlo

14 Klima uredaj 10A

15 Udobno sjedalo 15A
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11  Pomo¢ u slucéaju smetnji

11.1 Smetnje s prikazom

Pokazivaé Uzrok
Upozoravajuce Pregrijan motor
svjetlo

temperature

motora svijetli

Otklanjanje lzvoda¢ radova
Broj okretaja motora postavite na prazan hod.|Rukovatelj

Provjerite stanje rashladne tekuéine u motoru.
Ako se upozoravajuce svjetlo ne ugasi u roku
od 5 minuta, zaustavite motor i potrazite
pomoc¢ servisne sluzbe.

Upozoravajuce Hidrauli¢ko ulje je pregrijano

Previsoka temperatura: pokrenite motor Rukovatelj

svjetlo dovodeci mu mjeSavinu goriva i zraka sve dok
temperature se ne ugasi upozoravajuce svjetlo.

hidrauli¢kog ulja Iskljucite radnu hidrauliku.

svijetli

Upozoravajucée Akumulator se ne puni Obratite se servisnoj sluzbi. Rukovatelj
svjetlo

akumulatora

svijetli

11.2 Smetnje bez prikaza

Smetnja Otklanjanje

Uredaj se ne moze pokrenuti

Napunite ili zamijenite akumulator.

Pritisnite ko¢nu papucicu.

Ulijte gorivo, odzracite sustav goriva

Odistite ili zamijenite filtar za gorivo

Provjerite i po potrebi popravite sustav vodova za gorivo, prikljucke i
spojeve.

Obavijestite Karcher servisnu sluzbu.

Motor radi neravhomjerno.

Ocistite ili zamijenite filtar za zrak.

Provjerite i po potrebi popravite sustav vodova za gorivo, prikljucke i
spojeve.

Obavijestite Karcher servisnu sluzbu.

Motor radi, ali se stroj kre¢e lagano ili se ne

Otpustite pozicijsku ko&nicu.

kre¢e uopce.

Provjerite razinu hidrauli¢ke tekucine

Obavijestite Karcher servisnu sluzbu.

Smetnje u radu dijelova na hidraulic¢ki pogon

Obavijestite Karcher servisnu sluzbu.

Uredaj se teSko krece
Ucinak je premali kada je priklju¢en dogradni
uredaj (kod MIC 34C)

Paralelno povezite radnu hidrauliku

Dogradni uredaji sporo reagiraju

Ucinak je premali

Dogradni uredaj miruje kada su prikljuéena 2
dogradna uredaja poput prednjeg valjka za
metenje i rasipaca (kod MIC 34C)

Serijski povezite radnu hidrauliku

Jedan od dva priklju¢ena dogradna uredaja ne
treba raditi

Paralelno povezite radnu hidrauliku
Odvoijite hidrauli¢ke spojke s nepotrebnih dogradnih uredaja

11.3 Tegljenje

A OPREZ
Opasnost od ostecenja!

= Vozilo se ne smije odvudi vozilom za vuéu. Uredaj
samo polako gurajte ili povlacite (brzinom hoda).

A OPASNOST
Uredaj nije odobren za kranski pretovar.

= UZe za tegljenje pri€vrstite na odgovarajucée usice s

prednje ili straZnje strane.
= Vozilo polako povladite na transportno vozilo.

HR -31
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12 Tehnic€ki podaci

MIC 34C
Brzina voZnje prema naprijed km/h 20
Brzina voznje unatrag km/h 8
brzina napredovanja radova km/h 10
Savladavanje uspona (maks.) % 25
Pogonjene osovine 2
Trajanje primjene s punim spremnikom h ca. 12
Motor
Proizvodacd -- Kubota
Tip - D 1105-T
Radna zapremnina cms 1123
Snaga motora pri 3000 1/min kW (KS) [24/34
Zakretni moment pri 2000 1/min Nm 89
Elektri¢ni sustav
Akumulator V,Ah  [12,40
Radni mediji
Vrsta goriva Diesel
Volumen spremnika za gorivo 37
Tip motornog ulja SAE 10W-40
Koli¢ina motornog ulja 5,1
Rashladno sredstvo (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Tip hidrauli¢kog ulja Renol B HV 46
Koli¢ina hidraulickog ulja 20
Tip ulja u transportnim motorima GL4/5 75-W90
Koli¢ina ulja u transportnim motorima I 4 x 0,08...0,09
Masti za podmazivanje
Za mjesta podmazivanja koja treba ru¢no podmazati -- Visenamjensko mazivo
Okolni uvjeti
Temperatura °C -5 ... +40
Vlaznost zraka, bez stvaranja kondenzata % 0-90
Dimenzije i tezine
Duljina x Sirina x visina mm 2626 x 1084 x 1978
Transportna tezina kg 870 - 944
Dopustena ukupna tezina kg 1750
Dopusteno optereéenje prednje osovine kg 900
Dopusteno opterecéenje straZznje osovine kg 1200
Opterecéenje na priklopu priklju€ka za prikolicu (opcija) kg 120
Vuéno opterecéenje prikljucka za prikolicu (opcija), zako¢eno/nezakoceno kg 1250/750
Polumjer okretanja (unutarnji) mm 780
Utvrdene vrijednosti sukladno s EN 60335-2-72
Ukupna vrijednost oscilacija na rukama m/s2 <2,5
Nepouzdanost K m/s? 0,2
Ukupna vrijednost oscilacija na sjedalu m/s2 <0,5
Nepouzdanost K m/s? 0,1
Vrijednosti utvrdene prema 2009/76/EU
Razina zvuénog tlaka L, ‘dB(A) ‘78
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121 Gume
OPREZ
Koristite samo gume koje je odobrio Karcher.
Tip guma Veli¢ina Preporucéeni
guma tlak punjenja
guma
MPa (bar)
Gume za cestu 195/55 R10C (0,62 (6,2)

Gume za travnjak 20x10.00-10 (0,28 (2,8)

Standardne gume, 20x12.00-10 (0,14 (1,4)
jako Siroke

Trakcijske gume (grubi |20x 8.00-10 |0,45 (4,5)
profil)

Slika: Naljepnica u kabini vozaca s preporu¢enim
tlakovima punjenja guma

HR -33

231



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

1 Pregled sadrzaja

2
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Podaci o vozilu

2.1 Namensko kori§éenje
2.2 Teziste

Opste napomene

3.1 Zastita Zivotne sredine, propis REACH i
odlaganje u otpad rashodovanog vozila

3.2 Garancija

3.3  Pribor, rezervni delovi, dodaci

3.4  Simboli u uputstvu za rad

3.5 Simboli na aparatu

Sigurnosne napomene

4.1  Opste sigurnosne napomene

4.2 Radno odelo

4.3 Napomene o istovaru

4.4  Sigurnosne napomene vezane za
rukovanje

4.5 Sigurnosne napomene vezane za voznju

4.6 Sigurnosne napomene vezane za motor
sa unutrasnjim sagorevanjem

4.7  Sigurnosne napomene vezane za
transport uredaja

4.8 Sigurnosne napomene vezane za negu i
odrzavanje

4.9 Sigurnosni elementi

Komandni elementi

5.1 Pregled uredaja

5.2  Ventilacija/klima-uredaj (opcija)

5.3 Upravljacki stub

54 Pedala

5.5 PriguSnica za spustanje (opcija)

5.6 Plafonska konzola

5.7 Rudica na vratima

5.8  Prikljucci

5.9 Konzola

5.10 Funkcija dZojstika
Pre upotrebe

6.1  Pre prvog pustanja u rad

6.2 Ulivanje goriva

6.3 Punjenje mehanizma za pranje stakala
6.4 Namestanje sediSta vozaca

6.5 PodeSavanje polozaja upravljaca
6.6 Pre poCetka i provere bezbednosti
6.7 Svakodnevni radovi odrzavanja
Rad

7.1  Voznja

7.2 Isklju€ivanje uredaja

7.3  Zastita od smrzavanja

7.4 Transport

Dodatni sklopovi
5.10.1 Rukovanje

8.2  Stitnik mehanizma za ko$enje 125 cm
8.3  Stitnik mehanizma za ko$enje 135 cm
8.4  Prednji valjak za metenje
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8.5 Raonici za CiScenje snega 14
8.6  Grtalica za sneg 14
8.7 Rasipac 15
8.8 Rasipac 16
8.9 Protivteg bez priklju¢ka za prikolicu 17
8.10 Protivteg sa prikljuckom za prikolicu 17
8.11 Priklju€ak za prikolicu 18
8.12 Trouglasta spojnica 18
8.13 Metla za korov 18
9 Skladistenje 20
10 Nega i odrzavanje 21
10.1 Opste napomene 21
10.2 Oplate 21
10.3 Ciscenje 22
10.4 Intervali odrZzavanja 22
10.5 Radovi na odrzavanju 23
10.6 Osiguradi 29
11 Pomo¢ u sluéaju smetnji 30
11.1  Smetnje sa prikazom 30
11.2 Smetnje bez prikaza 30
11.3 Tegljenje 30
12 Tehnicki podaci 31
12.1 Gume 32
& Pr.e prve upotrebe vozila, proéitajte. ovo
originalno uputstvo za rad, postupajte u skladu
sa njim i saCuvajte ga za kasniju upotrebu ili za
sledeceg vlasnika.
-1
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2 Podaci o vozilu

2.1 Namensko koriséenje

Vozilo, koje je opisano u ovom uputstvu je nosac uredaja,
na koji se po Zelji mogu postaviti razli¢iti ugradni uredaiji
(koji nisu u obimu isporuke), i to i napred i nazad.

Ovaj uredaj koristite iskljucivo u skladu sa navodima ovog

radnog uputstva.

— Nosac uredaja sluzi za prihvatanje, rukovanje i
transport radnih komponenti (koje se mogu zasebno
naruciti), kao Sto su npr. kosilice, sklopovi za metenje i
rasprsivanje itd.

— Uredaj se ne sme Koristiti u zatvorenim prostorijama.

— U osnovi vazi: Lako eksplozivhe materije moraju da se
drze podalje od uredaja (opasnost od eksplozije/
pozara).

— Ako na zadnjem delu uredaja nije pri¢vrS¢ena nijedna
radna komponenta, obavezno treba postaviti protivteg.

— Sme se voziti samo po povrSinama koje su od strane
preduzeca ili osoba koje je on ovlastio dozvoljene za
primenu uredaja.

211

Nije dozvoljena bilo upotreba vozila, koja odstupa od gore
opisane i nije namenska. Za opasnosti koje nastanu usled
nedopustene primene, odgovornost snosi sam korisnik.
Zabranjena je upotreba vozila u svrhe, drugadije od onih
koje su opisane u ovom uputstvu.

Transport osoba na vozilu, utovarnoj povrsini ili na

Predvidiva pogresna upotreba

Na vozilu ne smeju da se vrSe nikakve promene.
Nemojte se pri radu uredaja zadrzavati u podrucju
opasnosti. Zabranjen je rad u prostorijama u kojima preti
opasnost od eksplozija.

2.2 Teziste

800 mm

PoloZaj teZista bez dogradenih dodatnih uredaja.

=>» Nadgradnje u zadnjem delu vozila i napunjenost uticu
na teziste vozila i samim tim na pona$anje pri vozniji.

= Ako na zadnjem delu uredaja nije pri¢vrSéena nijedna
radna komponenta, obavezno treba postaviti protivteg.

ugradnim uredajima nije dozvoljen.
3  Opste napomene

Ukoliko prilikom raspakovavanja ustanovite Stetu nastalu

tokom transporta, o tome obavestite svog prodavca.

— Procitajte i pridrzavajte se uputstva za rad kao i
sigurnosnih napomena koji se ti€u radnih komponenti
postavljenih na ureda;.

— Natpisi na uredaju pruzaju vazne napomene za
bezopasan rad.

— Osim ovih napomena u uputstvu za rad moraju se
uvazavati i opste sigurnosne napomene kao i zakonski
propisi o zastiti na radu.

3.1 Zastita zivotne sredine, propis REACH
i odlaganje u otpad rashodovanog
vozila

3.1.1 Zastita zivotne sredine

Ambalaza se moze ponovo preraditi. Molimo
Vas da ambalazu ne bacate u kuéne otpatke
nego da je dostavite na odgovaraju¢a mesta za
ponovnu preradu.

Akumulatori, ulje, goriva i slicne materije ne
smeju dospeti u zivotnu sredinu. Ove materije
odlozite u otpad pomocu odgovarajucih
sistema za prikupljanje.

|4 &
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3.1.2 Sastojci (REACH)

Aktuelne informacije o sastojcima mozete pronadi na
internet adresi:

www.kaercher.de/REACH

3.1.3 Odlaganje u otpad rashodovanog vozila
Rashodovana vozila sadrZze vredne materijale, koji mogu
da se recikliraju, tako da ih treba dostaviti na ponovnu
preradu. Prilikom odlaganja vozila u otpad, preporuéujemo
da saradujete sa stru¢nim preduzeéem za reciklazu.

3.2 Garancija

U svakoj zemlji vaze garantni uslovi koje je izdala nada
nadlezna distributivna organizacija. Eventualne smetnje
na priboru za vreme trajanja garancije otklanjamo
besplatno, ukoliko je uzrok greSka u materijalu ili
proizvodniji. U slu€aju koji podleZe garanciji obratite se sa
potvrdom o kupovini Vasem prodavcu ili najbliZzoj
ovlasc¢enoj servisnoj sluzbi.

3.3 Pribor, rezervni delovi, dodaci

Dozvoljeno je koriS¢enje samo pribora, rezervnih delova i
dodataka, koje je odobrio proizvodac.

U cilju spre€avanja opasnosti, popravke i ugradnju
rezervnih delova sme izvoditi samo ovlas¢ena servisna
sluzba.

Dodatne informacije o rezervnim delovima dobiéete pod
www.kaercher.com u delu Servis (Service).
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3.4 Simboli u uputstvu za rad

A OPASNOST

Ukazuje na neposredno pretecu opasnost koja dovodi do
teSkih telesnih povreda ili smrti.

&N UPOZORENJE

Ukazuje na eventualno opasnu situaciju koja moZe dovesti
do teskih telesnih povreda ili smrti.

&N OPREZ

Ukazuje na eventualno opasnu situaciju koja moze dovesti
do laksih telesnih povreda ili izazvati materijalnu Stetu.
PAZNJA

Napomena koja ukazuje na eventualno opasnu situaciju
koja moZe izazvati materijalne Stete.

3.5 Simboli na aparatu

OPREZ

Opasnost od opekotina na vrelim
povrSinama! Pre obavljanja radova na
uredaju treba sacekati da se izduvni sklop
dovoljno ohladi.

OPREZ

Opasnost od opekotina vrelim hidrauli¢kim
brzim spojnicama. Za odvajanje spojnica
nosite rukavice.

A OPASNOST
Opasnost od prignje¢enja. Pazite na to da se
tokom rada niko ne nalazi u blizini zgloba.

AN UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja. Ruke drzite
podalje od oznacenog mesta.

OPREZ
Opasnost od oStecenja. Zabranjen ulazak.

A OPASNOST

Opasnost od prevrtanja. Vozite samo po

\ |terenu sa maksimalnim bo¢nim nagibom od
D |10%.

Ovde ulijte rashladnu vodu.

4 Sigurnosne napomene

4.1

— Pre uporabe proverite da li je uredaj sa svojim radnim
komponentama u ispravnom stanju i siguran za rad.
Ako stanje nije besprekorno, ne sme se upotrebljavati.

— Pri upotrebi uredaja u opasnim podrudjima (npr. na
benzinskim stanicama) treba se pridrzavati
odgovarajucih sigurnosnih propisa. Zabranjen je rad u
prostorijama u kojima preti opasnost od eksplozija.

4.2 Radno odelo

— Radove na uredaju uvek obavljajte noseci
odgovarajuce rukavice.

— Rukovalac mora da nosi usku odecu. Nosite zasStitnu
obucu i izbegavajte Siroku odecu.

— Nosite odgovarajuce kape kako rotirajuci delovi ne bi
mogli da zahvate pletenice ili dugu kosu.

— Prilikom rada nemojte da nosite nakit, prstenje ili sli¢no.

4.3 Napomene o istovaru

A OPASNOST
Opasnost od povreda i oStecenjal
Prilikom pretovara pazite na tezinu uredaja!

Opste sigurnosne napomene

Prazna teZina (bez dodatnih sklopova) ‘870 -944 kg *

* Tezina je vecéa ukoliko su montirani dodatni sklopovi.

A OPASNOST

Uredan nije odobren za kranski pretovar.

Zabranjeno je koristiti viljuSkar jer se uredaj pritom moze
oStetiti.

234 SR

4.4 Sigurnosne napomene vezane za

rukovanje

Rukovaoc mora da upotrebljava uredaj u skladu sa
njegovom namenom. Mora voditi racuna o lokalnim
uslovima, a pri radu uredajem mora se paziti na druge
osobe, posebno decu.

Uredaj se za vreme rada motora nikada ne sme ostaviti
bez nadzora. Vozac¢ sme da napustiti uredaj tek nakon
§to je isklju¢io motor, osigurao uredaj od nehoti¢nog
pokretanja, po potrebi zakocio pozicionu kocnicu i
izvukao kontaktni kljuc.

Uredaj smeju da koriste samo lica koja su upucena u
rukovanje njime i koja mogu dokazati sposobnosti za
posluZivanje i ovlaSéena su za njegovu upotrebu.
Uredajem ne smeju da rukuju deca, maloletne ili
neosposobljene osobe.

Osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
mogucnostima opaZanja ili s ograni¢enim iskustvom i
znanjem smeju koristiti ovaj uredaj samo uz nadzor ili
ako su upucene u to kako sigurno koristiti uredaj kao i
u eventualne povezane opasnosti.

Deca se moraju nadgledati kako bi se sprecilo da se
igraju s uredajem.

Ne otvarajte poklopac dok motor radi.
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4.5

Sigurnosne napomene vezane za
voznju

Moraju se uvazavati propisi, pravila i odredbe koji vaze
za motorna vozila.

Uredajem ne smeju rukovati deca niti maloletnici.
VoZnja pratecih osoba nije dozvoljena.

NeovlaSceno koriSéenje uredaja treba spreciti
izvlac¢enjem kontaktnog kljuca.

Opasnost od nesreca usled smanjenog ucinka kocenja.
U kabinu vozaca nemoijte stavljati patosnice. Iz kabine
vozaca uklonite neucvrséene predmete koji bi mogli da
skliznu pod voznu pedalu.

A OPASNOST

Opasnost od povreda!
Pre svake upotrebe je potrebno obaviti proveru
bezbednosti opisanu u poglavlju ,Pustanje u rad".

Sve upravljacke poluge i prekidaci pre pokretanja
motora moraju da budu u neutralnom poloZzaju. Prilikom
pokretanja voza¢ mora da sedi na svom sediStu. Vozna
pedala tokom pokretanja ne sme da se pritiska.
Prilikom voZnje i obavljanja radova stavite sigurnosni
pojas.

Uredaj sme da se pokrece samo dok vozac sedi u
sedistu.

Prilikom transporta ¢eoni okvir uredaja treba da
podignete Sto je moguce viSe i blokirate tako Sto cete
polugu da povucete sasvim prema gore.

Poseban oprez je potreban prilikom radova na
nagibima i prokopanim ulicama.

A OPASNOST

Opasnost od prevrtanjal

PonaSanje pri upravljanju zglobnim vozilom bitno se
razlikuje od upravljanja putnickim vozilom.

= U smeru voznje dopusteno je savladavanje samo

nagiba do 25%.

=> Izbegavajte nagle pokrete pri upravljanju.

=>» U krivinama treba voziti polako.

=» Opasnost od prevrtanja na nestabilnoj podlozi.

=» Opasnost od prevrtanja pri prevelikom boénom nagibu.

Opasnost od prevrtanja. Vozite samo po terenu sa
maksimalnim boc¢nim nagibom od 10%.

=>» Pri vozniji uzbrdo ili nizbrdo i poprec¢noj voznji na

padinama izbegavajte naglu vozZnju u krivinama.

=>» Brzinu voZnje pri kretanju pravo i kretanju u krivinama

prilagodite uslovima u okruZenju i napunjenosti vozila.

=> Obratite paZnju na razli¢ito ponaSanje prilikom kocenja

4.5.1

u rezimu voznje i u rezimu transportal

Pneumatici i pritisak punjenja
pneumatika

Pre nego Sto popravite pritisak u gumama, podesite
reduktor pritiska na kompresoru na ispravnu vrednost.
Ne prekoracujte maksimalni pritisak u gumama.
Dozvoljeni pritisak u gumama treba da se ocita na gumi
i eventualno na felni. U slu¢aju da se navedene
vrednosti razlikuju, merodavna je ona niZa.

Vrste pneumatika i preporuceni pritisci punjenja
navedeni su u poglavlju , Tehni¢ki podaci®. Pored toga,
u kabini vozaca nalazi se nalepnica sa preporuc¢enim
pritiscima punjenja.
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4.6 Sigurnosne napomene vezane za

motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Pre pustanja u rad procitajte i sledite uputstvo za rad
koje izdaje proizvodac¢ motora, a prvenstveno
sigurnosne napomene.

A OPASNOST
Opasnost od povreda!

4.7

Otvor za izduvne gasove ne sme da bude zatvoren.
Ne naginjite se nad otvor za izduvne gasove i ne
zahvatajte u njega (opasnost od opekotina).

Ne dodirujte motor sa unutrasnjim sagorevanjem
(opasnost od opekotina).

Opasnost od opekotina. Pre skidanja oplate ostavite
uredaj da se ohladi.

Opasnost od opekotina! Nikada ne otvarajte poklopac
hladnjaka pri radnoj temperaturi. Posuda je pod
pritiskom.

Izduvni gasovi ne smeju da se udiSu jer su otrovni i
Stetni po zdravlje.

Motoru je nakon isklju¢ivanja potrebno oko 5 sekundi
da se zaustavi. U tom vremenu se morate obavezno
drZati podalje od radnog podrucja.

Opasnost od povreda nezasti¢enim tockom ventilatora.
Sme da se upotrebljava samo gorivo havedeno u
uputstvu za rad. U slué¢aju upotrebe neodgovarajucih
vrsta goriva postoji opasnost od eksplozije. Vidi
poglavlje "Tehnic¢ki podaci”.

Prilikom tocenja goriva pazite da ono ne dospe na
vruce povrsine.

Pri radu uredaja u zatvorenim prostorijama treba
obezbediti dovoljnu ventilaciju i odvodenje izduvnih
gasova (opasnost od trovanja).

Sigurnosne napomene vezane za
transport uredaja

Pri transportu uredaja treba zaustaviti motor i uredaj
sigurno pricvrstiti.
Pogledajte detaljnije u poglavlju , Transport®.

4.8

4.9
4.9.1

Sigurnosne napomene vezane za negu
i odrzavanje

Pre ¢iS¢enja i servisiranja uredaja, zamene delova ili
prelaska na neku drugu funkciju treba ga iskljuciti i po
potrebi izvuéi kontaktni kljué.

Servisne radove smeju da vrSe samo ovlaScene
servisne sluzbe ili struénjaci za izvodenje takvih
radova, koji su upoznati sa svim relevantnim
sigurnosnim propisima.

Obratite paznju na ispitivanje bezbednosti u skladu sa
lokalno vazecim propisima za prensive uredaje za
profesionalnu primenu.

Zglobni deo, zaptivke, elektricéni i elektronski delovi ne
smeju da se Ciste visokopritisnim uredajem za ¢iScéenje
niti crevom za vodu.

Sigurnosni elementi

Kontaktni prekida¢ sedista

Ako voza€ ne sedi na sediStu, funkcije sa najviSim
potencijalom rizika su blokirane.

49.2

Blokada starta

Za pokretanje motora treba pritisnuti ko€nu pedalu.

-4
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) Komandni elementi

5.1 Pregled uredaja

Pedala *
Ventilacija/klima-uredaj (opcija) *
Upravljagki stub *
Upravljag
Sediste vozacga *
Plafonska konzola *
Ceki¢ za slugaj opasnosti
Svetlo/migavac
Brisa€ stakla
10 Radno svetlo
11 Rotaciona signalna svetiljka
12 Rickspiegel
13 Rugcica na vratima *
14 Zatvarac rezervoara za gorivo
15 Kontrolno okno za proveru hidrauli¢kog ulja
16 Zadnja kolica
17 Zadnja svetla
18 Protivteg sa priklju¢kom za prikolicu
19 Hidrauli¢ke spojnice glavnog radnog priklju¢ka (main
PTO)
20 Ceoni podizni sklop
21 AUX prikljuéci
22 Posuda mehanizma za pranje stakala
23 Prikaz rezervoara
F = puno
E = prazno
* vidi sledeéi detaljni prikaz

O©COoONOOOPAWN-=-
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1 Prekida¢ ventilatora
2 Regulator temperature grejaca
3 Regulator snage hladenja (opcija)



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

5.3 Upravljacki stub
-

Ventilacija

Indikator migavca

Prekida¢ upozoravajuceg trepéuceg svetla

Stezni zavrtanj sklopa za podeSavanje visine

upravljaca

Broja¢ radnih sati radne hidraulike

Indikator pozicione ko¢nice

Prikaz plivajuéeg radnog polozaja AUX 1

Stezni zavrtanj sklopa za podeSavanje nagiba

upravljaca

9 Prikaz plivaju¢eg radnog polozZaja prednjeg podizaca

10 Visenamenska poluga za osvetljenje, Zmigavac i sirenu

5.3.1 ViSenamenska poluga za osvetljenje,

Zmigavac i sirenu

— Sirene: Polugu pritisnite nagore

— Signalno svetlo: Poluga nadesno odnosno nalevo

— Poziciono svetlo i oboreno svetlo: Okrenite prsten
(suprotno od smer kretanja kazaljke na satu)

— Dugo svetlo: Polugu pritisnite prema napred dok je
ukljuéeno oboreno svetlo

— Svetlosna sirena: Polugu povucite unazad

5.4 Pedala

A WN -

oo ~NO O

Ko€na pedala

Blokada ko¢ne pedale (pozicione koc¢nice)
Granic¢nik radne brzine

Pedala za voZnju prema napred

Pedala za voZnju unazad

5.4.1 Aktiviranje pozicione ko€nice
=>» Pritisnite kocnu pedalu do kraja.

=>» Uglavite bravicu.
=>» Otpustite ko¢nu pedalu.

1
2
3
4
5

SR

5.4.2 Otpustanje pozicione koénice
=> Pritisnite ko¢nu pedalu do kraja.

=» Otpustite bravicu.

=» Otpustite ko¢nu pedalu.

5.5 Prigusnica za spustanje (opcija)

Okretnim dugmetom mozete da namestite brzinu
spustanja ¢eonog podiznog sklopa.

1 Okretno dugme prigusnice za spustanje

A Smer obrtanja ,Uvecéanje brzine spustanja“

B Smer obrtanja ,Smanjenje brzine spustanja“

=>» Okretanjem u smeru B do kraja Ceoni podizni sklop ¢e
se blokirati.
Napomena
Potrebno je za transportnu voznju na javnim putevima
radi blokiranja Ceonog podiznog sklopa, a time i
spustanja dodatnih uredaja.

5.6 Plafonska konzola

1 2 3 4 5

Prekidac¢ brisaca stakla, 2 stepena

Prekida¢ za rotiraju¢e upozoravajuce svetlo
Prekida¢ radnog svetla

Prekida¢ za opciju (npr. grejani spoljasnji retrovizori)
Prekida¢ mehanizma za pranje stakala

A wWON -
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5.7 Rucica na vratima 5.8.2 Nazad

1 Uticnica E4 zadnji deo, 7-polna
2 Uti¢énica E3 zadnji deo, 3-polna
3 Hidrauli¢ke spojnice AUX2
4
5

5.8 Prikljucci

Hidrauli¢ke spojnice 2. radnog priklju¢ka (second PTO)

Definicija pojma AUX: Auxilliary = dodatni upravljacki .8.3 Na zadnjem vozilu
ventil

Definicija pojma hidrauli¢ki PTO: Power Take Off =
izlazna snaga hidraulike

Definicija pojma elektricni PTO: Power Take Off =

izlazna snaga elektrike
5.8.1 Napred

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 9)

R g £/ o

Hidraulicke spojnice glavnog radnog priklju¢ka (main
PTO)

2 Hidrauli¢ke spojnice AUX2

3 Spojnica za zastitu od curenja

1 Spojnica za vodu

Hidraulicke spojnice AUX2 2 Uticnica E3 prednji deo

1

2 Hidraulicke spojnice AUX1

3 Hidrauli¢ke spojnice 2. radnog priklju¢ka (second PTO)

4 Spojnica za vodu (npr. za spojnicu za metlu)

5 Uti¢nica E1

6 Hidraulicke spojnice glavnog radnog prikljuc¢ka (main
PTO)

7 Spojnica za zastitu od curenja
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5.9

Konzola

Upozoravajuée svetlo indikatora punjenja baterije
Upozoravajuce svetlo temperature hidrauli¢kog ulja
Upozoravajuce svetlo temperature rashladne vode
Upozoravajuée svetlo pritiska ulja
Indikator dugog svetla
Prekidac
Polozaj 1: Uklju€ivanje prednje spojnice za vodu
Polozaj 0: Isklju€ivanje prednje spojnice za vodu
Polozaj 2: Ukljucivanje sistema cirkulacije vode (opcija)
7 Taster
Polozaj 1: Ukljucivanje glavnog radnog priklju¢ka radne
hidraulike
Polozaj O: Isklju€ivanje glavnog radnog priklju¢ka radne
hidraulike
8 Kontaktna brava
9 Uti¢nica lokalne strujne mreze 12V
10 PodeSavanje broja obrtaja motora
11 Broja¢ sati rada motora
12 Blokada kontaktnog prekida¢a za sediste
Trajno ukljucivanje glavnog radnog priklju¢ka radne
hidraulike
Funkcija samo u spoju sa blokiranom pozicionom
kocnicom i tasterom 7
13 Prekidac radnog prikljuc¢ka (PTO) paralelno/serijski
Prekidac napred: Istovremeni rad dodatnih uredaja
napred i pozadi
Prekidac pozadi: Rad dodatnih uredaja napred ili
pozadi
14 Nije zauzeto
15 Glavni prikaz plivaju¢eg radnog polozaja
16 Poluga za rukovanje opcionom posudom za nakupljenu
prljavstinu
17 PodeSavanje broja obrtaja 2.PTO
18 Tokom radova sa usisnim otvorom (opcija)
Polozaj A - usisni otvor nije zaklju€an
PoloZaj B - usisni otvor zaklju¢an
19 Upravljatka poluga 2. radnog prikljucka
Kod opcionih bo¢nih metli:

O WN -

[ ] UkljuCivanje bocnih metli, metenje

Zaustavljanje bo¢nih metli

e Uklju€ivanje bo&nih metli, reverzni smer obrtanja
20 Dzojstik

5.9.1 Kontaktna brava

A B c D
k |
IZ'iuTIJ

A Simbol uzarene niti: Predgrejavanje
B Polozaj STOP: Motor isklju¢en

C Polozaj 1: Paljenje uklju¢eno

D PolozZaj 2: Pokretanje motora

-8 239
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5.10 Funkcija dzojstika prikljuckom AUX 1
Taster napred Funkcionalni DZojstik
(dZojstik) taster
Pritisnite i zadrzite |--- pomerajte nalevo/
pritisnut nadesno

elektricnim prikljuckom AUX za 12 V

Taster napred Funkcionalni DZojstik
(dZojstik) taster

-— Pritisnite plavi ili
crveni funkcijski
taster (A/B)

5.10.2 Prikaz plivaju¢eg radnog polozaja

1 Dzojstik
2 Taster napred
3 Funkcijski tasteri
A - plavo
B - crveno
C-zeleno
D-sivo
= Pomoéu dzojstika upravlja se:
Ceoni podizni sklop
priklju¢kom AUX 1
priklju¢kom AUX 2
elektri¢nim prikljuckom AUX za 12 V
=>» Ukoliko se izabere neki plivajuéi radni polozaj, svetli

odgovarajudi prikaz. ; ﬁr!::az p:!vaj:uc::eg radnog po:o%aj:a AUX 1 o
5.10.1 Rukovanje rikaz plivajuceg radnqg po (_ngja prgdnjegv p_odlzac_a
= Ukoliko se izabere neki plivajuéi radni polozaj, svetli
Prednji podiza€ (sa plivaju¢im radnim polozajem) odgovarajuéi prikaz.
Glavni prikaz Funkcionalni DZojstik

plivajuéeg radnog |taster
poloZaja (konzola)

Aktiviranje Pritisnite sivi -

taster (D)
Prednji podizaé (bez plivaju¢eg radnog polozaja)
Glavni prikaz Funkcionalni Dzojstik
plivajuéeg taster
radnog polozaja
(konzola)

Deaktiviranje

pomerajte prema
napred/nazad

Priklju¢ak AUX 2 (sa plivaju¢im radnim polozajem)

Glavni prikaz Funkcionalni DZojstik

plivajuéeg taster

radnog poloZaja

(konzola)

Aktiviranje Pritisnite zeleni -

taster (C)

Priklju¢ak AUX 2 (bez plivaju¢eg radnog polozaja)

Glavni prikaz Funkcionalni DZojstik

plivajuéeg taster

radnog poloZaja

(konzola)

Deaktiviranje - pomerajte nalevo/
nadesno
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6 Pre upotrebe

6.1 Pre prvog pustanja u rad

=>» Pricvrstite torbicu sa dokumentacijom u skladu sa
prilozenim uputstvom na zadnju plocu.

6.2 Ulivanje goriva

A Opasnost

Opasnost od eksplozije!

— Gorivo ne sme da se sipa u zatvorenim prostorijama.

— Stogo su zabranjeni puSenje i otvoren plamen.

— Pazite da benzin ne dospe na vruce povrSine.

=> Iskljucite motor.

=>» Otvorite zatvara¢ rezervoara za gorivo.

=> Ulijte dizel gorivo.
Sme da se upotrebljava samo gorivo havedeno u
uputstvu za rad.

=>» Pistolj za to€enje goriva ugurajte sto je vise moguce u
otvor za punjenje. Cim se propisno kori§éeni pistolj za
toCenje goriva iskljuci po prvi put, nemojte vise ulivati
gorivo.

=>» Prebrisite preliveno gorivo i zatvorite poklopac
rezervoara.

6.2.1 Punjenje goriva iz kanistra
— Prethodno procenite potrebnu koli¢inu goriva kako
biste sprecili da se prelije.

6.3 Punjenje mehanizma za pranje stakala

1 Posuda mehanizma za pranje stakala
2 Poklopac

=>» Skinite poklopac.

=> Sipajte te€nost.

=>» Zatvorite poklopac.

6.4 Namestanje sediSta vozaca

A OPASNOST
Opasnost od nesreca. SediSte vozaca nemojte da
namestate tokom voznje.

Standardno sediste

6.4.1

Ly

Poluga za namestanje sedista

Obrtna ru¢ka za namestanje krutosti opruga

Namestanje nagiba naslona za leda

Prikaz pode&enosti opruga

Toc&ki¢ za podeSavanje visine naslona za ruke

= Sedite na sediste.

=> Podignite polugu za namestanje sedista pa pomerite
sediste u Zeljeni polozaj.

= Pustite polugu za namestanje tako da se sediste uglavi.

=> Nagib naslona za leda podesite koristeéi obrtnu ru¢ku.

=>» Visinu naslona za ruke podesite pomocu tocki¢a za
podeSavanje.

= Obrtnom ru¢kom podesite krutost opruga tako da
pokazivac bude u zelenom polju.

6.4.2 Udobno sediste (opciono)

AP ON -~

ClON. <y
Poluga za namestanje sedista
Podesavanje visine

Za spustanje: izvucite dugme
Za podizanje: pritisnite dugme (dok motor radi)
3 Namestanje nagiba naslona za leda
4 Sigurnosni pojas
=» Sediste vozaca se spusta automatski.

N —~
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6.5 Podesavanje polozaja upravljaca

A OPASNOST
Opasnost od nesreca. Tokom voznje nemojte da
namestate polozaj upravljaca.

- 5 &

1 Stezni zavrtan] sklopa za podeSavanije visine

upravljaca

2 Stezni zavrtanj sklopa za podeSavanje nagiba
upravljaca

=>» Otpustite stezni zavrtanj sklopa za podeSavanije visine
upravljaca.

=>» Postavite upravlja¢ na zeljenu visinu.

=>» Pritegnite stezni zavrtan,;.

=>» Otpustite stezni zavrtanj sklopa za podeSavanje nagiba
upravljaca.

= Namestite zZeljeni nagib upravljackog stuba.

=>» Pritegnite stezni zavrtan,;.

7 Rad

A OPASNOST

Opasnost od prignjecenja. Pazite na to da se tokom rada
niko ne nalazi u blizini zgloba.

Opasnost od opekotina, opasnost od prignjecenja.
Koristite uredaj samo kada su postavljeni svi delovi
kucista.

OPREZ

Opasnost od oStecenja usled pregrejavanja kocnice i
mehanickih prenosnika. Tokom voZnje kocnu pedalu
koristite samo kada se uredaj ne zaustavlja prilikom
otpusStanja vozne pedale odnosno nakon kraceg
aktiviranja.

Opasnost od oStecenja zbog neobavljenog podmazivanja.
Kada tokom rada zasvetli upozoravajuce svetlo pritiska
ulja, smesta iskljucite motor i otklonite smetnju.
Opasnost od oStecenja zbog pregrejanog motora ili
pregrejanog hidraulickog ulja. Kada zasvetli
upozoravajuce svetlo temperature motora ili temperature
hidraulickog ulja, prebacite motor na prazan hod (nemojte
ga iskljucivati) i obavite mere navedene u poglavlju
~Smetnje”.

7.1 Voznja

AN UPOZORENJE

Kako bi se obezbedila maksimalna pokretljivost, uredaj
ima centralni podesivi zglob.

On omogucava da se oba dela vozila krecu u smeru
voznje, nezavisno jedan od drugog.

Zahvaljujudi ovim karakteristikama, vozac na vreme dobija
povratnu informaciju sa zadnje polovine vozila.

Iz tog razloga, tokom kretanja vozila se preko retrovizora
mora pratiti kretanje krme.
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6.6 Pre pocetka i provere bezbednosti

A OPASNOST

Opasnost od nesreca, opasnost od povreda. Cim neka od
stavki prilikom provere bezbednosti nije ispunjena, uredaj
se ne sme pustiti u rad, vec je potrebno obaviti
servisiranje.

Pre svakog rada treba proveriti bezbednost:

6.6.1 Provera bezbednosti

Bezbednost proveravajte kada je paljenje uklju¢eno

(polozaj 1).

= Kada je aktivirana poziciona koc¢nica: Otpustite
voznu pedalu, iskljucite glavni radni priklju¢ak radne
hidraulike - prilikom okretanja kontaktnog klju¢a
(polozaj 2) motor ne sme da se pokrene.

= Kada je pritisnuta ko¢na pedalal: Ukljucite glavni
radni priklju¢ak radne hidraulike - prilikom okretanja
kontaktnog klju¢a (polozaj 2) motor ne sme da se
pokrene.

= Dok motor radi: Ukljucite glavni radni priklju¢ak radne
hidraulike, rasteretite sediSte vozaca - glavni radni
priklju¢ak radne hidraulike mora da se iskljuci.

6.7 Svakodnevni radovi odrzavanja

Obavite svakodnevne radove odrzavanja (vidi poglavlje
"Nega i odrzavanije").

Zglobna vozila reaguju znatno osetljivije nego putnicka
vozila, a pre svega pri brzoj voznji u krivinama, po snegu,
ledu, na mokroj i mekoj podlozi, kao i pri manevrima pri
skretanju na padinama.

Zbog toga je vrlo teSko zglobno vozilo stabilizovati

L ,

promenom smeral

KoCna pedala

Blokada ko¢ne pedale (pozicione ko&nice)
Grani¢nik radne brzine

Pedala za voZnju prema napred

Pedala za voznju unazad

7.1.1 Otpustanje pozicione kocnice
=> Pritisnite ko¢nu pedalu do kraja.

=» Okrenite bravicu prema nazad.
=» Otpustite ko¢nu pedalu.

AP WON -~
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7.1.2 Pokretanje motora

= Pomerite nogu s vozne pedale.

=> Broj obrtaja motora postavite na polozaj MIN.

=>» Pritisnite ko¢nu pedalu sasvim prema dole.
Indikator pozicione ko&nice mora da zasvetli.

=> PriniZim spoljadnjim temperaturama okrenite kontaktni
klju¢ u trajanju od oko 3 sekunde na predgrejavanje.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ kako biste pokrenuli motor i
drZite ga sve dok se motor ne pokrene.

=> Pustite kontaktni klju¢. Kontaktni klju¢ se okreée u
poloZaj "1", motor je uklju€en.

=» Otpustite ko¢nu pedalu.

OPREZ

Opasnost od oStecenja usled pregrejavanja kocnice i

mehanickih prenosnika. Nemojte da vozite uredaj sa

pritisnutom kocénicom.

= Nakon pokretanja po hladnom vremenu sa brojem
obrtaja motora postavljenim u polozaj MIN, pustite
uredaj da se zagreje, kako bi hidrauli¢ko ulje postiglo
radnu temperaturu.
Vreme zagrevanja zavisi od okolne temperature i moze
da se ocita na dijagramu u nastavku.

2 5 10 15
= Min

+20°C

+15°C \ R

+10°C|{ — 1
+5°C | \ |
0°C

-5°C - I \

-10°C | | { ! ! !

-15°C
-20°C

)
Temp °C

7.1.3 Voznja

PAZNJA

OtpusStanjem pedale gasa brzina se smanjuje drugacije

nego kod putnickih vozila.

U reZimu transporta, odlaganje kocenja otpusStanjem

pedale kocnice manje je nekog u radnom reZimu.

= Podignite radni uredaj.

= Podignite usisni otvor i boéne metle (kod uredaja za
metenje).

=> Broj obrtaja motora postavite na ECO.

=>» Polako pritisnite voznu pedalu.

=> Upravljaem zadajte smer voznje.

7.1.4 Zaustavljanje

= Kada se vozna pedala pusti ili nakon krace voznje
unazad, uredaj se samostalno zaustavlja i ostaje da
miruje.
Ko€nu pedalu pritisnite samo ako se uredaj uprkos
gore opisanim merama ne zaustavlja.

OPREZ

Opasnost od oStecenja pogonskog sistema. Koristite

kocnicu samo u sluéaju opasnosti, a kao pozicionu koénicu

samo dok je uredaj u stanju mirovanja.
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7.1.5 Prelazenje preko prepreka

AN UPOZORENJE

Opasnost od oSteéenja! Podignite boéne metle i usisni

otvor pre prelazenja preko prepreka.

Prepreke visine do 150 mm:

=> Polako i paZljivo predite preko prepreke pod uglom od
45° vozeci prema napred.

Prepreke visine preko 150 mm:

=>» Preko takvih prepreka se sme preéi samo pomocu
prikladne rampe.

A Upozorenje

Opasnost od oStecenja! Pazite da vozilo ne nasedne.

7.2 Isklju€ivanje uredaja

=> Podignite ugradni uredaj.

=> Zaustavite uredaj.

=> Iskljucite PTO.

=> Broj obrtaja motora postavite na polozaj MIN.

=» Ostavite motor 1 do 2 min da radi u praznom hodu.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

=>» Zakocite pozicionu koénicu.

7.3 Zastita od smrzavanja

=>» U slucaju opasnosti od mraza proverite ima li dovoljno
antifriza.

7.4 Transport

AN UPOZORENJE

Opasnost od povreda i oStecenja! Prilikom transporta

pazite na teZinu uredaja.

Opasnost od nesreca: Prilikom transporta uredaj mora biti

osiguran od proklizavanja.

OPREZ

Opasnost od ostecenja! Uredaj nikada nemojte

priévrScivati na sistem metli niti ga tegliti (kod uredaja za

metenje).

=>» Zateznim remenjem osigurajte uredaj na pri¢vrsnim
uSicama sa leve i desne strane.
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8 Dodatni sklopovi

U ovom poglavlju je naveden odabir najéeS¢ih dodataka i
prikazana je njihova nadogradnja na ureda;.

U slu€aju dodatnih pitanja, takode i u vezi sa drugim
dodacima, stupite u kontakt sa kompanijom Karcher.

Pre ugradnje i koris¢enja dodatka, obavezno procitajte
posebno uputstvo i sigurnosne napomene koje se odnose
na dodatak.

&N UPOZORENJE

Nadgradnje u zadnjem delu vozila i napunjenost uti¢u na
teziSte vozila i samim tim na ponaSanje pri vozniji.

Kod nadgradniji, narocito pri modifikaciji za prelazak za
zimskog na letnji rezim rada, kao i u slucaju promenljive
napunjenosti, voza¢ mora da voznju prilagodi
promenjenom ponasanju pri vozniji.

Narocito prilikom transporta te¢nosti dodatno mogu nastati
i pokreti usled vibracija, koji uti¢u na to da se vozilo ljulja.

8.1 Rukovanje

= Rukovanje ugradnim uredajem vrsi se pomocu
dzojstika, pogledajte poglavlje ,Funkcija dzojstika".

8.2 Stitnik mehanizma za ko$enje 125 cm

8.2.1 Priklju€ivanje hidraulickih vodova

(main PTO)
Hidrauli¢ka creva pogona noZeva
2 Utiénica E1
Kabl sklopa za podeSavanje visine rezanja

8.2.2 Rukovanje

= Rukovanje ugradnim uredajem vrsi se pomocu
dZojstika, pogledajte poglavlje ,Funkcija dzojstika".

8.2.3 Preduslov za rad

— Protivteg (opcija) se za voznju na javnim putevima
mora postaviti na zadnji deo uredaja.

— Namestite visok broj obrtaja motora.

Napomena:

Pritisak na podlogu moze da se umaniji primenom dodatnih

toCkova za travnjake (2.851-089.0).

Kada je posuda za nakupljenu prljavstinu odnosno svezu

vodu izvadena, poboljSavaju se stabilnost pri vozniji i

preglednost.

8.2.4 Nakon kosenja

= Spustite radni ureda;j i usisni otvor.

= Gornju stranu usisnog otvora o istite komprimovanim
vazduhom (kod uredaja za metenje).

=> Ocistite hladnjak.
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8.3 Stitnik mehanizma za kosenje 135 cm
8.3.1

Prikljucivanje hidrauli¢kih vodova

1 Hidrauli¢ke spojnice AUX2
Hidrauli¢ka creva sklopa za izbacivanje prema nazad
(ozna&ena kablovskim vezicama)

2 Hidraulicke spojnice AUX1
Hidrauli¢ka creva sklopa za podesavanije visine rezanja

3 Hidraulicke spojnice glavnog radnog prikljucka
(main PTO)

Hidrauli¢ka creva pogona noZeva

8.3.2 Rukovanje

=> Rukovanje ugradnim uredajem vrsi se pomocu
dZojstika, pogledajte poglavlje ,Funkcija dZojstika".

8.3.3 Preduslov zarad

— Protivteg (opcija) se za voznju na javnim putevima
mora postaviti na zadnji deo uredaja.

— Namestite visok broj obrtaja motora.

Napomena:

Pritisak na podlogu moze da se umaniji primenom dodatnih

toCkova za travnjake (2.851-089.0).

Kada je posuda za nakupljenu prljavstinu odnosno svezu

vodu izvadena, poboljSavaju se stabilnost pri vozniji i

preglednost.

8.3.4 Nakon kosenja

= Spustite radni ureda;j i usisni otvor.

= Gornju stranu usisnog otvora o istite komprimovanim
vazduhom (kod uredaja za metenje).

=> Ocistite hladnjak.
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8.4 Prednji valjak za metenje 8.5.3 Prikljucivanje bocnih svetala (opcija)

8.4.1 =T

Prikljuc¢ivanje hidrauli¢kih vodova i

=>» Polozite kablove kao $to je gore prikazano.

=>» Utaknite utika¢ u zadnji deo uredaja za metenje.

8.5.4 Preduslov za rad

— Ako nije ugraden rasipac, pri demontiranoj posudi za
nakupljenu prljavstinu odnosno demontiranom
rezervoaru za vodu potrebno je za voznju na javnim
putevima na zadnji deo uredaja postaviti protivteg

1 Hidraulicke spojnice AUX2
HidrauliCke spojnice zakretnog pogona

2 Hidraulicke spojnice glavnog radnog priklju¢ka
(main PTO)
HidrauliCke spojnice pogona valjka za metenje

3 Hidrauli¢ka creva pogona valjka za metenje Na[:(:)?ﬁi?l)a:\-

4 Hidraulicka creve.l zakretnog pogona Kada je posuda za nakupljenu prljavstinu odnosno svezu
8.4.2 Rukovanje vodu izvadena, pobolj$avaju se stabilnost pri voznji i

= Rukovanje ugradnim uredajem vrsi se pomocu preglednost.

dZojstika, pogledajte poglavlje ,Funkcija dZojstika".

e e 8.6 Grtalica za sneg
8.5 Raonici za ¢iSéenje snega

8.6.1 Priklju¢ivanje hidrauli¢kih vodova

8.5.1 Prikljuéivanje hidrauli¢kih vodova

1 Hidrauliéke spojnice AUX2
2 Hidraulicke spojnice AUX1
8.5.2 Rukovanje

= Rukovanje ugradnim uredajem vrsi se pomocu
dZojstika, pogledajte poglavlje ,Funkcija dZojstika".

1 Hidrauli¢ke spojnice AUX2

2 Hidraulicke spojnice AUX1

3 Hidrauli¢ke spojnice glavnog radnog prikljucka
(main PTO)
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8.6.2 Rukovanje

= Rukovanje ugradnim uredajem vrsi se pomocu
dZojstika, pogledajte poglavlje ,Funkcija dZojstika".

8.6.3 Prikljucivanje bo¢nih svetala (opcija)

N 2

=>» Okacite zastitu od prskanja, kako biste zastitili hladnjak
od materijala za posipanje.

8.7.2

= Polozite kablove kao $to je gore prikazano.

= Utaknite utika€ u zadnji deo uredaja za metenje. - _ )

8.6.4 Preduslov zarad e .. | = - 2

— Ako nije ugraden rasipac, pri demontiranoj posudi za S
nakupljenu prljavstinu odnosno demontiranom
rezervoaru za vodu potrebno je za voznju na javnim
putevima na zadnji deo uredaja postaviti protivteg
(opcija).

Napomena:

Kada je posuda za nakupljenu prljavstinu odnosno svezu

vodu izvadena, poboljSavaju se stabilnost pri vozniji i

preglednost.

8.7 Rasipac

8.7.1 Priévrséivanje dodatnog podupiracéa
=>» Iskljucite motor, izvucite kontaktni kljuc.

Klin za pridrzavanje

2 Sigurnosni spreznjak

3 Preklopni osigurac

=> Podignite valjkasti rasipaC pa klinove za pridrzavanje
okacite u vodece proreze s donje stane dodatnog
podupiraca.
Koristite vodece proreze blize vozilu.

= Poravnaijte valjkasti rasipac i pri€vrstite ga sigurnosnim

1 Sigurnosni spreznjak spreznjakom.
2 Dodatni podupirac =>» Sigurnosni spreznjak osigurajte od isklizavanja
= Okretanjem otkodite i izvucite sigurnosni spreznjak. pomocu preklopnog osiguraca.

=>» Ugurajte dodatni podupirac u obe ¢etvorostrane cevi na
zadnjem delu uredaja.
=>» Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni spreznjak.
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8.7.3 Priévrséivanje tanjirastog rasipaca

1 Kilin za pridrzavanje

2 Sigurnosni spreznjak

3 Preklopni osiguraé

=>» Postavite poput valjkastog rasipaca, ali koristite vodec¢e
proreze koji su udaljeniji od vozila.

8.7.4 Priklju€ivanje hidraulickih vodova

=>» Skinite zastitne kapice sa hidrauli¢kih spojnica pa
spojite hidrauliCka creva sa odgovaraju¢im spojnicama.

= Medusobno povezite zastitne kapice radi zastite od
zaprljanja.

8.7.5 Prikljucéivanje zadnjeg svjetla

|

Utaknite utikac U zadn;
=> Po potrebi pri¢vrstite kabl, kako ga pokretni delovi ne bi
zahvatili i uvukli.

8.7.6 Rukovanje
=>» Za ukljucivanje rasprsivaca, ukljucite PTO
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8.7.7 Preduslov zarad
— Namestite broj obrtaja motora na donji deo podrucja
"eCO".

8.8

1 Rasipac

2 Radno svetlo

3 Prihvatnik za potpornik (4x)

8.8.1 Pri¢vrsc¢ivanje rasipaca

= Podignite rasipal sa potpornicima na potrebnu visinu
tako da zadnji prihvatnik lansirnog vozila stane ispod.

=> Otvorite sigurnosni spreznjak na rasipacu pre

postavljanja na vozilo tako Sto ¢ete polugu sa

unutrasnje strane da okrenete ulevo (s leve i desne

strane).

1 Sigurnosni spreznjak

2 Poluga

= Postavite vozilo ispod rasipaca koji stoji na
potpornicima.

=> Spustite rasipac u vodilicu zadnje konstrukcije.

=>» Prilikom prvog postavljanja rasipac¢a na vozilo, treba da
namestiti levu i desnu prednju vodilicu.
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- = -
AT

1 Zavrtanj (jedan se vidi, dva su skrivena)

2 Vodilica

= Namestanje vodilice: 3 zavrtnja sa prednje strane
otpustite za oko 1 okret (levo i desno).

= Gurnite rasipa¢ sasvim prema napred tako da
sigurnosni spreznjaci sa zadnje strane mogu da se
pricvrste.

=>» Zategnite zavrtanj koji se vidi.

=>» Deblokirajte sigurnosne spreznjake pa rasipac gurnite
malo unazad kako biste zategli i preostale zavrtnje.

= Rasipac¢ gurnite sasvim prema napred i blokirajte
sigurnosnim spreznjacima iza.

45 . rﬁ""\\ :

Hidraulicke spojnice glavnog radnog prikljucka (main

PTO)

2 Elektri¢ni uti¢ni spoj

=>» Spojite hidrauli¢ka creva i strujne utikace sa
odgovarajucim spojnicama.

8.8.2 Rukovanje

=>» Za ukljucivanje rasprsivaca, ukljucite PTO

1

8.8.3 Priklju¢ivanje radnog svetla
=> Utaknite utika€ lampe u uti€nicu na zadnjem vozilu.
=> Radno svetlo uklju€ite pomocu prekidaca.

8.9 Protivteg bez
prikljucka za prikolicu

1 2 1
1 Sigurnosni spreznjak
2 Protivteg

= Okretanjem otkodite sigurnosni spreZnjak pa ga
izvucite u stranu.

=> Ugurajte protivteg u Cetvorostranu cev okvira uredaja.

=> Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni spreznjak.

8.10 Protivteg sa
prikljuékom za prikolicu

1 Sigurnosni spreznjak

2 Protivteg

3 Priklju€ak za prikolicu

= Okretanjem otkodite sigurnosni spreznjak pa ga
izvucite u stranu.

= Ugurajte protivteg sa priklju¢kom za prikolicu u
Cetvorostranu cev okvira uredaja.

= Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni spreznjak.

8.10.1 Priklju¢ak za prikolicu
= Dozvoljeno optereéenje na priklopu i vuéno
optereéenje navedeni su u poglavlju , Tehnicki podaci®.
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8.11 Prikljuéak za prikolicu

8.13 Metla za korov

1 Sigurnosni spreznjak

2 Priklju€ak za prikolicu

= Okretanjem otkodite sigurnosni spreznjak pa ga
izvucite u stranu.

=> Ugurajte priklju€ak za prikolicu u Eetvorostranu cev
okvira uredaja.

=> Ugurajte i okretanjem fiksirajte sigurnosni spreznjak.

= Dozvoljeno optereéenje na priklopu i vuéno
optereéenje navedeni su u poglavlju ,, Tehni¢ki podaci®.

8.12 Trouglasta spojnica

Trouglasta spojnica omogucava ugradnju ve¢ postojecéih
dodatnih sklopova.

1 Ceoni podizni sklop

2 Sigurnosni spreznjak

3 Trouglasta spojnica

8.12.1 Pric¢vrséivanje trouglaste spojnice

=>» Postavite trouglastu spojnicu na ¢eoni podizni sklop pa
osigurajte sigurnosnim spreznjacima.

8.12.2 Preduslov za rad

— Zavisno od tezine postavljenog dodatnog uredaja, na
zadnji deo uredaja treba postaviti tegove (opcija).

— Uspostavite hidrauliCko priklju€ivanje zavisno od
samog dodatnog uredaja.
Pogledajte uputstvo za rad dodatnog uredaja.

8.12.3 Rukovanje
=>» Za podizanje i spudtanje, prednjim podizatem se
rukuje pomocu dzojstika.
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Metla za korov

Uredaj za prskanje vode

Zastita od prskanja

Hidraulicke spojnice glavnog radnog priklju¢ka (main

PTO)

8.13.1 Namensko koris¢enje

Dodatak metle za korov se pri¢vr§cuje na prednjem delu

nosaca uredaja.

On sluzi, na primer, za uklanjanje:

— skorene prljavstine

— rastinja izmedu kamenja na trotoaru

— isliéne zadatke CiS¢enja.

= Dodatak moze da se koristi zajedno sa sistemom sa 2
metle.

= Metla za korov je pogodna za sve povrsine.

=>» Na uli¢nim ili sli¢nim povrSinama moze doc¢i do
nastanka ogrebotina, ¢ak i ako se metla za korov koristi
u plivaju¢em polozaju.

8.13.2 Vazne napomene

=> Kod voznje na javnim ulicama uvaziti vazeée odredbe.

=> PridrZzavajte se lokalnih propisa o spre€avanju nesrec¢a
i sigurnosnih napomena.

=> Obratiti paznju na sigurnosne napomene i uputstvo za

rad noseéeg vozila.

8.13.3 Preduslov za rad
=> Na vozilu mora da bude montiran prednji podiza¢.

8.13.4 Montaza metle za korov

= Kompletno predmontiranu metlu za korov postaviti i
obezbediti na prednjem podizacu.
Napomena
Ako se metla za korov isporucuje kao dodatak, onda je
prethodno sklopiti u skladu sa uputstvom za montazu
0.083-359.0 koje je priloZzeno uz dodatak.

=>» Uspostaviti hidrauli¢ke priklju¢ke PTO, AUX 1 i AUX 2
na vozilu.

=> Prikljucite vodu.

A WON -
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8.13.5 Rukovanje
A OPASNOST
Opasnost od povreda prilikom kontakta sa metlom za
korov koja rotira. Prilikom podeSavanja i radova voditi
ra¢una o dovoljnom sigurnosnom odstojanju u odnosu na
lica.
Opasnost od povreda usled kamenja ili prljavstine koja se
razletela. Pravilno podesiti zaStitu od prskanja i uvaziti
dovoljno odstojanje u odnosu na lica.
A OPASNOST
Opasnost od nezgoda usled smanjenog upravljackog
dejstva. Prilikom pritiskanja metle za korov prema dole
dolazi do rasterecenja prednjih tockova. To moze da
dovede do smanjenog dejstva upravljanja. U ovom sluc¢aju
metlu za korov odmah podiéi.
= Rukovanje metlom za korov i prednjim nosatem
uredaja se vrsi preko dZojstika.

m » smL_ ° _mm

1 Spreznjak transportnog osiguraca

2 Opruzna stezaljka

A Rad

B Transport

=> Izvuéi spreZnjak transportnog osiguraca.

=> Prednji nosa¢ uredaja zakrenuti u desnu stranu.

=> SpreZnjak transportnog osiguraca utaknuti u polozaj za
rad i obezbediti opruznim utikatem.

=> Prednji nosa¢ uredaja spustati sve dok metla ne
dodirne pod.

=> Zategnite zavrtan;.

=> Pritegnite kontranavrtku.

=> Pokrenite motor.

=> Podi¢i prednji nosa¢ uredaja.

=> Metlu za korov zakotrljati u Zeljeni polozaj (nagnuti
bo&no), oboriti (nagnuti napred) i zakrenuti.

=> Za radove na CiS¢enju ukljuciti radnu hidrauliku Main
PTO, metla za korov se okrece.

=> Prednji nosa¢ uredaja spustiti u plivajuci polozaj.
Napomena:
Uobigajeno se prednji nosal uredaja spusta u plivajuci
poloZaj. Ukoliko je potreban veci u€inak €iséenja, metla
za korov kratkotrajno moZe da se pritisne prema dole,

=> Izvriti postupak ciscenja.

8.13.6 Funkcija dzojstika

1 Dzojstik
2 Taster napred
3 Funkcijski tasteri
A - plavo
B - crveno
C-zeleno
D-sivo
= Pomodu dzojstika upravlja se:
Ceoni podizni sklop
prikljukom AUX 1
prikljukom AUX 2
elektri¢nim prikljuckom AUX za 12 V
=>» Ukoliko se izabere neki plivajuci radni polozaj, svetli
odgovarajuci prikaz.
8.13.6.1 Rukovanje

Prednji podizaé (sa plivaju¢im radnim polozajem)

Glavni prikaz Funkcionalni DZojstik
plivajuéeg radnog |taster
poloZaja (konzola)
Aktiviranje Pritisnite sivi -

taster (D)
Prednji podiza¢ (bez plivaju¢eg radnog polozaja)
Glavni prikaz Funkcionalni DZojstik
plivajuéeg taster
radnog poloZaja
(konzola)

Deaktiviranje - pomerajte prema

napred/nazad

Rucica metle za korov (sa plivajuéim polozajem)

Glavni prikaz Funkcionalni Dzojstik
plivajuéeg taster
radnog polozaja
(konzola)
Aktiviranje Pritisnite zeleni  |---
taster (C)

Pritiskanje/podizanje rucice metle za korov (bez
plivaju¢eg polozaja)

Glavni prikaz Funkcionalni DZojstik
plivajuéeg taster

radnog poloZaja

(konzola)

Deaktiviranje Pritisnite i zadrzite |pomerajte nalevo/

pritisnut nadesno
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Okretanje/zakreta

Taster napred
(dzojstik)

nje rucice metle

Funkcionalni
taster

Dzojstik

pomerajte nalevo/
nadesno

Obaranje glave m

Funkcionalni
taster
Plavo

etle (naginjanje napred)

Funkcionalni
taster
Crveno

DZojstik

Pritisnite i zadrzite
pritisnut

pomerajte nalevo/
nadesno

Kotrljanje glave metle (boéno naginjanje)

Funkcionalni
taster
Plavo

Funkcionalni
taster
Crveno

Dzojstik

Pritisnite i zadrzite
pritisnut

pomerajte nalevo/
nadesno

8.13.7 Transport

&N UPOZORENJE

Povecéana opasnost od povreda kod voznje sa nepovoljno
pizicionisanom metlom za korov. Za svodenje opasnosti
od povreda na minimum, metlu pre voznje usmeriti kao Sto

je ispod opisano.

=> Podici prednji nosa¢ uredaja.

=» Oboriti metlu prema napred.

=> Zakrenuti metlu u smeru kazaljke na satu.

=>» Spreznjak transportnog osigura¢a postaviti u polozaj za
transport i obezbediti opruznim utikacem.

=> Zastitu od prskanja montirati tako da je metla

prekrivena.
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9 Skladistenje

AN UPOZORENJE

Opasnost od povreda i oStecenja! Pri skladistenju imajte u

vidu teZinu uredaja.

Ako se uredaj ne koristi duze vreme, molimo Vas da

uzmete u obzir sledece:

=>» Odlozite uredaj na zasticenom, ravnom i suvom mestu.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

=>» Osigurajte uredaj od samopokretanja, zakocite
pozicionu ko¢nicu.

=>» Zamenite motorno ulje i filtere za motorno ulje.

=> U slucaju opasnosti od mraza proverite ima li dovoljno
antifriza.

= Akumulator punite otprilike svaka 2 meseca.

=>» Odvojite minus pol akumulator u slu€aju da uredaj
necete koristiti duZze od mesec dana.
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10 Negai odrzavanje

10.1 Opste napomene 10.2.3 Postavljanje bo¢ne oplate motora

=>» Pre CiS¢enja i servisiranja uredaja, zamene delova ili
prelaska na neku drugu funkciju treba ga iskljuciti i po
potrebi izvuci kontaktni kljuc.

=>» Pre radova na elektricnom sklopu odvojite akumulator.

=>» Zakocite pozicionu kocnicu.

=>» Servisne radove smeju da vr§e samo ovlascene
servisne sluzbe ili stru€njaci za izvodenje takvih
radova, koji su upoznati sa svim relevantnim
sigurnosnim propisima.

10.2 Oplate

10.2.1 Skidanje/postavljanje oplate motora
AN UPOZORENJE
Opasnost od opekotina. Pre skidanja oplate ostavite
uredaj da se ohladi.

1 Utor za pri¢vrséivanje

2 Konus za centriranje

= Umetnite donji kraj oplate iza tocka.

=>» Zakrenite oplatu prema gore ka uredaju pa okacite
gorniji kraj u utor za pri¢vrscivanje.

=>» Zatvorite bravice poklopca.

10.2.4 Skidanje reSetke hladnjaka

=

1 Bogna oplata motora
2 Resetka hladnjaka

Za izvodenije razli¢itih radova na odrzavanju potrebno je 1 1
skinuti oplatu motora.
10.2.2 Skidanje bo¢ne oplate motora

1 Zatvarac

=>» Otvorite oba zatvaraca (izvucite zatvarac, okrenite za
oko 90° i pustite).

=>» Zakrenite reSetku hladnjaka s gornje strane prema
spolja, povucite prema gore i skinite.

1 Bravica poklopca

=» Otvorite obe bravice poklopca.

=> Podignite oplatu i zakrenite je prema spolja.
=> Skinite oplatu.
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10.3 Ciséenje

=> Podignite radni uredaj.

=> Uredaj postavite na ravnu podlogu.

=> Broj obrtaja motora postavite na polozaj MIN.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

=>» Zakocite pozicionu ko&nicu.

10.3.1 Ciséenje uredaja

Uredaj treba Cistiti svakog dana po zavr$etku radova.

OPREZ

Opasnost od oStecenja!

Zaptivke vratila, elektricne komponente i hidraulicke ventile

nemojte da distite mlazom vode pod visokim pritiskom.

Motor nemojte da ispirate vodom.

Prilikom ¢iSc¢enja uredaja visokopritisnim uredajem za

¢iSéenje imajte u vidu odgovarajuce sigurnosne propise.

Lamele hladnjaka cistite samo komprimovanim vazduhom

(maksimalno 5 bara), a nikako vodom.

Nemoijte Kkoristiti nagrizajuca sredstva za ¢iSéenje.

Radi zastite filtera za vazduh, zadnji deo uredaja perite

samo kada je motor iskljucen.

=> Proverite postoje li na uredaju mesta curenja ulja i
goriva, kako biste izbegli opasnost od pozara.
Prepustite servisnoj sluZbi popravljanje mesta
propustanja.

=> Proverite pokretljivost (podizanje i spustanje) ceonog
podiznog sklopa.

=> Kako biste izbegli opasnost od poZara, pobrinite se da
na motoru, priguSivacima buke, akumulatoru i
rezervoaru za gorivo nema ostataka biljaka i ulja.

=> Proverite da li je motor zaprljan pa ga po potrebi oCistite
¢etkom ili komprimovanim vazduhom.

10.3.2 Ciséenje hladnjaka

=> Proverite zaprljanost hladnjaka.

= Vece predmete uklonite rukom.

=>» Zaprljanja uklonite mekom ¢etkom ili komprimovanim
vazduhom.

10.4 Intervali odrzavanja

SAVET

Radi odrZavanja prava na garantne usluge tokom
garantnog roka sve servisne radove sme obavljati
iskljucivo ovlaScena Kércher servisna sluzba i to u skladu
sa servisnom knjizicom.

SAVET

Brojac¢ radnih sati ukazuje na vremena kada treba vrsiti
radove na odrZzavanju.

10.4.1 Svaki dan pre poc¢etka pogona

=> Proverite ispravnost svih komandnih elemenata i
indikatora.

=> Napunite rezervoar za gorivo.

=> Proverite nivo motornog ulja.

=> Proverite nivo rashladne vode.

= Proverite nivo hidrauli¢kog ulja.

=> Proverite filter za gorivo.

=> Proverite i po potrebi o istite filter za vazduh.

= Podmazite sve lezajeve koji su pod "Radovi na
odrzavanju / Podmazivanje uredaja" oznaceni
zvezdicom (¥).

= Proverite da li su otvoreni ventili na separatoru vode i
na filteru za gorivo.
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=>» Proverite ima li vode u separatoru vode.

= Odistite hladnjak.

=> Proverite da li je prilikom voZnje sa dodatnim uredajima
potreban protivteg na zadnjem delu uredaja kao i da li
je isti montiran ako je to potrebno.

=> Proverite da li je uredaj ostecen.

10.4.2 Nakon svakog pranja vozila

= Podmazite sve lezajeve koji su pod "Radovi na
odrzavanju / Podmazivanje uredaja" oznaceni
zvezdicom (*).

10.4.3 Sedmic¢no

=> Proverite pritisak u gumama i njihovo stanje.
Preporuceni pritisak u pneumaticima proverite na
nalepnici na kabini vozaca ili u poglavlju , Tehnicki
podaci | Pneumatici®.

=>» Proverite nivo vode za pranje vetrobrana.

10.4.4 Nakon prvih 50 sati rada
= Prvu inspekciju prepustite servisnoj sluzbi.

10.4.5 Svakih 50 radnih sati

= Proverite i oCistite ventilator hladnjaka.

= Proverite akumulator.

=> Proverite oksidaciju polova akumulatora, po potrebi ih
iSCetkajte i premazite odgovaraju¢om maséu. Pazite na
pri¢vr§¢éenost spojnih kablova.

= Odistite dinamo (ne visokopritisnim uredajem za
Cidcenje).

= Podmazite leZajeve (vidi "Podmazivanje uredaja").

10.4.6 Svakih 250 sati rada ili jednom u pola

godine

=> Proverite lezajeve zglobnog upravljaca. *

= Zamenite motorno ulje i filtere za motorno ulje.

=>» Proverite odnos mesavine vode i antifriza.

=> Ocistite ili zamenite filter za vodu.

= Zamenite ulje u transportnim motorima.

= Proverite zaptivenost, pri¢vrdéenost priklju¢aka
hidrauli¢kog sistema kao i da li postoje eventualna
ostrugana mesta.

= Zamenite filter za vazduh.

=> Proverite ispravnost i podesenost ko€nica. *

= Proverite namestenost i broj obrtaja motora. *

=>» Proverite crevo koje vodi od filtera za vazduh do
motora.

=>» Proverite creva i stezne obujmice.

= Komprimovanim vazduhom o istite lamele hladnjaka
za vodu, za ulje kao i one na klima-uredaju.

= Proverite ispravnost grejaca. *

= Proverite filter za vazduh ventilatora toplog vazduha,
pa ga prema potrebi zamenite.

=>» Proverite pohabanost klinastog remena.

=>» Provera pokretljivosti Bowden poteznih zica i svih
pokretnih delova

= Odistite ventilacione otvore rasvetnih elemenata.

* Obavlja servisna sluZzba.

10.4.7 Svakih 500 sati ili jednom u pola godine

Sve radove treba obavljati servisna sluzba.

= Zamenite filter za gorivo.

= Zamenite hidrauli¢ko ulje.

= Zamenite filter za hidraulic¢ko ulje.

=>» Proverite zaptivenost sistema izduvnih gasova.

=> Provera ostec¢enosti i korozije vodova pod naponom i
kontakata

=>» Zamenite klinasti remen hidrauli¢ke pumpe i podmazite
zatezni valjak.
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10.4.8 Svakih 1000 radnih sati ili jednom
godisnje
Sve radove treba obavljati servisna sluzba.
= Zamenite rashladnu vodu.
= Namestite ventile.
=> Izvrdite vizuelnu kontrolu creva za gorivo i creva za
rashladnu vodu, pa ih prema potrebi zamenite.

10.4.9 Svakih 1500 sati rada

Sve radove treba obavljati servisna sluzba.
= Zamenite klinasti remen.

=>» Proverite i oCistite mlaznice za ubrizgavanje.

10.4.10 Svakih 2000 sati rada
=> IzvrSite lepanje sedista ulaznih i izlaznih ventila
(prepustite servisnoj sluzbi).

10.4.11 GodisSnje
=> Podsetite servisnu sluzbu da poSstuje ispitivanje
bezbednosti u skladu sa lokalno vazecéim propisima.

10.5 Radovi na odrzavanju

10.5.1 Opste sigurnosne napomene

A OPASNOST

Opasnost po zivot!

Pre popravaka uklonite vozilo iz opasnog saobracajnog
podrucja; nosite pritom signalnu odecu.

A OPASNOST

Opasnost od povreda od strane motora tokom zaustavnog
hoda! Nakon iskljuéivanja motora sacekajte 5 sekundi. U
tom vremenu se morate obavezno drzati podalje od
radnog podrucja.

Opasnost od povreda nehoti¢no pokrenutim uredajem.
Pre radova na uredaju izvucite kontaktni klju¢ i odvojite
akumulator.

Visokopritisni mlaz nemojte da usmeravate direktno na
elektricne komponente, gume, lamele hladnjaka niti
hidraulicka creva.

Prilikom ciS¢enja uredaja visokopritisnim uredajem za
ciSc¢enje imajte u vidu odgovarajuce sigurnosne propise.
Servisne radove na hidraulickom sitemu sme vrSiti samo
posebno obuéeno osoblje.

A OPASNOST

Opasnost od povreda!

Tokom svih radova na odrZavaniju, spustite ugradni uredaj
da biste eliminisali pritisak u hidrauliénom sistemu.
Opasnost od povreda u slu¢aju da se posuda za
nakupljenu prljavstinu zakrene unazad. Pre radova ispod
posude za nakupljenu prljavstinu, istu sasvim zakrenite u
polozaj za praznjenje (kod uredaja za metenje).
Opasnost od povreda posudom za nakupljenu prljavstinu
koja se nehoti¢no spusta. Radove na turbini obavljajte
samo kada je posuda za nakupljenu prljavstinu potpuno
podignuta (kod uredaja za metenje).

&N UPOZORENJE

Pre svih servisnih radova i popravki uredaj treba pustiti da
se dovoljno ohladi.

Ne dodirujte vrele delove kao Sto su pogonski motor i
izduvni sklop.

Rashladna voda je vruca.

OPREZ

Motorno ulje i mazut, dizel i benzin ne smeju dospeti u
Zivotnu sredinu. Molimo Vas da Stitite tlo i staro ulje
odstranite u skladu sa propisima.
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10.5.2 Priprema

=> Uredaj postavite na ravnu podlogu.

=>» Spustite ugradni ureda,j.

=> Broj obrtaja motora postavite na polozaj MIN.

=>» Okrenite kontaktni klju¢ u polozaj "STOP" pa ga
izvucite.

=>» Zakocite pozicionu ko¢nicu.

10.5.3 Sigurnosne napomene za rad
akumulatora

Pri radu sa akumulatorima obavezno obratite paznju na
sledec¢a upozorenja:

Uvaziti napomene u Opasnost od
DE uputstvu za povreda

upotrebu baterije i kiselinom!

uputstvu na bateriji,

kao i u ovom

uputstvu za rad!

Nosite zaStitne Prva pomo¢!

@ naocare! E

Kiseline i Upozorenje!

akumulatore drzite A

van domaSaja dece!

Opasnost od N’ Odlaganje u
eksplozije! %& otpad!

Zabranjeni su vatra, Akumulator se
varni¢enje, otvoren E ne sme baciti u

plamen i puSenje! Pb kantu za smece!

A OPASNOST

Postujte propise o spre¢avanju nesreca kao i DIN VDE

0510, VDE 0105 T.1.

Opasnost od eksplozije! Ne stavljajte alat niti bilo Sta slicho

na akumulator t.j. na polove i spojeve celija.

Opasnost od povreda! Rane nikad ne dovodite u kontakt

sa olovom. Nakon radova sa akumulatorom uvek operite

ruke.

Opasnost od poZara i eksplozije!

— Stogo su zabranjeni puSenje i otvoren plamen.

— Prostorije u kojima se pune akumulatori moraju biti
dobro provetrene, jer se pri punjenju stvara visoko
eksplozivan gas.

Opasnost od povreda kiselinom!

— Ako kiselina prsne u odi ili na kozu, odmah isperite sa
puno ciste vode.

— Nakon toga se bez odlaganja obratite lekaru.

— Kontaminiranu odecu operite u vodi.

— Zamenite odecu.

10.5.4 Ugradnja i prikljuéivanje akumulatora

= Akumulator postavite u drza¢ akumulatora.

=> Stezaljku (crveni kabl) prikljucite na plus pol (+).

=> Drugu stezaljku priklju€ite na minus pol (-).

= Umetnite akumulator.

=>» Zavrtnjima pri¢vrstite drza¢ na dnu akumulatora.

SAVET

Prilikom demontiranja akumulatora pazite na to da se prvo

odvoji kabl sa minus pola. Proverite da li su polovi i

stezaljke akumulatora dovoljno zasti¢eni mazivom.
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10.5.5 Punjenje akumulatora

A Opasnost

Opasnost od povreda! Pridrzavajte se propisa o sigurnosti

pri radu sa akumulatorom. PridrZzavajte se uputstva za

upotrebu koje je izdao proizvodac punjaca.

A Opasnost

Akumulator punite samo prikladnim punjacem.

= Izvadite akumulator.

=> Odvojite minus pol akumulatora.

=> Odvaojite plus pol akumulatora.

=>» Plus pol punjaca povezite sa plus polom akumulatora.

=>» Minus pol punja¢a povezite sa minus polom
akumulatora.

= Utaknite strujni utika¢ u uti¢nicu i ukljudite punjac.

= Napunite akumulator sa najslabijom moguc¢om strujom
punjenja.

SAVET

Kada je akumulator napunjen, punja¢ najpre odvojite od

elektricne mreze pa zatim od akumulatora.

10.5.6 Zamena to¢kova

A Opasnost

Pri popravkama koje se vrSe na javnim putevima u opasnim

prometnim podrudjima treba nositi signalnu odecu.

A OPASNOST

Opasnost od povreda!

Proverite stabilnost podloge. Uredaj podlagacima dodatno

osigurajte od samopokretanja.

= Uredaj postavite na ravnu podlogu.

= Izvucite kontaktni kljug.

= Zakocite pozicionu koCnicu.

=> Dizalicu namestite na odgovarajuée prihvatno mesto
prednjeg odnosno zadnjeg tocka.

SAVET

Koristite uobicajenu dizalicu za podizanje motornih vozila.

s

Prihvatna mesta za autodizalicu

= Odgovarajuc¢im alatom otpustite navrtke/spreznjake za
oko 1 pun krug.

=> Uredaj podignite dizalicom.

=> lzvijte i skinite navrtke/spreznjake.

=> Skinite tocak.

= Prepustite radnicima ovlaséene stru¢ne radionice
popravku ostecenog tocka.

= Namestite tocak, uvijte do kraja navrtke/spreznjake pa
ih lagano zategnite.

=> Uredaj spustite dizalicom.

=>» Pritegnite navrtke/spreznjake odgovarajuéim zateznim
momentom.
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83-85Nm
83-85Nm

Zatezni moment prednjih guma
Zatezni moment zadnjih guma

10.5.7 Provera nivoa motornog ulja i
dopunjavanje

1 Poklopac za dolivanje ulja (motor)
2 Filter za ulje
3 Sipka za merenje nivoa ulja
4 Zavrtanj za ispustanje ulja
= Uredaj postavite na ravnu podlogu.
=> Izvucite Sipku napolje.
=> Obridite i ugurajte Stap unutra.
=> Izvucite Sipku napolje.
MAX

N\,

MIN—

=> Ocitajte nivo ulja.

= Sipku za merenje ulja ponovo uguraijte unutra.

— Nivo ulja mora da se nalazi izmedu oznaka "MIN" i
"MAX".

— Ako je nivo opao ispod oznake "MIN", motorno ulje
treba dopuniti.

— Nemoijte puniti motor preko oznake "MAX".

= Odvijte poklopac za dolivanje ulja.

=> Ulijte motorno ulje.
Vrsta ulja: vidi poglavlje "Tehnicki podaci".

=> Zatvorite poklopac za dolivanje ulja.

= Sacdekajte najmanje 5 minuta.

=> Proverite nivo motornog ulja.

OPREZ

Previsok nivo ulja moZe usled pregrevanja da oSteti motor.

U sluc¢aju da nivo ulja prede oznaku "MAX", ulje se mora

ispustiti dok se ne dostigne maksimalno dopusten nivo.
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10.5.8 Zamena motornog ulja i filtera za
motorno ulje

A Opasnost

Opasnost od opekotina vrelim uljem ili mogudéim vrelim

delovima masine!

=> Pripremite prihvatnu posudu za najmanje 6 lit. ulja.

=>» Ostavite motor da se ohladi.

=> Odvijte zavrtanj za ispustanje ulja.

=> Odvijte poklopac za dolivanje ulja.

= Ispustite ulje.

=> Odvijte filter za ulje.

=>» Odistite prihvatnik i zaptivne povrsine.

=> Pre ugradnje premazite uljem zaptivku novog filtera za
ulje.

=> Ugradite filter za ulje i pritegnite ga rukom.

=> Uvijte zavrtanj za ispustanje ulja sa novom zaptivkom
(zatezni moment 60 Nm).

=> Ulijte motorno ulje.
Vrsta ulja: vidi poglavlje "Tehnicki podaci".

=> Zatvorite otvor za ulivanje ulja.

=» Ostavite motor da radi priblizno 30 sekundi.

=> Proverite nivo motornog ulja.

=> Staro ulje predajte na za to predvidenom sabirnom
mestu.

10.5.9 Provera i dolivanje hidraulickog ulja

1 Poklopac
2 Kontrolno okno
Nivo ulja mora biti unutar kontrolnog okna.
=> Ocistite poklopac i okolinu.
=>» Skinite poklopac.
=> Dopunite hidrauli¢ko ulje.
Vrsta ulja: vidi poglavlje "Tehnic¢ki podaci".
10.5.10 Provera hidraulickog sklopa
=> Proverite zaptivenost svih hidrauli¢kih creva i
prikljuCaka.
OdrzZavanje hidraulickog sklopa sprovodi iskljucivo
servisna sluzba preduzeca Karcher.
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10.5.11 Zamena hidrauli¢kog ulja i filtera za ulje

Poklopac

Kontrolno okno

Zavrtanj za ispustanje ulja

Opruga

Filterski uloZzak

Zaptivka

= Uredaj postavite na ravnu podlogu.

=>» Odistite poklopac i okolinu.

=>» Odvijte zavrtnje i skinite poklopac.

=> Izvadite oprugu i filterski ulozak.

=> Postavite prihvatnu posudu (od oko 20 |) ispod zavrtnja
za ispustanje ulja.

=> Odvijte zavrtanj za ispustanje ulja i prihvatite ulje u
posudu.

=> Uvijte zavrtanj za ispustanje ulja sa novom zaptivkom
(zatezni moment 40 Nm).

=> Ulijte ulje kroz otvor.
Za koli€¢inu i vrstu ulja vidi poglavlje "Tehni¢ki podaci”.

= Umetnite novi filter za hidraulicko ulje.

=>» Proverite i polozite zaptivku.

=> Postavite oprugu.

=> Postavite poklopac i uévrstite ga zavrtnjima.

= Pokrenite motor pa ostavite uredaj neka radi nekoliko
minuta.
Pritom proverite zaptivenost poklopca i zavrtnja za
ispustanje ulja.

=> Proverite nivo hidrauli¢kog ulja.

=>» Staro ulje predajte na za to predvidenom sabirnom
mestu.
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10.5.12 Zamena ulja u transportnim motorima

1 Zavrtanj za dolivanje ulja

2 Zavrtanj za ispustanje ulja

= Odistite podrucje oko zavrtnja za dolivanje i zavrtnja za
ispustanje ulja.

= Postavite prihvatnu posudu ispod zavrtnja za
ispustanje ulja.

= Odvijte zavrtanj za ispustanje ulja i prihvatite ulje u
posudu.

= Odbvijte zavrtanj za dolivanje ulja.

= Umetnite i zategnite zavrtanj za ispustanje ulja.
(Zatezni moment 30 Nm).

=> Ulijte ulje.
Za koli€inu i vrstu ulja vidi poglavlje "Tehnic¢ki podaci".

=> Uvijte i zategnite zavrtanj dolivanje ulja.
(Zatezni moment 30 Nm).

=>» Staro ulje predajte na za to predvidenom sabirnom
mestu.

10.5.13 Provera rashladnog sredstva
=>» Skinite desnu oplatu motora.

1 Ekspanziona posuda za rashladno sredstvo

Nivo rashladne vode sme da se proverava samo kad je
motor ohladen.

— Nivo rashladne vode mora da bude kod donje oznake.

10.5.14 Ulijte rashladnu vodu

— Rashladna sredstva potrazite u poglavlju , Tehnicki
podaci*.

— Za dopunjavanje koristite meSavinu vode i antifriza.

— Nemojte da mesate razliCite antifrize.

— Za mesSavinu koristite samo meku vodu.

— Rashladnu vodu dolivajte samo kada je motor hladan.

=>» Skinite desnu oplatu motora.

Ako je ekspanziona posuda za rashladnu vodu sasvim

prazna, najpre dopunite hladnjak:
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1 Poklopac hladnjaka

2 Ispusni zavrtanj

=> Odvijte poklopac hladnjaka.

= Polako napunite hladnjak do kraja tako da se ne stvore
mehuriéi.

=> Zavijte poklopac hladnjaka.

Dopunjavanje ekspanzione posude za rashladnu vodu:

=>» Skinite poklopac ekspanzione posude.

= Napunite ekspanzionu posudu do donje crte.

=>» Zatvorite poklopac ekspanzione posude.

= Pokrenite motor i priCekajte da se ugreje.

=> Proverite nivo napunjenosti ekspanzione posude za
rashladno sredstvo.
Kod toplog motora nivo rashladne vode mora da bude
na gornjoj crti.

= U slu€aju da je nivo rashladne vode u motoru prenizak,
ostavite motor neka se ohladi pa u ekspanzionu
posudu sipajte koli¢inu rashladne vode koja nedostaje.

10.5.15 Zamena filtera za gorivo

1 Filter za gorivo

A otvoreno

B zatvoreno

=> Iskljucite motor i ostavite ga neka se ohladi.

=>» Zatvorite slavinu za zatvaranje na separatoru vode.

=>» Postavite prihvatnu posudu pod filter za gorivo.

=> Odvijte filter za gorivo.

=>» Zaptivku novog filtera za gorivo premazite tankim
slojem goriva.

= Rukom zavijte novi filter za gorivo.

=>» Otvorite slavinu za zatvaranje na separatoru vode.

AN UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled isticanja goriva! Gorivo koje

istekne odmah prikupite i prebriSite.

Navucite zaStitne rukavice.
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10.5.16 Provera separatora vode

Slepa malca
Posuda

Slavina za zatvaranje

Zicani filter

Plovak

Opruga

=> Uverite se da je slavina za zatvaranje otvorena.

= Proverite da li se plovak nalazi na dnu separatora vode.
Ako to nije slucaj, to znaci da u separatoru ima vode i
da se isti mora odistiti.

10.5.17 Ciséenje separatora vode

A Opasnost

Opasnost od eksplozije!

— Radove na odrzavanju nemojte da obavljate u
zatvorenim prostorijama.

— Stogo su zabranjeni puSenje i otvoren plamen.

=>» Zatvorite slavinu za zatvaranje.

=>» Postavite prihvatnu posudu pod separator vode.

=>» Otpustite slepu navrtku.

=>» Skinite rezervoar separatora vode.

=>» Izvadite iz rezervoara oprugu i plovak.

=>» Odistite unutrasnjost posude.

=>» Ocistite ziCani filter.

=>» Proverite O-prsten izmedu rezervoara i gornjeg dela
separatora vode.

= Ponovo sastavite separator vode.

=>» Otvorite slavinu za zatvaranje.

=>» Ispustite vazduh iz sistema goriva.

10.5.18 Ispustanje vazduha iz sistema goriva
OPREZ

Opasnost od oStecenja. Iz sistema goriva nemojte
ispustati vazduh tako Sto Cete aktivirati pokretac.

=> Proverite da li je rezervoar za gorivo napunjen.

=>» Otvorite slavinu za zatvaranje na separatoru vode.
= Pokrenite motor.

O wWN -
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10.5.19 Provera filtera za vazduh

1 Indikator zamene filtera za vazduh
=>» Ako je indikator crvene boje, to znaci da treba zameniti
ulozak filtera za vazduh.

10.5.20 Ciséenje i zamena filtera za vazduh

1 Zavrtanj

2 Kopca

3 Kuciste filtera za vazduh

=> Odvijte zavrtan;.

= Gurnite filter za vazduh prema unutra, pa ga skinite
prema unutra.

= Otpustite kopce.

=» Otvorite kuciste filtera za vazduh.

1 UlozZak filtera za vazduh

2 Predfilter

3 Kopca

=> Uklonite predfilter.
Ostavite ulozak filtera za vazduh ugraden, kako
prilikom CiSéenja predfiltera prasina ne bi dospela u
motor.

=>» Predfilter paZljivo izduvajte iznutra komprimovanim
vazduhom (0,3...0,5 MPa).

= Ako predfilter nije Cist ili je oSteéen, koristite novi.

=>» Ocistite unutrasnjost kucista filtera za vazduh.

=>» Zamenite ulozak filtera ako je potrebno.

=>» Filter za vazduh ponovo sastavite obrnutim
redosledom.

=> Pritisnite prekida¢ za prikaz filtera za vazduh kako biste
ga resetovali.
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10.5.21 Podmazivanje uredaja

1 Kilinasti remen

OPREZ

Opasnost od smetnji u radu. Pazite da klinasti remen ne

dode u kontakt s mazivom.

= Mazalicom podmaZite nazuvicu za podmazivanje
oznacenu strelicom.

= Nazuvice za podmazivanje oznacene zvezdicom (*)
treba podmazivati svakodnevno pre pocetka radova.

= Za podmazivanje koristite mazalicu i visokokvalitetno
viSenamensko mazivo.

10.5.22 Provera klinastog remena
Proverite klinasti remen na ventilatoru hladnjaka motora.

1 Nastavak za prskanje

2 Zavrtanj

Ciséenje/namestanje nastavaka za prskanje:

=>» Otvore nastavaka za prskanje o istite Zzicom.

= Smer prskanja podesite okretanjem rasprsivaca uz
pomo¢ Zice.

Zamena gume brisaca:

=>» Otpustite zavrtan.

= Zamenite gume brisaca.
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10.6 Osiguraéi 10.6.2 Zamena osiguraca iz kutije sa

osiguraima u prostoru motora
SAVET

Koristite samo osigurace iste jacine.

= Neispravne osigura¢e zamenite novim.

10.6.1 Zamena osiguraca iz kutije sa
osiguracima u kabini vozaca

Pokopc
=> Skinite poklopac.

1 Poklopa
2 Nazubljeni zavrtanj
= Odvijte nazubljene zavrtnje i skinite poklopac.

123456738
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Osiguraci u prostoru motora

1 Indikatori, temperatura rashladne vode, 10A
pumpa za gorivo, sirena za signalizaciju
voznje unazad, 7-polna utiCnica sa prednje
strane, 2-polna uti¢nica sa prednje strane,
vremenski prekida¢ ventila za iskljucivanje
motora, ventil za isklju€ivanje motora

Osiguraci kabine vozaca (dopunjavanje)

1 Slobodno uti¢no mesto za prekidac u 10A 2 2-polna utiénica sa prednje strane, 7-polna [20 A
plafonskoj konzoli (drugo mesto s desne utiénica sa prednje strane, 2-polna utiénica
strane) sa zadnje strane, prednje svetlo

2 Priklju¢ak za auto radio 3A 3 Ventil smera voznje, dinamo, 10 A

3 Radno svetlo 10A 4 Klima uredaj 75A

4 Prekida¢ za opciju (npr. grejani spoljasnji |10 A 5 Utiénica konzole za lokalnu mrezu vozila, |10 A
retrovizori) 7-polna uti¢nica sa prednje strane

5 Brisac stakla 10 A 6 Ventil za isklju€ivanje motora (odzivna 30A

6 Mehanizam za pranje stakala 3A stru'JaZ i i _

—— 7 Broja€ sati metenja, zaustavljanje radnog |10 A

7 |Rotirajuce svetlo 75A prikljucka, indikator kotnice

8 Svetlo u kabini 3A 8 Glavni osigurad 40 A

9 Relej dugih svetala 9 Far 20 A

10 Klima uredaj 20 A

11 Kabina 30A

12 Rotirajuée svetlo, sirena, relej svetla, 7- 10 A
polna uti¢nica sa prednje strane (pin 1)

13 Pokazivadi smera, upozoravajuce trepéuce |10 A
svetlo

14 Klima uredaj 10A

15 Udobno sediste 15A
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11

11.1 Smetnje sa prikazom

Pomo¢ u slu€aju smetnji

Displej Uzrok Otklanjanje lzvoda¢ radova
Upozoravajuce Pregrejan motor Broj obrtaja motora postavite na prazan hod. |Rukovalac
svetlo temperature Proverite stanje rashladne te¢nosti u motoru.
motora svetli Ako se upozoravajucée svetlo ne ugasi u roku

od 5 minuta, zaustavite motor i potrazite

pomoc¢ servisne sluzbe.
Upozoravajuce Hidrauli¢ko ulje je pregrejano Previsoka temperatura: Pokrenite motor Rukovalac
svetlo temperature dovodeci meSavinu goriva i vazduha, sve dok
hidrauli¢kog ulja se ne ugasi upozoravajuce svetlo.
svetli Iskljuciti radnu hidrauliku.
Upozoravajucée Akumulator se ne puni Obratite se servisnoj sluzbi. Rukovalac
svetloakumulatora
svetli

11.2 Smetnje bez prikaza

Smetnja
Uredaj se ne moze pokrenuti

Otklanjanje
Punjenje ili zamena akumulatora

Pritisnite ko¢nu pedalu.

Ulijte gorivo, ispustite vazduh iz sistema goriva

Odistite ili zamenite filter za gorivo

Proverite i po potrebi popravite sistem vodova za gorivo, prikljucke i
spojeve.

Obavestite Karcher servisnu sluzbu.

Motor radi neravhomerno

Ocistite ili zamenite filtar za vazduh.

Proverite i po potrebi popravite sistem vodova za gorivo, prikljucke i
spojeve.

Obavestite Karcher servisnu sluzbu.

Motor radi, ali se uredaj krece sporo ili nikako

Otkocite pozicionu kocnicu

Proverite nivo hidraulicke te¢nosti

Obavestite Karcher servisnu sluzbu.

Smetnje u radu s hidrauli¢kim pokretnim
delovima

Obavestite Karcher servisnu sluzbu.

Uredaj se teSko krece
Ucinak je premali kada je priklju¢en dodatni
uredaj (kod MIC 34C)

Paralelno povezite radnu hidrauliku

Dodatni uredaji sporo reaguju

Ucinak je premali

Dodatni uredaj miruje kada su priklju¢ena 2
dodatna uredaja poput prednjeg valjka za
metenje i rasipaca (kod MIC 34C)

Serijski povezite radnu hidrauliku

Jedan od dva priklju¢ena dodatna uredaja ne
treba da radi

Paralelno povezite radnu hidrauliku
Odvoijite hidrauli¢ke spojnice s nepotrebnih dodatnih uredaja

11.3 Tegljenje

A OPREZ
Opasnost od ostecenja!

= Vozilo se ne sme Slepovati. Uredaj samo lagano

pomerajte ili vucite (brzinom hoda).
A OPASNOST
Uredan nije odobren za kranski pretovar.

= UZe za tegljenje pri€vrstite na odgovarajucée usice s

prednje ili zadnje strane.

= Vozilo polako dovucite na vozilo za transport.
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12 Tehnic€ki podaci

MIC 34C
Brzina voZnje prema napred km/h 20
Brzina voznje unazad km/h 8
brzina napredovanja radova km/h 10
Savladavanje uspona (maks.) % 25
Pogonjene osovine 2
Trajanje primene sa punim rezervoarom h ca. 12
Motor
Proizvodacd -- Kubota
Tip -- D 1105-T
Radna zapremina cms 1123
Snaga motora pri 3000 1/min kW (KS) [24/34
Obrtni moment pri 2000 1/min Nm 89
Elektricne komponente
Akumulator V,Ah  [12,40
Radni mediji
Vrsta goriva Dizel
Zapremina rezervoara za gorivo 37
Tip motornog ulja SAE 10W-40
Koli¢ina motornog ulja 5,1
Rashladno sredstvo (SAE J814C) -- Havoline XLC

Antifreeze
Tip hidrauli¢kog ulja Renol B HV 46
Koli¢ina hidraulickog ulja 20
Tip ulja u transportnim motorima GL4/5 75-W90
Koli¢ina ulja u transportnim motorima I 4 x 0,08...0,09
Masti za podmazivanje
Za mesta podmazivanja koja treba ruéno podmazati -- Visenamensko mazivo
Okolni uslovi
Temperatura °C -5 ... +40
Vlaznost vazduha, bez stvaranja kondenzata % 0-90
Dimenzije i tezine
DuZina x Sirina x visina mm 2626 x 1084 x 1978
Transportna tezina kg 870 - 944
Dozvoljena ukupna teZina kg 1750
Dozvoljeno optereéenje prednje osovine kg 900
Dozvoljeno optereéenje zadnje osovine kg 1200
Opterecéenje na priklopu priklju€ka za prikolicu (opcija) kg 120
Vuéno opterecéenje prikljucka za prikolicu (opcija), zako¢eno/nezakoceno kg 1250/750
Poluprec¢nik okretanja (unutra) mm 780
Utvrdene vrednosti u skladu sa EN 60335-2-72
Ukupna vrednost oscilacija na rukama m/s2 <2,5
Nepouzdanost K m/s? 0,2
Ukupna vrednost oscilacija na sedistu m/s? <0,5
Nepouzdanost K m/s? 0,1
Vrednosti odredene prema propisu 2009/76/EU
Nivo zvuénog pritiska L, ‘dB(A) ‘78
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121 Gume

OPREZ

Koristite samo pneumatike koje je odobrila firma Kércher.

Tip guma Veli¢ina Preporucéeni

pneumatika |pritisak

punjenja
pneumatika
MPa (bar)

Pneumatici za puteve |195/55 R10C |0,62 (6,2)
Pneumatici za travu 20x10.00-10 (0,28 (2,8)

Standardni pneumatik, |20x12.00-10 |0,14 (1,4)
ekstra Sirok
Trakcioni pneumatik  |20x 8.00-10 (0,45 (4,5)
(grubi profil)

Slika: Nalepnica u kabini vozaca sa preporucenim
pritiscima punjenja

SR -32 263



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

264

CbAabpxaHue

[JdaHHu 3a aBTOMOOMNA
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ekcnnoaTauus asBTomooun
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5.10.1 O6ecnyxBaHe 11
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8.4 TpeneH meTsL Bansik 17
8.5 bBpoHu 3a nouncTeaHe Ha CHAr 17
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A Mpean nbpBOTO M3Non3BaHe Ha Balums
aBTOMOOUI NpoYeTeTe ToBa OPUTMHATHO
ynbTBaHe 3a paboTa, AencTBanTe cnopes
Hero 1 ro 3anaseTe 3a No-KbCHO U3MNon3BaHe
WIn 3a cneaBallus nputexaTten.
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2 [daHHu 3a aBTOMOOMNA

21 YnoTtpeb6a no npegHasHa4yeHue

OnuncaHoTO B TOBa pbKOBOACTBO NPEBO3HO CPEACTBO
npeacTaBnsBa CamOXO4HO Lacu, Ha KOeTo MoraT Aa ce
CBbP3BAT M0 XenaHne oTrnpes 1 oT3ag pasnmyHm
NpUKaYHM yCTPONCTBa (He ce cbabpXaT B 0OxBaTa Ha
AocTaBkaTa).

M3nonaBante T03n ypes camMo B CbOTBETCTBUE CbC

3agaynTe B HACTOSLLOTO YNbTBaHE 3a ekcrnnoartauusi.

— [ObpxaybT Ha ypeda CryXu 3a 3akpernsaHe,
obcnyxBaHe 1 TpaHCMopPT Ha Npucnocobnexns 3a
paboTa, KOUTO MOXEeTe Aa 3aKynuTe OTAEeSHO, KaTo
Hanp. npucnocobneHns 3a MeTeEHE N MpbCKaHe.

— He ce no3BonsiBa n3non3saHeTo Ha ypeaa B
3aTBOPEHMW NMOMOLLEHNSI.

— [lo npuHumn Baxu: JlecHo3ananMmuTe Mmatepmanu ga
ce obpxkar ganede ot ypega (OnacHocT oT ekcnno3susi/
noxap).

— KoraTto Ha 3agHaTa yacT Ha ypefa He e 3aKpeneHo
npucnocobnenune 3a paboTa, Ha 3agHaTta 4YacT
HenpemeHHo TpsibBa Aa e NocTaBeHa n3paBHMTENHAaTa
TEXeCT.

— Morart ga ce MuHaBa camo Nno MOBbPXHOCTY,
MO3BOSIEHN OT NpeAanpuemaya unu Herosute
YMbHOMOLLEHM LA 3a U3MON3BaHe Ha MalUVHUTE.

211

Bcska ynotpeba, koATo He € cbobpaseHa ¢
npegHa3HayeHMeTo, KakTo e ONncaHo no-rope, e
HeponycTuMma. [NoTpebutensaTt oTroBaps 3a ONacHOCTY,
KOUTO Bb3HMKBAT Nopagu Hegonyctuma ynotpeba.
3abpaHeHo e 13non3BaHeTo 3a APYrK Lenu oCcBeH
OonnucaHnTe B HACTOALLOTO yNbTBaHe.

MpeaBuanma rpeliHa ynotpe6a

He e paspelueHo NpeBo3BaHETO Ha Xopa BbPXY
aBTomMoOuna, ToBapHaTta nnaTdopma unm Bbpxy ypeau-
npuCTaBKMy.

Mo aBTOMOOMNa He TpsbBa Aa ce npeanpuemMaT NPOMEHM.
3abpaHsiBa ce npecTos B onacHun obnactu. 3abpaHeHa e
paboTaTta BbB B3pMBOOMNACHW NOMELLEHUSI.

2.2 LUeHTBbp Ha TexecTTa

800 mm

lNonoxeHue Ha yeHmbpa Ha mexxecmma 6e3 rnpukaqyHu

ypeou.

= HapgcTpownkuTe Ha 3agHaTa YacT U CbCTOSHUATA Ha
HaToBapBaHe OKa3BaT BJIUAHME BbpXY LEeHTbpa Ha
TexecTTa Ha aBTomobuna, a c ToBa 1 BbpXy
nosefeHneTo Npu aBmXxeHne.

=> KoraTo Ha 3agHaTa 4acT Ha ypeaa He e 3aKpeneHo
npucnocobrneHue 3a paboTa, Ha 3agHaTa YacT
HenpemMeHHO TpH6Ba 0a e NnoCcTtaBeHa n3paBHuTenHaTta
TeXecT.

3 O6wwu ykasaHusA

AKO Npu pasonakoBaHe yCTaHOBUTE TpPaHCNOpPTHa
noBpeaa, yBeoMeTe MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynumu
ypezda.

— TlpoyeTeTe ynbTBaHETO 3a paboTa 1 ykasaHusTa 3a
Ge3onacHoOCT Ha NocTaBeHUTe Ha ypeaa
npucnocobneHns 3a paboTta u rn cnassanTe.

— [peaynpegoutenHuTe u ykasatenHute Tabenku Ha
ypena gaBaT BaXXHW HanbTCTBMA 3a Ge3onacHa
paborTa.

— OcBeH yKkasaHusiTa B pbkOBOACTBOTO 3a eKCriioatauus
TpsibBa Aa ce cnassaT W o0LNTE HOPMATUBHM
npegnucaHus 3a 6esonacHoCT 1 npegnassaHe oT
3110MONYKM.

BG -2

3.1 OnasBaHe Ha oKonHata cpeaa, REACH
M U3XBbpPNsSHe Ha U3BefeHns oT
eKkcnsioatauusa aBTomooun

3.1.1 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpega

OnakoBb4YHUTE mMmaTtepuanum morart aa ce
peuuknumpar. Mons He XB'pr'IﬂVITe OnakoBKuUTe
npun goMallHunTe otnagbvun, a rm npep,a|7|Te Ha
BTOPUYHU CYpPOBUHM C LieJT NOBTOPHA yn0Tpe6a.

AKymynatopu, Macno, ropmea u nogobHu Ha
TsX He OMBa ga nonagart B oKonHaTta cpeja.
Mons, n3xebpnante Team martepuanm 4pes
NoaXoAsLMN CMCTEMU 3a CbOMpaHe.

14 £9
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3.1.2 CwncraBku (REACH)

AkTyanHa uHdopmaLus 3a CbCTaBKUTE LLIe HAMepUTE Ha:
www.kaercher.de/REACH

3.1.3 MWU3xBbLpNAHe Ha U3BeAeHUs ot
eKcnnoarauusa aBTomMmooun
MaBeneHu oT ekcnnoaTauus aBTOMOGUIN cbabpXKaT
LieHHW MaTepuanu, noanexatiy Ha peuuknupaHe, KouTo
mMoraT ga 6baart ynotpedeHu noBTopHo. lNMpu
M3XBbPNAHETO Ha Baluns asTomo6uUN npenopbyBame aa
paboTnTe CbBMECTHO CbC crieLuanvanpaHo npeanpusatue
3a 1IeMHOCTU MO U3XBBLPIIAHE.

3.2 TlapaHuma

BbB Bcska cTpaHa ca BanvaHu u3gageHuTe ot
OTOPU3NPAHUS HU OUCTPUBYTOP rapaHLUMOHHM YCITOBUSI.
EBeHTyanHun nospeaun Ha BawmTte npMHagnexxHocTu we
OTCTPaHUM B paMK/TE Ha rapaHLMOHHUSA CpoK Be3nnaTHo,
ako ce Kacae 3a gedekT B MaTtepuanuTte unm npm
nponsBoAcTBo. B cnyyain, ye Tpsabea aa npeasisute
NnpaBOTO CM Ha U3MNOS3BaHe Ha rapaHuusa ce oobpHeTe
KbM crneumnanuanpaHaTta TbproBcka Mpexa Ui KbM Ham-
6nmskusa By oTopuanpaH cepBus, KaTto NpeacraBuTe u
OOKYMEHTUTE 3a NOKyrnkaTa.

3.3 [lpuHagneXxHoOCTU, pe3epBHU YacCTH,
ypeAaun-npuctTaBku

[Mo3BOMEHO € M3Non3BaHEeTO €AMHCTBEHO Ha
NPVYHAaOIEeXHOCTW, PE3EPBHN YacTu 1 ypeau-npucTaBku,
0ofo6peHn OT Npon3BOANTENS.

3a ga ce usberHar yCroXXHeHUsl, PEMOHTUTE U MOHTaxa
Ha pe3epBHM YacTu Ha ypeaa Aa Cce U3BbpLUBaT cCamo OT
0TOpM3UPaHUS CEPBUS3.

Opyrn nHopmaumm 0THOCHO pe3epBHUTE YacT MOXETE
Aa nony4ynte Ha www.kaercher.com B obnact CepBus.

3.4 CwumBonu B YnbTBaHeToO 3a paboTa

A OIMACHOCT

lpedynpexdasa 3a HermocpedcmeeHo epo3suia
oracHocm, Kosimo 800U 00 MeXXKuU meJsiecHu rnospedu usu
8o cMbpm.

AN TIPEOYTIPEXXOQEHUE

lpedynpexdasa 3a 8b3MOXXHa oracHa cumyauusi, Kosimo
6u moerna 0a 0ogede 00 MEXKU mesiecHU rnospedu usnu
cMBPM.

AN TIPELQMNA3/INBOCT

YKa3aHue 3a 8b3MOXHa oracHa cumyauusi, Kossmo 6u
moeaia da dosede 0o fieKu menecHuU rnoepedu umu
MamepuarnHu wemu.

BHUMAHUE

YKkazaHue 3a 8b3MOXHa oracHa cumyauusi, KOimo MoXxe
Oa 0oselde 0o mamepuarnHu wemu.

3.5 CwumBonu Ha ypeaa

MPELQMA3/INBOCT

OnacHocm om u3zapsiHe rnopadu sopewu
noswpxHocmu'! lNpedu paboma no ypeda,
ypedbama Ha aycryxa Oa ce ocmasu 0a ce
oxnadu 6ocmammbYHO.
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NPEAQIMNA3/INBOCT

OnacHocm om u3eapsiHe, 3aUiomo e
8b3MOXHO KyrnlyH3ume 3a 6bp30
npucbeduHsisaHe Ha xudpaesnukama 0a ca
eopewu. lNpu pasdensHe Ha KyrayH3UmMe
Hoceme pbKasuyu.

A OMACHOCT

OnacHocm om nipuwjuneaHe. BHumasatime
o speme Ha paboma Oa HIMa HUKO20 8
6n1uszocm 00 npeudyneauwusi ce wapHuUp.

AN TMPEOYTIPEXXOQEHUE

OnacHocm om npuwuneare. [Jpbxme
pbyeme cu daneye om MapKupaHomo
Mscmo.

MPELQMA3/INBOCT
OnacHocm om yspexdaHe. He
npemuHasatme.

A OMACHOCT
OnacHocm om rnipeobpbLyaHe.
lNpemuHasalime caMo o mepeHu ¢

D | MmakcumaneH cmpaxuyeH HaxkrnoH om 10 %.

Tyk Hanetime oxnaxdaw,a eooda.
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4 YkasaHuda 3a 6e3onacHocCT

41 OO6GWM yKazaHUA 3a CUPYPHOCT

— Ypedwbm ¢ npucnocobneHusima 3a paboma ripedu
usrnosizeaHe da ce npoeepu 3a 6e3yrnpeyHo
CbCMOSIHUE U eKcriioamayuoHHa cuaypHocm. AKo
ypedbm He e 8 OMIUYHO CbCMOSIHUE, U3I10/138aHEMO
My e 3abpaHeHo.

— [Ha ce cnazsam ykasaHusima 3a 6esonacHocm rpu
paboma c ypeda e onacHuU 30HuU (Harpumep Ha
beH3uHocmaHyuu). 3abpaHeHa e pabomama 6b8
83pUB00MacHU NMOMEUEHUS.

4.2 PaboTtHo obnekno

— Wsebpwealime pabomama ro ypeda ¢ nooxo0suu
pBbKasuyU.

— O6cnyxeawomo nuye mpsibea 0a e ¢ MiTbMHo
nipurienHarno obrekro. Hoceme 3awumHu obysku u
usbsizeatime c80600HOMO OBJIEKITO.

— Hoceme rmodxodswio nokpumue 3a arnasama, 3a 0a He
Moeam 0a 6b0am 3axeaHamu ruMmMKume unu obraume
KOocu om ebpmsiLume ce Yyacmul.

— [llpu paboma He Hoceme Hakumu, MPbLCMeHU uriu rnoGobHU.

4.3 YkasaHus 3a pa3ToBapBaHe

A OMACHOCT

OnacHocm om HapaHsieaHe, oracHocm om yepexdoaHe!
lNpu pasmoesapsaHe umatime nped sud measiomo Ha
ypeda!

Terno 6e3 ToBap (6e3 npucTaBku) ‘870 - 944 kg *

* Ako ca MOHTUPAHU NPUCTaBKK, TErMoTO € ouwle no-
BUCOKO.

A OIMACHOCT

He ce paspewasa mosapeHemo Ha ypeda Ha KpaH.
He usnonseatime sunkoe mpaHcrnopmsop, Npu mosa
ypedbm Moxe Oa ce yspedu.

4.4 YkasaHusa 3a 6e3onacHoOCT npu
ob6cnyxBaHe

— O6cnyxeawomo nuye mpsibea 0a u3srornsea ypeda
crnioped npednucaHusma. o epeme Ha paboma mo
mpsibea Oa ce cbobpassisa ¢ OKo/IHUMe npedmemu u
0a 8HUMaea 3a mpemu nuua u ocobeHo 3a deua.

—  Ypedvm Hukoza He mpsibea da ce ocmaesi 6e3 Had30p,
Ookamo dsuzamensam pabomu. Obcyxeawomo nuye
Moxe Oa Harlycka ypeda edsa, Koecamo MOmopbm e
yaacHar, ypedbm e ocuaypeH npomus
HernpedHamepeHu 08UXXeHus, npu Heobxodumocm e
3adelicmeaHa 3acmoriopsigaljama criupadka u
K/II0YbM 3a 3araneaHemo e u3eadeH.

— Ypedvm mpsibea da ce u3snonssa camo om xopa,
Koumo ca oby4eHu 3a ekcriioamauyusima My U Koumo
ca OoKasarsu criocobHocmume cu 3a paboma ¢ Hezo, U
ca HamoeapeHU U3PUYHO C U310/138aHEMO My.

—  Ypedvm He mpsibea da ce u3srondsa om deua,
mnadexu unu HeomopusupaHu fuya.

— Ypedbm moxe Oa 6u0e obcnyxeaH om nuya ¢
oegpaHuYeHU hu3u4ecKU, CeH30PHU UU YMCMBEHU
criocobHocmu unu ¢ furca Ha onum U rno3HaHus, ako
me 60am rnod Had30p unu ako ca Nony4unu
UHCMPYKUUU 3a 6e3ornacHomo u3rnon3saHe Ha ypeda u
c8bp3aHUMmMe ¢ Heeo orfacHoCcmu.

BG

Heuama mpsibea 0a 6p0am nod Had3op, 3a 0a ce
eapaHmupa, 4e Hsama 0a uepasim c ypeda.
— [a He ce omeaps kanaka npu nycHam dsuzamer.

4.5 YKasaHus 3a 6€30nNacHOCT NMpU PeXxum
ABWXeHue

— Tpsbea da ce cna3zsam OCHOBHO MepKUMe Ha
npednucaHusima, npasunama u npasusiHuyume,
Koumo ca easnu0HU 3a MOMOPHU rpeso3Hu cpedcmea.

— Ypedvm He mpsibea da ce usnon3sa om deua u
mradexu.

— BsumaHemo cbc cebe cu Ha npudpyxasawju nuya He
ce doriycka.

— 3a 0a ce usbezHe HekoMnemeHmHa yrnompuba Ha
ypeda, da ce uszeadu knroya 3a 3arnaseaHe.

— OnacHocm om 3s10roryKa riopadu HamasieHa
criupayHa mowjHocm. He nocmaesime nocmerika 8
kabuHama Ha sodaua. [Jpbxxme dane4ye om kabuHama
Ha soda4a ceobodHuUmMe rpedmemu, Koumo Mmoezam Oa
nornnadHam nod nedasa 3a O8UXEHUE.

A OMACHOCT

OnacHocm om HapaHsigaHe!

lNpedu scsko usnonssaHe mpsibea Oa ce u3sbPUWIU

nposepka Ha bezonacHocmma, ornucaHa 8 a2siasa

.[lyckaHe 8 ekcrinoamauust”.

— [lpedu nyckaHe Ha 0gueamerisi 8CUYKU OBCyx8auu
slocmoee U npekbceayqu Ha dsuzamernisi mpsibea da ca
8 HeympariHo nosnoxeHue. [pu cmapmupaHe
sodaybm mpsibea Oa cedu Ha cedasikama Ha godaya.
o epeme Ha onepayusima Ha cmapmupaHe He bugsa
Oa ce 3adelicmea nedasbm 3a 08UXeHUe.

— [lpu dsuxxeHue u pabomHu ripoyedypu rnocmaseme
rpednasHusi KosaH.

— [lo3soneHo e 3adsuxeaHemo Ha ypeda camo om
celankama.

— [lpu mpaHcropmHu MbmyeaHus PedHUsIM Hocad Ha
ypeda mpsibea Oa ce nogduea u briokupa MakCUMasiHO
8UCOKO, 3a Uesnima usmeeasieme fiocma 0okpali Hazope.

— bBbbdeme ocobeHo npednasnusu rnpu paboma rno
CKJ/TOHO8€ U YIUYHU U3KOrU.

A OMACHOCT

OnacHocm om ripeobpbuyaHe!

lNoeedeHuemo Ha yrnpagsieHuUe Ha WapHUPHO CbY/IEHEH

asmomobur ce pasfuyasa CbUWECMBEHO OM Mo8a Ha /16K

asmomoburn.

=>» [lo nocokama Ha d8uxXxeHue rpemMuHasalime camMo o
Ha2opHuUWa u HakrnoHu o 25%.

= U36s528alime pesku O8UXEHUS Mpu yrpasseHue.

=>» Ha 3asoume Oa ce Kkapa 6asHo.

= OnacHocm om ripeobpblyaHe rpu HecmaburHa 0CHO8a.

= OnacHocm om nipeobpblyaHe npu mebpoe 2o1em
cmpaHU4eH HaKJ/IoH.
OnacHocm om ripeobpbujaHe. lNpemuHagatime camo ro
mepeHU ¢ MakcumarseH cmpaHudeH HakrinoH om 10 %.

=> [Ipu uskay4saHe uJlu CriycKaHe U Harpe4yHo 08UXXeHuUe
KBbM CKiloHa u3bsizealime psi3Ko O8UXXeHUE 10 3a8oul.

= Adanmupalime ckopocmma Ha d8u)xeHue o rpasu
ydacmbyu U 3a80U KbM ycriogusima Ha
3aobukansuwama cpeda U CbCMOSIHUEemo Ha
HamosapeaHe.

=>» Bsewmatime nod sHuMaHue pa3siu4Homo rnosedeHue Ha
criupaykume rpu pexum 08UXKEHUE U PEXUM
mpaHcriopmupaHe!
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4.51 T[ymu v nbnHO HanfAraHe Ha rymure

— [llpedu KopueupaHe Ha HansizaHemo Ha MbJIHEHe Ha
2ymume niposepeme, 0anu pedykmopbm 3a HafisizcaHe
Ha KoMrpecopa € rpasusiHo HaCMpPOEH.

— He Hadsuwasalime MaKcuMasiHO HasisieaHe Ha
eymume. [onycmumomo HasisieaHe Ha eymume rnpu
Heobxodumocm Oa ce sudu Ha OxaHmama. [pu
pasnuyYHu cmolHocmu criazeme no-Huckama
cmouHocm.

— [ymume u npenopb4ysaHume MbfHU HasisseaHus Ha
2ymume ca nocoyeHu 8 enaea ,, TexHu4ecku 0aHHU |
l'ymu“. OceeH moea e kabuHama Ha eolaya e
rocmaseH cmukep, Ha Kolimo ca roco4YeHu
npenopbyYsaHUMe MbiIHU HaslsieaHUsi Ha 2yMume.

4.6 YkKkasaHud 3a 6e3onacHOCT 3a
ABUraTens ¢ BbTPELHO ropeHe

— [pedu nyckaHe 8 ekcrinoamauyus npoyememe
ynbmeaHemo 3a paboma Ha rpou3eodumerisi Ha
mMomopa u 0b6bpHeme ocobeHO 8HUMaHUe Ha
yKa3aHusima 3a cuaypHocm.

A OMACHOCT

OnacHocm om HapaHsieaHe!

— Omeopbm 3a omeex0aHe Ha 2a3o8eme He mpsibea Oa
ce 3ameapsi.

— He ce Hasex0dalime Had omeopa 3a ompabomeHu
2as308e U He 20 xeaujatime ¢ pbye (onacHocm om
usaapsiHe).

— He dokocealime u He nunalime dsuzameris ¢
8bMPELWHO 20peHe (ornacHoCm om u32apsiHe).

— OnacHocm om u3zapsiHe. [Mpedu da ceanume
obmekamenume ocmaseme ypeda 0a ce oxnadu.

— OnacHocm om u3zapsiHe! Hukoea He omeapstime
3ameapswus Kanak Ha oxrnadumerns npu pabomHa
memnepamypa. Pesepgoapbm e nod HasisieaHe.

— OepabomeHume 2a308e ca OMPOBHU U 8peOHU 3a
30pasemo, me He mpsibea da ce eduwisam.

— [euzamensam ce Hyx0ae om npubrn. 5 cekyHOU 3a
criupaHe Ha xoda cnied useacsiHe. B mosu nepuod om
8peme HerpeMeHHO cmolme daneve om obracmma
Ha 3adsuxsaHe.

— OnacHocm om HapaHsigeaHe ropadu He3auumeH
umnenep.

— [lo3eosieHo e u3rosi3eaHemo camo Ha rnocoYeHomo 8
UHcmpykyusma 3a ynompeba zopuso. pu
Hernooxo0sAuu eopusa cbljecmaysa ornacHocm om
ekcrno3us. Buxme anaea ,, TexHu4ecku OaHHU".

— [lpu 3apexdaHe sHUMasalime 2opugomo 0a He
rnonada ebpxy 2opeuiu Mo8bLPXHOCMU.

— [lpu ekcrinoamayusi Ha ypeda 8 3ameopeHuU
npocmpaHcmea mpsibea 0a ce ocuaypu 0ocmamb4yHO
rposempsigaHe U rnpasusiHo omeexdaHe Ha
ompabomeHume ea3oee (OnacHocm om ompassHe).

4.7 YKka3zaHusd 3a 6e3onacHOCT 3a
TpaHcnopTUpaHe Ha ypena

lpu mpaHcrnopma Ha ypeda da ce criupa Momopa u ypeda
Oa ce ce 3akpersa cuaypHo.
Mo mosu ewnpoc suxxme anaea , TpaHcriopm".
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4.8 yKa3aHus 3a 6e30MacHOCT 3a

noAaapbLXKKa U TEXHUYECKO
ob6cnyxBaHe

— [llpedu noyucmeare u noddpwxka Ha ypeda, CMsIHa Ha
yacmu unu rnpemMuHasaHe KbM Opyeaa yHKUus 0a ce
usKrnrYu ypeda u npu Heobxodumocm da ce uzeadu
KrroYa Ha 3anangaHemo.

— PemoHmu mpsibea da ce uszebpuwieam camo om
omopu3supaHu cepsusu unu om crneyuanucmu e masu
obriacm, Koumo ca 3aro3Hamu € 8CUYKU rpednucaHus
3a cueypHocm.

— [a ce cnassa nposepkama 6b8 8pb3Ka CbC
cueypHocmma 8 cbomeemcmaue ¢ 8asiudHuUme
MecmHu pasnopedbu 3a CMeHSWU MsICmomo cu
rnpomuwineHu ypeou.

— [lpeebsawjusim ce wapHUp, yrniabmHeHUsIma,
eflekmpu4YecKkume u esieKmpoHHU Yacmu He busa Oa
ce no4yucmeam ¢ ypeda 3a rnoqucmeaHe rnod 8UCOKO
HansizaHe.

4.9

4.9.1 [lpekbcBay Ha cepgankara

AKo Ha cefankaTa Ha Bodada Hama o6ecnyXBallo nuue,
(byHKLl,MI/ITe ca 6]'IOKl/IpaHI/I C BUCOK noTeHuunan Ha
oracHocT.

4.9.2 bBnokupoBKa Ha cTapTa

3a CTapTupaHe Ha asuratensa TpFI6Ba Aa ce HaTucHe
cnpadHuAa negarn.

MpeanasHu npucnocobneHus
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5 OO6cnyxBawm enemMeHTun

5.1 pernea Ha ypeaa

Mepann *
BeHTunauusa/knumatmnyHa cuctema (onumsi) *
YnpasnsBaLla KOfnoHka *
BonaH
Cepanka Ha Bogaya *
MokpuBHa KoH30Na *
ABapueH 4yk
dapose/Murayu
Yucrauka Ha cTbknaTa
10 PaboTHa cBeTnvHa
11 Jlamna 3a KpbroBo ocBeTsiBaHe
12 Rickspiegel
13 Opbxka Ha BpaTtaTa *
14 Kanauyka 3apexpgaHe
15 MacrnoykasaTen Ha XMapaBAM4YHOTO Macno
16 Pemapke
17 3agHu cBeTNUHM
18 V3paBHUTENHA TEXECT C KYNIYyHr 32 pemMapke
19 XuppasnuyHu kynnyHsm Main PTO
20 lMpepeH TpakTopeH nosauray
21 N3Boam AUX
22 Pe3epBoap Ha ypeabaTa 3a MMeHe Ha CTbkna
23 MNokaszaHue Ha pe3epBoapa
F = nbneH
E = npaseH
* BUXKTE crefBaLoTo noapobHo n3obpaxeHue

O©COoONOOOPAWN-=-

BG -6

5.2 BeHTnnauus/knumaTuyHa cuctema

(onuwms)

1 TlpexkbcBay Ha AyxarnkaTa Ha BeHTunaTopa
2 TemnepaTtypeH perynartop Ha 3arpsBaHeTo
3 Perynatop Ha MOLHOCTTa Ha oxnaxgaHe (onuus)
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5.3 YnpaBnsiBalia KOJIOHKa

5 6 78 910

5.4 TMNepanu

BeHTunauyus

KoHTponHa namna Ha muraymTe

MpekbcBay Ha ypegbaTa 3a CUTHaNIHU Muraym

MpuTnckaly 6onT Ha perynMpaHeTo Ha BUCOYMHaTa Ha

BOMaHa

Bposiy Ha paboTHMTe YacoBe, paboTHa Xugpasnuka

KoHTponHa namna Ha 3acTonopsiBailaTa cnvpadka

MHgukaTop 3a nnaeawo nonoxeHne AUX 1

MpuTnckaly 6onT Ha perynMpaHeTo Ha HaKIoHa Ha

BOMaHa

9 WHgukaTop 3a nnaBallo NosrioXeHwe, npeaeH
nosgurav

10 MHorogyHKUMOHanNeH fnocT 3a CBETANHN, MUrayun n

3BYKOBa CUrHanusaums

5.3.1 MHorod¢yHKLMOHaNEH NOCT 3a CBETIIUHMU,
MUradv v 3ByKoBa cUrHanumsauus

— 3BYyKOBa curHanusauma: HatucHeTe nocra Harope

— Mwurauu: HaTucHeTe flocTta HagsCHO, pecn. HansiBo

— [abapuTHU CBET/IMHN U KbCU CBETNUHU: 3aBbpTETE
npbcTeHa (0bpaTHO Ha YacoBHMKOBATA CTPESIKa)

— Obnrn cBeTNUHU: HaTncHeTe NocTa Npu BKIHOYEHN
KbCW CBETIMHU Hanpeq

— CBeTnuHHa curHanusaums: Visgbpnante nocra
Hasag

A WON -

0 ~NO O
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1 CnupaveH negan

2 brnokupaHe Ha cnMpayvHuda negan (3actonopsiBaila
crnvpadka)

3 KpaiHo nonoxeHune paboTHa ckopocT

4 Tllepan 3a gBWxeHWe Hanpep

5 Tlepan 3a gBWXeHWe Hasag

5.

4.1 3apgencTBaHe Ha 3acTonopsiBawara
cnupadka

= HaTucHeTe gokpan cnvpayHus negan.

= OcBobogeTe dukcartopa.

=> lNycHeTe cnupayHua negan.
5.4.2 OcBoboxgaBaHe Ha 3acTonopsBallaTa
cnupadka

=>» HatucHeTe fokpaw cnupavHns nepan.
= OcBobopeTe GroknpoBkara.
=> [NycHeTe cnvpayHus negan.

5.5 CnyckarteneH gpocen (onuus)

C kon4eTo 3a perynmpaHe 3a CKOpOCTTa Ha CnyCKaHe
MOXe ja Ceé HaCTpOu CKOPOCTTa Ha CnyCkaHe Ha npeaHus
TpaKTOpeH noBaurav.

o

L T

1 Konye 3a perynupaHe Ha cnyckaTenHua gpocen

A Tlocoka Ha BbpTeHe ,[loBuMLIaBaHe Ha CKOPOCTTa Ha
cnyckaHe"

B Tllocoka Ha BbpTeHe ,HamansBaHe Ha ckopocTTa Ha
cnyckaHe"

=» 3aBbpTaHeTo B NocokaTa Ha BbpTeHe B gokpai
Onokupa NnpegHus TpaKToOpeH NoBauvray.
Yka3aHue
M3nonsBa ce 3a TpaHCNOPTHU MbTyBaHUS NO
o6LLecTBeHM ynuum, 3a Aa ce 6rokMpa npegHusT
TpakTOpeH NoBAMrad 1 No TO31 Ha4YMH U CNyCKaHeTo Ha
npyiKayHn ypeau.
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5.6 [MokpuBHa KOH30Ma 5.8 WUsBoau

OeduvHuuua 3a noHatnero AUX: Auxilliary =
OOMbIHUTENEH yNpaBnsBall, BEHTUN

OeduHuuuna 3a noHaTmeto Xugpasnuium PTO: Power
Take Off = XvgpaBnvMyHO oTAaBaHe Ha yCcuUnmeTo
OeduHuumsna 3a noHsaTneto Enekrpnuecku PTO: Power
Take Off = EnekTpnyecko oTAaBaHe Ha yCUNNETO

5.8.1 Ortnpepn

AUX 2 AUX 1 2.PTO H,0 E1/12V

1 2 3 4 )

MpekbcBay Ha YMCcTaykaTa Ha CTbknaTa, 2 CTeNneHeH

MpekbcBay Ha curHanHaTta namna 3a Kpbroeo

ocBeTsiBaHe

3 [pekbcBay Ha pabOTHOTO OCBETNEHME

4 TlpekbcBay 3a onuums (Hanp. OTONNSAEMU BbHLUHM
ornegana)

5 bByToH Ha ypenbaTa 3a MMeHe Ha CTbkna

5.7 [OpbXxKa Ha BpaTaTa

N —

XvgpaBnnyHu KynnyHan AUX2

XvgpaBnmyHu KynnyHan AUX1

XvgpaBnmyHu KynnyHam 2.PTO

KynnyHr 3a Boga (Hanp. 3a KynnyHra 3a metna)
KonTakT E1

XvgpaBnunynu kynnyHam Main PTO

KynnyHr yteuku

KoHnTakt E4 3agHa 4acT, 7 nontoceH
KoHTtakT E3 3agHa 4acT, 3 nontoceH
XvgpaBnunyHu KynnyHan AUX2
XvgpaBnunyHu KynnyHam 2.PTO

A WON -

BG -8 271
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5.8.3 Hanpuuena

XngpaBnnyHu kynnyHan Main PTO
2 XugpaenuyHu KynnyHsm AUX2
3 KynnyHr yteuku

1 KynnyHr 3a Boga
2 KoHtakT E3 npegHa vact
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5.9 KoH3ona

1 CwurHanHa namna KOHTPOM Ha 3apeXaaHeTo Ha
akymynaTtopa

2 CwvrHanHa namna Temneparypa Ha XMapaBnnyHOTO
mMacro

3 CwrHanHa namna Temneparypa Ha oxnaxjaliaTa
BOAa

4 CwurHanHa namna HansiraHe Ha MacrnoTo

5 KoHTpornHa namna gbnrv CBETNHM

6 [lpekbcBav
MonoxeHue 1: KynnyHr 3a Boga oTnpes BKn
MonoxeHue 0: KynnyHr 3a Boga oTnpesa U3skr
MonoxeHue 2: [JonbNHUTENHO BKMOYBaHE Ha
LMPKynaLMoHHa cucTemMa Ha Bogara (onuusi)

7 bByToH
MonoxeHue 1: PaboTHa xugpaenuka Main PTO Bkn
MonoxeHue 0: PaboTHa xugpaenuka Main PTO uakn

8 BananutepeH kno4

9 bopaosu koHTakT 12 V

10 Hactpoiika Ha o6opoTuTe Ha gBuratens

11 Bposiy Ha paboTHUTE YacoBe Ha gBuUratens

12 BroKMpoOBKa Ha KOHTAKTHUA NPeKbCBaY Ha cegankara
PaboTHa xngpasnuka Main PTO nocTosiHHO BKN
DyHKLMA caMo BbB Bpb3ka C GriokupaHa
3acTonopsBalla cnupadka un 6yToH 7

13 Mpexbeay PTO (paboTeH nssopn) ycnopeneH/cepueH
MpekbcBay oTnpen: EAHOBpeMeHHO M3non3eaHe Ha
npvkaYyHu ypeam oTnpen u o13ag
MpekbcBay oT3aa; ManonseaHe Ha NpukayHu ypeau
oTnpen usiu 0T3ag

14 He 3aeTta

15 NaBeH nNpekbcBay 3a NnasaLlo NonoxeHne

16 JlocT 3a ynpaBneHue 3a onuuoHaneH pesepsoap 3a
N3METEHOTO

17 Hactporika Ha o6opoTtun 2.PTO

18 lNMpu paboTa cbC cMyKaTeneH oTeop (onuus)
Moaunums A - cMyKaTeNHMAT OTBOP He e broknpaH
Mo3unumsa B - cmykaTenHUAT oTBOp € BrnokmpaH

19 O6enyxeawy noct 2.PTO n3Bog
Mpw onuMOHaNHM CTPaHUYHK METIN:

[#3 % CTpaHnuHu MeTnm BKN., MeTeHe

Cton Ha CTpPaHN4YHUTE MEeTN

e

¥l 1y CTpaHMYHM MeTnu BKM., 06pbLUaHe Ha NocokaTa
Ha BbpTEHe

20 DxoncTtuk

5.9.1 3ananuTtepeH Knrouy

A B CD

k i

&TIJ
Il

A CumBon ¢ HaxexaeMma xuyka: MNpegBaputenHo
HaropeLlsBaHe

MonoxeHne CTOIN: Buraten uskn
MonoxeHue 1: 3ananeaHe BKN

MonoxeHue 2: CTtapTupaHe Ha aBuratens

o0
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5.10 ®PyHKumua [KoNcTukK

Ixonctuk
byToH oTnpeq

N =

U3Bog AUX 2 (6e3 nnaBallo nonoxeHue)

3  DyHKUMOHANHN BYTOHM

A - cuH

B - yepBeH
C - 3eneH
D -cuB

= C DKOWCTUKa ce ynpaensiBar:
MpeneH TpakTopeH nosguray

M3Bog AUX 1
M3Bog AUX 2

Ms3Bog AUX, enektpuyeckn 12 'V
=> [pn n3dburpaHe Ha NnaBaLlo NOofoXeHNEe CBETBA
CbOTBETHUAT MHAUKATOP.

5.10.1 O6cnyxBaHe

aeseH ®dyHKkyuoHaneH |[xolcmuk

npekbceay 3a 6ymoH

nnasauw,o

noso)xeHue

(koH30na)

[eakTnsnpaxe - N3mecTeTe
HansABoO/HaAsACHO

U3Bog AUX 1

BymoH omnped |®yHkyuoHaneH |[xolcmuk

(Oxolicmuk) 6ymoH

HatucHete n - M3mecTteTe

3agpbxTe HansBo/HagsACHO

U3sog AUX, enektpuyecku 12 V

BymoH omnped | ®yHkyuoHaneH |[xolicmuk

(Oxolicmuk) 6ymoH

HaTtucHete cnHuns
Unn YepBeHus
dyHKUMOHaNeH
oyToH (A/B)

MNpeneH noBauray (c nnaBaLwo NONOXeHUe)

InaeeH npekbceay |PyHkyuoHaneH |[xolucmuk
3a nnasawo 6ymoH
nosnoxxeHue
(koH30s1a)
AkTnBMpaHe HaTtucHete cmBus |---
6yToH (D)
MNMpeneH noBauray (6e3 nnaeailo NonoXxeHue)
aeeHn @yHKYUuOHaneH |[xolcmuk
npekbceay 3a 6ymoH
nnasauw,o
nosioxeHue
(koH301a)
[eaktnBupaHe M3mecTeTe
Hanpea/Hasag

UsBog AUX 2 (c nnaBallo nonoxeHue)

aseH ®dyHKkyuoHaneH |[xolcmuk
npekbceay 3a 6ymoH
nnasauwj,o
nosnoxeHue
(koH30s1a)
AkTMBUpaHe HaTtucHete -
3enexHus 6yToH
(©)
274

5.10.2 UHgmkaTop 3a nnaBaLwlo NMosioXKeHue

1 WnpgukaTop 3a nnasawo nonoxeHne AUX 1

2 WHgukaTtop 3a nnaBawlo NosiokeHue, npeaeH
nosauray

=>» [pn n3durpaHe Ha NnaBaLlo NosfoXKeHNEe CBeTBA
CbOTBETHUAT UHONKATOP.
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6 [lpeau nyckaHe B ekcnroaTtauus

6.1 lpeau nbpBOTO NyckaHe B
ekcnnoarauus

> 38erﬂ6Te YaHTUYKaTa C AOKYMEHTU cnopen
npunoXxeHarta UHCTPYKUKMA Ha NPpeaHOTO CTbKIO.

6.2 3apexnpaHe

A OnacHocm

OnacHocm om ekcrio3us!

— [Ja He ce 3apex0a 8 3ameopeHU MOMeWeHUSs.

— HenpemeHHO 3abpaHeme nyweHe u OMKPUM O2bH.

— BHumasatime eopusomo Oa He rornada Ha eopeuju
rnosbpxXHOCMU.

=> [la ce 13kno4m moTopa.

=> [1a ce 0TBOpU KanaykaTa 3a 3apexgaHe.

=> 3apexpgaHe Ha OU3enoBO rOpUBO.
[Mo3soneHo e u3rnon3eaHemo caMmo Ha MoCOYEHOMO 8
Uncmpykyusama 3a ynompeba eopuso.

=> lNucTtoneTa ga ce MbXHE KOJTIOKOTO € Bb3MOXHO Mo-
HaBBbTPE B MbprioBUHaTa 3a NbriHeHe. LLom
o6cnyXBaHWst CbrNacHo NpeanucaHnsita nucToneT
W3KITHYM MbPBOHAYarnHo, 4a He ce 3apexaa noseve.

=> [la ce n3bbpLUE MITEKIOTO HAaBbH FOPUBO U Aa ce
3aTBOPW KanaykaTa 3a 3apexgaHe.

6.2.1 3apexpaHe ot Ty6a
— Konu4yectBoTO Ha ropMBOTO Aa ce npeLeHn
npegBapuTenHO, 3a aa ce u3berHe npenbnBaHe.

6.3

NbnHeHe Ha ypeabaTta 3a MMeHe Ha
cTbKna

1 PesepBoap Ha ypeabara 3a MMeHe Ha CTbkna
2 Kanak
=> [la ce cBanu kanaka.

= Hanente Te4YHOCT.
=>» 3aTBOpeTE Kanaka.

BG -12

6.4 [a ce HacTpou cefankara Ha Bogava

A OIMACHOCT
OnacHocm om 3nononyka. He Hacmpotiealime
cedarnikama Ha eodaya 8 08LXKeHUe.

6.4.1

CraHpgapTHa ceganka

ar = Y
JlocT HacTpoWka Ha cegankarta
BbpTdwa ce pbyka 3a TBbPAOCTTA Ha NpyXXUHaTa
PerynvnpaHe Ha HaknoHa Ha obnerankara 3a rbpba
MHaukaums 3a HacTpomrkaTta Ha npyxuHaTa
Koneno 3a HacTpolika Ha BUcodnHaTta Ha obnerankaTta
= CepgHeTe Ha cefankarta Ha Bogada.
=> /3TerneTe Harope nocTa 3a perynupaHe Ha cegankaTa
1 n3MecTeTe cefankaTa B )enaHaTa nos3vumsi.
=> [NycHeTe perynupaHeTo Ha cefjankaTa u pukcupanTe
cefdankara.
=> HacTtpoliTe HaknoHa Ha obnerankara 3a rbpba c
BbpTsllaTa ce pbyka 3a HakrnoHa Ha obnerankara.
=>» HacTtpounTte BucouMHaTa Ha NoanakbTHULUMTE OT
KonenaTa 3a HacTpolika.
=>» HacTtpownTte BbpTsLaTa Ce pbyka 3a TBbPAOCTTA Ha
npyXxunHaTa Taka, Ye CTpenkarta Ha MHaukKauusTa 3a
TBbPAOCTTA Ha NpyXuHaTa Aa e B 3efieHaTa 30Ha.

AP ON -~
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6.4.2 KomdopTHa ceaanka (onuums)

A/

JlocT HacTpoWka Ha cegankaTta

PerynupaHe Ha Buco4ymMHata

3a cnyckaHe: M3Ternerte Konyeto

3a noeguraHe: HatucHeTe konyeTo (npu paboTeLy

auraren)

3 PerynupaHe Ha HaknoHa Ha obrnerankara 3a ropba

4 TlpepgnaseH KonaH

= CmeKkyaBaHETO Ha cefarnkarta Ha Bogada ce U3BbpLuBa
aBTOMaTU4HO.

6.5 HacTpo#ka Ha NONoOXeHMeTo Ha
BOJlaHa
A OIMACHOCT

OnacHocm om 3n0nonyka. He Hacmpodtseatime
10/10XXKeHUemo Ha 8osiaHa 8 O8UXXeHue.

A 3 . T—

N =

- LY 2 . >

1 TlpuTuckaly 60NT Ha perynnpaHeTo Ha BUCOYMHATa Ha
BOMaHa

2 TpuTuckaly 60T Ha perynMpaHeTo Ha HaKIioHa Ha
BOMaHa

= PasBuiiTe nputnckawmsa 60NT Ha perynnupaHeTo Ha
BMCOYMHATa Ha BomnaHa.

= HacTtpowvite BonaHa Ha XenaHarta BUCOYMHA.

=>» 3aterHeTte npuTuckalmsi 6onT.

= PasBuiiTe nputnckawmsa 60NT Ha perynupaHeTo Ha
HaKroHa Ha BOmnaHa.

=>» HacTtpoviTe xxenaHus HaknoH Ha BonaHa.

=>» 3aterHeTte npuTuckalmsi 6onT.

6.6 [lpeau ctapra/npoBepka Ha
6e3onacHocTTa

A OIMACHOCT

OnacHocm om 3n0mnoJiyka, oracHocm om HapaHsisaHe.
AKO UMa Heu3mbJIHEHa mo4Kka om rposepkama Ha
besonacHocmma, ypedbm He busa da ce nycka 8
ekcriioamauyusi, a mpsibea 0a 6n0e rornpaseH.

Mpeam Bcsika ekcnnoartaums TpsioBa Aa Obe n3BbpLleHa
nposepka Ha 6e3onacHocTTa:

6.6.1 TlpoBepka Ha 6e3onacHocTTa

M3BbplueTe NpoBepka Ha 6Ge3onacHoCTTa Npu BKIOYEHO

3ananBeaHe (nonoxexve 1)

=>» Mpu ocBOoGOAEHA 3acTonopsiBalla cnMpayka:
lMycHeTe negana 3a ABWXKeHWeE, U3KNYeTe paboTHaTa
xngpaenuka Main PTO - geuratensaT He 6usa oa
cTapTupa npu 3aBbpTaHe Ha Krto4ya 3a 3ananBaHeTo
(monoxeHue 2)

=>» lpu 3agencTBaH cnupayeH negan: BknoveTe
paboTHaTa xugpasnuka Main PTO - asuraTtensit He
OvBa ga cTapTupa npu 3aBbpTaHe Ha Kroya 3a
3ananBaHeTo (NOMnoXeHue 2)

=>» lMpu paboTew, aBurarten: Bkniouete paboTHaTta
xugpaenuka Main PTO, oceobogeTe cegankata Ha
BoJauya - paboTHaTta xugpasnuka Main PTO TpsioBa oa
Ce U3KNYn

6.7 ExepHeBHM AenHocCcTU NO
noaapbXKKaTa

M3nbnHaBanTe exeaHEBHUTE AENHOCTU MO NoAApbXKKaTa
(BmxTe ,[pvxu M nogapbxKa“)
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7 Exkcnnoarauus

A OMACHOCT

OnacHocm om nipuwurneaHe. BHumasalime o epeme Ha
paboma Oa HaMa HUKo20 8 briuzocm 00 fpeyynsawjusi ce
wapHup.

OnacHocm om u3zapsiHe, oriacHOCm om fpuljureaHe.
U3nionseatime ypeda camo, koeamo ca nocmaseHu
8CUYKU Yacmu Ha Kopriyca.

NPEAQIMNA3/IUBOCT

OnacHocm om yspexdaHe rnopadu rnpeepsieaHe Ha
mpaHcMmucusima u Ha criupadykama. o epeme Ha
nbmyeaHe usrosisgalime criupayqHusi nedan camo
moeasa, kozamo ypedbm He crupa rnpu ryckaHe Ha
rnedana 3a dsuXXeHuUe Uru npu Kpamko 3adsuxeaHe
Ha3sao.

OnacHocm om ygpexdaHe rnopadu nurceawjo cMa3eaHe.
lpu ceemeaHe Ha cuesHarnHama ramna 3a HasisieaHemo Ha
macriomo ro epeme Ha ekcriioamauyusi eedHaza
usknroyeme 0guzamerisi U omcmpaHeme riogpedama.
OnacHocm om yepexdaHe riopadu npezpssm 0guzamernl
unu npeapsimo xudpasnu4yHo macno. lNpu ceemeaHe Ha
CueHanHama namra 3a memrepamypama Ha 0gueamerisi
unu 3a meMmrepamypama Ha Xxudpas/u4Homo mMacsio
8K/Il04eme Ha rpaseH xo0 (He u3kroysalime 0sueameris)
u ussbpweme Mepkume om enaea "Heu3srnpasHocmu".

7.1 [MbTtyBaHe

AN TIPEQYTIPEXXOEHUE

3a Oa npednoxu makcumarnHa MaHespeHocm, ypedbm
pasrosiaza ¢ yeHmparieH foneew, WwapHup.

Tou noseornisiea deeme yacmu Ha aemomoburna da moeam
Oa ce dsuxkam He3asucuMo edHa om Opyaa Harpe4yHo Ha
rnocokama Ha 08UXeHue.

lMopadu ma3u ocobeHocm eodaybm rosy4yasa
HeakmyarsHo obpamHo cbobujeHuUe om 3adHama Jyacm Ha
asmomoburna.

3amoesa no epeme Ha dsuxxeHue 8 oznedanama mpsibea
Oa ce Habnrodasam dguxxeHusima Ha 3a0Hama Yacm Ha
asmomobuna.

LllapHupHO cbYnieHeHUmMe asmomobusnu peasupam
3Ha4umersIHO Mo-4y8CcmeumesiHo Ha cHsz, 11ed, Obxx0o8Ha
e8oda, HecmabusiHa ocHosa U npu MaHespu 3a obpbliaHe
Ha CKJ10H Ha O8UXKEeHUST rpu yripasrieHuemo, rnpedu 8CUYKO
rpu 6BP30 d8LXKEHUE Ha 3a80U, OMKOJIKOMO fleKume
asmomoburnu.

3amoea e MHO20 mpyOHO WapHUPHO CbYIEHEH
asmomobun da ce cmabunusupa nocpedcmseom
KOHmMpayrnpaerseHue!

BG - 14

1

CnupaveH negan

BnokupaHe Ha cnmpaynust negan (3actonopsieaiia
crnmpadka)

3 KpaiiHo nonoxeHune paboTHa ckopocT

4 Tlepan 3a gBwXeHWe Hanpea

5 T[lepan 3a gBuXXeHWe Ha3ap,
7.

1.1 OcBoboxagaBaHe Ha 3acTonopsBalliaTa
cnupadka
=» HartucHeTe gokpawn cnupadvHus negarn.
=>» 3aBbpTeTe GrokupoBkaTa Hasaa.
=>» [NycHeTe cnupayHusa negarn.

7.1.2 CrapTtupaHe Ha ABuraTens

=> CaarneTte Kpaka cv OT nefana 3a gBuXKeHue.

=> [NocTraBeTe 060pOTUTE HA ABUraTENSs Ha NOMOXEHNE
MIN.

=>» HaTucHeTe cnupavHusa negan gokpan Hagony.
KoHTponHaTta namna Ha 3actonopsisaLiarta crnvpadka
TpsibBa ga ceeTu.

=> [pn HMCKa BbHLUHA TEMMNepaTypa 3aBbpTeTE KNko4a Ha
3ananBaHeTO 3a OKONO 3 CEKyHAM Ha nNpeaBapuTenHo
HaropeLlusiBaHe.

=> 3aBbpTETE KIMOYa Ha 3ananBaHETO Ha CTapTMpaHe Ha
ABUraTtens v ro 3agpbXre, JOKaTo ABUraTtensar
cTapTupa.

=> [NycHeTe kntova Ha 3anansaHeTo. KnoybT Ha
3ananBaHeTo ce 3aBbpTa B NonoxexHue ,1%
OBUraTendaT € BKIH4YeH.

=> [NycHeTe cnvpayHus negan.

NPEAQMA3/INBOCT

OnacHocm om yspexdaHe riopadu rpezpsisaHe Ha

mpaHcMucusima u Ha criupadykama. He npudsuxxsaltime

ypeds cbe 3adelicmeaHa criupadka.

=>» Cnep cTyaeH cTapT ocTaBeTe ypeaa Aa 3arpee ¢
obopoTu Ha geuratens B nonoxexHne MIN, 3a ga 6boe
gocturHata paboTHata TemnepaTypa Ha
XVAPaBNNYHOTO Macro.
BpemeTo Ha 3arpsiBaHe 3aBUCK OT OKOnHaTa
Temnepatypa n Moxe ga 6bae oTyeTeHo oT
Awnarpamara gony.

N =~
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7.1.3 TIbTyBaHe

BHUMAHWE

lpu oceoboxdasaHe Ha rnedasia 3a 08LXKEHUE

ckopocmma ce 3abassi 1o pasfu4yeH Ha4yuH om

obuyalHus npu neku asmomoburu.

B pexum mpaHcriopmupaHe criupayHomo 3abassiHe npu

oceoboxdasaHe Ha rnedana 3a 08UXXeHue € r1o-Masiko om

moea 8 pabomeH pexum.

=> NoBaurHete paboTHUA ypega.

=> [loBAWrHeTE CMyKaTENHWUSA OTBOP M CTPaHWUYHUTE
MeTnu (Npy MalumMHaTa 3a MeTeHe).

=» lNoctaBeTe obopoTnTe Ha asuratens Ha ECO.

=> baBHO HaTuUCHeTe negana 3a ABWKEeHUe.

= YnpaBnsiBanTe c BOflaHa no nocokaTta Ha ABUXEHMe.

7.1.4 CnupaHe
= OTnycHeTe negana 3a ABWXXEHWE UIK ro 3agencTeanTe
3a KpaTKO Hasaf, ypeabT cnupa caMOCTOATENTHO U
OCTaBa CrpsH.
BagencTeanite cnnpaYyHus negan camo Toraea, korato
ypeabT He cnupa BbNPEKN ONUCaHNTE MEPKM.
NPEQMA3/INBOCT
OnacHocm om yepexdaHe Ha cucmemama 3a
3adsuxeaHe. M3rnon3eatime criupadykama camo 8 KpaeH
criyyal u kKamo 3acmoriopsigauja criupayka rnpu cripsis
yped, Ho He u Kamo pabomHa criupayka.

7.1.5 [MpemuHaBaHe Ha NpenATCTBUA

AN TIPELQYTIPEXOQEHUE

OnacHocm om yepexdaHe! CmpaHuYyHUme memsnu u

CMyKamesiHuUsi omeop Oa ce rnogduzam rpedu

rnpemMuHasaHe Ha rpensmcmeus.

MpenatcTBus ¢ BucounHa go 150 mm:

=> [penaTcTBMeTO Aa ce npeMuHasa 6aBHO n
BHMMATENHO NMoA brbin oT 45° B nocoka Hanpeg.

MpenaTcTBus ¢ BucouYnHa Hag 150 mm:

= Moxe ga ce npeMrHaBa BbpXy NPensaTcTBusATa camo
rnomMoLlTa Ha noaxoasiia pamna.

A [lMpedynpexdeHue

OnacHocm om nospeda! Yeepeme ce, ye Ha Mpego3HOMo

cpedcmeo He e cedHarl HAKoU.
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7.2 WUsknwoveTe ypeaa

=> NoBaurHete paboTHuA ypea.

= Cnpete ypegaa.

= UNaknoyete PTO.

=>» lNocTtaBeTe 060pPOTUTE Ha OBUraTENSs Ha NOMNOXeHNe
MIN.

= OcrtaBete gBuratens ga pabotu 1 4o 2 MMHYTU Ha
npaseH xo[.

=>» 3aBbpTETE KINloYa Ha 3ananBaHeTo B MOMOXeHWe
LSTOP“ 1 nsBagete knto4ya Ha 3ananBaHeTo.

=>» 3apgelicTBanTe 3acTonopsiBallaTta cnupadka.

7.3 3awwuTta oT 3aMmpb3BaHe

=> [Npu onacHOCT OT 3aMpb3BaHe NpoBepeTe, Aanu B
oxnamiallaTta Bofla UMa AOCTaTbYyHO npenapar 3a
3aluTa oT 3aMpb3BaHe.

7.4 TpaHcnopt

&N NMPEAYNPEXOEHUE

OnacHocm om HapaHsieaHe u rnospedal [pu mpaHcrnopm

umatime nped sud measomo Ha ypeoa.

OnacHocm om 3nononyka: [Npu mpaHcrnopma ypeda

mpsibea 0a 6b0e ocuzypeH nMpomus U3rnib38aHe.

NPEAQIMNA3/INBOCT

OnacHocm om yspexdaHe! Hukoza He 3akpensalime

ypeda KbM cucmemama om Memsiu U He 20 measneme

(npu mawuHama 3a MemeHe).

=>» OcurypeTe ypega ¢ obTarawm KonaHu Ha xaskuTe 3a
3aKpenBaHe OT/SIBO U OTASCHO.
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B Tta3u rmaea ce onucea n3bopbT HA Hal-4eCTo
M3MON3BaHN NPUKaYHM KOMMIEKTU U CE NOKa3Ba TAXHOTO
MOHTMpaHe BbpXy ypeaa.

Mpy OMBbAHUTENHN BLNPOCK, CBbP3aHK C APYrv NpUKaYHK
KOMMIIEKTN, MON4, CBbpxeTe ce ¢ Karcher.

Mpean MoHTMpaHETO 1 GOpaBEHETO C NMPUKAYHM KOMMNIEKTH,
HenpeMeHHO NpoYeTETE OTAENHOTO PBKOBOACTBO U
yka3aHusi 3a 6€30NacHOCT Ha NPMKaYHNS KOMMIEKT.

AN TIPEOYTIPEXXOEHUE

Hadcmpolkume Ha 3a0Hama Yacm u cbCmosiHUsima Ha
HamosapeaHe oka3geam 8I1UsHUE 8bPXy UeHMBbpa Ha
mexecmma Ha asmomoburna, a ¢ mosa U 8bpxy
rogedeHuemo rpu d8uxeHue.

lpu npeycmpoticmea, 0cobeHO rpu rnpemuHagaHe om
3UMEH KbM JIeMeH PEXUM, U MpU MPOMEHITUBU ChCIMOSHUS
Ha HamoeapsaHe, 8o0aybm mpsibea da ce adanmupa KbM
rPOMeHEHO rosedeHue npu O8LXKEHUE.

OcobeHo nipu mpaHcriopmupaHemo Ha meYyHocmu moaam
0a 8b3HUKHam OO0Mb/IHUMETHO O8LXKEHUSI om rpesiueaHe,
Koumo ysesiudasam KoriebaHusima Ha asmomoburia.

8.1 OGcnyxBaHe
= OO0cny>XBaHETO Ha NMpUKaYyHUS ypes ce OCbLLEeCTBSABA C

rnomoLlTa Ha JPKOWCTKKA, B Ta3n Bpb3ka BX. rnaBa
»PYHKUMSA hrkoncTuk®.

8.2 Kocunka 125 cm

8.2.1 Cpbp3BaHe Ha TpbbonpoBoAUTE Ha

XugpaBnu4yHarta ypeaba

XvngpaBnvyHU MapKy4yu 3a 3agBuKBaHe Ha HOXOBETE
2 KoHnmakm E1
Kaben 3a perynupaHe Ha BUCOYMHATa Ha ps3aHe

8.2.2 O6cnyxBaHe

= O6cnyxBaHETO Ha NPUKAYHUA ypes Ce OCbLUECTBSABA C
nomMoLLTa Ha [)KOWCTKKA, B Ta3n Bpb3Ka BX. rMaBa
»PYHKUMNA [HKoncTUk®.

8.2.3 TlpeanocTtaBku 3a paboTtara

— 3a nbTyBaHe No o0LWEeCTBEHN YNMLM Ha 3adHaTa YacT
Ha ypeda TpsibBa ga ce NnocTaBu n3paBHUTENHaTa
TexecT (onuus).

— Hacrtporiite B1ucokn 060poTn Ha gpuratens.

Yka3aHue:

HaTtoBapBaHeTO Ha noga Moxe Aa ce Hamanwu

NMOCpeACTBOM M3MON3BaHe Ha NpucTaBkaTa rymu 3a

Mopaga (2.851-089.0).

CtabunHocTTa npu NnpuasmxXBaHe U Bb3MOXHOCTTA 3a

HabnogeHne ce NoBMWaBaT CbC CBaNeH pe3epBoap 3a

N3MeTEHOTO / pe3epBoap 3a 4ncTa Boaa.

BG - 16

8.2.4 Cnep KoceHeTO

=>» CnycHeTe paboTHUA ypen u cMyKaTesnHusi OTBOP.

=> [NouncTeTe ropHaTa cTpaHa Ha CMyKaTernHus oTBoOp C
Bb3AyX Nog HansdraHe (Npy MallnMHaTa 3a MeTeHe).

=> [MouncTBaHe Ha oxnaguTens.

8.3 Kocwunka 135 cm
8.3.1

CBbp3BaHe Ha TpbbonpoBoAUTE Ha
xupgpasnu4yHata ypeaba

1 Xudpaenu4Hu KynayH3u AUX2
XvapaenuyHM MapKy4m U3xBbprsiHe Hasag
(o603HaueHo ¢ Bpb3Ka Ha kaben)
2 Xudpaenu4Hu KynnyH3u AUX1
XvapaenuyHM Mapky4yum 3a BUCOYMHATa Ha psidaHe
3 Xudpaenu4Hu KynnyH3u Main PTO
XvapaenuyHM MapKy4m 3a 3agBWKBaHE Ha HOXOBETE
8.3.2 OG6cnyxBaHe
= O6cny>XBaHETO Ha NMPUKaYHUSA ypes ce OCbLLEeCTBSABA C
nomMoLlTa Ha J>KOWCTMKA, B Ta3n Bpb3Ka BX. rnaBa
»PYHKUMA HrxoncTuk®.
8.3.3 TlpepnocrtaBku 3a paboTtata
— 3a nbTyBaHe no obLecTBEHN ynmumM Ha 3agHaTa yacT
Ha ypena TpsibBa Aa ce NOCTaBu M3paBHUTENHaTa
TexXecT (onuus).
— HacTtpoiite Bucokn 06o0poTn Ha aBurartens.
Yka3aHue:
HatoBapBaHeTO Ha noga MOXe fa ce Hamanm
nocpeacTBOM M3Mon3BaHe Ha NpucTaBkaTa rymu 3a
MopaBa (2.851-089.0).
CrabunHocTTa Npy NpuaBWXKBaHE N Bb3MOXHOCTTa 3a
HabnogeHue ce NoBMLaBaTt CbC CBaNeH pe3epBoap 3a
M3MeTeHOTO / pe3epBoap 3a YncTa Boaa.
8.3.4 Cnep KoceHeTO
= CnycHeTe paboTHUSA ypes 1 CMyKaTernHus OTBOp.
=> [NouymncTeTe ropHaTa cTpaHa Ha CMyKaTeNHUSA OTBOP C
Bb34yX NoA HansaraHe (Npu MallnHaTa 3a MeTEHE).
=> [NouucTtBaHe Ha oxnaguTens.
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8.4 [lpeneH meTAw, Bansk

8.4.1 Csbp3BaHe Ha TpbOONpoBOAUTE Ha

Xupapasnu4yHarta ypeaba

5

1 Xudpaenuy4Hu KynnyH3au AUX2
XvapaBnuyHW KyniyH3u 3a 3afBukKBaHe Ha
HaKnaHAHeTo

2 XudpaenuyHu KynnyH3u Main PTO
XvApaBnuyHM KyniyH3un 3a 3agBWXBaHE Ha MeTALNTE
Bansum

3 XugpaBnuyHu Mapkydu 3a 3aABWXKBaHe Ha METAWUTE
Bansum

4 XuapaBnuyHM MapKyyu 3a 3agaBukKBaHe Ha

HaKnaHAHeTo

8.4.2 OO6cnyxBaHe

= O6cny>XBaHETO Ha NpUKaYHUS ypes ce OCbLLEeCTBsABA C
nomoLLTa Ha KOUCTUKA, B Ta3n Bpb3ka BX. rnaBa
»PYHKUMA HroncTuk®.

8.5
8.5.1

EpOHM 3a NOYUCTBaHe Ha CHAr

CBbp3BaHe Ha TpbOonpoBoAUTE Ha
XuapaBnu4yHara ypeaba

1 XudpaenuyHu KynnyH3au AUX2
2 Xudpaenu4Hu kKynnyH3au AUX1
8.5.2 0O6cnyxBaHe

= O6cnyxBaHeTO Ha NpUKaYyHUA ypes ce OCbLLecTBsBa C
rnomoLLTa Ha [>KOWCTMKA, B Ta3n Bpb3ka BX. rnaBa
»PYHKUMA hroncTuk®.

280

8.5.3 CBbp3BaHe Ha rabapuTHUTE CBETIIMHU

=>» lNonoxeTe kabena, KakTo e NokasaHo rope.
= [bXxHeTe wencena B 3agHarta YacT Ha MeTadHaTa
MallnHa.

8.5.4 TpegnocraBku 3a paboTtaTta

— AKO He e MOHTUpaH pa3npbCcKBaTen, Npyu 4EMOHTUPaH
pes3epBoap 3a U3MEeTEHOTO/BOAEH pe3epBoap npu
NbTyBaHe No oBLLECTBEHN YNULM Ha 3a4HaTa YacT Ha
ypena TpsibBa oa ce NnocTaBu n3paBHUTENHATA TEXECT
(onums).

Yka3aHwue:

CrabunHocTTa npu NnpuaBmxBaHe U Bb3MOXHOCTTA 3a

HabnogeHne ce NoBMLIABAT CbC CBarneH pesepeoap 3a

M3MeTEeHOTO / pe3epBoap 3a YncTa Boaa.

8.6 ®pe3a 3a cHAr
8.6.1

CBbp3BaHe Ha TpbbonpoBoAUTE Ha
XugpaBnu4yHarta ypeaba

= oa— (=

1 Xudpaenu4Hu KynnyH3au AUX2
2 Xudpaenu4Hu KynnyH3au AUX1
3 XudpaenuyHu KynnyH3u Main PTO
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8.6.2 OO6cnyxBaHe

= O6Gcny)XBaHETO Ha NpMKaYHUS ypen ce OCbLLEeCTBsABa C
rnomoLlTa Ha O)KOWCTKKa, B Ta3n Bpb3Ka BXK. rMaBa
»OYHKUMSA HKonCTmK".

8.6.3 CBbp3BaHe Ha rabapuTHUTE CBETIINHU

= OkaveTe npegnasnTensi NpoTUB NPbCKaHe, 3a aa obae
3alLUMTEH OXMNaaUTENAT OT pasnpbCKBalLMTE ce
MaTepuanu.

8.7.2 3akpeneTte BanuoBus pa3npbCKBay

1/

=>» [NMonoxeTe kabena, KakTo e Noka3aHo rope.
=> [TbxHeTe Wencena B 3agHaTa YacT Ha MeTadyHaTa
MallumHa.

8.6.4 [llpepgnocTtaBku 3a paboTtata

— AKO He e MOHTUpaH pa3npbCcKBaTen, Npy 4EMOHTUPaH
pesepBoap 3a U3MEeTEeHOTO/BOAEH pe3epBoap npu
nbTyBaHe No obLeCcTBEHU yNNULM Ha 3aHaTa YacT Ha
ypena TpsibBa Aa ce NocTaBu M3paBHUTENHATA TEXECT
(onuwus).

Yka3aHue:

CrabunHocTTa npy NpuaBuKBaHe N Bb3MOXHOCTTA 3a

HabnogeHne ce NoBuLIaBaT CbC CBarneH pesepsoap 3a

M3MeTeHOTO / pe3epBoap 3a Yncra Boa.

8.7 PasnpbckBaten

8.7.1 3akpenBaHe Ha gonbiIHUTENHaTa
KOH30na
=> /3knioueTe aBuratens, n3BageTe Krnoda Ha
3ananBaHeTo.

dukenpaly WwudT

2 OcuryputeneH 6ont

3 WnnuHT

=> [NoBaurHeTe BanuoBKUs pasnpbCKBay U okaveTe
3aKkpensaluuTe WMTOBE B HanpaBnsBawuTe
LInMLoBe OTAO0NY Ha AONbIHUTENHATa KOH30Ma.
M3nonseawTe HanpaBnsBawuTe Wnuuose B 6nu3oct
[0 NPeBO3HOTO CPEACTBO.

=> [NogpasHeTe BanuoBus pasnpbCkBay U ro 3akpeneTe ¢
ocuryputenHmst 6ont.

=> NogcurypeTte ocuryputenHusa 6onT ¢ WNAWHT NPOTMB

;d“ '_J 2 usnagaHe.

1 OcuryputeneH 6ont

2 [HonbnHutenHa KoH3ona

= OcBobogeTte ocuryputenHutTe 6onNToBe CbC 3aBbpTaHe
1 I n3BageTe.

= BkapaiTte gonbnHUTENHaTa KOH305a B ABeTe
KBagpaTHM TpbOU Ha 3agHaTa YacT Ha ypeaa.

=> Bkapaiite ocuryputenHuTe 60n1ToBe U r'n nogcuryperte
CbC 3aBbpTaHe.
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8.7.3 3akpenBaHe Ha AUCKOBMSA pa3npbCKBa4

8.

g 7
1 ®dukenpaw, wndT
2 Ocuryputenen 6ont
3 Wnanut
= MOHTaXbT € KaTo Ha BanuoBus pasnpbckeay, HO
M3non3BanTe HanpaensBalM WWINLOBE, KOUTO ca Mo-
OTAaneyeHn oT NPeBO3HOTO CPEACTRO.

8.7.4 Csbp3BaHe Ha TpbOoOnpoBOAUTE Ha
xupgpasnu4yHarta ypeaba

=>» CaarneTte 3allUTHUTE Kanadku oT XxngpasrinyHUTE
KYMJ1IyH3N U CBbpXeTe XnapaBliMYHUTE MaApPKy4dn CbC
CbOTBETHUTE KYIMNIJTyH3WU.

> CB'bp)KeTe 3alMNTHUTE Kanaydkn egHa C gpyra 3a
3auinta oT 3aMbpcAaBaHe.

8.7.5 CpBbp3BaHe Ha 3agHUTe CBETJINHMU

K 3

CT Ha MeTa4yHaTa

=> [MbxHeTe LWencena B 3agHara Ja
MaLLunHa.

=>» EBeHTyanHo nogcurypete kabenuTte, 3a ga He morat
Aa 6baat o6xBaHaTU 1 NOeTU OT NOABUXKHUTE HaCTw.

8.7.6 O6cnyxBaHe

=>» 3a BKIo4YBaHe Ha pasnpbckBaTenu, Bktodete PTO

8.7.7 TMpepnoctaBku 3a paboTtaTta

— Hactpowite obopoTuTe Ha aBuraTens B Han-goNHUA
Kpan Ha 30Ha ,eco”.

8.8 [lpukayeH pasnpbckBaTen

1 TlpukayveH pasnpbckBaTen
2 PabotHa namna
3 OrtBop 3a 3akpenBaHe Ha onoparta (4 6p)

8.8.1 3akpenBaHe Ha NpuMKa4veHusA
pasnpbcKkBaTen

> I'Io,u,HemeTe C MaxoBuKa npukavyeHuna pasnpbvbCckBaTesl C
onopuTte Ao Heobxoaumara BUCOYMHA, JOKaTo
3aHUSAT OTBOP 3a 3aKkpernBaHe nacHe Ha HOCELLOTO
NPeBO3HO CPEACTBO OTAONY.

> OTBOpeTe ocuryputenHma oonT Ha NnpuKavyeHnA
pasnpbCcKkBaTen npean nocraBAaHe BbpXy NPeBO3HOTO
CPeAcTBO, 3a LiefTa 3aBbpTeTe N0CTa Ha BbTpeLLHaTa
CTpaHa no nocoka obpaTHa Ha YacoBHUKOBaTa CTperka
(HansBO W HaasCHO).
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1 OcuryputeneH 6ont

2 Jloct

=> [o3nuMoHNpanTe NPEBO3HOTO CPEACTBO OTAOMNY
BbpPXY CTOSILLMSA BbPXY ONOPY NPUKAYEH

pasnpbCcKBaTern. =
= CnycHeTe npukavyeHunsi pa3npbCKBaTesn B OTBOPA Ha > A Ve 7@» y
3aHaTa Kapocepusi. 1 XvuapaenuuHu kynnyHau Main PTO
=> [Npu MbpBOHAYanHO NOCTaBsAHE Ha NPUKa4YeHns 2 EneKkTpu4yecko LueKepHO CbeuHeHne
pasnpbCKBaTEN Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO, TpsabBa Aa = CBbpxeTe XxuapaBnuyHUTe MapKkyiu n

ObaaT HaCTPOEHM NEBUAT U OECHUST NpeaeH Boaay. eneKTpUYECKNTE LLENCceny CbC CbOTBETHUTE KYMIYHIW.

: 8.8.2 OG6cnyxBaHe

=>» 3a BKIo4YBaHe Ha pasnpbckBaTenu, Bkntodete PTO

8.8.3 CBbp3BaHe Ha paboTHaTa namna

=> [locTaBeTe Wencena Ha nNamnaTa B KOHTakTa Ha
npuuena.

=> BkntoueTe paboTHUTE CBETIMHU C NPEBKITOYBATENS.

1 bBonT (eauH Buaum, gBa CKpuTK)

2 Bopau

= Hactpovika Ha Bogaya: Passuite 3-Te 6onTa Ha
npegHata ctpaHa ok. 1 06opoT (0TNSABO U OTASACHO).

= [Nnb3HeTe NprkadeHus pasnpbckBaTen AoKpan
Hanpen, AokaTo ocuryputenHuTe 6ontoBe 0T3ag
moraT aa 6bvaat 6nokvpaHu.

= 3aterHeTte BuaMmMusi 60nT.

= [leGnokupante ocuryputenHute 6onToBe 1 Nb3HeTe
NpPUKbYEHUS pasnpbckBaTen Manko Hasag, 3aTerHeTe
ocTaHanuTe 6onTose.

= [Nnb3HeTe NprkadeHus pasnpbckBaTen AoKpan
Hanpea n bnokupanTe ¢ ocuryputenHuTe 6ontose
oT3ag.

BG -20 283



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

8.9 M3paBHMTenHa TexecT 6e3 8.10.1 KynnyHr 3a pemapke
KynnyHr 3a peMapKe > ,D,Ol'lyCTVlMOTO HaToBapBaHe Ha OKa4BaHeTO u cunata
Ha TaraTta ca NocoYeHu B rnaea , I eXHUYeCKN OaHHN".

8.11 KynnyHr 3a pemapke

1 2 1

1 OcuryputeneH 6ont
2 TlpoTuBoTEXECT
=> [ebnokupante ocuryputenHute 6ontose cbe 1 Ocuryputener Gont

3aBbpTaHe un rn nssageTte CTpaHUYHO. 2 KynnyHr 3a pemapke
=> [MbxHeTe NPOTUBOTEXECTTA B KBaApaTHUTE TPbOU Ha > [lebriokupalite ocuryputenHiute Gontose cbe

pamkarta Ha ypeza. 3aBbpTaHe U M u3BageTe CTpaHUYHO.
= N36yTaiiTe ocuryputenHute 6ontose HaBbTPE U M1 = [locTaBeTe KynnyHra 3a pemMapke B kBagpaTHuTe

BrokvMpanTe cbC 3aBbpTaHe. TpbbM Ha pamkaTa Ha ypeaa.

= N3byTarTe ocuryputenHnte 6onToBe HaBbTPE U M
8.10 WU3paBHUTENHa TeXecT C BrIOKMPAIATE CbC 3aBbPTAHE.
KyniiyHr 3a pemapke = [IonycTMMOTO HaToBapBaHe Ha OKa4yBaHeTo U cunarta

Ha TaraTa ca NoCoYeHu B rnaea , I eXHUYECKN ﬂ,aHHI/I“.
8.12 CbeAuHUTENEH TPUBLIbITHUK

CbeanHuUTenHuaT TPUDBIBJTHUK NMO3BOJIABA MOHTaX Ha
BeYe Hallm4yH! NpucTtaBkn Ha oOWuHUTE.

1 OcuryputeneH 6ont

2 TpoTuBoTEXECT

3 KynnyHr 3a pemapke

= [leGnokupante ocuryputenHmte 6onToee CbC
3aBbpTaHe U M u3BageTe CTpaHUYHO.

=> [NocTaBeTe NPOTMBOTEXKECTTA C KYMITyHra 3a pemapke B
KBagpaTHUTE TpbOM Ha pamkaTa Ha ypeaa.

= V3byTante ocuryputenHute 6ONToBe HAaBBLTPE U T
GriokMpanTe CbC 3aBbpTaHe.

1 TlpepneH TpakTopeH nosgurad

2 OcuryputeneH 6ont

3 CobegnHnTeneH TpUbIbHKK

8.12.1 3akpenBaHe Ha cbeAUHUTENEeH

TPUBIBJTHUK

= MoHTHpanTe CbeQUHUTENHNUS TPUBIMBIHMK Ha NPeaHns
TpakTopeH nosaurad n NOAcCUrypeTe C OCUrypuTtenHu
donToBe.
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8.12.2 TlpepnocTaBku 3a paboTtaTa

— B 3aBMCMMOCT OT TErnoTo Ha MOHTUPAHUS MPUKaYeH
ypen TpsibBa fa ce NOCTaBAT M3PaABHUTENHN TEXECTH
(onuus) B 3agHaTa vacT Ha ypeaa.

— YcTaHoBeTe xuapaBnuyHUTE U3BOAWN B 3aBUCUMOCT OT
npuKadHus ypes.
Mo TO3n BLNPOC BMXKTE YNbTBAHETO 3a paboTa Ha
npuKadHus ypes.

8.12.3 O6cnyxBaHe

=> 3a noBauraHe 1 criyckaHe, yrnpaensBanTe npeaHusi
noBauray ¢ I>KOMCTuKa.

8.13 Wildkrautbesen

1 MeTtna 3a guBopacTsa Tpesa

2 YCTpOWCTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha Boaa
3 3awwuTa oT npbCckaHe

4 XuppasnuyHu kynnyHsm Main PTO

8.

13.1 Ynotpeba, cbobpaseHa c
npegHasHa4YeHUeTo
MpuKa4yHMAT KOMMMEKT MeTNa 3a ANBopacTsLLa TpeBa ce
3aKpernea Ha NpeaHOTO CaMOXO4HO Luacw.
Tow cnyxu 3a oTCTpaHsBaHe HanpuMmep Ha:
— BTBbpAeHa MpbCOTUS
— pacTUTENHOCT MexXAy naBeTa Ha HacTunka
— ¥ noaobHWM OeAHOCTU No NnoYncTBaHe.
=> [NpuKadYHNAT KOMNEKT MOXe Aa ce 13nonaea 3aegHo
CbC cucTemaTa OT 2 METIIN.
= MeTnara 3a gMBopacTsiia TpeBa € noaxoasiia 3a
BCUYKM NOBBPXHOCTMU.
=» Ha nbTHa HacTunka unm nogobHN NOBbLPXHOCTM MoraT
Ja ce NosiBAT cneau OT APacKOTUHU, CbLLO U ako
MeTnaTa 3a AnBopacTslla Tpesa paboTu B NiaBallo
MonoXxeHwue.

8.13.2 BaxHu ykasaHus

=>» [pn ABMKeHME No OBOLLECTBEHN MbTULLIA CNa3BanTe
BanuaHuTe pasnopenbu.

=>» CnasBaiTe MecTHUTe pa3nopeabu 3a npegnasBaHe oT
3110MOMYKM U yKa3aHuaTa 3a 6e30nacHoCT.

= CubniogaBavite ykaszaHusiTa 3a 6€3onacHocCT u
PBKOBOACTBOTO 3a eKcrniioaTauus Ha Hocelwumst
aBToOMOOUN.

8.13.3 TlpeanocTtaBku 3a paboTtara
=> [NpeaHnsT noBaurad TpsidbBa fa € MOHTUpPaH Ha
aBTOMObwUNa.

8.13.4 MoHTax Ha meTnara 3a guBopacTALla
TpeBa

=> [NpukaveTe N NogcUrypeTe U3usno MOHTMpaHaTa
npeaBapuTeNHO MeTNa 3a AMBopacTsSLla TpeBa Ha
npeaHns nosauray.
YkasaHue
Ako MeTnaTa 3a AMBopacTsiLla TpeBa ce OCTaBs KaTo
npuKayeH KOMMMEKT, NocneaHusaT Tpsibea aa 6bvae
npeaBapuTenHo crinobeH B CbOTBETCTBUE C
NPUNOXXEHOTO KbM HETO PbKOBOACTBO 32 MOHTaX
0.083-359.0.

=>» lMoaroTeeTe xugpaenuyHuTe nssoam PTO, AUX 11
AUX 2 Ha aBTOMObUnNA.

= CBbpXeTe n3Boga 3a Bogara.

8.13.5 O6cnyxBaHe

A OIMACHOCT

OnacHocm om HapaHsi8aHe rpu KOHMakm ¢ ebpmswama

ce memiia 3a duesopacmsuja mpesa. [lpu HacmpotigaHe u

paboma cnedeme 3a docmamb4yHO 6e3onacHo

pascmosiHue CcripsiMo xopa.

OnacHocm om HapaHsisaHe rnopadu omxebpyawiu

KaMbHU unu Mpbcomusi. Hacmpoume rpagursiHo

rnpedna3umeris NPomue rnpbCcKaHe U crnaseatime

docmambYHO pa3cmosiHUE CripsIMo xopa.

A OMACHOCT

OnacHocm om 3710M051yKa rnopadu HamarseHa

QYHKYUOHaIHOCM Ha KOpMUSIHOmMO yripasneHue. [pu

rnpumuckaHe Ha Memjsiama 3a dusopacmsuja mpesa KbM

3emsima ce omHema Hamosgap8aHemo Ha rpedHume

Konena. Tosa moxe Oa dogede 00 HamasieHa

¢byHKUUOHaIHOCM Ha KOpMUSTHOmMO yripasneHue. B

makbe cryYal HesabasHo riogduzalime mMemiama 3a

dusopacmsuwa mpeesa.

= O6cnyxBaHeTO Ha MeTnaTta 3a AuBopacTaLwa Tpesa u
Ha NpeaHOTO CaMOXOA4HO LUach ce OCbLLEeCTBSIBaA C
DKOMCTUKA.

L l I

1 BonT Ha TpaHCMOpPTEH NpeanasnTen

2 TlpyxuHeH wekep

A Pab6oTta

B TpaHcnopTupaHe

=>» Pa3sBuiiTe 6onTa Ha TpaHCNOPTHUS NpeanasuTen.

=> 3aBbpTeTE NPEHOTO CaMOXOAHO LIacy HagsACHO.

=> [NocTaBeTe 60nTa Ha TPAHCMOPTHUSA NpeanasuTen B
nornoxeHne PaboTa 1 noacurypeTe ¢ NpyXMHHNS
Liekep.

= CnycHeTe NpeaHOTO CaMOXOAHO LACK, JOKATO
MeTnara ce gonpe o 3emsita.

=> 3arerHete Gonra.
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=> 3aTerHeTe KOHTparavkaTa.

= CrapTupaHe Ha moTopa.

=>» lNoBaurHeTe NpPeaHOTO CaMOXOOHO LLACK.

=>» lMpnaBmxeTe MeTnaTa B XXenaHarta nosuuus
(cTpaHnyHO HaknaHsHe), HaBeJeTe (HaknaHsHe
Harnpepn) v 3aBbpTeTE.

=» 3a paboTu no noyncTBaHe, BKoveTe paboTHaTa
xugpasnuka Main PTO, meTtnarta 3a guBopactsawa
TpeBa ce BbpTW.

= CnycHeTe nNpefHOTO CaMOXOAHO LlacuK B nnaesaLlo
nonoXeHwue.
Yka3aHue:
OBMKHOBEHO NPELHOTO CaMOXOLHO LLACK Ce Crycka B
nnasaLlo nonoxeHune. AKo ce ernae no-Bucoka
MOLLIHOCT Npu NoYMcTBaHe, MeTnaTa 3a AMBopacTsilia
TpeBa MoOXe CblLIO Aa ce NPUTMUCKa KbM 3eMsTa 3a
KpaTKo,

= /3nbnHeTe genHocTTa No NOYMCTBAHETO.

8.13.6 PyHKUMA [XKONCTUK

[xonctuk
ByToH oTnpen
3 ®yHKUMOHaMNHM BYTOHM
A - cnH
B - yepBeH
C - 3eneH
D -cus
=> C pxoncTrKa ce ynpaensiear:
MpeneH TpakTopeH nosauray
M3Boag AUX 1
M3Boag AUX 2
Ms3Bog AUX, enektpuyeckn 12 'V
=> [Npu n3dupaHe Ha NnaBaLlo NONoXeHe CBeTBa
CbOTBETHUAT MHAMKATOP.

N —
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8.13.6.1 O6GcnyxBaHe

MNMpeneH nosauray (c nnasaLlo NONOXeHUE)

naeeH npekbceay | PyHKUuoOHaneH |[xoucmuk
3a nnasawo 6ymoH
nosioxxeHue
(KoH30n1a)
AKTMBUpaHe HatucHeTe cuBns |---
6yToH (D)
MpeaeH noBauray (6e3 nnaBawo NonoxeHue)
raseH ®dyHKkyuoHaneH |[xolucmuk
npekbceay 3a 6ymoH
nnasauwjo
nosoxeHue
(koH30n1a)
[eaktnBupaHe MNamecTeTe
Hanpea/Hasag
Pamo Ha MeTnaTta 3a AgMBopacTsiwa TpeBa (C nnaBawo
nosnoxeHue)
naseH ®yHKyuoHaneH |[xolicmuk
npeksbceay 3a |6ymoH
nnasauwjo
nosnoxeHue
(koH30na)
AKTnBMpaHe HatuncHete -

3eneHnst ByToH
(©)

HaTtuckaHe / noBauraHe Ha pamMoTo Ha MeTnaTa 3a
AMBopacTsLwa TpeBa (6e3 nnaBallo nosnoxeHue)

aeeH ®yHKUUOHaneH |[xolicmuk

npekbceay 3a 6ymoH

nnasauwjo

nosioxxeHue

(KoH30n1a)

[eaktuBupaHe HaTtucHeTe u UsmecTeTe
3apbXTe HansBo/HaasiCHO

U3BaxaaHe / npubupaHe Ha paMOTO Ha MeTnarta

Bymon omnped | ®yHkyuoHaseH |[xolicmuk

(Oxolicmuk) 6ymoH

- -— N3amecTteTe
HanaABoO/HaAsACHO

HaBexpaHe Ha rmaBaTta Ha meTnara (HaKﬂaHﬂHe

Hanpeg)

®dyHKyuoHaneH |®PyHkyuoHaneH |[xolcmuk
6ymoH 6ymoH

CuHsi YepeeHa

HatucHete n - N3mecTteTe
3agpbXTe HansiBo/HaAsiCHO

MpuaBMxBaHe Ype3 BbLPTEHe Ha rnaBaTa Ha MeTnarta
(cTpaHU4YHO HaKnaHsiHe)

®yHKyuoHaneH |®yHKyuoHasneH |[xolcmuk
6ymoH 6ymoH
Cunsi YepeeHa
- HaTtucHeTe un UsmecTeTe
3apbXTe HansiBo/HagsACHO
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8.13.7 TpaHcnopTHO NbTyBaHe

AN TIPEQYTIPEXXOEHUE

lMosuweHa ornacHocm om HapaHsi8aHe rnpu 08UXeHUe C

JIoWwo no3uyuoHupaHa memia 3a dusopacmsiu,a mpeaea.

3a MuHUMU3UpaHe Ha orlacHoOcmma om HapaHsieaHe

npedu dsuxxeHUe Hacmpolime Memrama, Kakmo e

ornucaHo no-oory.

=> [NoBAnrHeTe NPeAHOTO CaMOXOAHO LUACH.

= HaBepete meTnata Hanpea.

=> 3aBbpTeTe MeTnaTa no Nocoka Ha YacoBHMKOBAaTa
cTpenka.

=> [NocTtaBeTe 6onTa Ha TPAHCMOPTHMSA NpeanasuTen B
nonoxeHune TpaHcnopTupaHe n nogcurypeTe ¢
NPYXMHHUS LLieKep.

= MoHTupanTe npeanasnTens NpoTyB NpbCKaHe Taka, Ye
mMeTnarta ga e nokpura.

AN TIPEOYTIPEXXOEHUE

OnacHocm om HapaHsisaHe u nogpeda! lNpu cbxpaHeHuUe

umatime nped sud measiomo Ha ypeoa.

AKO ypeaobT HMa Aa ce u3nonssa no-4bro Bpeme, Morns

Aa ce cnassit CriegHNTe TOYKN:

=> [NpnbepeTe ypena Ha 3alMTEHO, PABHO U CYyXO MSICTO.

=>» 3aBbpTeTE KINIoYa Ha 3ananBaHEeTo B MOSOXEHMEe
.STOP“ 1 nssagete kntoya Ha 3ananBaHeTo.

=> NogcurypeTe ypeaa OT CaMONpOU3BOITHO
npegBwxBaHe, UKCMpanTe 3actonopsisawliara
crnmpadka.

=>» [la ce CMEeHAT MOTOPHOTO Macrio U MacreHns QuUnTbP
Ha moTopa.

=> [pu onacHOCT OT 3aMpb3BaHe NpoBepeTe, Janu B
oxnaxpallarta Boga uma 4oCcTaTbyHO npenapar 3a
3awmTa oT 3amMpb3BaHe.

=> [la ce 3apexga akymynartopa Ha npmbn. 2 meceLa.

= OTka4yeTe oTpuLaTENTHUS NOJKOC Ha akyMyraTopa, ako
ypeabT He ce M3nonaea no-gbnAro ot 4 cegMuum.

BG - 24
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10 T[puxun n nopapbKKa

10.1 O6wwm ykasaHusA 10.2.3 MMocTtaBsiHe Ha CTpaHNYHMUA ob6TeKkaTen Ha
ABurarens

=> [Npeau nouncTBaHe 1 NogapbXKKa Ha ypeaa, CMsiHa Ha
4YacTu UM NpemMmnHaBaHe KbM apyra yHKUUS aa ce
U3KIoYM ypeaa 1 npu HeobxoauMocCT aa ce u3Baaum
Krnoya Ha 3anansaHeTo.

=> lNpeawn paboTta no enekTpnyeckata ypeaba Tpsabea ga
Ce oTKauu akymynaTopbT.

=>» [la ce 6rnokupa 3acTonopsiawiarta cnupadka.

= PemoHTM TpsibBa ga ce M3BbpLIBAT camo OT
OTOpU3MpPaHN CEPBM3N UMK OT CreLnanmcTu B Tasu
obnacT, KOMTO ca 3ano3HaTh C BCUYKM NpeanMcanns 3a
CUTYpPHOCT.

10.2 OOTekaTenu

10.2.1 CBansiHe/nocTaBsAHe Ha obTeKkaTenuTe Ha
ABurarens

&N NMPEQYNPEXOEHUE

OnacHocm om u3zapsiHe. [Mpedu da ceanume

obmekamenume ocmaseme ypeda Oa ce oxnadu.

1 KaHan 3a 3akpenBaHe

2 LUeHTpupall KOHYC

=> [NpekapainTe OONHNUSA Kpan Ha obTekaTens 3aa
KONnemnoTo.

=>» HaknoHeHe o6TekaTensi oTrope KbM ypea 1 okayeTte
ropHusi pbb Ha obTekaTens B kaHana 3a 3akpenBaHe.

=>» 3aTBopeTe 3aKkonyankiTe Ha Kanaka.

10.2.4 CBansiHe Ha pelueTKaTa Ha paguaropa

1 CrtpaHu4yeH obTekaTen Ha asuraTens 1
2 PeweTka Ha paguaTtopa

3a n3nbNHEeHNe Ha pasnn4YyHu eNHOCTK Mo noaapbXKKaTa

TpsibBa ga ce cBanaT obrekaTenuTe Ha ABuraTens.

10.2.2 CBansiHe Ha CTPaHM4YHMA obTeKkaTen Ha
aABurarens

1 3aknto4yBaHe

= OTBOpeTe ABeTe 3akonyarnku (M3BageTe
3akonyarnkara, 3aBbpTeTe s Ha okorio 90° u s
nycHete).

=» HaknoHeTe pelueTkaTa Ha paguaTopa rope, Usternete
Harope u s cearnerTe.

1 3akonuyarnka Ha kanaka

= OTBOpeTe ABETE 3aKonyarnku Ha Kanaka.

=> [MoBgurHeTe obTekaTens n ro HaKNoHeTe oTrope
HaBbH.

=>» Csanete obTekartens.
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10.3 lMouucTBaHe

=> NoBaurHete paboTHUA ypea.

= YpeObT ce NocTaBs BbpPXY paBHa NiocKOCT.

=» lNocTtaBeTe 060POTUTE Ha OBUraTeNs Ha NOMNoXeHne
MIN.

=>» 3aBbpTETE KNI0Ya Ha 3ananBaHEeTo B MOMOXeHWe
.STOP" 1 nsBagete kntoya Ha 3ananBaHeTo.

=» [la ce 6Grnokupa 3acTonopsiawiaTta cnupadka.

10.3.1 lMouymcTBaHe Ha ypena

MouncTtBanTe ypeaa exegHeEBHO crief kpas Ha paboTa.
NPEAQMNA3/INBOCT

OnacHocm om nogpedal

He no4ucmealime ynnbsmHeHusima Ha eanoseme,
eflekmpuyeckume KOMIOHEeHMU U xudpasudHume
8eHmusu ¢ 800Ha cmpysi Mod 8UCOKO HasisieaHe.

He nnakHeme dsuzamerns ¢ 8oda.

lMpu noyucmeare Ha ypeda ¢ yped 3a noyucmesaHe ¢
BUCOKO HarsisizaHe cria3salime cbomeemHume MepKU 3a
6e3onacHocm.

Jlamenume Ha paduamopa noducmeatime camo ¢ 8b30yX
rnod HansieaHe (Makcumym 5 bar), a He ¢ goda.

[a He ce usnonssam acpecusHu rnoyucmseawu cpeacmea.

3a 3awuma Ha eb30ywHUs hunmbp mMulime 3adHama

yacm Ha ypeda camo rpu u3K4eH dsuzamer.

=> 3a ga n3berHeTe onacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha
noxap, MpoBeTe ypeaa 3a n3tuyaHe Ha Macrio u
ropmBo. AHraxuvpawTte cepBu3a C OTCTPaHsABaHE Ha
nvincaTta Ha XepMeTUYHOCT.

=> [lpoBepeTe NEeKONOABMKHOCTTA Ha NpeaHns
TPaKTOpEeH noBauray (NoBauraHe n cnyckaHe).

=> 3a ga n3berHeTe onacHoOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha
noxap, nogobpXXanTe ABuratens, 3arnywmrens,
akymyrnaTtopa 1 pesepBoapa 3a ropmMBo YNCTU OT
ocTaTbLM OT pacTeHus 1 macna.

=> [NpoBepsiBanTe gBUraTens 3a saaMmbpcsaBaHus, nNpu
Hy>Xa ro NoYUCTETE C YEeTKa NN Bb3OyX Noa
HansiraHe.

10.3.2 [llouyucTBaHe Ha oxnagutens

=> [NpoBepeTe oxnaguTens 3a 3aMmbpcsBaHuS.

= OTcTpaHeTe ronemmnte NpegMeT € pbka.

= OTcTpaHeTe 3aMbpCsiBaHUATA C MEKa YeTKa UIn
Bb34YyX NOA HansraHe.

10.4 WHTepBanu Ha nogapbKKa

YKA3AHUE

3a da ce 3awumsam sapaHmutiHume ripemeHyuu, o
gpeMe Ha repuoda Ha 2apaHyusi 8CUYKU Cep8u3HU U
noddnpxawu detiHocmu mpsibea da ce u3sbpuwieam om
omopu3supaH cepsgu3 Ha Karcher cbanacHo KHUXKkama 3a
mexHUYeCcKo obcryxeaHe.

YKA3AHUE

Bbposiubm Ha pabomHume Jyacoge Oasa epemMemo Ha
uHmMepsanume Ha noddpbxKa.

10.4.1 ExepHeBHO npeau Havano Ha
ekcnnoarauus

=> [NpoBepeTe dyHKLUMATa Ha BCMYKN 0BCnyxBaLim
€reMEHTU 1 KOHTPOMHU Nnamnu.

= HanbnHeTe pesepBoapa 3a ropuso.

=> [la ce npoBepM HUBOTO HA MOTOPHOTO Macro.

=> [NpoBepka Ha HMBOTO Ha BodaTa 3a OXnaxaaHe.

=> [la ce npoBepy HUBOTO Ha XMAPABAMYHOTO MACIO.
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=> [poBepeTe ropmBHUA BUNTHLP.

=> [NpoBepeTe BL3QYLIHMSA PUNTbP, NpU HEOOXOANMOCT
ro novucrete.

= CmaxeTe BCUYKM narepu, Kouto ca obo3HayeHu ¢ ,,
npwu ,JleinHocTn no nogapwxkata/CmassaHe Ha ypena“.

=>» [poBepeTe, Aann ca OTBOPEHN KpaHOBETE Ha
BOAOOTAENUTENS N HA TOPUBHUS DUNTBP.

=>» lNpoBepeTe, Aann BOAOOTAENUTENAT HE CbAbpXKa
BOAa.

=>» [louncTeaHe Ha oxnaguTens.

=> [poBepeTe, fanu Npu NpuaBMXBaHe C ypeam-
npuUcTaBkK € HeobxoaumMa U MOHTUPaHa TEXECT B
3agHaTta 4acT.

=> [NpoBepeTe Lenus ypen 3a yBpexaaHus.

10.4.2 Cnep BCAKO MMEHe Ha NPeBO3HOTO

CpeAacTBO

= CmaxeTe BCUYKM narepu, Kouto ca obo3HayeHu ¢ ,,

npu ,,JenHoctn no nogapwxkata/CmasBaHe Ha ypega®“.

10.4.3 ExecegmMunyHo

=> [NpoBepsiBaiiTe CbCTOSIHNETO N Bb3AYLUHOTO HansiraHe
Ha rymure.
MpenopbyYBaHO MbIHO HansiraHe Ha ryMUTe - BX.
CTUKepa B kabuHaTa Ha Bogaya unv B rnaea
» T€XHUYECKN aaHHm | Mymn®,

=> [poBepeTe HMBOTO Ha BofaTa 3a MMEHE Ha CTbknaTa.

10.4.4 Cnep nbpBute 50 paboTHM Yaca
=> AHraxupanTe cepBu3a C MbpBOHaYyanHaTa MHCNEeKLS.

10.4.5 Ha Bcekm 50 paboTHM 4yaca

=> [MpoBepeTe 1 noyncTeTe BeHTUNaTopa Ha
oxnaguTensi.

=> [MpoBepeTe akymynaTopa.

=> [MontocuTe Ha akymynaTopa fa ce nNpoBepsT 3a
M3HOCBaHe, Npu He0H6XO4MMOCT Aa ce u3deTkaT u ga ce
cMaxaT ¢ MHOrodpyHkUMoHanHa cmaska. la ce
BHMMaBa 3a NPaBUIHOTO NOMNOXEeHNe Ha CBbP3BaLLus
kaben.

=> [MouucTteTte gUHaAMOTO (He C ypea 3a NoYncTBaHe ¢
BMCOKO HansiraHe).

= CwmasBanTe narepute (Buxkrte "CmasBaHe Ha ypega").

10.4.6 Ha Bcekun 250 paboTHM Yaca unu Ha
MONOBWH roguHa

=> [MpoBepeTe narepuTe Ha LWIAPHUPHOTO yrnpaBneHue. *

= [la ce CMEeHAT MOTOPHOTO Macrio 1 MacreHns PuUnTbP
Ha MoTopa.

=> [MpoBepsBanTe CLOTHOLLEHNETO Boga/npenapar 3a
3aliuTa oT 3aMpb3BaHe.

=> [MoyucteTe unu cmeHeTe BOAHUS PUNTBP.

= CMeHa1Te MacnoTo B KONecHUTe XuapoaBuraTenu.

=> [MpoBepsaBanTe xmuapaBnuyHaTa cuctema 3a
XepMeTUYHOCT, NPOTPUTU MecTa 1 3a 34paBoTO
3aKkpenBaHe Ha u3BoauTe.

= CMeHsiTe Bb3ayLHMSA PUNTHLP.

=> [MpoBepeTe yHKUMATA N perynnpaHeTo Ha
cnvpadkarta. *

=> [poBepeTe 000pPOTUTE M HACTpokaTa Ha aBuraTensl.

=> [MpoBepsBanTe Mapkyda OT Bb3AYLWHUA DUNTBP KbM
asuratensi.

=> [MpoBepsBanTe MapKyymnTe U KNeMHUTe 3aKon4arnku.

=> [NouncteanTte NnamenuTe Ha paguaTtopa,
Macrnooxnagutensi u KnMMaTudHaTta ypeaba ¢ Bb3ayx
noj HansraHe.

Kk

*

*
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=> [NpoBepeTe yHKUMATA HAa MAPHOTO M Ha AyxarnkaTa 3a
ropeLy Bb3gyx. *

=> [MpoBepeTe BbL3OYLWHUSA HUNTHP Ha AyxankaTa 3a
ropeLy Bb3ayx, Npu HyXaa ro CMeHeTe.

=>» [NpoBepsiBaiTe KNMMHOBUTE PEMbBLIN 33 M3HOCBAHE.

=> [NpoBepka Ha GpoHMpaHUTE Xurna u NOABWKHUTE YacTn
3a fecHa noaBWXKHOCT

=> [MNouucTteTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha
OCBETIIEHMETO.

* [IposexdaHe om cepsu3sa.

10.4.7 Ha Bceku 500 yaca nnun BegHBLX Ha
NOJIOBMH roguHa

MpoeexdaHe Ha ecu4ku pabomu om cepeau3a.

=>» CMmeHeTe ropuBHUS QUINTHP.

= CMeHsiTe XMapaBMYHOTO Macno.

= CmeHsanTe unTbpa Ha XMApaBMYHOTO Macro.

=> [NpoBepeTe cuctemaTa Ha oTpaboTeHUTe ras3ose 3a
nunca Ha XepMeTU4HOCT.

=> [NpoBepeTe TOKOBUTE Kabenu 1 KOHTaKTX 3a NOBPeaN U
oKkcuampaHe.

= CMeHeTe KNMHOBUSI PEMBK Ha XMApaBnMyHaTa nomMna
N cMaxeTe ob6TaXHaTa porika.

10.4.8 Ha Bceku 1000 paGoTHM 4Yaca unu
BeAHBbX roguLLHO

lpoeexdaHe Ha ecu4ku pabomu om cepeu3sa.

= CmeHeTe oxnaxjaliarta Boga.

= Hactpownte BeHTUNUTE.

=> [NpoBepeTe Ha ornej Ha ropyBHUTE MapKyyn 1 Ha
MapKy4uTe 3a oxnaxgalla Boga, Npu Hyxaa rv
CMeHeTe.

10.4.9 Ha Bceku 1500 paboTHM 4yaca

lpoeexdaHe Ha ecu4ku pabomu om cepeu3sa.
= CMeHeTe KNNMHOBUS PEMBK.
=> [NpoBepeTe 1 NoYNCTETE BNPBHCKBALUNTE AHO3N.

10.4.10 Ha Bcekn 2000 paboTHM Yaca

=> lNonupanTe rHe3gaTta Ha BNPbCKBALLMA U U3MYyCKaLLUS
BeHTUN (0T cepBuM3a).

10.4.11 ExxerogHo

=> lMpoBepka Ha Ge3onacHOCTTa CbIacHO MECTHUTE
BanvaHu pasnopenbu oT cepBusa.

10.5 [dewnHocTu No noggpbXKKaTa

10.5.1 OOLWM yKa3zaHUs 3a CUPYPHOCT

A OMACHOCT

OnacHocm 3a xugoma!

lMpedu pemoHmHu detiHocmu usbymadime rnpeso3HOMo
cpedcmeo om onacHama 30Ha Ha HerNnPeKbLCHamo
dsuxxeHuUe, Hoceme CuzgHaJIHO 0bJIEKIIO.

A OIMACHOCT

OnacHocm om HapaHsieaHe riopadu riocriedsaul, Xo0 Ha
Odsuzamersi' Cried uskrroyeaHe Ha dgueamerisi usdakalme 5
ceKyHOU. B mosu nepuod om epeme HerpemMeHHO ce
Opwxme Hadaned om obriacmma Ha paboma.

OnacHocm om HapaHsieaHe riopadu HerpedHaMepeHo
nomeernisiwy, yped. lNpedu pabomu ro ypeda usgademe
K/IroYa Ha 3arnaneaHemo U omkadyeme akymysiamopa.

He Hacousatlime cmpysima riod 8UCOKo HasisieaHe OUPEKMHO
KBbM e/1eKmpu4ecKU KOMIMOHeHMU, 2yMu, lamesnu Ha
paduamopu u xudpassuyHuU MapKy4u.

lpu noyucmeaHe Ha ypeda ¢ yped 3a rnoyucmeaHe ¢
BUCOKO HallsizaHe criasgalime CbomeemHume MepKuU 3a
6e3onacHocm.

U3ebpweaHemo Ha peMoHmMHU deliHocmu o
xudpasnu4Hama cucmema e rno380J/1eHO CaMo Om cmpaHa
Ha oby4yeH riepcoHarl.
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A OMACHOCT

OnacHocm om HapaHsieaHe!

lpu ecuyku pabomu ro obcrnyxeaHe, ceaneme
npukadyeHus ypeod, 3a 0a pazxepmemusupame
xudpasnu4Hama cucmema.

OnacHocm om HapaHsigaHe ropadu Hak/aHsAW, ce Hadory
pesepsoap 3a usmemeHomo. Mpedu pabomu rod
pe3epsgoapa 3a Uu3MemeHOmMo HaK/IoHeme pe3epeoapa 3a
U3MEemeHOmMOo HarbJIHO 8 roIoXeHue V3npa3ssaHe (npu
MalLMHaTa 3a MeTEHe).

OnacHocm om HapaHsisaHe rnopadu HerpedHaMepeHO
ceaJsieH pe3epsgoap 3a uamemeHomo. N3ebpwealime
pabomume no mypbuHama camo rpu Hamb/IHO
rnogdueHam pe3epsoap 3a U3MemeHomo (fpu MawuHama
3a MemeHe).

AN TIPEQYTIPEXXOQEHUE

lMpedu ecsikakeu pabomu no noddpwuxkama U peMoHma
ocmasesiime ypeda Oa ce oxnadu docmammby4HO.

Ha He ce dokocgam 2opeuwjume yacmu, kamo 3adsuxsaly
momop u ypedba ompabomeHu 2a308e.

Oxnaxdauwama eo0a e sopeuia.

NPELQMA3/INBOCT

Monsi He donyckalime 8 okosiHama cpeda 0a rnornadam
MomopHo Macro, Hagpma, duses1 u 6eH3uH. Monsi nazeme
rnoysama u omcmpatsisalime cmapume macsa
onasealKu okonlHama cpeda.

10.5.2 [lloaroToBka

=> MocTaBeTe ypeaa BbPXy paBHa MiOCKOCT.

= CsaneTte paboTHus ypeg.

=>» lNocTaBeTe 060POTUTE Ha ABUraTenNs Ha NONoXeHne
MIN.

=>» 3aBbpTeTE KNio4a Ha 3ananBaHeTo B MONOXeHWe
»3 1OP“ 1 n3BageTe knova Ha 3ananBaHeTo.

=>» [la ce Grnokupa 3acTonopsiBallata cnupadka.

10.5.3 YkasaHusa 3a 6e30nacHOCT akymynaTopu

Mpu paboTa ¢ akymynaTopute HeNpeMeHHO cnasBainTe
crnegHuTe NpeaynpeavTenHy yKazaHus:

yKazaHusima 8
pbKO8OOCME8OMO 3a
ynompeba Ha
bamepusima u
rocoyeHUmMe 8bpxy
6amepusima, Kakmo
U yKazaHusima 8
moea pbKoeodcmeo
3a ekcriioamauyus!

Cnasealime OnacHocm om
Em passixoaHe!

Hoceme 3awjuma 3a
oyume!

lMbpea nomow!

Lpbxme deyama
HacmpaHu om
KucenuHu u om
akymyrnamopu!

OnacHocm om U3xebprisiHe!

®
®

YkazamernHa
A 3abenexka!
&S
Pb

3abpaHsisam ce Akymynamopa
02bH, UCKPU, Oa He ce x8bpris
omkpuma 8 Koghama 3a
ceemruHa u 60kKryK!
nyweHe!
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A OMACHOCT

Cnasealime ripednucaHusima 3a npednasgaHe om

3nononyku kakmo u DIN VDE 0510, VDE 0105 T.1.

OnacHocm om ekcnno3usi' Bbpxy akymynamopa, m.e.

8bpXy KpaliHume rosirocu U c8bp3eaHeMmMo Ha Kriemkume

0Oa He ce nocmassim UHcmpymeHmu usu rnoGobHuU.

OnacHocm om HapaHsisaHe! Hukoza He dokocealime

paHume c onoeo. Cried paboma ro akymynamopume

B8UHaau noyucmesatime pbyeme cu.

OnacHocm om rioxap U eKcrno3us!

— HenpemeHHOo 3abpaHeme ryweHe U OmMKpUmM O2bH.

— [llomeweHusima, 8 Koumo ce 3apexdam
aKkymyrnamopu, mpsibga da ce nposempsisam 0obpe,
mubl Kamo rpu 3apexdaHe ce obpasysam
BUCOKOEKCII03UBHU 2a3086€.

OnacHocm om pa3ssixdaHe!

— [lpbCcKu om KucesnuHuU 8 o4ume usnu o Koxama da ce
usnnakeam pecri. usmugam ¢ 4yucma 800a.

— Cned mosa He3abagHo Oa ce MOMbpPCU fieKap.

— 3ambpceHomo obnekrno da ce usrepe ¢ 8oda.

— CwmeHeme 0611ekiiomo cu.

10.5.4 [locTaBeTe akymynatopa 1 ro
noaBbLpPXKeTe

=> [NocTaBeTe akymynaTopa B HOca4a 3a akymyrnaTopa.

=> lNontocHaTa knema (YepBeH kabern) Aa ce NoaBbpXKe Ha
NOCOBMS MONHOC (+).

=> [la ce noaBbpXKe NofcHaTa Krnema Ha MUHYCOBUS
nontoc (-).

=> Bkapaiite akymynartopa.

=>» 3aBuMHTETE 30paBO HOcaya Ha NoJa Ha akymynaTopa.

YKA3AHUE

lNpu demoHmax Ha akymyrnamopa 0a ce 8HUMasa 3a

moea, Mbpeo O0a ce pa3kayu kabena Ha MuHycoeusi kaberl.

lMontocume Ha akymynamopa u nosnrcosume Krnemu 0a ce

nposepsm 3a 0ocmambYHa 3alyuma CcbC cMa3Ka 3a

3awuma Ha roJsiocu.

10.5.5 3apepeTte akymynaropa

A OnacHocm

OnacHocm om HapaHsieaHe! [a ce crna3sam

pasrnopedbume 3a be3zonacHocm ripu bopaseHe ¢

akymynamopu. [a ce cna3ea YnbmeaHemo 3a yrompeba

Ha npou3dsodumeris Ha 3apss0HOMo ycmpoucmeo.

A OnacHocm

Akymyrnamopa 0a ce 3apedu ¢ nodxodsuo 3apsiGHO

ycmpoticmeo.

=> [lemoHTUpanTe akymynaropa.

= OTkavyeTe MUHYCOBUS MOSOC HA akymynaTopa.

= OTkayeTe NCoBKSA MNOMOC HA akyMynartopa.

=> Kaben nonoxureneH nontoc Ha 3apsgHOTO YCTPOMCTBO
[a Ce CBbPXeE C U3BOAA Ha NOSOXUTENHMSA NOMOC Ha
akymynaTopa.

=> Kaben oTpuuarteneH nomnc Ha 3apsifHOTO YCTPOMCTBO
[a Ce CBbpXe C U3Bo4a Ha oTpuLaTeNHMSA NOMC Ha
akymynaTopa.

=> [la ce NnocTaBu MPEXOBUS LLIEKEP U Aa CE BKIHOYM
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

= AkymynaTtopa fia ce 3apeai C Bb3MOXHO Hal-ManbK
3apsiAeH TOK.

YKA3AHUE

Koeamo akymynamopbm ce 3apedu, 3apsiOHOMo

ycmpoticmgo Oa ce omkayqu Mbp8o om Mpexama, a cried

moea om aKyMmyrnamopa.

BG - 28

10.5.6 CmsaHa Ha ryma

A OnacHocm

lpu pabomu o pemoHma Ha obujecmeeHu ynuyu e

onacHu obracmu om HenpeKkbCcHamo 08UXEHUE Hoceme

cueHarsHo obnekrio.

A OMACHOCT

OnacHocm om HapaHsigeaHe!

LonHama 4yacm Oa ce nposepu 3a cmabunHocm. Ypeda

0a ce ocueypu O0MbAHUMENHO C NOOSI0XEH KITUH NPomue

MPOU380SIHO DBUXKEHUE.

=>» YpenbT ce NocTaBsi BbpPXY paBHa NOCKOCT.

= [la ce n3Baau kntoya 3a 3ananBaHeTo.

=>» [la ce Grnokmpa 3acTornopsiealiata cnvpadka.

= ABTOMOGMIHMA KPUK A Ce NoCTaBU Ha CbOTBETHOTO
MSICTO Ha NpeaHOTO pecn. 3a4HOTO KONero.

YKA3AHUE

Ja ce usnonsea nodxodsau, asmomoburieH Kpuk om

mbpeoeckama Mpexa.

Touku 3a 3axealwlaHe Ha ag8MmMoMOBUITHUS KPUK

=> PasBuiiTe rankute/6ontoeeTe Ha konenarta Ha 1
060poT ¢ NoaxoAsi, UHCTPYMEHT.

=> Ypena Aa ce NoBAMrHe ¢ aBTOMOOMIEH KPUK.

=> PasBuiiTe rankute/6ontoBeTe Ha Konenata u rm

cBanerTe.

=>» [la ce cBanu Konemnoro.

=>» [lante gedeKkTHOTO KONEeno Ha PEMOHT B
cneumanmsnpaH cepeus.

=>» [locTaBeTe KONenoTo U 3aBUNTe rarmkuTe/bonToBeTte
Ha Korenarta AoKpaWn, HaTerHeTe ' fneko.

=>» Ypepaa ga ce cnycHe ¢ aBTOMOOUIIEH KPUIK.

=>» HaTerHeTte rankute/0onToBeTe Ha Konenarta ¢
HeobXxoaMMNst BbPTSLL, MOMEHT.

BprﬂLLl, MOMEHT Ha 3aTdraHe Ha
npegHuTe rymu

83-85Nm

BbpTsL, MOMEHT Ha 3aTsraHe Ha 3agHute |83 - 85 Nm
rymm

291



www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

10.5.7 [a ce npoBepu HUBOTO HA MOTOPHOTO 10.5.8 CmsAHa Ha MOTOPHOTO MAcNo U MacneHus
MacCiio n oa ce goJlriee Mmacrio (*WI.HT'bp Ha MOToOpa

A OnacHocm

OnacHocm om u32apsiHe rnopadu 20peuwjo Macro u

8bL3MOXHU 20pell Yyacmu Ha ebeKkasume

mpb6orposodu!

=> [la ce NnogroTeun NnpnemMeH Cb 3a MUH. 6 NUTHLP Macro.

= MoTopa aa ce ocTaBu ga ce oxnaau.

=> [la ce pa3Bue BUHTaA 3a U3NyckaHe Ha Macro.

=> PasBuMHTETE Kanaka 3a NbJIHeHe Ha Macno.

=> [la ce n3nycHe Macnoro.

=> [la ce pa3Bue macneHusa puntbp.

=> [loyncTBaHe Ha MACTOTO 3a NOCTaBsAHE U NITbTHUTE
NMOBBPXHOCTMW.

= HamaxeTe ¢ Macno ynimbTHEHUETO Ha HOBUS MaceH
GUNTHLP Npean MoHTaxa.

= MoHTupanTe HOBUS MacreH UnTbp U ro CTErHeTe Ha
pbKa.

=> 3aBMHTETE MACNoOU3nyckaTenHus BUHT C HOBO
ynbTHEHUE (BbPTSLL, MOMEHT Ha 3aTdraHe 60 Nm).

=> [la ce HanbSIHM MOTOPHO Macro.
Bug macno: BuxTte B [NaBa , TexHn4eckn gaHHn®.

=» 3aTBoOpeTe 0TBOpA 3a NbJIHEHE HA Macno.

= OcrtaBete gBuratens ga pabotu npudn. 30 cekyHau.

=» [la ce npoBepyM HUBOTO HA MOTOPHOTO Macro.

=» CrtapoTo Macrio ga ce oTBefe A0 NpeaBuaeHnTe 3a

1 Kanak 3a nbnHeHe Ha macno (gsurarten) LuenTa Mecrta 3a cbbupaHe.

2 MacneH punTbp 10.5.9 MMpoBepka HUBOTO Ha XUAPABIINYHOTO
3 Macnonsveputenta npbyka Macro v 4onbNBaHe Ha XUAPaBINYHO
4 BWHT 3a u3nyckaHe Ha macro Macno

=> YpeObT ce NocTaBs BbpXy paBHa NiocKOCT.

=> [la ce n3Bagm macrnonsmepuTenHaTta npbyka.

=> [la ce n3tpme macrnonsmepuTenHaTa npbyka u ga ce
MbXHe.

=> [la ce n3Bagm macrnousmepuTenHaTta npbyka.

MAX
MIN—
1 Kanak

= OTuMTaHe Ha HMBOTO Ha MacroTo. 2 [Mposopuye 3a KOHTPON Ha MacnoTo
=> [1bXHETe OTHOBO MacrnonamepuTenHaTta npbyka. HuBoTo Ha macnoTo TpsibBa Aa ce Hamypa B AnanasoHa
— HwuBoTO Ha MacnoTo TpsbBa Aa 6bae mexay Ha HabnoAaTenHoTo CTHLKIO.

mapkuposka ,MNH*- n ,MAKC*. => [NoyncTeTe Kanaka u OKoIHOCTTa My.
— AKO HMBOTO Ha MacnoTo e nog mapkuposkata ,MUH", =>» [1a ce cBanu kanaka.

a ce JOMbfHWM MOTOPHO Macno. => [onbnHeTe XxuapaennmyHo mMacno.
— Mortopa fa He ce NbnHu Hag Mapkuposkata ,MAKC". Bug macno: BuxTe B [nasa , TEXHUYECKN OaHHU".
:)) 523;': :;?Enmnsgig‘;?;:gﬁg_ Ha mMacno. 10.5.10 NMpoBepka Ha xuapaBnu4yHaTa ypeaba

Bug macno: BmxTe B MnNasa , TexHU4Yeckn gaHHu . = Benuky xuapaBnuyHi Mapkyun 1 U3Boam Aa ce
=>» 3aTBopeTe kanaka 3a MbfiHEHe Ha Macro. NPOBEPAT 3a XEPMETUHHOCT.
= [la ce M34aka MUHUMYM 5 MUHYTK. Mopapbxka Ha xnapaBnuyHaTta ypegba camo OT cepBumaa
=> [la ce npoBepu HUBOTO HA MOTOPHOTO Macro. Ha Karcher.

NPELQMA3/INBOCT

Tebpde 8UCOKOMO HUBO Ha Macsiomo Moxe Oa 0osede o
yspexdaHe Ha gueamerisi nopadu rpezpsisaHe. AKO
HUBOMO Ha Macromo Hadsuwu mapkuposkama ,MAX",
mpsibea Oa ce u3rycHe macsio, dokamo 6nde
docmueaHamo KOPeKmMHOMOo HUBO Ha Macsiomo.
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10.5.11 CmsAHa Ha xMapaBAUYHO Macsio U Ha
macneH unTbp

Kanak

[Mpo3opye 3a KOHTPOM Ha MacnoTo

BuHT 3a nsnyckaHe Ha macno

MpyxuHa

dunTbpHa BMNOXKa

YnnbTHEHNE

=> [NocTaBeTe ypena BbpXy paBHa NiocKocCT.

=> [MNouucTteTe Kanaka 1 OKONTHOCTTa MY.

= PasBuiiTe 6onToBETE U CBaneTe kanaka.

= V3BageTe npyxuHata u untbpHaTa BRnoxka.

=> lNocTaeeTe npuemeH cb (okono 20 nutpa) noa
MacnousnyckaTernHus BUHT.

= Pa3BuiiTe BWHTa 3a U3nyckaHe Ha Macrno u usnenTte B
CbAl MacroTo.

= 3aBuUHTETE MacnousnyckaTenHusi BUHT C HOBO
YNMbTHEHNE (BLPTALL MOMEHT Ha 3aTsraHe 40 Nm).

= HanbnHeTe macno oT oTBopa Ha hunTbpa.
KonuyecTtBOTO U B1Aa Ha MacroTo BUXTE OT
"TexHnyeckn gaHHK".

=> [NocTtaBeTe HOB PUNTBLP Ha XMAPABANYHOTO Macro.

=> [MpoBepeTe yNnbTHEHNETO U rO NOCTaBETE.

=> lNocTaBeTe npyxuHara.

=> [NocTaBeTe Kanaka 1 ro 3aBUHTETE.

= CrapTuparite ABUratens u octaBeTte ypefa aa pabotu
HSIKOMKO MUHYTMU.
Mpu ToBa NpoBepeTe 3a XEPMETUYHOCT
MacrnousnyckaTernHus BUHT U Kanaka.

=> [NpoBepeTe HMBOTO Ha XMAPaBANYHOTO Macro.

=> CrapoTo macno ga ce oTBefe Ao npeaBuaeHnTe 3a

uenTta mecTta 3a CboOupaHe.

O WN -~
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10.5.12 CmaAHa Ha MacnoTo B KONnecHuUTe
xuapoasuraTenu

1 MacnoHanuBeH BUHT

2 BwHT 3a usnyckaHe Ha Macno

=>» [NouncrteTe 30HaTa OKOSI0 MacCNOHANMBHUS BUHT 1
mMacrnousnyckaTenHaTta npobka.

=> [NocTaBeTe NpMeMeH CbA NOA Macron3nyckaTenHus
BUHT.

=> PasBwuiiTe BMHTA 3a U3nyckaHe Ha Macrno 1 u3nente B
CbA MacrnoTo.

= PasBuiite MacnoHanmBHUS BUHT.

=> 3aBuinTe 1 3aTerHeTe BUHTA 3a U3MNyCKaHe Ha Macro.
(BBPTALL MOMeEHT Ha 3aTsraHe 30 Nm).

=>» HanewnTte macno.
Konn4yecTtBoTO 1 B1uaa Ha MacrioTo BUXKTE OT
"TexHn4yeckn gaHHn".

=> 3aBuinTe MacrnoHanMBHUSA BUHT U IO 3aTerHeTe.
(BBbPTALL MOMeEHT Ha 3aTsaraHe 30 Nm).

= CrtapoTo Macro ga ce oTBefe 4O NpeasuaeHnTe 3a
uenta mecrta 3a cbbupaHe.

10.5.13 NpoBepka Ha HUBOTO HAa OXNaXAaLLOoTO
cpeAcTBoO
=>» CBanete obTekaTens Ha gBuratens oTAsiCHO.

1 W3paBHuUTENEH CbA 3a aHTUhpU3

HuBoTO Ha oxnaxgawiaTta Boga TpsibBa fa ce npoBepsBa

npv CTydeH gguraTten.

— HuBoTo Ha oxnaxgallaTta Boga Tpsabsa ga 6bae Ha
JornHaTa MapKupoBKa.
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10.5.14 JlonuBaHe Ha oxnaxpallia Boaa

— BwxTe oxnaxgawoTo cpeacTtso B [NaBa , TeXHUYECKU
JaHHn".

— 3a pgonueaHe nsnonseanTe cMec OT BoAda W npenapar
3a 3aluMTa OT 3amMpb3BaHe.

— He cmecBanTe pasnuyHu npenaparty 3a 3awmrta oT
3aMpb3BaHe.

— 3a cmecTta oT Boga u npenapart 3a 3awuTa oT
3aMpb3BaHe M3MNoN3BanNTe caMo OMEKOTEHaA BoAa.

— Hanueante oxnaxgallata Boga camo npu cTygeH
asuraTen.

=>» Ceanete obTekaTtens Ha ABuraTenst OTASACHO.

AKO M3paBHUTENHMAT Cb 3a OXNaXkgalla Boaa e nodtu

npaseH, NbpBO AONENTe OXNaanTens:

1 Kanak Ha oxnaguTtens

2 W3nyckatenHa npobka

=> Pas3BuiiTe kanaka Ha oxnaguTtens.

= HanbnHeTe oxnagutens 6aBHO Ao rope 6e3 aa ce
obpasyBaT MexypyeTa.

=> 3aBuinTe Kanaka Ha oxnaguTens.

[oneriTe n3paBHUTENHUA CbA 3a OxNaxgawaTa Boa:

=>» CBaneTe Kanaka Ha U3paBHUTENHNUS CbA.

=>» HanbnHeTe n3paBHUTENHNS CbA A0 AONHATa YepTa.

=>» 3aTBOpEeTE Kanaka Ha U3paBHUTENHNA CbA.

= CrapTupanTte gBuUratens u ro octaBeTe ga 3arpee.

=>» [MpoBepeTe HMBOTO Ha 3anbliBaHE B U3PaBHUTENHUS
CbA 3a aHTUpU3.
Mpu Tonbn ABMraTen HUBOTO Ha oxnaxaallaTta Boaa
TpsibBa ga 6bAe 4o ropHaTta yepTa.

=> [pu TBbpPAE HUCKO HUBO Ha OxnaxpjallaTta Boaa
M3KntoYeTe ABuratens, ocTaBeTe ro Aa U3CTUHE U
HanenTe NUNCBALLOTO KONMMYECTBO oxnaxaalla
TEYHOCT B M3paBHUTENHUS Cb[ 3a oxnaxaalla
TEYHOCT.
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10.5.15 CmsAHa Ha ropuBHUA PUNTHLP

1 TlopuBeH unTbP

A Harope

B Hanpeg

= N3knoyeTe gBuraTens v ro octaBeTe Aa ce oxnaaw.

=>» 3aTtBopeTe cnMpaTenHus KpaH Ha BOAOOTAENUTENS.

=> [lpbXTe NpMeMEH CbA Nog, ropuBHUS UNTHP.

=> Kraftstofffilter abschrauben.

= Hanpbckante ynibTHEHMETO Ha HOBUSI TOPUBEH
¢mNTbpP NEKO C ropmeo.

=> 3aBUHTETE HOBUS rOpUBEH OUNTHP Ha pbKa.

= OTBOpEeTE CcnMpaTenHus KpaH Ha BOAOOTAENUTENS.

AN TIPEQYTIPEXXQEHUE

OnacHocm om HapaHsieaHe ropadu uamu4valujo 2opueo!

Cnbepeme geGHaza uamuyauiomo 20puso U 2o

usbbpuweme.

lMTocmaseme cu 3aWjumHu pbKaguyu.

10.5.16 MNMpoBepka Ha BogooTAENUTENA

CbeanHuTenHa ramka
PesepBoap
CnunparteneH kpaH
MpexecT puntbp
MNonnaBbk

MpyxuHa

=> YBepeTe ce, Ye CnMpaTesHUAT KpaH € OTBOPEH.

=>» [NpoBepeTe, Aanu NONMaBbKbT C€ HAMUPA Ha ABHOTO
Ha BOOOOTAENUTENS.

AKO MonnaBbKbT HE € Ha AbHOTO, BbB
BOOOOTAENUTENS MMa BOAA U BOAOOTAENUTENAT
TpsibBa ga 6bAe NOYUCTEH.

O WN -
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10.5.17 NouncTBaHe Ha BogooTAenuTens 3 KOP“ij Ha Bb3AYLWHUS PUITHLP
A\ OnacHocm =>» PasBuiiTe 6onTa.

OnacHocm om excrnosus) = N3byTarTe Bb3ayWHUA GUNTLP HaBbTPE U ro

— [loddpwxxkama da He ce u3ebpuIa 8 3ameopPeHU ceanere.
OMELWEHUS. = OcBobopaeTe ckobuTe.

— HenpemeHHO 3abpaHeme nyweHe u OMKPUM O2bH. > OtBopeTe Kopryca Ha Bb3AYyLIHUA UATHP.

=> 3arBopeTe cnupaTenHus KpaH

=> [pbXTe npueMeH cbi No4 BOAOOTAENUTENS.

= OcsobogeTte cbeauHUTENHaTa ravika.

=> CsarneTe pe3epBoapa Ha BOOOOTAENUTENS.

= OTcTpaHeTe NpyXunHaTa v nonnasbka OT pesepBoapa.

=> [NouyncTeTe BbTpELLHATa CTpaHa Ha pe3epBoapa.

=> [Nouncrete mpexecTnsa punTbp.

=> [NpoBepeTe KPBbIMOTO YMITbTHEHNE U rOpHaTa YacT Ha
BOAOOTAENUTENS.

= OtHOBO crnobeTe BogooTAENUTENS.

= OTBOpeTe cnupaTenH1s KpaH.

= O6e3Bb3gyLleTe ropMBHaTa cucTema.

10.5.18 O6e3Bb3AylWwIaBaHe HA rOPUMBHaTa

cuctema

NPEAMA3/IMBOCT 1 Broxka Ha Bb3ayLLHUS PUNTHP

OnacHocm om yepexdaHe. Obe3eb3dywasalme 2 MpenBapuTeneH uUnTbp

eopusHama cucmema camo Cbc 3adelicmeaHe Ha 3 Ckoba

cmapmepa. => CsaneTe npegsapuUTenHusa punTbp.

= lNpoBepeTe, Aanu pe3epBoapbT 3a FOPUBO € OcTaBeTe Broxkarta Ha Bb3AYyLWHUS PUATHP

HanbIHEH. MOHTMpaHa, 3a Aa He nonagHe npaxbsT Npuy

> OTBOpeTe cnunpartenHua KpaH Ha Bogootaenntena. rnoyncTBaHe Ha NpeaBapuUTENHNS cbmn'r'bp B

=>» CrapTupaHe Ha moTopa. aBvrartens.

10.5.19 MNpoBepka Ha BL3OQYLLIHUA PUNTHP = MpoayxaviTe NpeaBapUTENHUS OUNTHLP BHUMATENHO
OTBBTPE HaBbH C Bb3Ayx nof HandraHe (0,3...0,5
MPa).

= AKO NpeaBapUTENHUAT (PUNTHLP HE CE U3YUCTU UIK ako
€ NoBpeaeH, U3Non3BanTe HOB NpeaBapuTeneH
dunTbp.

=> [MouucTteTe BbTpELLHATa CTpaHa Ha kopryca Ha
Bb3AYLIHMA PUNTHP.

= CmMeHeTe BrioxkaTa Ha Bb3ayLUHUS (UNTBP, ako e
Heobxogummo.

= OTHOBO MOHTMpanTe Bb3AYLIHUS PUnTLP B obpaTHa
nocnenoBaTenHOCT.

= HatucHeTe ByTOHa Ha MHAUKaTOpa Ha Bb3OYLUHUA
GunTbP, 3a Aa HynupaTte MHAMKauuaTa.

1 TNokasaHue 3a CMsiHa Ha Bb3OYLUHUA PUITLP

= AKO MHAMKauuATa 3a CMSHA Ha Bb3AYyLWHUA PUNTLP €
YyepBeHa, TpsibBa Aa ce CMeHU BroXKaTta Ha
Bb34yLIHWSA PUnTbp.

10.5.20 NMouncTBaHe n cMsiHa Ha Bb3AYLWHUSA
buntbp

1 BuHT
2 Ckoba
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10.5.21 Cma3BaHe Ha ypeaa

N

o 1
G L

o__/\\j_

p1

1 KnunHoBu pembLm

MNMPEQMNA3J/INBOCT

OnacHocm om ¢hyHKUUOHaMHU HeuU3npasHocmu.

KnuHosume pembuu He busa Oa enu3zam 8 Aorup ¢ epec.

= CMaxeTe MapKnpaHUTe CbC CTPENKN CMa304HM
HWUMEenNKn c NpecaTa 3a rpecupaHe.

= MapkupaHuTe CbC CTPENKN ,*“ CMa304YHMN HAMENK
cmasBaviTe exxelHEBHO NPeAM HavanoTo Ta paboTa.

= /3nonsBaiTe BUCOKOKaYeCTBEHA
MHOrodyHKLMOHarHa rpec n cmasBawTe ¢ npeca 3a
rpecupaHe.

10.5.22 lNMpoBepkKa KNNHOBU peMbLMU

MpoBepeTe KNMHOBUTE pemMbly Ha BeHTUNaTopa Ha
oxnlagutens Ha AeuraTtens.

1 Tlpbckalwa aros3a

2 BuHT

MouncreTe/HacTporTe NpbCKamTe OHO3U:

=> [MouuncTteTe oTBOPUTE Ha NpBbCKALLMTE AHO3M C TEN.

=>» HacTtpoiTte npucnocobneHmeTo 3a npbCckaHe CbC
3aBbpTaHe Ha aepo3oriHaTa rnasa ¢ MoOMOoLTa Ha Ten.

CmeHeTe NepoTo Ha YMcTaykaTta 3a CTbKna:

=>» PasBuiite 6onTa.

= CmMeHeTe nepoTo Ha YncTadkaTa 3a CTbKna.
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10.6 lpepnasutenu

YKA3AHUE

U3nonseatime camo npednasumenu CbC cbWama

npedna3Ha cmotHocm.

=>» CmeHeTe aedekTHUTE npeanasuTenu.

10.6.1 CwmsHa Ha npegnasuTenu B Tabno
npeanasvTenu Ha kabuHaTta Ha Bogava

1 Kanak

2 BWHT c Ha3bbeHa rnaea

=> Pa3Buinte BUHTOBETE C HAa3bLOEHW rmaBu n ceaneTte
Kanaka.

10.6.2 CwmsHa Ha npegnasuTenu B Tabno
npeanasuTenu Ha oTAeNeHMeTo Ha
ABurarens

Kanak
=> [la ce cBanu kanaka.

MNpennasutenu kabuMHa Ha Bogaya

1 CBoGoaHO rHe30 3a NpeKkbeBaY B 10 A
MOKpVBHATa KOH3051a (BTOPO MSACTO OTASACHO)

2 M3Boga 3a aBTOpaguo 3A

3 PaboTHO ocBeTneHune 10A

4 MpekbcBay 3a onuums (Hanp. otonnsemu (10 A
BbHLUHM orfnegana)

5 YnucTtauka Ha cTbknaTa 10A

6 Ypenba 3a MMeHe Ha CTbkna 3A

7 Jlamna 3a KpbroBo ocBeTsiBaHe 75A

8 OcBeTneHne B kabnHaTa 3A

9 Pene gbnru cBeTNNHA

5] iy

Mpeanasutenu otgaeneHue Ha ABUraTens

1 KoHTpOmnHu cBeTnuHW, 3ymep 3a 10A
TemnepaTtyparta Ha oxnaxjalara Boga,
ropvBHa Nommna, 3ByKOB CUrHar 3a 3afeH
X0A, 7 NOMKCEH KOHTaKT OTnped, 2 NostoceH
KOHTaKT OTnpea, TanMep U3KIoYBaLy,

BEHTWUI Ha ABUraTens, U3kno4saLl, BEHTUN
Ha gBuratens (6rokupaly, ToK)

2 2 NOSOCEH KOHTAKT oTnpes, 7 NontoceH 20 A
KOHTaKT OTNpeA, 2 NOMOCEH KOHTAKT 0T3af,
npenHn CBETITMHN

3 BeHTun 3a nocokaTa Ha aswxeHune, guHamo, |10 A

4 KnMmaTtuyHa ypenba 75A

5 bopaoBu KOHTaKT kOH30ra, 7 NOMNOCEH 10A
KOHTaKT oTnpes

6 W3kntoyBaLL, BeHTWI Ha asuratens (Mmyckos 30 A
TOK)

7 Bposiy Ha paboTHUTe YacoBe B pexum Ha |10 A
meTeHe, PTO Stop, koHTponHa namna
yncTayka

8 [maBeH npegnasuTen 40 A

9 Kbcu cBeTnmHm 20 A

10 KnumaTtuyHa ypeaba 20 A

11 KabuHa 30A

12 Jlamna 3a KpbroBo ocBeTsBaHe, knakcoH, (10 A
pene CBeTNUHN, 7 MOSOCEH KOHTAKT
oTtnpen (nuH 1)

13 Mwuraumn, curHanHm muraydm 10A

14 KnumatuyHa ypenba 10A

15 KomcdopTHa ceganka 15A
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11 NMomow, npu npo6nemum

11.1 HeunsnpaBHOCTU C UHAUKaLUA

NHpukaumsa MpuynHa OTcTpaHsABaHe OT Koro
CvrnannHara Mperpsin moTop MocTtaBeTe 000OpOTUTE Ha ABUraTeNs Ha ObcnyxBaly
namna 3a npaseH xog.
TemnepaTypataHa [MpoBepeTe HMBOTO Ha Oxnaxajallata
OBUraTens cBetu TEYHOCT B ABUraTens.

AKO curHanHaTa namna He u3racHe B paMkuTe

Ha 5 MUHYTK, U3KNOYeTEe ABUraTens u

noTbpceTe cepsBm3a.
CurHanHaTa XvAapaBnnMyHOTO Macno e TBbpae Bucoka temnepatypa: Osuratenat  |O6cnyxealy
namna 3a nperpsito paboTn Ha npaseH xoa, oKaToO cUrHanHaTa
TemnepaTypaTaHa namna msracHe.
Xnapasnn4yHOTO UskntoyeTe paboTHaTa xugpaenuka.
Macrio cBeTU
CwurHanHata AKymynaTopbT He ce 3apexga |[loTbpceTe cepBusa. O6cnyxealy
namMna Ha
akymynaTopa
cBeTu

11.2 lNoBpeau 6e3 nokasaHue

HeusnpaBHocCT
YpeobT He MOXe Ja ce cTapTupa

OTcTpaHsABaHe
3apexpaHe unm cMsiHa Ha akymynaTopa

HatucHete cnnpadvHua neparn.

3apepneTe ropuBo, 00e3Bb3AYLLETE rOPMBHATA CMCTEMA

MouncTBaHe unu cMsaHa Ha ropuBHUA (*)VIJ'IT'bp

CucTema oT ropuesonpoBoau, NpoBepKa Ha U3BOAM U BPb3KM U
nonpaeka npu Heo6xoaMMocT

YBegomeTte cepBusa Ha Karcher

MoTopbT paboTn HepaBHOMEPHO

MouncTBaHe UM cMsHa Ha Bb3ayLUHUA chnpr

CucTema oT ropuesonpoBoau, NpoBepKa Ha U3BOAM U BPb3KM U
nonpaeka npu Heo6xoaMMocT

YBegomeTte cepBusa Ha Karcher

MoTopbT paboTu, HO ypeabT TpbrBa camo
GaBHO UM He Tpbrea

OcBoboxaaBaHe Ha 3acrtonopgdBallaTta cnmpadka

I'IpOBepeTe HUBOTO Ha XnapaBsiM4HaTa Te4HOCT

YBegomeTte cepBusa Ha Karcher

npOVI3BOﬂ,CTBeHVI CMYyLLEHUA C XngpasJiMyHO
3aaBXBaHM 4acTun

YBepomeTte cepBusa Ha Karcher

YpenbT e TpyaHO NOABUXKEH
Cvnara Ha npuaBwksaHe e TBbpae Marika, Korato
nma cBbp3aH ypea-npuctaska (npy MIC 34C)

BkntoveTe paboTHaTa xuapasnuvka ycnopegHo

YpeguTte-npucTtasku pearnpaT TPyAHO
NOABWXHO

TBbpae HMCKA MOLLHOCT

YpegbT-npuctaeka cnupa, korato 6vaat
CBbp3aHu 2 ypeda-npucTaBku Hanp. npegeH
MeTSLL Bansk un pasnpbcekBaten (npy MIC 34C)

BkntoueTe paboTHaTa xngpaBnvka CEPUNHO

EavH oT gBaTa CBbp3aHn ypean-npucTaBkm He
TpsibBa ga paboTtun

BkritoveTe pa60THaTa Xnapasrka ycnopengHo
N3Bagete XnapaslmiMyHUTE KYINilyHrn Ha He nanonssaHua ypean-
npucTaBka

11.3 TerneHe

A MPEAQMNA3/INBOCT
OnacHocm om rogpeda!

=>» [IpesosHomo cpedcmeo He busa 0a 6b0e measieHo.
Ypedbm mpsbea 6asHo da 6bde uzbymaH unu

u3dnpraH (cmbrikoga ckopocm).

298

A OMACHOCT

He ce pa3pewasa mosapeHemo Ha ypeda Ha KpaH.

=> 3akpeneTe BLXETO 3a TEerfeHe Ha xankarta 3a TerneHe
oTnpeg unu oT3ag.

=> baBHO n3Ternete aBTomobuna Bbpxy NPEBO3HOTO
CpeacTBO 3a TpaHCNopTUpaHe.
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12 TexHMN4YeCKun AaHHMU

MIC 34C
CKopocCT Ha ABWXeHue, Harnpep KM/Y 20
CkopocT Ha aBuxeHue, Ha3ag KM/Y 8
PaboTHa ckopocT Km/4 10
CnocobHoCT 3a nskavsaHe (Makc.) % 25
3aaBukBaHe ocu 2
MpoOobMKNTENHOCT Ha NPUIOXEHWE NPU NbEH pesepBoap h ca. 12
MoTop
Mpounssoguten -- Kubota
Tvn -- D 1105-T
O6em Ha gBuratens cm® 1123
MowwHocT Ha gsuratens npu 3000 1/mMuH kW (PS) (24/34
BbpTaw, momeHT npu 2000 1/MuH Nm 89
Enetpuyecka ypenba
AkymynaTop \v, Ah \12, 40
FopuBHU maTepuanu
Bupg ropuso Ousen
CbabpxaHue pesepBoap ropmeo n 37
Tun macno Ha gsuratensi SAE 10W-40
KonnyecTtBo macno Ha auratens n 5.1
Oxnaxpgauo cpencteo (SAE J814C) -- Havoline XLC
Antifreeze
Tun xngpasnmMyHO Macro Renol B HV 46
KonunuyecTtBo xmapaBnmMyHO Macrno n 20
Tun macno Ha KofecHUTe xugpoasuratenmu GL4/5 75-W90
KonunuyectBo Macno KonecHU xugpoasuratenu n 4 x 0,08...0,09
Cma3o4Hu rpecu
3a mecTa 3a cmMa3BaHe, KOUTO ce cMa3BaTt PbYHO - MHorogyHKUMoHanHa
rpec
OKonHu ycrnoBus
Temnepatypa °C -5 ... +40
BrnaxHocT Ha Bb3gyxa, He opocsBalla % 0-90
Mepku un Terna
[ObmKknHa X LWMpoYvnHa X BUCOYMHA MM 2626 x 1084 x 1978
Terno npwv TpaHcnopT Kr 870 - 944
Honyctumo obuo Terno Kr 1750
JonycTMMo HaToBapBaHe Ha ocuTe oTnpea Kr 900
[onyctumMo HaToBapBaHe Ha ocuUTe oT3ag Kr 1200
HaTtoBapBaHe Ha okayBaHETO Ha KynnyHra 3a pemapke (onums) Kr 120
Cwvina Ha Tarata Ha KynnyHra 3a pemapke (onuumsi), CbC cnupadka/bes cnvpadka Kr 1250/750
Paguyc Ha 3aBMBaHe (BbTpeLLEH) MM 780
YcTaHOBEHU CTOMHOCTU, ocHoBaBaluu ce Ha EN 60335-2-72
O6wwa cTonHocT Bubpaumm Ha pameHaTa m/cek? <2,5
HecurypHocT K m/cek? 0,2
O6uwa cTonHocT BUbpaumm Ha cegankarta m/cex? <0,5
HecurypHocT K m/cek? 0,1
U3uucneHu ctonHocTu cbrinacHo 2009/76/EC
HuBo Ha 3ByKa L s ‘dB(A) ‘78

BG - 36

299




www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10

121 Tymu

NPEQMA3/INBOCT

U3nonseatime camo 0dobpeHu om Karcher aymu.

Tun rymun Pasmep Ha |[penopbyBaHO

rymute NbIHO

HansiraHe Ha
rymure
MPa (bar)

'ymu 3a nsnonseaHe |195/55 R10C |0,62 (6,2)

no NbTA

Nymun 3a gBuxeHne no |20x10.00-10 |0,28 (2,8)
TPEBHU MoK

CtaHgapTHu rymu, 20x12.00-10 (0,14 (1,4)
eKCcTpa WMpoynHa

'ymu ¢ BMCOKO 20x 8.00-10 |0,45 (4,5)
cuenneHue (rpy6

npocpmn)

Queypa: Cmukep ¢ npernopbysaHu Mb/IHU Halsi2aHus Ha
2yMu, rnocmaeseH 8 kabuHama Ha eodaya
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